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Sieé drog Zelaznych coraz gesciéj pokrywajaca ziemie,
niczadlugo sprowadzi do nader krotkiego rozmiaru prze-
strzen, jaka przedicla jedne narody od drugich. Kiedy
przed niewiela laly podréz z polocy Europy na zachod
uwazang byla za dluga piclgrzymke, wkrilce slanie sie
ona tylko rozrywka. Powolanic jednak podrozZnika cheg-
cego glebi¢j wpalrywaé sie w zycie obcego narodu, be-
dzie zawsze rownie trudném zadaniem — owszem, nie-
podpada walpliwosci, Ze liczba takowych gwoli szybkidj
podrizy, znacznic sie pomnicjszy. Wedrowicc, ptaszym
lotem pedzac w wagonic, widzi przed soba przesuwajace
sie jak w panoramic coraz nowe widoki i kraje. Mkna
mu siola z drogi, a gdy sie zatrzyma w miescie, to tylko
aby nabra¢ oddechu do dalszego polotu. To podniesienie
do potegi kapitalu zycia sprawi, Ze czlowiek wiecéj be-
dzic mogt widzic¢, ale czy slarczy mu wylrwalosci na
pojelne obejrzenic stron przebieganych, czy powodowa-
ny cickawoscia wrodzong calemu rodowi, potrafi oprzeé
sie pokusic i chetnie zalrzyma na jedném micjscu wiedy,
gdy buchajaca-para lub warkot kol Zelaznych zdaje sie
zaprasza¢, aby go przceniésé lotem blyskawicy w inny kraj—
to jest zagadka, ktordj rozwigzanie nigdy wypasc niemoze
na korzy$é massy.
Czechja i Czechowie. 1
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Taz sama para przedewszystkiem poswiecona hostwu
przemyslu, zaznajamiajac do razu tysiace z tysiacami,
przedstawia za jedyny plac dzialan: wagon, sklep lub
ulice. Tym sposobem charakter domowego pozycia slaje
sie coraz mniéj dostrzegalnym, zwyczaje i obyczaje ro-
Znorodnych plemion tona w kosmopolityczném wyksztal-
ceniu, a c0z dopiero mowi¢ o ludzie?... Ten znika zu-
pelnic z widokregu podroznika, lub jezeli mu sie ukazuje,
to tylko pod postacia proletarjatu fabrycznego, odartego
z wszelki¢j poczyi, z wszelkich cech znamionujpeych na-
rodowosc.

Przy rozwijaniu poje¢ narodow, postep ten oswiaty
nie Sciera przeciez wlasnosci odrozniajacych je od cudzo-
ziemcow, ta tylko zmiana zachodzi, Ze gdy dawniéj pielna
le nalychmiast sie przedstawialy, dzi$ wypada szukaé ich
glebiéj. Kosmopolityzm zaledwie w ciasnéj glowie prze-
myslnikow pomiesci¢ sie moze. Chociaz wiec miasta, na
pierwszy rzut oka przybicra malorézng powierzchownosé,
serce jednak kazdego narodu, to jest lud, zawsze zostanie
cieckawym przedmiotem badan dla tych, ktorzy wiedzg,
ze pobyt w micscic moze tylko odsloni¢ jedne duchowg
strone kraju, a jak sie czeslo zdarza przedslawi¢ w zu-
pelnie przeciwném $wietle pojecic o charaklerze calego na-
rodu. Tak aczkolwick Paryz, stolica ludu jednoplemiennego,
moze da¢ skonczone wyobrazenic o caléj Francji, to
przeciez nikt pozna¢ nie zdola w Londynie Brytanji,
w Wiédniu Austrji, Wloch w Rzymie lub Neapolu.

Tu znalazloby sie miejsce na obszerne dowodzenie
korzysci, jaka wyplywa z glebokiego poznania obcych na-
rodow, jak krajowiec nie jest wstanic dostrzedz w sobic
tych drobnych rysow, kiore nie ujda przed wzrokiem cu-
dzoziemca; jak zatém nawet dla tego krajowca cickawe
s posirzeZenia obcego, rozetkane na tle jego rodzinnych
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pojeé, ale rozprowadzenic prawdy, tak silnéj samdj przez
sie, jest zupelnie bezuzyteczném, a najbardzicj trafne ar-
gumenta bylyby tylko sltabém dopelnieniem przekonania
ogotu.

Krajem, przez ktory cala polmoc daiy na zachod,
zwlaszcza gdy Krakow zoslanie polaczony koleja Zelazng
z Pragg, jest Czechja. Narod ten jednoszczepny z nami,
przeszloscia dziejow pokrewnych, dotad znany jest po wie-
kszéj czesci jako ojczyzna wod uzdrawiajacych lub szklan-
nych wyrobow. Czyliz dla tego zwracano nan tak malg
uwage, Ze ulegl pod brzemieniem ciezkich losow? czy
nawal spraw wlasnych lub co gorsza indyferentyzm byly
tego przyczyna? Nie — po prostu uwazano Czechje za
trupa politycznego, za kupe popiolu, w ktoréj ostatnia
iskra samodzielnosci dawno juz byla wygasla. Tak przy-
zwyczajono sie zapatrywa¢ na najpierw ochrzczone sto-
wianskie plemie, a cho¢ po dwuwickowym letargu mnic-
many trup poczal dawaé¢ oznaki Zycia, choé mdlejacy na
silach wyzwal do walki germanskiego olbrzyma, wiecéj za~-
trudniano sie Druzami i Maronilami, podbiciem Chin lub
wyspiarzami Taiti, a niZeli tym krajem, ktory przez samo
swoje geograficzne poloZenie stanowi serce caléj Europy.

A przeciez widok kazddj walki jest tak zajmujacym,
zwlaszcza kiedy ta walka jest czysto-duchowg. Tyle wi-
dzimy odgrywajacych si¢ w cicmnosci strasznych drama-
tow, tyle egzystencyi rzuconych czasowi na pastwe, tyle
poswiecen nawet bez nadziei wspomnienia,— jedynie pro
publico boro. W istocic jedna to walka, co si¢ pod ta-
kiemi warunkami toczy w Europic. Z jednéj strony nie-
mczyzna .a raczéj zywiot ausiryacki z calp potega sily
materyalnéj, z cala wyZszoscia oSwialy i postepu pojec,
mimowolnic przejeta od oswieconych Niemcow; z drugiéj
garstka ludzi namietnie przywigzana do krwi ojeow i da-

1=
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wnych pamiglck, i wyprowadzajaca do boju zaparcie sie
samego siebie, silnic bijace serce i Zelazng prace. -

Dzicje narodu czeskiego sa bezwgalpienia najwiecc
poetycznemi ze wszystkich historyi szczegolnych krajow.
Od najdawnicjszych czasow, zamglonych mrokiem niepe-
wnosci, az do konca istnienia politycznego Czechow, to
jest do bitwy w r. 1620, stoczonéj pod Biala Gora, wi-
dzimy kraj ten w cigglych walkach i zaburzeniach. Woj-
na tu jednak hyla zawsze skutkiem szlachetnych pobudek.
Nigdy zabor cudzych dzierzaw, osobiste spory dynastyjne
lub gabinetowe intrygi, nie wywolywaly Czechow do boju.
Narod zwykle bral sie do oreza w obronie posiadlosci
ojczystych lub z przekonania objawionego w kwestjach re-
ligijnych. Nad zwyciezkim proporcem lwa czeskicgo wjala
zwykle wiclka, $wieta mysl, tworzycielka owych bohater-
skich czynow, ktore z dzicjow Czechji, utworzyly naj-
szezylniejszy epos.

W rozwoju historyi, godném uwagi jest zjawiskiem.
ze galaz ta poleznego szczepu slowianskiego od piérw-
szych lat bytu skazang byla na ciggly nictylko materjalng
ale i duchowa walke ze szczepem germanskim, w ktorego
islocie znajdujemy zagniczdZony pierwiastek wrazy Slo-
wianom, Zy\\'iol ten niegdy$ przedslawiajacy sie w zbroj-
nych najazdach, dzi$ jeszcze w Austrji wre rownie silnie,
z tp wszakze roznica, zc zwrocil sie na droge zapasow
duchowych.  Dzi§ jeszcze pisarze nicmieccy, zkadinad
z najszczerszemi pojeciami humanitarnemi, nicmoga Scier-
picé najmniejszéj oznaki Zycia slowianskiego.

W zetknieciu duchowém tych dwoich szczepow, Teu-
tow przejat od Slowianina zamilowanie do rolnictwa,
uglaskal swojc obyczaje, a natomiast oddal mu mely feo-
dalizmu, ktore wskros zgangrenowaly jego prawa, ustawy
i towarzyskie stosunki. Dzi$é rowniez ten sam boj toczy
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sie na roznych punktach siedzib stowianskich, ale Czechja
jest krajem, gdzie ta walka daje si¢ dostrzedz. W naszym
wieku, gdy tyle zagadek dgiy przyspieszonym biegicm
do ostatecznego rozwiazania, zanim kilka pokolen uptynic,
problema zaguby lub wyblysku Zywiolu ucisnionego, za-
pewne zostanie rozwiazaném. Nazywamy kwestya te pro-
blematem dla tych, ktérzy wierza w niewzruszonosé sily
materjalngj.

Cztery dziesiatki lat mija, jak Czechowie, pochowawszy
przed dwoma wiekami pod Biala Gora zniszczony byt
polityczny, poczeli dawaé pierwsze oznaki budzenia sie
z letargu. 1 ktoz pierwszy rozdmuchat te slaba iskierke
czeskiéj narodowosci?... kto gromkim glosem wezwal na-
réd do pracy i zazegl w nim milos¢ do ozywienia kona-
jacego ojczystego jezyka?... Niebyl to ani Zaden agitator,
rapealista, ani czlowiek laczacy pieniadze z odwiecznym
tytutem, jedyne dwa warunki pod kloremi mozna wywie-
ra¢ w Austrji jakikolwick wplyw, ani nawet Zaden ge-
niusz nabierajacy nowych sit w pokonywaniu zawad, ale
po prostu kilku bicdnych uczonych, prawdziwych prole-
taryuszow nauki, ktorzy w zakopconéj izdebce poddasza,
powzieli Smiala ‘mysl przerwania gnusnego snu rodakéw,
rozognienia ich ducha wspomnieniami swielnych praojco-
wskich czynow i przywrocenia blasku mowic czeskiéj szczer-
nialéj przez tak dlugic nicuzywanie. Za calg pomoc do
wykonania zamiaru lak nicpodobnego na pierwszy rzut
oka mieli: gleboka milo$¢ ziemi rodzinnéj, niewzruszona
wole i ofiarowanic pracy calego Zycia za pomys$lnosé swie-
1€j sprawy. Byly to na pozor szczuple zasoby, zwlaszcza,
ze mlodziez micszczanska odbicrala wychowanie czysto
nicmicckie, a wyraz Czechja tak dla nich brzmial jak
Styrja, Tyrol lub jakakolwick inna prowincja cesarstwa.
Panowie — potomkowie dawnych rodzin czeskich, dumni
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z pochodzenia, wstydzili sic wlasnéj narodowosci, i zaj-
mowali powiekszéj czesci hodowaniem psow lub koni, a
w chwilach wolnych od tych zatrudnieri, przymierzaniem
mundurdw szambelanskich, ktorych blask haftow byl je-
dyna pochodnia rozswiecajaca im ciernista droge Zywota.
W ogole zas, uwazano jezyk czeski juko dobry jedynie
dla halastry i ostatnich warstw gminu; tak, Ze nawet
wiesniak pojmowal za cale oswiate znajomo$é mowy nie-
mieckiéj, a lud miejski, jak to jeszcze i dzis w Pradze
mozna spotkaé, wstydzit sie przed cudzozicmcem rozma-
wiaé w ojczyslym jezyku z obawy, aby go nie poczytano
za nieokrzesanego chlopa. Wstret ten jak wiele innych
pojec szatanskich, zaszczepili Jezuici; Austrja za$, zna-
lazlszy grunt tak dobrze przygotowany do zasiewu wla-
snych zamiaréw, nic omicszkala piclegnowac¢ go jak naj-
troskliwi¢j i uprawia¢ stowem, piorem i czynem.

Taki byt stan rzeczy w Czechji, zanim poczeto wy-
dawaé Hlasaleta, pierwsze czasopismo czeskie, zaslugujace
na uwage. Kwestya szla o to, aby ten jezyk umarly,
wyrugowany ze szkol, ambon, bior, stowem daleko wie-
c¢j wyrzucony z Zywota powszechnego niz lacina i gre-
czyzna, wskrzesi¢, wyrobi¢ w nim literature, doscignaé
w wykstalceniu filologiczném inne Zyjace jezyki, nakonicc
wprowadzi¢ w towarzystwo i codzicnne uzycie, a to tak,
izby pierwsze dzwieki, obijajace si¢ o uszy dzieciecia, byly
czeskie, a cudzozicmiec przybywszy do Pragi, izby mogt
poznaé z latwoscig, Ze sie nie znajduje w miescie czystonic-
mieckiém. Gdyby tak zwana arystokracja byla sie chetnie
przejela ta mysla i chociaz dla szczegdlnosci chciala jezyk
0w wprowadzic w mode, sprawa bylaby wygrana dorazu.
Mieszczanstwo jak wszedzie tak i w Czechji niewolniczo
nasladownicze, byloby z zapatem chwycilo si¢ czeszczyzny,
a mniejsze miasta, idgc w tropy stolicy, dawalyby nawza-



-7

jem przylkiad osadom wiejskim. Tym sposobem, my$l co-
raz szybciéj pedzac z gory, w kilka lat ogarnelaby caly
kraj, a jezyk niemiecki taz sama koleja zajatby miejsce
wzgardzonéj dotad mowy ojczystéj. Jednak stalo sie zu-
pelnie przeciwnie. MozZnowladztwo kierujac sprawami, po-
strzegajac w kraju ruch umyslowy w obawie nowatorstwa,
tak jak w ogéle kazdéj zmiany, nie szczedzilo staran, aby
zwarzyé ten owoc w samym zawigzku. Najniewinniejsze
przywigzanie do jezyka rodzinnego podciagnieto pod ka-
tegorye niezadowolenia z dotychczasowego porzadku rze-
czy, cheé wskrzeszenia Swietnych czasow piSmiennictwa
czeskiego poczeto uwazaé za dainosi panslawistyczne, a
dosé¢ bylo rzuci¢ pozor tych ostatnich, aby napeli¢ stra-
chem przeciwnikow stronnictwa slowianskiego. Na stan
sredni czyli mieszczanstwo niepodobna bylo liczyc. Ta
klassa zwykle w kazdéj zmianie bezposrednio nieuczestni-
czy, jezeli za$ nalezy do ruchu powszechnego, to albo
mimowolnie porwana przez lud lub tez ulegajac woli i
przykladnosci moznowladztwa. Jedynym wiec stanem,
ktory dotad religijnie lubo nie wszedzie, przechowywat
mowe czeska, byl lud, postanowiono zatém naprzod dzia-
laé na te umysly najmniéj skaZone, tam szukaé odglosu
dla swietych stéw prawdy, i nastepnie przeprowadza¢ mysl
z dotu do gory. Jakkolwiek plan ten przedstawial ol-
brzymie zawady, jednak na drodze postepu jezyka cze-
skiego obiecywal bardziéj korzeniste drzewo narodowosci.

Lud nigdy nie odrzuca ewangelicznéj mysli prawdy,
a tém bardziéj lud czeski, ktory wylal tyle krwi za swoje
przekonania, i tym wiec razem pochwycil ja z zapalem i
poczgt pielegnowaé wszelkiemi srodkami, na jakie go star-
czylo. Spelnily sie nadzieje wydawcow Hlasaleta. Powoli
zaczeto otwieraé oczy, ogladano stary jezyk czeski jak
Lazarza powslajacego z grobu, zmyst muzykalny, wrodzony
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Czechom, odkrywal im jedne za drugg coraz nowe ponety;
piesni ludu podaly badaczom muzyki skarby melodji, i tak
mysl zaszczepila sie w mieszczanstwie. Duchowienstwo
zwlaszcza wiejskie, ktore swojg naukq, moralnoscig i po-
$wieceniem (mowimy tu o ostatnich czasach) wywarlo na
lud tyle zbawiennego wplywu, prowadzone przez swiatltego
ksiedza Bolzano, zajelo sie wiejskiemi ksiegozbiorami,
szkotkami, i wydawaniem czeskich dziel roznéj tresci,
powiekszéj czesci zabawnéj.

Gdy tak zapal ogarnial klasse mniéj zamozng, nie-
ktorzy z panéw, oddajacy sie wylacznym naukom jak np.
archeologji, lub przy rodopisowni zapragneli mie¢ zaklad
naukowy, na wzor podobnych istniejacych juz w Wiédniu,
Gratzu i innych miastach cesarstwa. Wnet widzimy po-
wstajace muzeum czeskie i zaklad lileracki do wydawania
dziel powaznéj tresci, nazwany , Macierza czeska“. Stern-
bergowie i Rudolf Kinski pilnie chodzili kolo instytutow
powierzonych ich dozorowi, i swoim przykladem pocig-
gneli kilku innych panéw czeskich, miedzy ktorymi spo-
slrzegamy w pierwszym rzedzie nazwisko rodziny Thunow.
Wprawdzic ofiary te dotad sa bardzo mate w porownaniu
ze srodkami, jakichby moznowladztwo czeskie moglo uzyé,
wszelako samo 1o przejscie pod szlandar $wigto-Waclaw—
ski, nadalo powagi caléj sprawic, zwlaszcza gdy zwazy-
my na dotychczasowa obojetno$é szlachty.

Prawdziwg epoka, od ktoréj wypada liczyé postep
sprawy czeskiéj, jest mianowanie Palackiego historjografem
stanow. MaZ ten znakomitych zdolnosci, czynnoscig nie-
zmordowang rozbudzil w szlachcie dotad uspiona intelli-
gencjg i podniecit do dzialania ku wspolnemu dobru.
Sejmy czeskie dotychczas ograniczajgce sie na podawaniu
postulatow wskazanych w Wiédniu i mowie dziekczynnéj,
ulozondj raz na slo lat, poczely dawacé oznaki zycia, a obra~
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dujacy, wylamywaé¢ sie z stanu ‘automatycznego. Szla-
chia jela wartowa¢ dawne uchwaly i prywileje, i cicha-
czem domagaé sie praw zareczonych im od dawna przez
dom Habsburgski, a ktdre przez gnusnos¢ zapomniane,
lezaly dotad w pyle archiwow. Dziwna jednak rzecz,
ze panowie, ktorzy zwykle pierwsi oswiadczali sie prze-
ciw powstajacemu czechizmowi, byli wlasnie potomkami
najdawniejszych rodzin czeskich, a ci, ktorym tego za-
rzuci¢ niepodobna, zamykali sie w nieprzebita obojetnosé.
Najgorliwsi jednak stronnicy Czechizmu nieznaja dotad
rodzinnego jezyka, i w tym wzgledzie zaledwie moZna
liczy¢ na przyszle pokolenie.

— Tak, mysl rozbudzenia narodowosci czeskiéj, z po-
czalku powzieta na poddaszu, przedarla sie nareszcie przez
mur chinski, ktérym moznowladztwo ogradzalo sie prze-
ciw wszelkiemu postepowi, aczkolwiek i tam dostawszy
sie nieraz, zupelnie zostala skrzywiona w pierwotném po-
jeciu. Mysl wskrzesicielow raz wprowadzona w dziatanie,
musiala uledz tysiacznym zboczeniom, jakich ci w uniesie-
niu pierwszego pojecia nie przypuszczali. Posrodkowcy
(juste - milieu), rassa nieszczesna, paralizujaca wszedzie
wszelkie ruchy poslepu, i tu nie zaniedbali wali¢ 16d na
ledwo polyskujace ognisko sprawy czeski¢j. ,Ich bin
weder ein Deutscher noch ein Czeche, aber ein Bohme*
zawolal jeden z magnatéw w najnowszéj swojéj bro-
szurze *), a zadziwieni Czechowie i cala rzesza Slowian,
pojrzeli po sobic, szukajgc tego, kioby sie podjgt prze-
lozy¢ to zdanie na jedno z nadrzeczy slowianskich.
W ogole, jezeli szlachla czeska osmiela si¢ stawiaé nie-
pewne kroki na téj nowéj drodze, czyni to dla tego, ze
widzi malowazno$é swéj pomocy dla caléj sprawy, a ba-

“) Ucber den Slawismus in Bohmen, vom Grafen J. M. T. Prag. 1845.
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czac szybkie rozszerzanie nieznanych dotad idei, chciala-
by i tu stana¢ na czele, aby, cokolwiek z tego dobrego
wyniknie, bylo zdzialaném tylko przez nia i za jéj po-
srednictwem. Czechowie dzi§ latwo moga sie obejs¢ bez
tego uczestnictwa i pomocy, tém bardziéj, Ze ofiary na
oltarzu oyczyvzny, skladane bvwaja jedynie pod postacig
rad, przyczynien, poplecznictwa i innych tego rodzaju
wylacznic moralnych poswiecen. Tu doda¢ nalezy, Ze na
stalym ladzie szlachta czeska uwazana jest za jedna z naj-
bogatszych.

Caly ten ruch umyslowy, ktorego rozwoj w krot-
kosci przytoczylisSmy, ogranicza sie dotad na przedsie-
wzieciach literackich, a jedynyvin celem powszechnych zg-
dan i nadziei jest zaprowadzenie szkol i uniwersytetu
czeskiego. Czy te pojecia rozwing sie daléj, czyli tez
zagrzezna w dzisicjszym stanie karlowatosci, jest to py-
tanie, na ktore pragnelibysmy, aby kazdy po odczylaniu
téj ksiazki san sobie mogt odpowiedzie¢. Z dotychcza-
sowych objawéw ducha czeskiego trudno jest, cos pe-
wnego przewidzieé, a tez w wydawaniu sadu o Czechach
niegodzi sie zapomina¢, Zze zaledwie czterdziesci lat uply-
wa, jak caly nardd spatl sném glebokim, a po mozolném
przebudzeniu za kazidym krokiem napotykal nowe tru-
dnosci. Dzi$ wiec w Czechji mozna spotka¢ masse ta-
kich kweslji, jakic w reszciec Europy oswieconéj dawno
juz rozbilemi zoslaly, austrjacki zas germanizm, choé nie-
zdolal zupelnie zatrzeé znamion charakteru stowianskiego,
skrzywil go przecic powolnoscia sobie wrodzona a zwla—
szcza drobiazgowoscia i zwroceniem wszelkich dazen do
udoskonalenia, na droge ulepszen materjalnych:

Mysl czechizmu z trudnoscig w Czechji jest cier-
piang i rzgd bynajmniéj nie oczekiwal chwili przebudze-
nia. Aby wiec zaprzgingé tak nazywanym ideologom czas,
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jakiego potrzebowali na niewczesne marzenia nasyla im
osadnikdw niemieckich, z ktorymi, jak wiadomo, Zadne
plemie stowianskie nie zdola wytrzyma¢ zawodu w prze-
myslnictwie. Mieszczanstwu wystawiono i wystrojono $wig-
tynie cielca zlotego, aby tam daZac spolem, niezwracalo
sie na zadne Sciezki poboczne; szlachcie za$ olworzono
podwoje zaszczytow i urzedow, stawiajac ja o ile mo-
Znosci w takiém poloZeniu, Zeby w razie najmniejszéj
zmiany mogla straci¢ wszystko a nic zyskaé. Plan ten byl
uloZzony z niestychana zrecznoscia, ale na nieszczescie
zapomniano zawolaé ,sta terra®, pomimo wiec caléj bie-
glosci i sily, trudno bylo zatrzymaé prad idei, ktory
zwlaszcza z ucywilizowanych Pruss walil sie biegiem nie-
pohamowanym, i mimowolnie najkrocéj widzacym odsta-
nial kraj nowych pojeé. '

— Aby dokladnie przypatrzeé sie starciu tych dwach
zywiolow, potrzeba nam poznaé Czechja ze wszystkich
stron tak duchowych jako i materjalnych. Niedos¢ jest
wykryé stan terazniejszy tego kraju, nalezy odsloni¢ jego
przesztosé, rzuci¢ wzrok na dzieje, ktore dzis zdaja sie
nam bardziéj gra rozmarzonéj fantazji, niz kronika pra-
wdziwych wypadkow. W ogole gdy Czechja Zyla dawnidj
zywotem politycznym a dzi§ jedynie na polu literatury
moze zuzywaé dzialalnosé ducha, wypada zatem $ledzié
koleje objawow tego ducha w historyi zlaczonéj z pi-
smiennictwem. Dzieje Czechow we wzgledzie kronikar-
skim dotychczas sa bardzo malo znane, a jedna krytyczna
historja, jaka Palacki pisze, jest daleka od konca, i do-
tad nie obejmuje wypadku najwazniejszego w wickach sre-
dnich, to jest wojen husyckich. Dzieta wydawane w tym
przedmiocie przez obce narody, napietnowane sa stron-
noscig zacicklp, a najsumienniejszy z historykow niemiec-
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kich, Mentzel, dla braku materjaléw podaje nader niedo-
kladne wyobrazenia o wypadkach sporow religijnych.

Skreslimy wiec naprzéd rys krotki dziejow czeskich,
zwracajac cala uwage jedynie na fakta; o dzialaniu bo-
wiem ducha powiemy w szczegélnosci przy rozbiorze hi-
storji Palackiego, poczem wiekszos¢ kweslji Zywotnych
bedzie latwiejsza do pojecia. Dalej w nastepstwie ko-
nieczném przejdziemy do rozbioru piSmiennictwa i obej-
rzenia szancow stawianych na polu literatury przeciw ob-
skurantyzmowi. Wreszcie, gdy praca, ktora posylamy
w swiat, jest pierwsza téj tresci, uwazamy ja pod pewnym
wzgledem jako zachecenie rodakéw do przypatrzenia sie
blizéj temu zajmujacemu krajowi; jezeli za$ znajda sie ja-
kie chyby, wieksza ich czes¢ z czystém sumieniem skla-
damy na karb utrudzen i niegoscinnosci, jakich kazdy po-
droznik w tym celu doznaje.



RZUT OKA NA DZIEJE NARODU CZESKIEGO.

Wedlug podan najdawniejszych, wojewoda Czech,
w polowie V&° wieku po Chrystusie mial przybyé do Bo-
hemji z Chrobacji, krainy polozonéj u stop karpat pot-
nocnych. Myt o trzech braciach, wspélny pokoleniom Sto-
wianskim rowniez nie jest obey Czechom, wszelako nikt
nie przypuszcza jego wiarogodnosci. Zdaje sie jednak
prawdopodobném historykom tego narodu, Zc wodz tego
pokolenia stowianskicgo istotnic zwat sie ,,Czech;“ od
niego nazwa przeszla do znakomitszych towarzyszow wy-
prawy, a wreszcie splynela na caly narod. Czech, wiar-
gnawszy do nowych dzierzaw, ujarzmil resztki Bojow i
Markomanow, niedobitki po Attyli, i to jest wszystko, co
podania glosza o jego panowaniu.

Po Smierci Attyli (453) panstwo Hunnéw rozpadio
sie na dwie wielkie potowy, to jest Slowian i Niemcow,
przez dwa wieki jednak tradycja milczy, i dopiero okolo
r. 620 wyprowadza na widownie dziejow, nowego wa-
lecznika stowianskiego. Rycerz Samo, rodem z osad sto-
wianskich, opanowanych w Niderlandach przez krola Da-
goberla, wycéwiczony w rzemiosle wojenném Frankow,
madry i odwazny, przybyl Czechom na pomoc w wojnie
przeciw Frankom i Awarom. R. 627 ogloszony zostal
krélem tak od sprzymierzencow jako i innych osad sto-
wianskich. Fredegard, kronikarz stary, mowi, Ze wodz
ten dal poczatek wielkiemu panstwu Slowian, kiorego
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Czechja byla sercem a stolica Wyszograd, miasto, stano-
wiace dzi§ jedno z przedmies¢ Pragi.

Samo wiodl krwawe wojny z Dagobertem, krolem
Frankow, i zawsze bywal zwyciezca, tak przynajmniéj
podania staroczeskic utrzymujg, a cho¢ jeszcze dlugo pa-
nowal, nic natrafiamy na zaden szczegél o nim, i tyle za-
ledwie wiemy, Ze po jego $mierci panstwo Slowian roz-
dzielilo sie na wiele czesci. Sama Czechja dostala sie
jego nastepcom. Nadchodzi wiek, w ktorym mrok nie-
pewnosci pokrywa dzieje caléj Europy, a w Czechji tylko
sagi ludu i ustne podania piesniowe przedstawiajp nam
bledne zarysy owczesnych wypadkow. Sagi te wspomi-
naja o Kroku. Jedne prawia, Ze mial byé wladzca Cze-
chji i siedzie¢ na tronie zlotym w Wyszogradzie; drugie
za$, Ze byl tylko bogalym posiadaczem ziemskim, ktorego
dla madrosci kraj caty uzywal za Sedziego. Od niego to
w Czechji wzielo nazwe miasto Krokow, juz w XI. wicku
niepozostawiajace po sobie Zadnego Sladu*), i zupemie
zarosle lasem. Starozytnicy naznaczajg mu micjsce w dzi-
siejszym cyrkule rakonickim, o dwie godzin drogi od
miasta Rakonic.

Tu spotykamy picrwsze zetkniecie sie mytyczne dzie-
jow Czechji z polskiemi, atoli ta sama niepewno$é ostania
poczatki obu plemion. Jezeli jednak Krok istnial, bez
watpicnia byl on jednym z nastepcow Sama *¥), Saga
lak daléj w zarysach fantastycznych podaje dzicje domu
Krokowego; Krok rzadzil madrze i dlugo, i zostawil po
sobie trzy corki, Kasie, Tete i Lubusze. Najstarsza z nich

*) Crocco, ex cujus vocabulo castrum jam arboribus obsitum in
silva, quae adjacet pago Ztibene, situm esse dinoscitur. Cosmas I. IX.

**) Znakomity nasz staroiytny K. Joachim L. utrzymuje, Ze
Samo i Krok byl jedna i t3 samg osoba.
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Kasia stynela znajomoscia tajemnych sit przyrody, Teta
zajmowala sie sprawami religijnemi i miala da¢ poczatck
dzisiejszemu miastu Tetinowi; najmlodsza zas Lubusza
przewyiszyla obie w madrosci, i rzadzila panstwem. Gdy
na zamku ojcowskim na Wyszogradzie zasiadla na zlotym
tronie, lud z calego kraju schodzit sie do niéj po rade
i sprawiedliwo$¢. Tak Lubusza, bez troski o przyszlosc,
spokojnie wiladala i oddawala sie szczesciu poddanych,
gdy nagly wypadek zmienil stan rzeczy. Dwaj synowie
Klena, powadziwszy sie 0 ojcowska puscizne, zdali sie na
sad Lubuszy. Ta zawyrokowala, aby nie dzielili majatku,
ale rzadzili nim spolem. Mlodszy brat chetnic przystal,
starszy jednak, oburzony tym sadem, poczal zaraz na
miejscu wyrzuca¢ Czechom, Ze niewiasta przewodzi me-
Zom. Lubusza rozzalona chciala natychmiast zlozyc rzg-
dy, ale gdy wladyki i lechowie przedniejsi jeli upraszac
ja, aby odstapila od tego zamiaru i raczéj wybrala sobie
malZzonka, ulegajac ich proshom wyslala poselstiwo do
Przemysla, pana na Stadicach, ofiarujac mu reke i berlo.
Postowie znalezli Przemysla orzacego, zarzucili mu na
ramiona plaszcz ksigZecy, i przywiedli do Wyszogradu,
gdzie nowy krol na wieczna pamiatke nastepcom, zawie-
sit nad tronem sandaly i torbe rolnicza. Przemysl ja-
$nieje w dziejach nietylko jako monarcha znakomity, ale
razem jako glowa rodu Przemystowcow, pod ktorych
bertem Czechja dosiegla najwyzszéj potegi. Lubusza gor-
liwie wspierala meZa w jego szlachetnych usilowaniach,
zalozyla Prage czyli raczéj zamek warowny na lewym
brzegu Weltawy, od ktorego pozniéj cate miasto przy-
bralo nazwisko. Z tego to zamku raz unicsiona duchem
wiecznym, przepowiadala kmieciom, lechom i wiadykom
przyszia wielkosé miasta i kraju.

Tu mimowolnie nasuwa sie uwaga, Zc w owéj epoce,
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ady oscienne narody curopejskie zwykly byly niewolniczo
obechodzié sie z kobietami, w ludach stowianskich, zwlasz-
cza nadbabtyckich, spolykamy te uleglos¢ rycerska dla
plei stabéj i zaufanie czeste wyZszosci pojecia niewiés—
ciego przez stan glebszego uczucia, jakie o tyle wiekow
pozni¢j wywinely sie na zachodzie. Wanda i Lubusza,
dwa te myty blyszczace, wzniosla poezja, nie maja po-
dobnych sobie w dzictach bajecznych obcych narodow.
Po Lubuszy i Przemyslu znowu podania czeskie mil-
czg, i tylko $rod téj nocy domyslow spotykamy tulajace
sie jak bledne ogniki jakies dziwne powiesci o Amazon-
kach, a krolowdj ich Wlascie, ktora zalozyla miaslo Die-
win; ale tu nawet i Saga tak jest zagmalwang, Ze niepo-
dobna w ni¢j dopalrze¢ Zadnego ladu. Wprawdzie znaj-
dujemy wzmianke o kilku Przemyslowcach, niewiadomych
z nazwiska, o jednym z nich Neklanie; wszystkie te je-
dnak wiesci rozetkane sp na tle bajeczném, az na reszcie
postrzegamy Czechja zajela przez Karola W., w prze-
chodzic Cesarza na wyprawe przeciw Awarom, r. 791,
Tymczasem obok Czechji Morawa zaczela wzbijaé sie
w polege, i r. 861. Raslyslaw, ksigZze morawski, wyslal
poselstiwo do Michala, cesarza greckiego, z prosba o przy-
slanie ludzi bieglych w nauce Chrystusow¢j, ktorzyby mu
mogli wraz z calym jego ludem udzieli¢ $wialla Ewan-
gelji. Nastepnego roku Cyryl i Metodjusz, dwaj bracia
rodem z Tessaloniki, przybyli do Moraw i jeli opowiadaé
slowo Boze. Sréd tego biskupowic niemiecey, pragnac
zachowa¢ wplyw nad ziemiami slowianskiemi i dziesieciny
z niego wynikajace, poczeli sia¢ niezgody, zniechecaé lud
do nowych apostolow, a widzac daremnosé¢ zabiegow, oska-
rzyli w Rzymie dwdch braci, jakoby ci rozsiewali miedzy
poganami bledy kacerskic i kosciolowi przynosili uszczer-
bek miasto pozylku. Wezwano oskarzonych do Rzymu,
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gdzie oczyszczeni z zarzutéw nieshuisznych doznali ucz-
ciwego przyjecia. Papiez nadal nawet Metodjuszowi go-
dnosé¢ arcybiskupja, ktora ten, wrociwszy do Moraw, pia-
stowal az do smierci zaszléj w r. 885. Cyryl pozostal
w Rzymie i tam r. 868 umark. '

Metodjusz nastepnie ochrzcit ksipZecia czeskiego Bo-
rzywoja wraz z malionka jego, swieta Ludmilp i wielu
lechami i wladykami zgromadzonemi na te uroczystosé.
Borzywoj w Lewym Hraden nad Moldawa o pohtory mili
od Pragi wybudowat kosciol s. Klemensa, pierwszy w Cze-
chji i drugi tegoz $wietego na Wysznogradzie. Czas z obu
kosciolow nie pozostawit Zadnych $ladow, a jedyng pa-
migtka po Metodjuszu jest piesn nabozna ,,Gospody po-
miluj ny“ w jezyku slowianskim przez niego uloZona, ktorg
Czechowie jak Polacy ,piesn Bogarodzicy“ zawodzili przed
zaczeciem boju.

Po Borzywoju nastepuje . Waclaw, patron narodu
czeskiego (dopoki Jezuici nie wyzuli go z téj godnosci),
i $miercia pozostawia siebie meczennikiem a nastepce swe-
ge Bolestawa, bratobojeg. Tu zaczyna sie takie byt po-
lityczny narodu polskiego. R. 965 Bolestaw II. wydaje
siostre swoja Dabrowke za Mieczyslawa L, ktory w rok
potem z calym narodem przyjmuje chrzest.

W Czechji przezieraja juz zarody moznowladziwa;
kiedy u nas nie spotykamy jeszcze Zadnego sladu osobnych
rodzin, tu widzimy juz przewaznych Werczowcow i Sta-
wnikéw. Posiadlosci tych ostatnich rozciagaly sie az ku
granicomBawarji, a glowna ich siedziba byly Libice, nie-
daleko ujscia Cydliny do Elby. W Libicach narodzil sie
swiely Wojciech. Dla cnét i nauki jeszcze w mlodym
wieku mianowany biskupem przez arcybiskupa mogun-
ckiego, wyprawil sie do Wegier, gdzie ochrzcit krola Gejze
i syna jego 8. Stefana. Ziamtad przybyl do Krakowa; tam

2

Czechja i Czechowie.
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opowiadal Ewangelja i nastepnie wrocit do Czechji. Gdy
wszelako rozjatrzyly go -nieprawosci wladykow czeskich
i napascie Werszowcow na rodzine jego Slawnikéw, kto-
rzy zdradziecko zamordowali mu szesciu braci, bedac na
owczas w Rzymic, nie $pieszyl juz do Czechji, ale zrzekl
sie biskupstwa i szedt do Polski i Pruss. Przybywszy na
Litwe w Romnowe, poniost Smier¢ meczenska. Brat jego
Radim, ostatni z rodu Slawnikow, ktory towarzyszyl mu
w podrozy, i jeden Benedyktyn, wolno puszczeni, doniesli
o tym wypadku Bolestawowi. Chrobry wykupil cialo me~
czennika od Prusakow, i z wielka czcip rozkazal je po-
chowa¢ w Gnieznie.

Pozostali trzéj synowie Bolestawa II., Jaromir, Bo-
lestaw i Oldrzych, poczeli wiesdz boje miedzy sobg, z czego
Chrobry korzystajac wpadt do Czechji, opanowal Prage
(999) i zagarngt Szlask wraz z Morawg. Czechowie wy-
pedzili swego Bolestawa i ofiarowali korone bratu Chro-
brego, ktory wszakZe r. 1003 umart. W rok potem Chro-
bry ustapil z Pragi, Oldrzych i Jaromir spolu zawladneli
krajem, ale wkrotce Oldrzych zrzucil z tronu gnusnego
brata i sam zapanowal.

Syn Oldrzycha, Brzetystaw 1., znany w dziejach
pod nazwiskiem czeskiego Achilla, szeroko rozniost po
swiecie slawe broni ojczystéj. Walczyl z Niemcy, We-
grami i Morawg, a zawsze zwyciesko. Korzystajac z bez-
krolewia w Polsce, podstepem dobyl Krakowa, zlupil bez-
bronne Gniezno, zabral skarby niezmierne i cialo 8. Woj-
ciecha, ktore r. 1039 z wielka uroczystoscia przywiozt
do Pragi. Czyn swietokradzki niebawem pociagngt kare
Boiq za soba. Brzetystaw pobity na glowe, zdrada nie-
jakiego pustelnika Gintera, ktory przez lasy wprowadzil
Henryka, cesarza niemieckiego, do Czechji, musiat za-
wrzeé pokdj uciailiwy. Odtad ksiaZeta czescy uwazali



C—— 49—

sie za kurfirstow niemieckich, i jako tacy nalezeli do wy-
boru cesarzow. Tu po raz pierwszy spotykamy wptyw
stanowczy Niemcow na Czechja.

Niemcy chcieli rowniez i nad Polskg rozciggnaé swoje
przewage, ale Chrobry przy samych korzeniach szczerb-
cem wyrgbat drzewo zaguby. ‘

Brzetyslaw wykonywajac przed Smiercia pokute na-
zZnaczona mu przez papieza, za rabunek kosciolow pol-
skich, pozakladal mnogie klasztory i r. 1055 oddat ducha.
Uwagi nad jego panowaniem przytoczymy w rozbiorze
dziela Palackiego, teraz zajmiemy sie wylgcznie kronikg
wypadkéw.

Nastepcy Brzetystawa nie odziedziczyli dzielnosci
ojcowskiéj: Spitygniew, jeden z pieciu jego syndw, ktory
przez szes¢ lat panowal, wypedzil mnichow stowianskich,
a natomiast osadzil lacinnikow. Niebawem zerwaly sie
pamietne burze miedzy cesarzem niemieckim a Papiezem.
Wratystaw II, nastepca Spitygniews, wiernie pomagat Hen-
rykowi IV,, i w nagrode tych uslug zostal podwyzszo-
nym na osobiste dostojenstwo krolewskie (1086). Byla
to druga korona, jaka Niemcy wienczyli czola ksiaZat
stowianskich, i obie potem dla obu narodow zmienity
sie w cierniowe. W istocie, w 6w czas juz mozna bylo
rzec, e z kaidego klejnotu darowandj korony iskrzyl
sie ogien niezgody po kraju, i zaledwie Wratystaw przy-
jat nowa godnosé, wnet jat z braémi toczyé krwawe boje,
dopoki r. 1092, przez konia rozhukanego nie zostal przy-
prawionym o Smier¢.

Podczas gdy wywolane na niewiele lat przedtém wy-
prawy krzyzowe zaczely ciggna¢ przez Czechjy, Brzety-
staw 1L objawszy rzady, pierwszy w rodzie zburzy} pra-
wo starszenstwa do korony, ustawione przez Brzetysta-
wa L, i juz zupelnie ulegajac wplywowi Niemcow, do-

bAd
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magal sie u cesarza Henryka udzielenia prawa lennosci
bralu swemu Borzywojowi. W krotce potém zbdjca
tajemny zabil na lowach Brzetyslawa, jak sie zdaje, na-
slany przez zbicgtych do Polski dwoch Werszowcow,
ktorzy cheieli sie pomsci¢ krzywd wyrzadzonych ich ro-
dzinie.

Borzywoj r. 1100 siadl na tronie. Zaraz zaczgl po-
maga¢ Zbigniewowi w walkach z Krzywoustym, i pod po-
zorem positkowania mieczem i ogniem pustoszyl granice
Polski. Srod tego, Swietopetk, ksiaZe morawski, rosz-
czac takie prawa do korony czeskiéj, burzyl lud prze-
ciw Borzywojowi i udawal sie do cesarza Henryka IV.
z prosba o inwestylure. Borzywodj rdwniez odwolywal
sie do cesarza, a ten biorgc na przemian pienigdze od
jednego lub drugiego, zwykle przysqdzal slusznosé osta-
tnie dajacemu i korzystal z ich niezgod.

Rodzina Werszowcow jedna silnie opierala sie wply-
wowi morawskiemu, czem rozjptrzony Swietopetk cipglé
podburzal na nich innych panéw czeskich, tak, ze w resz—
cie zdradziecko otoczono Werszowcow na wlasnym ich
zamku, i co do jednego wymordowano. Tak wygingt rod
najpotezniejszy w Czechji, ktory zawsze wlasnemi pier-
siami zaslanial krej od najazdow. Ziarno wplywu nie~
mieckiego feodalizmu zasiane na ziemi czeskiéj, zaczyna
juz pekaé¢ w krwawych zawiazkach.

Wreszcie umarl S'wigatopelk, a zburzenie Brzetysla-
wowego prawa slarszensiwa, dopiero zaczelo . objawiaé
zgubne skutki. Nastaly ciezkie walki o nastepstwo, w kio~-
rych cesarze niemieccy pomagali raz jednemu, to znow
drugiemu pretendentowi, stosownie do wlasnych widokow.
Wtedy i Bolestaw krzywously popierajac sprawe Sobie-
slawa, syna Wralystawowego, wiargngt do Czechji, i
mszczgc si¢ zarazem za najazdy pamigtne Brzetyslawa,
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wedle zwyczaju Owczesnego, mieczem i ogniem ziemie
pustoszyl (1110). ’

Sobieslaw popierany przez dzielnego kréla Polakow,
po walkach uporczywych z Oltem, ksieciem morawskim,
i przebyciu roznych kolei losu, wstapil na tron, a wyéwi-
czony w szkole nieszczesé, panowal madrze i pomysinie
przez lat trzydziesci, to jest do r. 1140.

Nastepca jego, Wiadystaw IL, r. 1147 wzigt krzyz
i pociggngt do Palestyny. Powriciwszy, walczyl szcze-
sliwie z Niemcy i Wegrami, pragnac zas zapobiedz spo-
rom o korone, jeszcze za Zycia ustapil berla bratu swe-
mu Fryderykowi (1173). Wplyw jednak Germanji sil-
niejszym byl nad te ostréznosci, i po Smierci Wiladystawa
zawrzal boj zaciety miedzy Sobiestawem a Fryderykiem.
Cesarz wedle zwyczaju pomagajac obu na przemian, cze-
kat, poki strony nie wyniszcza sie wzajemnie i nie zaga-
snie ta jutrzenka stonca slowianskiego, ktoréj picrwsze
promienie tak razily wzrok wladcow niemieckich.

Kilku nastepnych monarchéw czeskich, jako to Wa-
claw, Henryk i Brzetyslaw, zaledwie warci sa wzmianki,
tem bardziéj, Ze poprzedzaja nieco wazniejsze dla Cze-
chji panowanie Przemysla Otokara L (1197).

Czechowie nareszcie zdolali oprze¢ sie groznym na-
jazdom wegierskim; Morawe podbito i przylaczono do
korony. Przemysl 2yl w zgodzie z cesarzem Henrykiem,
aby tylko zapewni¢ pokoj i podnies¢ zamoznos¢ kraju.
Ustanowil prawo pierworodziwa do korony, i madrze a
walecznie panowal przez 33 lat. Za Zycia polecit arcy-
biskupowi mogunckiemu koronowaé starszego syna Wa-
cltawa, mlodszemu zas dal margrabstwo morawskie. Te-
raz nadchodzi dla Czechji epoka najwiekszéj potegi i po-
myslnosci wewnetrznéj, ale wraz zwyczaje niemieckie pel-
zng jeden za drugim, i feodalizm szczerbi dawne ustawy
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slowianskie. Dwor Waclawa jasnial przepychem, zewszad
ksigZzela i rycerze zgromadzali sie na turnieje; wszcze-
piona rycerskos¢ sredniowieczna w lagodne obyczaje sto-
wianskie nadawala dworowi pragskiemu blask, ktory roz-
taczal promienie szeroko po Europie. Zbytek inno-
szczepnych sasiadow zwykle przechodzil" w rozpuste, tu-
taj dodawal tylko wdziekn obyczajom. W oOwczas po-
najpierw spotykamy nazwiska rodzinne w Czechji, jako to
Rosenbergow, Waldstejm')vg", Czerninéw i innych.

Gdy tak Czechja kosziuje pokoju, Przemysl, margra-
bia morawski, podnosi bunt przeciw bratu; Waclaw zbroj-
no wkracza na Morawy, zrzuca go z tronu ksigzecego i
przytacza margrabstwo do korony ezeski€j.

Nastepnic ujawszy sie strony papieza Grzegorza IX.,
pomaga mu w walce przeciw cesarzowi i pustoszy Ra-
kusy, ksiestwo Fryderyka Wojowniczego.

Tymczasem od pélnocy kleska niespodziewana walila
sic na Europe. Tatarzy, spustoszywszy Rus, Polske i
Szlgsk, zwrocili sie na Czechjp, a choé¢ Wactaw pobit ich
w gorach kerkonockich (Riesen-Gebirge), niewstrzyma-
nym potokiem zapuscili zagony na Morawe. Krol wy-
stal wojsko pod wodza Jaroslawa ze Sternberga, kiory
w walnéj bitwie na glowe porazit pogansiwo, i wlasng
reka zabil chana tatarskiego (1241).

" Spory miedzy stolica apostolska a tronem niemie-
ckim ciggle zaburzaly cesarstwo. Waclaw nie uchylal sie
od zgody z cesarzem, oburzony jednak przewrolnoscia
tegoz, znowu jat pomagaé papiezowi, a nastepnie Wilhel-
mowi hollenderskiemu, nowo wybranemu anti - cesarzowi.
Cesarz mszczgc sie, sial niezgode w Czechji, podiegal
panow a nawet syna Waclawowego do rozwinigcia cho-
rggwi buntu, i udalo mu sie zapalié wojne. Po walkach
toczonych z odmienném szczesciem, Waclaw przemogl
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nieprzyjaciol, schwylal ‘syna i osadzik go w wiezicniu.
Zwycigstwo znalazlo go jednak srogim; zawarl zgode
z panami i syna Przemysla, Ottokara, wypuscit ma wol-
nosé. Jak tylko Przemysl wyszedl z wigzicnia, Rakusza-
nie obrali go ksigciem. Wnet wybuchly wojny o Styryjg,
miedzy Przemyslem a Belg, krolem wegierskim, srod kto-
rych Wactaw r. 1253 umarl.

Przemysl Ouokar II., objawszy rzgdy po ojcu, na
wezwanie papieza Innocentego, wraz z zakonem krzy-
zackim ruszyt do Prus i Litwy, dla nawracania pogan.
60,000 wojska przyciggnelo do Romnowa, pokruszyle
balwany i dab Swiety spalito (1255). Wracajac z t¢j wy-
prawy monarcha czeski, zaloZzyl krolewiec.

Ze wszystkich Przemyslowcow Ottokar zajmuje w dzie-
jach najwyzsze stanowisko. Wojownik nicustraszony, bie-
gly w rzadzeniu krajem, ale przytem Zaden polityk, jak
w ogole wszyscy Slowianie nadbaltyccy, skromny w szcze-
sciu, w przeciwnosciach rozwingt dopiero calg wielkosé
ducha. Uwazajac wypadek po wypadku, panowanic jego
zdaje sie by¢ eposem uloZonym przez znakomitego wiesz~
cza. Rozglos jego stawy brzmial szeroko po Swiecie, a
po smierci Konrada IV. Niemc§ ofiarowali mu korone ce-~
sarska, ktoréj krol czeski nie przyjagl. W wojnie z We-
gry. i Turkami, Przemysl zniosl ich nad rzeka Morawg
pod Kressenbrunnem, zawarl pokoj z Belg i wszed! z nim
w zwigzki pokrewne.

Po smierci Beli, Bawarowie i Wegrzy znowu naje-
chali Czechja, ale znowu pobici r. 1273, musieli zgodzi¢
si¢ na uklady. Dwor Ottokara IL nie ustepowal w swie~
tnosci ojcowskiemu; nadto krol postanowil na caly kraj
rozciagnac swoje czujnosc i zaprowadzié porzgodek. Przy-
klad baronow nicmieckich zawiodl miedzy panami cze-
skiemi rozpasanie sie na wszelkie bezprawia. Cicmiezono
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lud, ustawal handel, upadalo rélnictwo, at dopiero mowe
prawa nadane Czechji przez Ottokara ukrécily swawole
moinych i zapewnily bezpieczenstwo wlasnosci osobistéj.
Dlugo potem narod czeski rzgdzil sie temi prawami, a
kiedy mu je zmieniano, byt jego polityczny chylil sie juz
ku upadkowi. Za staraniem krélewskiém powstawaly mia-
sta i osady rélnicze, wznoszono koscioly, fundowano bo-
gate klasztory, i nie ma walpienia, Ze potega Czechéw do-
biegla swego apogeum za panowania Przemysla. Zda-
walo sie, Ze stan pomyslnosci byl zbyt zbawiennym dla
calego kraju, aby mial uledz zmianie, gdy wtem po wy-
gasnieciu rodziny Hohenstaufow, Niemcy obrali cesarzem
Rudolfa, Hrabie na Habsburgu, a {en sna¢ nosil juz w pier-
siach ten pierwiastek zaguby dla Czechéw, ktory w kilka
wiekow pozniéj tak bujnie mial sie rozwingé w Ferdy-
nandzie 1. — Rudolf zaraz wiec jal buntowac panow prze-
ciw Ottokarowi, ktorym i tak nie do smaku byly nowe
prawa, i rozsiewal niezgode i zawis¢ miedzy jego stron-
nikami. SprzysieZono sie na zgube krola czeskiego, i
w jednym roku (4276) Ottokar opuszczony od wszyst-
kich, bez stoczenia Zadnéj bitwy, zostal pozbawiony tych
dzierzaw, na ktérych zdobycie strawil caly Zywet. Boha-
tyr czeski meznie znidst los przeciwny, a niechcac dla wia-
snych widokow przelewa¢ krwi swego ludu, spokojnie
wyzuwal sie kolejno z posiadlosci.

Rudolfowi potrzeba bylo upokorzenia przeciwnika, po-
stanowil wiec zmusié Ottokara do zloZenia mu holdu, ja-
kiemu ulegali inni ksigZeta Rzeszy. To juz obrazalo go-
dnoé¢ calego narodu i okrzyk ,,do broni“ rozlegt sie po
Czechji. Ottokar zebral ostatki wojska i pociggnal do
Bawarji srod placzu ludu, ktéry w natchnieniu proroczém
przewidywal, ze sie rozstaje z swym ojcem na zawsze
(r. 1287). Oba wojska zetknely sie pod miastem Marchek.
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30,000 Czechéw uderzylo na 70,000 Niemcow i zawrzala
wéciekla bitlwa. Ottokar przewidujoc, e ta chwila ma
stanowié o jego losach, pierwszy rzuct sie miedzy wrate
rastepy i walczyl jak prosty rycerz. Niemcy przeraZeni
gwaltowném natarciem poczeli ustepowaé z pola, a okrzyk
zwyciezki ,Praha“ grzmial z szykow czeskich, gdy w tém

Milota z Dziedziczu, wojewoda morawski, srod walki prze-

szedl z hufcem na strone Habsburga, i pozhawil szczuple
wojsko czeskie trzeciéj czesci Zolhierzy. Postaé rzeczy
nagle odwrdcila sie, i walka wybuchla z nowa zacietoscig.
Ottokar, widzac przepasé otwierajgca sie pod jego stopami,
z rozpaczq cisngl sie w sam war boju, i tam mieczem
scielac sobie droge, oskoczony od przemagajacéj liczby,
z konia zwleczony zostal. Rycerz Bertold Szenk z Emer-
bergu lezacego juz na ziemi, kopja przebil. Bilwa pod
Marchek — to Waterloo czeskiego Napoleona.

Rudolf rozkazal zawiesdz cialo Przemysla Ottokara do
Wiednia, gdzie pochowano je bez Zadnéj mszy i spiewow,
jako naleiace za Zycia do czlowieka wykletego od pa-
pieza, za nieposluszensiwo cesarzowi niemieckiemu....

Rudolf nastepnie mieczem i ogniem spustoszyl Mora-
wy, i wlargngt do Czechji, ale ulegajac blaganiom Ku-
negundy, matki maloletniego Waclawa, syna Ottokarowego,
ustapil z kraju i ustanowil Ottona brandeburskiego opie-
kunem krolewicza. Za ta kleska zlaly sie i inne na Cze-
chja, i tego samego roku zaraza wytepila przeszlo 600,000
ludzi; Kunegunda za$ potajemnie oddala reke panu cze-
skiemu, Zawiszy z Rozenberga, a zwigzek ten rowniez
stal sie przyczyna wielu zawichrzen.

Roku 1283 Wactaw, syn Ottokara, wrocit do Pragi, ale
poniewaz liczyl dopiero 12 rok zycia, przeto rzadzit we-
dle rady panéw i Kunegundy, kiéra powolal na dwor
i dozwolit jawnie obchodzi¢ malenstwo z Zawisza. Oj-



czym krolewski, ze wszech miar wart byl cxci -pasierba. i
dla dobra kraju jak w pokoju rad madrych, tak w woj~
nie krwi wlasnéj nie szczedzil.

Panowie dlugo thumili zawisé, gdy jednak Kunegunda
umarla, jeli wszelkiemi - sposobami podiega¢c Waclawa
przeciw Zawiszy, tak, Ze nareszcie za rozkazem krole-
wskim wyzuto go z majatku, a nastepnie scieto. Dzis i lu~
dzi i czaséw tych niema i sladu, za calp pamigé téj epoki
powstalo kilka piesni rzewnych i milosnych, kiore Zawisza
skladal w wiezieniu.

Po dopelnieniu téj zbrodni Waclaw czul, Ze nieslu-
sznie dal sie uwiesdz poszeptom zdradzieckim, i Zalujpo za
czyn niegodny, za pokute. wyslawil klasztor Zbraclawski
(1290). Wkrotce wezwany ma tron polski, wiodl dlugie
boje o korone Piastow, ktoréj musiat nakoniec ustapié Lo-
kietkowi. (Roku 1297) krol zwolal do Pragi walny gjazd;
przybylo wiclu obcych ksigzgt i rycerzy, a dwor czeski
znéw zajasniat tym przepychem, jakim blyszczal za szcze-
sliwych czasow Przemysla Ottokara. Na zjezdzie Waclaw
w obec ludu zgromadzonego kazal koronowaé sie ta ko-
rong Prezemyslowcow, ktora sam mial juz niedlugo piasto~
waé. Trzy lata potém przybyly dwa poselsiwa, Polakow
i Wegrow, zapraszajpc Waclawa na tron. Krol chetnie
sam przyjd Polakow, Wegrom zas poslal syna swego
Waclawa IIl. ktéry nastepnego roku w Budzie odbieral
przysiege. Ztad z cesarzem Albertem wynikly walki ‘o
korong wegierska, srod ktorych Waclaw r. 1305 umark.

Nastepca jego Waclaw IIL niedoteztwem potrawil dzie-
rzawy ojcowskie, i gdy chcial ciagnaé do Polski po odzy-
skanie korony, w Olomuicu od zbdjcy nieznajomego za-
bitym zostat (1306).

Z nim wygast réd Przemyslowcow, obfity w wojo-
wnikow, prawodawcoéw, administratorow, ale jak to pozniéj
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pewiemy, niemoggey zdobyé ‘si¢ na- wielkiego- czlowieks,
jakiegd Czechja w poczgtkach bytu swego potrzebowala.
Pomimo #e Czechja byla potezng i wyraznie znaé ja bylo na
wapie Europy, wszelako pokazuje sie widocznie, -Ze wpro-
wadzenie rodu cudzoziemskiego na tron slowiaski, ne-
wet w epoce najpomyslniejszéj, rozwijalo w sobie pierwia~
stek zaguby. Zdaje sie, jakoby ta prawda spoczywala
w saméj istocie ducha, Ze plemie slowianskie moglo byé
ze skutkiem zbawiennym rzgadzone tylko przez wladzce
jednorodowego. Do zarysu charakteru tego szczepu i to
doda¢ mozna, Ze gdy oba narody w pierwszych czasach
bytu, uwazajac sile materjalng za gldwny warunek szcze-
scia, wybieraly panujacych miedzy wojownikami, narody:
polski i czeski, zamilowane w pracy i spokoju, ofiaro-
waly berla meZom ze stanu rolniczego, jak to spotykamy
w podaniach o Piascie i Przemyslu

Po smierci oslatniego z Przemyslowcow, po dlugich
zaburzeniach, nieuchronnych w podobnych czasach, i .spo-
rach magnatéw, z ktorych jedni utrzymywali strone Hen-
ryka Korutanskiego (z Karyntji), drudzy zas Rudolfa
z Habsburga, powolano na tron dom luksemburgski w- 0so~
bie krola Jana, z warunkiem, aby tenze pojgl za makionke
Elzbiete, corke ostatniego krola Przemyslowca.

Jan przystal na Zadania, i roku 1311 z przepychem
w Pradze byl koronowany. Znowu stolica Czechji zaja=
Sniala dawna swietnoscig, ale blask tych uroczystosci wy-
prawianych dla cudzoziemcow, nie moglt powstrzymac lez,
kiore lud czeski ronit mimowolnie, pogladajac na tron
osierocony po ukochanéj rodzinie jednoplemiennéj. Po-
czgtki panowania Luksemburczyka sprowadzily zaraz roz-
ruchy w kraju. Jan, wsigpujac na tron czeski, przyrzekt
nie sprowadzac¢ Niemcow na dwor, i nie powierzaé im a-
dnych urzedow. Tymczasem widzsgc nardd latwo ulegajacy
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jego igdaniom, zapomnial obietnic, i niebawem Niemiectwo
nawalnie sypnelo sie do Czechji. Panowie w stowach
tylko z poczgtku okazywali niecheé, gdy to atoli niepo-
magalo, pod wodza Henryka z Lipy wystapili w otwarte
pole; a odniostszy kilka zwyciestw nad krolem, wypedzili
Niemcow, i zmusili go do pokoju. Panowanie Jana, lubo
niepomysine dla Czechow, jest przecie z calych dziejow
najromantyczniejszym ustepem. W znakomiléj noweéj hi-
storji Palackiego czyla sie ono jak fantazja wymarzona,
a przygody tego Donkiszota krolewskiego, czesto rownie
sa zabawne jak w arcydziele hiszpanskiego powiesciopi-
sarza. Gdyby los nie byl powolal Jana na tron, nieza-
wodnie jako bledny rycerz bylby spedzil iycie na szu-
kaniu ksieZniczek zaczarowanych i plataniu olbrzyméw.
Z nieustraszong odwaga w bitwach zawsze walczyl w pier-
wszych szeregach, ale za to w pokoju niczém sie nie zaj-
mowal, i najmniejsza przeszkoda odstreczala go od dzia-
lania. Jan, zwyciezony przez pandéw czeskich, chociaz
kilku wlasna reka wysadzil z siodel, zbrzydzil sobie Cze-
chja, a pragnac spokojniejszego Zywota, uloiyl plan, aby
z cesarzem Ludwikiem zamieni¢ korone czeska ma mar-
grabsiwo Falew.

Nim zamiar ten doszed! do powszechnéj wiadomosci,
poslyszala go krélowa Elibieta; na te wies¢ wzburzyla
‘St w ni€j stara krew Przemyslowcow, wrecz wiec oswiad-
czyla mezowi, e raczéj pozbedzie sie Zycia, aniZeli Zeby
miala Niemcom sprzedawac¢ korone ojcow. Jan, rozgnie-
wany lym oporem, kazal uwiezi¢c Zone w zamku melni-
ckim, syna zas kilkoletniego Waclawa osadzil w wiezy
gwanéj lokietska. Whrotce jednak Elzbieta potrafita oszu-
ka¢ straie i uciekla do stolicy, udajac sie pod opieke
panow, a gdy Jan przybyl pod Prage, nie chciano mu
olworzy¢ bram, dopokiby z Zong zgody nie zawarl i syna
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nie wypuscil 3 wiezienia. Tym razem znowu stalo sie po
woli panow.

Jan, skutkiem ukladow dyplomatycznych wyniesiony
na tron czeski, nie mial Zadnéj milosci ku poddanym,
uwazal jedynie Czechja jako skarbnice, z ktoréj bezustan-
nie czerpal pienigdze, i za te wloczyl sie po cudzych
krajach. Nie do smaku byly mu zwyczaje stowianskie, wkto-
rych wiecéj rubasznosé przebijata sie niz ogtada, niechcial
nawet, aby syn wychowal sie¢ wnowém jego krolesiwie,
i w tym celu wyslal go na nauki do ParyZa, na dwor
szwagra swego, krola Francji, gdzie od tego zaczpto, ie
mu zamieniono imie Waclawa na Karola.

Krol czeski jezdzit tymczasem po Francji, Flandrji
lub Niemczech, badz w celu zyskiwania stronnikow dla
papieza z Awinionu, badz tez dla burzenia przeciw cesa-
rzowi Ludwikowi, ktoremu publicznie zaprzeczal wszelkich
zalet rycerskich. :

Chociaz Jan nigdy nic nie uczynit dla wewnetrznéj
pomyslnoéci kraju, ale nalomiast szeroko po swiecie roz-
niost stawe oreza czeskiego, i nigdy Czechja tak daleko
granic nierozciggala, jak za panowania pierwszego Lu-
ksemburczyka. Gdy szlo o wybojowanie czego dla kraju,
Jan gotow byl semotrze¢ rzuci¢ sip w zastepy nieprzyja-
cielskie; po skonczonéj wojnie myslat tylko jak wyciskac
podatki i trwoni¢ je w podrézach po zagranica.

Roku 1327 wybuchla wojna miedzy Janem a Lokie-
tkiem, tém pamietna dla Polski, Ze woéwczas ksigZeta
szlazcy zupelnie "zniemczeli, odpadli od korony, zlozyli
hotd krolowi czeskiemu, i Szlpzk przeszedt pod berlo _
czeskie.

Jan mszczgc sig za kleski zadane mu przez Polakéw,
zlaczyl sie z zakonem krzyZackim, i spustoszyl ziemie
Dobrzynska i Mazowsze.
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Roku 41331 poselstiwo panow wloskich przybylo do
Jana, wzywajac jego pomocy przeciw Martinowi de la Scala.
Krol niedat sie dlugo prosi¢, dosiadlszy konia, pociagngt
do Lombardji, gdzie prawie wszystkie miasta poddaly sie
jego wiadzy. Sréd tego w Czechji zamosilo sie znowu
na wojne z Polska, cesarz Ludwik w obawie wzrestu po-
tegi Jana we Wloszech, takie bron prreciw niemu obro-
cit, trzeba bylo mysle¢ o powrocie do kraju, gdy w tém
przypadly wlasnie we Francji zaglubiny corki jego Judyty
z Janem Valois normandzkim, ktéry potém rozpoczgl dy-
nastjie Walezjuszow. Jan nie wiedzial co z sobg poczaé,
czy wzigsé sie do broni przeciw Niemcom i Polakom,
czyli tez jechaé do Francji, gdzie go wzywaly turnieje
i uroczystosci. Ostatni zamiar przemogt, i choé wojska
niemieckie wtargnagwszy pobily jui Czechéw, czempredzéj
zawar} przymierze, wybral podatki i z wielkim przepy-
chem pociggngt na turnieje. Wowczas panowic wloscy,
widzac Ze Jan miasto udzielenia im opieki, wymaga tylko
coraz wiecéj pieniedzy, spikneli sie przeciw niemu, a choé
syn jego Kar6l pobil ich pod San-Felice, przeciez odtad
wplyw Czechji we Wloszech poczgl upadaé.

Gdy Jan tak szermowat po francuzkich turniejach,
Karol, ktéry juz woéwczas zapowiadatl znakomitego mo-
narche, pojawszy za Zong Blanke, ksiezniczke Francji,
powréeil do kraju (1333). Caly stan rozprezenia, w ja~
kim Czechja co chwila glebiéj grzesta, do razu przedstawit
sig -bystremu wzrokowi mlodego ksiecia. Zastal niezgody
moznych, ucisk ludu, upadek przemyshu i rolnictwa. Aby
ozynnie zaradzi¢ zlemu, jat uczyé sie po czesku, i cho-
ciaz byt tylko margrabia morawskim, zamieszkal w Pra-
dze, z whasnych' funduszow wystawil zamek do dzi§ zdo-
bigcy miasto, i dzielng prawice pochwycit ster rzadu.

Wnet zamilowanie, jakie Kardl okazywal do jezyka
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i pamigtek ojcxystych, zjednaly mm powszechma millusc
ludu, kiory szerze pomagal mu do nmagrodzenia zbvikow
ojcowskich. Krol Jan widzac pokéj w kraju, ciagle prze-
bywal we Francji, az dopiero, gdy po smierci Henrvka
ksiecia Karyntji cesarz oddal te ziemie ksigietom au-
strjackim, zawarl przymierze z Kazimierzem polskim
i Wegrami, wtargnal do dzierzaw rakuskich i pustoszvi
je ogniem i mieczem. Synowiec jego Karol i Jau przez
ten czas zaslaniali Tyrol przeciw cesarzowi

Nawzajem cesarz, zebrawszy mnogie zastepy, rabo-
wal i palit kraje Ludwika bawarskiego, ziecia i sprzymie-
rzenca Janowego. Krél tém oburzony. wrocit spiesznie
do Czechji, wymeczyl na Zydach pieniadze, pozabieral
skarby z boézinic, ogolocit z klejnotéow kosciol s. Wila
w Pradze, i porwal sie do oreza. Cesarz ulgkl sie 1éj
groinéj postawy kréla czeskiego, ksiazeta austrjaccy pro-
sili 0 pokoj, i przymierze zostalo zawartém, atoli Jan za-
brane bogaciwa na prowadzenie wojny zatrzymal przy
sobie.

Jan nie mogt spokojnie usiedzieé¢, i gdy mu zabraklo
nieprzyjaciol, za nadejSciem zimy pociagngt do Litwy na-
wracaé pogalisiwo, ale w téj wyprawie dotkniety slepolg,
musiat z niczém powraca¢ (1337). Nie baczac na kale-
ctwo, z wiosna rozpoczal nowe boje z Polakami i cesa-
rzem.

Tymczasem, dawny nauczyciel Karola w Paryiu,
Klemens IV. zostawszy papieiem, chcac daé swemu wy-
chowancowi dowdd niezmiennego przywigzania, postanowil
go uwiericzyé korong cesarska. Jui zabieralo si¢ do walki
miedzy stromnikami Ludwika a Karéla, gdy w tém wy-
buchta wojna miedzy Edwardem angielskim a Filipem,
krolem Francji. Filip wezwal Jana na pomoc, a ten na-
tychmiast wraz z synem, na czele wyboru rycerstwa cze-
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siiogo, pokpieszyl do Francji. Pod Crescy spotkely sie
wujshs, Diugo zwycipziwo waiylo sie na obie strony,
gdy w 1ém Anglicy Smialém natarciem przelamali szyki
wieprryjnciclskie, i Francuzi poczeli pierzchaé. Oznajmio~
no W krolowl czeskiemu, blagajac go, aby ucieczkg ra-
towsb %ycie, alo Jan temi slowy po czeska rycersiwu od-
powiedziat: , Nieduj BoZo, aby krol czeski mial kiedy-
kodwick uchodzié 7z pola bitwy“ i to mowigc, rozkazaet
proywigzat konin swego miedzy konie dwoch dzielnych
rycerry, Henryka 2 Klinsberga i Henryka mnicha z Ba-
nylei, | % okrzykiem wojennym o, Praha! ¢ wraz z piecdzie-
sieciu rycerzami rzucit sip w ognisko boju, gdzie wszyscy
eo do jodnego poloegli (1346). Kardla przemocq uprowa-
dzono 7 pobojowiska., Edward, pogladajac na zabitego
Jana, zaplukal i rzekl: ,padla dzis korona rycerstwa“
gdy% w istocic Zaden z ksipigt nie byl w stanie, co do
dziclnosci osobistéj, wyrownywaé krolowi Janowi.

Karol, wriciwszy z Francji, znowu wiodt walke z Lu~
dwikicm bawarskim o korone cesarskq, ale gdy wkrotce
ten ostatni umarl, krol czeski zostal ogloszony cesarzem.

Nastal dla Czechji wiek zloty, nauk, sztuk i przemy-
stu. Karol, wydoskonalony w szkolach paryzkich i wio-
skich, postanowil wznies¢ swoj kraj na rowny stopien
oswiaty. W tym celu zalozyl slawny uniwersytet w Pra-
dze (r. 1348), najpierwszy w slowianszczyznie i calych
Niemczech. Dwoér Karola stal sie zbiegowiskiem najsta-
wniejszych uczonych i misternikow Europy. Skreslajac
pozniéj szczegélowo dzieje Pragi, bedziemy mieli wiecsj
sposobnosci mowienia o zamitowaniu Kardla do sztuk pie-
knych. Stolica Czechji jemu winna dzisiejsza wspanialp
powierzchownos¢.

Ziemia czeska, obfitujaca we wszelkie przedmioty
potrzeby i zbytku, od natury przeznaczong byla do handlu



aby wiec wskrzesi¢ przemyst, Kardl ustanowil prawa han-
dlowe i niebawem karawany kopcow z majodleglejszych
stron pokryly caly kraj. Zbior praw Karola dla Czechow,
nazwany ,Majestas Carolina,” wskazuje w nim glebokie-
go filozofa i bieglego sprawce. O kilka godzin drogi od
Pragi zaloiyl grod warowny Karlsztvn, gdzie przechowy-
wano skarbiec czeski. Pomyslnes¢ naroda wzrastala nie-
mal z kazdym dniem, a odkrycie uzdrawiajgcych karlowych
waréw sprowadzalo tlamy cadzoziemcow.

Tymczasem we Wloszech wybuchlo pamietne po-
wstanie Rienzego, kidry chcial przywrocic Italji czasy
dawnéj Rzeczypospolitéj. Rienzi upadl w swoich zamia-
. rach i przybyl na dwor pragski zadaé¢ od Karola pomory,
w zamian ofiarujagc mu zwierzchnictwo nad skonfedero-
wanemi Wlochami. Ale Karol postanowil wylacznie po-
Swiecié¢ sie wlasnemu krajowi, a przvtem nadewszystko
mitujac pokoj i niechcac zrywaé stosunkow przyjaznyeh
z papiezem, odrzucil przedwczesne marzenia Rienzego.

Zmuszony potém do wojny zwyciezyl Bawarow, przy-
laczyl Brandeburg do Czechji, daléj na drodze pokoju za-
warl przymierze z Polska i Wegrami, i ze wszech stron
zapewnil krajowi bezpieczenstwo.

Po 32 latach panowania, w ktorych zdawolo sie, ze
postawil Czechja na niewzruszonych posadach pomysinosci,
Karol umarl r. 1378, zostawiwszy trzech synéw. Najstar-
szemu z nich Waclawowi dal korone czeska, drugiemu
Zygmuntowi: margrabstwo brandeburskie; najmlodszemu
za$ Janowi: Luiyce. Brala swego Jana obdarzyl Morawa.

Pomimo potegi Czechji, oko medrca moglo bylo prze-
widzie¢ burze, co niezadlugo miala zaklebi¢ krajem, w kto-
rym oswiata, jakby wywolana zakleciem czarodzicja, nagle
dobiegta stopnia doskonalosci najwyzszego w 6wczas w Eu-
ropie. Wiele jeszcze rzeczy nie moglo oprzec sie analizie,

Czechja i Czechowie. 3
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a duch szybko popedzony naprzéd, mausiat bezzwlocznie
do niéj przystgpic.

. Dzieje Karola IV. jako cesarza owiane sg rowng czeig,
i-dla tego nie trudno bylo Waclawowi razem z tronem
ézeskim utrzymacé korone cesarska, kiorg go ojciec jeszcze
za zycia uwiericzyl. Waclaw nie odziedziczy! jednak przy-
miotow ojcowskich; gwaltowny, rozpasany na rozpusle,
jedynie pamieci ojea winien byl przywiazanie luda cze-
skiego, tron bowiem niemiecki wkrotce sam przymuszony
byl opuscié. Rzesza naprzbéd rozwinela choragicw buntu,
a za nig i panowie czescy, mianowicic Markwart z War-
temberga i Hrabia na Rozenbergu poczeli wichrze¢. Zyg-
munt brandeburski bedac za przyczyng Waclawa obrany
krolem wegierskim, zapragngt korony czeskiéj, i w tym
celu wypowiedzial bratu wojne, pojmat go, wirgcit do
wiezienia, sam zas oglosil si¢ namiestnikicm czeskim (1402).
Waclaw po 19 miesieczném wiezieniu zdolal umkngc; wnel
zawarl sojusz z Wladyslawem krolem polskim, a ode~
brawszy tak sroga nauke, usmierzyl nieprzyjaciol i jakis
czas spokojrie panowal. Wkrolce siraszne burze nad-
ciggnely, i jelo wschodzi¢ ziarno niosace w owoeu zagube
poteznego. dotad krolestwa czeskiego. Nadchodzila epoka
wazna nietylko dla Czechji, ale i dla cal¢j Europy. Z po-
piolow husylyzmu mial wypierzy¢ sie feniks reformacji
tém silnicjszy, im wieksze mu stawiano zapory do poko-
konania. Same walki husyckip juiz sg@ doslatecznym po-
wodem do zglebiania dziejow narodu czeskiego i zasta-
nawiania si¢ nad krajem, kiory byt kolebkq ducha samo-
dzielnego. Dotad wszakie Zaden historyk niepodal nam
dokladnie tych wypadkow, wszysthkie- pisma niemieckie téj
tresci tchng stronnoscia pochodzgcg z.ducha antyslowian-
skiego, a tom nastepny pracy Palackiego obejmujacy te
dzieje, dopicro oczekuje .druku, a i.po wyjsciu nie ma
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watpienia, Ze nie znajdziemy w nim wielu faktow umic-
szczonych w rekopisie.

— Bylo to w najsmulnicjszéj epoce dziejow stolicy
apostolskiéj.

Tron papiezki uwazany dotad za polaczenic najwyi-
sze wladzy swieckiéj z duchowna, zatrzgslt sie na swoich
posadach. Papiez awinionski garngl do siebie jedne po-
towe wiernych, podczas gdy rzymski z watykanu wykli-
nal przeciwnika. Do utrzymywania niezgody zobopolnéj
poirzeba bylo pieniedzy, a gdy ofiary poboznych nie wy-
starczaly, wpadnieto na mysl sprzedawania odpustow.
Tylko zaprowadzajacy odszczepienstwo mogt wymyslié
taki srodek dla tém pewniejszego uskutecznienia swego
zamiaru. Sréd tego nauka Wiklefa pojawita sie w An-
glji. Zaczeto ja roztrzasaé na uniwersytecie pragskim,
niektorzy znalezli ja nie zupelmie bezzasadng, a na czele
najgorliwszych zwolennikow reformatora angielskicgo sta-
ngt stawny Jan Hus. Zyciorys tego wielkiego meia zbyt
obfituje w nadzwyczajne wypadki, abySmy go na inném
micjscu unie mieli przytoczyé w catkowitosci, tulaj tylko
w krotkosci przebiegniemy fakta.

Gdy wiec handlarze odpustow przybyli do Pragi, Hus
publicznie przeciw nim wystapil. Donicsiono do Rzymu
o oporze misirza czeskiego, dodajac: Ze ten oprocz tego
rozszerzal bledy Wiklefa. Gdyby Hus byt dopomogt
w sprzedazy odpustow, nic zwazanoby wcale na to, w co
wierzy i czego naucza; ale hierarchja oburzona ta wolno-
mysinoicia, rzucita nan klatwe. = Hus opuscit Prage, udal
sic w glab kraju, tam jat opowiada¢ swoje nauke, i thu-'
mami lud za sobg pociaga¢. Koscié w tym razie posta-
pit sobie jakby szedl za rada sprzysieZonych na jego
zgube. Zwolano sobor do Konstancji; na- ktérym miano

rozirzgsa¢ nauke Wiklefa, odlaczyé zdrowe ziarno od
3!’
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plewy, i zaproszono Husa, zareczajgc mu uroczyscie, Ze
nietknigty wroci do kraju. Hus przybyl, ufajac przyrze-
czeniom; witedy schwytano go i z wielkim tryumfem spa-
lono (1415). Istotnie trzeba bylo calego soboru, aby
popelni¢ czyn, na jaki jeden czlowiek nie bylby sie
zdobyl. Hieronim z Pragi, towarzysz i uczen Husa,
w rok potém powolany przed ten sam sobor, tegoi losu
doznal.

Plomienie stosu Husowego niebawem ogarnely cala
Czechjp. Stany czeskie zebraly sie i napisaly skarge
i protestacja przeciw temu wiarolomnemu postepkowi, pod-
czas gdy mistrz Jakubek ze Srebra gwaltownie daléj sze-
rzyl po kraju nauke Husa, ktoréj, jak wiadomo, jedna z gto-
wnych cech bylo przyjmowanie sakramentu Ciala i Krwi
pod dwojaka postacig.

Jan kardynat, rektor uniwersytetu, wezwal naczelni-
kow sekty na dyspute, i po diugich sporach, znaczna
czes¢ duchowienstwa czeskiego przeszia na husytyzm.
Gdy wies¢ o tém doszla do Konstancji, ojcowie soborm
rzucili klgtwe ogélna na caly kraj (1416). Przeklenstwo
kosciola katolickiego jak ogien morderczy rozniosto sie
po Czechji. Na zawzigtos¢ zawzietoscip postanowiono
odpowiedziet. Czechowie widzac sie tak gwaltownym wy-
rokiem odcietymi od reszty chrzescjansiwa, zamierzyli
wywalczy¢ niepodleglos¢ duchowa, chocby kosziem osta-
tniéj kropli krwi. W reszcie dos¢ bylo, wiernie opo-
wiedzie¢ dyarjusz soboru w Konstancji, aby do glebi du-
cha oburzy¢ ludzi glowy lub serca przeciw ciemnocie
S wiarolomstwu. :

Czechja od razu powstala, jakby razona jednym gro-
mem, poZar poczal szerzyé sie z wrastajaca moca, i ogar-
ngl mieszczanstwo i lud wiejski. Thumy ludu w groznéj
postawie przecipgaly po kraju; jednomysinie przyjeto no-
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wp wiare i wypedzono dotychczasowych plebanow, osa-
dzajac probostwa ksiezmi poddwojekimi *).

Krol Waclaw usilowal powsciggnac rozhukane namie-
tnosci, ale naprézno. Kazdy opor wywolywal w sekta-
rzach tém wieksza silé,

Roku 1419 dnia 30 lipca Husyci, odbywajac w Pradze
processja od kosciola . Stefana do Matki Boskiéj $nieznéj,
pierwszy raz porwali sie do oreza. Mieszczanstwo nie-
mieckie zawsze bylo przeciwném rozszerzaniu sie sekty,
tém bardriéj, ze wojny husyckie oprocz powodow reli-
gijnych, mialy za cel wytepienie do szczetu Zywiolu nie-
mieckiego, kiory zwlaszcza po miastach rozwijal sig ke-
sztem narodowosci czeskiéj. Stronnicy Husa mieli wigc
przeciw sobie wieksza czes¢ mieszczan, i wlasnie gdy
odprawiali wspomniana processje, ktos z ratusza uderzyl
kamieniem ich kaplana. Dosé bylo jakiejkolwiek przy-
czyny, aby sprowadzié spory duchowe do starcia sit ma-
terjalnych; i rozjatrzeni sektarze, pod wodza Jana iyiki,
dworzanina kréla Waclawa, stynnego poZniéj hetmana
Taborytow, tlumnie uderzyli na ratusz, a podczas gdy je-
dni 13 konsuldw i sedziego wyrzucali oknem, pozostali
na dole przyjmowali lecacych na ostrza dzid. Pierwsze
lody byly skruszone i wnet powodz krwi zalala Czechjp.
Waclaw, rozgniewany tak zuchwatym postepkiem Husytow,
opuscil miasto, i udat sie do zamku Kunratow, poloZonego
niedaleko Pragi, a cho¢ wkrolce zmiekczony prosbami
mieszczan, wrocil do stolicy, przeciez przewidujgc sira-
szne nieszczescia dla kraju, ze zgryzoty umarl.

Ostatnia zapora wstrzymujaca wezbrany potok na-

#) Sekta Husytéw, przyjmujac sakrament Ciafa i Krwi pod dwo-
ma postaciami, zwafa sic po czesku: ,podoboji“ czyli po polsku:
poddwojacy.
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mietnosci upadla. Majestat krolewski tak s$wietnie pro-
mieniejgcy za rodu Przemyslowcéw i nastepnie za Karola
IV., roztaczal urok niewypowiedziany na caly narod. Cze-
chowie, jakto bywalo i u innych plemion slowianskich,
znajdowali sie, Ze tak powiem, w stosunku rodzinnopa-
triarchalnym z panujacym. Gdy wiec Waclaw umarl a
Czechja znalazla sie bez naczelnika, lud nie czujac Za-
dnéj wladzy nad soba, rozhukal sie na wsze strony, i kraj
zaburzyl sie do dra. Mszczac sie na papieznikach za
morderstwo Husa, burzono klasztory, wypedzano, a wra-
zie oporu zabijano ksiezy, i wszelkie majatki duchowne
zabrano na korzy$¢ narodu. Mieszczanie niemieccy do-
znawali rownegoz ucisku, i przeSladowani przez Jana
Brodatego, pozniejszego burmistrza pragskiego, -powoli
opuszczali Czechja.

Lud nawalnie rozszedl sie po calym kraju, mianujac
miejsca zebrania nazwami starobiblijnemi. Tak gore Ho-
reb nazwano Oliwna, a nadewszystko w dziejach walk
husyckich pamietném jest zalozenie miasta- Taboru nad
rzeka Luzycq, w okregu Buchynskim, gdzie zebralo sie
przeszio 40,000 ludu spokojnie wedrujacego i Spiewajp-
cego -piesni nabozne. '

Panowie czescy tymczasem, widzac zgietkliwe schadz-
ki ludu, w obawie o majatki wlasne, postanowili zaradzié
zlemu wuciskiem i wiezami; poniewaz za$ brak panujace-
go co dzien dotkliwiéj dawal sie uczuwaé, zjechali sie
wiec na obrady do Pragi, celem wyboru kréla. W Pra-
dze przyszto do zwady miedzy panami, kiérzy prawie
‘wszyscy byli wyznania katolickiego, a mieszczanami. ‘Na-
stapita bitwa. Jan Z’yika z Trocnowa dowodzit mie-
szczanami, a dos¢ jest wymieni¢ to nazwisko, aby rzec, zc
szala zwycieztwa przechylila sie na strone wodzcy Tabo-
rytow. Rozbito wojsko pandw, i mnogie lupy dostaly sie
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awyciezcom. Bitwa pod Praga rozpoczela sszereg innych.
w ktorych bractwo Taborytow pod wodza iyiki- wkrotce
opanowalo caly kraj.

Sréd tego w nowéj religji pokazaly sie roZne odcie-
nia, zawisé sironnictw zasiala rozdwojenie miedzy ludem,
Prazanie zaczeli wasnié sie z Taborylami, meztwo jednak
i rozspdek Zyski wstrzymywato wybuch. Jednosé ta nie
diugo trwala, i gdy Zygmunt Korybut, ksigze litewski, przez
Witolda na namiestnika przystany, przybyl do Czechiji.
Prazanic wystapili zbrojno przeciw Taborytom, ale iyika
znowu ich na glowe porazil (1423). Po odniesieniu tego
zwycieztwa, Slepy wodz Taborytow wtargnal do Niemiec,
i pustoszyl dzierzawy rakuskic, a gdy doszly go poshu-
chy, ze Prazanie znowu knuja przeciw niemu spiski, i zlg-
czeni z panami biora sie do oreza, wricil do Czechji,
i uderzywszy na oba stronnictwa sprzymierzone, rozpro-
szyt je zupelmie. Wiedy przystapiono do zgody i zaprzy-
siezono sojusz, aby wspolnemi silami wytracié¢ do szczelu
wplyw i Zywiol niemiecki. iyika wiec wraz z ksieciem
Zygmuntem i Prazanami ciggngl na Morawe, ale stang-
wszy pod miastem Przybyslawiem, polozonem w okregu
czastawskim, nagle rozniemogt sie i Zycie zakonczyl (1424).

Po $mierci hetmana bractwo taborskie rozpadlo sie
na dwa stronnictwa. Jedno obralo wodzem Brizdynke,
drugic za$, Sierotami nazwane, Waleka,

Gdy wszakze cesarz i ksigZeta szlazey, korzystajac
z tego rozdwojenia, zaczeli na nich najeidzaé, pogodzili
sie, i uderzywszy na Niemcow zadali im straszna kleske.
Nastepnie, po zabiciu Brzdynki pod Hradcem, zapomnieli
wasni wzajemnych, i Prokop Holy, wielkim zwany, objal
dowodziwo nad obiema stronami. Roku 1426 Prokop
uderzyl na Niemcow rozlozonych pod Auslen nad Elbg,
wojsko wycigt w pient, a miaslo z ziemig zréwnal.
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Tu zaczyna sie epos dziejow husyckich; bobatyrskie
czyny narodu tloczg sie jeden za drugim, a rozpatrujac
kronike $wiata, spotykamy jedne tylko kampanje wloska
pierwszego konsula, kiéréj wspomnienie roztacza blask ro-
wnie swietny, Prokop udal si¢ na Szlazk, kolejno wy-
cinal zalogi i pustoszyl miasta, az Niemcy przesiraszeni
zebrali wspolne sily, i pod wodzp margrabi Misni i Bran-
deburgn, ksigZzat bawarskich i arcybiskupa Moguncji i Tri-
estu w 80,000 ludzi pociggneli w pole. Zapal wojska
trwal tylko po granice cesarsiwa, i gdy poslyszano w obo-
zie, Ze Prokop sie zbliza, taki przesirach padl na Niem—
cow, Ze nie czekajac bitwy, w najwiekszym nieladzie po-
szli w rozsypke. 17,000 husytow puscilo sie za nimi
w pogori, mordowalo ucickajgcych, a caly oboz i lupy
bogate dostaly si¢ w rece zwyciezcow.

Tymczasem w Pradze znowu wynikly sprzeczki mie-
dzy mistrzami, i gdy szczegélniéj obwiniano Zygmunta
0 rozsiewanie niezgody, ten naprzod wirgcony do wiezie—
nia, nicbawem catkiem z kraju odestany zostal (1427).

Daléj Prokop, osmielony powodzeniem, pociggnat do
Wegier, po drodze znosit oddzialy nieprzyjacielskie i kraj
pustoszyl. Spalil przedmiescia Prezburga i zwrocil " sie
ku Wiedniowi, ale nadzwyczajny wylew Dunaju przeszko-
dzit mu w zajeciu miasta. Cofngl si¢ ku Czechji przez
Szlpzk i Bawarja, krwawym szlakiem znaczac po sobie
pochod. Przybywszy do kraju, kolejno zdobywal zamki
osadzone wojskiem cesarskiem i wycinal zalogi. Cesarz
Zygmunt, przeraZony cipglemi kleskami, postanowil zawrzeé
pokoj, i w tym celu zwolal zjazd do Prezburga, dokad
wezwal hetmana husytow; ale dla ucigzliwych wymagan
cesarza zerwano uklady i Prokop z niczem powrocit
(1429).

Wiedy hetman, zebrawszy wojsko z 52,000 pieszych,
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20,000 jezdnych i 3,000 wozow ruszyl ma Luiyce, spu-
stoszyl je az do Brandeburga i spalil przedmicscie Drezna.
Tam rozdzieliwszy sile na pie¢ oddzialow, uderzyl na
Frankonja, zhupit Altenburg, Kulmbach, Hamburg, Nirn-
berg, w ogole przeszlo siedmdziesigt miast niemiec-
kich, i ladujac tupy na wozy z wielkiemi skarbami przy-
ciagnat do kraju.

Gdy tak przestrach pad! na cesarstwo, kardynal Cae-
sarini, legat papiezki, oglosit wyprawe krzyZowa na Cze-
chow. 90,000 pieszych i 40,000 jezdzcow pod sprawa
Fryderyka, margrabi brandeburgskiego, wtargnelo do Cze-
chji. Oba wojska zwarly sie pod Tachowem. Czechowie
w 55,000 wojownika rzucili sie na Niemcéw, po upor-
czywym boju zniesli ich do szczetu i wedle zwyczaju za-
brali ob6z i bogate lupy.

Dhugo byloby rozszerzaé sie, jak Prokop ciagle od-
nosit zwyciestwa i kraj zalewal skarbami, aZz wreszcie
cegarz przekonany o niepodobienstwie stawienia tamy gro-
znemu potokowi, co jak lawa ognista z gor czeskich roz-
lat sie na cale Niemcy, uprosit Papieza o zwolanie no-
wego soboru do Bazylei. PraZanie wyslali tam kilku'
swoich mistrzow, Prokop zas w 300 koni odprawil wjazd
uroczysty. Cale miasto wyszlo na spotkanie tych stra-
sznych wojownikéw, przed ktorymi drzala Germania. Ol-
brzymia postawa Prokopa usprawiedliwiala podanie o jego
sile nadzwyczajnéj, a trzystu podobnych mu walecznikow,
wybranych z calego wojska, nawet w tym spokojnym po-
chodzie groza napelnialy widzow.

Obejscie Prokopa bylo. pelne godnoici; traktowal z ce-
sarzem jak z rownym, obojetnie pomijal ksigZat rzeszy,
ktorzy pogladali nan z podziwem. Byl to' pierwszy przy-
klad w wiekach srednich, Ze do majestatu korony do-
biegla. bulawa opleciona bujnym wiencem wawrzynu.
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Sobor w Bazylei odbyl sie przeciwnie jak w Kon-
stancji. W Bazylei spokojnie roztrzasano watpliwoici;
ustaly wrzaski o kacerstwo, i mistrzow pragskich przyj-
mowano z réwna czcia jako innych teologéw. Prawda,
Ze tym razem Prokop szabla popierat sprawe roznowier—
60w, a zgliszcza spalonych miast niemieckich dowodnie
swiadczyly o jéj potedze. W ostatecznym wypadku dy-
sput Sobor uznal cztery artykuly wyznania pragskiego, i
preyjmowanie sakramentu ciala i krwi pod dwojaka po-
stacip, wszelako braci taborskich nie chcial przypuscic do
zgody.

Srod tego orei czeski nie rdzewial. Bractwo sierot,
poszedlszy Polsce na pomoc, pod wodza Czapka Huwald-
skiego, gromilo krzyzakow, i utrzymywalo godnic slawe
broni husyckiéj na ziemi pobratymeczéj.

W tak blyszczacym stanie potegi czeskiéj niezgoda
znowu sie wkradla, i Prazanie, kilka razy zdradg napadi-
szy Taborytow, zadali im znaczne kleski. Prokop wro-
ciwszy z Bazylei, nie szczedzit krwi mieszczanskiéj, az
wreszcie, po wielu mniejszych utarczkach, oba stronniclwa
zebraty sie, i pod wsia Hozyt, miedzy Kauszynem a Cze-
skim Brodem, przyszlo do stanowczéj walki. Zwycieztwo
i-wtedy nie byloby zawiodlo swego ulubienca, ale w chwili
boju najzacietszego, Prokop, opuszczony od oddziatu swoich,
polegl, a Taboryci poszli w rozsypke (1434).

W przyczynach upadku mocarstw niezgody wewne-
trzne zawsze sa zrodlem zaguby, i niejeden nardd, co
przez dlugie lata opieral sie obcym najazdom, ginie pod-
kopany hydra wlasnych niesnasek. Ziarno zniszczenia
przyjmuje sie naprzod srod moznowladztwa, i micdosie-
gajac zwykle pierwszych krzewicieli, truje lud, ktorego
jedyném przewinieniem jest to, Ze w pierwszéj lepszéj
sprawie, gdzie umiano odezwac si¢ do jego serca, zbyt
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szezodrze szafowal wlasng krwip. W rzeczypospoliléj
czesko - husyckiéj rowniez wasnie dowddzcow i obojet-
nos¢ a nieche¢ szlachty zaszczepily rozdwojenie wicedy,
kiedy wlasnie trzeba bylo silnego ducha organizacyjnego,
aby nowa forme utrwalic na niepozytych zasadach.

Wojny husyckie tem sa waine, Zze kwestja religijna,
jezeli pozniéj nie ustgpila, to przynajmniéj zrownowazyla
sie z kweslja narodowosci i anti-germanizmu. Czecho-
wie widzieli, jak niemczyzna od pierwszych chwil ich dzie-
jow wsigkala w Zycie narodu; opanowala ich trwoga na
mysl, ze Zywiol stowianski ma kiedyS uledz niemieckie-
mu, potrzeba bylo czem predzéj zlemu zaradzié, ale wy-
powiedzenie bezposrednie wojny nie byloby przynioslo
zadnego skutku. Duchowienstwo niemieckie ciagle zacho~
wywalo zwierzchnictwo nad czeskiém, tak wiec klassa
najwiecéj mogaca dzialaé na lud, ulegala wplywowi nie-
przyjacielskiemu. Naréd przeciez gleboko czut rany mu
zadawane, wybuch musial nastapié¢, i duch rzucil sie na
droge reformy religijnéj, jako jedyna bedaca w sile skon-
centrowania wladzy i nicwypuszczania jéj za obreb kraju.
Wtedy Czechja powstala niby razona jednym .gromem;
czyny odpowiedzialy stopniowi natchnienia, ale duch w by-
sirym polocie zbyt wyprzedzil epoke; czas racjonalizmu
jeszcze nie nadszedl, materja wiec odniosta gore, swiecie
jednak przechowujac w sobie iskry ducha, z ktorych kie-
dy$ odrodzenie mialo rozplongc. .

. Gdy w rozwoju ducha germanskiego wszedzie roz-
waga, u Slowian zas przewaza natchnienie, ten bezpo-
$redni zwigzek z wszechprzyczyng, na inném miejscu po-
damy jeszcze niektore uwagi tak o Husic, glownym przed-
slawiaczu lego oslalniego pierwiastku, jako i o stronie
duchow¢j walk husyckich. Teraz przystapmy do dalszego
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biegu dziejow czeskich, ktore przyoblekaja coraz smu-
tniejsza barwe.

Smieré Prokopa Wielkiego, zupelnie jak w poemacie,
koiczy epos walk husyckich, i nastepne wypadki dale-
kiemi sg od obudzenia podobnego zajecia.

Po bilwie hozylskiéj, gdy zwasnione stronnictwa po-
grazyly kraj w odmecie zaburzen, panowie czescy wy-
stali poselstwo do Zygmunta, ktory wlasnie wracal z Rzy-
mu z koronacji na cesarza, zaprasza_]gc go na dawny tron
Przemystowcow.

Cesarz przyjat ich prosby, wprowadzil swoje wojska
do Czechji, rozbit znowu szczgtki Teborytow, odbyl wjazd
swietny do Pragi, zareczyl wolnos¢ czterech pragskich
artykulow, i objat rzedy panstwa (1436). Zygmunt przy-
byt z szczera checia przywrocenia pokoju, ale burze jesz-
cze nie mogly sie ukolysaé, i cztery stronnictwa, to jest:
PraZan, Taborytow, katolickie .i cesarskie, wiodly miedzy
soba boje bezustanne. Cesarz widzac bezskutecznosé usi-
lewan, i czujac sie zwatlonym na sitach, odjechal na Mo-
rawy do Znojna, aby odwiedzi¢ corke swoje, malZzonke
Albrechta, ksipcia rakuskiego. Tam rozchorowal sie i
umarl (1437). Na nim wygasl dom luksemburgski, pa-
nujpcy nad Czechja przez 127 lat.

Cztery panowania monarchow tego rodu stanowia
swietna epoke tak rzadow krolewskich, jako i rzeczypo-
spolitéj husytow. Przyczyna téj pomyslnosci i potegi kraju
bylo, Ze szlachta i panowie nie mieszali sie do spraw, i
- w pierwszym periodzie krol, w drugim zas lud absolutnie
panowal. Oligarchja zwykle sprowadza wiecéj klesk niz
despotyzm.

Po smierci Zygmunta wojna domowa znowu zawrzala
z zacigloscig. Szlo o to, komu ofiarowaé berlo. Narod
rozpad! sic na dwa stronnictwa; jedni wynosili Kazimie-
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rza, brata krola polskiego, drudzy zas Albrechta, ksiecia
rakuskiego, jako najbliZéj spokrewnionego z wygashym
domem luksemburgskim. Ostamia sitrona przemogla. ale
Albrecht, odjechawszy do Wegier dla zawarcia przymie-
rza, nagle zakonczyl Zycie, zostawiajac syna swego Wia-
dyslawa jeszcze w niemowlectwie (1439). Znéw wiee
magnaci i szlachta, mieszczanie i sektarze rozpuscili cu-
gle niezgodzie, i jak wojownicy Kadmusowi siekli sie na-
wzajem. Przeciez udalo sie panu Hynkowi na Pyrk-
sztejnie pozyska¢ zaufanie ogélu, pogodzic stronmictwa
zwasnione, i na chwile przywroci¢ spokoj krajowi. Nie-
dlugo wszakie Hynek umarl, a gdy cesarz wzbranial sie
dla maloletnosci przysta¢ Waclawa do Pragi, zebrali sie
panowie i szlachta, i oglosili namiestnikiem tymczasowym
krolestwa: Jerzego z Kunsziatu i Podiebradu. Podie-
bradzki przyttumil niezgody, zmusil do posluszensiwa
wojewode Menharta, ktory wystapit w pole przeciw nie-
mu; a gdy Praga takie powstala, dobyl miasta, ustano-
wil nowych konsulow i rozkazal uznaé sie wielkorzadeg
Czechji.

Jerzy, silna prawica ujawszy ster rzadu, nie dat pod-
nies¢ glowy niezgodzie, madrze sprawowal naréd, a gdy
Wiadystaw doszedt lat mezkich, sprowadzil go do Pragi
i koronowal. Zdawalo sie, Ze kolej nieszczes¢ przemi-
nela dla Czechji; po dlugich burzach kraj poczat oddy-
cha¢, nowy krol zapowiadal znakomitego monarche, i umiat
pozyska¢ milos¢ narodu. We cziery lata po przyjezdzie
Wiadyslawa ogloszono w Pradze wielkie uroczystosci;
krol miat obchodzi¢ malzenstwo z Magdaleng, corka krola
francuzkiego. Zewszad zjechali sie ksigzeta i panowie, i
dwor zajasnial dawnym blaskiem Karéla IV. Mloda kro-
lewna przybyla zasigs¢ na tronie, na kiorym nie dawno
lud czeski krewng jéj Blanke otaczal uwielbieniem, gdy



w tem podczas uroczystosci Wiadyslaw nagle zaslabl i
umarl (1457).

Wszyscy oslupieli na te wiesé¢, na tyle zawigzkow
nadziei zwarzonych jednym ciosem, nie bylo wiec juZ
ratunku dla Czechji, lud z rozpacza pogladal w przyszlosc,
a placz wielki rozlegl sie po kraju, jako po smierci osta-
tniego z Przemyslowcow.:

Smutek ogarngt caly nardd; — ucichly wasnie w ta-
kim razie zwykle wybuchajace, i roku nastepnego znéw
panowie i rycerze zebrali sie do Pragi, aby zaradzi¢ kle-
" skom grozacym Czechji. Rzucono okiem po okolicznych
ksigzetach, ale Zaden nie odpowiadal wymaganym warun-
kom, odezwalo sie wiec.uczucie wlasnéj godnosci. Ro
co bylo daleko szukaé panujacego, majac pod reka meia,
ktory wyswiadczyl tyle ushug krajowi. Zgodzono sie wiee
na rodaka, i Jerzy z Podiebradu, ogloszony krélem, na-
tychmiast z malZonka. Joanng, corka Lwa z RoZmitatu,
zostal koronowany. Wkrotce jednak zawisé jela szerzyé,
sie przeciw lak naglemu wyniesieniu magnata czeskiego,
i Morawa pierwsza rozwinela proporzec buntu. _Jerzy
wkroczy! z wojskiem i usmierzy! powstanie.

Rzady Krola Czecha sprowadzily pomysinosé dla Jego
ojezyzny. W wojnach z Niemcy i Wegrami znoéw zwy-
ciestwo powialo nad choragwia $wietowaclawska, i Cze-
chowie nie malo przyczynili sie do klesk zadanych Tur-
kom, ktorzy- gaﬂ« Owczas po. raz pierwszy ukazali sie
_Wewngtrz kraju trwal pokoj. nieprzerwany,
przemyst i rolmctwo tak - dlugo zaniedbane zakwitly na
nowo, wioski zburzone w zalargach domowych, poczoly
odbudowywaé sie, a cory pOkOJII, nauki i szlukl, przypo-
mnialy wiek Karola IV.

Tymczasem -papiez Pius IL r. 1461 wyslal legata
Fautina z rozkazem, aby Czechowie wyrzekli sip bledow
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kacerskich. Jerzy, otoczony panami i duchowiensiwem,
zasiadl na tronie i udzielil uroczyste postuchanie legatowi.
Z poczptku spory szly Zwawo, ale gdy legat uniesiony
fanatyzmem jat miota¢ zelzywe slowa na krola, Jerzy
przerwal posiedzenie i rozkazal wirgci¢ ksiedza do wig-
zienia, : :

Przewidujac skutki tego postepku, Jerzy osobiscie
bylby chetnie zniost obelgi dla spokoju ojczyzny,.ale na-
rod powierzyl mu staroslawna korone czeska, i legat ligc
krola na tronie, tém samem wystawial na szwank godnosé
calego narodu. Papiez powolal Jerzego na sad do Rzy-
mu, a gdy krol nie chciat porzucaé spraw kraju dla za~
dosyé uczynienia dumie, Pius rzucil nan klatwe.

_Smieré Piusa nie przerwala zatargow, i nastepca jego
Pawel IL wyprawit legata, aby ten jeszcze raz wyklal
Jerzego i uwolnil poddanych od posluszensiwa. Zobacz-
my, jak klgtwa znalazla w Czechji przygotowane umysly.

Niemiectwo zaszczepiajac feodalizm u Czechéw, po-
chlebito dumie klassy mniéj licznéj, i rzucito kosé nie~.
zgody migdzy panéw, wywyzszajac jednych kosztem dru-
gich. Ziad, jak tylko sposobnos¢ sie zdarzyla, magnaci
czescy wiedli miedzy soba srogie boje, pomnaZajac wla-
sne dostatki rabunkiem spsiadow. W ostatecznym wy-
padku lud 'zawsze.sa_'_ipj jeden na tem cierpial, i dla tege
Jerzy, majpc na ce’l_dfpox;nyélnoéé kraju, zaczgt od ukro-
cenia swawoli' moZnowladztwa. Dopoki krol -jednoczyl
cala potege w.swojéj osobie, panowie upokorzeni kla-
mali uleglosé, nie przeto atoli niecierpliwe czekali pory,
w ktoréjby mogli sie pomsci¢ za samowladziwo nieda-
wno rownego im Czecha, Jak tylko wiec klaiwa spadla
na glowe Jerzego, kolejno poczeli powstawaé, a choé po-
konani przez wojsko krolewskie, uciszyli sie na pozor,

o
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przeciez za pierwsza sposobnoscia gotowi byli poswieci¢
szczescie kraju dla prywaty.

Roku 1467 zwolano w Niirnbergu sejm rzeszy,
na kiorym cesarz wniosl wojne przeciw Turkom. Jerzy
obiecat z sity zbrojnéj czeskiéj sicdmego meza przyslaé
na pomoc Chrzescianstwu, ale legat Fautin de Valle nie
chcial przyjaé positkow od ludu i kréla kacerskiego, i
obwolat wyprawe na Czechéw, aby ich zmusi¢ do po-
stuszenstwa stolicy apostolskié;.

Tak miasto przyjaznych stosunkow, jakie krol czeski
pragngl utrzymywaé kosztem krwi rodaczéj, powstala
wojna. Jerzy mszczac sie za niegodne postepowanie ce-
sarza, wystat zbrojno syna swego Wiktoryna, a ten pu-
stoszyt dzierzawy rakuskie az po Dunaj (1468).

Papiez nieublagany w nienawisci przeciw ~Jerzemu,
wyprawil nuncyusza do Kezimierza, ofiarujac mu korone
czeska, lecz krol polski nie dal sie omami¢ nadzieja na-
bycia tym sposobem nowego tronu — krew Jagiellonska
wzburzyla sie na to nieszlachetne postepowanie — przytem
cenigc osobiscie Jerzego odmowil korony. Papiez zwro-
cit sie do Macieja wegierskiego, kitdry z sumieniem mnié;
drazliwem przyjat tytul mu ofiarowany, polaczyl sie z ce-
sarzem Fryderykiem, i wtargngt do Moraw, chcac orezem
popieraé sweje prawa. Jerzy mmcm najezdcom,
i rozbit wojska nieprzyjaclelsklei ;if dnak w Wro-
clawiu rozkazal sie koronowag, i dam’ odbid eral przysiege
od wiarolomnych panéw czesklch

Srod nawalu takich przeclwnoscl, Podnebradzkl, maz
ducha wielkiego, przedewszystkiem zwazat na szczescie
narodu, chociaz wiec mial wlasne dzieci, pragnac jednak
zachowaé kraj od klesk, jakie spowodowalo wyniesienie
Czecha na tron, naznaczyl nastepca Wiladystawa . Jagiel-
lonczyka, synow zas swoich wyslal na boje z wrogami




ojezyzny. Poswiecenie bytu lub tez godnosci narodu dla
zachowania dynastji nie bylo w XV. wieku tak rozwiniete
w Czechji, jak w XIX. w ucywilizowanéj Francyi.

Uczyniwszy to ostatnie rozporzadzenie, Jerzy rzucil
sie w zamet walk, ktore ze wszech stron walily sie na
Czechja, i znekany tylu trudami r. 1471 zakonczyl Zycie.
Czternascie lat panowania Jerzego zajmuja piekna karie
dziejow czeskich; Czechowie szczesliwiéj wybierali mie-
dzy soba krolow niz Polacy.

Wgladajac w przyczyny zaguby narodu czeskiego
do jednéj z gléwnych wypada policzy¢ wplyw Rzymu.

Po Smierci Jerzego lubo papiez i cesarz utrzymywali
strone Macieja, krola wegierskiego, wszelako wiekszosé
byla za Wladystawem polskim. Nie obylo sie jednak bez
walk, az gdy Kazimierz z Polakami przyciagnal-bratu na
pomoc, dopiero cesarz uznat go krolem, a Maciej zrzekl
sie korony i zawarl z nim pokoj.

Duchowiefistwo polskie niechetném okiem przygle--
dalo na to ozdobienie kacerska koronga ksiazecia kato-
lickiego, i zaszczepilo we Wladyslawie pogarde dla ro-
Znowiercow, kiora stala sie przyczyna wielu nieszczesc
dla Czechji. Wladystaw marzyl o wytepieniu husytyzmu;
jat przesladowaé sektarzéw i tem spowodowal nowe roz-
ruchy. Dawne zéburzel;ia powtorzyly sie, husyci wyrzu-
cili oknem radnych z ratusza i pomordowali; zawrzala
nienawis¢ miedzy ‘roZnowiercami a katolikami, i jak zwy-
kle dzieje si¢ w takiém poloZeniu rzeczy, moc panéw tak
szybko wzrastala, Zze nichawem mogla réwnac sie z po-
tega krolewska. :

Roku 1490 po $mierci Macieja, Wiadystaw zostal po-
wolany na tron wegierski; i odtad prawie ciagle przeby-
wal w nowém krolestwie, czasami zaledwo przyjezdzajac

do Czechji dla godzenia sporow. Pomimo to jednak za
Czechja i Czechowie, 4
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panowania Jagielloniczyka literatura czeska dobiegla wy-
sokiego stopnia wydoskonalenia. Powolanie na tron ksia-
ecia polskiego blizéj spoilo dwa narody jednoszczepne,
zaczeto nawet na dworze polskim uZywaé jezyka cze-
skiego, jako wiecéj wygladzonego, a w dziclach pozo-
stalych z owéj epoki roznica dwoch mow bez porowna-
nia jest mniejszg od dzisiejszéj. W rozwijaniu sie na-
stepnym obu jezykow, czeski odstapil wiecéj od dawnego,
i dzis wprawnemu w czylanie starych ksiag polskich
lalwiéj jest zrozumie¢ Owczesng mowe niz terazniejszq.

Wiladyslaw objawszy rzady w Wegrzech, dalcko wiecéj
sprzyjal nowym poddanym. Dziwném jest zjawiskiem w roz-
woju ducha polskiego, Zc od niepamietnych czasow Polacy
okazywali silniejszé spoltczucie ku Wegrom, chociaz beda-
cym z nimi pochodzenia roznorodnego, nizeli slowian-
skicu narodowi czeskiemu. Dzi$, zastanowiwszy sig
glebiéj nad teraznicjszym anlystowianskim kicrunkiem
ducha, ciekawy badacz lalwo sam potrafi wynalesé przy-
czyne. .

Wracajac sie do rzadow Jagicllonskich, chociaz Cze-
chowie nie mieli by¢ za co wdziecznymi ngwemu krélowi,
przeciez w wojnach, jakie ten wiod? z Turkami, wier-
nie lud mu przysylali; gdy zas Wladyslawowi syn sie
narodzit, ochotnie przyjeli dziecie do Pragi-i ukoronowali
(1509).

W kilka lat po tém Wladystaw umarl w Budzie
(1516), a Ludwik po nim zapanowal, ale majac dopicro
dziesig¢ lat Zycia, rzadzit wedle rad panow.

Zatargi jednak wewnetrzne szarpaly Czechja, feoda-
lizm rozwijal zgubne skutki; krola nie bylo w Pradze;
panowie wiec i szlachta, celem utrzymania porzadku w kra-
ju, zawarli przymierze, kiére nazwano Swieto-Wacta-
wskiém (1517).
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Ludwik wstepowal w slady ojea, i odziedziczywszy
drugie berlo, prawic nie ruszal sie z Wegier. Wprawdzie
raz przybyl do Czechji, gdzie doznal najswietniejszego
przyjecia, ale gdy poczpt zupelnic kraj zaniedbywaé, tak
odstreczyl od siebie umysly, ze gdy zazadat positkow na
wojne przeciw Sultanowi Solimanowi, Czechowie jak mo-
gli ociagali sie. z nadestaniem, a wreszcie wyraznie mu ich
odméwili. Wowczas Turcy zalali caly kraj, i nastppila
pamietna bitwa pod Muchaczem (1526), w ktoréj wojsko
chrzescianskic poszio w rozsypke, a sam Ludwik, ucicka-
jac z nicdobitkami, w bagnic zatonal. '

Taki byl koniec rzadow rodu Jagielloniskiego w Cze-
chji. Dwa panowania czlonkow {éj rodziny utrzymaly
slatus quo, a jezeli zaden z nich nie podniost kraju na
dawny slopient polegi, to przeciez nie pomnozyt przyczyn
nieszczes¢ majacych naslgpié. Aby wydfwignaé narod
z przepasci, nad jaka wisial, potrzeba bylo wielkiego czlo-
wicka, w rodzinic zas Jagicllonow zwykle serce brato gére
nad glowa.

Tymczasem w Niemczech dom Habsburgéw wzrastal
w potege. Cesarz rzymski, bedac zarazem krélem we-
gierskim, rozcipgal panowanic nad wieksza polowp Eu-
ropy. Zblizat sie czas, w ktorym Niemcy mialy wy-
wrze¢ wplyw stanowczy na Czechja; korona habsburgska
czekala jeszcze jednego klejnotu.

Wegrowic oglosili krolem Ferdynanda, arcyksiecia
austrjackiego, ktory pojal byt w matZensiwo Anne, corke
Ludwika, a r. 1526 Czechowie takZe ofiarowali mu ko-
rone. Zanim Ferdynand zostal koronowany, zaprzysiggl,
%e w niczem nie naruszy praw czeskich, utrzyma tole-
rancje, i nie bedzie sprowadzal cudzoziemcow, poczem
przystgpiono do obrzedu koronacyjnego (1527).

Wszelako i Ferdynand nie mogt zamieszkaé¢ w Pra-
4%
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dze dla walk uporczywych, jakie ‘musial wiesdz z Janem
Zapolskim, ksieciem siedmiogrodzkim, ktérego jedna strona
takze wyniosla na tron. Zapolski przyzwal Turkow na
pomoc; nastaly ciggle boje, do ktorych i Czechowic na-
lezeli. W polaczeniu od tylu lat obu koron, Czechja
tyle zyskala, ze bezustannie wysylala lud na wojny z Tur-
kami, aczkolwiek to weale nie zgadzalo sie z jGj wlasném
dobrem.

Roku 1541 wybuch! w Pradze pozar, ktory pochlo-
ngt 150 domow, zamek krélewski, a w nim procz skar-
bow tablice dawnych praw czeskich. Koscioly: 5. Wita,
Jerzego i Wszystkich Swietych, wiele od téj kleski ucier-
pialy. Z czego smutek powstal po caléj ziemi czeskiéj,
i migdzy ludem krazyly przepowiednie blizkich nieszczesc.

Srod tego w Niemczech stawny mnich zakonu §. Au-
gustyna publicznie spalil bulle papiezka; zawrzaly srogic
boje, ktore przez trzydziesci lat miotalty Europa. Cze-
chowie wyznania husyckiego chciwie garneli sie do no-
wéj nauki, a gdy Ferdynand chcial zebra¢ wojsko, aby
pospieszy¢ na bomoc bratu swemu, cesarzowi niemieckie-
mu, przeciw' Kurfirstowi saskiemu i Filipowi, landgrabi
heskiemu, Czechowie przyciagneli nad granice, ale wzbra-
niali sie i5¢ daléj, czekajac, jak mowili, postanowienia
sejmu majacego si¢ zebraé. Ferdynand rozgniewany od-
dalit sie z szczuplym hufcem ochotnikéw na wojne do
Saksonj.

Okolo Wielkiejnocy Stany zgromadzily sie na scjm
do Pragi, krol atoli nie przybyl, ale przyslal komissarza,
rozkazujac, aby panowie niezwlocznie rozpuscili wojsko.
Sejmujgcy zdumieli na rozkaz tak samowolny. Miedzy
moznowladztwem tlaly niesnacki, a lud wiedzac, Ze losy
narodu spoczywaly w rekach panéw, w natchnieniu ewan-
geliczném przewidywal straszne kleski. Panowie zaczeli
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wiec rozpuszcza¢ wojsko, ale lud i mieszczanic wystgpili
przeciw temu zniewaZzeniu godnosci narodu, i znowu na-
stapity domowe boje.

Ferdynand, jak.tylko posirzegl obie strony wyciein~
czone, wiargngl z wojskiem, doby! Pragi, upokorzy} mie-
szczan, a rozkazawszy Sciaé kilkunastu, odebral im przy-
wileje i bron, nalozyl haracz i wydal surowe polecenia
wzgledem dalszego zachowania sie. Zaczem nastaly prze-
sladowania religijne, i znaczna czesé akatolikow poroz-
chodzila si¢ po roznych krajach. Roku 1549 na sejmic
w Pradze, Ferdynand postanowil do szezetu wytepié hu-
sylyzm, ale gdy wszedy spotkal silny opor, a szczegol-
ni¢j w Uniwersytecie, ktory byl obsadzony mistrzami pod-
dwojakimi, sprowadzil Jezuitow, darowal im kosciél sw.
Klemensa w Pradze, i udzielil przywileje na Kollegia.

Odtad dzicje Czechji sa juz mniéj cieckaweml. Latwo
przewidzieé, Zc zakon Lojoli godnie odpowiedziat zamia-
rom krolewskim, i zaguba narodu byla nieuchronna.
Nadchodzi. walka dwoch Zywioléow przeciwnych, w ktoréj
ujemny, przedstawiany przez Jezuitow, zwolna gangrenuje
dzielne niegdy$ cialo, wysusza mozg narodu, i trupa splu-
gawionego z urggowiskiem sklada do grobu. Dzis trzeci
wiek mija, jak po raz pierwszy sprowadzono Jezuitow
do Czechji, znik? byt polityczny narodu czeskiego, kol-
legia jezuickie stoja pustkowiem, ale walka dwoch zy-
wiolow toczy sie z nie mniejsza zacietoscia. Prad wply-
wu jezuickiego tetni w Czechji nurtem podziemnym, i
ostatkami potegi gasnecéj co chwila usituje zwarzyé naj-
mniejszy zawigzek samodzielnosci ducha slowianskiego.
Wiek XIX. dobiega pierwszéj polowy, a zdaje sie, Zc
nim calkiem uplynie, Jezuityzm jak skorpion, trawiony
bezsilng Zpdzg wladzy, polegnic od wlasnego Zadla, oswo-
badzajge zicmie od tyloletniego katowniclwa duchowego.
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Tymczasem w Niemczech cesarz Karél umarl, a Fer-
dynand zasiadl na tronic cesarskim (1557). W Czechji
ciggle trwaly zatargi religijne, ale dawny duch czeski
blyskal juz ostatniém promieniem dawnéj dziclnosci. Je-
zuici nic micli dos¢ czasu, aby zupelnic opinowac umysly,
dla zatrzymania wiec przelewu krwi, papiez potwierdzil
poddwojakim swobody soborem Bazylejskim zareczone,
i oba strommictwa ucichly na czas niejaki.

Po 87-lelniém panowaniu cesarz Ferdynand umarl, -
Czechja wraz z Wegrami przyszla odigd pod siule pa-
nowania domu habsburgskiego, alc tak, Zc kaidy kraj
rzgdzony by! wlasnemi prawami. )

Los jeszcze udzielit Czechji kilkanascie lat pokoju;
byla to cisza, jaka zwykle zwiastuje byrze; — byl to
dzien parny, kiory tylko dla krotko widzacych wydawat
si¢ pogodnym.

Maksymiljan objgwszy berlo, oglosit tolerancye dia
wyznan noworcformowanych, i wtedy znaczna ilosé Cze-
chow, kiora byla zmuszong ukrywac swoje zasady, przy-
znala si¢ do nauki Lutra lub Kalwina. Tolerancya nic
obcjmowala husytow.

W Czechji trwat pokoj nic przerwany, w Wegrzech
tylko toczono boje z Turkami, gdy r. 1576 Maksymiljan
umark.

Za panowania nastepcy jego, cesarza Rudolfa, widzi-
my ostatni polysk pomyslnosci narodu czeskiego. Stan
kraju, cho¢ drgajacy potega i rozkwitem o$wiaty, byl' je-
dnak bardziéj stanem gorgczki a niZcli zdrowia. Rudolf
lubit Czechow, przcbywat ciggle w kraju, i dwor préigski
znowu zajasniat Swictnoscig, jakiéj nic pamietano od cza-
sOw luksemburgskich. Najslawniejsi uczeni i mislernicy
owego czasu ciggneli na dwor Rudolfa , a jezyk czeski
i literatura grzmialy rozglosnym hymnem labedzim.
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W Wegrzech tymczasem wojna z Turkemi nic usta-

wala, Wyslany hufiec Czechow pod sprawp Piotra Woka )

z Rosenbergu i Wilhelma Treczki z Lipy, zalat krwig
poganska najechane dzierZawy Rudolfa. Wilhelm, hrabia
na Persztynie, jeden po drugim odbieral im zamki osa-
dzone, a gdy Szach perski najechal kraje Sultana, Turcy
catkiem musieli ustapié z kraju.

Roku 1600 Szach wystal swietnc poselsiwo do Pragi,
i zawarl przymicrze z cesarzem. Przez 61 lat pokdj
ciggle panowal w Czechji, gdy wiém hydra jezuityzmu,
zmeczona knowaniem skrytych zasadzek, otwarcie pod-
niosta glowe i wyslapila do boju. Rudolf II. wstapiwszy
na tron, podzegany ‘przez zakon, znowu jg! przesladowac
braci czeskich i rozjgtrzyl caly naréd przeciw sobie. Srod
tego Maciéj, brat Rudolfa, rzpdzgo Wegrami i Morawg, i
chege nadlo za Zycia brata byé dgloszonym nastepcg ce-
sarstwa, zcbral wojsko i wiargngt do Czechji, ale Rudolf,
unikajec wojny, zgode z bratem uczynil. Niebawem Ru-
dolf zwolal sejm, na- ktorym. preyrzekt scisle utrzymaé
tolerancye, ale magnaci “protestanccy, mianowicie hrabia
Thurn, Joachim Szlik i Waclaw z Budowa zgdali nie-
ograniczonéj wolnoéci wyznan, nawzajem za$ panowie ka-
toliccy, a na ich czele Popiel z Lobkowic, Jarostaw Bo-
rzyta z Martinic, i Wilhelm Slawata wbrew sie temu sprze-
ciwiali. Witedy protesianci r. 1609 zebrali sie w Pradze,
oglosili trzydziestu naczelnikéw zwiazku, i grozmie sta-
nawszy przed Rudolfem, wymogli na nim edykt zwany
Majestatem, zabezpieczajpcy wolnoéé zupelng ich wyzna-
niu i oddajacy uniwersytet w ich rece.

Wkrotce potem Rudolf chcial oglosi¢ nastepca Fer-
dynanda, ksigcia Styrji i Karyniji, ale drugi brat cesarski
Leopold, biskup passawski, nienawidzgc Ferdynanda, po-
czgl wichrzy¢ i uzbrajaé¢ lud przeciw cesarzowi. Tu gdy
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wics¢ rozeszla sie, Z¢ cesarz zmowu chee zmienié przy-

rzeczenia danc na sejmie, Czechowic powstali, wzieli go
" pod siraz i wezwali Macicja na tron, ktorego mu Rudolf

nakonicc ustapil. )

Maciej po zaprzysieZeniu uroczystém tolerancji r. 1641
zostal koronowany. W rok potem, gdy Rudolf umart po
36 latach panowania, Maciej odjechat do Wiednia, gdzic
odtad stale przebywal, a tymczasem w Pradze jezuici nie
proznowali, i zanosilo sie na nowe zatargi. Zwolano wiec
sejm i na nim ogloszono nastepca Macieja, nieszczesliwéj
dla Czechow 'pamieci, Ferdynanda, ksiecia Styrji, kiory
zareczyl swobode wszelkim wyznaniom. Cieszono sie
z latwosci, z jaka Ferdynand przystawal na warunki mu
podawane.

Zblizat sie dzien walki. Strona protestancka korzy-
slajac z swobdd im zareczonych, po calym kraju zapro-
wadzala zaklady naukowe i koscioly. Wszelako spokdj
nie bylby przerwanym, gdyby duchowienstwo katolickie
pierwsze nie bylo rozniecilo pozaru.

Pewnego dnia w miescie Hrobie, gdy protestanci wy-
chodzili po nabozenstwie z nowo zalozonego kosciota; ar-
cybiskup Lohelius rozkazal gwaltem zburzyc go do szczetu,
a w tym samym czasie opat Benedyktynow w Braunowie
uroczyscie zamykal drugi kosciél tegoz wyznania. Dwa
tak samowolne postepki daly haslo do nowych Zamie-
szek.

Panowie prolestanccy zaniesli skarge do cesarza, ale
Maciej, zawsze pod wplywem Jezuitéw, zgromil ich su-
rowo i dla rozsadzenia sprawy wyznaczyl czterech kom-
missarzy, mianowicie Adama z Sternberga, Lepolda z Lob-
kowic, Wilhelma Slawate i Jarostawa z Martynic.

Rada zasiadla na zamku pragskim, a po wyborze se-
dziow wiedziano juz, komu stusznosé bedzie przyznang.
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Protestanci oburzeni stronnoscia cesarza, postanowili sami
sobic wymierzyé sprawiedliwos¢. Zebrawszy wiec Uam
spolwyznawcow, weszli do izby obrad i obyczajem staro-
czeskim Martinica i Slawate z drugiego pigtra oknem
wyrzucili. Ci jednak szczesliwym trafem uszli Smierci
i uciekli do Wiednia, donoszgc cesarzowi o tem, co za-
szlo. Protestanci takZe wyslali poselstwo do Macieja,
uniewiniajac sie z swego postepku, ale cesarz a raczéj
Jezuici przezen mowiacy, nie chcial o nich styszeé, i za
cala odpowiedz wyprawil wojsko pod wodza Dampierra
i Bouquoi. Natenczas Czechowie zrzucili maske pokory,
zebrali hufce, oglosili hetmanem hrabiego Thurna, i zla-
czywszy sie z Arnostem z Mansfeldu, zupehie zniesli
wojsko cesarskie. Zygmunt, krol polski, Elektor bawarski
i Kurfirst saski chcieli wdaé si¢ w tg sprawe i pogodzié
obie strony, gdy w tem Maciej umarl (1649) a po nim
nastapil pamietny w dziejach narodu czeskiego: Ferdy-
nand.

Cesarz natychmiast rozkazal Bouquoi odnowi¢ walke.
Podczas gdy ten dobywal miast, Thurn uderzyl na Mo-
rawy, Austrja, i poczgl oblega¢ Wieden. Tymczasem Bou-
quoi porazil na glowe Mansfelda, stany przeto odwolaty
Thurna na obrong wlasnéj ziemi.

Srod tych walk Ferdynand wyjechal na koronacje
do cesarstwa, Czechowie zas, korzysiajac z jego nieobe-
cnosci, obrali krolem Fryderyka kurfirsta Falcu. Zdawalo
sie, Ze wybila dla Czechji fatalna godzina i naréd sam
zabiegal droge nieszczeSciu, przyspieszajac zagube wia-
sna tym nietrafnym wyborem. Czechowie do tego stopnia
upatryﬁali zbawce w Fryderyku, Ze panéw, ktorzy sprze~
ciwiali sie temu obiorowi, ogolocili z majatkow i wskazali
na banicya.

Thurn po raz drugi uderzyl na Wieden; Gabor Bet-
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lem przybyl mu na pomoc, Bouquoi- pospieszyl Wiednio-
wi na odsicez, a nadchodzgca ostra zima przerwala dalsze
zamiary Thurna. Tymczasem zdrada, towarzyszka nie-
odslepna ostatnich chwil kazdego narodu, wkradla sig do
Czechji. Powslaly dwa stronniclwa: cesarskie i krole-
wskie. To drugie zwlaszcza zapowiadalo malp nadzieje;
Fryderyk byl niedolezny i powierzal Niemcom dowodz-
two nad wojskiecm czeskicm. Roku 1620, zaraz na wio-
sne, Bouquoi pobit Hohenlohe¢’go i Mansfelda, Tyllt zas
swoim zwyczajem mieczem i ogniem kraj pustoszyl. Dnia
8 listopada tegoz roku wojska czeskie zewszad parle co-
fnely sie pod Bialp Gore pod wodzg Anhalla i Wegrzyna
Bornemissy. Zaczela sie krwawa bitwa, Maksymiljan ba-
warski i Bouquoi dziclném natarciem . sprawili zamiesza-
ni¢ miedzy Nicmcami zacieznemi u Czechow, nielad Wszczat
sie, i po boju uporczywym cesarscy zdobyli Gore i oboz;
6,000 Czechow leglo na placu, reszla schronila sie uciecz-
ka. Tylko Morawa pod sprawg Henryka Szlika i mlodego
Thurna postanowila zagrzeba¢ sie pod gruzami zwalongj
narodowosci stowianskiéj, i trzymajac sie do ostalka, pra-
wie wszystkich wojownikow utracila.

Krol przez ten czas biesiadowal w Pradze, a gdy
przyszla wies¢ o tej klesce, Czechowic z zapalém ofiaro-
wali mu resztki sil, i boj jeszcze mogt byé prowadzonym,
ale Fryderyk ucickl nikczemnie, a panowic takie wraz
z nim kraj opuScili. Maksymiljan bawarski wszedt bez
przeszkody do Pragi, popalit ksiegi husyckie, zlupit mia-
sto, zabral mnogie skarby, zostawil Tyllego na zalodze,
sam za$ do Bawarji odjechal. Bouquoi udal sic do Wegier,
i po drodze, w kosciele czastawskim, zburzyl grob iyzki.

Bitwa pod Biala Gorp rozwiezuje dramat walck hu-
syckich.

Wpatrzywszy sie glebi¢j w strone moralng dzicjow
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narodu czeskicgo, poznamy, Ze nietylko najazdowi Niem-
cow i przyczynom zewnetrznym, ale takZe samym Cze-
chom nalezy przypisa¢ ich zagube. Boje religijne wy-
czerpaly cala dzielnos¢ narodu, a germanizm pod tysig-
cznemi oslonami wciskal sie w Zycie moznowladzlwa.
Ortodoksja sprowadzila nawal klesk, z drugiéj zas strony,
o ile husytyzm ze stanowiska narodowo-religijnego pod-
niést ducha narodu, o tyle protestantyzm sprowadzony
z Niemicc, przyczynil sie do upadkm Czechji. Panowic
czescy, chwytajac sie wyznania reformowanego, tem samém
przechodzili pod proporze.c stronnictwa przeciw-cesarskie-
go, ale zarazem laczyli sprawe z polowg Germanji po-
pierajacéj nauke Lutra, i zacierali glowne zbawcze pietno
husytyzmu. Sobor w Konslancji i wplyw Jezuitow byly
przyczyna, Ze uwazano katolicyzm za zdrade kraju, a ci,
ktorzy przyjmowali protestantyzm, mimowolnie dopuszczali
sie téj saméj zbrodni.

Tak pomieszaly sie umysly, i krazyly w obledném
kole, z ktdrego Zadnym sposobem wyjsé im bylo niepo-
dobna. Niedoleznos¢ polityki, jaka od najdawniejszych
czasow cechowala dzieje caléj slowianszezyzny, mozna
takZze uwazaé za jeden powod wiecéj losu Czechji Za-
den z narodow pobratymczych nie powstal, aby podaé
reke Czechom; a dopiero czas poinigjszy za to przewi-
nienic sprowadzil sroga kare. Wreszcie nic mozna watpic,
ze Czechja nie bylaby opuszczong od pobratymcow, gdyby
ni¢ katolicyzm zle zrozumiany, zaslaniajacy kwestja bytu
politycznego zarzutami religijnemi. Dziwna rzecz, jak
przewrotnos¢ ludzka obrocita to $wiete slowo zwigzku
i miloéci braterskiéj wlasnic na pogtiebienie pierwiastko-
wego przeznaczenia. W dziejach narodu, jak w kolejach
aycia czlowieka pojedynczego, tylko dla krbtkowzrokich
badaczow interes wlasny nic da pogodzic¢ sie z popedem
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serca oparlym na intelligencji. Wyslepki calych narodow
jako i osobnikow predzéj czy pozniéj znajduja kare, i zbliza
si¢ czas, w ktorym dyplomacja bedzie osnowang na szcze-
rosci, a wszelki cel, ktoryby wystawial na szwank szcze-
scie massy, albo nie zoslanie dopietym, lub w owocach
przyniesie zgubne skutki.

Bitwa pod Kossowem, w ktoréj niepodleglos¢ Stowian
poludniowych byla zagrzebang, i jeszcze inna, przedsta-
wiaja wiele analogji z kleska bialo-gorskg, a w ogéle
zglebiajac upadek kazdego ludu, chociaz to sa rzeczy
stare i tyle razy juz powtorzone, mozna rzec, zZe historja
na zgliszczach kazdego narodu wypisuje gloskami Balta-
zarowemi ,brak jednosci.“ — Studia nad upadkiem Cze-
chji bylyby nader ciekawemi, i dla tego z niecierpliwoscig
oczekujemy pracy téj tresci Palackiego, ktory dzis jest
jedynym uczonym mogacym przedstawi¢ nam te’ wypadki
w krytycznéj dokladnosci. Radzibysmy tylko, aby zna-
komity historyk chcial nieco wylamaé sie z dotychczaso-
wego stanowiska kronikarskiego.

Tymczasem w Pradze rozpoczely sie krwawe spdy
Ferdynanda; r. 1621 dnia 21 lipca na zamku pragskim
wzniesiono rusztowanie, na ktorém glowy najznakomitszych
panéw protestanckich kolejno spadaly. Cesarz, dokona-
wszy zemsty, postanowil wytepi¢ inne wyznania jako przy-
czyny cigglych klesk, wypedzil wiec z kraju wszystkich
roZnowiercow i ich ksiezy, i pozabieral im majatki. Pa-
nom, kitorzy dobrowolnie przyznawali sie do katolicyzmu,
zostawiano polowe dobr. Daléj Ferdynand, rzuciwszy na
szale zwyciezlwa miccz sposoczony, wygnal mistrzow
z uniwersyletu, i oddal go wylacznie Jezuitom, po wsiach
za$ rozestal wojsko, aby palilo ksigzki kacerskie. Prze-
sladowania te byly nad sily narodu; 36,000 rodzin cze-
skich opuscilo kraj, a miedzy niemi cala szlachta i kilku



panéw, reszta bowiem postepujac w duchu majoratow,
czempredzéj chwytala sie strony Ferdynanda (1624).

Tulacze czescy rozeszli sie po wszyslkich krajach,
a nadchodzaca wojna trzydziestoletnia znalazla wieksza
ich liczbe walczaca w szeregach protestanckich. Gdy sie
to dzialo, Ferdynand r. 1627 zwolal sejm i przybyl do
Pragi. Na sejmie rozkazal naprzéd uznaé¢ syna swego
Ferdynanda IIL. przysztym krélem czeskim, nastepnie zbu-
rzyt dawne prawa i przywileje, pozaprowadzal swoich
urzednikow i oglosit stan duchowny za najwyzszy w kraju.
Stan duchowny byli to Jezuici, a cesarz $mialo mogt li-
czy¢ ma ich poswiecenie.

Posrod tych klesk narodu czeskiego w Niemczech,
wrzala wojna trzydziestoletnia, ktoréj Czechja najczesciéj
byta widownig. Z ostatkow jeszcze dawnéj dzielnosci du-
cha czeskiego powstal bohatyr téj epoki Albert hrabia na
Waldsztynie, ktorego dzieje zbyt sa powszechnie znane,
aby sie tu nad niemi rozszerzaé¢ *).

Potega ksiecia Frydlandu w niczem nie wplynela na
dobro jego kraju. Szwedzi pod sprawa Bannera i Tor-
stensona ciagle w Czechji toczyli boj. Praga po kilka
razy byla oblegang, a kraj ten wycieniczony juz tyla bu-
rzami musial doznawaé nowych nieszczesc.

Ze wszystkich wojen religijne sa najucigzliwszemi dla
ludzkosci; tu nie dosé, Ze jedno wojsko walczy przeciw
drugiemu, ale pojedyncze umysly rozplomienione fana-
tyzmem dysza mordem i zacietoscia indywidualng. Wy-
znawanie wiary przeciwnéj jest wyrokiem smierci, a za-
bojstwo roznowierca pomniejsza tylko liczbe kacerzy.

#) Szyller mylnie ksiecia Frydl:;ndu mianuje Wallenstejnem; pra-
wdziwie zwal sie on: ,Albert na Waldszlynie* a dzisiejsi jego potom-
kowie nosza nazwisko Waldsztejnéw.
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Nadto wojna trzydziestolelnia nosita po wiekszéj czesci
pietno partyzanciwa; tak nazwane wolne korpusy, zlozone
z awanlurnikow z caléj Europy, przcbicgaly kraj, szukajac
tylko wlasndj korzysci i znaczgc po sobic droge rabun-
kiem i pozarem.

Srod tego oddzialy ochotnikow czeskich nie raz krwa-
wo Nicmcom odplacaly bitwe bialogorska, ale w ostate-
cznym wypadku lad ponosil wszystkic ciezary, az wreszcie
r. 1648 zawarlo pokdj w Osnabriick, i Szwedzi ustapili
z Czcchji, na odchodzic zlupiwszy ja do szezetu.

Bitwa pod Biala-Gorg i wojna trzydziesto-lelnia zu-
pelnic odmienily posta¢ kraju czeskiego. Z przeszlo czte-
rech milionéw Czechow zaledwie pozostalo 800,000. Da-
wne rodziny czeskie wygasty w walkach lub na rusztowa-
niu, a natomiast nowe familje baronow, hrabiow wtoskich,
francuzkich i nicmicckich posiadly ziemie. Ci ostatni za-
prowadzili panszezyzne dotad w Czechji nic znang, poosa-
dzali urzeda po miastach samymi Niemcami. Placz ucisku
i niewoli rozlegat si¢ po kraju. Nauki tez szybkim bic-
giem dpgyly do upadku. Jezuici, dzierzac w swych re-
kach cale wychowanie, przyjeli obskuranlyzm za zasade,
w mniemaniu, Ze im naréd bedzic mniéj oswiecony, tém
d?alszym pozoslanie od rozbierania kwestyj rekigijnych i za-
padania w bledy kacerskic. Chodzili wiec po wsiach,
wybierali wszystkie ksiegi czeskic weale nie zwazajge na
tres¢, palili je publicznie tak, Ze jeden z nich nazwiskiem
Koniasz chelpil sie, Ze wlasng reka spalil 60,000 tomow.
Stosunkowo dzielny ten wojownik Lojoli przewyzszyl
“Omara,

Ferdynand jeszcze raz przybyt do Pragi, dziekowal
za waleczng obrone miasta, i ja wszelkiemi sposobami za-
gladza¢ narodowosé czesko-slowianiska. Popierany silnie
w tych zamiarach przez Jezuitow, zdawalo sie, ze osiagnal

B
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cel, gdyz Czechowie odigd poczeli wstydzi¢ sic wlasndj
mowy, i oblgkani nieszczesciem chciwie garneli sie do
narzucondj im o$wiaty niemieckiéj.

Po $mierci Ferdynanda, Leopold wstapit na tron (1657).
Za niego lud czeski ciemiezony przez panéw nowoosia-
dlych w kraju, tlumem przyszedl do Wiednia, Zalgc sie
przed majestatem cesarskim. Za calp odpowiedZz Leopold
rozkazal wojsku nan uderzyé, a gdy nicktorzy z ludu, unie-
sieni rozpacza, odwazyli sie stawi¢ opor, schwytano ich
i powieszono.

Gdy tak lud ezeski otrzymywal sprawiedliwosé, Turcy
najechali *Austrja i oblegli Wieden. .

Roku 1681 zaraza w Czechji przeszlo sto tysiecy lu-
dzi zabrala. Byla to juz ostatnia kleska materjalna narodu
czeskiego.

Odtad dzieje Czechji zlewaja sie zupeie z austrja-
ckiemi, a wojny napoleonskie jeszcze scisléj lacza sprawe
dwoch narodow. Nastepuje wynarodowianie Czechow, tra-
cenie dawnych zwyczajow i jezyka.

Powicdziclismy wyzéj, ze wypadaloby skonczyé hi-
storje Czechji na bitwie bialegorskicj, jezeli jednak po-
zniejsze koleje tego narodu nie zajmuja nas rownie Swie-
tnemi czyny, natomiast kryja w sobie masse ciekawych
spostrzezenn nad walkami toczonemi wylacznic na polu
umystowém. ) '

Nastepne srodki powszechnie znajome jakich uZyto do
zagladzenia narodowosci czeskiéj powiodly do celow zupel-
nie przeciwnych, nieprzewidzianych. Tem lepiéj dla narodu
czeskicgo; kazda droga jest dobrp, jezeli prowadzi do
prawdy. Tymezasem rzuémy kilka stow o dzisicjszéj sta-
tystyce Czechji jako dalszym ciggu jéj dziejow politycznych.

Czechja na 948 mil kwadratowych rozlegla, z trzech
stron oloczona gérami, z czwartdj zas zamknieta lasami,
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tworzy czworobok polozony niejako w sercu caléj Euro-
py. Krajowey utrzymuja, Ze -sama przyroda ograniczala
tak ich ojczyzne, aby ja od naptywu cudzoziemcow uchro-
ni¢, wszelako stan narodu od dawna juz przekonywa albo
o niedostatecznosci tych granic lub téZ o przewyiszajacéj
potedze obcych. Te mniemania czeskie potwierdza polo-
Zenie gor, ktore lagodnie sklaniaja sie do Czechji, stromo
za$ pietrza sie od Saksonji, Prus i Bawarji. Gléwném
pasmem sg gory zwane Kerkonoskie (Riesen Gebirge) cig-
gnace sie mad granica pruskp. Miedzy niemi: Sniezka
(Schneekoppe) wznosi sie na 5,080 stop nad powierzchnie
morza. Geologowie podaja za przyczyne tego spadku gor
ku Czechji, Ze ziemia czeska miala byé niegdy$ jedném
wielkiém jeziorem, ktorego wyschle dno dzis plemie sto-
wianskie zamieszkuje. Wszystkie rzeki czeskie w kraju
biora poczatek, i dopiero zlaczone z Elba plyna daldj.
Znaczniejsze z nich sa: Laba (Elba), Weltawa, Ochazka
(Eger) i Izera. Rybolostwo, zwlaszcza z ogromnych sla-
wow, jedynych podobnego rozmiaru w Niemczech, stanowi
znakomita galaz przemyshu. ir(}del mineralnych, z kto-
rych glowne powszechnie sp znane, jest 160. Oprocz
pospolitych kruszczow wszystkie szlachetne znajduja sie
w gorach czeskich, wydobywanie jednak zlota i srebra,
szczegolniej za$ tego ostatniego, lubo co do ilosci nikomu
_ nie jest wiadomém, przeciez daleko mniéj przynosi niz
w dawnych latach, zwlaszcza przed odkryciem Ameryki,
gdy kopalnie kutnohorskie uwazane byly za najbogatsze
w Europie. Czechja posiada wszystkie bez wyjatku dro-
gie kamienie, miasto za$ Turnéw, w cyrkule bolestawskim,
stynie z wyrobu falszywych. Z drogich kamieni Czechja
szczegdlniéj obfiluje w granaty; w Weltawie perly sie
polawiajp. W plody ziemi, dobytek i zwierzeta lesne,
Czechja jak malo ktory kraj jest zaopatrzona. Rozsgdne
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urzadzenia co do polowania, procz znacznéj korzysci jakg
przynosza, sprowadzaja tu kazdéj zimy masse Anglikow
zamilowanych w téj rozrywce.

Przemysl czeski dobiegt wysokicgo stopnia rozkwitu,
i moze $mialo iS¢ w zawody ze wszystkiemi na statym
ladzie Europy, niektore zas rekodzielnie, w dokladnosci
wyrobow, przewyiszajg zagraniczne. Wschodnia czesé
kraju po najwiekszéj czesci zaludniong jest tkaczami.
Tak np., u stop goér Kerkonoskich, procz machin, liczg
55,000 tkaczow, 3,000 bielacych plotno i 400,000 robo-
tnikdw zajmujacych sie przedzeniem. Razem wiec blizko
460,000 pracownikéw, ktorym gdyby raz chleba zabraklo,
spokojnosé Czechji moglaby byé w niebézpieczex’lstwie.
Wykazy statystyczne z r. 1845 przedstawiaja 114 fabryk
papieru, 77 przedzalni i zakladow wyrobéw bawelnianych,
i 87 farbiarn. Glowném miastem sukiennikow i fabry-
kantow plétna jest Liberec (Reichenberg). Nie wdajac’
sie w wyliczanie mnogich kuzin Zelaza, wspomnimy o zna-
komitych fabrykach szkla czeskiego, ktére rozchodzi sie
po wszystkich czesciach swiata. Wedle ostatniego wyka-
zu czasopisma towarzystwa przemyslowego w 1844 roku
22,000 centnarow ‘szkla czeskiego wyszlo za granice.
Krysztaly czeskie tylko z angielskiemi moga sie roéwnac.
W calém panstwie austrjackiém najznaczniejsze fabryki cu-
kru z burakéw sa czeskie. — Glowne miasta handlowe
oprocz Pragi sa: Pilzen, Czeska Lipa, Rumburg, Liberec,
Hajda, Cheb-Eger i Budziejowice. Wszystkie te miasta
tak miedzy soba jak z Praga polaczone sa bitemi dro-
gami, powysadzancmi drzewami owocowemi. Pierwsza
kolej zelazna na statym ladzie Europy, otworzono r. 1825
w Czechji z Budziejowic do Lincu. — W ostalnich latach
spostrzegamy szybki wzrost ludnosci. Roku 1842 liczono
4,205,000 dusz, we dwa lata pozniéj ilos¢ ta dobiegla

Czechja i Czechowie. 5
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liczby 4,457,000. Cala ta ludnos¢ zamieszkuje 286 miast,
279 miasteczek, i 12,053 wiosek. Na 948 milach kwa-
dratowych, stosunkowo tylko w niektorych prowincjach
niderlandzkich, spotykamy taki natlok mieszkancow. Lud
czeski jakkolwick pojetny i pracowity, przeciez z wlasnéj
ziemi wyZzywi¢ sie nie moZe, kazdego wiec roku massy
muzykantow, ogrodnikow, strzelcow itp. dla zarobku opu-
szczaja Czechje. Gdyby ziemia ta jedynie byla zamie-
szkang przez plemie czeskie, z lalwoscip wystarczylaby
na jego utrzymanie, ale krajowcy zmuszeni sg ustepowaé
Niemcom, ktorzy zewszqed mrowiskiem osiadaja dziedzine
slowianska i na oslep gonigc za zyskiem, jezeli nie w pra-
cy to w sposobach nabycia mienia przewyzszaja Czechow.
Rolnictwo, rekodzielnie i gornictwo czeskie zashiguja na
osobnc obszerne dzielo, tu podajemy tylko ostateczne wy-
padki, o ile takowe mogga nam poshuzyé do wyrobienia
pojecia o zasobach materjalnych tego kraju.



DZIEJE PISMIENNICTWA CZESKIEGO.

Przystepujemy teraz do historji jezyka i oswiaty
Czechéw.

Jako czyn bezposredni, czy to wypadek rozwagi
czyli tez wyplywajacy z natchnienia, wyZszym jest nad
objaw mysli na polu ezysto-umystowém, tak rowniez li-
teratura Czechji mniéj jest blyszczaca od jéj dziejow.
Natomiast w rozwoju pismiennictwa spotkamy powstanie
z grobu ducha czeskiego zanim przyszlosé ujrzy go jako
dzialacza historji. Zapatrujac sie na same dzieje po bi-
twie bialogorskiéj, musimy wyrzec , Finis Bohemiae“ bez
zadnéj nadziei wskrzeszenia. Postep literatury naprowa-
dza nas na mysl przeciwng, i jezeli sludia nad dziejami
wiecéj nas porywaja, praca nad historja pismienniclwa cze-
skiego jest wdzieczniejszga. Zwlaszcza w ostatnich czasach
obic koleje objawoéw ducha zlewaja sie razem, i bedziemy
uwazaé galaZz dziejowa wszczepiong w literacka, jako jedy-~
na przedstawicielke bytu narodu. )

Literature czeska, zwykle dziela na trzy perjody;
pierwszy: literatury starozytnéj, od sag i piesni az do ro-
ku 1620; drugi: sredni czyli jakbysmy go raczéj nazwali
literatury martwéj do r. 1774; ostatni za$ perjod powsta-
nia i usilowan odrodzenia.

Jungmann rozklada te trzy perjody na siedm oddzia-
Yow, z ktorych pieé przypada na literature staroiytna, je-
den na srednia a ostatni na nowozying. Nie idac wcale

5{!
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za malo uprawionym syslematem uczoncgo czeskiego, od
razu rzucimy obraz tego wszystkiego, co Czechowie dotad
napisali, o ile nam takowy zdola postluzyé do odgadnienia
przyszlosci tego narodu.

Wedle podan i starych kronikarzy Czechowie byli
ludem spokojnym, meznym acz nie lapiezkim, przemysl-
nym, wesolym i milujacym nadewszystko Spiew i muzyke.
Mieli pojecic o jednéj najwyzszéj istnosci i o Zycin za-
swiatném, chociaZ obyczajem stowianskim wierzyli w wiele
innych poteg a mianowicie w wilkolaki, rusatki, strzygi,
diaski i t. p. Wieszczkowic i czarnoksieznicy wywierali
przewainy wplyw w narodzie.

Roku 823 przy zalozeniu Wyszogradu, wspominaja
o prawach wyrytych na tablicach, na ktorych takZe zapi-
sywano wlasnosci gruntowe. Zbior ten znany byl pod
nazwiskiem Sejmow lechow, kmetéw i wiadykéw.

Przemysl na kilkadziesigt lat przedtem kazal wzniesé
Libussie, nagrobek z napisem stawigcym jéj cnoty, co do-
wodzi, ze Czechowie znali juz w 6wczas pismo, czyli to
jednak byly runy czy jakie inne litery — niewiadomo.

Ze znalezionych posggéw boZzkow okazuje sie ro-
wniez, Ze sztuki piekne nie byly im obcemi. Krok
pierwszy mial zalozyé¢ szkole, a w niéj nie tylko trzy je-
go corki ale i Przemysl sie ksztalcit. Jak u wszystkich
Stowian tak i u Czechow, poezja od niepamietnych cza-
sow byla znang, a od trackiego Thamisa, o ktorym Ho-
mer wspomina, aZz do czeskiego Lumira i Zaboja, poko-
lenia Stowian ciggle utrzymywaly bardéw czyli tak zwa-
nych w Sanskrycie uczniéow Bharady *).

Czechowie, wtargngwszy do Bojemii, przyniesli swoj

“) Patrz artykul Skorochoda Majewskiego w Tygodniku war-
szawskim na r. 1820.
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jezyk, jaka zas byla poprzcdnia mowa Bojow, czy do slo-
wianskiéj lub germanskiéj bardzi¢j podobua— o tem z pe-
Wwnoscig rzec nie mozna. Zadna pamigtka literacka z owych
czasOw nas nic doszla, i dopiero za Przemystowcow spo-
strzegamy pierwsze pojawy kronik i piesni.

Karol Wielki r. 805 napadl na Stowian, chrzescian-
stwo poczelo sie krzewic, i sprowadzeni do Moraw Cyryl
i Metodjusz najpierw zawiedli liturgje stowianskq (863).
Jak wiadomo, bylo to jeszcze znacznie przed Focju-
szem, z ktorym apostolowie morawscy nie mieli Zadnéj
stycznosci.

Roku 881 liturgje slowianskq zastgpiono lacinskg.
Gdy wiara Chrystusa z Moraw przeszla do Czechjj, i Bo-
rzywoj wraz z narodem przyjad chrzest (874—80) z nowg
rcligja, oswiata na kraj sptynela. Duchowienstwo, jedyna
klassa oddana naukom, jela ksztalci¢ sie, aby godnie od-
powiedzie¢ Swietemu powolaniu. Niemcy i lacinnicy wy-
warli wielki wplyw na jezyk czeski, tak, Ze z 0wczesnych
piesni religijnych jedna tylko ,Gospody pomiluj ny“ nam
pozostala, ktoréj uklad niektorzy acz bezzasadnie przypi-
suja swietemu Wojciechowi. Nalomiast wprowadzono la-
cine nietylko do modlitw koscielnych ale do pism sado-
wych i urzedniczych. Cala nauka i oznaka oswiaty po-
legala wylacznie na znajomosci tego jezyka, i do wszelkiego
pisma uzywano tylko laciny. Ztad napisy na monetach
i najstarsze pomniki pismienniclwa w Czechji sa lacinskie.
Niemczyzna zapewne razem z lacing dostala sie do Cze-
chow z powodu zawislosci duchowieiisiwa czeskiego od
biskupow niemieckich.

W rozstrzygnieniu sporéw czesto odnoszono sie do
obcych uslaw, czego dowodzi Chrudosz, gdy w sadzie
Lubuszy odwoluje sie do praw niemieckich. (Patrz kro-
lodworski rekopis).
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Ze stosunkow polityeznych owego czasu z panstwem
niemieckiémn wyniklo, Ze dwor i panowie uczyli sie mowy
sgsiadow, a magnaci przy zakladach zamkow warownych,
nasladujgc baronow feodalnych, nadawali im nazwiska nie-
mieckie, odkad nastepnie rodziny przybieraly miana. Ztad
mnogie familje jak np. Rosenbergow, Sternbergow, Wald-
stejnow itd. lubo pochodzace z czystéj krwi czesko-slo-
slowianskiéj, przeciez od najdawniejszych czasow nosity
nazwy niemieckie. Pierwszy kronikarz czeski, Zyjpcy za
czasow Boleslawa IL, Diethmar, lekarz nadworny a naste-
pnie biskup, byl Niemcem, chociaz zdaje sie, Ze umial po
czesku. Tymczasem rzemieslnicy cudzoziemscy sprowa-—
dzani do miast rozszerzali niemczyzne ze szkodp jezyka
narodowego. Roku 1175 w Pradze byla jui cala osada
Niemcow majaca swego wlasnego plebana i sedziow. Mo~
wa czeska poszla zalem w poniewicrke jako przystepna
dla wszystkich i nazywang byla pospolita, (vulgaris). Nie-
raz poslanawiano otrzgsna¢ sie z wplywu obcego i po-
wrécié¢ prawa nalezne jezykowi ojczystemu, jak to widzimy
w ustawie sejmowéj z r. 1435, moca ktoréj Zaden cudzo-
ziemiec nie wazy} sie sprawowaé urzedu pod karp wiezie-
nia, ale usilowania te nie przyniosly za soba Zadnego skutku.
Niemczyzna narzucana przez duchowicnstwo niemieckie,
parla si¢ tém gwallowniéj. Tam zas, gdzie uzywano cze-
skiego jezyka, kazono go; ksieza bowiem i kronikarze
ksztalcili sie na lacinskim, dwor i szlachta na niemieckim.
Oprocz wy? przytoczonéj piesni naboinéj najstarsze po-
mniki piSmicnnictwa z czasow Przemyslowcow sa tak na-
zwane: ,Sniemy.“ Jesllo rekopis z konca X. lub poczatku
XI. stulecia, spisany na czterech arkuszach pargaminu
i zawierajgcy dwa ulomki fresci epo-lirycznéj; pierwszy
pod tylulem: ,Zprawa czeladnj“ a drugi, ,Sad Lubuszy“.
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Oba byly drukowane po raz pierwszy w Warszawie roku
1820 w Prawdzie ruskiéj, Rakowieckiego.

Nastepujaca pamigika z owych czasow, lubo dopicro
znaleziona w XIV. wieku, jest: , piesn milosna pod Wy-
szogradem.“ Piesn ta (chnie Zyciem i wesoloscip i spie-
wak dzisiejszy $mialo moglby sie nig poszczyci¢ *).

Wszakze najwazniejszym zabytkiem sg bezwatpienia
piesni epo-liryczne zebrane w ksigzce pod tytulem: ,Re-
kopis krolodworski“. Nie oceniony ten pomnik pierwszéj
poezji miedzy Slowianami wynalazt Waclaw Hanka w wie-
zy koscielnéj w Krolowym Hraden (Konigin-Gratz). Pie-
sni te nie sg utworem jednego czasu, a lubo moZemy od-
nies¢ wieksza ich czes¢ miedzy lata 1290—1310, przeciez

#) Dla dania wyobrazenia o smaku 6wczesnym, przytaczamy -tu
Humaczenie Siemienskiego, zupelnie dosfowne i wiclce od filologow
czeskich cenione.

Piesn mifosna pod Wyszogradem.

Iej ty sfoiice nasze, spiewuje radosnic,

Wyszogradcki zamku!
harde dZwigasz czolo,
na skale stojacy

na urwistéj skale

ku cudzych postrasze.

U stép twoich rzeka
bystre welny toczy,
to jara Weltawa |
z swojemi wefnami

Na brzegach u wody
u czystéj Weltawy
wecigt rosng chroiciny

z nich chfodck mifawy.

Tam maly sfowiczek

spiewuje Zafosnie
jak mu na serduszku
#al za czem uroénie.

Gdybym byl sfowikicm
na zielonéj bioni
polecialbym chyzo
polecialbym do niéj
na schadzke wieczorng

Milosé wszystkich budzi
i co tylko Zyje
czuje jéj klopoty
j&j tesknice czuje;
a ja nieboracze
Weciaz za toba placze,
— lituj sie chudziny!...



—_ 72 —

niektore sq daleko starsze. Wszystkie prawie osnowane
sa na tresci historycznéj i zdajg sie by¢ zlomkami wielkiéj
czecho-stowianski¢j Iliady, ktoréj urywki nas tylko doszly.
Nie wahamy sie przyrownac rekopisu krélodworskiego do
epopei Homerowéj, gdyz to co pozostalo, dzis jeszcze
uderza prosta, gleboka poezja, na jaky mozZe zdobyé sie
narod sposobny do wielkich czynéw. Wszedzie opisy
mistrzowskie, obrazy drgaja uczuciem i prawda, w opo-
wiadaniach walk styszymy chrest zbroi i walenie sie z nog
mezow polegtych $mierciag bohatyrskg. W ogoéle widzimy
dwa Zywioly, mezki i niewiesci, silnie odbite; w pier-
wszym pryska ognicm dzielnos¢ slowianska, ziemia tetni
pod stopami walczacych wojownikow, glos wodzow grzmi
jak piorun; w drugim wieje rzewne roztesknienic milo-
sne, lub perli sie 1za cichego smutku. Czasami wre tak
zacieta walka, Ze bard nagle urywa opowiadanie wykrzy-
knikiem bezwyrazowym; indziéj tak lzawo i teschno bie-
dnéj dziewczynie, Ze spiewaka ledwo -starczy na we-
stchnienie. Zmieszanie dwoch pierwiastkow, dzielnosci
meza i uczucia niewieSciego, stanowigce glowng ceche
charakteru Slowian zachodnich i poludniowych, tu nam
przedstawia si¢ najwyrazni¢j. Nazwisko Zadnego z auto-
réw tych piesni jest nie wiadomém. Krol Waclaw, ojciec
Otakara (zmarly w r. 1253), spiewal po czesku, nieszcze-
sliwy Zawisza z Rozenbergu, wigziony na zamku pragskim,
ulozyl wiele pieéni, atoli nie ma Zadnego dowodu, wedhug
ktorego moznaby jaka piesn jednemu z nich przypisaé.
Z owych czasow Zaden inny narod nie zastyngl utwora-
mi poetycznemi podobn¢j wartdsci. Piesni Ossjana, idge
za zdaniem samego Walter-Skota, powiekszéj czesci po-
drobione s przez Makfersona, nie mogg rownaé sie z temi
ztomkami eposu czeskiego, nadto nie podobna zarzuci¢ re-
kopisowi krolodworskiemu jednobarwnoici, jaka panuje
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w pierwszych. Pewném jest, Ze piesni te nie sp jedno-
czesne — latwo to pozna¢ po przemianach i postepie je-
zyka. Co do formy zewnelrznéj, wszysikie pisane sg
wierszem nierymowym.

Rekopis krolodworski przelozono na wszystkie pra-.
wie jezyki europejskie; wszakie wedle zdania uczonych
czeskich, thumaczenie polskie Sieminskiego, najwiecéj zbliza
sie_do pierwolworu. Pomimo nie zaprzeczonych zalet prze-
kladu, musimy wyznaé, Ze tylko znajomos¢ oryginalu
moze nam daé pojecie dokladne o wartosci tych pierw=
szych pamiatek piSmiennictwa czeskiego. Sieminski prze-
Tozyl te piesni harmonijnym, rymowym wierszem polskim,
ale wlasnie, ubiegajac sie o dzwiecznos¢, zalart pierwolny
charakter ich sity i prostoty. Zapewne geslarze wedro-
wni Spiewali te rapsody przy towarzyszeniu instrumnentu
muzycznego, glowng ich zatem cecha byl rytm, a wiersz
biaty, takim spesobem oddany, jezeli tracit na harmonji,
natomiast zyskiwal na jedrnosci i sile.

W poznaniu rekopisu kroélodworskiego nie pragneli-
smy wcale spotkaé polskiéj poezji, jaka Siemienski w innéj
formie ze znanym talentem moZe nam objawic, ale chcie-
liSmy mie¢ przedstawiony wzor literatury owezesnéj z ca-
tym urokiem starowiecznosci i tym pylem szacownym,
ktorego nie godzi sie zdmuchiwaé ze sprzelow praoj-
cowskich. Nalezalo zatem slowo w stowo przeloZy¢ cze-
skie rapsody, ‘a wiernosé¢ wynagrodzilaby sowicie brak
rymow. . :
Do nastepnych pomnikow poezji czeskiéj liczymy :
LPiesn do . Wactawa®, niewiadomego autora, ,legende
o apostotach, obejmujpca 76 wierszow rymowych, ,reko-
pis hradecki, wynaleziony w krolowym Hraden przez
Dobrowskicgo, w nim, procz kilku piesni opowiadajgcych,
same nabozne; nakoniec historje Aleksandra Wielkiego“,
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zlozong z 2,400 osmiozgloskowych wierszy *), Wszy-
stkic te zlomki skladane moze przez mnichow lub innych
autorow spokojnego zawodu, co do wartosci poetycznéj
daleko pozostaja za rekopisem krolodworskim.

Te s@ najwaznicjsze pomniki piSmiennictwa czeskiego,
jakie nas doszly z czasow Przemyslowcow, reszte innych
skladaja nadania klasztorne, zapisy umierajacych, kanty-
czki lub podobnego rodzaju malowaine utwory. Z kro-
nikarzy: Diethmar i Kosmas zasluguja na wzmianke.

Nadchodzgaca epoka, to jest od $mierci Wactawa III.,
ostatniego z Przemyslowcow az do poczatku walk hu-
syckich (1410), jest juz daleko obfitsza i w roznych ro-
dzajach przedstawia nam mnogie pamigtki. Za 35letnicgo
panowania krola Jana Luksemburgskiego, obyczaje cudzo-
ziemskie a mianowicie wloskic i francuzkie zagniezdzily
sie w Czechji. Krajowcy jeli przejmowaé od obcych zwy-
czaje, odziez, bron i porzadek domowego poizycia. Oby-
czaj rycerski krola Jana dal pochop do skladania piesni
milosnych, jakiemi brzmialy podowczas brzegi Padu i Se-
kwany. Prace kronikarzy nabieraja wigcéj krylyki. Piotr,
opat zbraslawski, pisze po lacinic porzadnp kronike, a
Franciszek, kanonik pragski, czysta czeszczyzng prze-
klada dzicje Kosmasa od roku 1230 do 1342. Ale zbliza
sie czas, w kiorym Swietny period nauk i sztuk, poezji i
literatury ma dla Czechow zablysngé. R. 1349 wieko-
pomnéj pamieci Karol IV. zasiada na tronic Przemysto-
wcow. Znakomily ten monarcha jeszcze za zycia krola

*) Przedmowa do tego poematu tok sie zaczyna:
»Genz zeymene byl wychlasny
(jehoi rozum byl tak yasny,
Ze¢ mu bylo wsyeczko znamo
W zemi, w morzi, w hwyezdach tamo* ctc.
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Jana, przy pomocy arcybiskupa Ernesta, zalozyl wyisze
szkoly pod nazwg ,studium generale. Pod panowaniem
Karola, Praga stala sie ogniskiem $wiatla na cale Niemcy
i Stowianszczyzne. Osadzono katedry najswiatlejszymi me-
zami owego czasu, a tlumy-Polakow, Niemcow i Wlo-
chow poczely nawalnie cisngé sie do tego Zrodla oswiaty.
Pomyslnos¢ wewnetrzna kraju zupelnie odpowiadala temu
wygorowanemu stanowisku ducha czeskiego. Praga mo-
gla rownaé sie z pierwszemi miastami europejskiemi, lud
przewyZszal w zamoznosci sasiednie narody. Wedle ow-
czesnych wyrachowan statystycznych liczono w Czechji
100 miast obronnych, 300 miasteczek, 260 twierdz i zam~
kow, 13,360 wiosek, 20 wielkich kosciolow kollegialnych,
i 2,033 parafialnych. Duchowienstwo zostawalo w po-
szanowaniu u ludu tak przez wyksztalcenie moralne jako
tcz przez bezplatne wykonywanie obowigzkow religij-
nych. Mowigc dzis o postepie, obejrzmy sie na prze-
szlos¢ i zobaczmy, ile krokéw naprzod w tym wzgledzie
Czechja uczynita. Godnosci koscielne byly wylacznie na-
groda zastugi, i tylko doktor teologji mogl byé kano-
nikiem.

Karol IV. dlugo sam ksztakcit sie na uniwersytetach
paryskim i padewskim, i bedac juz na tronie sprowa-
dzit znakomitszych nauczycieli do swego zakladu prag-
skiego. Na starém miescie w Pradze zatoZono kollegium
lekarskie; alumn owegoz, stawny Zygmunt Albik, naste-
pnie lekarz nadworny cesarza Wacltawa, dostapil go-
dnosci arcybiskupiéj. Filozofja scholastyczna wypedzona
z Wloch, znalazla goscinny przytulek w Sorbonie pary-
skiéj, stamtad, pomijajpc Niemcy, dostala sie do Pragi,
gdzie zaraz mislrzowie uniwersytetu pilnie sie nia zajeli, i
troskliwie pielegnowali te iskre, z ktoréj nichawem pozar
bojow husyckich miat wybuchngé. Na rozkaz krolewski,
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pierwszy raz od czasow Przemysla, wzielo sie do przej-
rzenia praw — odnowiono je, uzupelniono i zlozono
w porzadny zbior nazwany ,Majestas Carolina. Zwla-
szcza poswiecano si¢ nauce jezykow slarozytnych i ba-
daniu autorow greckich i lacinskich.

Karol, chcac byé¢ otoczonym tem, co Europa posia-
dala najznakomitszego, zwal do siebie Petrarke, ale $micré
przeszkodzila przybyciu Spiewaka Laury na dwor pragski.
W tym dziwvnym wieku, gdzie pojecia humanitarne nie
doszly stopnia, na jakim dzis stojp, stan uczonych i ar-
tystow odbieral od kréla dowody wysokiego szacunku i
uwazany byl za pierwszy w kraju.

Chociaz ten kierunek oswiaty, jak to lalwo mozna
pojac, malo sprzyjal poezji, za to krasomowstwo i dzie-
jopisarsiwo bujnie zakwitly. Dzicje literatury owdéj epoki
nastepujacych kaznodzicjow z chluba wymieniajp: Kon-
rada zc Scickny i Jana z Milicza. Jako pisarze historji
styneli: Benesz Krabicz z Wejlmilu, kanonik pragski (um.
okolo r. 1390), Pulkawa i Marignola. W szlukach pie-
knych Czechja nie ustepowala Niemcom; Karél trzymal
czterech nadwornych malarzy: Mutine, Wurmsera, Dietri-
cha i Kunca. W Karlsztynie, grodzie wzniesionym przez
Karola, dla przechowywania klejnotow korony czeskiéj,
znajdowalo sie stokilkadzicsiat obrazow pierwszych mi-
sirzow. Po zajeciu Czechji przez Ausirjakow uznano za
stosowne przenies¢ je do Wiednia.

Karol rozkazal kaplice . Waclawa w kaledralnym
koscicle pragskim ozdobi¢ obrazami i wylozy¢ drogiemi
kamieniami czeskiemi. Po zajeciu Czechji przez Austrja-
kow uznano za stosowne zabraé¢ obrazy, wylupi¢ kamie-
nie i przenies¢ je do Wiednia.

Na polecenie Kardla mistrz Marcin z Klazenburga od-
lal pospg spizowy §. Jerzego, ktory dzis stoi na podwo-
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rzu zamkowém, posggi zas na moscie kamicnnym, i wicle
innych zdobiagcych palace pandw, swiadcza o roskwicie
dwezesnym rzezbiarsiwa,

Co do pomnikéow budownictwa, wszystkic gmachy
bez wyjatku, uderzajace dzi$ w Pradze smakiem i oka-
zaloscig, sa dzielem reki Karola. '

Za panowania syna Karélowego, ksipdz Waclaw
z Chocietowa zaprowadzil nowg mennice, a krél zaloZyl
jeszcze jedno kollegium dla nauczycieli i jedno dla mio-
dziezy. Tak do roku 1409 uniwersytet spokojnie wzra-
stal w oswiate i wzietos¢ i massa alumnéw jako tez do-
borem mistrzow stal sie polityczna potega w narodzie.
Duch cywilizacji tak szybko rozwinal sie w Czechji, Ze
zastanawiajac sie nad niestychanym postepem w tak kré-
tkim czasie, bardziéj uwaZa¢ go moZna za meteor Swie-
tny, niz za korzeniste drzewo oswiaty. Pojecie nie mo-
glo dobiedz wyZszego punkiu na owe czasy, wypadalo
koniecznie zastésowa¢ do czego te potege mysli, inném
lozyskiem zwroci¢c prad idei, a tajemnica w tem lezala,
czy ten duch potrafi spotrzebowaé swoja site na zape-
wnienie szczeScia massie, czyli tez przedwczesnie egzo-
tycznie roskwitly, rozwieje sie w czczych marzeniach.

W tym ostatnim wypadku najpierw przedstawiala sie
forma analizy, te wiec pochwycono z chciwoscia. Zda-
walo sie czlowiekowi, Ze ziemia i kwestje doczesne tak
mu dokladnie sa znane, iz nie warto zaglebia¢ sic nad
niemi; — 2Zycie zaswiatne, czarujace urokiem niepewno-
sci, przedstawialo mu rozleglejszy widokrag dzialania,
nigdzie nie spotykal zawad materjalnych, mogl wiec Smiato
rozpusci¢ cugle fantazji.

Niebawem caly kierunek ducha zwricit sie na kolgj
sporow religjinych. Rozwiklanie zagadek absolutnych,

-chociaz na pozor bylo irudniejszém, w glebi jednak sta-
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wialo lalwicjsze przeszkody do pokonania, niz zajecie
sie stanem Zywolnym, gdzie sama mysl nie wyslarczala,
ale potrzeba bylo czynem ja urzeczywistnic.

Srod takiego wypreZenia umystowego, Hieronim prag-
ski przyniost z Anglji zasady Wiklefa. Z poczgtku émia-
osé reformatora zdziwila wszystkich, powoli poczeto z bli-
ska przypatrywaé sie i roztrzgsa¢ jego nauke, znaleziono,
%e nie wszedzic sie mylil, dla kilku artykuléw potepio-
nych, niepodobném bylo odrzucaé caly systemat, przyjeto
go wiec i nowe zasady jely szerzy¢ zie gwaltownie. Ten
matoznaczny wypadek miat byé przyczyna waznych zda-
rzen. Powstano przeciw sektarzom, nie myslac wcale,
aby tym sposobem dodano silty nowemu stronnictwu; uni-
wersytet Karolowy osadzit za bezbozne 45 artykutow Wi-
klefa i odrzucit. Wybila godzina walk, ktore w krotce
z obradnych komnat kollegiow przeniosty sie na pola
bitw, rozszerzyly po Swiecic slawe oreza czeskiego, ale
zarazem zaklebily kraj w oceanie wojen domowych i anar-
chii i narescie przyspieszyly mu zagube.

Wracajac sie do dziejow pismiennictwa, od ktérych
czesto mimowolnie odrywaja nas wypadki polityczne, jako
kierowniki ducha w dziedzinie pojeé¢, panowanie Wactawa
malo obfituyje w znakomitych pisarzow, zwlaszcza nie
spotykamy Zadnego dziejopisa, gdyz ci, ktorzy przedlu-
zali kroniki Benesza i Pulkawy, nie warci sa wspomnie-
nia. JeZeli nastepnie poréwnamy piSmiennictwo czeskie
z ogOlnym postepem oswiaty, znajdziemy, Ze epoka ta
wcale nic byla przyjazna dla jezyka czeskiego. Za cza-
sOw luksemburgskich cudzoziemczyzna najsilniéj uderzyla
na Czechja. Przedtem jeszcze sprowadzono masse osa-
dnikow i rzemieSlnikow niemieckich, a krol Jan Sciagat
Wlochow i Francuzow i osadzal nimi urzedy. Karél IV
wychowany w Paryzu, dopiero za przybyciem do kraju
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zaczgl uczyé sie mowy rodzinnéj i Biance, malzonce
swéj, zlozyl orszak z Czeszek i Niemek, aby sie tym spo-
sobem ksztalcita w obu jezykach. Bianka przeciez, po-
stepujac w duchu calego dworu, bardziéj Ignela do niem-
czyzny, tak wiec jezyk czeski nic na tem nie zyskal.
W sprawach urzedowych wylacznie uzywano laciny.
Wszelako to zaniedbanie nie pochodzilo z pogardy mo-
wy ojczystéj, przeciwnie, panujacy radzi mieszali cze-
szczyzne do rozméw potocznych; w bitwie pod Crescy,
hastem Czechéw bylo ,Praga“, a krdl Jan, gdy mu ra-
dzono, aby uchodzil, odpowiedzial temi stowy: -,Tohot
buohda nebude aby kral éeskj z bitwy utiekal.“

Karol IV. lubo wiecéj lubit jezyk niemiecki, jak to
sie pokazuje z jego listow, miedzy ktoremi niema za-
dnego czeskiego, wszelako z milosci ku Czechom cala
sita wspieral mowe narodu, nakazywat aby mlodziez po-

“bierala w niéj nauki, na sejmach mowit tylko po czesku,

zakladal w kraju szkoly czeskie, ale c0z, kiedy szlachta,
oddana rzemioshu rycerskiemu, wyprzedzala sie w na-
Sladowaniu cudzoziemcOw, duchowienstwo zylo tylko la-
cing, a tak lad od klass bardziéj wyksztalconych ledwie
z Ambony moégl stysze¢ mowe ojczysta. Istna to byla Ba-
bel i Bog za lekcewazenie jezyka rodzinnego niebawem
mial spuscié pomieszanie umystow na Czechjp. Thum przy-
chodniéw z réznych krajow, pobierajacy- nauki na uni-
wersytecie pragskim, bynajmniéj nie troszczyl sie o pie-
legnowanie czeszczyzny, przeciwnie nawet krzewil jezyk
niemiecki, znajdujgc w tem wlasna wygode. Tak chociaz
za krola Waclawa zaprowadzono do niektorych urzedéw
mowe czeska, stronnictwo nieprzyjazne mowie czeskiéj
bylo za silne, aby dalo sie temi polsrodkami pokonaé.
Tymczasem gdy Waclaw w zatargach uniwersyteckich,
ujgt sie strony Husa, rozjatrzeni studenci niemieccy, thu-
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mem opuscili Prage. Wnet rozpoczgl sie boj o zasady
religjinc a zarazem o czeskp narodowos$é, katolicyzm la-
cinski poczylano za zdrade kraju, w nastepstwie wiec je-
zyk czeski musial w caléj swielnosci wyblysngé i ustalié
sie na gruzach wzgardzonéj teraz laciny i niemczyzny.
Przekonano sie, jak piclegnowanie mowy ojczystéj jest silna
podpora narodowosci, w owéj wiec epoce po raz pier-
wszy spotykamy badania gramatyczne nad czeszczyzng,
mianowicie Klena Roskochanego i Jana z Holeszowa.
Poezja lubo jeszcze nie wykwitla, dopiero bowiem historja
materjaly dla niéj gotowala, wszelako wszczepiona w pien
starozylny klasycyzmu, jela sklania¢ sie do ducha narze-
cza slowianskiego, i zaczeto pisa¢ wierszem zarazem
miarowym i rymowanym. Wplyw laciny najdluiéj po-
zostal w téj galezi; jezyk czeski, wyksztalcony na auto-
rach rzymskich, juz r. 1259 za staraniem Bohemarjusza,
dowiddl, Ze moze z lalwoscig dostarczy¢ niewyczerpang
ilos¢ heksametréw. Z poezji lirycznych, swieckich, ledwo
niektore urywki nas doszly, wiecéj dochowato sie utwo-
-row tresci poboznéj. Zmyst melodji dotpd u Czechow
niewygasly, objawial sie w Owczas w piesniach opiewa-
jacych zywot Zbawiciela lub Matki Boski¢j. Na wzor Ho-
racjusza skladano ody do réznych S'wigtych, w ktorych
zwykle patron lub moralny protektor autora zastepowat
Mecenasa. Juwenalis podal wzor salyr, Marcjal epigra-
mow, nasladowcy jednak daleko pozostali za mistrzami.
W ogoéle od czasow rekopisu krolodworskiego naprozno
usitowalibysmy przytoczy¢ jaki znakomity plod natchnie-
nia poctycznego, zdaje sie, Ze zuzyto te strone ducha na
czyn i pomimo najgoretsyzch przyzywan, dotad Zaden
bard sie nie zjawil. Dysputy teologiczne i natlok waznych
wypadkow, zakonczony powszechna zatrata, nie pozwolit
ludowi odetchnaé¢ i nie dal mu czasu wlozy¢ w epos,
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heroide walk husyckich. Moie ta jest prawdziwa przy-
czyna nieptodnosci niwy poetycznéj u Czechow, boé przecie
jakis powod wynalezé potrzeba.

Za czasow rycerskich kréla Jana wzieto sie do
pieéni milosnych i ballad jakie wowezas powszechnie Spie-
wano we Wloszech § Francji, utwory te jednak jak wszy-
stkie, gdzie przebija sie nasladownictwo a nie duch samo-
dzielny narodu, nie zashigujp na wzmianke. Wypadki
historyczne z dawnych czasow opiewane wierszem, ulegly
zupelnie prozaicznemu wplywowi dziejow i kronik,

Tymczasem, Zycie narodu, rozwiniete na wsze strony,
wywolywalo potrzebe nowych praw. Czesciag wigc wy-
dano nowe, .czescia zebrano ze starych prawa, cesarskie,
korony czeskiéj, miejskie, wloscianskie i t. p. i uloZzono je
w systematyczny porzadek. A

Andrzéj z Dubu, najwyiszy sedzia ziemski, swo;
zbior ustaw i urzadzen przypisal krolowi Waclawowi
W literaturze duchownéj, chociaz liturgja lacinska byla
zaprowadzong, narod jednak w rzeczach religji nie mogl
obejs¢ sie bez wlasnego jezyka, jakby tego ksieza byli
sobie zyczyli. Przelozono wiec na czeskie, awangelje;
psalterz, genezis i niektorych prorokow i ojcow kosciola.
Zupelny przeklad biblji dopiero w XIV. wieku spotykamy.

Duchowienistwo pokladajace calp oswiate w znajomosci
jezykow starozytnych wydalo juz w owczas kilka stowpi-
kow lacinsko - czeskich.

Literatura belletrystyczna jest takie nader uboggp
i kiedy powiesci rycerskic krazyly po caléj Europie,
w Czechji mato lub prawie Zaden utwor podobnego ro-
dzaju sie nie pojawil. Oprocz kilkn zdarzen historycznych,
jako': »Kronika czeska“ opisana wierszem przez Dalmila,
przygody z czasoéw Jana luksemburskiego i piesn o tymze
krolu, natrafiamy na dwa romantyczne poemata przeloZone
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z ‘angielskiego przez tlumaczow nieznanego nazwiska;
pierwszy jest Tristram przez Tomasza z Erceldumu, dm-
gim za§ Tandarjusz, poemat z czasow krola Artura. -
Jezeli nic mozemy znalesé¢ Zadnego poety, natomiast

nie zbywa na kronikarzach. Czechowie sprawiedliwie chlu—
big sie Putkawa, ktéry na wezwanie Karéla IV. wypraco-
wal kronike czeskp oczyszczong z wszelkich basni. Czyli
jednak kronika ta byla pierwotnie napisana po czesku czy
po-Iscinie, uczeni pragscy sie nie zgadzajp. W tym dru—
gim wypadku tlumacz jest niewiadomy. Pelcel utrzymuje,
£6 sam Pulkawa odrazu wydal ja po czesku, dowody je-
dnak przytoczone na poparcie tego mniemania nie zdajg
sie nam wystarczajacemi. Kronika ta dzi§ shuzy za grodio
badaf historycznych i jest ceniong na réwni z pracami
Kosmasa i Dicthmara. Bibliografowie przytaczaja jeszcze
kilka opiséw historycznych, szczegolowych wypadkow
2 'owéj- epoki pozostatych. — Trzeci perjod pismiennictwa
czéskiego od roku 1410 do 1526, przedstawia nam tylko
jedne strone z uszczerbkiem innych. Zarzucono poezje,
ptzeslano pisa¢ kroniki, ucichly nawel piesni milosne
4 .caly narod z szalong zaciekloscig rzucit sip do.rozpraw
teblogicknych. Kraj porwany w zamet dysput religijnych
Zdawsl sie dla nich jedynie oddychaé, zupenie zapomi-
fisjge o reszcie. Biblje tylko czytano, biblje kommento-
wano i o-biblji pisano. Na czele tego ruchu umyslowego
stali najznakomitsi swego czasu teologowic, Jan Hus,
Hieronim Pragski, Andrzéj z Brodu, Jakubek Srebrny,
i Stéfan Palec. A

" Z poczatku, dysputy odbywaly sie na spokojnéj dro-
diel anahzy ale niebawem rozjatrzyly sie stronnictwa,
Wrzawa coraz rosha, narod chwytal sie lego lub drugiego
zdania, nareszcie od sporow stownych przyszlo do walk
1 'Krwig broniono kazdego dogmatu. Lud wiejski w mgnie-
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niu oka zamienit narzedzia rolnicze na ored i powstal jakby
razony jedna iskra. - Aby obudzi¢ zajgcie w calym naro-
dzie, zlaczono kwestje religiing z narodowg, rzucono
mysl wyswobodzenia Czechji z pod wplywu niemieckiego,
kto zykymusial sie przyznawac do jednéj lub drugiéj stromy
i natychmiast broni¢ zasad przyjetych, niepodobna bylo
byé obojetnym widzem, kaZzdy musial osobiscie uczestni~
czyé i tak zerwaly sie pamietne burze walk husyckich
z kiorych tyle groméw wypadio na Germanja. Ducho-
wienstwo falszywie z ludem postepujac, nie umialo po-
zyskaé jego przychylnosci, odurzalo go potokiem wyrazow
lacinskich, ktore lud uwazel bardziéj za czarodziejskie
zaklecia niz za Swigte slowa milosci i prawdy, liturgja wige
lacinska byla jednp z gléwnych przyczyn dla ktérych
porwano si¢ ‘do broni. W takim stanie rzeczy, byl mgz
w Czechji, kiory surowem konaniem cnot chrzescianskich,
glebokim rozumem i porywajaca wymowa sam jeden moglt
rozszalala masse na wodzy utrzymaé. Tego czlowieka,
wbrew ‘najdwietszym przyrzeczeniom, whrew pierwszym
prawom ludzkosci, publicznie spalono na soborze w Kon-
stancji. Byl to proch rzucomy na zarzewie. ., Zemsla
papieznikom za zamordowanie apostola“ grzmial pelnp
piersia lud czeski, a wnet gruzy kosciolow i trupy ksiedy
katolickich okazaly, jak szybko dojrzat ewoc mcszczgsnych
obrad konstancyjskich.

Gdy. tak nowatorsiwo powsze&hme ogamelo umysly
a katolicyzm zupelnie' odrzucono i poezytano za zdrade
kraju, duch niezgody wkradl sie miedzy husyiow, i po-
wstaly rozne sekty; niektorzy z dziejopisow ‘owoczesnych
liczg ich siedm. Wszelako Tomasz Ebendorfer z Hagzel-
bandu, kronikerz podowcags w Pradze zamieszkaly, cztery
uwaza za glowne a mianowicie: pierwsi, mieszczanic
pragscy staromiejscy. Ci uznajg.-cztery artykuly pragskie

60
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za zasade wyznania i przyjmuja sakrament Ciala i Krwi
pod dwoma postaciami; odprawiaja msze jako ksieZza ka-
toliccy, przeciez nie poswiecaja ani oltarzow, ani szat lub
0zdob i wyrzucaja obrazy swietych. Drudzy, nowomiejscy,
zwycy sie sierotami, ktorzy précz zashowywania zasad
pierwszéj sekty, przywdziewajq do mszy albe i stule i czy-
taje tylko epistole, ewangelja i kanon. Ci chociaz przy-
jeli- wiele bledow Waldena, poswiecaja jednak sprzety
shazace do mszy ale rowniez burza klasztory i koscioly.
‘Trzeci, Taboryci, przy mszy nie uiywaja Zadnych szat
osobnych, znoszg spowiedZ, codziennie przyjmuja Cialo
i Krew P. pod dwoma postaciami, przyczem tylko zwykly
pacierz odmawiajg, a jak powiada Ebensdorfer nieraz
% mieczem oblanym krwia niewinng przystgpuja do od-
prawiania Swietéj ofiary, ksieZza ich otrzymujg poswiecenie
i nie nosza tonsur ale brody. Taboryci niszczg wszelkie
ustawy kosciola, posty, pielgrzymki, bractwa, pogrzeby
na poswieconem miejscu i msze za umarlych. Naleza do
‘najracietszych nieprzyjaciol duchowienstwa katolickiego tak,
B¢ wieksza czes¢ kofciolow zburzonych im winna jest
‘zniszczenie. Ostatni, Adamici, chodza nago, zachowujp
wspolnosé Zon i nic $wietego nie uzmaja. Tych Zyika
doszczetu wytepil.

" Nauka Husa rozpadla sie wiec na te cztery stronni-
ctwa i wlasciwie w tym rozdziale a nie w saméj nauce
wypada szukaé przyczyn upadku narodu. Prawda, ze
sekiarze zapominali wlasnych niezgod, gdy szlo o sta-
wianie oporu Niemcom, ale spojnoéé ta byla chwilowq,
‘pokdj wywolywal nowe zatargi a kraj najezdzany od sg-
siadéw, wewngirz szarpany kiotniami, widocznie slabngt
i 1atwo bylo przewidzieé¢ pore, gdy mu na sitach zabraknie.

Tymczasem w Pradze chociaz po wyjsciu z uniwer-
sytetu mlodzieZy niemieckiéj, wiele jeszcze innéj pozostato,
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zwhaszcza slawianskiéj, jednakZe ciggle wasnie nauczycieli,
oprocz zgubnego wpltywu na nauki, oslawily zaklad, spo-
niewieraly dawng jego powage i rzecz dziwnma, Ze zupel-
nie nawet niezagubily. Zadna wiadza szkolna nio mogla
dlugo utrzymaé sie i corok obierano nowg. Pozostat tylko
dawny fakultet teologji, ktorego argumentacje krwig zapi-
sywano na polach Czechji. Znakomitsi teologowie owego
czasu sq: Andrzéj kanonik pragski i wspomniany juz Jan
z Holeszowa, Morawczyk, benedyktyn. Zwlaszcza odzna-
czali sie wykladami ustnemi a choé wydali wiele traktatow,
te wszakze w nastepnych burzach zaginely.

Kroniki wszystkie tego perjodu az do r. 1438 pisano
barbarzynska lacina, znaczna ilos¢ takowych nas doszia
ale Jungmann dwoch tylko wainych wiemienia: Wa-
wrzynca Brzezine i Bartlomieja z Drachonic. Jeden, Ma-
ciéj Landa pisal po czesku. Jan Szyndel i Krystjan
Prachaticki styneli w matematyce i sztuce lekarskiéj. Na-
stepnie gdy wiekopomnéj pamieci Jerzy z Kunstatu i Po-
diebradu wstapit na tron zdawalo sie Ze -piSmiennictwo
czeskie odzyje pod mgdremi jego rzgdy i duch przeniesie
dzialalnos¢ z pola bitwy w kraj wiedzy, ale w tém znowu
wybuchly wojny z Wegrami, Krzyzakami i Turkami, na-
rod na oslep rzucil sie w nowe boje, i dzielnie utrzymy-
wal stawe oreia husyckiego. Spolczesny pisarz, Eneasz
Sylwiusz moéwi, Ze za jego czasow Czechowie sami wigcéj
zwycieztw odnicsli, niZz nie jeden naréd przez caly bieg
swego istnienia,

Po ukonczeniu szczesliwem wojen domowych, Czechja
zaczela oddychaé, gdy w tém papiez rzucit klagiwe na
kielichowych, ci zas nawzajem jeli méci¢ sie na ducho-
wienstwie katolickiem. Wkrotce sam krol Jerzy zostal
wykletym, z bolescig podniost rekawice rzucong mu przez
Rzym, pozabieral majatki papistom i rozdzielil je miedzy
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swoich Stronmikow. Srod ssczeku bromi, luuy mileza,
nauki wiec m#do' 6  postepilty. Powoli, na uniwersytecie,
fakaltety upadaly jeden po drugim aZ narcszcie jeden teo-
logiczny Wstjsthie w sobfe pochlongl. Ale i tu zamiast
wyihdu pmgdnego, mistrgowie swarzyli si¢ o dogmata
lub przyjmowunie sakramentn Ciala:: i Krwi; slumni tez
miedzy sobg prowadyili jeszeze zawziotsze dysputy. Ciggle
t&' spory wykwstaleily krasomowstwo; mistrz Jan Rokycaig.
preez swoja wymowe tak na aniwersytecie jakotez miedzy
ludem i mieszczanstwem, wielkidj wzietoéci ubywal. Inni
znakomitsi teologowie byli: Hilary Litomierzycki, Wackaw
Ktiintowski, Jan Prazak i Waclaw Krzyzanowski. W ogole
et w t¢j teologii, kiora tak gwsltownie zajeln umysly,
rsucano  sie- wiecéj ‘ma strone meterjalng. nid. ahsolutng,
sp¥reczano sie o''znaczenmio po_]edynczych ‘sléw i.sajmo-
Wiitio” jedynie czytaniem i wykladem biblji. Na dawmym
unitversytécie: Karolowym ani stychaé¢ bylo o naukach
" preyrodzonych, tylko alchemja okolo r. 1457 przeniesiona
‘ prtex Wiochow w gory Kerkonoskie, zajmowala maloli-
. glitiych adeptéw.. O porzpdnéj kronice czeskiéj nikt nie
diy#tal; Pawel Zydek napisal dla Jerzego niektore traktaty
Miftoryozne, nader niedostateczne, Eneasz Sylwiusz, cudze- .
wiiiiiee; prowndzit dzieje czeskie po lacinie (1458) a Marcin:
Rokytana nauczyeiel miodego- krolewicza Hynka, pozo-
giwit: opis niedokladny, -kitku zatargdw religijnych. Listy
Jitegtl' pisane do papieta, cesarza lub sgsiedmioh mo-
marchow, zadziwiaja potoczystoscig i oglada stylu.

- 5% Drile; wynaleziony w tym- wieku, szybko dostat sie
do: Cxedtil. ‘Niektorzy nawet czescy ideologowie staroZy-
tniofwa’ uvryinuje, te Guiteriberg byl Czechem, roddin
2'itnohéry, crego dowodzi samo nazwisko wynalazey,
widelhko' mepodpada watpliwoéci, Ze tym razem zapal
Mwﬁ \rioki-#¢h za daleko: Ciekawym jest traktas

A..*
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§6j.eeici, jeauity Korzynka kiory. pragae konieosnie po-
rwaé Guttenberga do:walhalli medow cszeskich. . Dzis wsig-
piono juz nieco z reszczen Korsynka, sp jednsk ‘staroiy-
tnicy, ktorzy dowodzg, Ze ‘jedeli ojciec slawnego wynelascy
byt Niemecem, za to matka  niexawodni¢ :‘byla Czesshp.
Dziwna to-namietnosé penuje u Czechow: do- preyzmewania
si¢.-do obeych ludzi, jak gdyby szczepowi slowisnskiemn
sbywalo . na ‘wlasnych: iczenych i bohatyrech.. Jesi to
mozZe slabée wyplacenie :sie -Germanji, ktora nietylko: do
ludzi ale i do ziemi - domamkwh odwiecznych roszdzen
nie -chce ustapic.

Najstarsza ksigike drukom w Czechji, choé nie-
wiadomo gdzie, jest historja Troi r. 1468.

Takie bylo stanowisko i dzialalno#é ducha. cmhe—
go w literaturze do -Smierci Jerzego; naslgpuie za pano-
waii Wiadystawa i Ludwika Jagiellonéw od roku 1471 do
1526, wedle listu Jana Szlechty do Erazma z Rolerdamu
trzy sironnictwa religijne dzielily kraj miedzy sobg; 1) ka-
tolickie, do kiorego nalezal dwor, duchowienstwo i wielu
magnatow; 2) sekia kielichowych czyli poddwojakich
obejmowala lud - calp szlachte i trzydziesci miast krolew-
skich. Ci odprawiali naboZefistwo jako- katolicy, wacho~
wujgc tylko kompakiata zatwierdsone im przez sobor be-
zylejski, ostatni nareszcie Pikardowie tak nazweni od
zalozyociela sekty, Pikarda, do ktorych, jak mowia, Ze:sem
2yika. mial naleze¢, zamigszkiwali .pohidniowg . sirong
Czechji i rozcipgali sig az w glah Wegier. Pikardowie
byli obyczajow surowych ale przytém bez Zadnego wy-
ksztalcenia, nieuznawali Zadnéj hierarchji koscielnéj i sami
sobie wybiesali- duchownych, przezglospwanie. Zwali sie
migdzy sobg bra¢mi i siostrami, z pisma &. uznawali tylko
powage biblji, msze odprawiali bex. Zadnych szat kaplan-
skich,. przyczém odmawiali tylko swylly paciers.i udywali
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do konsekracji chleba kwaszonego. Nowi adepci musieli
powtornie przyjmowaé chrzest, wreszcie nicuznawali obe-
cnosci Chrystusa przy ofierze u ollarza, odrzucali posty,
spowiedz, modlitwy 2a wmarlych i swiecili tylko niedziele,
wielkanoc i ziclone $wigtki. Na sejmie beneszowskim,
wradzono, aby ich przemocg znagli¢ do porzucenia tych
zasad, pe dlugich wiec nawracaniach, Pikardowie publi-
cznie wyrzekli sie bledow i zadali, aby im przyslano ksiegy
do ulwierdzania ich w nowem przekonaniu. Niedlugo je-
dnak trwali w narzuconych im zasadach i gdy poszli bu-
rzy¢ sie przeciw duchowienstwu, kielichowi w cela upo-
korzenia ich, roku 1476 uwczynili zwigzek, kiory stal sie
powodem zacietyeh sporéw. Mistrzowie pragscy powolali
kaplanow pikardskich na dyspute: ksigdz Michal, brat Jan
Chelczicki i Prokop przybyli do Pragi. Po dyspucie, gdy
okazali sie zetwardzialymi, uzylo wzgledem nich ostatniego
srodka przekonania, to jest, rozkazano im przed zachodem
sloiica opusci¢ miasto. Naslepnie Papiez Aleksander II.
a za nim i krol Waclaw, wydali przeciw nim srogie roz-
porzadzenia, polecajac pali¢ ich ksiegi i zakazujac ttoczyé
newych, pod najsurowszemi karami. Jednakze sami tylko
mieszczanie miast krolewskich stosowali sie do tych roz-
kezow, szlachta zas i lud wiejski o ile moznosci od nich
sie uchylali. Tymczasem Luter (1517) ja szerzyé swoje
neuke w Niemczech i ten nowy zwrot ducha na jakis czas
odwrocit od nich powszechna uwage. Nauka reformatora
Augsburskiego znalazla silny odglos w Czechji, pierwsi
kielichowi wyraznie za nig sie oswiadczyli; rzad w Czechji
i Wegrzech osiro zakazal propagandy luteranizmu, ale gdy
wszelkie srodki spokojne nie pomagaty, wzieto sie do od-
poru materjalnego i zaczely sie pamietne przesladowania
religijne. Jakas zazdrosé sekiarsiwa wkradla sie miedzy
samych -husylow - & ‘moze- teé -przewidywano smulne na-



stepsiwa : rozszerzenia sie idei poczetéj w Germanji, po-
stanowiono wiec wszelkiemi silarmi bronié sie przeciw
wplywowi niemieckiemu, ktory teraz jui pod postacig anty-
katolicyzmu usilowat wedrseé sie miedzy Slowian. Mistrz
Jan Paszek z Wratu i Pawel Csachwa, administrator kieli-
" chowy, oba wyznania husyckiego, chwytali lateranow, wype-
dzali z miasta a niekiorych nawet publicznie. na stosach palili:

Wypadki te-wiéle wplynely na pismiennictwo czeskie,
w zatargach bowiem religijirych starano sig niszczyé. ksiegi
stronnictw przeciwnych jako Zrédla kacerstwa, a gdy roku
1526 palono Mikulasza, kat wrzucit na stos masse ksigg.
Dwa lata przedtém, na sejmie w Pradze, wyznaczono
kommissja do przejrzenia wszelkich ksigg, zniszczenia je-
dnych, oczyszczenia drugich z bledow kacerskioh i za-
razem zakazano tloczenia nowych. ‘

Gdy sie to-dzialo w Pradze, w kraju bractwo druko-
walo potajemnie swoje ksiegi po miastach, kiore swemi
mianami nazywalo. Tak naprzykiad: Bolestawow zwal sie
Mons Carmeli, Litomysl Mons Oliveti, miasteczko Ostrow
Mons Eugadi i t. p. -~

Jagiellonowie wprowadzili katolicyzm na dwor czeski,
magnaci wiec ulegajgc podwojnemu wplywowi dworn
i niemczyzny, przesladowali seklarzow a husyci nawzajem
zjednoczyli sie w braclwa i z wiekszq jak kiedykolwiek
gwaltownoscig jeli szerzy¢ po kraju zasady swego refor-
matora. Wkroétce przylaczylo sie do nich wielu moznych,
jako Szpetel z Janowic, Czernczicki z Kaczowa, Zdenko
Kostka z Postupic i najgorliwsza ich obronicielka Marta
z Borkowic, ktéra przykladem i niezmordowana czynnoscig
wielu innych za sobq pociagnela. Owczesne jednak stron-
nictwa, wysilone cigglemi walkami, malo juz na siebie
liczyly, szlo wiec o to, aby zapewnié przéwage nastepujg-
cemu ‘pokoleniu i w tym celu .zwrocono ocalg bacznosé ma
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system edukacyjny. Wnet bractwa zalozyly szkoly w So-
biestawiu, Lipnicach, Proscigjowie i t. d. gdzie mlodziez
szlachecka wychowywala sie w zasadach husytyzmu:

© $rod tego, duchowienstwo katolickie znalazlo silng
podpore w rodzinie krolewskiéj i panach. Hrabiowie z Gut-
tensztejnu ufundowali w Rabsziynie klasztor Karmelitow
a pan na Rozenbergu sprowadzil Paulinow do Kugetwajtu,
kilka lat pokoju. ozywilo usychajace drzewo okwiaty.

~ Grzegorz Gastulus na uniwersytecie karolowym wy-
kladal starozyinych klassykow podczas gdy stawny uczony
i podroznik Bogustaw Lobkowic z Hazenstejnu wybomg
acing pisal poezje i listy.

W tém rozdwojeniu religijnem narodu, wyznawcy
husytyzmu daleko wieksze zastugi poloiyli w literaturze od
katolikow, gorliwiéj bowiem zajmowali- sie jezykiem oj-
czystym, znajomosci za$ laciny i greczyzny udywali jedy-
nie do przekladow, wtedy gdy uczeni katoliccy miasto
rozszerzania pismiennictwa narodowego marnowali zdol-
nosci na niewolnicze nasladownictwo autorow lacinskich.
Tak Czechowie z Zalem wyliczaja pisarzow, ktorzy sazli
w zawody z Lobkowicem a mianowicie Jana Szlechte,
Wiktoryna Kornela, Augustyna Morawskiego, Stanistawa
Thusse, Rodryka Dubrawskiego, Walentego Mezirzyckiego
i wielu innych.

Roku 1500, Hieronim Balbus Wloch rodem, byly
professor paryzki, wykladal w Pradze nauki wyzwolone
i sprowadzal nallok stuchaczow. Po nim Jan Sturnus
objgt tez sama katedre. Tymczasem jaki$ ascetyzm umy-
slowy zajgl sie miedzy uczonymi, poczeto literature pie-
kna uwazaé za bezbozng, oddalono Balbusa z uniwersy-
tetu a nauki wyzwolone, przythumione przez dwéch fana-
tykow Waclawa Korande i Jana Passowskiego pokatnie
kryly sie po Czechji. Zapal jednak do nich w narodzie
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nie wygast -i Czechowie chcpcy si¢ w-nich doskomho,
udawali .sie' do Bononji lub Padwy. :

.Spory - teologiczne : prayspieszyly razprsestrzenmc
sztuki drokerskiéj. ‘W téj sacietéj walce na piora, keide
stronnictwo pragneloe powiekszaé swodj zapas malerjalow
wojennych, jakich druk dostarczel: ‘Roku 1483 cala biblja
byla jui wytloczong w Pradzé; w nastepnych letach, bra-
ciwo po wszystkich-swoich miastach posiadelo druksrnie
i tloczylo apologie i rozprawy teologiczne, '

- Architektura takie zostawila kilka.pomnikow z owego
czasu; Benesz wzniost wspanisdy palac na grodzie prag-
skim dla krola Wladyslawa a slawny matematyk mistix
Hanusz sporzqdzil na wiey ratuszowéj zegar, jakich pod-
Owczas malo znajdowalo si¢ w Europie.

Zgubne skutki sekiarstwa we- wzgledzie pohtycznym,
w tym przecie staly sie zbawiennemi dla Czechji, zé stron-
nictwo Husowe jelo przekladaé biblije, zasady Wiklefa i
wiele ksigg teologicznych. Jan Hus moie zwaé sip re-
formatorem nietylko w religji ale i w literaturze. On pier-
wszy wydal po czesku trilog Wiklefa, pomagal do prze-
kladu pisma 5. zebral wiele ustaw duchownych, skladal
pieéni nabozne i w kaplicy bellemskiéj w Pradze, gdzie by}
kaznodziejg, kazal wypisaé. na sclanach traktat o siedmiu
grzechach.

W téj wlasnie epoce plsnuenmctwa czeskiego, przed-
stawia sip nam w calym blasku owa szlachetna strona bo-
jow husyckich, o ktoréj wyZz wspomnielismy. Lud niebyl-
by zrozumist, gdyby go chciano widokami politycznemi
zachecié do- wytepienia niemczyzny. Massa opierajgc, jak
zwykle, sady swoje na powiemzchownych oznakach, w cza-
sie pokoju widziala w Niemcu bieglego rzemiesinike,
dygnitarza duchownego lub pana, kiéry chociaz z redu cze-
skiego pochodzil, jednak wszelkiemi silami usilowal prze-



jaé zwyczaje i oswiate niemiecky. Dolaczywszy do tego
urok jaki dla thumu nieswiadomego zdobi wszystko obce,
wypadalo, Ze lud mégt sobie thamaczyé w sektarzach nie-
nawis¢ ku Niemcom jako skutek bezsilnego spolzawodni-
ctwa. Na téj wiec drodze malo pozostawalo do dzialania.
Natomiast, na uczuciu narodowosci zaszczepiwszy zasady
religijne w tym biednym ludzie, ktory zbyt cierpi w tera-
tniejszosci, aby niemial wierzy¢ w przyszlosé, widokrag
czynnosci niestychanie sie rozszerzal. Niénawisé ku wszy-
stkim cudzoziemcom, wzrastala na tle fanatyzmu a kaidy
szczep slawianski tego uwazal za obcego, kto stal jak
niemy lub niemiec gdy mu zadawano pytanie w narzeczu
slawianiskiem. Tym sposobym odrazu uderzono we wszy-
stkie strony czechizmu i za cel poloZono otrzgsnienie sie
zupelne z wplywu Niemcow, odosebnienie narodu ustawa-
mi, religja i zwyczajami, jak go dotychczas oddzielat je-
zyk a potem, gdy lud bylby raz sie przekonat, jak latwo
obejsé sie bez pomocy sgsiadow, wzrosta by w nim duma
narodowa, uczulby potege wlasnéj samodzielnosci i szybko
pobiegt droga postepu wlasciwa szczepowi stowianskiemu.

Zamiar ten w pojeciu pierwiastkowem tak byl swietym,
ie niepodobna bylo niezlpczyé go z religja ktoréj w isto-
cie byl urzeczywistnieniem na ziemi i jezeli nie powiod}
sie, wyprzedzajac ducha czasu, dzi$ za to, cokolwiek w Cze-
chji powstaje pomyslnego dla sprawy narodowéj, wszy-
stko 1o jest owocem nasienia strony politycznéj husytyzmu
gleboko zapuszczonego w glebe rodzinng.

Gdy tak teologja wylacznie owladnela umysty, nie
dziw, Ze caly postep pismiennictwa czeskiego objawial sie
na drodze religijnéj i tak proza jako i poezja ulegly te-
mu wplywowi. Na dyspucie w Pradze jeden z gorliwych
stronnikow katolicyzmu, wytykal Jakobowi Srebrnemu, ze
Bowy rodzaj spiewow wprowadzit do kosciola, a na Sobo-
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rze w Konstancyi wyrzucano Hieronimowi z Pragi, Ze ze
stow pisma 5. skladal rozmaite piesni, przez co sekta-
rze powzieli mniemanie, jakoby on lepiéj od innych chrze-
scian pismo rozumial W tym zakresie dzialania umyslo-
wego najwiecéj oddawano si¢ apologiom, na czem proza
czeska wiele zyskala. Wadny z owych czasow traktat
o kielichu napisany przez Jana Kardynala, rektora Uniwer-
sytetu, przelozono na jezyk czeski. Pojawily sie liczne
obrony Husa, miedzy ktoremi najdzielniejszg-byla, wydana
przez niewiaste niewiadomego nazwiska.

Oprocz zwyktych sporow z katolikami, sekty samych
husytéow swarzyly sie miedzy sobg, i tak na sejmie odby-
tym po smierci krola Wactawa (1420) mistrzowie pragscy
uznali za kacerski, traktat Mikolaja z Pielgrzymowa, bisku-
pa bractwa taborskiego. Nawzajem iaboryci, kiorzy juz
przed rokiem 1423 msze i inne modlitwy koscielne od-
prawiali po czesku, na zjezdzie w Konopiscie wyrzucali
mistrzom - pragskim, Ze czytajp ewangelia jezykiem dla lu-
du niezrozumiatym.

Stawny wodz taborytéw, Jan iyéka z Trocnowa zo-
stawil po sobie kilka listow, odezw, niektore urzadzenia
strategiczne i piesn bojowa.

Kielichowi tymczasem, widzac, %e ludowi liturgja na-
rodowa nader si¢ podobala, udali si¢ do soboru bazylej-
skiego z prosbg o pozwolenie odprawiania mszy po czesku,
ale pomimo najusilniejszych zabiegéw mistrz6w pragskich
i stalosci Jana Rokycanmy, ktory postanowil wcale nie zwa-
Za¢ na zdanie soboru, biskup Filibert, legat papieski, wrecz
sie’ temu sprzeciwil. Z tego, cosmy dotad przytoczyli, ta-
two posirzegamy, jak ta epoka byla przyjazna dla jezyka
czeskiego. Bracia czescy wiele dbali o mowe ojczysta
w zadnym wypadku obcéj nie uzywali, szlachta téZ tro-
skliwie pielegnowala jezyk czeski, a poczynajgc od eza-
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séw Zygmunta, wszystkie sejmy i spdy-sprawowano po
czesku, chociai wedle dawnego zwyczaju do tablic ziem-
skich czesto jeszcze uzywano laciny. Jerzy Podiebradzki
wylacznie mowit po czesku, w pestuchaniach xaé udziela—
mych postom czeskim, kiérzy zwykle odzywali sie po la~
icinie, odpowiadal przezumacza. Priy obiorie krélow,
syezegolniéj zwracano uwage na kendydstow posiadajecych
jezyk czeski. Znajdujemy na to nastepujpcy dowéd w kro-
nikach ,Po &mierci Zygmunta (1438), jedna strona, we-
»zwawszy na tron Wiadyslawa Jagielloezyks brata Kazi-
ymierza ‘krola polskiego, tak mowila do naczelnilebw
Praeciwnéj partyi pepierajgcéj elekcya Albrechta Rakusidie—
¢6: , Polacy i Czechowle majp prawie te samgq mowe
-yrodzinng i poockodza z jednego szczepu, -cod. zas Cze-
Yjchowie ‘moga mie¢ wspolnego z Niemoami?¢: Na te. prae~
Jeiwnicy odpowiedrieli, e Albrecht, bedac wychowenym
it :dworze: kroja: Waclawe, umie .po czeskn . - ‘-

-1l .’ Po -smierd ‘Windyslawa: syna- Albrechtowego, obior
Jerzego odbywal sie po czesku. Po. Jersym postowie
ogesoy dia tégo wiywali na tron' Wladyslawa- Jagiellona,
sée jak mowili :do: Macieja- krola wegierskiego, spodziewali
sie, Ze ten monarcha z krwi jednoszczepnéj, bedvie gorli-
-wiéj rozsierzat slawp warodu i wspieral jezyk.. Wydano
<uplawe i' préypommiano ja na hilku sejmech, mocy ktbréj
dedden .cudzoziemieo: niemégl poryskaé prawa mieszezan-
iktwa: w Czeehji- i nieémist' do Zadnych spraw: obeego jo-
2yka udywaé.. Laoina najdludéj ulmymatd sie:v iteblicach
siemskich alg'Ruta z Riezenbérgu najwyiszy sedzia wymogt,
48 odigd opricz - dokumentow lacinskich i niemieckiob,
srgsystko: mmsialo yé :do - tablic. -wnoszenem . po - ozeshu.
‘Morawa té%; praez hetmana: swego €zeibera z.Cymburga
€1480) wproweadzila jezyk czeski do tablic ziemskich. Od
#4499 alhdio’ ostatnich' ezasdw Aytu polityasaego (Jzeoialz
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widsimy wszystkie uchwaly. i protokoly scjmowe pisane
po czesku. . Niewolno bylo Zadnemu cudzoziemcowi pia-
stowac¢ urzgd lub posiada¢ dobra ziemskie, a jezeliby ta-
kowy sie znalazl, mial byé natychmiast pozbawiony urzedu
i wygnany z kraju. W tych obwarowaniach Czechoéw
przeciw obczyznie, spostrzegamy jak wplyw niemiecki byl
silny i gleboko zakorzeniony, jak w owym czasie ludzie
bystrego ducha przewidywali zgubne skutki germanizmu
i naprézno uzywali najgwaltowniejszych srodkoéw, aby sie
tylko na zawsze z niego otrzgsngé. Chociaz wiec uczeni
pragscy, ksztalcac sie powiekszéj czesci we Wloszech,
uzywali laciny, jednak przy koncu XV. wieku kaidy jug
czysto pisal po czesku, Z poczatku skladano wprawdzie
wine na brak wyrazow czeskich, zwlaszcza w przedmio-
tach naukowych, ale Jerzy Hruby z Jeleni i Wiktoryn
Kornel w-mnogich apologiach, silnie bronili mowy ojcay-
stéj, dowodzac jéj harmonje i obfitosé.

- Pod dzielng prawic@- Husa i mistrza Jana Rokycany,
- proza czeska szybko popedzila na drodze udoskonalenis.
Pismiennictwo- jest wiernem odbiciem swego wieku i stpd
lalwo pojaé, Ze poezja czeska XV. stulecia najwiecéj obja~-
wia sie wpiesniach wojennych i poboZnych, kiorych znaj-
dujemy bez liku. Sekty zaciete jedne przeciw drugim, nie-
szczedzily Zadnéj broni dla pognebienia przeciwnikow,
zmeczone cipgla djalekiyke, rzucily sie. na wykrywanie
stron smiesznych i powstala satyra, bezprzykladna w obcych
krajach bo .czysto religijna.

Gdy zaczeto przeSladowaé nowatorow i sektarze nie-
smieli otwarcie wystepowaé do boju, ukazaly sie bajki a
lud nieraz wiecéj korzystat z dowcipnego apologn niz
z dlugwh traktatow teolongnych

(PR 1)

sze wypadki bojow husyckich, podajg nam stabe wyobra-
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Zenie o tym rodzaju poezji. Byla to epoka dzialania. i
nalezalo, Zeby czas lekkim mrokiem przeszlosci owingl
czyny bochatyrskie husytow, by duch wieszcza nie powo-
dowany Zadna stronnoscia latwiéj mogt podniesé do ideatu
prawdziwg kronike wypadkow. Takiego mistrza Czechja
naprozno dotad wyglada. Niebylo poctly ale nalomiast nie
zbywalo na rymopisach. Skladanie wicrszy miarowych,
zostalo tylko przy nieklorych uczonych, wloczegach na
szlaku postepu, wilasciwych kaidéj cpoce. Konasz dlugo
usitowal zaprowadzi¢ wiersz saficki, widzac atoli, Ze sie
ta mysl bynajmniéj nic przyjmowala, poemat swoj religij—
ny pod tytulem ,Judyta napisal wicrszem jedenastozgio-
skowym, wszak liczyl tylko syllaby, niebaczac wcale na
metrum. -Ze starych klassykow, oprocz bajek Ezopa nic
wiecéj nieprzetlumaczono. Dopiero w poczgtku XVL wie-
ku wyszly wyjatki z Lukana, Izokratesa i Cycerona, a
z dziel moralno-filozoficznych, traktaty z Ficina, Pontona,
Petrarki i Erazma z Roterdamu. Dzieje owczesne, tak bo-
.gate w wypadki, oprocz Prokopa nieznalazly innego_histo-
ryka. Cudzoziemiec Eneasz Sylwiusz pisat kronike po la-
cinie, doszle nas zlomki jego pracy pozwalajg nam malo
zalowac tych, kiore zaginely.

Wtedy poraz pierwszy zaczeto oglasza¢ wypadki polity-
czne krajowe pod rozmaitemi nazwami nowin, spraw, wia-
-domosci, doniesien, historji itp. Najstarsze takie nowiny pod
Aytutem ,Zjazd trzech krolow sg zr. 1515.4 Znajomosé zie-
miopisu, zwlaszcza krajow chrzescianskich wiele zyskala za
-staraniem Lwa z Rozmitalu, Bogustawa Lobkowica i Mar-
cina Kabatnika ; pierwsza mappa czeska jest z r. 1517,

Broszury polityczne ograniczaly sie na wytykaniu
wad i zdzierstw duchowienstwa katolickiego, jezeli husyci
;je wydawali i nawzajem obejmowaty paszkwile na sektarzy,
-gdy. wychodaily z pod pidra ksipzy katolickich; inne opi-



sywaly rezultata sporow teologicznych lub zdawaty sprawe
o nowych urzadzeniach administracyjnych.

W naukach przyrodzonych malo postapiono. Zapal
do alchemii poczal ostygac¢ a zZe rod ludzki nie moze obejsé
sie, aby w jakies glupstwo nie wierzyl, zlaczono wiec
astronomje z mistyka i ten dziwny .zwigzek wydal nowy
potwor znany pod nazwiskiem astrologii. Wszelako wy-
szto po czesku kilka dziel botanicznéj i lekarskiéj tresci,
podajacych zastosowania empiryczne.

Jezeli piSmiennictwo czeskie w powyzszych galeziach
przedstawia nam szczuple zasoby, za to znajdujemy nie-
stychana moc praw, uchwal i rozporzadzen sejmowych,
protokolow, zapiséw i innych podobnego rodzaju doku-
mentéw. Wiele sie listow pozostalo z ktorych wazniejsze
sa: Jerzego z Podiebradu, Kaspra Szlika, Prokopa z Rab-
sztyna, Alsza Halickiego, Czcibora.z Cymburgu i t. p.
W ogole, jaklo juz wyzej powiedzielismy, teologja zajmuje
cale tlo piSmiennictwa, inne utwory niemal jako przypad-
kowe mozna uwazac¢. Biblja, ktéra w reku kazdego czy-
tajacego mozna bylo znalesé, wydano poraz drugi.
Marcin Lupacz przydany za sufragana Arcybiskupowi Ro-
kycanie (1435) i dla swéj poboznosci wielce od kielicho~
wych ceniony, przejrzal caly nowy testament i oczyscil
go z bledow. Od r. 1410 do 1488 spotykamy cztery roz-
biory krytyczne przekladow starego testamentu a Jeszcze

wiecéj nowego. A

Z pism ojcow kosciola, malo takich zostalo, ktorychby
po czesku nie wydano. Polemika duchowna co sie ty-
czy przyjmowania sakramentu Ciata i Krwi oraz stowarzy-
szen religijnych, z zacietoScia z obu stron byla prowadzong.
Najznakomitszymi obroncami kielicha byli: brat Lukasz
i Wawrzyniec Krasawicki. Oprocz ksiagg czysto ducho-
wnych, wyszlo jeszcze wiele moralnych, rozpamietywuje—

Caechja i Czechowie. 7
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cych cnoty Chrystusa, w ktorych, obok prawdziwéj milosci
ludu, nieraz spotka¢c mozna wiele glebokiéj filozofii. Co
do oéwialy ogotu, byla to najlachetniejsza epoka -pismien—
nictwa sredniowiecznego; w Zadnym innym kraju’ nie zaj-
mowano si¢ tyle rozwijaniem pojecia ludu, ksztalceniem
go i pisaniem dziel zastosowanych do stanowiska jego
ducha. Za to tez lud czeski bez watpienia inne ludy Europy
daleko w cywilizacyi przewyzszal. Toczono boj nie dla
przyczyn materjalnych ale w obronie wlasnego przekona-
nia, ztad kazdy, aby dokladnie mogt pojaé mysl, dla kto-
réj bral sie do broni, musial jo wprzody ze wszech stron
poznaé, rozwazy¢ i przemysle¢ za nim w jéj obronie wla-
sne Zycie narazal.

Ostatnia epoka pismiennictwa, w tedy gdy Czechja
mista prawo liczyé sie do rzedu mocarstw europejskich,
jest od roku 1526 do 1620. Byla ona zarazem ostatnig
'bytu politycznego tego narodu. Jeszcze raz meziwo, nau-
ka i poswigcenia bohatyrskie Czechow, zablysng nam, za-
nim zatrzymamy sie na bitwie bialogorskiéj, téj zwrotce
koficowéj labedziego hymnu.

Za panowania Ferdynanda I. to jest od r. 1564 wy-
gnanie katolickie bylo panujacem, chociaz dzielito sie na

- sironnictwo prawowiernych i kielichowych. Bracia tabor-
scy i luteranie surowo przesladowani musieli kryé sie z swe-
mi zasadami. Chociaz katolicyzm otrzymal nareszcie plac
boju, przecieta epoka bynajmniéj nie byla przyjazng dla
duchowiensiwa. Nie odbudowywano juz klasztoréw & ma-
jetki duchowne bezkarnie zoslawaly w rekach panéw swie-
ckich. Stan materyalny Czechji nie przeto byl nader swiettry.
Wedle spisu wlasnorecznego Adama z Hraden, panowie
posiadali majatki, wartujace przeszio 2,400,000- kop groszy
pragskich, rycerstwo liczono na 2,600,000 kop a stan miejski
na 1,300,000, ZamoZnosé ludu doszia do tego stopnia, ze
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na sejmie zakazano wloScianom nosi¢ zlotoglow, plotno
holenderskie i stroi¢ sie w klejnoty. Tak nardd dobiegt
wysokiego szczebla pomyslnosci jak tylko raz potrafit
otrzasnaé sie z nieproszonych gosci.

Gdy po tylu gwaltownych burzach, nastata gleboka
cisza, zapragniono w innéj formie uzywaé zZycia. Niedo-
dostatek podczas przeszlych wojen doskwierajacy, zbyt
dal sie wszystkin we znaki, aby wiec nagrodzi¢ dawne
dolegliwosci, materja wziela gére nad duchem i zaspoko-
jenie potrzeb fizycznych ‘stato sie powszechnym celem.
Ucichty wojny a ci, ktorzy tak dzielnie walczyli pod iyikg
i Prokopem, zwolna odwykali od rycerskiego rzemiosta.
Inni, ktorzy niedali ukotysac¢ sie pokojowi i wzrosli srod
szczeku broni, nie moggac zasmakowa¢ w nowym porzad-
ku, tlumem ciggneli do Wegier, gdzie ciagle trwaly krwa-
we hoje z Turoyg. ‘ '

R. 1541 na zamku pragskim, tablice praw ziemskich
zgorzaly, musiano wiec sporzadzié¢ nowe, co rowniez stalo
sie przyczyna wielu sporow.

Srod tego w uniwersytecie duch reformacji wiak bez~
ustannie; stronnictwa wadzily sie miedzy sobg, krol nie-
zadowolony z t€j niespokojnosci umystow przypisywal calp
wine akatolikom, malo wspieral nauki a cho¢ oswiata za-
szczepiona przez Karola IV bujnie jeszcze kwitla, uniwer-
sytet przecie upadl. Nastapilo rozdwojenie miedzy krolem
a narodem. Lud upatrujac w katolicyzmie Zrodlo klesk
doznanych bynajmniéj nie Igngd do religii panujacéj na
dworze, drugie za$ stronnictwo z tpi samg gwaltownosicig.
popieralo zdanie przeciwne. Ferdynand postanowil nako-
niec uzywaé wszelkich srodkow, aby do szczetu wytepié
zgubny wedlig niego wplyw husytyzmu. Orez czeski
z krwi dotad nie oschly jasno dowodzil, Ze przemocq nic
wskoraé¢ niepodobna, sektarsiwo przelworzylo sie w uczu-

. T*



cie narodowosci, wszelkie wiec czysto moralne usilowania
katolikow zapowiadaly rownie bezowocne skutki. Boskie
i lndzkie $rodki nic nie pomagaly i Ferdynand roku 1556
sprowadzil z Rzymu Jezuitow. Niema dzis Czecha w kto-
rymby wspomnienie r. 1620 to jest kleski biatogérskiéj nie
budzilo tysiaca smutnych pamigtek. Rocznica tego wypadku
jest dniem powszechnéj Zaloby w kraju, placza po ojczy-
znie i kina glownych sprawcow jéj upadku. Epoka w kto-
réj posylamy to pismo w $wiat odznacza sie wypowie-
dzeniem zakonowi ostatecznéj walki na Smieré i zycie;
wystapiono z massg stusznych zarzutow, ale téZ nie szcze-
dzono i czczych wykrzykow; my bedziemy starali sie po-
przy¢ nasze dowodzenia faktami histofycznemi, szezesliwi
jezeli cho¢ w czesci zdolamy otworzy¢ oczy, tulajacéj sie
garstce zaslepiencow i obrazem wydartym z kart dziejow
uchroni¢ niepewne umysly od zgubnego wpltywu, jakim za-
kon w wysileniach przedzgonnych ludzkosci zagraza.

Na wezwanie Ferdynanda, uczniowie Lojoli spadli
czarnym korowodem na Czechja i zaraz, aby straci¢ lud
do dawnéj ciemnoly, wzieli sie do laciny i wylgeznie jéj
uzywaé poczeli. Tym sposobem stronnictwo cesarskie od-
nosilo podwojne korzysci, naprzod przytlumiono rozwijanie
sie jezyka narodowego, nastepnie wykladano nauki w mo-
wie niezrozumialej; nikt niemogl zarzuci¢, Zeby Jezuici
nie dbali o oSwiate a tymczasem obskurantyzm coraz ge-
sciéj kraj ogarnial. Pierwszymi Jezuitami w Czechji byli
Henryk Blissenius i Jan Tillanus, z tych jeden uczy? teolo-
gii drugi filozofii.

Spory religijne miedzy mistrzami pragskimi, uwazano
za jedne z glownych przyczyn zaburzen, aby wiec mio-
dziez od nich odciggngaé, rzucono sie z zapalem do filo-
logii i zaprzatnieto umysly naukq jezykow staroiytnych.
Trzeba bylo sprowadzi¢ pojecie narodu do stanu mariwe-
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go, zaczeto wiec anatomizowac trupa laciny i greczyzny,
usuwajac o ile moznosci na bok wszelkie kwestje Zywo-
tne. Dla krajowcow, ktorzy nie dali sie odrazu uwiktaé
w te sidlta, nie bylo nauki w kraju i ztad w pierwszych
latach pobytu Jezuitow w Ceechji, wielu uczniéw zwia-
szcza wyznania reformowanego, udawalo si¢ na nauki do
Strasburga lub Wittenbergu. ‘

Tymczasem na uniwersytecie pragskim, slawny helle-
nista Maciéj Kollinus wyklada} Homera, Jan Fortius wpro-
wadzil nauke jezyka hebrajskiego a Jan Wartowski nie-
bawem calp biblje z hebrajskiego przeloiyl. W krotce
Czechowie wyznania katolickiego zupelnie wdrozyli sie
w koléj wskazang im przez Jezuitow, z zapalem rownym
dawnemu oddali sie zglebianiu klassykow staroZytnyoch
i rozmilowali w skiadaniu laciiskich ryméw. Rycerz Jan
z Hodejowa, pieniedzmi i przykladem zachecal wieszczow
tego rodzaju i znajdujemy trzy tomy owczesnych ulotnych
wierszy lacinskich jemu przypisanych. Szczegélniéj od-
znaczyli sie jako biegli rymopisowie: Jan Orfeus, Simon
Flagellus, Jan Baceno, Balbin i wielu innych. Nauki sciste
takze uznano za zdolne do ocuglowania bystrego pojecia
Czechow i uniwersytet szczycil sie dwoma -zacigtemi- ma-
tematykami, Janem Hortensjuszem i Mikolajém Sfada z Se-
manina. : -
Wawrzyniec Span ze Spanowa i Tomasz Hussenicki
zostawili niektore malowazne traktaty lekarskie.

Dzieje czeskie czyli raczéj kronika owoczesna lubo
pilnie opracowywana jest wszelako maltéj wartosci. Pry-
zma stronnosci i nienawisci ku réznowiercom wiodto ba-
daczéw na falszywa droge i ztad w ich dzielach uderza
nas zupelny brak krytycznego zapatrzenia. Biskup Jan
Dubravius wydat kronike czeska w poprawnéj lacinie inmi
za$, jako Marcin Kuthen, Boguslaw z Hodejowa, Kacper

v



N

>

— 102 —

‘Krepacz i Dawid Crinitus, wierstami lacinskiemi opisali
historje ksigigt czeskich. Latwo mozna wniesé, ze w tych
ostatnich prawda historyczna czesto ustepowala niewzru-
ésonym przepisom Ariis poeticae Horacjusza.  Jezuici
wprowadzili wiele nowych urzgdzen o jakich nawet sam
Kurol IV. tyle dbajacy o szezeécie narodu, nigdy nie po-
inyélal a ktorych zbawienne skutki kaidy czytelnik nietru-
dno sam sobie moie wyobrazié.

:: Ustanowiono cenzure do pism w kraju wydawanych,
gdy 2aé nastgpnie, burzliwi Czechowie, pragnac usuneé
#ip z pod téj opieki, zaczpli' wiele ksigg toczyé za gra-
nicy, kapitula pragska priedstawila cesarzowi, de gdy
messa dziel kpcerskich wyohodzi za obrebem kraju, aby
- grzeto zadna ksigika' nie mogla byé sprowadzong bez
wozwolenia kongystorza i rektora uniwersytetu. Ferdynaad
praychylit sie do tak slusznego Zadania.
i~ Niebawem dojrzaly owoce oczekiwane od cenzury;
dprocs wierszy lacitskich, traktatéw jezuickich, kosmo-
grafii i niektorych ksigg prawnych obejmujgcych teorje
rutyny nic wigeéj w Czeéchii nie drukowano. -Dgiéj zakon
proeniost na deski komedja Zycia prywatnego:f za Fer-
dynanda 1. spotykamy pierwszy teatr w Pradze. W ra-
- 4afgu nowomiejskim , . przedstawiono , Miles gloriosns ¢
" Plauta, a w roku 1558 ,Zuzanne. Sztuki te grywano
‘w obecmosci monarchy i przy natloku shuchaczoéw. Na-
sigpca Ferdynaiida I Maksymiljan (1564) wychowany
‘ptwexs ksipdza katolickiego Jana Horaka z Hazenburga byl
uczony w rzeczach duchownych i wielce dbat o jednosé
kokciola.!. Ten surowe ponOvnl zakaz wprowadzania do
kraju ksigg ozeskich, tloczonych za granicg, powodowany
jednak lagodniejszemi wczuciami ku Czechom, oglosil to-
Jerancjg dla braci czeskich za jego poprzednika wygnamych
s keaju. Wrocili wige prlynmc sip, jedni do luterani-
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zmu, drudzy za$ do wyznania reformowancgo. Byl to
jeden z najzreczniejszych krokow polityki austrjackiéj,
latwiéj bowiem bylo w kraju poskromic¢ nieprzyjaciela, niz
da¢ sie rozszerza¢ zgubnemu wplywowi za granica. Tym
sposobem, Maksymiljan dochodzgc zamierzonego celu, zy-
skiwal jeszcze wzietosé a nawet sam papiez Pius V., gro-
zbg klalwy i pozbawienia koromy cesarkiéj niemogt go
odciggna¢ od wypelnienia tego zamiaru. Uniwersytet
wszelako nie podzielal w téj mierze zdania krolewskiego,
znowu hurmem powstano na roznowiercow; natychmiast
znalezli sie obroncy protestantyzmu, najgorliwszymi miedzy
nimi byli: Marcin Klatowski, Jan Mystopolus, Jerzy Dy-
kastus i inni. Na czele strony katolickiéj stali: Mathesius
i Jan Leisentritt z Juljusburga.

Maksymiljan pragngl réwniez zaprowadzi¢ zmiany
i ulepszenia w prawach i zaczgl od nadania miastom prawa
magdcburskiego, dawne czeskie uniewazniwszy.

Odgrywanie sziuk lacinskich, Plauta i Terencjusza
ciggle sie odbywalo, wystawiono przytem niektore tragedye
z Pisma §. jako to: Jan Chrzciciel, Samson i Hiob, ulo-
zone przez Mateusza Kolinskiego. Uczony Jezuila Mikolaj
Salmi, wyprawil djalog pod tytulem: S. Waclaw z wielkim
aplauzem i podziwem mieszkancow Pragi. Tak zwolna
zasypiat dzielny niegdy$ duch czeski, oswiata podpierana
przez Jezuitow, kulejpc wlokla sie do grobu, przeciez
lampa ta przed zagasnieciem, jeszcze raz miala buchngé
jaskrawym blyskiem, jeszcze raz zebrac ostatnie sity, aby
roztoczyé swietne cho¢ krotkotrwale promienie i r. 1576,
po Smierci Maksymiljana Rudolf zasiadl na tronie czeskim.

Nowy monarcha, mitosnik sztuk i nauk, z calego
$wiata $ciggal na swoj dwor uczonych i misternikow ;
dziejopisowic pragscy nazywaja epoke te, zlotym wiekiem
pismiennictwa czeskiego. Zdawalo sie, Ze wrocily pamigtne
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czasy Karola IV., na oko nawet, oswiala jeszcze powa-
wabniéj odkrywala swoje ponety, w glebi jednak ‘pod ta
blyszczaca pokrywa, tkwil zardd zniszczenia, tém tru-
dniejszy do pokonania im mniéj dostrzegalny dla ogotu.

Za panowania Karola IV., duch czeski pelen sily
mezkiéj i zapalu odrazu uderzyl na kwestje najbardziéj
zawiklane, z ufnoscia w potege wlasng, rzucil sie w ana-
lize a gdy mniemal, Ze z tumanu przesadow wyswiecit
prawde, natychmiast przeprowadzal ja w przekonanie i po-
pieral czynem i poswieceniem. Nauki wyzwolone kwitly,
ale zajmowano sie niemi w chwilach odpoczynku po pra-
cach wazniejszych. W sztukach, przekladano posag nad
rycine a jezeli niebylo wieszezow, poemat niemniéj przeto
odgrywat sie na polu bitwy.

Za Rudolfa, dawny duch pofeznéj dziatalnosci, zszedt
na podrzedne stanowisko kontemplacji, na pozor jednak
sprawial wraZenie okazalsze, gdyz otworzyl dla caléj
massy pole do dzialalnosci. Umyst rozkolysany urokicm
sztuk pieknych, zleniwial do roztrzgsania kwestji Zywo-
tnych, zaledwie starczylo mu sity do drobiazgowego roz-
patrywania si¢ w przyrodzie, $ledzenia obrotu cial nie-
bieskich i tu nawet, niemoggc utrzymac sie o wlasnéj mocy,
wpadl w obled astrologji; budowal wiec falszywe teorje,
kiére nastepnie jeden podmuch prawdy mial wywricié
z posad i rozlubowal sie w malarstwie, $piewie i muzyce,
jak gdyby doswiadczywszy tyle przykrych kolei, pragnat
sobie uprzyjemnié¢ ostalnie chwile.

Podczas gdy Kepler z obserwatorjum pragskiego od-
gadywal swoje prawa a Jan Jessenius slawny lekarz
i chemik, kurs z katedry uniwersytecki¢j wykladal, Ru-
dolf zamkniety w pracowni z Tycho-Brahém roziwieral
ksiege tajemna o wplywie gwiazd na losy ludzi lub za
pomoca alchemji, szukal kamienia filozoficznego. Krol
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pragngl mie¢ na swoje rozkazy ukryte sily przyrodzenia,
otaczal sie wiec badaczami natury, z miedzy kiérych do-
szty nas nazwiska Jakoba Typotiusa, Anzelma z Boodtu
i Oswalda Krolla, umieszczone na czele traktatow mato-
waznych dla nauki. W ogole zajeto sie gorliwie materja
i cztowiekiem, nie wdajac sie bynajmniéj w kwestje czysto
duchowe. Zwlaszcza zwrdcono uwage na przyrodopis,
historja literatury czeskiéj wspomina o Adamie Huberze,
ktory przelozyl na czeskie zielnik Mathiola, pomnozywszy
go swemi dodatkami. Quarinus, lekarz nadworny Rudolfa,
pierwszy urzadzil w swoim domu amfiteatr anatomiczny.

Zaczeto kronike pisa¢ po czesku i tylko Prokop Lu-
pacz sam jeden zostal przy jezyku lacinskim. Jezuici
tymczasem, na wyscigi wierszowali po lacinie i moznaby
ulozyé katalog przyzwoitéj dlugosci z nazwisk autorow
tego rodzaju. Wtedy to po raz pierwszy spotykamy
Amazonki harcujace na polu literackiem. Helena z Wa-
kenfelsu i Katarzyna Albertynowa stynely znajomoscig
jezykow: lacinskiego, greckiego i hebrajskiego. Dzieje
milczg o ich cnotach domowego pozycia a zwlaszcza o przy-
jemnosci jakiéj malzonkowie doznawali w ich towarzystwie;
Elzbieta Westonja, zachecana przez zakon 00. Jezuitow,
niezmordowanie rymowala po lacinie. Czasami niewiasty
mieszaly sie w sprawy publiczne, i tak Ewa z Lobkowic
wybornie bronila ojca przed sadem. .

W tem rozkolysaniu umyslowem uniwersytet jasnial
mezami uczonymi, ktdrzy zajmowali wszystkie katedry.
Dzicje oswiaty czeskiéj, przed innymi, wymieniaja nastepu-
jacych; Bachaziusa, Bydzovinusa, Nigellusa, Flaveninusa
i Szymona Skale. Mniejsze szkoly rownie dobrze byly osa~
dzone. W saméj Pradze, oprdcz uniwersytetu liczono 16
szkol, 2 w Kutnohorze, 2 w Boleslawiu; w Hraden krolo-
wym bylo lyceum. Po wszystkich mniejszych wioskach
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zakladano szkolki, gmina placita nauczyciela, pleban zas
musial go Zywi¢. Kto chcial zosta¢c nauczycielem w mia-
steczku, musial miec stopienn bakalarza uniwersytetu karo-
lowego, wszyscy wiec byli obeznani z naukq, gdy zas
nastepnie zostawali plebanami, radnymi, pisarzami miejski-
mi lub, co sie czesto zdarzalo, proslymi mieszczanami,
nie trudno bylo znalesé¢ mieszczanina uprawiajacego role
z Homerem i Wirgiliuszem w reku lub skladajgcego wiersze
lacinskie. iacy szkolni takZe rymowali i wicle pomnikow
poezji odznaczajgcych sie rozciggloscig, doszlo naszych cza-
sow. Liturgja katolicka wszedy pomagala do zwracania
na te droge kierunku oswiaty. Gdziekolwiek reformator-
stwo przeszlo, wszedzie rzucito miedzy lud nasiona
cywilizacyi; jezeli lacinnicy dzialali na umysly klassy za-
moznéj, protestantyzm przedewszystkiem mial na celu wy-
ksztalcenie ludu; kraje reformowane Europy,.dzis jeszcze
oczywistym sa tego dowodem.

Na statym ladzie, sektarstwo naprzod w Czechji z ka-
tedr uniwersyteckich weszlo w Zycie narodu ztad tez i lud
czeski daleko stal wyzéj w oswiacie od spsiadow. Czas
dotad nie zdolal zatrze¢ zupelnie Sladow niepozytéj mysli
meczennika soboru konstancyjskiego; pamigtki czynow hu-
syckich budzg w Czechach uczucie narodowosci, stawiajq
im przed oczy, dawna potege praojcow; chociaz wspom-
nienia tych czasow dzis wywoluja lzy tylko i nadzieje,
¢0z sie jednak stanie, gdy pierwszych nie starczy a drugic
sie uprzykrza?

W takowym usposobieniu umyslow, za panowania Ru-
dolfa zakwilt dla Czechéw wiek zloly sziuk pigknych.
Krol skupowal we Wloszech arcydziela pierwszych mi-
strzow i zalozyl w Pradze okazaly galerje, ktora dzi$ znaj-
duje sic w Wiedniu. Znakomitsi malarze na dworze Ru-
dolfa byli Barllomiéj Szprenger, Jan z Akwisgranu, Jozef
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Heinz, Roland Sawary i Jerzy Hufnagel. Nad cala tg
plejadg misternikdw, celowal znany w dziejach malarstwa
Jan du Mont. Rudolf zalozy} takZe gabinet starozytnosci,
posiadal bogaty skarbiec i chetnie z niego czerpal na wy-
nagrodzenia i zachety uczonych i sztukmistrzow.
Tymczasem drukarstwo, rozszerzajac sie z niestycha-
ng szybkoscia, zalalo kraj powodzia roznych dziel i uro-
kiem nowosci wynalazku necilo caly narod do czytania.
Jezyk czeski wyrobiony w sporach religijnych dobiegl
apogeum sily i poprawnosci. Zaczeto coraz wiecéj uzywaé
nazwisk czeskich, wprowadzano sprawy w mowie rodzin-
néj i przed spdem dozwalano tylko przemawiac po czesku.
Nienawisé¢ jednak ku roznowiercom tlala skrycie, przesla-
dowano sektarzy, bracia czescy wyniesli sie za granice
i tam wydawali wiele dziel tresci duchownéj i politycznéj;
tlocznia w Norymberdze byla jedna z najczynniejszych.
Aby przywigzaé Czechéw do domu habsburgskiego,
nie chciano odrazu burzyé gmachu dawnych zwyczajow
i przywigzania do pamigtek ojczystych, ale przeciwnie ule-
gano narodowi w drobnostkach i tak Ferdynand oglosit
tolerancya dla niektorych braci czeskich i dzieci swe kazal
uczyé po czesku. Ale tez to jezyk byl tak wyrobiony
i oswiecony, literatura tak bogata, Ze znajomosé czeszczy-
zny dostatecznie Niemcowi wynagradzala przykre chwile
pracy i lamania si¢ z wymawianiem. Jan baron z Hazen-
berga rodem Czech, byl nauczycielem mtodych krolewiczow.
Dziwna rzecz, sami nawet Jezuici mimowolnie przyczynili
sie do wyksztalcenia jezyka czeskiego. Sprowadzeni dla
wylepienia kacerstwa, przedewszystkiem postanowili dziala¢
na lud a do tego trzeba bylo zna¢ mowe narodu, po nie-
miecku bowiem wedle mniemania massy, niepodobna bylo
nic pozytecznego dla Czechow powiedzie¢, laciny zas
cale nierozumiano. Zakon przeto jal uczyc sie po czesku;
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nicbhawem przy pomocy miodziezy krajowéj znecanéj do
nowicyatu ksieza byli w stanie gromié kacersiwo i Zywe-
mi opisy mak piekielnych wystraszaé¢ zatajony husytyzm.
Niektore z tych filipik kosciola wojujacego, dzi$ traca
w czylaniu, niema bowiem waipienia, Ze glos i gesta
zwykle uwazano za silniejsze argumenta od stow.

Zakon procz tego wypowiedzil bj Smiertelny wszy-
stkim ksiegom wydawanym przez akatolikow, chwytal je
przemocq, nabywat kupnem lub podstepem, niszczyt, roz-
rzucajac natomiast darmo wiasne utwory miedzy lud.

W téj epoce aslyzmu, melodyjnosé jezyka czeskiego
wiele przyczynila sie do pielegnowania go. Rudolf rad
nim przemawial i z upodobaniem czytal autorow wyksztat-
conych na klassykach starozytnych. Uczeni zewszad gar-
neli sie do jego tronu i na 160 dzielach owczesnych,
spostrzegamy przemowy i ofiarowania krolowi. Stan szla-
checki i miejski wspolubiegali sie w wydawaniu jak naj-
wiekszéj ilosci ksiag a pismiennictwo czeskie w zZadnéj
epoce nie bylo tak obfitem. Zwlaszcza przyczynili sie do
postepu jezyka, Weleslawina, Hajek, Huber i poeta Lomn-
nicki uwienczony przez Rudolfa a oslepiony i skazany na
Zebractwo przez nastepce jego Ferdynanda.

W takowym rozkwicie jezyka i literatury czeskiéj,
mimowolnie nasuwa sie pytanie, co porobit zakon Lojoli?
Czy Ferdynand na to sprowadzil Jezuitow, aby ci bezprzy-
kladng dotad w $wiecie koleja, ulegli wplywowi téj wia-
snie narodowosci, na ktoréj zaglade byli przeznaczeni?
Prozna obawa-— Zakon, wierny swoim zasadom nie wy-
rywal sie przedwczesnic na widownig zycia politycznego,
wystroil si¢ w pokore i pogarde marnosci swiatowych ale
przeto nie mniej dzialal. Jezuici doskonale przewidzieli,
ze naprozno usitowaliby przerobi¢ stare pokolenie, klore
pamietalo boje husyckie i z placu bitwy przeniosto do



literatury te szorstkos¢ wlasnych zdan, niewzruszonych
sofizmami najbieglé] wystosowanemi. Walka otwarta wy-
wolalaby wstret i nienawisé; rodzice przekazywaliby je
dzieciom wpusciznie a idea przeciw jezuityzmu, raz prze-
szedlszy przez krew kilku pokolen, stalaby sie niepodobng
do wykorzenienia. Trzeba wiec bylo schlebiaé starszym
a nawet pomaga¢ do dzialania w ich duchu, zyskaé tym
sposobem ich zaufanie, wtedy dopiero w kleszcze Zela-
zne pochwyci¢ nadchodzace pokolenie, opanowaé¢ umysty
w samych zawiazkach i poprowadzi¢ je zamierzonym
szlakiem.

Bieglos¢ planiu wyrownywala zrecznosci wykonaniu;
daleki cel zakonu nabieral charakteru starozytnego fatum.
Narod niemogl przewidzie¢ zamiaru tak szczelnie ostonio-
nego, zdalo sie jednak, Ze sila lajemnego przeczucia
przewidywal niebezpieczenistwo mu groZace i choé nie
mial powodu otwarcie uderzyé na stronnikow jego niebytu
to przecie wiedziony instynktem, obwarowywal sie przeciw
nadchodzacym chmurom klesk, ktérych nie zdolal wyraznie
dostrzedz na pogodnym niebie swéj terazniejszosci. MezZo-
wie bystrego spojrzenia, w niemczyznie nawalnie sie tlo-
czgcéj upatrywali pierwiastki zgubne dla narodowosci
czeskiéj i wzrokiem niespokojnym $ledzili ich za obrebem
kraju w tedy, gdy ziarno zatraty tuz wzrastalo pod ich
nogami. Tak na sejmie r. 1645 postanowiono, aieby ci
tylko cudzoziemcy byli cierpianymi w kraju , ktorzy dokladnie
posiadaja jezyk czeski, Zeby nie wolno bylo sporzadzaé
aktow lub przyjmowaé spadku, nieumiejacym po czesku,
zeby Niemcy niewazyli sie miewaé osobnych gmin lub
spdow i wiele tym podobnych urzgdzen, ktore jasno po-
kazywaly, Ze narodowos$¢ musiala wisie¢ nad przepascig,
kiedy tak troskliwie i drobiazgowo starano sie o jéj zacho-
wanie, jezyk za$ nader wyksztalcony ale ze szczuplym za-
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pasem samodzielnosci, kiedy sie tak obawiano, aby najmniej-
szy wptyw cudzoziemczyzny nie wystawil-go ra szwank.

Podczas -wiec gdy pokolenie z kofica XVI. stulecia,
szczerem sercem oddawalo sie roiwijaniu pojecia czysto
narodowego, mowa czeska na dworze krolewskim, miedzy
duchowienistwem éwieckiem i w calym kraju coriz sie
wznosila i kwitnela. Jezuici obrali lacine za glowny i je-
dyny przedmiot nauki dla mlodziezy szkélnéj. Mistrzowie
ich z urggowiskiem dowodzili -na uniwersytecie, Ze jezyk
creski nie wystarczal dla Zadnego umyslu wyZéj wyksztal~
conego a poezja, to ostatnie ogniwo, co gdy nas wszystko
opusci, sama jeszcze przywiezuje do fzeczy rodsinnéj,
bezsilnie miotala si¢ na roéne strony, skrepowana powi-
jakami wyrazéw laciiskich i nedznego nasladownictwe.

Zakon kolejno uiywajac za bron pokory lub prze-
mocy, Ssmiesznosci lub . zachety i wldsnego przykladu,
zwolna dpiyt do celu jaki mu Ferdynand wskazet wpier-
wszych chwilach wprowadzenia go do Czechji.

Kiedy smieré jest wynikiem zgrzybialosci, uwatamy
ja za spelnienie niezgwalconych praw natury ale widok
staje sie wtedy prawdziwie bolesnym, gdy robak zniszcze-
nia legnie sie wciele, w ktorem tetni jeszcze cela potega
Zycia.

Pismiennictwo tego perjodu, tak iloscia dziet jak po-
prawnoscia i wdzigkiem jezyka przypomina czasy Zyg-
muntéw w Polsce i Medyceuszéw w Halii. Oprocs ma-
walu dziel oryginalnych, pozostaly nam przeklady prawie
wszystkich klassykow starozytnych i wielu znakomitszych
w owym czasie pisarzow wiloskich i niemieckich. Z utwo-
row oryginalnych, pisma Konacza, Kutema, Brykeja, Syksta
z Obersdorfu i Hajka, powiekszéj czesci tresci historycznéj,
zastuguja na uwage. Tlumaczdéw jest bez liku. Styl
ksztalcil si¢ ne acinie i prawidlach badaczéw jezyka czeé-
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skicgo miedzy kiorymi celowali: Benesz Optat, Matcusz
Beneszowski i Wawrzyniec z NadozZer znakomity owcze~
sny gramalyk. Czechowie pierwsi z narodow stowianskich
wydali juz w Owczas swoje przystowia i przypowiesci.
Zjawito sie téz kilka stownikow wyrazowych i encyklope-
dycznych. Waclaw Dasypus, pierwszy napisal porzgdny
stownik czesko-laciniski. W ogole tylko proza owéj epoki
godna jest zastanowienia, poezja bowiem ograniczala sie
na skladaniu wierszy miarowych, w ktorych daleko wiecéj
dbano o forme zewnetrzna, harmonja i gietkos¢ jezyka,
nizeli o mysli. Wszystkich wieszezow owego czasu zale-
dwic podciaggnaé mozna pod kategorye rymopisow

Z niezmiernéj ilosci piesni duchownych, tylko niekto-
re przez Siryca i Zamerskiego maja niejaka “wartosé. Dzis
jeszcze po wszystkich znaczniejszych kosciolach czeskich
znajdujemy wiele kancjonatow z owéj epoki, drukowanych
lub w rekopisach. Te ostatnie -szczegolnie odznaczaja sie
slarannoscia pisma i ozdobami, ktore daja mam wysokie
pojecie o smaku owczesnym. W wedrowkach swoich po
Czechji sam widzialem trzy ogromne tomy in folio majori
takich kancjonalow, darowanych kosciotowi katedralnemu
przez bogate i pobozne mieszczki. Na obszernych arku-
szach pergaminu, gloski i nuly stoja obok siebie artysty~
cznic wykonczone a co chwila zjawiajace sie arabeski,
fantastyczna grg pomystow i Swietnoscip barw, dzi§ shuZa
za wzOr misternikom tego rodzaju. Malowidla figur, jeZeli
nie poprawnosciq zarysow, to przynajmniéj zalecaja sie mo-
zolnem wykorczeniem.

Z poezji $wieckich, oprocz piesni mitosnych jakic lud
skladal i dotad jeszcze Spiewa, inne treSci moralnéj lub
nauczajacéj i w owczas nie musialy mie¢ wiclu czytelni-
kow. Galgz dramatyczna karlowato wyrastala w formie
komedyj lub dyalogu tragicznego z przedmiotow wzietych
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z pisma $. literatura- powazna nie pozwolila rozwingé sie
lekkiéj; powiesqi tak oryginalnych jak W@umaczonych mato
nam pozostato. Romans cale niebyl w duchu zakonu, ktory
surowo gromit wszelkie jawne wybuchy namietnosci. Ze
starozytnych filozofow przekladano wyjatki z Arystotelesa
i Seneki, z historykow zas: Plutarcha i Ksenofona. Szcze-
goIniéj oddawano sie z upodobaniem dziejopisarstwu i wi-
dokrag " kroniki szeroko sie roztoczyl. Nie tylko wypadki
ojczyste ale i cudze spisywano z zapalem. Rzucono sie
do dziejow kosciola, Zyciorysow mezow znakomitych,
opisOw wazniejszych wypadkow lub odkryé¢ itp. Weleslawina
i Bartosz Paprocki poloiyli w tym wzgledzie wazne za-
slugi. Gdy sami Czechowie, w lym peryodzie literatury
na czele swoich pisarzé6w mieszcza naszego rodaka i he-
raldyka, slusznem jest, abySmy dali o nim obszerniejsza
wiadomos¢ i usprawiedliwili wdzieczno$¢ Czechow dla pol-
skiego autora. Zyciorys jego i prace w jezyku polskim
dokonane sa powszechnie wiadome, zajmiemy sie wylp-
cznie temi, ktore Bartosz sam wydal po czesku lub tluma-
czenia z oryginalu polskiego przegladal. Prostoduszny
dowcip naszych praojcow méglby na rowni byé polozony
z sola attycka i Paprocki blyszczy nim w swoich pismach
satyryczno moralnych. Rodopisarstwo i dzieje znalazly
w nim glebokiego badacza; wieksza cze$é dziet jego na-
pisanych po polsku, wyszla takZe w przekladzie czeskim *).

*) Oto sg gf6wne prace Paprockiego wydane po czesku: 1) a) Pa-
migtka Czechom pobitym pod Kheredecz; w Pradze u Anny Szuma-
nowéj r. 1596. — a) Diadochos id est successio czyli nastgpstwo
ksigigt i krélow cueskich; arcybiskupéw, i hiskupéw pragskich
i wszystkich trzech stanéw slawnego krélestwa czeskiego, to jest
paiiskiego, rycerskiego i miejskiego, pokrétce zebrane i wydane;
w Pradze u spadkobierc6w Jana Szumana r. 1602, in fol. 836 str.
Te ksigike Paprocki napisal jui z wieksza swiadomoscia jezyka,
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Tak galaz dziejow co chwila pokrywala sie obfitemi
owocami; oprécz wyz wymienionych, Kuten pierwszy
ulozyl dzieje czeskie, porzadkiem chronologicznym, Hajek
wydal obszerna kromke, ktora aczkolwiek niedokladna
i czesto klamliwa, na owe czasy byla przeciez najlepszq.
Hodejowski pisat czescip po lacinie, czescig po czesku,
uwagi krytyczne i dopelnienia téj kroniki. 28 ksiag jego
wlasnego- rekopisu spadkobiercy zmuszeni ustapi¢ z kraju
w skutek przesladowan religijnych, zaniesli do Holandji,

jednak del ja wprzédy do przejrzenia Rafalowi Sobieherdowi czyli
p6iniéj tak zwanemu Miszowskiemu z Sebuzyna. Ksiaika ta dzieli
sic na pieé czesci: a) Po przypisaniu caléj téj pracy Rudolfowi IL
maly trakiat o poczatku herbu Czechji, lwa; przedmowa do trzech
stanéw krélestwa czeskiego, gdzie wylicza frédfa, z ktérych czerpal,
jako kroniki: Kosmasa, Diethmara, Dalmila, Eneasza Sylwiusza,
Piotra Opata Zbrasfawskiego , Hajka, ksiegi kosciofa pragskiego ( libri
archivorum) i wiele innych. Daléj porzadek nastepstwa i krétkie dzieje
ksiatat i krél6w czeskich az do Rudolfa II. spis arcybiskup6éw i bisku~
péw do Zbynka i rzecz o klasxztorach czeskich. 5) Przedmowa do
sedziéw nejwyizszych, wojna turecka (1593-1597) i porzgdek sadéw.
¢) Ksiega trzecia , ktéra druga nazywa nieliczac przeszfych stronami lecz
rozdzialem materji; o stanie pafiskim. d) O stanie rycerskim. e) O sta=
nie miejskim wraz z przedmowa do Praian i krétkg historjg Pragi.
Spis przedmiotéw chociaZ niedokfadny, zakoncza dziefo.

Pomimo licznych bledéw jakie Balbin wykryl w swéj stemma-
tografii, dziefo to zawiera wiele wainych vmdomoicl a mianowicie
wierny obraz epoki 6wczesnéj.

2) Obora lub ogréd , w ktérym rozliczne stworzenia rozmawiaja.
Nowe wydanie Bartosza Paprockiego w starém miedcie pragskiém
w Hoczni Szumana r. 1602.

3) Sztambuch szlgski w ktérym gospodarz rozprawia z gosciem
o wielu- rzeczach zbawiennych— o herbach i rodach odawnych,
panéw i rycerzy Szlgska Gérnego. We cztery czesci a dwie ksiegi
zebrano i napisano przczemnie Bartosza Paprockiego etc. Berno (Brinn)
drukiem Albrechta r. 1609. Dzicfo przypisane panu Janu Krzyszto-
fowi na Pruskowie Pruskowskiemu. Pierwsza czeéé téj ksiegi jest
treéci czysto - naboinéj, daléj w dwudziestu rozmowach gospodarz

Czechja i Czechowie. 8
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gdzie, jak sie zdaje, zagingly. Tymczasem Sykstus z Obers-
dorfu pisal pamietne dzieje XVL stulecia, Bilejowski nad
historja koscielng, Kocyn zas i Placel pracowali nad po-
wszechng. Oprocz Paprockiego, Hajek i Weleslawina takie
zajmowali sie rodowodami. Roku 1610 Lebeda pierwszy
wydal ziemiopis krajow czeskich. -

" Asironomja lubo sluiyla do wydawania dokladnych
kalendarzy, przeciez nie mogla odczepi¢ sie od astrologii,
# kamien filozoficzny, co gdzies w mroku domyslow bly-
skal badaczom natury, tamowal postep fizyki i chemii.

rozmgwia = gosciem o dwudzicstu rodach szlaskich, e przemows
o herbie kaidego; dopiero na karcie Rrr, wylgcznie xsaczyna
ndrzewo genealogiczne herbéw starodawnych rodzin z nowemi prae-
pisami i przemowami nastepujg“ Paratipomena genealogiaram slavi-
carum; — co opuscif w przeszlych traktatach historycznych i Diadochwu,
ta-tu uzupefnia. Wszelako wieksza czesé zawiera wyliczenie rodzin
moskiewskich. Dotad dzielo to znajduje sic w rckopisie. Nastepne ksiggi,
kiére Paprocki wydad tylko po polsku a na jezyk czeski nie przefo-
iyl, sg: Ogrod krélewski, w ktérym znajdziesz o poczatku cesarzéw
rsymskicli, kr6léw polskich i czeskich i arcyksigigt austryackich.
(Bibl. cesar. w Pradze fol, 1599) kronika czyli krétkie zebranie
% kronik rozmaitych, spraw potocznych z dawna sfawnéj siemi pru-
ski¢j (znajduje sie w ufomkach w bibl. cesar. w Pradse.)

4) Bartosza Paprockiego stan malienski, napisany dla preykfadu
i nauki mfodych mefienisiw, w Pradze u spadkobiercéw Jana Szumana
r. 1601; przypisany Borzycie z Martynic. (Trzynascie tablic 2 wieku
Judzkiego krétko spisanych i wydanych w Pradze r. 1601.)

Panna wydana po czesku i facinie. w Pradze r. 1602,

Spér ubogiege 3,bogatym (sine titulo — bibl. ces.) przypisany panu
na Debinie Debidskiemu r. 1606.

Rozmowa kolatora = Plebanem, w Bernie r. 1607. u Formanna.

Oprécs prac przytoczonych, znajdujemy nader waine i rzadkie
dziefo Paprockiego tI6macsone na jezyk czeski pod tytulem: Zwier-
ciadfo slawnego magistratu morawskiego, w kiérém kaidy stan moie
{ujrzeé zacnosé swq i obowigrki in fol. str. 448 wydane w Ofomuiicu
u spadkobierc6w Milichthalera r. 1593. Dsiefo to pierwotnie napi-
sane po polsku, Jan Wodiczka przeloiyl na jezyk czeski. Praca
anakomita i weziecznie przyjeta od stanéw Morawskich. Nadto Pa-
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Powslalo tei kilka ksiag przepisow lekarskich zebranych
przez Tadeusza Hajka..

Ksiegi praw czeskich, morawskich i szlgskich wydru-
kowane w zupelnosci, zawieraja urzgdzenia ziemskie prawa
panow ‘i szlachty, przywileje mieszczan itp. Zajmowano
sie gorliwie czytaniem i wykladém pisma 8., zwlaszcza bracia
czescy oddawali si¢ temu 2 zapalem i pozostawili pamigtke
nieoceniong w wybornym preekladzie Biblii zwane] kro-
lewska (1579 - 1593).

Duchowienstwo tak kielichowego jak i katohclnego
wyznania takie uczynilo kilka wydan obu testamentow.

procki te ma zasfuge, e pierwszy zajal si¢ pisaniem kroniki Moraw.
Tresé tego dziela jest a) Historja kraju, 5) Rodowdd szlachty mo-
rawskiéj, e) O zaloZeniu gléwnych miast margrabstwa. Nutgpmo
Paprocki wydal po czesku pierwotnie napisane po polsku, ,pocie~
szajgce napomnienie wszystkich potentatéw chrzesciaiiskich przeciw
poganom s preydeniem praktyki Aut. -Torkwata 3 Ferrary, w ktéré§
przcpowiada Maciejowi krélowi Wegierskiemu niektére majgce zajéé
zmiany w krélestiwach chrzesciaiiskich. W Litomysla r. 1594.

Osm arkuszy wierszy trzynastozgloskowych, ktére tak zaczyna
zwracajac do Rudolfa, ,Cysafi velkomocny Pane, ukai mysl hrdinskéw
slivatva af povstane it. d., daléj jeszcze, Bardomieja Paprockiego iart
jaki pewien ojciec wyprawil trzem synom nieuczciwie sie zachowu-
jacym tak aby najgorszy z nich nie dziedziczyl majgtku; z czego na-
stepnie ci stawili sie przed sadem, kaidy chwalgc siebie a obwinia~
jac drugiego — w Pradze u spadkobiercéw Szumaner. 1601. Przypi-
sano Krystjanowi z Lobkowic. Tresé jest moralna; cofa ksigika
wymierzona przeciw obiarstwu , bezwstydowi i kosterstwu. Nakoniec,
Zal do wazystkich chrzesciafiskich panéw, kréléw i ksigigt a zwla-
szcza do najpoteiniejszego kréla polskiego 20 str. r. 1595 przelokony
na czeski jezyk i podany sejmowi w celu pobudzenia do wojny przeciw
Turkom i jeszcze znana u nas krotochwila, w ktéréj trzy boginie : Juno,
Wenus i Minerwa przyszfy na $wiat i katda z nich prayniosfa pieéset
tastéw i przykladéw uciesznych jak sobie postgpié w réinych kole-
jach fywota. Burjan Walda przefoiyl to poema na jezyk cseski
wierszem trzynastozgloskowym, w Pradze r. 1597 u Anny Szumano-
wéj. Sa to powiekszéj czesci anegdoty wziete zc staroiytnych pl-
sarséw. .

. 8*
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Pojaw husytyzmu w Czechji wywarl poteiny wplyw
na oswiate narodu. Lud, jak zawsze biedny, ucisniony,
potrzebowal wiary aby spokojnie zniesé¢ dolegliwosci do-
czesne, chociaz wiec podawano mu ja w jezyku dlan nie-
zrozumialym, to przecie z ufnoscig chwytal nadzieje le-
pszego Zycia przyszlego i nie $miat skarZy¢ sie ani zastanawiaé
z obawy aby mu nie odjeto téj ostatni€j pociechy. Gdy

jednak mistrz Hus poczgt mu wykladaé swiete stowa pra-
‘wdy w mowie narodowéj i zrozumialym sposobem, lud

ebrocit nan pilng uwage, dziwil sie, Ze mozna bylo poprosta
opowiadaé tak boskie rzeczy, nabral przekonania Zze Ewan-
gelja byla przeznaczong dla caléj ludzkosci a nie dla jednéj
wylgcznéj kasty, i przeszedlszy ze stanu niemego podzi-
wienia do uczucia mitosci Chrystusowéj, tlumnie garnal
sip do reformatorow, ktérzy wyksztalcenie jego pojecia
polozyli za jedyny i gléwny cel usitowan. Aby jednak
opanowa¢ umysly massy, potrzeba bylo wymowy silnéj
i przekonywajgcédj; w istocie nie mozna bylo uskarzaé sie
na niedostatek krasomowcow, w tym wieku natchnienia
i wielkich czynéw nie podobna bylo aby zabrakio na rze-
cznikach. Mowcy odzywali sig do ludu z porywajacym
zapalem przeswiadczenia i prostota, ciggle za$ spory re-
ligiine doskonalily djalektyke i nadawaly jezykowi wyiszy
stopien oglady. Nie dziw zatem Ze lud Czechji, ktéremu
udzielano slowo BoZe sposobem najprzystepniejszym do
jego pojecia, celowal. oswiata nad inne narody, gdzie
szkolki wiejskie dawniéj by}y pozaprowadzane i byt ma-
terjalny daleko wiecéj -rozwiniely. Doszlo nas z owéj
epoki  wiele kazan nader waznych pod wzgledem jezyka
i treSci. Gdy lud raz poznal pismo é. zaczeto dlan té-
maczyé wyjaltki z ojcdw kosciola i moralistow. Pisma
Izydora, Jana Zlotoustego, Cypryana, Grzegorza a zwlaszcza
Auguslyna wiele wplynely na stan moralny Czechéw.
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Nawet literatura belletrystyczna zwrdcita sie tym kierun-
kiem. Skladano piesni pobozne, przypownescl biblijne i pi-
sano modlitwy dla ludu.’

Tymczasem dlugo uspiona polemika teologiczna zno-
wu sie rozbudzila; to ci'lub.owi ciggle skladali przed
tronem artykuly swego wyznania, traktaly o przyjmo-
waniu Ciala i Krwi P. o swieceniu oﬁary, bezienstwie
ksiezy itp. :

Stronnictiwo narodu, przeczuwajac nadchodzgce roz-
wigzanie zagadki walk dotychczasowych, jeszcze raz za-
czerpnelo ostatek sit, i gdy coraz zgryzliwsze dysputy do
tego stopnia rozjatrzyly ducha, Ze juz sam tylko czyn
zostawal na poparcie wlasnéj sprawy, struna pokoju pekla
bolesnie i obie partye porwaly sie do oreza. Duch czeski
przed .zaguba raz jeszcze konwulsyjnie zadrgal; nastgpila
pamietna bitwa bialogorska. W jednym dniu byt poli-
tyczny i narodowosé, Zycie moralne ludu i piémiennictwo
legly, zasypane gruzami gmachu ojczystego. Oswiata
przebiegla druga koléj postepu ale upadek jéj dokonal sie
w jednéj chwili. Byl to zachéd slorica w samo polu-
dnie. Jeden dzien wywrdcit z posad prace dzlewmcm
wiekow.

Na tym wypadku konczy sie period literatury cze-
skiéj starozytnéj. Systema ukladu nakazuje, aby jeszcze
rozdzieli¢ dzieje dziatah umyslowych w Czechji na dwa
periody, sredni i nowoZyiny. Aby nie naruszaé porzadku,
bedziemy wiec mowi¢ o dwoch periodach; w pierwszym
widokrag dzialan coraz bardziéj sie zciesnia, i tak dzieje

o .’ narogwk piSmiennictwa mozemy nazwaé patologia du-
é“.\ cha_gderwanego.

wycieicy raz poradziwszy sobie, silg materjalng,

zaczgh na polu duchowém ustala¢ swoje zdobycze wy-

narodowianiem ducha czeskiego, zagladzaniem pamigtek

» o
b o
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ejczystych i w tym celu polecili zakonom rozwmgc w caléj
dziatalnosei jego zasady.

O ile skutecznie uzyto wymienionych Srodkow, do-
wodzg nam Owezesne wyrachowania statystyczne. 1 tak
np. w r. 1620 cala Czechja, wyjawszy kilku panoéw i mni-
chow, nalezala do wyzmania reformowanego; w 17 lat
potém ‘przy: smierci Ferdynanda II. nie bylo Zadnego aka-
tolika lub takiego, ktoryby przyznawal sie do protestanty-
zmu. - To szybkie nawrocenie, ktorego glownym sprawca
byt Arnolt hrabia Harrach, Jezuici wylacznie sobie przy-
pisywali i -szczycili. sie z tego przed papieiem, czemu
obecny raz wymowny kapucyn Walerjan Magnus, rzeki:
»Dajcie mi Ojcze Swiaty na tyle ludzi, tyle wo;ska, a ja
wam calp ziemie na Katolicyzm mawréce. =

-, Nastepnie kleski wojny trzydziestoletniéj zwalily sie
na kraj ‘wyciericzony ciggle emigracya i do szczetu spusto-
szyly Czechjg. Panowie wyzuci z dawnych przywilejow,
pomimo przejscia na strone oesarska, nie mieli zadnego
znaczenia. Wiesniacy dla uprawy zostawionego im ka-
walka roli, sami zaprzegali sie do plugéow, dawny duch
wojowniczy wygast w nich zupehie, uciekali w gory i lasy
nie stawigjac Szwedom Zadnego oporu, lub bezwladnie
dawali bra¢ sie w niewole. Powoli rzucili stroj narodowy,
zapomnicli dawnych obyczajow praojcowskich i natomiast
zaczeli preyjmowaé niemieckie. A przeciez byli jeszcze
starzy ludzi, ktérzy pamietali $wietne czasy Rudolfa, ale
odurzeni ‘nawalem tylu strasznych wypadkow, Zyli tylko
dawnemi wspomnieniami, nie troszczgc sie bynajmmej o te-

' razniejszosé. - Nauki pelzaly po ziemi; Pelcel

s

uczonego z Owego czasu nic moZe wynalesé. ¢
Roku 1622 dnia 30 kwietnia, Adam Waldstejn naj

wyzszy rzqdea cesarski rozkazal zapieczetowaé uniwer-
sytet' i wsaystkie rokopisy praenicsé do zamku. ' Poznidj
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oddano go zakonowi, kiory przez ten czas wodzit rej
w Czechji i dosiggt apogeum potegi, czego ciemnota i ne-
dza narodu jasno dowodzily. ‘ ‘

Jezuici chodzili po wsiach, wydzierali lndowi i palili
ozeskie ksiegi tak, %e dzielo lub rekopis z XVIL. wieku,
dzi$ rzadkiém jest zjawiskiem,.a choé¢ i miedzy nimi nie
zbywalo na uczonych, ale jak powiada Jungmann, rzucali
uczniom lupiny, zachowujac ziarno dla siebie. Zakonowi
szdo o utrwalenie wiasnego bytu, obskurantyzm za$ zare-
czal mu niechybne powodzenie. Cenzura, co za Ferdy-
nenda L byla nieco zwolniala, teraz rozpasala sie z nowa
zaciekloscip. Sam Balbin (jezuita) przedstawial siedm razy
zakonowi swoje Epitome, a to co napisat o literaturze cze-
skiéj, dopiero wyszlo po zniesieniu zakonu. Pokolenie
nastepne nic lepszego nie zapowiadalo, gdyZ zakon ka-
4dego bystrzejszego, jaki pojawiat si¢ miedzy milodzieiq,
wszelkiemi sposobami staral sie wciagnaé do nowicjatu. -

. Kaznodzieje, teologowie i badacze jezykow starozy-
tnych, jacy znajdowali sie miedzy Jezuitami, tak dla zgu-
bnego wplywu jak dla blahych zaslug w nauce polozo-
nych, nie warci sa wspomnienia.

Tak zakon rozsiadal sie po Czechji czarnym korowodem
dzierdgc . w prawicy caly duch narodu, aZ wrescie Ferdy-
nand IIl. wstapil na tron. W nowym monarsze zaswiecila
iskra milosierdzia dla pognebionych. Naréd ghupiat i wi-
docznie upadl na duchu, ale finanse na tém cierpialy;
Wieden zas gwaltownie potrzebowal pieniedzy. Wypadalo
raz poloiy¢ tame temu wstecznemu biegowi, podniesé
cokolwiek ducha Czechow z upodlenia, po czém latwiéj
bylo nalozyé wieksze podatki. Ferdynand, zaraz po objeciu
rzadow, ustanowil Henryka Kolowrata Libsztejnskiego pre-
zesem rady edukacyjnéj, odebral Jezuitom uniwersytet
i rozkazal rektorowi Jerzemu Meridiesowi oddaé¢ swieckim
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wszystkie katedry, wyjewszy filozofii i teologii, kiore przy
nich zostawil. .
Chociaz to nie wiele pomoglo i wszelkie srodki za~
radcze dopéty nie mogly skutkowaé stanowezo, dopékiby
ostatni jezuita nie byl wydelony 2 kraju, przecieZz jarzmo
gelazne zakonu nieco zwolnialo i nardd odetchngl. Je-
guici musieli uledz rozkazowi cesarskiemu, obawiajac sie
jednak aby kierunek -nauk znowu nie dostat sie w rece
mistrzow protestanckich, wymogli na. Ferdynandzie po-
stanowienie, aby kaidy nauczyciel, przed objeciem kate-
dry, skladal przysiege na ich’ zasady. Tym sposobem
zawsze zachowali’ zwierzchnictvo nad calym uniwersyte-
tem i rzucili mistrzow w to hledne kolo, w ktorém albo
trzeba bylo - staé sip. kizywoprzysiezcg lub niewolniczo
ulegaé kierunkowi zakinu. Powstaly wiec niby dwa uni-
wersytety: karolowy i jezuicki, poniewaz zas jednosc stano~
wi sile, przeto r. 1653 zlpczono je w jeden pod nazwg:
Karolo - Ferdynandskiego.- Zaklad ten rozkazano po wsze
czasy tak nazywaé, wszelako amalgama tych dwoch na-
gwisk nie mogla zgodzi¢ sie z pojeciem narodu. Nowa ta
nazwa byla jakby memento mori dla Czechji, jakby gro-
bowy odglos stow Baltazarowych, Ze na dnie kaZzdego
pierwiastkn Zycia ukrywa sie ziarno zniszczenia. Uczeni
owéj epoki w niczém nie przyczynili sie do postepu pi-
smiennictwa. Dzieje wspominaja o kaznodziei Ferdynan-
dzie z Kolowratu nauczycielu jezykow starozytaych i he-
brajszczyzny, Wojciechu Chanowskim uczonym filologu
i kronikarzu Andrzeju Studoniusie. Jerzy Schwertfer
skladal rymy lacinskie. Jedyném dzielem historyczném
zashigujacém na uwage jest: , Respublica Bojema“ Pawla
Stranskiego. Karamuel z Lobkowic, podziw owych cza-
soéw jako najznakomitszy polyglotia, oprocz jezykow sla-
roZzytnych i wschodnich, posiadal takie i chinski.
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.+ Roki1655 hrohina Lembna ssloiyle-kinsztor Urina-
lisek, gdvie- dziewcsgla “wmstl;ich.: stanbw: pobievely
'i . - za‘s‘dy I I' m . . e .l , Ll :
Na-Morawie Mxono W td»hom,m B )
skich do dzié obowigzujpce. . W egole - Msvamws:: -migdy
_silnie mie uesestnicyyla. w /posippie ' umystowym: . Gaeckji,
teraz za$-do resziy spadhh-i zniemezenie, zwiasgesa pe
miastach, szybko: sie rogsgersalo.; .. . .. o
~.. Po. &mierci: Rerdyhandh - nastgpea :jego Leopeld -k
mie byl zwoleniikiem Jezuitaw:skoro- wigo tylko: wplyw
zakonu poczgl zmniejszaé sie, nauki widocznie szty w gorg,
Wiydano ' dzieje' narodu. czeskiego, kibre - Balhim. napiset
2 niezwykla dotgd Zadnemu- kmmknrtowi pruq i wiare~
godnosgeig, + - w0 B s debsl Y
Rozszerzame 8ip- gl mdﬂ gest pm i
#birym jego ‘wiekowi-i: lndsiomjogo: powolanin;: gdyby
itk byt -obmielid sie. watpic - W"ﬂgn‘przedmiocie, drielo
" Wigdy nie' byloby otrzymelo dozwolenia’ druku, : g
31 ‘Tomasz . Peszyna .z Czechorodu. réwniéz :mie- hez ko-
“fyici pracowal w - histerjiie Kruger, Czerwenka, Hamer-
szmid i inni zostawilirmiliéj wakne pojedyficze trekdaty.
- Na prozno szukalibySmy poezji; wiersze Melchionn@utt-
wirta:sq -nedzne. :Szteka dramatycsna liesyla. ograz wigedj
lubownikéw i roku 1685, seminarzysci:pragscy 2 wielkim
pleuzem shichaczéw wyprawiali- przed: cesexsem djalog
pbd -tytulem: 'S. Waclaw. W _owozas jakié Wloch. proy-
byl do Pragi = {eatrem marionetek. - Niemey jeli czempre~
dzéj zaprowadkaé- podobne teatra. Witedy i Cgechowie,
nie chcgc uslgpi¢. cudzoziemcom pierwszenstwa w sztuce,
podali prosbe do cenzury :0' pozwolenie preedslawinsia
widowisk tego- rodzaju; cengura. zwaiywszy, de rozry-
wka ta nie mogla daé pochopu do mysli burzliwych, lagka-
wie..praychylia sig. do..ich GqileN;: Cansami wypsawiane
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prawdziwe komedje, jak np. rokm 1700 w Kutnohorze,
praeciez daleko wiecéj lubiono marionetki i Czechowie
ciggle bawili sie niemi, aZ narescie gdy w koricu XVIIL wieku
galoZono teatr czeski, zapal do drewmanych aktorow po-
esql ustawaé.

" Dzieje sztuk pieknych wymieniajp dwoch stawnych
rytownikéw z owéj epoki: Lubinskiego i Hollara.

Na uniwersytecie, jak to juz wyiéj powiedzielismy,
Jezuici ciggle zajmowali katedry filozofii i teologii, mamy
wige dostateczne wyobrazenie o postepie tych dwoch
nauks

Tymczasem gdy poezja zupelnie umilkla i kiedy nie
kiedy zjawial sie tylko panegiryk lacinski wymeczony
przez jakiego Jezuite, nie zdolano zachowaé w czystosci
téj saméj laciny i zepsucie tam si¢ nawet zakradlo.

. Do czaséw Balbina pisano jeszcze do$¢ poprawnie,
ale wkrotce tak w Czechji jak na Morawie jezyk zupelnie
ulegt skaZeniu. Oddalano sie coraz bardziéj od wzorow
staroZytnych; lacina przeszediszy z gabinetn uczonego
w-udycic potoczne, przybrala masse zwrotdw potwornych.
Calp zalete upatrywano w wynajdywaniu nowych wyrazéw,
a ksiptke zwykle spdzono nie wedle ducha ale podiug
mozotu z jakim byla napisang.. Wysilano sie na ciemne
wyraZenia i rozwlekle periody; im kto sam mniéj rozu-
mial co pisal, tém wiecéj byl przckonanym o wilasnéj
zasludze. Historja éwczesna po Iacinie pisana stracila
wezelkg powage; zastppily ja nikczemne panegiryki prze-
sadzono w szumnych pochwalach i schlebiajace tym, od
ktérych spodziewano sie jakiejs korzysci. Pisano ja takie
wierszem na przemian dlugim i krotkim.

Zaraza ta trwala do czasow Marji Teressy wigcznie,
i jeeli nie wylegla sie na ziemi czeskiéj, to z Wloch
praca xakon sprowadzana i zaszczepiona, bujnie sie przy-
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jeta. Z kronikarzy, jeden godny wspomniema w poro-
wnaniu z reszia, jest Knittelius. .

Dotad szkoly byly otwarte dla wszystkich stiméw,
postanowiono zatém _dzieciom wyherbowanym udzielaé
wigkszg porcje oéwiaty. Roku 1659 powstaly szkoly dla
szlachty, gdzie szczegéiniéj zwracano uwage na taniec,
jezdzenie konno i szermierstwo.

Roku 1704 Norbert Stimon zaloiyt w Pndze semi-
narjum . luzyckie dla Wendéw, po dzisdzien trwajace,
wszelako ksiea w niém wyswieceni nie mogg sprawowaé
obrzedow w cesarstwie austrjackiém.

Nastepnie, za rzadow Jozefa L i Karéla IL (do ro-
ku 1740), czas i praca czlowieka powoli zaczely gladzi¢
slady klesk, jakie przed wiekiem zwalily sie na Czechja,
handel i przemyst -wyrwaly kraj z stanu bezwladnoici,
rolnictwo sie wznioslo, wszystkie ziemie byly jus upra-
wne, a choé lud dalekim byt od dawnéj pomysinosci,
za to nowa szlachta czeska wzmagala sie w dostatki. Ta
poprawa stanu materjalnego. wyrastata juz z latoroéli czysto
niemieckiéj, znikly dawne obyczaje, lud nawet na miejsce
dotychczasowego patrona narodu s. Waclawa otrzymat
$. Jana Nepomucena. Historja téj przemiany zbyt jest
zabawna i zbyt jasne pojecie rzuci na $rodki, jakich zakon
uzywal do podniesienia swéj potegi w Czechji; abysmy
nie mieli przytoczyé jéj, opierajac sie na dowodach wia-
,rogodnych kronikarzy czeskich. Jezuici nie dla tego przy-
ibyli do Czechji, aby trwoni¢ czas na modlach i pokucie
w ciasnym obrebie Zywota klasztornego, ale by pochwy-
ci¢ ster rzadu, wsigkngé we wszystkie klassy spoleczen-
.stwa, tak izby to tylko w kraju sta¢ sie moglo, coby
-wprzody pozyskalo sankcje zakonu. Zanim jednak zasady
te mogly by¢ wprowadzonemi w Zycie praityczne, po-
trzeba bylo zawladngé umystami i przekonaniem; naledato
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postrachem lub schlebianiem widokom ziemskim przecig-
gnaé nardéd na swoja strone. Popularnos¢ jest glownym
srodkiem dopiecia takowych celow, wszystkie zatém usi-
lowania zakonu wyteiyly sie ku pozyskaniu takowéj. Nie-
podobna bylo mysleé o sposobach.materjalnych— te choc
skutkuja na chwile, zwykle slizgaja si¢ po powierzchni
i lada wypadek niszczy ich dzialalnosé. Wypadalo znecié
naréd do zupelnego - oddania sig zakonowi, a ani grimigca
wymowa z kazalnicy, ani wystawnos¢ obrzedow kosciel-
nych do tego nie wystarczaly, najwigcéj bowiem mogly
wplywaé na kilka miast, zakonowi zas chodzilo o pozy-
skanie spdlczucia calego narodu.

Zgromadzenie Jezusowe nie dtugo szukato skutecznych
srodkow; rozlozywszy karty dziejéw czeskich wynalazio
ustep nastepujacy: ,Na dworze krola Waclawa byl jeden
sPatriarcha tytularny i trzech bisknpéw in partibus. - Krol
»pragnac jednemu z nich nadaé przyzwoita posade, po-
»stanowil w stronie poludniowo - zachodniéj kraju ufun-
pdowacé biskupstwo. W tym celu oczekiwal smierci Raczka,
o2grzybialego juz opata kladraniskiego, aby zamieni¢ do-
stychczasowe opactwo Benedyktynéw na dyecezja biskupia.
»Waclaw wydal stosowne ku temu rozkazy i wyjechal na
gsejm do rzeszy. Zaledwie jednak opat umarl, mnichy
»korzystajac z nieobecnosci monarchy wybrali innego na-
»Stepce. Jeneralny wikarjusz arcybiskupa, czempredzéj
sinstallowat go, tak, Ze krol dopiero po odbyciu caléj
pceremonii dowiedzial sie o Smierci poprzedniego opata.
»Waclaw bedac charakteru gwaltownego, wpadt w zapa-
smietaly gniew, dopuscil sie obelg czynnych na arcybi-
»skupie, i uniesiony szalong zawzietoscia, rozkazat wi-
skarjusza jeneralnego, doktora Jana Pomuka, jako gtownego
nSprawce straci¢ z mostu pragskiego.“ Taki ustep zna-
leZli Jezuici i na éj podstawie blachéj na pozoér, zamie-
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rzyli wznies¢ gmach przyszléj potegi sgromadzenie. Roz-
simno’ wigo. napraod pogloske: Ze doktor Jan Pomuk, cxyli
jak go maozéj naZywano, Nepomuk hyl spomedlﬂhem
krolowdj, i 2e Wahiw- mszezac sig- 2m to Ze sw:gtobliwy
kaplan nie chcial zdradzié hgemmoy spaw:«;da zgotowd
mnmeczeﬂskgpalmp. S
- Chooisz: ta historja rzycala niekorzystne swiatlo: ‘n
pamiec  krélowéj, -ale -wedhug #nanéj zasady, zakon me
mzal na $rodki, gdy-szlo o dopngo:e celn. - -
SWietmekop, traymaj@cy na daheuchu szatana, ktory,
Jak Crechowie utrzqug, ma wyobrazaé N‘emea, i smgty
Waclaw * mocsennik .- byli - dotad - jédynie patrorami ln'ajn.
Zgromadzeénie nie'moglo Zadnego -z nich przywlaszczyé,
aby.- éciggmeé lud.-do swych: ‘kosciolow, postano wige 4o
papieda Iinooéntego XilLigpis Smierci:Jana 3 Nepomiik;
nlodowy’ przes. Jesuitow, “ktory- policzyt wikatjusza jemec
reinego-w ‘poczet:blogostawipnych,’ “nagtgpca zas' Bene-
dykbXTH. ‘wybidél go de godnoéoi éwretego Natychmiast
wynaegiono: kodok : mgeermika’, ‘€0 - w- istocie naletalo do
ocudéw, . uczokono’ jo  wspeniatym nag\'obluem w kosciele
8. Witk ‘roztimicsno po kreju jego wizerunki, po: -drégach
stawiano drewniane-: posegz -a.zawsze. w szatach ieiapce
jaluioks. zakion wdywal. - Lud ezeiki}pobivtny mmma -
dla nowego ‘porzucik :dawnyoch - éwiecych i-0dtgd ‘nie ‘mip=
#ma bylo -przecisng6:sig do: jemohego koiciota: ‘W prdwu
dsio * niektéray: - sceptycy dowodsili, Ze- jeﬁeh Wnchw
za gwaltownio: postapily nawrzajam ‘wikarjusz Jeneralny nie
powinien ::by}: powstewad - prreciw whdzy, 0 ‘ktoréj sem
méwil; ie. pochiodsi: od'Boge,-zikon na to: dbmaczyl sib,
%e : bynajmaiéj -nie - kanpnizowano wilmjusza Jeneralnego;
ale innego: Jana .z~ Nepomuk: wnanego- = éwigtobliwoiii
i._ciot chraescinfiskich, ‘wszelake ‘trudno bylo- doviiesd

istpioni:tegoi drugiegy’, xaklibiono' wige' tak’ &ily apiehip
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w lumanie domystow i niepewnych dowodzen, Ze w resz-
cie nikomu nie chcialo si¢ wkraczaé w ten labirynt. S. Jan
Nemucen utrzymat sie przy patronacie Czechji; dotad je-
dnak nie mamy dokladnego jego zyciopisu stwierdzonego
dowodami autentycznemi.

Tak skrzywiono wzniosta wiare katolicka, wiare
wareboxyy Milosci i pokoju, prawdy i szczescia ladu. Na-
lezato czystym duchem braterstwa pojmowaé swigte stowa
Ewangelii, i nastepnie udziela¢ ich ludowi, a wiedy od-
szczepienstwo nie byloby w stanie Smialo utrzymywac,
%e jezeli hierarchja szerzy nienawis¢ i ciemnote miasto
milosci i swiatla, pochodzi to z blednosci samych zasad.

Tymczasem XVIII. wiek nadchodzil a skadenie nauk
wniczem sie nie zmniejszalo. Tak np. w Uniwersytecie
zamiast listow Cycerona czytano epistolae kolczavae.
Aby daé przyklad'krasoméwstwa Owczesnego, umieszcza~-
my poczgtek kazania wyprawionego na nowy rok przez
ksipdza Bilowskiego, ktére Jungmann w dziejech literatury
czeskiéj przytacza (sir. 331). Za tekst wzigto stowa ,A by-
»10 mu na imie Jezus,“ daléj kaznodzieja tak odzywa sie
nonowymroku: Requiem acternam dona ei domine , daj mu pa=
»hie wieczny odpoczynek (to jest staremu rokowi) a swiattosé
pwiekuista: niech mu swieci na wieki wiekéw. Requiescat
»in pace! Niech odpoczywa w pokoju ze wszystkiemi zmar-
»temi rok stary, ktory dzis, prawie przed dziesiecig go-
pdzinami doczekat si¢ korica, cursum consumavit. Ktozby
sSpodziewal sie Ze tak nagle zemrze? Wprawdzie nieroz—-
pgniwal on Pana Boga na siebie atoli nie wiem czy kio
adal mu rozgrzeszenie i udzielit sakrament pomazania“ itd.
Filozofia znajdowala sie w podobnym stanie jak wymowa.
Semi tylko matacze, nie majgcy #adnego pojecia o nauce
i, dla poznaki madrosci ciemmo si¢ wyrazajacy, glosili
swoje. absurda. Inni nakszipht dawnych sofistow o jednym
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i tym samym przedmiocie dlugo tak i owak rozprawiali
krecgc si¢ jak derwisze w blednych kolach syllogizméw
rogatych. Na czele ‘tych ostatnich, stal ciemnéj pamigei
Karol z Waldstajnu, W . teologii dawano wigcéj wiary
nowym mistrzom jak np. Snazerjuszowi, Tomaszowi z Akwi-
nu, Skotowi i innym aniZeli saméj ewangelii lub pismom
ojcow kosciola. Ztgd tez rééne drobne stronnictwa tworzyly
sie i wrzaly ciggle swary po szkolach, akademiach & nawet
kosciolach. Zadania dysput takowych byly nastepujpce;
za wiele lat bedzie sgad" ostateczny i jak diugo potrwa?
Czy aniolowie obchodzg w niebie swigto BoZego ciala? itp.

Srod tego zametu glow przewroconych, jeden tylko
Antoni hrabia ze Szperku poloiyl prawdziwe zaslugi w pi~
Smiennictwie. Wszelako podparcie to literatury nie byl
juz w duchu narodowym ale réwnie jak zwyczaje, oby-
czaje, i caty byt polityczny, uleglo wplywowi niemczyzay,
Hr. Szpark w mlodych latach podrozowal po Europie
i. gdziekolwiek znalazl co godnego nasladowania, spro-
walzal ‘do ziemi ojczystéj. Sam przedrukowal wiele ksigg
francuskich tresci moralnéj lub-naboznéj ale juz na jezyk
niemiecki w czem mu dwie jego corki pomagaly. Prze-
klady te drukowat we wlasnéj ttoczni, kiorp misl w Lesznie
i nastepnie darmo rozdawat ludowi. Zachecal sztuki pig-
kne i na jego zamku przebywali malarze: Piotr Brandel,
Jan Kupecki i rzezbiarz Ferdynand Prokof, ktérego pracy
kilka posagéw zdobig dzis most pragski. Szperk pierwszy
przywiézt z Wloch réine sztuki dramatyczne i opery ir.
1723 podczas koronacji Karola wystawiono w Pradze pod
golém niebem wielkp opere, w kioréj wyslepowalo stu
spiewakow i dwustu muzykantow zebranych z caléj Europy.
0d téj pory po seminarjach, kollegiach i klasziorach wy-
prawiano opery a po kosciolach, oratorja. Jesuici rownie
nie. dali wyprzedzié sie w upowszechnienin 1éj rozrywki
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i przedstawiali dramata z dziejow- rycerskich i Swietych.
Oprocz wielu sztuk dramatycznych, ktére zakonowi winny
poczatek, dzieje literatury wymienisja meke Chrystusa,
8. Genowefy; wjazd trzech krolow i Meluzyne. Nie za-
stanawiajgc si¢ nad wartoscia poetyczna tych utworéw, po-
trzeba wyznaé, ze zwykle wystawiano je z uszczerbkiem
prawdy historycznéjp i tak naprzyklad Pilat dla oznaki

‘godnosci wystepowal we wstedze orderowéj i z gwiazda na

piersiach, Chrystus modlil sie na gorze oliwnéj w habicie
franciszkanskim i czapce jezuickiéj itp.

.+ -Zmyst muzykalny Czechéw pozwolit im z korzyscig
poswiecac sie muzyce; w niektorych operach owczesnych
znajdujemy slady glebokich pomystow. Tymczasem Marja
Teressa wstapita na tron i przejeta zapalem reorganizacji,
zaprowadzita w szkolach znaczne zmiany i ulepszenia.
R. 1745, Wloch Jan Skrinci przetworzyl na uniwersytecie
fakultet lekarski i poczgt wyklada¢ chemia i fizgkg. Na-
stepnie wykonywal doswiadczenia przed liczném gronem
widzéw, miedzy ktorymi czasami znajdowala sie Marja
Teressa i matzonek jéj Fozef lotaryngski. Skrinci zalozyt
gabinet -fizyczny, i matematyczny, do. ktérego. cesarzowa
hojnie sie przyczynila. ’

- Jozef Steplink stawny matematyk i badacz. natnry
zajmowal katedre na uniwersytecie. Kacper Sagner napisal
dla szko! filozofie wedlg zasad Newtona. R. 1745 otwo-
rzono -w Pradze instytut angielski wychowania panien tak
nazwany od przeloionéj Angielki Marji de Ward, ktorp
przesladowania -religijne zmusity opuscié Anglje. W siedm
lat pozniéj, Marja Teressa ustanowila zaklad naukowy dla
dziewczgt szlacheckich i nakazala oddaé.-na tén cel czesé
zamku pragskiego. R. 1767 Ignacy z Borna dal poczatek to-
warzystwu literackiemu,; ktore co miesipc odbywalo posie-
dzenia. Zgromadzenie to wydalo wiele dziel maléj wartosci.
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~ Odjeto nareécie Jezuitom katedry filozofii i teologii,
wyrugowano ich. 2 uniwersytetu i tylko sam Swphnk po-
zZostal przy swojsj chemii i fizyce.

" Roku 1752 Piary- przybyli-do Pragi, zakupili obszerny
dom i otworzyli: w nim sskoly. Wrnet nauki poczely. isé
bystrzéj, a chociad zhkon ten, supélnie : przeciwnie jak
w Polsce, na malp- wd'zmcznosc u Czechéw zastuzyl, jed=
nak ‘duch. zawisoi tlejp¢y miedzy 'Jezuitami a Piaremi
sprawial, Ze ci ostatni, pragngc postepowaé odwrotnie,
koniecznie musieli wpasé na dobry kierunek. Bo tez za-
kon Lojoli doszedt juiz byl takiéj potegi i pomysinohei
materjalnéj, .%e miodzie czeska chetniéj chwytala sie stanm
duchownego: niz innych. - Pasozytny ten byt zgromadzenih
kosztem naroda tak nigcit ogol do siebie, Ze rzgd baczgc ns
gwaltownie wzrastajgeg licsby mnichow, zakazel innym klar
sztorom przyjmowaé mlodzies i dozwolil tylko utrzymywaé
ograniczony howicjat Jezuitom i Pmrom Jako posmgconyln
wyohdwamu narodi. i

~** R 1773 na wieki zostanie pamigtnym dlaCzechow. Wmm
topupleﬁ Klemens XIV. zni6sk zakon Jezuitdw. Rzad dustrye-
cki mogY wprawdzie wyrobié: jezeli nie odwolanie te przy=
najmnidj: odroczenie téj buli, ale zwolennicy takiéj sprawy
nie mieli prawa od nikogo oczekiwaé szlachetnego uczucia,
Nadto, rzqd nie bylby na fem nic skorzystal a dwor wie-
defski przedewszyithiem wzymal krede w rpku. Zalor
posiadal znaczne majgtki, wypelnit' jul swoje powolaniey
zagasil co kazano zagasic, ‘wyplenit co kasano wyplenié,
stusznie wiec, aby jeészce jedne oddal przyshuge, to jest; aby
zlotyl skarby, ktorybh mgd do czego mnegowéwczas P-h
trzebowal. . . - S

" Czempredzdj 'mgo skorzystano & bnh Klemensa XFV;
i zniegiono zakdn' Jezuitow w Czechji i na Morawie zio-
Zony 3 przeszlo 1,300i 0sGb po dwudneﬁu ‘kollegiaok

Czechfa i Czechowie.
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v deivwwciu Kapitulach. Majatki zakonu, wynoszace 30 mi-
Bwmow xit. pol. czescig obrécono na fundusze edukacyjne,
caescip zabrano na skarb cesarski. Po wyrugowaniu za-
konu zaraz zmiany thumnie nastepowaly po szkotach a Van
Swicten czynnie zajol sie reformg systemu wychowania.

Po szkotach miejskich zaprowadzono nowy plan nauk,
urzpdzono rzemieslnicze i wiejskie, Piarzy zas zawsze przez
nienawisé ku poprzednikom gorliwie w tych zmianach do-
pomagali.

R. 1774 zaloZono trzy szkoly niemieckie, z ktorych
najwyisze byly w Pradze, przy kaidym zas kosciele pa-
refialnym nakazano utrzymywaé szkotke. Nauki przyro-
dgone i historya zyskiwaly coraz wiecdj uczonych; wyz
wemiankowane towarzystwo literackie pod prezydencya
Ignacego Borna i Tadeusza Rithnera wydawalo ich prace.

Wowym czasie na rozkaz cesarzowdj powstalo towa-
rgystwo agronomiczne, ktorego Steplink by? najczynniejszym
czlonkiem. Tenze z wlasnych funduszéw za pozwoleniem
cenzury urzadzil obserwatorjum. Miedzy badaczami natury
zmakomitszymi byli: Jan Bohacz lekarz, kiéry pisal dziela
nawet po czesku i Prokop Diwicz. O tym Czechowie utrzy-
muje, e w r. 1754 w jednym czasie z Franklinem wynalazl
gromochron. Na polecenie cesarzowéj przejrzano prawa,
i odlaczono kanoniczne od dodatkéw rzymskich. Lothar
Schrodt napisat stawne wowczas ,,institutiones juris cano-
nici“ kiére pozniéj Stefan Rautenstrauch wydat w Wiedniu.
Po wypedzeniu Jezuitow, teologia za staraniem Rauten-
siraucha. poczela wracaé na droge mniéj krzywa; wykla-
dano po prostu znajomos$é pisma &. ojcow kosciota, dzieje
koicielne i powinnosci kaplanskie. Zalecono nowe wydanie
Biblii po czesku i niemiecku, czego Durich i Prochazka
wr. 1780 dokonali. W teologii najwiecéj pracowali Pia-
rzy i Benedyktyni. Dzieje czeskie przyjely prawdziwszy
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kierunek, - zajeto si¢ badaniami zrddel wiarogednych i oczy-
szczaniem takowych z masy bajek i domystow jezuickich.
Dziejopisarze zastuzeni sa: Dobner, Voigt, Ungar, Pubiczke,
Ziegelbauer, Semler, Bohm i Wydra. Niekiorzy z nich siegaja
poczatkow XIX stulecia jako Pelcel, Dobrowski i na Mo~
rawie Wratyslaw z Moura. Co do poezji, téj po czesku
wcale nie bylo, lacifiska zas wyniost z soba ostatni Jezuita.
W polowie przeszlego wieku, Baron Petrasz zalozyl w Oto-
murnicu towarzystwo literackie pod nazwa , Societas inco-
gnitorum“ i wydawat pismo miesigczne, do ktorego przy-
czynialo sie wiele europejskich uczonych. .

Tymeczasem .o jezyku czeskim ani bylo stychac. Wy—
pedzony zakon z zadowoleniem moégl zdaleka pogladac.na
dzielo swe, uwieniczone pomysinym skutkiem. Niemégy-
zna bujnie przyjela sie na gruncie czeskim, kraj zupelnie
stracil barwe staro-slawiaiska, i przybral postaé ucywi-
‘lizowanych prowincji cesarstwa tak, Ze gdyby nie pomniki
budownictwa i -wspomnienia historyczne, przypominajgce
dawna slawe narodu czeskiego, cudzoziemiec w przeje-
idzie z Pragi do Wiednia, nie dostrzegal prawie Zadnéj
roznicy plemion. Czech zaparl sie mowy rodzinngj, po~
gardzil dawnemi .zwyczajami i za caly cel usitowai. mo-
ralnych, polozyt doscigniecie i wspotubieganie si¢ z Niem~
cami na polu oswialy, w ich wlasnym jezyku. Jestto
najsmutniejsza strona tak dziejéw, jak i pismiennictwa
czeskiego, albowiem gniew Panski spadt na lud, ktory
zniewazal pamie¢ ojcow, wstydzit sie ich imienia i z obo~
jetnym usSmiechem .plgsal po trupie wlasnéj narodowosci.

Wracajac do dziejow pismiennctwa, powiedzielismy,
Ze nasladownictwo powszechnie ogarnelo .umysly. Karol
Seibt do historji literatury, nauk wyzwolonych i filozofii
moralnéj, wprowadzil na uniwersylecie tak czysta niem.
czyzne, Ze sam Wieland podzxwial poprawnosc stylu:iaka-

9® '
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demikow pragskich. W istocie, Wieland mial czemu
dziwié -sie, patrzac, jak poteiny megdys narod zapommal
jexyka ojczystego.

Jedyna galpé saztuk pieknych pokryia owocami ro-
dzinnemi, byla muzyka, spolczesny Hayd'n wielu powazal
artystow czeskich, szczegolniéj jako wykonawcow. Ma-
larze i rytownicy téj epoki nie warci wzmianki,

Gdy tak wiec literatura niemiecka a zwlaszcza poezja
zaczela powstawaé w Czechji, dzieje jezyka przedstawiaja
nam obraz zupelnego upadku. Mowa, ktorg niegdys tak
swietnie odzywano sie u dworu, na sejmach, z katedr
i ambon, poszla w poniewierke. Szlachta, mety dawnych
rodzin czeskich, po klesce bialogorskiéj osiadle na dnie
kraju, przyjela niemczyzne nawet do codziennego uiycia,
nowo zas wprowadzeni magnaci, obdargerni majatkami za-
branemi husytom, pochodzili z krwi eudzoziemozéj i obo-
jetnie pogladali na upadek mowy narodu. Mieszczanstwo
przez nasladownictwo lub z potrzeby, gdyZz mnichy z am-
bon kazali po niemiécku, takie szlo w slady stanu wyz-
szego. Tak dawny jezyk, ktérym szlachta gardzila, stan
miejski wstydzil sie przemawiaé, wypedzony z zamkow
i miast, schronil si¢ pod strzeche wiesniaczg, otrzymawszy
od bardziéj wyksztalconych pogardliwa wedtug ich zdania
nazwe chlopskiego. Zaraz po bitwie bialogorskiéj po kan-
celarjach i urzedach zaprowadzono niemczyzne, obok
czeskiego, na sejmach zas, tylko w Jezyku dworu ‘wolne
bylo przemawiac.

Od Ferdynanda IIl, do konca panowania Mam Te~
ressy, oglaszano jeszcze papiery urzedowe w obu jezy-
kach, pozniéj jednak calkiem usunieto czeszczyzne i nowe
urzadzenia dla Czechii i Morawy wyszly tylko po nie-
miecku. Te Rafal Sobieherd dla wiadomosci Czechow
z wlasnéj woli przelozyl na jezyk narodu. W szkolach
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weale nie wspominano o mowie ojczystéj, jedno tylko du-
chowienstwo swieckie musialo uczyé sie jéj, ale zostajgc
dlugo pod wplywem Jezuitow, miasto korzysci wyrzg-
dzalo szkode. Ksieza wiejscy niszczyli pisma czeskie,
gdyz wedle zdania Zakonu cokolwiek wyszlo od r. 1400
do 1635 natkane bylo bledami kacerskiemi wystawiajace-
mi na szwank prawowiernos¢ katolikow; palono wiec
kazdg ksigzke, zla czy dobra, byle tylko napisang po cze-
sku. Jezuici zakazywali nawet druk dziet niektorych
czlonkow wlasnego zgromadzenia, jak to wyzéj powiedzie-
lismy o kronice Balbina i Eneasza Sylwiusza. Z owéj
zatem epoki nader malo znamy ksigg czeskich, jezeli zas
jakie pozostaly, sa to po wiekszéj czesci przedruki starych
scholastycznych lub moralno - ascetycznych traktatow je-
zuickich. Prace te nalezaly do srodkéw, jakich uzywano
do zastapienia husytyzmu przez ultramonlanizm.

Roku 1670 Marja Steyer, mieszczka pragska zatoZyla
fundusz zwany swigto-Waclawskim, przeznaczonym na
wydawanie poboZnych ksiag czeskich; po niéj hrabina na
Sternbergu i arcybiskup Waldstejn, hojnie wspierali ten
zaklad tak, Ze przy wypedzeniu Jezuitow, fundusz wynosil
okolo 600,000 zip.

Zaklad ten ci wspomagali, ktorzy pragneli sposobem
przekonania wytepic ostatki sektarstwa. Dziela zigd wyszle
nosza na tytule napis: ,Nakladem instytucji 8. Waclawe.“

Ten jeden rodzaj przedstawial pismiennictwo czeskie,
nie bylo wcale innych objawow ducha i tylko kiedy nie
kiedy zabrzmiala Zalobna piesn wiesniacza., I te piesni
ludowe najwiecéj skladano w gorach. Bracia czescy, kid-
rzy rozeszli sie na tulactwo, drukowali ksiegi czeskie
w Lesznie, Amsterdamie a zwlaszcza w Berlinie, gdzie
Fryderyk goscinnie ich przyjal, wystawil dla-nich koscié
i wiasnym koszlem utrzymywak dwach ksigty.  Wezelako
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za staraniem Ausiryi, ksiazki te nic mogly doslac sie do
Czechji, gdyz surowe kary zagraialy przemycajacym ta-
kowe, wtedy bracia czescy korzyslajac z opieki Fryde-
ryka, zaloiyli w Berlinie tak nazwany Zbér czeski, w kto-
rym jeszcze w 50 rocznice zaloZenia ksiadz Jenike kazal
po czesku. Ztad rozeszli sie po Brandeburgw, Szlazku,
Saksonii a nawet dostali sie do Ameryki i tam zaprowa-
dzali zbory i osady. Wiara jednak silniejsza w nich byla
nad uczucie narodowosci i dzis Morawczycy (Herrhuter)
gorliwie zachowuja dawne zasady, chociaz niepodobna
w nich dostrzedz sladu pochodzenia czeskiego.

Trzeba przecie powiedzie¢ cos o literaturze tego pe-
riodu, boé pisano i drukowano, ale od czego tu zaczaé?
gdzie obroci¢ sie w tym natloku utworow napietnowanych
niedoleznoscig i nasladownictwem? Byli podobno jacys
badacze jpzyka — W istocie mamy dziewigé. gramatyk,
jedna bardzidj nicdokladna od drugiéj; najstarsza z nich
jest Drachowskiego (1660), najmniéj bledna Rossa (1672),
najpozniejsza zas i bez Zadnéj wartosci, Pohla (1759).
Tu nalezp gramatyki lacinskie o ile te objasniaja jezyk
czeski. Zwykle zakon wydawal je wedlug roznych sy-
stemOw, za nim przyjeto Alwara za wzOr niewzruszony.
Rohn wydal najdokladniéjszy stownik w Wiedniu (1768).
Trebci statystycznéj mamy tylko jedno dzielo Antoniego
Phrosinusa, mieszczanina z Pilzni, ktory na poczatku XVIIL
wieku chodzil po kraju i obliczal ludnos¢ czeskg i nie-
mieckg. ‘

Oprocz utworéw ludowych, niektorzy uczeni pisali
pie#ni nabozne lub przedrukowywali dawne. Znajomi skla-
dacze tych poezyj sa: u katolikow, Steyer, Plachy, Ko-
niasz i Michna u protestantow za$ Komenski, Tranowski,
Kleych | inni. Spiewy te pod wzgledem sztuki wcale nie
zastuguja na uwage i s nawalem mysli pospolitych ze-
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branych prozg wigzang. ToZ samo rzec mozna o saty-
rach déwczesnych, trzech sztukach dramatycznych, jakie
nas- doszly i malych operach skladanych przez Schreyera
i Maurica.

Zavgranipg_,‘,FeliAks brat cz_eski drukowat ksiege prze-
ciw Martiniuszowi z Draiowa, gdzie znajdujemy kilka
wierszow eleg'lacklch Autor tych wierszy takZe zastuguje
na elegie.

Pod te same kategorie podciggniemy opisy hnstoryczne
jak np. Ucieczka Zywalda, Trzesienie ziemi w Lizbonie,
7ywot Albrechta Waldstejna ksigcia na Friedlandzie i inne.
Nie umiano nawet przedrukowaé starych pawiesci; wydania
Fortunatusa, Popglki itp. podaja nam bledne wyobraZenie
o pierwolworach, Z klassykow starozytnych, procz nie-
ktorych pism moralnych Katona, nic wigcéj nie przelozono
Historja zupelnie umﬂkla, pozostaly nam tylko malowazne
prace Nosidly, Hofmana iZ atoczyla Wyszlo kilka bro-
sZur o0 dzxejach mlasf poledynczych i kratkich rysow hi-
storycznych z ktorych waimejszem sq: Morawopls Pe-
szyny 1 kromka Beczkows]nego Z lustorp koscnelnéj
spotykamy dzxe;e knlku Klaszlorow pisane, sty]em bernar—I
dynskim i podobmez wiadomoéci o sporach rehgunych .
Kalendarze drukowano na kszialt naszych, Duﬁczewsklego
Wydano tez kxlka ksiag lekarskich emplrycznych Berner
za$ napisal dznelo (] gospodarstwue w1ejsk1em Trescl
prawnéj wyszly urzgdzema Ferdynanda I, nowe wy-
danie praw mlejsklch Koldyna i sejmy i ustawy z cza-
sow Jozefa I. Oprocz biblii jezuickiéj, bracia czescy
uczynih nowe yydanie w Hali, kazania i owczesne trak-
laty duchowne nie majg zadnej wartosci i bardznej
moga byé uwazane lako zabawny obraz wieku, niz ja-
ko pisma naucza]gce Wszysthe dziela orygmalne lu
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przyloczone sa pisane po lacinie lub niemiecku. (Palrz
karte 131).

Na tém zakoiczymy przedostatni period pismiennictwa
czeskiego. Nie rozwodzac si¢ nad postepem lub chyle-
niem sie ducha do upadku, postawmy obok siebie dwa
obrazy. Naprzod wpatrzmy sie gleboko w wiek XIV.
w wiek Karéla IV. Narod szanowany i grozny dla sa-
siadow, drga cala sita bylu politycznego, szlachta z duma
przyznaje sie do pochodzenia i godnie utrzymuje slawe
przodkow, duchowienstwo zas wspolubiegajace sie ze
swieckiemi o pierwszenstwo w naukach i ksztalcenin ludu.
Mieszczanie wzbogacajp kraj praca i przemystem a lud
spokojny i wesoly nie zna nedzy, rzuca w przyszlos¢
pogodne wejrzenie i w chwilach wolnych od pracy uczy
sie jak milowa¢ Boga i ziemig¢ rodzinng. A

Czwarty wiek od téj pory uptywa i dawnéj Czechii
juz pozna¢ nie mozna. Nie ma Czechii na karcie mocarstw
europejskich, nie ma juz téj butnéj szlachty, dawnego
pochodzenia, miejsce jéj zajela obca, a mala czes¢ do-
tad pozostaléj, bez wplywu i znaczenia, ocalala tylko
jakby dla swiadectwa o dawnéj narodu wielkosci i po-
tedze. '

. Duchowienstwo, niegdys tak przewaznie na stan
ilosy kraju wplywajace, dzi$ pozor ledwie dawnego zna-
czenia dochowalo, duchownemu tylko wylacznie oddane
powolaniu. Nie ma dawnych korporacji mieszczanskich,
ktore w awych czasach tworzyly potege polityczng; na-
tomiast ludnos¢ obcego przemyslu osiadla miasla, i od
dnia do nocy goni tylko za groszem.— Lud za$ — lud,
ktory ostatecznie za wszystkich cierpi, sprowadzony do
stanu umyslowego wlasciwego nedznemu proletarjatowi,
stracil prawie z pamieci i odrebne pochodzenie swoje
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i §wietng przeszlos¢ narodu, modli sie i pracuje, Zyjac
z dnia na dzien; jeZeli czasami zaplacze, to nad nedzyp
swojg, bo innéj nie czuje i nie zna.

Ostatni period literatury czeskiéj, ktory Jungmann do-
prowadza do r. 1825 jest dla badacza zjawiskiem nader
zajmujgcém. Pierwsza polowa tego perjodu obejmuje dal-
szy cigg zmian i ulepszenh wprowadzonych w duchu czysto
niemieckim, natomiast druga, ktorg dociggniemy do korca
r. 1845, pamietna jest zbudzeniem sie Czechow z wieko-
wego ietargu.

W téj drugiéj polowie, kiedy lud tylko uzywal jezyka
czeskiego, kiedy szkoly, admfnistracya, sejmy, sadowni-
ctwo slowem wszystkie sprawy publiczne, odprawiano wy-
acznie po niemiecku, kiedy szlachta zaledwie z geografii
lub podan historycznych wiedziala cos o Czechii a Zaden
mieszczanin nie umial odezwaé sie po czesku, kiedy je-
zyk czeski powszechnie za trupa a narodowos$é za mar-
twa uwazano, wiedy kilku biednych studentow postano~
wilo sprobowaé, czy nie uda sie zapomniané] mowie
przywroci¢c dawng swietnosé i roznies¢ dotad dla nich
tylko blyszczace iskre narodowosci. Zaprawde, byla té
mys$l niestychanie Smiala, dla samych wskrzesicielow przed-
slawiajaca tysigczne trudnosci, w oczach za$ massy zu-
pelnie niepodobna do wykonania. Znamy juz -dokladnie
owczesny stan Czechii, abysmy mogli pojaé jakie prze-
szkody stawaly'do zwalczenia agitatorom czeskim, wszelako
nie zabraklo im sit i odwagi i dzis staroy osiwiali w trus-
dach radoinie pogladaja na bujnie porosla niwe ojczystd,
na ktorg z takim mozolem, jako mlodziency rzucili swiste
ziarno prawdy.

Za nim jednak dojdziemy do tego wypadku, potrzeba
nam przebiedz poprzedzajace go ostatnie czasy, w ktérych
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usilowano do reszty wypleni¢ czeszczyzne i wskros$ zniem-
czy¢ szczglki poteznego niegdys czecho - slowianskiego
narodu. _

Za ostatnich lat panowania Marji Teressy (1774-80)
zaprowadzono Urzy stopnie szkol niemieckich: wyisze,
mieszczanskie - i Jviejskiee. W (ych trzech zawiedziono
catkiem mowy porzadek, w klasztorach za$ zamieniono
szkoly laciniskie na niemieckie, as wrescie w roku 1780
gupelnie je zniesiono. Po wypedzeniu Jezuitdw przenie-
siono alumnow do kolegium . Klemensa, nastppnie zas
posylano ich do szkot publicznych. Odjete duchowien-
stwu cenzure ksipg Swieckich. Instylucya ta z natury
swéj winna byla bezpoérednio znajdowaé sip w rekach
administracyi cywilnéj; dotad dzierzyl jg zskon uwazany
bardziéj za narzedzie rzgdu niz za wladze duchowng.

. Biblioteka Jezuitow, przy koicu jch, bytu zawierajaca
w.samém kollegium pragskiém przeszlq 16,000 dziel,
rozmnozona innemi ich ksiegozbiorami, zostala oddang uni-
wersytelowi, Ohserwatorjum przeszlo pod zarzpd zakla-
dow publicznych.. Roku 1775 za staraniem Firstenberga,
Kinskiego i Borna.zaloZona gabinet mineralogiczny. Bo-
tanike i chemig dotad lekarze wykladali; ustanowiono
osobne katedry dla tych nauk i udzielono pozwolenje na
ogrod botaniczny. A

Chociaz -zakon przestal juz.istnie¢ w Czechii, jednak
wptyw jaki wywarl przez czas swego pobytu, d{ugb Jjeszcze
pozostal — bo. nawet dzi$ silne slady dostrzedz si¢ dajg.
W chwilach gdy encyklopedysci francuscy z usmiechem
zgrzytliwym wyszydzali dawng wiare i ppdkladali miny
zwalpienia pod gmach zastarzalych pojec, obskurantyzm
nad calp Austryg szeroko rozposcierat skrzydta. Roku 1780
wydano rozporzadzenie surowo zakazujace nocne modlitwy
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na drogach rozstajnych i zaklinania duchéw swiadomych
o ukrytych skarbach.

Tymczasem Jozef II, znudzony czczemi sporami reli-
gijnemi, pomimowolnie ulegajac duchowi czasu, oglosit
w Cesarstwie tolerancya protestantyzmu. Jak gleboko przy-
jab sie katolicyzm z zawzietoscia zaszczepiony przez Je-
zuitéw, dowodzi to, Ze natychmiast po ogloszeniu tolerancii
powstalo w Czechii 36 koéciolow helweckich a 12 augs-
burgskich, na Morawie zas 15 helweckich i 14 augsburg~
skich. Nie ma watpienia, Ze gdyby tolerancya byla bez-
warunkowo ogloszona, nauka Husa bylaby zbudzila sie na
nowo, gdy jednakze dwor wiedeniski zwazajac na kierunek
narodowosci, jaki przybralo sektarstwo sSredniowieczne,
w zadnym razie nie mégt cierpie¢ wyznania husyckiego,
przeto potomkowie kielichowych przylaczyli sie do ewan-
gelikow, bracia zas czescy do helwetow. Wszakze przy-
patrzywszy sie blizéj w obu tych wyznaniach, latwo bylo
dojrzeé niezatarte slady nauki czeskiego reformatora. Ce-
sarz Jozef II. mial nieraz szczesliwe pomysly co do admi-
nistracji kraju; wiedzial, Ze praca jest jedyném zrodlem
pomyslnosci i w tym celu wypowiedzial otwarta wojne
proZniactwu. Do r. 1782 w saméj Czechii bylo 154 kla-
sztorow; z tych oprocz jezuickich, zniesiono 71 na Mo-
rawie za$ z 75 jeszcze 34 pozostalo. Umniejszenie téj
chmary mnichéw, ktéra pasozytnie wegetowala kosztem ludu
pracujacego, wplynelo na stan materjalny narodu, szkoda
tylko, Ze Cesarz Jozef II. przez polowe wykonywal swoje
zbawienne zamiary. Lud czeski w tym znoszeniu klaszto~
row nie widzial Zzadnéj samowolnoéci niestusznéj, chociaz
bowiem wiara katolicka byla panujaca, jednak rozpedzanie
mnichéw pochodzilo z pobudek czysto i wylacznie ekono-
miczno-politycznych.

Pozbycie sip zakonnikéw stalo sie tym zbawne‘nmej-
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szém dla Czechii, Ze natomiast powiekszono ilos¢ ducho-
wienstwa Swieckiego tak, Zeby kazda wioska znaczniejsza
mogla mie¢ swojego plebana.

Roku 1783 otworzono glowne seminarjum w Pradze
i ustanowiono biskupsiwo Budziejowickie, ktorego Prokop
Szafgocz byt picrwszym biskupem. C

Jozef 1I. pragngt zatrzeé bijace w oczy Slady pobytu
jezuickiego w Czechii ; rozkazat aby nie przeciagano obrzad-
kow religijnych dhrzéj jak do poludnia, nastepnie zuiesiono
kaplice poboczne, zabroniono po domach lub ulicach o$wiecaé
posagi i obrazy, grzes¢ umarlych w kosciolach, podczas
nabozenstwa roznosic napoje i z dzwonkiem zbiera¢ ofiary.
Précz bractwa milosierdzia, wszystkie inne zniesiono. Ro-
ku 1782 nowy kodeks prawa kryminalnego wszed} w uZycie,
mocg ktorcgo skasowano szubienice i rusztowania stojace
dotad na placach publicznych.

Po wigkszych i mniejszych miastach ustanowiono urze-
dnikow, ktorzy pilnowali, aby panowie nie gnebili wloscian.
Lud wiejski tyle na tym zyskat, Ze gdy dawni¢j uciskano
go z jednéj strony, teraz przybyla mu druga klgska dale-
ko sroZzsza w wiecznie glodnéj massie urzg¢dnikow. To
postanowienie filantropijne nie wiele zubozylo rzad, gdyz
urzednicy byli malo platni, co zaé im brakowalo do utrzy-
mania wyciskali na ludzie powierzonym ich opiece. Sto—
sownie wiec do tego systemu biurokracji, odnowiono
i pomnozono dodatkami prawa morawskie i czeskie.

. Tymczasem $lady klesk, jakim Czechja ulegla, z kazdym
dniem sie zacieraly, ludnos¢ szybko wazrastala przez na-
plyw Niemcow, handel zakwital na nowo, Czecliowie coraz
ptynniéj wyrazali sie po niemiecku. W syslemie eduka-
cyjnym . wprowadzono wiele ulepszen, zakazano szkol
pokainych z obawy aby jaki nauezyciel bezboiny nie
wpgjat w. dzieci niewczesnych marzen o dawnéj slawic
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narodu czeskiego i nikt nie Smial bez wyzszego pozwolenia
utrzymywaé jakiegokolwiek zakladu naukowego. Przy urze-
dach prowincyonalnych ustanowiono szczegélnych komis-
sarzy, ktorzy mieli obowigzek czuwania nad wychowaniem
mlodziezy i planem nauk. Ubogim dzieciom z nadmiaru
oplaty pobieranéj od bogatszych, darmo rozdawano ksiaiki,
czego i dzi$ rzad ma zamiar pilnie przestrzegad.

Skutki takowych urzgdzen latwo dadzg oceni¢ sie
z wykazow statystycznych i tak np. w r. 1775 bylo 14,000
uczniow, w dziesie¢ lat potem liczba ich wzrosta do 117,733
a w r. 1787 liczono juz 239,442, po 2,219 szkotach. Stosun-
kowo Zaden kraj Europy nie przedstawia nam takiéj ilosci
szkol i uezniow. R. 1789 zaprowadzono 79 nowych szkot,
ustanowiono 198 nauczycieli, uczniow zas przybylo 16,000.
Nowo zaloZone szkoly dla kupcow i rekodzielnikow takie
wzrastaly widocznie. Pojeto sposoby wynarodowienia—
Ciemnota przywiezuje do dawnych pamiatek; dla dopiecia
wiec celu nalezalo oswieci¢ lud czyli zaprzatna¢ mu glo-
we czem inném. Pozakladano zatem mnostwo szkol jak
najdokladniéj odpowiadajacych gtéwnym zamiarom.

Postepujac w tym duchu poprawiono plan nauk w gym-
nazjach; nauka zwana w Austrji filozofia juz nie po la-
cinie ale w jezyku niemieckim byla wykladang. Uczniowie
malo na tym skorzystali, gdyz i tak Zaden z nich nic nie
rozumial,

Wszelako zapal jaki powszechnie ogarnal rodzicow
do posylania dzieci do szkol niemieckich, niebawem poczat
stygngé; statystyka z r. 1790 juz znacznie mnicjsza ilosé
uczniéw wskazuje,

Tyle uczyniwszy dla mniejszych instytutow nauko-
wych nie zaniedbano i uniwersytetu. Komitet edukacyjny
czul, ze mlodziez czeska, zwlaszcza stanu szlacheckiego,
potrzebuje wyiszego stopnia wykszlalcenia, zaprowadzono
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wiec katedre heraldyki, ekonomii. polityorméj 9. jakié)
Blanqui a nawet Say nigdy w Zyciu nie slysseli, starosy-
tnosci grecko -rzymskich i numizmatyki. Tem spodgiewano
sie dostatecgnie zajpé miode umysly, podczas gdy anarchja
bezwstydna szarpala Francje. Srod tego obszaru wiedzy,
nauki empiryczne coraz sie rozwijaly. Prochezka zeloyl
sale anatomii i fiziologii, Mikan zas laboratorjum chemicane.

Coraz powstawaly inne sakledy rzadowe. Roku 1789
otworzono ‘szkole kadetow, Ze juiz nie wspominemy o fum-
dacjach dobroczynnych bez liku rozsianycl- po kraju.

Rafat Ungar czynnie zejmowal sip uporzgdkowaniem
biblioteki cesarskiéj i zebrawszy dolgezone do. niéj ksie-
gozbiory klasztoréw sniésionych, wykasel katalogiem spo-
.rzadzonym w r. 1782, 100,000 toméw. i 4,000 rekopisow.
Od roku 1781 kaide wyszle -dzielo zasila sbior ten je-
dnym egzemplarzem. Pralat Majer, bibliotekarz klasztoru
Strachowskiego w- Pradze, powigkszyt biblioteke do 50,000
- toméw i 4,000 rekopisow. Ksiegozbior ten gznakomity
i dzis tem sip odznacza, Ze nikogo don nie wpussczajg.
Zniesiono wszystkie ustawy cenzury wydane przez Marje
Teressp; w Pradze ustanowiono tylko maly.komitet do
pism perjodycznych i broszur, dziela zas wainiejsze, jak
#ig to dotychezas dzieje, nakazano odsylaé do Wiednia.
Tym sposobem rekopis migdzy Pragg a Wiedniem zwykle
rok lub dluzéj podréZuje. Przepisy co de wydawania
ksigg' trescj duchownéj znacenie zwolgigly i tylko pono-
wiono zakaz mepotmebnych uwag nad- admlmstmcm kraju
Iab politykp. e

Zaprowadzono instytut agmnomnczny xprofessnre go- :

-spoderstwa przylaczono do uniwersytetu, .x Towarzystwo
literackie dotpd bedgce w. stanie zwiqakn prywaimego,
cozyli raczéj stowarzyszenia, wyraz bowiem ,swigaek“
jopk::. mstbsowny, zosta!p poqurmém.,prm, Tegd
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(1787) i ciggle wydawalo traktaty uczone w:jezyku nie-
mieckim.

.. Period ten piSmiennictwa czeslnego czylr raczéj nie-
m:euklego w . Czechii, liczy daleko wiecéj uczonych od po~.
przedzajacego. - Do znanych teologdéw za -czaséw Jozefa II.
naleza: Kajser, Pitrof, Presl, Ruzyezka i inni, wylgoznie ze
stanu duchownego. :Teranek byl slawnym matematykiem,
Sternad nadwornym - asironomem , - Rojko -styngt w historji
koiciola, Mengs zas jako malerz. Ten ostatni chociek
zostawil malo-obrazéw, napisal pnecnez po wiosku waine
dzielo ‘0. malarstwie.

Tymezasem Leopold wstgp:l a8 tron, a jakto sie zwy—
kle zdarza, pragnge przeciwnie postgpowaé od poprzednika,
lubo nie mogl sprowadzi¢ napowrdt Jezaitow, jednak ule-.
gajac ich wplywowi, oddal szkoly pod dozér arcybisku-
pow i wszelkiemi sposebami zachecal mlodziez do uczg-
szczania do szkél lacifskich.- Naznaczyl stypendja dia
kilkn ubogich uczniow na tychZze szkolach i dar 600,000
zlp. jeki Czechja sklada kasdemu monarsze przy koro-
nacji, oddat na zelofenie instytutéw przeznaczonych na
wychowanie dziewczgt szlacheckich. i mieszczaiskich. . Za
jego panowania, Waclaw Oesterreicher opisal dzigje czeskio
hegzametrami Incifiskiemi — rekopis dotad jedteze nie dru-
kowany. Leopold rzgdzil tylko przez dwa lata; krotko-
trwale jego-rzady mie sprowadsily nic waZnego dla kraju,
ale tez Czechowie jus -za dlugiego i dobroczynnego pa-
nowania jego poprzednika mogli §mialo poczytywac sig
za jeden 7 najszozesliwamych i najbardziéj oéwwconycll
narodoéw szczepu germeniskiego.

Po $mierci Legpolde. Franciszek Lsmdl na tronie,
Za' uga rzpdow maphie- marodowosci czeskiéj poczela
dmé «woznaki fycin, w stosie popiolow dawnéj swietnoii

uh'* ktérahy mdmuchum mngh roalaé -dywe

. oA
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$wiatlo na caly kraj. Epoke te pisarz wita z taki¢m uczu-
ciem jak wedrowiec kiedy przebywszy przykra burze
na skraju zachmurzonego widokragu, spostrzega pasek
blekitny, ktory mu zapowiada pogode na dzien nastepny.
Juz za Jozefa II. Switala mysl przebudzenia czeskiego
piSmiennictwa. Przed laty w Pradze wychodzila gazeta
czeska obejmujaca wiadomosci polityczne i administracyjne;
z naplywem niemczyzny przestano ja wydawacé az do r. 1782,
w ktorym sie znowu pojawita. W téj gazecie naprzod
zablysta mysl odrodzenia; najsilniejszym jéj agitatorem byl
pamietny dla Czechow Waclaw Maciéj Kramerjus (1753—
1808. Zaczeto wiec wydawaé tak zwane ,nowiny prag-
skie“ i przedmowe do nich uloZono wierszem, napomina-
jac izby prawi Czechowie pilnie baczyli, aby mowa swieto
waclawska, ktora chyli sie do upadku, nabrala nowéj
sity (*).

Aloli gdy podczas dwuwiekowego letargu jezyka przy-
bylo wiele nieznanych dotad wyobraZen, brak wlasnych
zwrotow czesto dawat sie uczawaé; Kramerjus przeto poczal
sam kué nowe wyrazy nieraz nader smieszne i lubo znaé
bylo daZenie do prostoty stylu, jezyk dalekim by} od po-
prawnosci. Nowiny te procz wypadkéw -zasztych na dro-
gach publicznych zawieraly najwiecéj: ogloskenia cesarza
Jozefa o tolerancji wyznan, zakazy mnichom kwest, $ci-
gania i wiracania do wiezien zajmujacych sie takowa itp.
Odtad nowiny nie przestaly juz wychodzi¢, wkrotce nawet
powstala druga gazeta w Pradze (1812—-16 Jakotez dwie
inne w Wiedniu i Prezburgu.

Zashigi Kramerjusa w literaturze czeskiéj sa -znako-
mite. Przez cigg Zycia swego wydal on w jezyku czeskim
84 dziet tak wiasnych jako i cudzych. Do czaséw Kra-

*) Bysvéto - Vaclavské fed jent se k’padu chylj, zase obierstvéla.
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merjusa cokolwiek drukowano po czesku bylo nacechowa-
ném nasladownictwem niemczyzny tak, Ze mowa czeska
zupelnie przedstawiala duch i wszelkie zwroty niemieckie.
On pierwszy zaszczepil zamilowanie do poprawnéj czeszczy-
zny, wzywal do powrotu do jezyka rodzinnego, téj pamigtki
najdrozszéj dla wszystkich ludow i gromkim glosem, lubo
jak sam utrzymywal bez wplywu i nadziei, przemawial
do Czechéw.

W historji objawow ducha czeskiego osoba Kramerjusa
Jjest wazném zjawiskiem i od niego wlasciwie naleiy za-
czyna¢ perjod odrodzenia. Kramerjus widzial, Ze Slady
mowy czeskiéj znikaja co chwila, szlo o to, aby zwieszong
nad brzegiem przepasci uchwycié dzielng prawica i spro-
wadzi¢ na droge postepu. Aby tego dokonaé z ta prze-
nikliwoscig, jaka znamionowata go we wszyskich wypadkach
Zycia, postanowil przedewszysikiem dziala¢ na lud, dla
ludu pisa¢, w nim naprzod- obudzié uczucie narodowosci
i tym sposobem rzuci¢ podstawy czechizmowi niepodobnemu
juz do zatracenia. Sam jeden, bez zadnych srodkow,
wzigl sie do wydawania nowin (1785 — 1808) oprocz kto-
rych prawie przez lat 23 zadne inne czasopismo w Czechii
nie wychodzilo, zagarnat cala bellelrystyke moZebng na owe
czasy, dodawal przydatki a w nich drobne poezje, powia-
stki, zachecania i odezwy do literatdw czeskich, aieby
pisali i ratowali jezyk od zaguby. Tych ostatnich nieraz
napominal ostremi wyrazy.

Kramerjus, zamierzywszy wylacznie pracowaé dla
ludu, $ledzit jego upodobania, szukal drogi jakaby moina
bylo najtatwiéj dosta¢ si¢ do jego przekonania, widzgc zas,
ze powieSci moralne i opisy charakterystyczne roznych
krajow najwiecéj go zajmowaly, pod ta formg podawal
mu mys$l wskrzeszenia. Zamiar Kramerjusa . powiodl mu
sie zupelnie; lud chciwie chwytal jego pisma; — najlepszym

Czechja i Czechowie. 10



dowodem popularnosci jaka umial sobie zjednaé, sa jego
dziela, ktore po dzi§ stanowig najulubiensza czesé¢ ksie-
gozbiorow wiejskich. Wtedy, aby rozszerzyéc ten wplyw
zbawienny, zaprowadzil w Pradze ksiegarnie czeska, skad
po calym kraju, na jarmarki i odpusty, ksigzki rozsylal.

Kramerjus znalaz! nasladowcow; na wzor nowin cze-
skich poczeto wydawac¢ popularne czasopismo: ,Nauczy-
ciel ludu* (Ucitel lidu, 1786—8), 1dmaczone z niemieckiego,
daléj przez rok wychodzito pismo podobnéj tresci pod
tytulem ,Tomsa“ i kilka innych urywkowych, bez Zadnéj
wartosci literackiéj, pisanych skazong czeszczyzng iwdu-
chu niemieckim a stad krotkotrwalych i przesazlych bez
zadnego wpltywu na. lud.
A Gdy tak Kramerjus dzialal .na moralnosc i rozniece-
nie  uczué szlachetnych miedzy ludem, rzad z swéj strony
zaczgl mysle¢ o podniesieniu ducha klassy zamozniejszéj.
Roku 1795 cenzura otrzymala nowe przepisy, zamknieto
czytelnie publiczne, ograniczono liczbe drukarn, zakazano
teatrow prowincyonalnych, powiesci romantycznych, wy-
prawowan o strachach i upiorach; nie dozwolono w Pradze
przedstawiaé sztuk rycerskich i pragngc lud zwrécic je-
dynie do pracy i przywigzania do rzedu, zabroniono dlan
sklada¢ piesni. mitosnych. Ta pieczolowitosé zwlaszcza
w tym ostatnim zakazie, tak nowa w swoim rodzaju,
dowodzi, jak nie szczedzono nawet drobnostek, aby tylko
utrwali¢ szczeScie a mianowicie spokoj duszy Czeskich
poddanych. Znano dobrze meezarnie, ktorych czesto figlar-
ne dzieciec Wenery jest przyczyna, postanowiono wiec raz
na zawsze wyploszy¢ z Czechii swawolnego Kupidyna.

Nastepnie oddano biskupom zarzgd nad szkolkami
wiejskiemi, do wyZszych zas szkol i gimnazjow wprowa~
dzono Pijarow.

Tymczasem gdy Kremerjus rozwijat w ludzie zapal
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asalnd .w maukach . jedynéj: pociecky. - Starmigd:  prressent
.do Klattau, gdsie :shuchal wymowy. i pdesji, a. gdy.irgd
togoi rddzion- jegs: cﬂhwzubbtehw ez iaiinych aposo-

10+



— 148 —-

béw ulrzymania, tylko z nadziejg i wytrwaloscia udal sie
do uniwersytetu pragskiego. Tu uczgc mlodziez szkolng
zaopatrywal swoje potrzeby i w 19" roku zostal magistrem.
©  Tymczasem znakomite te zdolnosci i praca niesty-
chana zwrocily nan uwage Jezuitdw; zakon widzgc, Ze
mlodzieniec poswieca sie teologii, poruszyl wszelkie spre-
zyny i narescie rokn 1772° wciggngt go do nowicjatu
w Bernie. Wszelako Dobrowski przy glowie kszialcil
i uczucia wlasnéj godnosci, przypatrzywszy sie wiec blizé)
nastepcom Lojoli, po dziesiociu miesiacach pobytu opuscit
nowicjat-i zostal ksiedzem Swieckim.

Zamilowany szczegélniéj w badaniu jezykow, juz na
uniwersytecie obok innych przedmiotow oddawal sie nauce
hebrajskiego, chaldejskiego i syryjskiego. Upodobanie to
zapowiadalo przyszlego znakomitego filologs. = W tedy
sposirzezono mlodego uczonego w Pradze i hr. Antoni
Nostitz wezwal go na nauczyciela do swoich dzieci. W tym
czasiec w Pradze znajdowal sie drugi uczonmy i badacz
anakomity dziejow - czeskich: Pelcel; ten poznawszy tyle
zdolmosci w Dobrowskim, wzbudzit w nim cheé zaglebia-
nia sie nad historja ojczysta i Czechja zyskala jedmego
wiecéj historyka. Dobrowski wzigt sie do pracy nad zna-
nemi swemi rozbiorami krytycznemi kronikarzy czeskich
i morawskich i poczgt wydawaé pismo perjodyczne: o sta-
nie oSwiaty czesko-morawskiéj. Odtad ciggle oprocz prac
innych kommentowal kroniki i biblje stowianskie.

Roku 1786° otrzymal swiecenie kaplanskie. Po jede~
nastoletnim pobycie w domu Nostilza zostal wicerektorem
seminarjum w Hradiszcze pod Olomunicem, a w dwa lata
pozniéj rektorem, gdy jednak po émierci Jozefa II. znie-
siono seminarja, wrocil do Pragi, gdzie nie majgc innego
sposobu do Zycia, znowu znalazt przytulek u Nostitzow.

Roku 1792° wraz z hr. Sternbergiem wybral si¢ do
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Sztokolnfu, ‘aby stamtpd praywiei¢ dziela.i rekopisy zax
brane podczas wojny 30-lethiéj. . W.tej podediy swiodsid
Erekéw i Warszawe. Zahegu jednak w:Sziokolmie byly
dammne- Szwedzi‘ ne tqk htwo du:neh nﬂppléhofeév
swych zwyciestw. -

i Boh 1803° Dobrbwsh M dom NMMV OM

prywiinie iyjac z bezprzykiedng pracy addawal sip. bada-
niom-‘ jezyke i dsiejéw cseskich. . Pray tyls satrudnieniach
codziennych uirzymywal : cipgile: kerrespondencyg - & wielu
zHanymi uctemymi europejskimi: i. pracowal dla mnogich
towarzystw nawkowyeh, ktorych byt calonkiem. :

Roku 1818° powsisto wPradse samisr zeloienia mu-
seum creskiego. Dobrowski -silnie ujel sig ‘téj myali,
slowem i piorem wspieral to° przedsipwzigcie; nadszedt
bowiem czas, w ktérym slowimiski filolog pojmowal, ie
ngyk czeski moie hedyé powrocic do danéj pot,j

i tycia. -

Dobrowski zostawit po sobie 64 dziel najwiecéj treéa
filologicznéj -i historycsnéj. Te ostatnie zwheszcza obej-
mowsly badania nad poczgtkami driejow czeskich, mo-
rawskich i innych narodéw slowianskich, nadto rozbioyy
krytyczne starych kronikarzy i pomnikow pismieanictwa,
Miedzy temi dwa traktaty nas dotyczgce sg: 1) Uwagi
nad Wincentym Kadiubkiem, wydanym ' przez Lindego
-i Ossolifiskiego i recenzja ruskiéj prawdy Rakowieckiego.
Ostatnig jego pracg byl rozbior krytyczny kronikarza nie-
mieckiego Jornandesa ,de rebus geticis“ uczyniony na.
Zadanie towarzystwa frankfurtshego, do wydawanm éro-
del do dziejow Germanii.

Roka 1828° Dobrowski zamerzyl udnc si¢ do Krako-
wa, aby tam daléj prowadzié prace i poszukiwania, na
czem ‘bez watpienia wiele bylibysmy zyskali. =W tym celu
w koficu Grudnia tegot roku wyjechal do Berna, gle tam
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nagle zapad} na zdrowiu i pomime troskliwych starai le-
Karzy dnia 9° Stycznia 1829° roku zakoiczyl Zycie.

4i- " Wiesé o -$mierci meda zasluionego szybko rozniosta
sle po Cechii:i wszyscy witajaoy brrask jutrzenki sprawy
czeskiéj gleboko uczuli strate czlowieka, ktéry caly Zywot
poémocn na uslugi ojczyzny powstajacéj z grobu.

Przeszlo pot wieku pracy mozolnéj bynajmniéj nie

pfzyttumilty w nim duoha; ‘Dobrowski do ostatnich: chwil
z réwnym skutkiem zajmowal si¢ umyslowo. . Rekopisy
i 'korrespondencye po nim’ pozostale - znajdujg sie w mu-
zeum. Dzié skromny pomnik na cmentarzu- staro-hern-
skim kryje ‘popioly czlowieka, kiorego - pamigé laczy sie
z-kazdym krokiem, jaki ‘tak' jezyk jako i oéwiata czeska
czynia na ‘drodze- postepu *). ' -

~ - Wptyw Dobrowskiego ‘wainym. jest w roswom ducha

W oteskiego, chociaz kierunek onego byl zupelnie przeci-

wnym temu, jaki uczony czeski zamierzyl mu nadad.
Dobrowski weale nie wierzyl w powrot do #ycia narodo-
wobci czeskiéj; zapalony starozyinik uwazal mowe ro-
dziting za trupa, ktorego z niezwykla bieglocig. rozbieral
skalpelem badan i krytyki. Wedle jego przekonania, za-
nim wieko trumny pokrywajace ostatki czeszczyzny misto
zamknaé sié'na zawsze, pragnal pokazaé swiatu uczonemu
ragashy Swietnosé ojczyzny, nie chcial aby tyle 'czynow
bohatyrskich, tyle prac wagnych umyslowych, przebramiato

. *) Gothe tak méwi o Dobrowskim: ,Dobrowsky, der Altmeister
kritischer Geschichtsforschung in Bohmen, dieser seltene Mann, wel-
cher frihe schon dem allgemeinen Studium slavischer Spracben und
Geschichten, mit "genialem Bicherfleiss, und herodotischen Reisen
nachgegangen: war, . fiihrie jeden Ertrag immer wieder mit Vorliebe
auf die Volks-und Landeskunde von Bohmen zuriick, und vereinigte
80 mit dem grosstén Rubm in der Wlssenschaﬂ den seltnern cines popu-
laren Namens.® - :
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bez wspomnienia i ofiarowal Zycie ma wypracowanie ol~
brzymiego nekrologu Czechii politycznéj i pismiennioséj.
To stanowiske duclia dla- nas zwlaszoza katwém jest do
pojecia. Cale pokolenie ojecéw nassych, siggajace milg-
demi laty kofica wicku- neszlego, - proyzwyczajone do zwy-
cigstw cesarza Napoleona' nie pojmowalo, aby jskakolwiek
narodowosé. mogla podiwignaé sie ‘ez dzial:i begnetow.
Rez okielanawszy. to-pojecie; 2 kidrego nie smieli wybrngd,
w ‘beswladzy -zatodyli rece, wyrzekli sie wszelkiéj nadzisi
i zamiast dziglania ozynnego .umieli tylko wadychac .za i
przeszlobcig. Bitwa pod Walerloo jeszeze silniéj utwier-
dzita ich w tém przekonaniu, widzsieli kolos walgey sie
z. posdd i nie’ wierzgc wcale w' bezpoirednig potege du~
cha, zweipili narescie i o sile materjalngj. - Coe
- Dobrowski pray schylku dni swoich przekonal. sig, :
e mylnie spdzil; zablysla mu preyszlosé o jakidj M
lekal si¢ marzy¢, a pracujgc wylacznie w jesyku niemieckim,
zaczgl artykuly po cresku umieszczaé w czasopismie mus »
zeum ozeskiego. Przez cigg iycia swego wiele podrd-
dowal i widziat, juz wiec samg rozmowg i obcowamiem
z mlodzie2p pragske przyczynil sip do wxniecenia chegei
do nauk i badania dawnych pamigiek ojczystych. Nadto
sam wiele zastanawial sip nad strong zewnetrsng jezyka,
i tym sposobem sledzgc i systematyzujoc mewp wedle no-
wych prawidel dotad nieznanych rzucil zasady dzisiejszé)
filologii, zajeciu jakiemu Czechowie posw:gcajg sie z bez-
przykladnymi zapatem. -

Przygotowal wigc materjaly i wyrobil jezyk tak, e
pokoleniu nastgpnemu pozostawalo tylko wprowadzi¢ go
w codzienne uiycie. Znaczna ilosé dzisiejszych uczonych
czegkich wychodzi 3 jego szkoly i na drodze rozswieco-
néj im przez mistrza teraz o wlasnych sitach postgpuje.
Toz samo rzec moina co do historykow; Dobrewski bo-
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wiem pierwszy $cisle badal stare zZrddla do dziejow cze-
skich i odlaczal wiarogodne od blednych.

Tymczasem gdy caly postep pismiennictwa ograniczal
sie na wygrzebywaniu dawnych pamigtek, Dobrowski przy
schyltku Zycia obudzi! go wprowadzeniem Zywotnéj kwe-
stji filologicznéj. Ta kwestja byl spor zaciety z profes—
sorem Nejedlym o prawopis czeski. Dzialo sie to w ten
czas kiedy i u nas starzy literaci warszawscy dzielnie
obwarowywali sie przed wiargnieciem joty do jezyka,
& nie mogac zdobyé sie na zaden waZny utwor czczemi
dysputami usprawiedliwiali nie wlasciwy im zawdd.

Nejedly, doktér prawa, professor literatury i jezyka
czeskiego na uniwersytecie pragskim (1801 — 1835) ro-
wniéz przejety zapalem zaprowadzenia czeszczyzny, gorli-
_ wie pracowal nad mowa ojczysta, nie chcial wszakZe pojac,

%¥ 3¢ jezyk od dwustu lat wyszly z uiycia nie wystarczy

na oddanie nowo przybylych wyobrazen i koniecznie upie-
ral sie, aby go zostawiono w dawnych formach z XVIL
stulecia. Szczegdlniéj powstawal przeciw zmianom w pra-
wopisie i wszelkie ulepszenie uwazal za prézng cheé no-
watorstwa. Srod tego Dobrowski podat zasady ortografii
wyrozumowanéj i oczyszczonéj z bledow; stad wszczela
sie dluga polemika, ktoréj wypadek w kazdym razie mu-
sial przynie$é korzys¢ jezykowi. Spor na tém zakonczyl
sie, Ze powszechnie przyjeto prawopis Dobrowskiego, Ne-
jedly zas opuszczony sam pozostal, cho¢ do konca Zycia
nie odstapit od swoich zdan. Nie przeto jednak mniéj
wazne sa zaslugi Nejedlego poloZone w pisSmiennictwie.
Na poczatku wieku biezacego Hniewkowski, Puchmajer
i oba Nejedlowie zalozyli czasopismo, ktorego celem bylo
wskrzeszenie czeszczyzny, wzmocnienie pierwszych jéj
krekow na polu literatury i przeprowadzenie jezyka w uzy-
cie: codzienne.
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e Jedeli - istnienie- mowy: czeskiéj bylo wowesas windo-
mém kilku uczonym, ogél bynajmniéj tego mie postregsd.
Niemczyzna wilaczana od tylu lat z takp zacietoscig, me-~
reicie bujnie zakwitla na ziemi czeskiéj, nikt: nie myslet
o nauce mowy gminu i tylke  czasem jaka nedina powied$
niemiecka z czaséw rycérskich ‘kréla Jana, przypominals,
e byla epoka, w kiéréj Niemiec zdaleka kraj ten omijak
Agitatorowie pozbawieni-: wszelkiéj. pomooy ~materjilnij
z Swigtp wiarg wxigli- sie do’ dziela. Wkritoe ‘wie¢ prow
fessor Nejedly .zaczal wydawaé porzedne czasopismo cze-
skie ‘pod tytulem ,Hlasatel“ a byla to ‘chwila waina dia
Czechii, gdyZ przeszio od dwoch wiekéw poraz. pidrwezy
zjawial si¢ silny umyst, ktory wjezyku narodu pnbhcznie
odwaial sie glosi¢ swe. zdania.

Hlusatel , redagowany stylem poprawnym, - oprocz enpr

sci naukowdj pilnie odrabianéj, sawieral przeklddy .z poe- -

tow klassycznych, -drobne poezje oryginaine, opisypodréay,
powiastki z dziej0w narodw i t. p. We wszystkich s
utworach rodzinnych tetnila nurtem ‘podziemnym " gleboka
mysl zamilowania pamigtek harodowych i chronienia movey
czeskiéj od zatraty. Z-peczgtku nowosc ta:znalazia sighy
odglos, powoli jednak poczeto blizéj przypatrywé .sin,
poznano, ie moina méwié po ezesku o. rzeczach nauko-
wych, Ze zas wiedza nikogo Smieszmoscigc nie okryws,
wzigto do rak Hlssatela. Pierwsze ‘lody byly skrus»éme,
piéro zapowiadalo przyszle zwyciestwo. nad #elazem.
Niebawem znalezli sie nasladowcy i od téj pory .spostrze-
gamy kilka czasopisméw naukowych lub zabawnych, ko-
lejno pojawiajacych sip, Zadne z nich jednak nie moglo
dlugo si¢ utrzymaé. Iskra czeszczyzny jeszcze Slizgala
sie po powierzchni i nie przebiegla po wszystkich 2yhch
byla to pierwsza walka, w ktoréj pokonani g coraz
zapssami  wystopowali_do- boju. Nakoniec w roku
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zaloZono znane czasopismo muzeum czeskiego wylacznie
tresci naukowéj, ktdre z kaidym rokiem staranniéj wy-
dawane, dotad wychodzi z wzrastajacg objetoscig. Belle-
trystyczne pisma perjodyczne jako Pszczola i Kwiaty poraz
plerwszy ukazaly sip w r. 1834. '

- 'Wszelako Hlasatel malo liczyt spolpracownikow i naj-
ui‘pcéj sam Nejedly nim sie zajmowal. Czasopismo to
gbyt jest wazném w swych skutkach dla Czechii, abySmy
pie mieli .po -szczegole wspomniec o jego wydawoach.

. Ksigdz Wojciech Nejedly, starszy brat professora uro-
dzony r. 1772, zostawil po sobie kilka (jak sam utrzy-
mywal) eposow z dziejow czeskich. Dziela jego 'maja
tem mniejszg wartosé literacka, Ze wydano je wtedy kiedy
juz pojawily sie daleko lepsze i pojecie Czechow nie
moglo poprzestac na tak miernych utworach. Brat jego,
o.cztery lata mlodszy, malo dal sip poznaé jako - autor
dziel i calp zashuge poloZyl jako- professor i wydawca
Hiesatela. Wogole wigcéj czlowiek czynu jak pidra, przy
koncu zycia zaémil slawe uporem zaciptym przy staréj
blednéj ortografii, a gloszac falsze z katedry, pomimo
nejlepsiych checi, wstrzymywal postep jezyka. Trzeci
redaktor Hlasatela, Hniewkowski, podczas gdy pismien-
nictwo czeskie bylo jeszcze nader ubogiém, wydal poemat
sartobliwo  bohatyrski pod tytulem ,Diewin“ wowezas
nader ceniony, dzis jednak jako utwor bez Zadnéj wartosci
spoczywajacy w aktach bibliografii. W roku przeszlym
Hniewkowski wydal w Pradze drugi poemat ,Faust®; kry-
tyka zloZyla go na wieczny odpoczynek obok Diewina.
Zaslugi jego sa wigksze jako agitatora niz pisarza.

Ostatni czlonek towarzystwa ksigdz Puchmajer (uro-
dzony 1769 4 1820) wazniejszym jest od poprzednich
i w dziejach pismiennictwa czeskiego, zajmuje nieposlednie
miejsce jako-wierszopis. Byl to uczen Dobrowskiego, ktory
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jalo Bilelog -majwiged). przynioal mistemowi: sasazyin. i Glg-
boke przenikliwosd i znajonioic . staroZytndici. .cechuje
prace. jégo téj tresch . Co- do poesji -Puchmajer daleke
postawil towarzyszow: 2a schp. Podcsas gdy Nejedly i inni
nie' pojmowali:aby sztukg - wymobidrcsg. innezéj' uprawiné
jak w.XVI™ wieku, Puchmajer preemysliwal nad: postawie
niem poezji-- czeskiéj na-tym -stopniu, ua jekiw. kwiteglp
w. oéwiecondj.| Europie: - Zwrdcil:: wigo- baczng uwage ma
budowg - wieraza i sgromiwszy.dawne. nedsne konodwki
#loidne powipksaéj czesci  trybow bezokolicznych, wy~
dat stownik ryméw i traktat o rymotworstwie czeskitm.
Zacny duchowny muiemal; %e ras: prrygolowawssy warsz—
tab i. narzedzia nie- trmdno hedzie. o rzemiedlnika Jak
widzimy. nie. wxbil; 519 wyﬁéj nad naszego Jacka. Pnyf
hYISklego [T IR

Nastppme iacm mk'yko do teom, pu#khdd mer
konnlszyoh poetow .cudroziemskich i dotpczywsgy: nicktore
utwory wiasne i zaslugujgce naito prace; znajomych, wydst
obsserny -zbijz. takowych wierszOw. - Nadto, gorliwie zajr
mowal sie rozprzestrzemianiem cgeszczyzny i —plemuy
mgdzat po kraju czytehnie wiejskie. - P

- ftego, ¢osmy dotgd powiedsieli, pokazuyje: 819, ie wy-
dawey Hiasalgla. bynejmaidj-nie byli mezami ponnikowymi
w literaturze;. Zaden 2 nich nie byk- w.stanie .ani stanowi¢.
epoki ani zaprowadzi¢ szkoly. Pamigé, ich jednak,nic ng
tém :nie traci. Nie bedge uposaZonymi od natury wyi-
szemj zdolnosciami, silnie poczuli Swietosd sprawy, zaZegli
serca miloscig ku mowie redzinnéj a czystosé ich zamiarow
powoli tam ich doprowadzila, gdzieby genjusz od raa
byl zatkngl swoj - proporzec.

Zmartwychsianie jezyka czeskiego jest glebokg nauk@ :
dla -tych ludzi .obojetnych, kiorzy myslg, Ze niebrak;im
na yoguain i golowodci poswigcenia ale tymezasem -w best

Yy -
.



wladnosci proZniaczéj wygladaja wypadkow niespodziewa-
nych wielkiego meZa, jako trzoda bezrozumna co bez
pesterza sama nie trafi do zagrody. Stad, jakkolwiek
wydawcy Hlasatela wydadza si¢. malowaznymi dla cudzo-
ziemca badajacego objektywnie? pismiennictwo czeskie,
nardod zawsze z wdziecznoScip bedzie wspominat o tych
pierwszych zapasnikach w sprawie wskrzeszenia; trudy
ich, ktére w innym kraju stusznie uwazanoby za pospolite,
nabieraja znacznéj powagi, gdy je porownamy z martwym
stanem znikczemnienia moralnego, W Jalnem Czechowie
byli pograzeni.

Okolo Puchmajera grupowali sie ci wszyscy, kiorych
literatara piekna zajmowala. Spostrzegamy tam posagowo
rysujaca sie posta¢ Jozefa Jungmanna, jednego z gorliwych
spolpracownikow Hlasatela, ktory zaczgt odznaczac sie
wybornemi przekladami obcych poetéw i bystra polemika
‘filologiczng. W roku 1806 Jungmann w Hiasatelu roz-
toczyl przed Czechami cale skarby ich jezka i pierwszy
dat przyklad stylu europejskiego XIX, stulecia. Z dokladna
gnajomoscip mowy staroczeskiéj przenikngd najskrytsze
jéj tajniki i dzielnie ujawszy sile i melodyjnoéé jezyka,
kazal zapomnie¢ rodakom, Ze przez dwa wieki nikt po
czesku nie pisal. Oprocz wzorowych tlomaczen z klas-
sykow greckich, przelozyl: Raj utracony, Atale, Hermana
i Dorote i wiele drobnych utworéw stawnych cudzoziem-
cow. W innym kraju Jungmann bylby stal sie. znako-
mitym poety, jezeli tu nie dosiagt tego stanowiska, jest to
wing Czechii, ktora zaledwie miala dosyé sity na wydanie
filologa. W téj ostatniéj galezi wiedzy Jungmann miedzy
wszystkimi badaczami slowianskimi zajal najwyisze miej-
sce. Dzis czeski uczony, w ktérym wiek nie stepit ducha,
iyje w Pradze; otoczony powszechnym szacunkiem i uwiel-
bieniem miodego pokolenia; z radoscig poglada na naste-
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podw, ktorych powiekszéj czesci przykladem i nauka sam
wywolal ‘na pole dzialan.

Oprocz wspomnianych tlomaczen Jungmanna, major
Polik wydal poemat pod tytulem ,Waznioslos¢ natury“
w ktorym nie brak na opisach- szemrzacych strumykow,
wschodu i zachodu slonca, jasnych gwiazd i bladego
ksieZyca. Tenze . autor opisal’ prozga podroz swoje po
Czechii obejmujacga niektore waine Owczesne szczegoly. .

Do plejady pisarzow czeskich z téj epoki naleZg
jeszcze: ksigdz Rautenkral®) autor poezji religijnych (1776),
Sedlaczek, professor filozofii 'w Pilzni, matematyk i badacz
przyrody (1785), Sznajder, prawnik.i wierszopis Zartobli-
wy (1776), Szczepniczka, rymotworca (1785) i ksigdz
Ziegler (1782), ktory pozniéj wydawal czasopismo nie bex
wartosci, tymczasem zas pracowal w pedagogice. Wszy-
stkich tych autoréw, wyjawszy Jungmanna, kiory juz zaj»
muje stanowisko europejskie, potrzeba uwazac bardziéj jako
czynnych rozszerzaczéw czeszczyzny, niZeli jako pisa~
rzow éwietnie -odpowiadajacych swemu powolaniu. Bo tes
wowczas przedewszystkiem wynragano szczeréj checi, a je~
zeli czesto zdolnosci nie wyrownywaty zapalowi do wskrzes
szenia jezyka rodzinnego, o ile moznoSci zapethiano brak
ten praca i poswieceniem calego Zycia dla postepu sprawy
ojczystéj. Stan tem, w ktorym czucie. przewaza nad -po-
tega umyshu i dzis§ w Czechii spotykamy, dzis kiedy prze-
cie nadszedl juz czas myslenia 0 czem$ innem nizéli
o zasadach prawopisu lub wyna_]dywamu wyrazow czesluch
na termina naukowe.. '

Tymczasem na Moraw;e mysl czeszczyzny takie
przyjela sie i poczeto powoli zdeza¢ za nmowym kierun-
kiem ducha czeskiego. Niebawem wyszly poezje zarto-
bliwe Galasza w dyalekcie Hanakow i kancjonal Fryczaja,
tem szczegolnie odznacsajgey sie, Ze jest ksipika, kiordj
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egzemplarzy dotad najwiecéj sie rogeszlo., Poezje Tablica
znane sg jedynie Jako naplsane. w narzecsu odmlennem
od ozesklego
- uSrod tyle uczonych ‘ktorzy wylaczie pOsmecall sig
filologii, Peleel pilnie pracowal nad dziejami i -wydawal
w. Pradze wielky kronike czeska od pierwszych czasow
bytu narodu ez de panowania Wacltawa IV. Chociaz w.dziele
tém czesto zbywalo na krytyce, przeciei:.da: Palackiego
byta to jedyna czeska historya. Wszysey ci powyzsi
sutorowie i wielu innych, ktorych dla: malowaénosci. -nie
wymieniamy, - byli ##6maczami ‘lab nasladowcami literatury
niemieckiéj jako 'najblizszéj; dla rozwijania .zas pajecia
Rhide, o ktére 'tyle naleialo .dba¢, on bowiem - dotad
sam éwigcie przechowywal ‘nieskasong mowe, 0d: czasow
Kramerjusa nikt nie. wzigt piora do reki. .Galpé td-jednak
komiecznie wymagala pielegnowania i Hibel Cur. 1786+1834)
8 si¢ poswiecit. Rownie jak ‘wydawoy Hidsatela, Hibel
musial - walczyé z tysigcznemi trudnosciami, zbywale mu
‘e wsgelkich srodkach- materjainych, .ze szciuplego wige
zarobku, jaki pobieral beduc korrektorem w jednéj 2 dru~
karni pragskich, zaczgl wydawaé czasopismo, - mloZone
naprzod z samych przekdadow, pozmiéj wssak . przejpt
myésl Kramerjusa i jal zabawnie i nauciajaco . pisac: dia
ludu.  Sposéb -jego pisania jest wesoly, ‘lekki, Zartobliwy
-0 ile moznokci zastosowany:do charakteru Czechow.
Chwytal przesady i zabobony, ukladat z nich zdarzenia,
wysmiewal pierwsze, w drugich na koiicu wyjasnial pra~
wde i tak do wysokiego stopnia obudziwssy za_;pcw, za-~
sxczepxl zamilowanie do czytania. . - SN P
Te sp wiasnie glowne zashugi umyslow'ychx paco-
wiiikéw czeskich, jakie mozemy przyznaé mato :kidrego
kraju uczonym. Bez checi blyszczenia, bez #adnéj na-+
flziei .nagrody lub powagi polofienia towarzyskiego,.z zu-
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pelném zaparciem sig  samych siebie, oflarowali cale .zyoie
ng -ushugi ludu w tém.preekonanin niewsrussoném,. ie
narodowosé raz miedzy nim Zzakorzeniona, ‘Smiato ‘ideta
oprzéé sie wszelkim usilowaniom wynissczenia. roid
Srod - tego Jerzy Palkowics wydawal w Wegrzech
tygodnik belletrystyczay i rozsserzal wmryél --zjednoczenia
czeskiego mipdzy Stowaksmi. Nadto Palkowicz pierwszy
ulodyt porzedny slownik czeske-niemiecki i bedac profes.
sorem jezyka ozeskiego ‘w lyceum - prezburgskiém , : wiele
przyczynit sie do- przejecm swych ucznidw swwtoscng Pow
wsta]gcej ‘sprawy. . -« ) e
‘Do tego perjodu musimy przydaé jeszcze Jedno
éne', czasopismo--pod tytulem: ,Pierwiastki nauk wyzwo-
lonych czyli listy wiedenskie (1813 -— 1817)% wydawane
przez -Hromadke . professora jeryka czeskiego :na'uniwens
sytecie wiedehskim. - Wseyscy piszacy w dwedas jd czeslm
posylali tam swoje artykuly i mozemy- znalest W {6in :piv
smie proby najznakomitszych pojawdw w prozie. i- poezji.
Usilowania te Czechow wydobycia mowy ojczystéj z lew
targu byly -doted pierwszemi blyskami odrodzenia, bawve
dziéj wainemi we wigledrie. politycznym_ nid literscliin
W calym tym perjodzie wstepnym .do dziejow pismiennie
ctwa czeskiego, starafio sie w kaidéj galezi napisaé-pos
po czesku, aby rzucié jakgkolwiek podstawe;: dzis :jedmak
gdy literatura juz wiecdj -rozwinela sie, -ytwory te. uwas
dane krytycznie zaledwie majg wartosé bibliograficzng. ::, -
Na - tém skoriczymy opis pierwszych gzapaséw, &rod
ktorych gwiazdka narodowosei czeskiéj skrayla sie do ris
tywszym blaskiem; perjod nastepujacy.od r. 1820 ¢zyli
od wynalezienia rekopisu krélodworskiego pokaie wem,
jak dalece ziscily sie nadzieje Jungmanna i wydawcow
Hlasatela, jakg droge .postepu pismiennictwo i sprawa cze-
ska przez ten czas pracbiegaly i czy jedyny 'z wekizesi-
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cieli, Zyjacy po dzis dzien i pracujacy sedziwy Jungmann
moze Spokojnie polozy¢ sie w grobie, pewny, Ze jezyk
czeski ni¢ zaginie a niwa narodowosci coraz bujniejszemi
Kdosy bedzie porastac.

Przystepujemy wiec teraz do ostatniéj epoki, wszelako
z pobudek odmiennych od tych jakie powoduja Czechami.
) Swietny wyblysk literatury czeskiéj, zawsze w poro-
wnaniu z poprzednim jéj niebytem, poswiecenia jakie skla-
dali na oltarzu ojczyzny ludzie, kiorzy z swego poloZenia
mogli najmniéj ofiarowaé, a nadewszystko owe czasy po-
napoleoniskie, w ktorych rozbudzily sie¢ wszystkie narodo-
wosci, gdy ludzkosé nie starczac juz podawaé materjatow
do historji, musiala przystapi¢ do spiewania i badania eposu
poczatkéw XIX. stulecia, oto sa glowne pobudki, dla kto-
rych narodowos¢ i pismiennictwo szybko wywinely sie
w Czechii. Tu wiec wypada naznaczyé prawdziwa epoke
w .dziejach pojawow ducha czeskiego.

~ Tymczasem Czechowie cale #ycie narodu sprowa-

dsajacy do dziatan literackich, licza rozpoczecie nowego
~ perjodu od wynalezienia rekopisu krolodworskiego. Tylko
w braku innych mozna uchwyci¢ si¢ tego powodu, ani
bowiem Zaden Czech w dalszych swoich pracach nie po-
stepowal w slady starych bardow czecho-stowianskich,
o niektérych- nedznych nasladowcach nie warlo wspomi-
‘naé, ani téz wynalezienie kilku, prawda Ze nie pospolitéj
wartosci piesni odwiecznych nie bylo wstanie tak dalece
wplyngé na umysly, aby wypadek ten mégl stanowié epoke.
W chwili gdy jezyk czeski powstawal, los zdawal sie
przyczynia¢ do sprawy narodu, podajac mu pamigtke oj-
cow, ktora przechowywal w pyle zapomnienia, czekajac
chwili, gdy Czechowie stana sie godnymi przyjecia téj pu-
scizny przodkow i wedle wartosci potrafia ja ocenic.

Literaci pragscy uniesieni. zapalem filologii, nagle
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znaledli wicle rozwigzanych kwestji, nad ktéremi pracowali,
utwierdzili sie wiec w przekonaniu, ze gdy jezyk raz zo-
stanie osadzonym na niewzruszonych zesadach, dzielo juk
bedzie skoriczoném a jedyny cel Zycia polegnie na utrzy-
maniu tego blogiego status-quo: Dotad jeszcze nie przy-
puszczajg, aby wyobrazenia ich mogty daléj postapic i diugi
czas minie zanim Czechja postawi sie¢ na tym stopniu po-
jeé, z jakiego sasiednie jéj narody, pierwszemi ogniwami
dziejow z nia zlaczone, pogladaja na przyszlosc.

Jak powiedzielismy wyzéj, glownemi dziataczami
w sprawie narodowosci, zawsze jednak nie wychodsge
z obrebu literackiego, byly dwa pisma perjodyczne: Hia-
satel i Pierwiastki nauk wyzwolonych. Tam naprzéd otwo-
rzyly sie szranki dla starozytnikoéw, filologéw, wierszopi-
sow i belletrystow, gdy zakres ten niebawem stal sip
zbyt ciasnym, czasopisma przestaly wychodzic. Wtedy
cala sila zbrojna w piora zbiegla sie w Pradze, widokrgg
dzialan coraz sie rozszerzal i poczeto wydawaé osobne
dziela tak proza jak wierszem. Zbior poezji Puchmajera
i drugi Jungmanna (Slovesnost) zwrocily powszechng
uwage, mlodsi pracownicy mieli wzory do ksztalcenia sig;
wytknieto im niemal droge, po ktoréj smiato daléj mogli
postepowaé. Oba te zbiory, drugi obejmowat takze proze,
byly rodzajem chreslomatii, w kitorych umieszczono te
wszystko, cokolwiek dotad lepszego napisano po czesku.
Puchmajer byt bieglym znawca poezji, zwlaszcza co do
formy zewnetrznéj i posiadal smak czysty choé fanatycznie
klassyczny. Jungmann rozwingl w prozie gleboka znajo-
mos¢ mowy staroczeskiéj, blyszczat stylem jedrnym i po-
wabnym, a tak prace te nader byly waznemi dla pisarzow
poczynajacych w obu rodzajach.

Bledny ognik poezji ulatywal przed mlodzieza czeskq
poéwigcajgca sie literaturze, chciano koniecznie sdobyé sig

Csechja i Csechowie. 11
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na jaki znakomity poemat, mnodzy jeli probowaé sil, ale
porywani zacieklym fanatyzmem do filologii, wytezyli du-
cha na badanie jezyka w przekonaniu, Ze ten bez za-
wodu bedzie wielkim poeta, kio zglebiwszy dokladnie
prawidla mowy, zechce pisat poezje. Dalejze wiec jak
dawniéj o ortografie tak teraz zaczeto swarzyé sie o szluke
skladania wierszy i powstal zaciety spor o rymy. Jedna
strona utrzymywala, Zze w wierszu jedynie potrzeba zwa-
Zaé na przyrodzony iloczas i na czele téj stal Dobrowski;
drudzy za$ zareczali, Ze iloczas nic nie znaczy ale glo-
wnp zasada wierszowania jest akcent czyli tak zwana
u Czechow ,dylka® *)., Szafarzyk i Palacki w rozbiorze
poezji, bezimiennie wydanym w Peszcie r. 1818, popierali
drugie systema. Spor zakonczyl sie przegrang obu stron-
nictw; pokazalo sie, Ze tylko z polgczenia obu systemow
mogt wynikngé wiersz prawdziwie piekny, oddzielnie zas,
pierwsze systema dawalo sie stosowa¢ do wierszow ry-
mowanych, drugie do miarowych. .

Walki te o prawopis i zasady wierszowania a jeszcze
bardziéj dwa stowniki Palkowicza i Dobrowskiego dowiodty,
ie zycie zadrgalo w jezyku.

Poezja trzyma pierwsze miejsce w dziejach pismien-
nictwa kazdego narodu, slusznie zatem i tu od niéj wy-
pada zaczaé. v

Mlodzi literaci czescy przyjeli czynny udzial w po-
wyzszych sporach i miasto dowodzen djalektycznych jeli
pisa¢ wiersze. Coraz wiecéj pojawilo sie roznych zbiorow
poezji, miedzy ktéremi glownie odznaczaja sie: Kolara,

*) Nazywamy dla tego dilke akcentem, Ze jezyk polski tego
odcienia i wyrazu na takowe nie posiada. U Czech6w kaida samo-
gloska jest wybitnie krétka lub dlugs i czesto sam iloczas stanowi
réinice w znaczeniu wyraz6w np. stild se (stado sie) lub stalé (stafo,
bylo postawione).
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Czelakowskiego, Hniewkowskiego, Chmelenskego, Sznajdra,
Hanki i wielu innych, dla ktorych utworéw w ehwili uro-
dzenia wybila godzina Smierci.

Na czele poetow czeskich stoi bez watpienia Jan Kolar
(ur. r. 1793) pastor protestancki zamieskaly w Peszcie.
Nazwisko Kolara nie jest dla nas obcém. Wspominano o nim
w kursach literatury slowiaiskiéj, wszelako zdanie jakie spo-
tykamy tam o Kolarze, zdaje sie nam nie zupekie dokla-
dném, a éwiatlo pada zaledwie na jedna strone wieszcza
czeskiego. '

Jan Kolar odby? pierwsze nauki w Wegrzech, nastepnie
udat sie na fakultet teologiczny do uniwersytetu w Jenie. Tam
wydal niektére sonety erotyczne (1821), We trzy lata potem
wyszly trey pierwsze piesni jego glownego poematu pod ty-
tulem: ‘', Céra Slawy ¢ (Slavy Dcera); w r. 1832 ogloszono
wydanie zupelne w pieciu piesniach, znacznie pomnozone.

~ Tymczasem w Czechji z poczatku nie zrozumiano, co
miala znaczyé ta nazwa ,Cora Stawy“, mniemano, Ze Kolar
myslal o caléj stowianszczyznie, Ze mistycznie wyslawial
polaczenie wszystkich plemion, w takim jednak razie
niestychanie zastanawialy wszystkich wrzace o$Swiadczenia
milosne, w ktorych nie zawsze przebijal czysty platonizm.
Ostatecznie ci, co rozumieli poemat, nie pojmowali tytula
i deZnosci, drudzy zas, co nie pojmowali, byli tego zdania,
%e rozumiejp. Dopiero gdy zaczeto blizéj sledzi¢ szcze-
goly Zycia Kolara, wyjasnila sie zagadka spowodowana
najprostszemi przyczynami. Roku 1816 Kolar, bedac je-
szcze uczniem na uniwersylecie, poznal sie z rodzing
Jerzego Szmidta, pastora protestanckiego z Lobdy, mia-
steczka polozonego niedaleko Jeny. Szmidt byl czlowie-
kiem uczonym, mlody wiec teolog rad przebywal w jego
towarzystwie, tem bardziéj, Ze oprocz pastora i jego Zony
rodzina skladala sie z -corki niezwykléj piekmosci. Opu-

i+
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szczamy wszystkie prolegomena do tego romansu, doié
2e w rezultacie ostatecznym Kolar namietnie pokochat
Wﬂbelming i szczesliwy poeta nie mogl uskarza¢ sie na
niewzajemnosé. Strona dramatyczna téj historji jest po-
dobng do intryg zawigzanych w wigkszéj polowie roman-
séw. Pomimo glebokiéj milosci dwojga kochankéw, Kolar
nie posiadal Zadnego sposobu do utrzymenia sie; matka
przeto nie chciala slyszeé¢ o malzenstwie. Przeszkoda ta
w téj chwili byla nie do zwyciezenia. Kolar r. 1819 wrécit
do Wegier i tam postanowil wyrobi¢ sobie to poloZenie
towarzyskie, kiorego brak tak dotkliwie mu zarzucano.
Rozlaczenie nie przyttumilo uczu¢ wzajemnych; listy z Pe-
sztu do Jeny krzyZowaly sie przez lat kilka i epoka ta
odbija si¢ w Corze Slawy wyznaniami najgorgtazéj milosci,
gdy w tem Kolar odebral wiesé, Ze Wilhelmina Zyé
przestala. Odtad w pieSniach wieszcza czeskiego wyraznie
smutek przewaza. Dla pociechy 0sob nie lubigcych smut-
nych zakonczeni romansow dodamry, e fu rozwigzanie
bynajmniéj nie bylo tego rodzaju. Skiamano o sSmierci
Wilhelminy. Podczas gdy Kolar pracowal nad zabezpie-
czeniem przyszlosci, Pastor Szmidt umarl, a biedna wdowa,
nie ufajac nadziejom poety i przytem nie chcpe pozbawiaé
sie ostatniéj podpory, wymyslila ten podstep godzien piora
Szekspierowego, aby sklonic corke do korzystniejszego
zameécia. Kolar wpadl w tesknote i w tkliwych sonetach
opiewal zgon kochanki — Wilhelmina zas, nie odbierajac
od niego adnéj wiadomosci, postanowila ostatki smutnego
tycia w panienstwie przepedzic. 4

Tymczasem nadszed: rok 1830, zjawih s:g Cora Stawy,
dzienniki slowianskie wynosily ja pod niebiosa, brzmiaty
pochwalami mlodego wieszcza, a mlodziez czeska uczyla
sip jéj na pamiec. Wilhelmina szczesliwym trafem do-
stala poemat, wyjasnil si¢ jéj caly stan rzeczy, na-
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dzieja w nig wstapita i niecbawem Kolar otrzymat list za-
pewniajacy go o niewygastéj milosci. Przywigzana jednak
corka nie opuscita matki i troskliwie pielegnowala ja ai
do Smierci zaszléj w r. 1835. Dawne uczucia zbudzily
sie w Kolarze. Odebrawszy wiesé, Ze Wilhelmina jest
wolna, przedsiewzigl podréz i po 19 letniém niewidzenin
w Wejmarze polaczyt sie z kochanka, jak utrzymywat, na
wieki. Dzi$ Kolar ma corke Ludmile, ktéora Czechowie
powszechnie nazywaja Corg Slawy.

Podamy wiec rozbiér tego jedynego utworu poetycznego,
jakim slusznie chlubi sie nowe pismiennictwo czeskie.

615 sonetow, objetych piecia piesniami, stanowi poemat
pod tytulem ,Coéra Stawy“. W tym nawalnym zbiorze so-
netow Kolar oddaje sie raz uniesieniom ognistéj mitosci, jak
tego dowodzi opis jego Zycia, to znowu, gdy poglada na
ziomkow, ktorych cisng Niemcy lub Madziarzy, wydobywa
z glebi piersi diwigki bolejace ale tak rzewne i lzawe,
ze tylko od nich jeden stopien do najZalosniejszéj muzyki.
Czasami przywodzi na pamie¢ slawe wiekow ubieglych,
wtedy piesn jego jest dzielng, energiczng; z meska silg
Spiewa dzieje dawnych bohatyrow, stan ten jednak trwa
krotko, wnet Kolar zapada w zwykla bolesé i rozteschnie-
nie, a srod chmur nieszczesé, oo wiszg nad jego glows,
za jedyna pocieche promyk milosci my.czasami potyska.

W pierwszych piesniach bozek milosci oprowadza
'samotnego po krajach slowianskich— Céra bowiem Slawy
dawno przeniosta si¢ do niebios i juz jéj nigdy wiecéj nie
ujrzy; gdzie obczyzna calkiem zatarla $lady pobytu plemion
stowianskich, Kolar tam jest najwigcéj elegiackim. W ziemi
rodzinnéj poeta tchnie calp potege przywigzania do na-
rodowosci; przybywszy do Czechii wita ja sonetem wybor-
nie malujgcym nieszczesny stan tego kraju. Wogdle kiedy
Kolar kocha, to jak Petrarka, kiedy placze, to jak Young,



kiedy moéwi o kraju ojczystym, to juz zaden z obcych
pisarzéw nie zdola sie z nim porownaé. Kolar wybral
forme najniewdzieczniejszg, z ktéréj tylko inistrzowie zwy-
kli wychodzié¢ zwycigsko, ale moZna rzec, Ze nie zanadto
silom zaufal. Gietki i melodyjny jezyk czeski wszedzie
sklania sie do marzen poety, budowa zewnetrzna wiersza
doskonale odpowiada duchowi, cztery rymy w kazdym
sonecie nigdzie jedno~dzwiekiem nie razg. Przedspiew do
Cory Stawy pisany hegzametrem jest co do ducha i formy
wzorem dla podobnego rodzaju poezji u Czechow.

Takie sg trzy pierwsze piesni Cory Slawy, ktorym
Kolar nadal nazwy rzek, a mianowicie: 1) Sala, 2) Elba,
Ren i Weltawa, ostatniéj zas Dunaj.

Aby da¢ poznac¢ sposob pisania Kolara, przytoczymy
tu wraz z pierwotworem dwa sonety najsilniéj cechujace
autora, w doslownym miarowym przekladzie.

(Wstepujac na ziemie czeska)
219.

Jakie cig witaé? fzq czyli spiewem?
Jako matke czy jak macoche?
Ziemio — pefna czci i pogardy
Sfawna i faskg Bogéw i gniewemn
Zamki twe, gadéw i séw siedliskiem
A kraj, stad sie pastwa Nieczechéw,
Twéj dzielny lew za wieche sfuiy
A wewngtrz kryje smieré i zemdlenie.
Plyicie ialosne Izy do Weltawy,
Jak deszcz wraz z blyskami z ohdokéw,
Niosgc to haslo dla dzieci Slawy:
Rzuécie swar co dla kraju gréb wyryl,
Uslyszcie nar6d nie krzyk Feakéw, ®)
Waszym jest Hus, Nepomuk i Cyryl.

#) Szyller w jednym z swoich epigraméw, nazywa Austrjukéw
Feakami (P, 4.)
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219.

Gak té vitat, selzau ¢ili zpévem?

Gako matku, ¢i gak macechu?

Zemé, pelna cti i posméchid

Slavna prjznj hghd gako hnévem.
Hrady tve se sov a plazi chlevem
Krage pastvau staly Nécechu,
Lev ti silny slauzj za véchu.
Smert a mdloba vézj pod odévem.

Tecte mutné selzy do Veltavy

. Gako dést a blesky z oblakd

Nesauc heslo toto djtkam Slavy:
Nechte svir co hrob uz vlasti vyryl,
Slyste narod ne krik Feak,
Vas ge Hus i Nepomuk i Cyril.

220.

Chociat gorace {zy z oczu leje

Po tych tu gajach i réwninach,

Lecz sig ciesze w duszy glebinach

Wiecéj a wiecéj za kaidym krokiem.
Wszedzie jest dobrze, w domu najlepié;j,
Piorun na wszystkie cudze ziemie!
Ach mnie we Sfowianskich krainach
Juz sama gleba pachnie przyjemniéj.

Nie dla mnie drogi w dalekie strony,

Przyjazd gdzie na nas nikt nie czeka.

Odjazd bez pfaczu serca czulego.
Lud, z ktérym mowa nic nas nie wigge,
Przyszfosé ani przeszdoi¢ daleka,
‘Takowg podréZ, zwe ja wygnaniem.

220.
Trebas teplé selzy z odj legi

Po téch hagech twa rovinach,

Predce plesam v duse hlubinach

Vie a vice kazdem pri krocegi;
Vsudy dobie, doma naylépégi,
Parom po vsech vsudy cizinach!
Ach mné ve slavenskych kraginach,
Sama zem ui vonj prigemnégi:
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Pro mne ne gsau cesty svetobézné,

Prichod, kde nas nikdo neceka.

Odchod, pfi némz nelka sardce nézné,
Lide, s nimiZ fe¢ nas nespoguge
Budaucnost ni dévnost daleka
Takova paut, vyhnanstvj mi sluge,

Ostatnie dwie piesni Kolar nazwal Lethe i Achero-
nem. W pierwszéj Cora Slawy, ktora znalazl na tamtym
$wiecie, oprowadza go po niebie i ukazuje wszystkich
znakomitych bohatyrow slowianskich, kosztujacych boskiéj
nagrody, w drugiéj Milota z Dziedzicza, zaprzedawca kraju
w bitwie pod Marchek, gdzie polegt Przemysl Otakar,
przwodniczy mu w piekle; tam aulor widzi jakiemi kara-
mi dreczeni sa nieprzyjaciele Slowian i ci wszyscy, ktorzy
zaparli sie swego rodu. Dwie te piesni ostatnie sa bie-
gunem ujemnym natchnienia poetycznego Kolara. O ile
w pierwszych wzbil sie nad poziom o tyle w drugich
upadl gleboko. Trudno wyobrazi¢ sobie plaskosé¢ tego
utworu i niedolestwo zapatrzenia politycznego. Czasami
blyska promyk dawnego ducha lub gorzki sarkazm na Niem-
cow albo Madziarow, w ogole przeciez sa to dwa katalogi
nazwisk, nawet bez zdrowego pojecia uporzgdkowanych.
Tu owiewa czytelnika zal nad tak lichym utworem ulu-
bionego przed chwila poety; przychodzi mu na mysl, ze
na té¢j saméj ziemi, gdzie lilie i roZze, rosna takze i po-
krzywy. Chcacy zachowaé przyjemne wrazenie po Kola-
rze winni zaopatrzyé sie w wydanie obejmujace tylko trzy
pierwsze piesni.

Wszelako Kolar jako przedstawca najwyzszego sto-
pnia natchnienia w Czechii, jest zjawiskiem ciekawém do
badania. Przypatrzywszy sie o czem marzy pierwszy poela,
moze zdolamy odgadnac, jak wysoko siegaja nadzieje ca-
lego narodu.— Ale nie— w kim wstret budzi trup ducha
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poruszany tylko galwanizmem literatury,-{en niech daleko
od tych badan ucieka. Tu nadaremni¢ szukalibysmy smiakéj
mysli, sniacéj o godnéj przyszlosci dzielnego miegdys ple~
mienia. Nardd, jak starzec zgrsybialy i niedoleiny na to, -
.ockngl sie, aby tylko plaka¢ nad przeszloscig: prochno
poteznego debu &wieci simnym blaskiem, drobiazgowosé
owladnpla wszystkie umysly, Zadna mysl pospgowa nie
zdolu utrzymaé sig na chwiejacéj podstawie i jeseli w dal-
szym postepie poje¢ nie wybije sie duch wielki, kidry
gramigcym glosem pobudsi plemie zgnusnisle do dimia
oznak sycia, pomimo wszelkich usilowan dokonywanych
na polu literackiém, Czechja nie przestanie byé uwaiang
jako martwiec -polityczny. :

Stan ten bezwladny czué w calym narodzie, chociat
Czechowie, zwieszeni nad przepascig, chwytaja sie najstab-
szych galazek, aby sig tylko na wierzch wydostaé. Oto
sa przyczyny, dla kiérych cudzoziemiec z réwnym Cze-
chowi zapalem nie moe unosi¢c sie nad poezjami Kolara.
Dla cxego jednak Kolar w tym nawet placzliwym kierunku
natchnienia daléj wytrwaé nie zdolal? Marsyciel odpo-
wiedzialby, Ze nieszczesliwa milosé¢ natchnela poete, de
spiewak czeski takie poznal Maryle; gdy wszak dramat
ten skonczyl sie na prozaiczném malienstwie z podstarzaip
Wilhelming, marsenia przeszly w posiomg rzeczywistosé
i Kolar upadl na duchu. Jezeli nie prawdziwy, bylbyto
przynajmniéj romantyczny powod, ale na nieszozescie, ros-
patrujgc sig w dalszéj kolei pojawow ducha Kolara, niepo~
dobna uczynié¢ tego przypuszczenia. Kolar za Zycia umarl
jako épiewak na dwie choroby wlasciwe wszystkim poe-
tom czeskim, starotytnictwo i filologie. Zwarjowal, gdyd
szalefistwo nie jest niczem innem jak okielznaniem blednéj
idei, od ktoréj chory, pomimo dowodéw najoczywistszych,
swego nierozumu odstapi¢ nie choe. Po przeczytanin osta-
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tnich dwoch piesni Cory Slawy i zrozumieniu zbakiero-
wania ducha autora, latwo pojmiemy, jakim sposobem Kolar
wpadl na wynalezienie idei panslawizmu, kiorego dotad
iest glownym zwolennikiem. Czujac brak sit w narodzie
wiasnym, pragngt przyczepi¢ jego przyszlosé do “sprawy
wszystkich plemion stowianskich i w czczych marzeniach
. nie szczedzil krwi pobratymcow, aby tylko Czechja i Sla-
wonja mogly wydosta¢ sie bez trudu z pod panowania
Niemcow i ucisku Madziarow. Bez Zadnych sladow kry-
terjum politycznego, w nie przepartém zaslepieniu ujal
sie téj mysli i poczgl ja szerzyé z zamiarem Sciggania
prozelitow pod lachman swego sztandaru. Czechowie
w Owczas nic wiecéj nie wiedzieli o stosunkach Slowian,
jak tylko to, co im jednoszczepnosé jezykéw ukezywala,
przyjeli wiec mysl ulubionego poety, nie przypuszczali, aby
wieszcz tak znakomity mogt w ezem mieé krzywe zapa-
trzenie i wszyscy razem poczeli krecié sip w tém bledném
kole, w jakie autor Cory Slawy porwal ich za sobg.

_ Tymczasem Kolar, pragnac oprze¢ swoéj system na
Zrodlach i pewnych dowodach, rzucit sie do badan sta-
rozytnych i caléj fantazji poety uzyt do traklatow ar-
cheologicznych. Naprzod wiec jet dowodzi¢, Ze Slowianie
winni zwac sig Slawianami; w tym celu oddat sie nauce
‘jezykow starozytnych a mianowicie sanskrytu i wydat
ogromny tom argumentow, przeciw . ktorym krytyczne
i glebokie uwagi Szafarzyka nic nie wskoraly. Brngc daléj
w tym nieszczesnym zawodzie a zawsze po falszywych
szlakach, dos¢ mu bylo znalesé jaki wyraz sanskrycki
przekrecony przez dziesieciu komentatorow, aby natych-
miast wziaé go za dowdd niezbily. Cala ta praca byla
wylacznie skierowana na poprawienie jednéj gloski. Tak
naprzyklad, nie aby wywie$¢ pochodzenie Slowian lub
ich dzieje poczgtkowe, lecz aby dokazac, jak powiedzie-
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lismy wyzéj, Ze powinni mianowaé sie Slowianami, w je-
dnym z swoich traktatow gromil zeliywemi wyrazy za-
stuzonego starozytnika slowianskiego Kalajdowicza za to,
te ten w przepisywaniu rekopisu cerkiewnego z X. stulecia
samowolnie przekrecit w nazwie Slowian litere a na o.
Jedynym dowodem, jakim popieral te filipike, bylo proste
doniesienie blednego literata professora B. ktory, chcac mu
sie przypodobaé, wymyslil falsz takowy na Kalajdowicza.

Nastepnie Kolar wydal opis swojéj podrozy po Wio-
szech i Niemczech wraz z katalogiem wszystkich artystow
stowianskich. W podrozy téj, gdzie sie obrocil, za ka-
zZdym krokiem napotykal Slowian, nie pomingt Zadnego
miasta, Zeby w jego nazwie nie znalazl pierwiastku slo-
wianskiego, tak, Ze czytelnik mniema, iz niegdys Stowia-
nie wedlug zdania Kolara zamieszkiwali dwie trzecie kuli
ziemskiéj. Bystra wyobraznia poety, skrecona na bledne
manowce poszukiwan, objawiala sie w dziwacznych wy-
buchach, nie opartych na zadnych zasadach i Czechowie
stracili spiewaka dla nieuZytecznego marzyciela godnego
dzi$ tylko uwagi jako zjawisko psychologiczne.

Mitologia dawnych Slowian, ktora Kolar przez analo-
gie wyprowadza od Indjan, rownie jest bezzasadng jak
poprzednie jego poszukiwania; powaga nazwiska poety,
umieszczonego na czele tych fantastycznych utworéw, nie-
raz juz wywarla zgubny wplyw na niedoswiadczonych
badaczach. Kolar nie dos¢, Ze glosit bledniki te po.cze-
sku, ale nadto wdal sie w polemike z Niemcami i aby
ich przekonac¢, wydal dzieto pod tytulem: ,Ueber die litte-
rarische Wechselseitigkeit (krotki ten wyraz sam autor
wynalazl) der Slawen.“ Peszt, 1837. Wprzody jeszcze
niektore wyjatki téj pracy wyszly w czasopismie Hronce,
az nakoniec cala ksiazka, pomnoZona nowemi dodatkami,
ujrzata Swiatlo czyli raczéj roztoczyla swoja ciemnosd.
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Tu krytyka milczy podczas gdy bibliografia niechetnie
wspomina o tym ulworze.

Kolar dotad jest pastorem w Peszcie, gdzie stoi na
czele stronnictwa slowackiego i stad doznaje ciaglych
przesladowan a czasami i czynnych obelg od Madziaréw,
ktorzy nie cierpia Slowakow dla ich zasad konserwatyzmu.
Ziomkowie natomiast otaczaja go szacunkiem i uwielbie-
niem, z drugiéj bowiem strony Kolar wiele przyczyni sie
do rozszerzenia czeszczyzny. Tak np. wydaje ksiaZeczki
_ dla dzieci (citanki) i kazania czeskie, z ktorych nawet
katolickie duchowienstwo korzysta. W stosunkach z Cze-
chja, Kolar Zyje na dawnych wspomnieniach. Céra Stawy,
ktora, krzewigc zasady swego tworzyciela, sprawila tak
silne wrazenie na Czechach i Slowakach, dzi$ zaledwie
zachowala mierny wplyw na tych ostatnich i coraz wiecéj
zaczyna by¢ uwazang wylgcznie pod wzgledem artysty-
cznym. Daleko wazniejsze sp skutki tego poematu w pi-
$mienniciwie. Gdy Kolar rzucil tak ponetne mysli o sto-
wianszczyznie, zapragnieto blizéj poznaé tych przysziych
dobroczyncow, wnet wiec mlodziez poczela uczyé sie na-
rzeczy pobratymczych, zglebia¢ ich literatury, z ktorych
kazda w stopniu wyksztalcenia wyprzedzala czeskq, a zna-
jomos¢ jezykow slowianskich wiele Czechom pomogta
w udoskonaleniu wlasnego. Z drugiéj strony plaga w po-
staci sonetomanii spadla na czytelnictwo. = Kto tylko co-
kolwiek umiat po czesku, bral pibro i nasladowat Kolara,
tak, Ze niebawem powédZz niegodziwych sometow zalala
Czechja. Powoli jednak ta kleska ustala i dzi trudnmo
dopatrzy¢ w Czechii sonetow i poje¢c w duchu Kolara.
Sréd tego, gdy autor Cory Stawy rozkrzewial czeszczy-
zng miedzy Slowakami, gdy duchowienstwo protestanckie
szlo w jego slady, uZzywalo dawnego przekladu biblii
iinnych ksigg religijnych pozostatych z czaséw husyckich,
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powstalo drugie stronnictwo zloZone z ksiezy katolickich,
ktore postanowilo podnies¢ narzecze stowackie *), w niem
kazaé i pisa¢ ksiazki dla ludu. Przewodzca téj strony
byt ksiadz Bernolak, ktory w r. 1825 wydal cztery tomy
stownika nowego djalekiu. Wnet znalezli sie nasladowcy
pragnacy koniecznie utworzyc¢ sobie literature niezawistp
od czeskiéj, ale miedzy wszystkimi zwolennikami tego
ruchu umyslowego, jednemu tylko udalo sie zwréci¢ na
siebie uwage — tym byl Holy. Z niezmordowana pracg
i znakomitemi zdolnosciami czynnie wzial sie do dziela,
poezje jego, wydane w narzeczu Slowakow, smialo moga
ubiegaé sie o pierwszenstwo z plodami rymotworcow cze-
skich. Holy napisal epos z dziejow czeskich, ale ten ma
mniejsza wartos¢ niZz jego piesni i prace prozg. Tym
sposobem odszczepienstwo utworzylo sie w powstajacém
pismiennictwie czeskiém. Czechowie stracili kilkunastu gor-
liwych pracownikow; Slowacy zas nie mogli zbudowaé
nowego gmachu na jednym autorze. Rozdwojenie to spo-
wodowali rozni agitatorowie slowianscy, ktorzy niechetném
okiem pogladali na jednosé, do jakiéj dezyly plemiona je-
dnoszczepne z Czechja, zostajace pod panowaniem Austryi.
Dzis Slowacy, lubo przekonani o swéj bezsilnosci, nie od-
stepuja przeciez od zamiaru Bernolaka, wydaja nawet
czasopismo, ale niedolezne ich prace literackie nie zastu-
guja na wspomnienie. Uczen z pierwszych klass szkél-
nych, w kazdym kraju cywilizowanym bylby zgromiony
surowo za styl nadety i plytkos¢é pojeé, jakiemi sie ta par-
tya odznacza. . ,

Blizsze stosunki protestantow i katolikow stowackich
damy poznaé, gdy w nastepnych naszych pracach bedziemy

#) Narzecze to tyle réini sig od czeskiego ile np. mowa ludu
wielkopolskiego od polskiego ksiatkowego jesyka.
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mowi¢ o Slowianach poludniowych. Wracajac teraz do
poezji, oprocz Kolara Zaden inny pisarz oryginalny nie
pojawit sie w Czechii, a w ogdle nikt nie sprawil podobnego
wstrzasnienia w literaturze. Jednakie podczas gdy uka-
zywaly sie pierwsze sonety erotyczne Cory Slawy, Wa-
claw Hanka, bibliotekarz muzeum, ogladal w krélowym
dworze (Konigin Hof) na wiezy koscielnéj strzaly z cza-
soéw wojen husyckich i spostrzegl, ze poloty do nich byly
wystrzyZzone z pargaminu. Poczgl wiec pilniéj im sie
przypatrywaé, i czyniac dalsze poszukiwania, natrafit na
zwitek z kilku kartek pargaminu. Byl to rekopis krolo-
dworski. Na poczatku téj ksiazki wspomnieliSmy juz o téj
waznéj pamigtce dla Czechow; wreszcie przeklad Lucjana
Siemienskiego znany jest u nas powszechnie, wiadomosé
zatem obszerniejsza bylaby zbyteczng. Za nim skonczymy
ustep o poezji czeskiéj z téj epoki, nie mozemy pominaé
Czelakowskiego (ur. r. 1794), ktory nieco pozniejszy od
Kolara, jezeli mniéj ma od pierwszego natchnienia poe-
tycznego, natomiast bez porownania zbawienniejszy wplyw
wywar! na mlode pokolenie.

Od pierwszych lat mlodzienczych powstajaca sprawa
czeska znalazla w nim silnego obronce. Literatura jednak
w Czechii nie dawala Zadnego sposobu do Zycia; Czela-
kowski przeszed! przez twarde zapasy z losem i dlugo
z liczng rodzing Zyt z 1,600 Zipols. rocznéj placy, jaka
mu Rudolf Kinski wyznaczyl. Pozniéj zostal professorem
literatury czeskiéj na uniwersytecie pragskim i redagowal
pismo bellestrystyczne pod tytulem ,Pszczola czeska® ag
gdy odjeto mu professure i zakazano redakcyi, przeszed:
do Wroclawia, gdzie krol pruski powierzyt mu katedre
jezykow stowianskich z placa 9,000 Zipols.

Czelakowski jest dzis najpopularniejszym poeta cze-
skim, chociaz Zaden utwor wiekszego rozmiaru nie wy-
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szedl z pod jego piora. Zmyst muzykalny Czechow na-
dewszystko rozwijal w nich zamilowanie do piesni, a Ze
takowe natychmiast wchodzily w Zycie ludu, byla to wiec
galaz liryki, ktoréj pielegnowaniu wszyscy prawie pisarze
czescy z zapalem sie oddali. Z pomiedzy téj massy skia-
daczow piesni, Czelakowski bez watpienia najbystrzéj pojal
ducha i wladal jezykiem. Glownym jego utworem poety-
cznym jest ,Odglos piesni czeskich® w ktorym, oprécz °
jednego krotkiego spiewu historycznego ,Prokop“ i ballady
Birgerowskiéj pod tytulem ,Lesna dziewica® z reszta sa
tylko same Zartobliwe lub mitosne piosnki.

Zasluga Czelakowskiego w tem lezy, Ze umial tak
dobrze przejaé sie charakterem Spiewow ludu, iz w skla-
daniu swoich nie tylko wybornie je nasladowal, ale nadto
podniost do idealu, przeciez spotykamy w nich ten sam
wdziek i prostote i lud chetnie je przyjmuje za swoje.
To samo rzec mozna o jego ,Odglosie piesni ruskich.“
Ostatni zbiér niedawno wyszly pod nazwa ,Rozy stolistéj“
sklada sie ze stu urywkow, naksztalt sonetow, kaidy z 12
wierszy, w ktorych pojedyncze mysli czesto wesole,
czasami powazne lub polityczne, wszystkie za$s nacecho-
wane daznoscia, kolejno po sobie nastepuja.

W utworach Czelakowskiego widzimy wiecéj gle-
bokiego znawce mowy i milownika czeszczyzny niz poete,

. wszystkie zas sa tak krotkie, Ze nie ma miejsca na roz-
prowadzenie Zadnéj mysli organicznéj. Sa to nieraz do-
wcipne epigramy, kwiatki zebrane na niwie poezji ojczystéj,
na nieszczescie wszystkie dotad pojawy poetyczne Czechow
sg tylko kwiatkami; debu, ktoryby oparl sie burzom czasu,
niepodobna dosirzedz. Dzis Czechowie nikomu nie po-
zwalaja odzywaé sie w Pradze z podobném zdaniem. Ura-
dowani z tego co posiadaja, nie moga przypusci¢, aby cu-
dzoziemiec nie ulegl urokowi ich ogarniajgcemu, ale niech

3
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powslanie jeden taki wieszcz, na jakim nie zbywa innym
narodom europejskim, a wtedy dopiero zaslonieni jego
powaga, na rosciez oiworzga podwoje krytyce.

Piesni Czelakowskiego nabratyby wartosci, gdyby, be-
dac plodem miodego autora, poprzedzaly ukazanie sie
pracy znakomitszéj wagi, gdy jednak to sie nie stalo, cho-
ciaz sa wdzieczne, cho¢ czesto przebija w nich mysl
drgajaca sila, wraZenia ging w natloku nastepnych dro-
bnych urywkow. Wieksza czes¢ tych piesni podlozono
pod muzyke, ale wlasnie to nie rozerwane polaczenie po-
ezji z muzyka, jest zgubném dla pismiennictwa czeskiego,
pomijajac, Ze Czechowie nie maja ani wielkiego kompo-
zytora ani poety. Skladacze piesni uwaZajg poezje za
cialo, ktore dopiero duch melodji ma oiywi¢. Zwykle
wiec wartos¢ tych utworéw polega na kompozytorze mu-
zyki, powodzenie za$ na czuciu lub glosie spiewaka pier-
wszy raz objawiajacego je publicznosci.

Aby godnie oceni¢ Czelakowskiego, potrzeba konie-
cznie by¢ Czechem, od kolebki slysze¢ melodyjne piesni
ludu, znaé jezyk w najskrytszych jego odcieniach, a w tedy
dopiero zywioly téj poezji, schwycone w narodzie i wy-
robione przez bieglego filologa, moga zachwycié. Cu-
dzoziemiec nie znajdzie w nich upodobania, czyta je
nie znajac melodji, meczy go drobny rozmiar, kidry nie
dozwala mu zebra¢ uwagi, nie pojmuje tego humoru cza-
rujacego krajowcow, a jezeli piekne mysli pojedyricze za-
trzymaja go na chwile, calos¢ pozostawia stabe wrazenie.

Wzietosé, jakiéj Czelakowski uzywa u Czechow, nie
tyle winien jest swoim poezjom ile czynnemu udzialowi
w podpieraniu sprawy narodowéj, Zyciu prywatnemu jas-
niejacemu ciaglemi poswieceniami, nadewszystko zaé wy-
bornéj redakcyi czasopisma ,Pszczoly.“ Oprocz prac ory-
ginalnalnych, Czelakowski trzy tomy piesni czeskich i in-
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nych tlomaczonych z narzeczy pobratymczych. Przy tem
w czasopismach podowczas w Czechii wychodzacych
najwiecéj spotykamy jego artykuly. Jezyk jego jest
tak doskonale poprawny i dzwieczny, Ze ogol pisarzow
czeskich a nawet Kolar, ktory czasami uzywa prowincjo-
nalizméw, musza ustapic mu pierwszenstwa. Ta jego
zaleta spowodowala, Ze gdy mieszkal jeszcze w Pradze,
wydawcy czasopisma duchownego powierzyli mu poprawe
© stylu.

Latwo wnies¢ mozna, Ze przy takiéj znajomosci je-
zyka, przeklady Czelakowskiego, jako epigramow Marcjala,
Pani Jeziora, niektorych poezji Gothego i piesni Zmudz-
kich Rehsy, uwazane sg za szkole i studia nad mowg czeska.

Badanie sSpiewow i przyslow wlasnego i cudzych
narodéw i uwagi nad poezjp ludowa byly ulubionym
przedmiotem jego poszukiwan, wszelako bedgc redaktorem
Pszczoly pisal i krytyki; powiesci tylko jego piora nigdzie
nie spotykamy.

Czynno$¢ niezmordowana Czelakowskicgo jest przy-
czyna, dla ktoréj mlodziez z zapalem przyjela jego poezje.
- W gorgcém zamilowaniu do czeszczyzny w poccie prze-
dewszystkiem szukano prawego Czecha.

Autor Odglosu piesni czeskich rownie jak Spiewak
Cory Slawy zarzucit dzié poezje dla filologii, z ta wszakze
roznica, Ze wstapit w nowy zawod z mniejszym fanaty-
zmem a glebsza rozwagp i wieksza korzyscia dla kraju.

Do dwoch tu wymienionych poetow nalezy jeszcze
zaliczy¢ Chmelenskiego zmarlego przed kilku laty. Ten
wylacznie poswiecit sie materjalnéj stronie poczji; naj-
wiecéj dbal o rytmicznosé mowy i zajmowal sie przekla-
dami oper i skladaniem piesni milosnych, kidre w owym
czasie znalazlty wielu nasladowcow. Niektore z tych pio-

snek, umieszczone w pdzniejszych noworocznikach, zupelnie
Czechja i Czechowie. 12
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odpowiadaja zaloZeniu Aulora; lekkie, czule lub wesole,
latwo daja sie podlozy¢ pod muzyke, sa wiec popularne.

Aby zakonczyé ten krotki szereg rymotworcow cze-
skich, chybabySmy jeszcze wspomnieli o zawolanym filo-
logu i starozytniku, uczniu Dobrowskiego i wynalazcy
krolodworskiego rekopisu, Waclawie Hance, o ktdrego
zastugach wazniejszych powiemy nizéj, a ktory w mlodosci,
ktoz w tym szczesliwym wiekn nie marzyl? takie dosia-
dat pegaza. Hanka wydal maly zbior piesni, dorobiono
do nich stésowne melodje i te tak szczesliwie przyjely
sie, Ze dzi$ czesto mozna je slysze¢ miedzy ludem czeskim.

Do bibliografii poezji naleZy chrestomatja Machaczka;
jest ona zbiorem tego wszystkiego, co duch czeski stwo-
rzy! najlepszego w mowie rymowanéj,

Gdy tak usilnie, lubo rzadko z pomysinym skutkiem
pracowano nad poezja, dziennikarstwo tymczasem szybko
rozwijalo sie i czasopisma jedne gonily za drugiemi. Qprécz
mnogich zbioréw piesni ludowych pojawiajacych sie osobno,
r. 1823* pierwszy noworocznik czeski wyszedt w Krolo-
wym Hraden daléj w Pradze, dziennik belletrystyczny
Zwiastun (Zvestovatel) i drugi, Hylos, wydawany przez
ksiedza Michla. Byly to pisma lygodniowe obejmujace
Zywotne kwestje literackie, drobne poezje i powiastki.

" Ksiadz Sychra znany autor epigraméw na Morawie a Zie-
gler w Pradze wydali kilka zeszytow czasopisma popular-
nego. W tygodniku zwanym ,Czechostaw“ autorowie wyz
wspomniani naprzéd wystepowali z swojemi pracami;
wszyslkie te jednak czasopisma z powodu szczupléj liczby
abonentéow nie mogly trwa¢ dlugo; brak przeciei czué
sie nie dawal, gdy bowiem jedno upadlo, drugie natych-
miast powstalo na jego miejscu. Jedyném pismem wyla-
cznie naukowém byl ,Krok“ redagowany przez Presla.
Czasopisma powyisze przedstawialy dotychczas cala bel-
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letrystyczng strone pismiennictwa, o powiesciach oryginal-
nych ani bylo slychaé, a mawet w téj epoce nie spotykamy
wiele przekladow. Wyjawszy kilka powiesci Klaurena,
tlomaczonych przez Tomse, nic wiecéj nie wyszlo; Cze-
chowie za przyczyne tego niedostatku uwazaja mala liczbe
czytelnikow, zdaje sie jednak, e brak powiesciopisarza
byl gléwnym powodem braku powiesci.

Przy pierwszém rozwijaniu sie ducha na polu litera-
tury, naprzod pojawia sie poezja zwlaszcza liryczna, ne-
slepuje dopiero proza. Czechowie wowczas znajdowali sie
w stadjum liryki, kiéra takze malo poplacala; autorowie
wlasnym kosztem a czesto ze stratg musieli wydawaé swoje
poezje. Wreicie powies¢ wymaga Zycia narodowego, je-
zyka rozpowszechnionego po wszystkich klasach spéle-
czenstwa, a cho¢ dzis po. niektorych domach czeskich
stycha¢ juz mowe rodzinng, wtedy jednak lud tylko
i kilkunastu literatow uzywalo jezyka czeskiego. Nadto,
jezeli kto napisat jaka powies¢ oryginalng lub #oémaczo-
ng, takowa natychmiast pochlaniala literatura perjodyczna.
Powiesci dla dzieci byly jedynemi utworami w tym ro-
dzaju. Na szkolach parafialnych zwykle takie ksipzki
wyznaczano za nagrody, szlo przylem o zaszczepienie
w mlodém pokoleniu zamitowania ku czeszczyznie, dzieci
wiec nie mogly uzala¢ sip na brak powiastek. W ogoble
stan pismiennictwa do téj doby jeszcze chwial sie niepewnie,
bez Zadnéj ppvéagi nauczajecéj, zadnego oparcia i punktu
centraliaggji. Byla to wojna partyzancka, brakowalo pro-
porcl?'.*‘.-iﬁryby zjednoczyl usilowania powszechne i jeZeli
juz literatura miala pozosta¢ dla Czechow jednym placem
dzialan, wypadelo pracowa¢ nad wazniejszemi rzeczami
niz piesni ludu, powiastki i ulotne artykuly dziennikar-
skie. Styl byl rozmaily, dziwaczny, zdania burzyly sie
i wachaly na wsze strony, aZ dopiero zalotenie czasopisma

' 12¢
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muzeum czeskiego, ktore pierwszy raz ukazalo sie w ro-
ku 1827 pod redakcya Palackiego, pod wielu wzgledami
ustalilo te niepewnosci.

Od samego poczatkia znakomitsi literaci czescy gar-
neli sie do tego kwartalnika, ktory dotad pozostal polem
objawow ducha czeskiego na szczegolna uwage zastugu-
jacych. Czasopismo muzeum czeskiego, wychodzac juz
z obrebu pism belletrystycznych, postanowito przybra¢
barwe wiecéj naukows i w tym celu oglosito w progra-
mie nastepujace rubryki: poezje oryginalne i tlomaczone,
te jednak dotad zabieraja najmniéj miejsca, estetyka,
historja, filologia, staroiytnictwo i wszelkie trakiaty do-.
tyczace tych przedmiotow, wyjalki z dziel rzadkich lub
wcale nie drukowanych staroczeskich autoréow, artykuly
o zabytkach dawnéj literatury, etnografia, podroie zwia-
szcza po krajach stowianskich, zZyciorysy slawnych w dzie~
jeeh Czechow, nakoniec krytyka i bibliografia. Nadto,
czasopismo bedac organem muzeum, zawieralo wiado—
mosci o postepie tego zakladu.

Whnet uczeni czescy szczerze zajeli sie wurzeczywi-
stnieniem tego programm, o ile moZnosci starano sie uczy-
ni¢ zados¢ poloZonym warunkom; z drugiéj strony pe-
blicznos¢ gorliwie poparta te usilowania; z poczatkiem
roku biezacego zamiast czterech zeszytdw zaczeto wyda-
waé szes¢, nie podnoszac ceny przedplaty, gdy zas za-
kiad literacki Macierzy czeskiéj przejgt je na swoje wy-
dawstwo, dzi$ czasopismo muzeum czeskiego jest w rekach
wszystkich czytelnikow czeskich i uzywa zastuionéj po-
wagi w calym narodzie.

Pomimo tak znacznéj roznicy co do liczby, miedzy
czylelnictwem polskiém a czeskiém, Zadne pismo perjo-
dyczne nie rozchodzi sie u nas w lylu egzemplarzach;
rodnice te nie tyle naleiy przypisa¢ niezdolnosciom lub
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staraniom wydawcow ile indyfferentyzmowi ogolu. Mote
tez mozna dolaczy¢ i ten powdd, iZe redakcya czeska
nigdy nie zamieszcza Zadnego artykulu jedynie dla zapel-
nienia kolumn, kazdy bowiem przechodzi jeZeli nie przez
ballatowanie to przez surowg krytyke. Zbiorowym pismom
perjodycznym zwykle wytykaja brak barwy. Aby unikngé
tego zarzulu nie zaleZy wcale na tem, aby to lub drugie
stronnictwo zajmowalo sie¢ wydawstwem, lecz aby kazdy
artykut byl uzasadnionym i pochodzit z glebokiego prze-
konania, opartego na znajomosci rzeczy. Czasopismo mu-
zeum czeskiego zlaczylo w sobie wszystkie stronnictwa;
w doborze artykulow uwazelo tylko na sile ducha. Sted,
chcgc poznaé cala droge postepu, jaka duch czeski prze-
biegl w ostatnim perjodzie literatury, dosé jest pilnie przej-
rze¢ wszystkie zeszyty wspomnianego czasopisma.
Jakkolwiek tlo dawnego kwartalnika pozostalo zawsze
jednakowém, kazdy przecie z trzech wydawcow, ktorsy
kolejno go redagowali, wycisngt pietno swéj indywidualno-
sci. Od zaloZenia go do r. 1838° wydawca byl Palacki;
wiedy spostrzegamy szczegolne staranie zwrocone na dzieje
i estetyke. Za redakcji Szafarzyka (1838 —43) przewaza
slowianszczyzna ze swojemi badaniami dziejow, pamigtek
i jezyka. Terazniejszy redaktor Wocel nie mial jeszcze
don czasu oznaczyé cechy swego wydawsiwa, zdaje sie
jednak, Ze staroZytnosci wylacznie czeskie i poezja wezmg
gore. W ostatnich czasach odmieniono nieco program,
lub raczéj postanowiono wiecéj zajaé sie literatura piekng.
Jezeli wydawca, zwazajac na coraz powiekszajaca sie ilosé
czytelnikOw, zechce ozywi¢ dotychczasowa barwe sucho-
uczong, nie ma watpienia, Ze wplyw i popularnos¢ czasopi-
sma znacznie si¢ zwigksza. Spolpracownictwo gorliwie
uczonych najznakomitszych w pismiennictwie jest powodem,
Ze zdania tego czasopisma, zwlaszcza co do jezyka, tak
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jak akademii francuskiéj, narod uwaza za wyrok ostateczny.
Doniesienia umieszczone na koncu zeszytow o tych, kto-
rzy jakiemi darami zasilili zbior muzeum lub przystapili
do zakladu Macierzy czeskiéj, pokazuja, o ile z kazdym
kwarlalem zwieksza sie falanga bojujaca przeciw naply-
wowi niemczyzny. Tanios¢ niestychana wszystkich w ogole
dziel czeskich i dziennikow wiele przyczynia sie do roz-
szerzania mysli wskrzeszenia sprawy narodoweéj ma polu
literackiém. Czlonkowie Macierzy czeskiéj darmo otrzy-
mujg czasopismo muzeum, przedplala zai roczuie xa szesé
zeszytow wynosi osm zlpols. Poprzednie zeszyty obej-
mowaly dziesie¢ arkuszy druku, teraZniejsze dochodzg
trzynastu.

ZaloZzenie tego pisma perjodycznego nie tylko dla
rodakow ale i dla Niemcow nie pozostalo bez skutku.
Ci ostatni, widzgc dotad czasami tylko pojawisjgce sie osobne
_ dzieta i krotko trwale usilowania dziennikarstwa, uwazali
ten ruch umyslewy jako wybuch chwilowy urojonych na-
dziei oZywienia trupa czeszczyzny, gdy jednak czasopismo
muzeum 2z starannoscia wydawane poczelo wychodzi¢
nieprzerwanie, otrzymali dowod, Ze jest juz pewien
rodzaj akademii czeskiéj, ktoréj prace, jezeliby postep
stosunkowo wzrastat, beda w stanie rownaé sie kiedys
% pierwszemi podobnego rodzaju zakladami w Europie.
Wszelako czasopismo muzeum miato swoje nie korzysing
strone, pochlonelo bowiem w sobie wszystkie najlepsze
utwory czeskie a tem ogolocilo inne dzienniki, ktore bedgc
sabawniejszemi i bardziéj zastosowanemi do pojecia massy,
wiecéj rozchodzily sie i silniéj mogly dzialac. Reszte
pism perjodycznych uwazano za szranki, w ktorych mlodzi
literaci dawali proby swoich zdolnosci, podczas gdy starsi
wydawey tloczyli ich powaga nabyta z wiekiem. Nadto
iaden inny dziennik nie posiadat diugotrwalosci czasopisma
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museum, wychodzily one i ustawaly kolejno do r. 1834,
~ w ktorym to-ukazaly sie dotad trwajace: Kwiaty i Pszczola
czeska. .

Wazniejszém nad te dwa dzienniki byle czasopismo
.nSwietozor® powstale w tymie roku -pod redakcyp Sza-
farzyka. Powaga wydawcy rownie jak wiele wiadomosci
stuzgcych do poznenia obcych krajow, tak pod wzgledem
topografii (dolpczono ryciny) jak zwyczajow uroczystosci
itp. rokawaly temu pismu swietne powodzenie. Tymczasem
chciwosé ksiegarska, o kiéréj nie spdzmy aby tylko u mks
gryzla pismiennictwo, i tu nie zadowolona z dwéch tysiecy
prenumeratorow, porzucita wydawanie Swietozora dla innych -
przedsiewzigé zyskowniejszych. Zostaly wiec tylko dwa
powyasze pisma belletrystyczne.

Juz w r. 1826™ przy gazecie politycznéj pragskiéj
poczat wychodzié dodatek literacki zabawnéj tresci pod
tytulem ,Rozmaitosci.“ Dziennik ten pod redakcya langy
zawieral powiastki, wiersze zwykle nedzne, wiadomosci
bibliograficzne itp. artykuly wszak byly tak maléj wartoici,
tak dalece zbywalo na prenumeratorach, ze wydawcy, aby
odredzi¢ dziennik co do ducha i zarazem zacheci¢ publi-
cznosé do pomagania im w tym szlachetnym zamiarze,
uciekli sie do znanego fortelu dziennikarskiego — odmie-
niono tytul i Rozmaitosci nazwano: Pszczolp czeskgq.
Oprocz kilku melowainych czasopisméw, od roku 1829
przez dwa ‘lata wychodzil dziennik ,Przedtem i Teraz“
(jndy a nyni) redagowany przez Hybla. Tak jak wszy-
stkie prace tego aulora i ta odznaczala sie popularnoscig,
gdy jednakie wzietosé pisma slabla, redakcya chwycila
sie srodkow ocalenia uiytych przez Pszczole i dawniejszy
tytut, nowemu ,Kwiaty® ustapil miejsca. Tyle o powsta-
niu tych dwoch pism; charakterysiyka ich jest nastepujgoa:
Pszczola wraz.z polityczng gazeta pragska wychodzi
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w polarkuszach dwa razy na tydzien i zawiera artykuly
wlasciwe pismom belletrystycznym podobnego rodzaju,
jako to: nowele, poezje ulotne, zarysy z Zycia narodowego,
krytyki, doniesienia z-prowincji itp. Przez dwa pierwsze
lata Czelakowski redagowal Pszczole i gazete. Byly to
$wietne czasy tego pisma. Podziwiam wybor artykulow
oryginalnych lub zashugujgcych ua ttémaczenie, czystosé
jezyka i rozszerzanie kwestji narodowéj pod formg naj-
bardziéj zajmujgcg. Od tego czasu Czechowie nie maja
czasopisma wydawanego z rownemi zaletami. Mlodziez
czeska ksztalcita smak na plodach estetycznych piora
Czelakowskiego, znecana starannoScig redaktora, ktory do
kazdego numeru dolaczal kalendarzyk wspomnien histo-
rycznych, jakie$ przyslowie narodowe za dewize, epigram
na opieszalych lub przeciwnych sprawie czeskiéj itp.
Porownywajac wiedy Pszczole z Kwiatami, pierwsza byla
przeznaczong dla czytelnictwa bardziéj wyksztalconego
i stala wyzéj pod wzgledem ducha; Kwiaty byly wiecéj
popularne.

Gdy wr. 1835 rzad austryacki odjat Czelakowskiemu
redakeyg, oile dziennik ten wprzody wznidst sie wysoko,
o tyle dwakro¢ glebiéj upadl na wartosci za nastepnego
wydawcy Stepanka. Liczba prenumeratorow szybko po-
mniejszajaca sie najjasniéj tego dowiodia.

Stepanek zapychal kolumny wierszami i proza, kté-
rych, nie mozna poja¢, jak nie wstydzil sie drukowac.
Szczesciem dla Pszczoly, Stepanek umarl, bracia Hazowie
wlasciciele pisma zwrocili wieksza uwage na redakcya,
poznali, Ze jakkolwiek artykuly malo a zwykle nic nie
kosztowaly ale za to nie bylo prenumeratoréow. Od ro-
ku 1843 Pszczola pod redakcya Sztorcha i przy spolpra-
cownictwie H. Borowskiego znowu zaczyna nabiera¢ wie-
céj sily.
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Charakter drugiego czasopisma: Kwiatow, jest zupel-
nie taki sam jak Pszczoly, tylko. Ze gdy Czelakowski
wydawal te ostatnie, Kwiaty daleko za nig pozostaly
i dopiero powzniosly sie na upadku Pszczoly. W Kwia-
tach najlepiéj mozemy oceni¢ postep mysli wskrzeszenia
czeszczyzny. Stosownie jak idea wydaweow Hlasatela
ogarniala caly narod, spostrzegamy coraz wazniejsze arty-
kuly, nastepnie ulepszenia materjalne pod wzgledem papieru
i druku a narekcie objetosci; z poczatku bowiem Kwiaty
wychodzily raz na tydzien, poZniéj dwa, dzis ozytelnicy
trzy razy je odbieraja. Nadto Kwiaty sa organem dzialan
narodu, wzmiankuja o teatrach prowincjonalnych, szkol-
kach wiejskich, ksiegozbiorach dla ludu i tym podobnych
zakladach. Na prowincji zwlaszcza mieszkancy dzialajacy,
czytajac chlubne wzmianki o sobie, wzbudzaja spolzawo-
dnictwo opieszalych, a e dziennik ten ma najwiecéj czy-
telnikow miedzy ludem, najsilniéj przeto moze przeprowa-
dzaé¢ mysl tendencyjng. Glowna zastuge w postawieniu-
Kwiatow na stanowisku ich dzisiejszém, polozyl Jozef Tyl,
nowellista czeski, o ktorym powiemy nizéj. Co dd spol-
_pracownikow, nie ma dziennika, ktoryby ich tyle naliczyl.
Kazdy Czech cokolwiek umiejpcy pisaé juz zlozyl tam
swoja ofiare, jezeli nie pod forma artykulu lub wierszow,
to przynajmniéj jako doniesienie lub korespondencye z mia-
sta rodzinnego. Zarzut mogacy byé uczynionym nie tylko
Kwiatom ale i innym czasopismom jest ten, Ze takowe
obejmuja wylacznie wiadomoséi o rzeczach czeskich, kto-
rych zwykla drobiazgowosé niewypowiedzianie nudzi czy-
telnika cudzoziemca przyzwyczajonego na czems wiecéj
zaklada¢ sprawe narodowosci jak na odegraniu na odpu-
scie komedji czeskiéj lub odSpiewaniu w kosciele choru
ulozonego przez pragskiego dilettanta. Do rzedu takich
artykulow, gmebigcych jednostajnoscia a czesto i brakiem
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pojecia, nalezy thum korespondencji z krain, w ktérych
lada drobnostka, rozwlekle opisana, mimowolnie przypo-
mina apolog o gorze w pologu. Czechowie, stad zwla-
szcza w ten blad popadli, Ze dowiadujgac sie z pism nie-
mieckich o tem, co dzieje sie za granica, wcale nie dbajg,
aby z tych wiadomosci korzystaé u siebie, przytem uwaZajg
narodowosé swq za tak watla, Ze pragneliby wszelkiemi
sposoby przybi¢ ja na wieki do gleby ojczystéj w obawie,
aby to dziecko nie skoiczylo Zycia jeszcze przed dojsciem
lat mezkich. Dzié jednak, gdy Zywiol czeski wywingt sie
dosé silnie bez obawy zaguby, bylby czas, aby zaprzestano
tego czepiania sie drobnostek, inaczéj pisma nic na tem
nie zyskaja, a sprawa czeszczyzny zamieni sie w zabawke
dziecinng, pozbawiong nadziei przejscia kiedys w zatru-
dnienie meza.

W ostatnich czasach zdaje si¢, Ze Pszczola powziela
zamiar wylamania sie z téj jednostajnosci, co jednak za-
dziwia czylelnika w obu dziennikach tak jak w ogoéle
w calém pismiennictwie czeskiém, jest to zupelny brak
krytyki.

W Czechii wszyscy zajmujacy sig literaturg tworzg
niejako jedng rodzine, znajg sip miedzy soba; slarsi literaci
to patriarchowie, na ktorych byloby grzechem podniesé
piéro, mlodzi zas, to przyjaciele, optymisci co do wla-
snych utworéw, jednakowo nie nawidzgey Niemcow i z je-
dnakowym zapalem wzajemnie sie kochajacy.

Recenzenci czescy stoja na biegunie zupelmie prze-
ciwnym naszych krytykow. U nas jak tylko recenzent
dostanie do rgk ksiptke, ktoréj autor nie dosipgl jeszcze
powagi pospgowéj, pierwszém uczuciem, jakie wzbudza
w nim nowy ten plod, jest niechgé. Dziwi sig, skad
czlowiekowi, nieznanemu dotad z nazwiska, zachcialo sie
pisa¢, wtenczas kiedy om, kryiyk, daleko jaéniéj ro-
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. zumiejgcy te rzeczy, dotychczas nic jeszcze nie wydal;
tak dreczony bezsilnoscia wlasng i brakiem sity tworczéj,
* wywicra gniew na autorze. Recenzent polski nie pojmuje
znaczenia ukrytego kaZdéj zjawiajacéj sie ksigzki, poglada
na nig z ograniczonego wylacznie literackiego stanowiska,
jakby mégl latwo obejéé sie bez tego piSmiennictwa przy
takiéj obfitosci innych Zywioléw. Pozniéj zato, gdy autor
pomimo cigglych razéw zdola postawié¢ sie samodzielnie,
zmienia ton, przypomina niektore kwiatki, jakie miejsca~
mi zasadzil na-poprzednich zagonach ciernin, i dowodzi,
ze wieszczym duchem sam jeden przepowiedzial naste-
pne powodzenia, o ktorych bez niego nikt nawet nieza-
marzyl. Od tego zaczynaja sie u nas krwawe spdy na
autoréw, coz dopiero gdy rézne koterje i koteryjki po-
chwycg ktorego miedzy siebie, daléj wiec Litwa i Poznai,
Ukraina i Warszawa, a w téj ostatniéj wszystkie redakcje
nie cierpiace sie nawzajem, niosa go na rozuzdanych fra-
zesach, dra na kawalki, dopoki zdyszeni nie odpoczna na
chwile, aby gotowac si¢ do nowych zapasow. Jestio czarna
strona naszéj krytyki, ktora jednak kazdy czlowiek po-
stepowy przenosi nad indyfferentyzm lub szematowe po-
chwaly. Zaraz widaé, Ze miedzy tymi ludZmi bucha pto-
mien Zycia; nieublagani dla miernosci tem gorecéj cenig
zasluge, nie sypig zachecen, gdy% pisarz sumienny ich nie
potrzebuje i nikt dotad nie stal si¢ znakomitym autorem dla
tego, Ze go o to proszono. . Pracownicy wytrwali odpo-
wiadaja nowemi utworami na ten chér zgrzytliwy, pewni,
| % ge przyjdzie czas, w ktorym diwigki.bardziéj harmonijne
dla nich zabrzekna, a wtedy potwierdzenie nabiera tem
wigkszéj wagi, rozumie sie dla tych, ktérzy dbaja o to
potwierdzenie. Gdy wrescie u nas zwykle mlodziez ulega
temu traktamentowi, jest to-dla niéj wyborny Srodek na
milosé wiasng, i wiedy, kiedy Lzech uwaia sie za lumi-
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narz u siebi, pisarz polski drukuje w cichosci ducha,
przekonany jak daleka droge ma do przebycia przed soba.
Tak dzieje sie u nas; w Czechii catkiem przeciwnie, zwla-
szcza miedzy mlodém pokoleniem. Tu Sciezka na parnas
niestychanie wygodna, wawrzyn za bezcen, mlodzi literaci,
na kilku epigramach, piosnkach dla ludu lub nowellach,
szeregami pltyng w nic$miertelnosé. Niech sie pokaze jaki
artykul z nieznajomym dotad podpisem, wnet autor zyskuje
tytut dozywotni: ,nasz znakomity, nasz slawny itp.“ i za-
den dziennik nie odwazy sie odtad wspomnieé¢ o nim bez
udzielonego przydomku. Starsi uczeni, ludzie glebo-
kich wiadomosci, nie podzielaja tego zapalu; natomiast
mlodziez, wykszialcona na biednym uniwersytecie prag-
skim, nie ruszajaca sie na krok z domu, zajeta tysiacz-
nemi drobnostkami i w ogéle malo wiedzaca, wita grzmig-
cym hymnem kazdy najmniejszy utwor i stroi sie w tytuly
wielkosci, ktérych jéj za granica nosi¢ nie wolno. Nieraz,
zapatrujac sie na tyle poswiecen Czechow dla sprawy na-
rodu, z bolesciag odwracalismy wzrok od tego falszywego
kierunku ducha, ktory smutng przyszlosé zapowiada dla
kraju, gdy raz zabraknie starych uczonych, jedynych pod-
por narodowosci czeskiéj. Nie radzi wszak przypuszcza-
my urzeczywistnienie téj hypotezy, Czechowie zbyt wiele
majg milosci sprawy wlasnéj, aby to zaémienie chwilowe
mialo na zawsze zagasié stonce ich oswiaty.

Wracajac jeszcze do téj nieszczesliwéj krytyki, w Pra-
dze tak nie maja Zadnego o niéj pojecia, ze gdy w po-
lowie 1845 r. zjawila sie pierwsza ostra lubo nie zupelnie
bezzasadna recenzja jednéj z nowell znanego powiescio-
pisarza, powstal wyrazny rozruch umystowy; w milczeniu
pogladano po sobie, dziwiono sie niestychanéj smialosci
miodego dilettanta literackiego, daléj krzyczano, lajano,
grozono i biedny recenzent byt w obawie, aby nie pemy-
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élano o uzyciu do odpowiedzi innych narzedzi jak piora
i paplern thwnym byl dla nas ten widok, dla nas, kto-
rzySmy nauczyli sie z zimnym stoicyzmem zapatrywaé ne
styl utworéw tego rodzaju ‘w korespondencjach ukrain-
skich, przegledzie naukowym a czasami nawet i Biblioteki
Warszawskiéj, pisma u nas najmniéj stronnego. Wpra-
wdzie Czechowie mogliby H#omaczyé sie, ze jezeli brak
ine rozsadnéj krytyki, natomiast nie wstydzq sie za takie
dziela jak np. poznanskie ,Zarysy piémiennictwa“ ale ns
szczescie Czechowie nie wiedza dotad o tym potworze
i zapewne nigdy o nim nie uslysza z ust rodakow autora,

-cenigcych dobra slawe wlasnego narodu.

Oprocz dwoch pism perjodycznych wyz wymienionych,
w Prezburgu wychodzilo czasopismo , Tatrzanka “ rede-
gowane przez Palkowicza, w ktorém ezasami pojawiala sip
lekka oppozycja przeciw Pradze i drugie waZniejsze pod
tym wzgledem, wydawane u Stowakéw pod tytulem: ,Hron-
ka“ (41836 —7—8). Co do wartoici literackiéj, Hronka
przy spolpracowniciwie Holego wyprzedzila Tatrzanke,
ktoréj artykuly po wiekszéj czesci skladaly sie z toma-
czen i rozpraw filologicznych. Wszelako duch pismien-
nictwa najwyrazniéj wybit sie w noworoczniku Zorzy,
ktory przez cztery lata acz nie porzgdkowe, wychodzit
w Wegrzech. Che¢ tego rozdwojenia nie powstala na
ziemi czecho-slowackiéj, ale biegle xaszczepiona przez
wedrownych literatow pobratymczych, bujnie sie pryjela.

- Slowacy podZegani namowami agitatoréw, ciggle podejmuja
- trudy bezowocne do wyrobienia sobie wlasnéj literatury.

Pierwszym manifestem rozdwojenia byly nastepne zeszyty
Noworocznika Nitry (pierwsze bowiem wychodzily po cze-
sku) wydawanego w Prezburgu przez Hurbana. PiSmien-
nictwo Slowakow oprécz Holego nie ma drugiego repre-

“gentanta; caly obraz niedolenego ich postepu jasno dsje
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sip widzieé w Zorzy, ° spolpmcowmkach ktoréj nie warto "
wspominac. . - . e

Slowacy bez zadnéj samodnelnoécl wiedty, a czesto *
i zdrowego rozsadku, rzucali sie na Czechow i Madzia-
row, ale w pierwszéj sprawie brak pojecia, w drugiéj zas
plytkosc zarzutow, zostawily te prace bez Zadnego skutku.
Na wigkszq uwage zastuguje noworocznlk czeski ,, Wiosna “
(4837 — 8—9), odznaczajacy sie doborem artykutow mio-
‘dych pisarzéw i okazaloicip wydania. Pomimo zabiegow
wydawcow, ksigika” ta byla zh drogg dla ubogiego czy-
telnictwa czeskiego, ktore, jak wiemy, sklada sie z ludu,
literatéow malozamoinych i duchowienstwa wiejskiego.
Sslachta jeszcze nie dos¢ umie po czesku, kobiety zas,
ktéorym szczegolnie takowe pisma s poswigcone, wsty-
deilyby sig, gdyby na wyherbowanym stoliku obok Kee-
peaku angielskiego lezala ksigzka czeska.

Daléj, Hofmann, ksiegarz pragski poczgl wydawaé
csasopismo zawierajace utwory muzyczne kompozylorow
czeskich i wyjatki z nowych oper. Byl.to dalszy cigg
pisma perjodycznego , Wieniec“ ktore wychodzilo juz przed
ezterema laty. Wydawca wprowadzil don te zmiane, Ze
prrylaczyt dodatek literacki przeznaczonywdla sztuk i poezji
pod redakcyp doktora Czejki. Lubo pismo to odznaczalo
. slg lekkoicig i-wdzigkiem, przeciez niehawem ustalo tak
s powodu drogosci ceny jek upadku handlu wydawcy.

.* Ostatni noworocznik , Gornik,“ drukowany w Kuatno-
horze, posiada te jedynie zalele, Zze dochod z przedplaty
oddano na cele dobroczynne, wszelako dotad zamiar ten *
ogranicza si¢ na szlachetaych checiach i ubodzy Jewcze
nic na tem nie skorzystali.

Dziennik ,Wlastimil“ koniczy szereg pism perjodys
esnych czeskich. Redagowal go Jozef Tyl. Popularnosé
nowellisty czeskiego i gorliwe spolpracownictwo zdolniéj=
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. széj mlodziezy rokowalo swietne powodzenic temu pismu,
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* whrétce liczba prenumeratorow pokrywala koszta, gdy
- w tem, jak to czesto bywa, wydawca, ksiegarz Sporny,

nierozumem i opieszaloscig, w samym zawigzku Zycia
przyprawil o $mier¢ Wlastimila. Tymczasem powiescio-
pisarstwo powoli jelo sie rozwijaé. ZwaZajgc na brak to-
warzystwa narodowego, pojmujemy, Ze nic wainego po-
wslaé nie moglo, nalezalo wprzédy utworzyé i wyksztalcié
czytelnictwo, a. g dopieciu tego celu tlomaczenia wiecéj
pomogly niz. aiwory oryginalne. Jakob Maly rozpoczet
wiec wydawanié ,Biblioteki zabawnego czytania“ kioréj
dotgd wyszlo dwadziescia kilka tomow. Jestto jedyny
zbiér pewiesci dla czytelnikow wiecéj oswieconych, wy-
jawszy ,, Zwierciadlo“ Zapa, ktore w pierwszych dwoch to-
mach obejmuje przeklady znakomitszych powiesci polskich.
Zap “pisal i oryginalne zarysy .z Zycia mieszkanedéw Ga-
licji, # choé nie braklo .autorowi na materjalach smie-

" sznoéci, wszelako pisma Zapa tchng stronnoscig, srod ktoréj

.
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@l owdzie przebijaja sie marzenia niewczesne Kolara.

_ - Nastepnie spotykamy kilka romanséw t}omaczonych
s angielskiego; w ostatniéj jednak epoce, dziwném zjawi-
skiem sp powiesci przekladane z jezykéw najmuiéj zna-
nych jak np. szwedzkiego, dutiskiego itp.. Lalwowierny
ocudzoziemiec- na ten widok powziglby wysokie wyobra-
tenie 0. polyglottach pragskich, gdyby pé#niéj nie prze-
éwiadesyl sip, Ze to jest tylko zabawka kilku miodych
ludzi, kidérzy korzystajpc z rozlegléj wiedzy obcych jezy-
kéw, jeky Niemcy posiadajp, po prostu tiémacza z nie-
ndeskiego, udsjgc, jakoby otrzymali wyréb z pierwszéj reki.

% W tym perjodzie spotykamy masse popularnych po-
wieéei. dla dzigoi, O przekladach nie godzi si¢ wzmian-
kowaé, oryginalne za§ sg bez Zadnéj wartosci. Tymcza-

-sem gdy dziennikarstwo tak postgpowalo i o ile mognosci



starano sie uporzadkowaé wewngirz swieZo wzniesiony
gmach czeszczyzny, gdy Kolar przestat pisaé, Czelakow-
ski malo sie odzywal, wystapili nowi poeci; pokolenie zro-
dzone juz podczas zarania narodowosci czeskiéj zaczelo
probowaé sit. Ta epoka ostatnia rozwoju ducha w Czechii
jest najciekawsza do badania, w niéj bowiem ujrzymy,
w jakim kierunku postep szerzyl sip po kraju.

Zwrocono uwage na dzieje narodu i postanowiono
glowne wypadki uja¢ w forme poezji. Myél ta zwlaszcza
dla nas wcale nie jest nowg, ale céz gdy u Czechow
rowniez jak u nas wykonanie nie odpowiedzialo zamiarowi.
Wprawdzie literatura czeska miala jui przedtem olbrzymi
zbior spiewow historycznych Nejedlego (Wralystaw, Ota-

kar, Kardl IV, itd.) ale o tych w opisie perjodu poprze-

dzajacego nie cheielisSmy wspomina¢ prsez wzglad na po-
wstajace piSmiennictwo i inne zaslugi wydawcy Hlasatela.
Do terazniejszych. moiemy przysigpi¢ z w:gkszg smia-
toscig.

Roku 1839° Erazm Wocel wydal zbior spiewéw osno-
wanych na tle dziejowém, pod tytulem ,Przemyslowcy®
a w rok potem drugie dzielo tego rodzaju ,Miecz i Kie-
lich“ *). W pierwszém Wocel opiewa wypadki wazniejsze
% czasOw dynastji Przemyslawa, w drugiém czyny Cze-
chow dokonane w walkach husyckich.

Jakkolwiek Czechowie wysoko trzymajg o utworach
poetycznych ich literatury, cudzoziemiec nie moie zapa-
trywaé sie na nie z tego samego stanowiska. Uwaga, e

jezyk i narodowosé¢ spaly przez dwa wieki, poplaca tylko -

u krajowcéw; my musimy sledzi¢ postep ducha w Cgzechii

*) Hartmann wydad p6iniéj po niemiecku zbiér swoich poegji
pod tym samym tytufem (Schwert und Kelch); ten wszakie co do
treéci i wartoici zupelnie rétni sie od czeskiego.

+
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w poréwnaniu z oswiata reszty Europy i stad jezeli w za-
patrzeniu przedmiotowém Czecha nie nalezy dziwié sie
zbytniemu poblazaniu, zdanie obcego, czysto objektywne,
nie powinno ulega¢ temu wzgledowi. W Przemystowcach
niektore spiewy udaly sie Wocelowi; szczegolniéj zastu-
guje na wzmianke ustep o zabiciu Swigtopetka, ksiecia
morawskiego, przez jednego z przemoznéj niegdys rodziny
Werszowcow. Wocel nadal temu utworowi charakter bal-
lady. W formie i wyrazeniu spiew ten takie uczucie czy-
telnikowi zostawia jak ,Krol lesny“ Gothego.

Nastepny tom zawiera kilka wypadkow gladko opo-
wiedzianych z czaséw krola Waclawa luksemburgskiego,
gdy jednak autor przychodzi do opisu bojow husyckich,
spostrzegamy, Ze zabraklo mu natchnienia, nie mogt wzniesé
sie do punktu z jakiego naleZy pogladaé na te wypadki
i bez watpienia znajdziemy wiecéj poezji w dziejach tych
wiekow skreslonych przez Palackiego. Opisy czynow bo-
hatyrskich 2yiki i Prokopa pozostawiaja nam wiele do
zyczenia. Wocel nie pojat strony filozoficznéj husytyzmu;
dzielo rycerskie jakkolwiek nacechowane odwaga osobista
i poswieceniem, nie wystarcza na tres¢ poematu, jezeli po-
miniemy pobudki moralne tlejace w glebi ducha bohatyrow.
Opisowosé jest najmniejsza zaleta Spiewu historycznego.
A przeciez zjawienie husytyzmu jest waznym wypadkiem
w $rednich wiekach— kronika juz ulozyla dokladny epos,
nalezalo go tylko rozetka¢ na pojeciu filozoficzném wie-
szcza. Dzisiejsze sektarstwo szerzgce sie w Niemczech
postawione obok nauki Husa jest karlem mierzgacym sie
z olbrzymem; ile w pierwszém niedolestwa i bezwladnego
czepiania sie form, tyle w drugiém madrosci i silnege po-
jecia spojni wiary z narodowoscig. JednakZe od owych
czaséw cztery wieki przeptynely nad swiatem i mieliby-
$my prawo czego$ lepszego wymagac, ale poslep saméj

Czechja i Czechowie. 13
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djalektyki dalekim jest od zrownowaienia si¢ z gotowo-
scig do czynu. Wojownicy husyccy czekajp jeszcze, poki
kto nie zanuci piesni godnéj ich wielkiego Zywota. Ujecie
poetyczne tych wypadkéw powinno wiecéj zajmowac mio-
dziez czeskq, a niZeli ich rozczuchrane poemata ostatniego
perjodu, w ktorych niepodobna dopatrze¢ zadnego zwigzku,
zadnéj glebokiéj mysli. Poeci pragscy szukajp gdzies da-
leko natchnienia wienczas, kiedy dosé byloby, aby zglebili
wlasne dzieje, a nie mogliby uskarzaé si¢ na brak przed-
miotow. Uwaga ta mimowolnie’ wyplynela nam z pod pio-
ra — zapomnielismy, Ze w Czechii niema poely. Spiewy
Wocela bynajmniéj nie sa tak popularne jakby na to zaslu-
giwaly; malo kio — ba, podobno i nikt nie umie na pa-
mig¢ piekniejszych ustepéw. Rosteschniona piosnka lub
sonet milosny wigcéj zajmuja rodakow autora, niZeli wspo-
mnienia swielnéj przeszlosci — jedyny skarb jaki dotgd
Czechom pozostal.

Oprécz Wocela zaden inny pisarz nie pracowat w tym
rodzaju, natomiast gorliwie zajeto si¢ lirykg. Tu bez wy-
tpienia pierwsze miejsce zajmuje Bolestaw Jablonski (ksigdz
Karol Tupj). Zbior jego poezji (Praga 1840) zawiera
piesni opisowe i milosne. Zdaje sie, Ze autor skladal
pierwsze pod natchnieniem rekopisu krolodworskiego. ZLa-
two pojaé, Ze mimo gladkosci jezyka, a nawet mysli po-
etycznych daleko one pozostaly za wzorem. Natomiast
drugi oddzial btyszczy zaletami nieznanemi dotad u Cze-
chow. Jablonski pierwszy pisal nie myslgc weale, czy
jego utwory beda podlozonemi pod muzyke. Piesni jego
przestaja by¢ niewolniczém nasladowaniem $piewow ludu;
w literaturze czeskiéj, gdzie dotychczas wszyscy rymo-
tworcy liryczni te galpz wylacznie pielegnowali, spotkanie
poezji Jablonskiego jest prawdziwym wypoczynkiem dla
czytelnika,
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Glowném znamieniem piesni gminnych jest naiwnosé—
zaleta niestychanie trudna do nasladowania; kio nie przy-
nibst jéj z sobp na swiat zwykle grzeinie w rubasznosei.
Stad Jablonski polozyl tem wiekszg zasluge, ze zwrdcit
swoje zdolnosci na droge dotad nie uczeszczang. Lud
czeski ma dosé slawnych utworéw tego rodzaju, a czesto
biegly mistrz nie jest w stanie wyrowna¢ mu w ukladzie
takowych. Klassa bardziéj wyksztalcona, zwlaszcza ko-
biety czeskie zaslugiwaly, aby w téj powodzi lirycznéj i dla
nich jaki strumyk zaszemral. Piesni Jablonskiego zaspa-
kajaja te Zpdania, choé prawie wszystkie tchng nie zwyklg
Czechom teschnotg. Smutek, lubo z tak szczerego serca
i tak rzewny jak go Jabloniski wyspiewuje, nie zgadza sie
z charakterem wrodzonym Czechow. U nich zawsze we~
soloéé przebija; w poloZeniu ich dzisiejszém jest to moze
smutna strona umyslowa, spowodowana materjalizmem,
wszelako usmiech zawsze wiecéj od lzy przystoi mezkie-
mu obliczu. Kilka poezji nauczajpcych, umieszczonych na
koncu tégo zbioru pod tytutem: , Madrosé ojcowska“ bly-
szczy moralnoscig wynikl nie z przepisow pedagogiki lecz
z czystego uczucia rodzicielskiego. W ogole caly zbior
poezji Jablonskiego — to rownianka skromnych polnych
kwiatow, lzami teschnoty jak rosq poranng skropiona.
Coz gdy w lzach tych jak we wszystkich pojawach na-
tchnienia ducha narodu czeskiego nigdzie promyk nadziei
nie swita — nadziei bytu narodowego a nie rozmnozZenia
ilosci ksiag czeskich. Cudzoziemiec zdziwiony nieraz tg
powszechng posepnoscig, pogledujac na ruch umyslowy
Czechow, pyla, zali odbudowywaja dawny potezny gmach
czyli tez chca poprzestaé na wzniesieniu przyzwoitego gro-
bowca umarléj matce.

W rodzaju poezji opisowéj, krytycy pragscy, na pier-
wszém miejscu stawiajg Mache, ktéry zmarly w kwiecie

13¢
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wieku, oprocz kilku wierszy ulotnych zostawil maly poe-
mat pod tylulem ,Maj.“

Na tym autorze najwigcéj zakladano nadziei; wedle
zdania mlodych literatow czeskich, zakrawal on na posq-
gowego pisarza. Obaczmy, co bylo do tego glownym po-
wodem.

" Wychowany w Pradze, Zyjac otoczony cala mlodzieia
czeska poswiecajaca sie literaturze, Hynek Macha, z na-
tury ekscentryczmy, prowadzil Zywot catkiem niepojety dla
ludzi cenigcych nadewszystko wygody materjalne. Na-
mietnie rozlubowany w przyrodzie, czesto pomimo sloty
lub mrozu dotkliwego, przy blasku ksiezyca, przez dlugic
godziny wpatrywal sie w jaki zachwycajacy krajobraz.
Zycie zewnetrzne bylo niczem dla Machy, obojetnie do-
kola pogladal na zamet stosunkéw towarzyskich a gonil
tylko za marzeniami i pieknem. Ta poetyczna strona du-
cha, tak dalece przeprowadzona przez Zycie praktyczne,
byla przyczyng, dla ktoréj mlodziez zwrdcila nan uwage
i dziwigc si¢ temu rozmarzeniu umyshu istotnie dziwném
w arcyprozaicznym kraju czeskim, poczghi wnioskowac,
%e nadszed! przecie 6w genjusz oczekiwany, majacy sta-
nowié epoke w literaturze czeskiéj.

W istocie, potrzeba wieszcza genjalnego powszechnic
daje sie uczuwaé w Czechii, ale przy dzisiejszym kierunku
ducha, oczekiwania te dlugo jeszcze zostang daremnemi.

Tymczasem Hynek Macha, pewnego razm udawszy
sie na wies, byt swiadkiem straszliwego pozaru. Modzie-
niec z odwagg rzucil sie w plomienie, aby nie§¢ pomoc
nieszczesliwym i przez cala noc gorliwie pracowal przy
gaszeniu ognia. Na drugi dzien rozchorowal sie, snaé
z wysilenia i wkroétce umarl.

Poetyczna $mieré Machy, chociaz odrazu zburzyla
nadzieje jego przyjaciot, jednak tem bardziéj utwierdzila
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ich w przekonaniu, Ze stracili w Hynku znakomitego wie-
szcza. Trudno nam powiedzieé o ile przeczucia te byly
slusznemi, poemat bowiem po nim pozostaly lubo nie jest
bez niejakich zalet, wszelako brakiem pomyslu i organi-
cznosci w ukladzie bynajmniéj nie zapowiada wielkiego
poety. Macha zaczyna go S$piewajac uroczos¢ przyrody
w rozkwicie jéj wiosennym i spokoju, daléj, aby postawi¢
obraz zupelnie przeciwny pierwszemu, umieszcza opis
zbrodniarza, ktory wywleczony z wiezienia w obliczu téj
picknéj natury bity jest kolem. Kto ten zbrodniarz? za
co go tak mecza? — tego wcale nie wiemy.

Naprozno szukelibySmy celu lub ukrytéj mysli ten-
dencyjnéj, Sa to tylko dwa oderwane od siebie obrazy,
zadnym wezlem organicznym nie polaczone. Prawda, Ze
opis krajobrazu skrzy sie zapalem silnie zachwyconéj wyo-
brazni, jezyk jest dzwieczny i poprawny, ale w tem wszy-
stkiem nie wida¢ Zadnéj mysli oryginalnéj lub nawet za-
stosowanéj do polozenia Czechii. Gdybysmy chcieli pilniéj
poszukaé, moZeby i nasladownictwo znalazlo sie, wszelako
dos¢ juz o Hynku — nie nalezy zapominaé, Ze byl to
autor poczatkujacy, a proby prac jego zawsze wiecéj sg
warte od wiclu utworéw dzisiejszych poetow czeskich.

Cokolwiek baé¢, nie ma watpienia, Ze piSmiennictwo
poniosto wielka strate; znajac usilowania gorliwe Czechow,
wypada Zyczyé im, aby jaki nowy wieszcz ziscil nadzieje
zburzone przez Smier¢ Machy.

W tym samym czasie, Karol Winarzycki, znamienity
wladacz mowg, wydal zbior wierszy pod tytulem: ,Wa-
rito i Lira.“ Przyczyng do napisania tych wierszow byly
przygryzki Niemcow, klorzy przedrzezniali mowe czeska
zwgc ja twardg i niepodobng do wymawiania. Aby prze-
konaé przeciwnikow o bezzasadnosci ich mnieman, Wina-
rzycki napisal 82 stronnic wicrszow, w ktorych nigdzie
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nie ma dwoch spolglosek obok siebie. JeZeli pomimo
najszczerszéj checi, sami Czechowie nie moga wysledzic
w nich Zadnéj wartosci, to z drugiéj strony nie mozna
zarzuci¢ autorowi zbytniego wymuszenia, od ktdrego tak
trudno bylo uchroni¢ sie w dokonaniu téj sztuki gimna-
styczno-literackiéj. Niemcy zostali przekonani o spiewno-
sci mowy czeskiéj, dotad wszak nikt ich jeszcze nie zmusit
do przekonania, ie w tym jezyku wyrobionym mozna
tworzy¢ prawdziwa poezje.

Przyklad ten jest dostatecznym dowodem, jak Wina-
rzycki latwo umie pokazywaé trudnosci mowy rodzinnéj
i dla tego jakkolwiek utwory jego oryginalne s malowa-
#nemi, w ttdmaczeniach za to jest nie zrownanym. W prze-
kladach ustepéw z Homera i Wirgiljusza podal on wzor
mowy wigzanéj i dowiodl, Ze jezyka czeskiego mozna
nie tylko uzywaé do piesni ludowych ale zarazem do
nejwznioslejszéj poezji. Dla czego jednak autor Warila
i Liry nie przelozyl tak caléj Iliady i Eneidy? dla czego
z tak znakomitemi zdolnosciami tlémacza i ‘znajomoscia
obcych jezykow nie obeznal rodakéw z plodami celniej-
szemi mistrzOw europejskich?... dla czego bedac w sile

* wieku i z Zelazna pracowitoscia pogardzil wpltywem, jaki
mégt wywrzeé na ksztalcaca sie mlodziez?... odpowiedz
nie trudna. Winarzycki ulegl losowi wspélnemu wszy-
stkim poetom czeskim. Zapuscit sie w filologie i badania
archeologiczne a to z takim zapalem, Ze zapomniat o
wszystkiem, aby tylko goni¢ za marzeniami, ktore potyskujac
mu w oddali blednym ognikiem, nigdy nie dadza upewnié¢
sie nie zbitemi dowodami. Biegly ttomacz Homera woli
przez dlugie godziny zaglebiaé sie nad pochodzeniem ja-
kiego kamyka, niz dla narodu upozyteczniaé zdolnosci,
jakiemi go los obdarzyl. W innych krajach poeci szalejp
lub wpadajg w mistycyzm, odbieraja sobie zycie lub gu-
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big mysl dla pehienia czynéow, w Czechii tylko umieraja
za ycia, grzezngac w najbardziéj prozaicznych aberracjach
na rozdrozach filologii lub staroZytnictwa. Teraz dopiero
mozemy widzie¢ jak zakon Lojoli gteboko zapuscit nasiona
smierci. Naprozno skarlowacialy duch naddziadéw chciatby
zmartwychwstaé, darmo pragnie wzbié sie pod niebiosa,
tajemna sila wplywu negatywnego, zaszczepionego przed
laty, ciagnie go do ziemi i zamiast wybujania w gore,
zmusza pelzaé po rumowiskach dawnéj potegi i stawy.
Czechowie porwani w obled jezykoznawstwa i badan
starozytnych bedga mieli dokladna kronike i jezyk wyro-
biony, ale pierwszg na to, aby im przypomniala upadek
moralny narodu, drugi zas zostanie martwym jak ore#
I$nigey i wyostrzony ale za ciezki aby prawica bezsilna
mogla nim zawladngé. Zdaje sie, Ze dla "utrzymania
bezsilnosci w Czechach, wynaleziono dla nich filologje
z calym labiryntem jéj domnieman. Nawiedzeni ta manjg
tlomacza sip, Ze zglebienie jezyka jest dla nich teraz ko-
nieczném; to falsz, wrecz im odpowiadamy, to sa zdania
zupelnie skrzywione. Tworza teorje nie dbajac weale o za-
stosowanie jéj, o przeprowadzenie w Zycie narodu. Nikt
skalpujac trupa, nie przywrécit go do pierwotnego bytu.
Produkcya jest najkrotsza droga do udoskonalenia, wszy-
scy to wiedza, ale nikt nie zdola Czechéw o tem prze-
konaé. Przyklad Kolara nie odwrécit spoélzawodnikow
Jjego od nasladownictwa. Podoba im sie slawa europejska
Dobrowskiego i Szafarzyka, alez na jednego mistrza iluz
czczych marzycieli?...

Winarzycki nastepnie przelozyl z laciny prace wier-
szem i proza Boguslawa z Lobkowic pisarza z XVI. stu-
lecia i wydal kilka ksigZzeczek dla dzieci, w ktorych ze
zwykla mu czystosciag i oglada jezyka umial polaczyé
prostote nie zbedna w utworach tego rodzaju.
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. Po smierci Hynka Machy, powszechna uwega zwrdcila
sie na Boleslawa Nebeskiego. W niektorych poezjach li-
rycznych umieszczanych po czasopismach, Nebesky procz
znajomosci jezyka okazal mysli prawdziwie poetyczne
nacechowana wieksza artystycznosciga i wychodzace juz
z obrebu piesni ludu. Mlodziez czeska hucznym okrzy-
kiem powitala zjawiajacego sie autora, znowu powstaly
nadzieje rozwiane smiercia Machy, ale i tym razem zmu-
szeni trzymaé sie fakiow, nie moZzemy podzielac bezwa-
runkowego przeczucia Czechow. ,

Gdy tak nie szczedzono oklaskow i zachecen, Ne-
besky wydal poemat pod tytulem: ,Protichudci“ (Anty-
pody).

Glowng mysla tego utworu zloZonego z kilkunastu
stron jest tak jak w Maju Machy, postawienie obok siebie
dwoch idealow zupelie przeciwnych. Pierwszym jest
mlodzieniec, ktory zatopiony w rozkoszach Zycia zmysto-
wego, szuka w lesie jaskini pustelnika wyrabiajacego napoj
wiecznéj mlodosci, drugim zas Ahaswer, Zyd wieczny tu-
lacz, ktory jak wiadomo goni za Smiercia a nigdzie jéj
znalesé¢ nie moZze. Gdy wiec mlodzieniec w tym celu pe-
dzi na rozhukanym rumaku (w poematach romantycznych
nigdy konie nie sa wyjezdzone) przyczepia sie don dzie-
wica morowa, szerzaca do kola &mieré, tuli do piersi
niewidzialnemi ramiony i jezdziec w tém towarzystwie
przybywa do pustelni Tam spotyka Ahaswera. Po
krotki¢j rozmowie padaja we wzajemne objecia i tak
razem zlgaczonych zaraza sprzata ze Swiata.  Koniec
poematu.

Pomimo przekrzywienia staréj legendy, ktorego sie
takze i romansopisarz francuski dopuscil, nie znajdujemy
w tym poemacie zadnéj celowéj mysli. Nie mozna rzec,
zeby w Protichideach nie bylo tu i owdzie kilku pieknych
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obrazkéw lub wyraZen, ale to wszystko nie zwigzane we-
zlem dramatycznym, na Zadném tle organiczném nie roz-
piete — Ot tak! jakas mysl kosmopolityczna, Bog wie skad
poczeta, czem wywolana, gdzie niegdzie ustrojona w kwia-
tki i w ostatecznym wypadku nie zostawiajgca po sobie
zadnego wrazZenia. Opis dziewicy morowéj jest tok Zy-
wecem wziety z Wallenroda; Ze autor nie wstydzil sie
ttomaczy¢ jeden wiersz za drugim. Dotychczas Zadna
krytyka tego nie zgromila, aczkolwiek Czechowie zbyt
dobrze obeznani sa z nasza literatura, aby nie mieli o tem
wiedzie¢. Niektérzy z mlodych literatow utrzymuja, Ze
autor Protichideow tak ma wierna pamieé zwlaszcza do
poezyi a przytem tak zapomina tytuldw, Ze czesto mimo-
wolnie cudze wiersze przytacza za swoje, w sumienném
przekonaniu o wlasnym ich rodzicielstwie. Takie przy-
najmniéj ttdmaczenie dano nam w Pradze, gdysmy skrom-
nie wypowiedzieli co do stowa ustep o dziewicy morowéj
z Wallenroda patrzgc na poemat Nebeskiego.

W ogole gdy pokaze sie jaki utwor mlodego romantyka
czeskiego, ten tak jest rozhukany, ze oprocz kilku mysli
pojedynczych nie mozna w nim dostrzedz Zadnéj calosci.
Zdaje sie, ze Nebesky pod okiem surowéj krytyki mogiby
z czasem wykszlalci¢ sie na pisarza, ale bylaby to droga
zupelnie przeciwna téj, jaka dotad przebiega dzieki pobla-
Zaniu i nieznawstwu swych rowiennikéw.

A teraz konczmy plejade czeskich pisarzow wierszy,
srod ktorych tak nam duszno — odetchniemy pea piersi,
gdy przystapimy do Palackiego i Szafarzyka. Najpopu-
larniejszym rymotworca w Czechii jest Rubesz. Zwaza-
jac na smak wiekszosci czytelnictwa, trudno poczytaé ten
przymiot za prawdziwa zalete. Rubesz, tak jak wszy-
scy wierszopisowie czescy, zaczgl od skladania pieéni
ludu — niektére z nich zachwycaja prostota i wdzie-
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kiem *), widzac jednak masse spolzawodnikéw miedzy lu-
dem i klassa bardziéj wyksztalcona postanowil uprawiaé
inng galaz poezji i w tym celu wybral humorystyke.
Aby zastosowaé sie do smaku ogolu, Rubesz poczat pisac
poezje zartobliwe, ktore lud rozrywa z chciwoscia; wszy-
stkie bowiem cechuje prosla rubasznosé i ten ciezki humor
nie pochodzacy z swobodnego umyshu ale spowodowany
mnogiemi kuflami piwa niemieckiego.

Nie ma watpliwosci, Ze autorowie humorystyczni moga
przewainy wplyw wywieraé¢ na ludzie, ale w takim razie,
miasto znizania sie do pojecia najmniéj wyksztalconego na-
lezy podniesé ten lud do wyZszego stanowiska, na jakiém
winien postawi¢ si¢ sam pisarz jako wiecéj oswiecony.
Sa przeciez uczucia, kiore autorowi przyjemniéj “jest wy-
wolywaé niz Smiech zgielkliwy, w jaki lamia sie rysy pro-
staka na widok pajazzo wyprawiajacego kozly. Humory-
styka o ile jest ponetna gdy zasadza sie na dowcipnéj
ironii, o tyle niesmaczng gdy przechodzi w gburowa-
tosé. Brak krytykii zamitowanie nieusprawiedliwione mlo-
dziezy czeskiéj do wlasnych utworéw zagradzaja droge udo-
skonalenia Rubeszowi, ktory, gdyby byl poprzestal na kilku
piosnkach, bylby sobie wyrobil dzwieczniejsze imie w lite-
raturze czeskiéj anizeli temi zbiorami humorystycznych wier-
sz6w i anegdot rozsianych po kraju juz w dwoch wydaniach.
Z wcale odmienném uczuciem od poprzedniego przystepuje-
my do charakterystyki piesni Waclawa Sztulca. Jego ballady

*) Umieszczamy tu mi przykfad zwrotke z powszechnie znanéj
piosnki Rubesza, pod tytulem: ,Przy Ksieiycu.

1) Kdyz sem ja svou milou 5) Potem se mnou casto,
2) Ponejperv uvidél 6) O samoté stala,
3) Ona se mé bala; 7) Ja se stydél stydet,

4) Ja sem se jj stydel: 8) Ona, bat se bala.
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umieszczane po czasopismach pokazywaly zarody znako-
mitych zdolnosci a zwlaszcza organizmu, na jakim dotgd
tbywa pisarzom czeskim. Tymczasem Sztulc poswiecil sie
zawodowi duchownemu i dla teologii zarzucil poezja ro-
mantyczng, ktoréj proby rokowaly mu tak swietng przy-
szlosé. Ostatnie jego poezje wyszle w r. 1845™ pod tytulem
» Niezapominajki i westchnienia® nacechowane sg czystém
natchnieniem ewangeliczném i rzewna tkliwoscip. W Sztulcu
stanowisko ducha czeskiego wybija sie najwyrazniéj, Wy-
hacznie subjektywny, nie goni za opisami lub effektem, ale
namietnie przywigzany do swietéj sprawy, z pokora chrze-
scianska diwiga krzyZz na ciernistéj drodze Zycia bez
nadziei wytchnienia, bez przekonania, Ze kres cierpien
mozZe jest blizszym niz sie wydaje wzrokowi ludzkiemu.
Mlodzies czeska, szczegolniéj wyznania protestanckiego,
obsypujaca rowiennikow wawrzynem czesto niezastuzonym,
nie moze przebaczy¢ Sztulcowi jego oderwania sie od
drobnostek ja zajmujacych, zarzuca mu nietolerancjg,
przychylnosé do zasad jezuityzmu; a przeciez pojecia
ultramontanizmu nie dadzg zastosowac sie¢ do Sztulca.
Tak dzieje sic w Pradze jak w ogéle wszedzie, gdzie
uprzedzenie niby rosSlina pasoZytna Zyje kosztem za-
stugi.

W tlomaczeniach Sztulc nalezy do pierwszych praco-
wnikow czeskich. Jego przeklad Wallenroda pod wzgle-
dem pojecia ducha i wiernego oddania mysli naszego
wieszcza jest dzielem mistrzowskiém. Caly poemat jest
ttomaczony pieknym wierszem rymowym, Alpuchara zas
miarowym, a to dla tem wierniejszego oddania ducha poety,
ktorego sila tak czesto w przekladach musi ustepowaé
doborowi koncowek. Toz samo mozna powiedziec o jego
tlomaczeniach piesni ludu illyrskiego. Jako teologowi,
Sztulcowi naleZy sie jedno z pierwszych miejsc w ducho-
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wienstwie czeskiém. Tem wigcéj jedna przyczyna, ze go
nigdy nie osiegnie.

Jeieli mlodsze pokolenie nie slusznie ceni Sztulca dla
tego, Ze ten nie chce naeleie¢ do Zadnéj z burzliwych
koterji, natomiast znakomici starsi uczeni czescy wysoko
go powaZaja a nawet moznowladztwo pozwala sobie 0 nim
wspominaé.

Oprocz pisarzow wyz wspomnianych, natrafiamy je-
szcze na powszechnie zapomnianego dzi$ Langera. Przed
laty przybyl on z wioski rodzinnéj do Pragi, oddal sie
naukom i zaczgl pisaé. W jego elegiach i piosnkach
skladanych naksztalt' neszych krakowiakow, wida¢ slady
zdolnosci, wkrotce jednak Langer zaniechal literature,
rzucil sie na oslep w zaspokajanie Zadzy materyalnych
i gdy w Pradze nie mogl znies¢ powszechnego szyderstwa,
wrocil na wie$ i w kuflu zatopil troski, co mu wraz z checlg
plsama poraz pierwszy jely doskwierac.

Sréd tego, na Morawie, Klacel professor filozofii w Ber~
nie, oddalony za to, Ze powazyl si¢ odstapi¢ nieco od
dawnéj scholastyki, wydal dwa tomy wierszow (1836—8).
Poezje jego pisane sp wierszem sofickim, nie rymowym.
W niektorych odach tu i owdzie znajdujemy sile i gleboka
moralnosé; Czechowie jednak w zapale filologicznym nic
chcieli wpuscié go na parnas, utrzymujac, Ze czlowiek
nie znajacy rytmiki i metryki nie powinien wdawaé sie
w wierszowang moralnosé. Zdanie Czechow o poezjach
Klacela zwlaszcza co do formy wcale nie sa nie sluszne.

Oprocz tego w ostatnich czasach wydali swoje zbiory
poezji wazne dla przysztych bibliografow: Furch, przedsta-
weca Zywiolu morawskiego, Jan z Hwiezdy, o kiorym po-
wiemy niZéj jako o powiesciopisarzu, tomik ballad i drugi
piesni, Kamieniecki - nasladowca s$piewow ludu, Pylzek
znany z pieni sentymentalnych, Sabina z rozhukanych
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poematéw, Zel, Slowek, postepujacy w slady Kolara, To-
miczek i Wilany, pisarze nieustraszeni zadna krytyka, i wiele
innych ciagle ukazujacych sie w dziennikach, a ktorych
ocenienie i zyciorysy z szczera checig zostawiamy przy-
szlosci. O amazonkach literackich bujajacych na polu
poezji przez wzglad na ich pleé i powstajace pismienni-
ctwo czeskie, wolimy zamilczeé. Jedna tylko, wiesniaczka,
Marya Czacka zasluguje na szczegdlng uwage, piesni jéj
tchna rzewng prostota i glebokiém uczuciem. Niektore
z nich jak np. ,Piesni nad kolebka dzieciecia® i kilka
innych oddalibysmy za polowe utworéw dzisiejszych ry-
motworcow. Mloda autorka zmarla w kwiecie wieku; dotad
nie wydano zupelnego zbioru jéj piesni, kilka tylko do-
ktor Czejka umiescit w dzienniku ,Wieniec.“ Na tem
skoniczymy charakterystyke utworéw poetycznych ostatniéj
epoki literatury w Czechii. Obraz ten zostawi slabe wy-
obrazenie o rozwoju poezji czeskiéj; kazdemu wnet ta
mys] sie nasuwa, jakim sposobem nardd niegdys potezny,
powstajacy z wiekowego letargu, wita jutrzenke przebu-
dzenia traktatem filologicznym a nie hymnem zmartwych-
wstania. Zdaje si¢ nam, ze pojelismy dokladnie przyczyny
nieplodnosci téj galezi na niwie pismiennictwa czeskiego.
Poezja moze tylko wyblysnaé z Zycia narodu szeroko
rozwinietego, z Zywiolu swojskosci, ktory z jednakowa sila
wybija sie w bycie prywatnym i politycznym, tymczasem
w Czechii pietna znamionujace plemie stowianskie oddawna
juz poczely nikngé.

0d najstarszych czaséw naprézno szukalibySmy stro-
ny poetycznéj w zyciu ludu czeskiego. Czechia byla
pierwszym narodem, ktory wynarodowil si¢ z pierwiastku
stlowianskiego. JuZ za Przemysla Otakara cudzoziemczy-
zna tloczyla sie do kraju, a chociaz nardd starannie prze-
chowywal mowe rodzinng, mimowolnie jednak przyjmowal
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obce zwyczaje. Tak za Przemyslowcow niemczyzna pod
pokrywa ulepszen materjalnych, zastoniona jezykiem kra-
jowym, nawalnie duchem wdzierala sie do Czechii. Od
Niemcow wychodzily rozporzgdzenia koscielne, mastepnie
ofwiata i wynalazki. Szlachta czeska nasladowala baronow
feodalnych, rozlubowala sie w moznowladztwie i za przy-
kladem sgsiaddw rada uciskala lud, albo stawiala opor
wladzy monarszéj.

Za panowania domu luksemburgskiego, Praga stala sie
zbiegowiskiem przychodnidw wszelkiego rodzaju. Zwig-
zki krwi laczace dwor z Francyg sprowadzily stamtad
wiele zwyczajow, a stosunki polityczne z Wltochami otwo-
rzyly bramy miasta dla thumu awanturnikéw wloskich,
szukajacych szczeécia na ziemi czeski. Srod tego Karol
IV. poswiecal iycie dla pomysinosci narodu, dwor jaénial
przepychem, lud wiec milowal kréla, podziwial swietnosc
stolicy i nasladujgc zwyczaje moinyeh, coraz wiecéj po-
zbywal sie barwy rodzinnéj. W prawdzie nastepne walki
husyckie, procz utrzymania wiary nowo wprowadzonéj,
mialy za cel oirzgsnienie si¢ z wplywu cudzoziemczyzny
i wskrzeszenie dawnego czecho -slowianskiego Zywiolu,
lecz i tu pierwsza mysl reformalorstwa mie wzrosla na
ziemi ojczystéj. Zasady Wiklefa nadciggnely z zachodu
i przyjely sie’ w Czechii rozetkane na pojeciach filozofii
scholastycznéj, sprowadzonéj z Sorbony przez cesarza
Karola i dwor jego. Wrescie nardd tak dalece zajetym
byl dzialaniem historji, wypadki i wstrzasnienia gwaltowne
tak szybko nastepowaly po sobie, Ze czas zbywajacy od
zatrudnien oreZnych zaledwie wystarczal na dysputy teco-
logiczne. ‘

Szczek broni i dziki $piew wojenny rozlegal sie po
kraju, poezja nie mogla znales¢ przystepu, a gdy kraj
zaczgl oddychaé, nagle zerwaly sie nowe burze, nasigpita
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kleska biatogorska, ktora pociagnela za soba upadek materyi
i ducha zarazem.

- Po roku 1620 nadszed} czas, w ktorym winien by}
pojawic sie geniusz, coby ujgt w epos wypadki bojow hu-
syckich i w piesni nieSmiertelnéj podal dalszym pokole-
niom, ale tu wlasnie wystepuja Jezuici. Zakon w caléj
rostoczy rozwingl mrok swoich zasad, chwytat kaidy
umyst silniejszy i pedzit go wskazanym falszywym biegiem.
Na zgliszczach nauki Husa mieczem i ogniem zaszcze-
piono katolicyzm, palono ksiegi czeskie, wpajano w mio-
dziez przekonanie, Ze droga umyslowa, jaka Czechja przez
dwa -wieki przebiegala, byla nakreslong przez szatana,
kleszczami fanatyzmu wyrywano wspomnienia narodowe,
zacierano uczucie dumy ngrodu, slowem nie szczedzono
smiesznosci i grozby, przemocy i dowodzen teologicznych,
aby tylko wzbudzi¢ wstret w Czechach' do wypadkéw
minionych. Zakon osiagngl cel na pierwszy rzut oka
tak nie podobny do wykonania, jezyk upadl, uczucie wla-
snéj godnosci do szczetu wygaslo, niemczyzna coraz
glebiéj zaczela wsigka¢ w pory narodu, nastgpila pozgdana
smieré ducha czeskiego i same dzieje tych dwoch wiekow
jasno przekonywaja o niepodobienstwie zjawienia si¢ poety.

Po dlugim letargu wybila narescie godzina rozbu-
dzenia ducha czeskiego; zmartwychwstal jezyk, ukazali
sig ludzie, ktérzy poczeli nim wlada¢ z silp codzien wzra-
stajaca, niebawem Czechowie mogli poszczyci¢ sie naj-
znakomitszymi z jednoplemiennych narodow historykami
filologami i badaczami staroZytnosci ale poety dotad jak
nie ma tak nie ma i obySmy mylnie przepowiedzieli, ale
zdaje sig, Ze pomimo calego zapalu podsycanego pracg
niestrudzong, pomimo dostatku zdolnosci, jeZeli nie zmieni
si¢ dzisiejszy kierunek ducha, nigdy wieszcz wielki nie
powstanie na ziemi czeskiéj. Tu nie ma sladu poezji w zy~
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ciu narodu— jest odwaga rezygnacji ale nie ma sity na-
tchnienia do czynu— klassa wyksztalcona to istna akade-'
mja starych pamigtek i napisdw, mlodziez zaprzatnieta
drobiazgowoscia bawi sie szlifowaniem szczernialego jezyka
w moralném przekonaniu, Ze dos¢ jest mowi¢ po czesku,
aby sie modz Smialo przyzna¢ do pochodzenia z dawnego
czeskiego narodu. Lud, to glowne zrodlo poezyi, jest
jednym z najbardziéj prozaicznych w Europie. Z codzien
polepszajacym sie bytem materjalnym, przy piwie i fajce
piewa piesni zartobliwe lub milosne, prawda, Ze nie bez
wdzieku ale nie jest to potok w tucznym biegu porywajacy
tysigczne zawady, jest to raczéj szmer strumienia toczgcego
metne wody po ilowatém lozysku.

Zaden tez wypadek nie rozbudza w Czechii ducha
ludu. Tu jeden dzien uplywa jak drugi, a rok przynosi
tylko pomysiniejsze odmiany w wygodach Zycia. Klassa bar-
dziéj wyksztatcona rowniez ulega temu wplywowi, nadto
nie majac, ze tak rzeke, wkrwi jezyka czeskiego, ktorego
dopiero po wyjsciu ze szkot musi uczy¢ sie, nie majac za-
dnych zwyczajow narodowych, Zadnych wspomnien nie
dalekich, zaledwie przed rozlozong ksiega dziejow czuje, do
jakiego narodu nalezy. Chcemy poezji?... jedzmy w okolice
Belhradu, tam Serb w krwawych codziennych zapasach
z Turkiem, dyszacy zemsta przeciw Islamizmowi, rano do-
starcza materjalow do rapsodu, ktory mu wieczorem slepy
bard Spiewa przy domowém ognisku — jedzmy do Illy-
row, tam lud zachowal dotad stare przesady i zabawy,
gusta i uroczystosci, tam nie nastapila jeszcze powodz
niemieckiego piwa — nie ma poniZenia gorzatka, Iud
pijle z wlasnych winnic wino, co mu weseli umyst
i mimowolnie piesn z natchnionéj piersi dobywa, tam
stroj dawny pozostal i zdala Niemca od Dalmaty rozroz-
nié mozna. Juz nawet Slowacy majp wiecé dolnosci do
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poezji od Czechow — jedyny poeta czeski Kolar jest rodem
z Wegier. - = : - .

. . Gdyby nawet wieszcz jaki mogl pojawié¢ sie w Czechii,
te miodziez pragska zadlawi jego zdolnosci pod przed-
wezesnemi wiencami wawrzynu. Nieraz slyszgc zgielkli-
we oklaski miodych literatow, #6maczyliSmy sobie, Ze te
panegiryki i uniesienia nie pochodza z milosci wiasnéj ale
raczéj z uczucia radosci, Ze'do téj szczupléj falangi bro-
nigcéj sie przeciw nattokowi ni.emciyzny, przybywa jeden
wiecéj walecznik. MlodzieZ czeska, jak Diogenes szuka-
jacy czlowieka, goni ciagle za genjuszem, z zapalem wita
kazda pierwszg probe, mniema, Ze widzi zarody przyszléj
wielkosci, grzmia wiec pochwaty, kiore moze nie tyle s
oznakami ‘podziwu ile zachecenia. Chér ten radosny bo--
lesnie diwieczy w uszach cudzoziemca; — biada czlo-
wiekowi, ktory na polu umyslowém przestaje na swojem.
- Gdyby Bog lub mai ducha boskiego chciat zisci¢ nadzieje
Czechoéw, coz im da¢ moze, kiedy oni zadowoleni ze swe-
go niedostatku, jak dzieci lub dekoratorowie teatralni
z czasOw Szekspira stawiajg deske, mowigc ,lo patac®
wdziewaja siermiege, dowodzgc, Ze to zlotogtow. Sami
tylko starsi niespokojnie pogladaja na ten kierunek umy-
stow mlodego pokolenia — oni ludzie czynu i poswiecenia
wiedzac, Ze); aby jeden kamien obruszy¢ z gmachu ciemnoty,
potrzeba zuZy¢ rece po Iokcie, ze smutkiem patrza na bez-
silne podmuchy nastepcéow.

Jedynym pojawem poezji u Czechéw sa piesni gmin-.
ne, naprzemian milosne lub skoczne, rostesknione lub
satyryczne. Spiew taki natychmiast po ulworzeniu caly
kraj szybko przebiega, wszedy dorabiajg don melodje,
roztlaczaja na tysigce egzemplarzy i przedaja po jarmar-
kach i odpustach, ale coz, gdy w téj piosnce ludu nigdy

uczucie meskie sie nie przebije. .
Czechja i Czechowie. 14
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Zakonczmy na tem uslep o pisarzach czeskich, ktorych
ziomkowie nazywaja poetami, wogoéle zas, jezeli malo mo-
Zemy' powiedzie¢ na korzysc literatury pieknéj, natomiast
z cale odmienném przekonaniem przystapimy do dziejow
i starozytnictwa, w ktorychto galeziach pismienniciwo cze-
skic zajmuje chlubne miejsce w historji owiaty XIX. stu-
lecia.. Wypadaloby wprawdzie napomknaé o ttémaczach,
lecz procz wspomnianych wyjatkow z Homera przez Wi-
narzyckiego i wybornego przekladu Raju utraconego przez
Jungmanna, reszia nie zashiguje na szczegdlng uwage.
W Pradze zawigzano nawet w tym celu towarzysiwo pod
nazwa ,Staley“ wszak dotychczas, oprécz lliady, Odyssei,
dzterech por roku Thomsona i Otella Szekspira tiomaczo-
nego przez Malego, spotka nic wiecéj nie wydala.

Wazniejszym skarbem dla Czechow niz uiwory wie-
kszéj czesci ich poelow, sa dokladne zbiory piesni ludu
wraz z melodiami. Czelakowski wydal pierwszy taki zbior, -
atoli poZniejszy Erbena, ktorego juz trzeci tom wyszedt,
daleko jest zupelniejszym. Erben, autor kilku ballad nie-
pospolitéj pieknosci, zebral wszystkie piesni ludu, melodje
zas do nich dolaczyl Martynowski. U Slowakow Kolar
z rowna starannoscip wydal dwa tomy ich &piewéw; na
Morawie zjawil sie podobny zbior wraz z melodjami, uto-
sony przez ksiedza Suszyla. Pierwsze piesni Slowakow,
przed wiela laly, zebral Szafarzyk. Szkoda, Ze do piesni
slowackich, ktorych nuty nacechowane sa szczegdlnym
charakterem, Kolar dodal zaledwie kilka melodji.

Piesni ludu czeskiego ze wszystkich slowianskich
najwiecéj maja analogii z polskiemi, chociaz podobien-
stwo to lezy wiecéj w ukladzie niz melodji. U Czechow
rownie jak u nas calkiem wygingl rodzaj piesni bohatyr-
sko - opowiadajacych, istniejacy w czasach poczgtkowych
kazdego z obu narodéw, a do ktérego dzié moznaby
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zaliczy¢ niektére dumy ukrainskie. Liryzm jest glowném
znamieniem terazniejszych - piesni czeskich i to.zwykle
w barwie milosnéj albo Zartobliwéj. Lud czeski nie jest
tak $piewnym jak polski; przy pracy lub- w polu piesni
rzadko kiedy daja sie slysze¢, chociaz wyksztalcenie 'mu~
zyczne Czechéw stoi ma stopniu bez poréwnania wyZszym
od naszego. Kobiety najwiecéj Spiewajg, meszczyzni bardzo
rzadko nawet przy zabawach i uroczystosciach. - W Polsce
wiesniak zna melodie piosnki z podania, a gdy jéj zaponni,
$piewa jak mu- czucie wskazuje, Czech rozumie nuty,
stad spiew jego, chociaz jest wiecéj wyuczonym, nalommst
traci na prostocie. -

- -Srod tego prozaicznosé fywola ludu czeshego, ob-
czyzna szerzona przez Niemcow. i mjestychana ilosé¢ dru-
kowanych nedznych ‘pieéni sprzedawanych po:jarmarkaoh
i odpustach, powoli zacierajp znamiona : pierwiastkowe
spiewow stowisnskich, czesto nawet ta sama stara piesi;
ktora . lud dotpd umial tylko z podania, gdy zestanie wy~
drukowang, traci urok starowiecznosci i przybiera dzisiej~
szy mdly koloryt wynarodowienia i upadku na duchu...Co
do melodji, jakkolwiek Czechowie maja niektore dawne
stowianskie, tych jednak z kazdym dniem coraz wiecéj
ubywa, w dzisiejszych -njepodobna dostrzedz dawnych
déwigkow ; lud bowiem powszechnic za wzér bierze walce
lub inne nuty czysto niemieckie.

"Glowng przyczyna tego zatarcia melodjl wlasczwych
szczepom slowianskim jest wielka ilos¢ pozytywek wyra-
bianych w Pradze, ktére rozchodza sie po calym kraju
tak, Ze w najubozszéj wiosce mozna znales¢ ten ostatni
szczebel sposobOw przedstawiania’ muzyki. Wyrabiacze
pozytywek nabijaja na nie same walce t dpiewy niemieckie,
lud ciggle ich stuchajgc, tworzy wedle tych wzoréw me-
lodje do wlasnych piesni i nadaje im- barwe niemieckq

14#
[
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a czesto i te obca nule tak psuje i przekreca, Ze osla-
tecznie powstaje kakofonja, ktoréj rozdzwigk jest glowném
znamieniem. ‘

"Czelakowski, znakomity znawca pieéli ludu czeskiego,
dzieli je na cztery rodzaje: 1° piesni opowiadajace. Tych
jest juz bardzo malo, w pozostalych zas Zywiol liryczny
zupelnie przewladngl. 2% piesni elegiackie, ktorych takze
jest nie wiele; Czech bowiem rzadko kiedy smuci sie, a je-
Zeli - spiewa, chcac ulzyé teschnocie, to i w tedy jeszcze
nadzieja zmiany losu przebija sie w melodji i piesn przy-
biera barwe wesolp. 3* piesni naiwne, zartobliwe i satyry-
czne. Ten rodzaj jest najobfitszy, zwlaszcza zaé piesni
naiwne tchng prostola niewypowiedziang; w nich najwy-
ragniéj maluje sie charakter ludu czeskiego. Tu jeszcze
gdzieniegdzie spotykamy dawne melodje narodowe, a co
do ilosci Zzaden lud stowianski tyle ich nie posiada. Osta-
tnie sg piesni milosne takie nader liczne. Do tego ro-
dzaju wypada zaliczy¢ piesni co do ducha podobne do
naszych krakowiakow wszak bynajmniéj nie co do ukiadu
zewnetrznego *).

*) Aby daé poznaé sposéb, w jakim piesni czeskie sa ufoione,
praytoczymy tu niektére z dwéch ostatnich rodzajéw najwyraZniéj
znamionujgce charakter Czechéw i zebrame miedzy ludem. Umie-
szczamy przekfad dosfowny w muiemaniu, e dofaczenie oryginalu
byloby zupelnie zbyteczném.

1.
_Tutejszy ksiadz pleban
Pieknie kaie,
Rosdaje obrazki u oltarza;
Ja takie péjde na to kazanie,
0 jeden obrazek prosié hede.
" Tutejszy ksiadz pleban — laskawy,
Daf mi obrazek ale iywy;
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W ostatnich czasach spiewy ludu czeskiego znalazly
wielu opiekunéw; kompozytorowie muzyczni brali te me-
lodje i przechodzac z jednéj do drugiéj, z kilkunastu two-
rzyli calosé. Jeden z takowych utworéw sklada sie z sa-
mych piesni polskich. Rodzaj ten znalazl w Pradze wielu

Céi ja nieboraczka, mam z nim poczaé?
Gdy miejca dlafhi— nigdzie nie mam.
Wstawie go za ramki — nie zmiedci sie,
Wsune go do szuflady — udusi sie;
Posadze go na stolku, sigde przy nim,
On mnie da cafusa a ja jemu.

‘2
Moja mifa — moja mifa, masz czarne oczy,
Tylko mi powiedz, czem je umywasz?
— Ja umywam je tylko raz na dzien
Zimng wodg & naszego potoku.
Stala u potoku i poila pawia,
Powiedz mi o mifa, kto siaduje z tobg ?
— Nie wiem — sama nie wiem, ale dzi§ sie dowiem,
PrzyjdZ do mnie wieczorem a pewno ci powiem.

3.

Pasie owczarz,, pasie owce

W pieknym zielonym kapeluszu,
Pasie na kopcu

W gaiku brzozowym.

Pod debem przypadkiem

Dwoje dziewczat stalo,

Owczarz rzekd im: dobry wieczér,
One si¢ rozémialy.

Jedna byla cafa biala
Jako golebica,

Druga zaé doi szczebiotala
Jako jaskéfeczka.

»P6jdZ owczarzu ; p6jdi ty z nami
Wyspij u nas sie do rana,
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lubownikow. Bezustannie odgrywano te kompozycje i pu-
blicznosé nie mogla sie dos¢. niemi nasycic.

- Do nasladowcow piesni -gminnych mozna policzy¢
prawie wszystkich poetow czeskich, malo jednak ktoremu
udalo sip wiernie odda¢ prawdziwy charakter poezji ludu.

Zostaw tu twe owce,
Niech je kto chce pasie.

Wziely go pod obie rece,
Do gér z msiemi zaszedl,
Bialych owiec i chafupki

Jui wigcéj nie naszedl.

4.

Dzika kaczka

Leciala z wysoka,
Nadszed! strzelec na nia,
Strzelil jéj do boku.

Zranit jg w skrzydlo
I w néike prawg,
Smutnie zaplakafa
I na wode padla.

_—

Ach Boize — ojcze méj,
Juz dolatywalam,

Tu gdziem moje dzieci
Same zostawifa.

Moje drobne dzieci
Nie zrzgqdzajg szkody,
Plyng po Dunaju

Pija tylko wode.

3.
Ty ciemna gwiazdeczko,
Gdybys mifosé znafa,

I miala serduszko
Ma zlota gwiazdeczko
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Byl 0 wiesniak teatralny, pigkniéj wystrojony, ale majacy
w sobie tyle prawdy, ile sie moglo jéj zmiesci¢ na de-
skach sceny. L o
Gdy tak naprozno szukamy u CzechOw wieszcza po-
sagowego, latwo pojpc; Ze podobny niedostatek zpajdziemy

Iskrami bys plakefa.
Plakalabys ze mna,

Plakala noc calg, .

Ze za zlote wiano,

Bogatéj niewipsty, . -

Z miodym mnie rozwioda. . -

6. .

" Co tam moja mila masz,
"Co to masz za czolo?
Bylem tylko pocalowal
Czerwieni sie wnet. ~
Co tam moja mifa masz
Co to masx za oczy?
Abym tylko spojrzal na nie
Swiat sie ze mng toczy.

1.
Skowronek, choé mafy ptak
Nigdy nie préinuje,
W dzien, w nocy pracuje,
Pana Boga chwali.
Czyhimy i my tak
Jako ten skowronek,
W jednéj rece dziewczyne,
W drugiéj rece dzbanek. -

8.

Wiesniak jest wielka bestja,
Zasmarowaf chalupnika,

I wnet pomyslif,

Jakby go ocayicid,

Wrzucit go do stawu,
Oczyscit chadupnika.
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w rodzaju dramatycznym. Zywiot marodowy dotychczas
jest tak mato rozwimiety w %yciu czeskiém, Ze nie wy-
starcza materjalow do wiasnéj komedji, obyczaje za$
przodkow zupehnie starly si¢ 2 pamieci i wystawienie ta-
kowych na scenie nie obudziloby Zadnego zajecia. Stad
komedje Klicpery nie maja Zadnéj cechy, po ktéréjby mo-
Zna pozna¢ rod autora; tragedje zas jego, aczkolwiek nie
bez zalet obrobienia zewnetrznego, sa jednak maléj war-
tosci dramatycznéj. Tres¢ ich wzieta jest z czasow zbyt
odleglych, Klicpera nie- umiat schwycié waznego momentu
w dziejach czeskich, i opracowywal zdarzenia, w ktorych
duch dzialania bezposredniego narodowosci czeskiéj ni-
gdzie wybitnie sie nie objawia. Czechowie wysoko cenig
(méwimy tu o mlodém pokoleniu) jego komedje: ,Cudo-
wny kapelusz“ i dramat ,Sobiestaw.“ Pierwszy utwor
jest slaba farsa z rodziny Krewinklerow, drugi tragedja
taka, jakiemi Niemcy byly zalane przed przyjsciem Szyllera
i Gothego. A

Na usprawiedliwienie Czechéw mozna rzec, Ze dzi$

9.

Gdym raz szed! po Pradze
Po maléj stronie,
Spotkafem dziewczatko
Wystrojone,

Ja do niéj po czesku,

Ona po niemiecku,
Bogdajze cie dziewczyno
Koziol wzigl na rogi.

10.

Stara baba czarowala,
Z jeczmienia robifa krupy,
A z prosa robila jagly
To byly cede jéj czary.
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i u mistrzow ich Niemcow zbywa na znakomitym drama-
turgu a przepisy teatru czeskiego bynajmniéj nie zache-
caja do poswiecania sie temu rodzajowi piSmiennictwa.

Tyle o poezji czeskiéj. Zamykamy juz zupeinie icn
ustep z Zyczeniem, aby kiedys krytyk pobratymczy, to jest
tylko spolczuciem powodowany, mogt z stusznym zapalem
przystapi¢ do ocenienia téj galezi literatury, tém bardziéj,
ze gleboko jestesmy przekonani, iz powstanie -wielkiego
wieszcza samo jedno nada olbrzymi postep sprawie cze-
skiéj i rozjasni widokrag dalszych dziatan, kiory na dzi-
siejszéj drodze, pomimo usilnych prac filologicznych i dzie-
jowych, diugo jeszcze dla Czechéw chmurnym pozostanie.
Poeta prorok i filozof sam jeden moZe nada¢ rodakom
inicjatywe czynu pochodzaca z ducha wieszczego i odkryé
im wyzsze prawdy, do jakich Czechowie na drodze rozu-
mowan prozaicznych nigdy nie dojda. Niemcy pewnie im
zadnéj prawdy nie ukaza, cudzoziemcowi zas brak zau-
fania krajowcOw i niemoZnosé zespolenia wlasnego inte-
ressu ze sprawa ogolu nigdy nie dozwola wywrze¢ wptywu
stanowczego.

Przystapimy teraz do prozy belletrystycznéj czyli
romansOw i powiesci. NapomkneliSmy juz o przekladach
umieszczonych w Bibliotece zabawnego czytania przez Ma-
lego — nad utworami oryginalnemi wypada-wiecéj sie za-
stanowic. .

Jak piesni ludu zaczynaja poezje kazdego narodu,
tak podania gminne daja poczatek prozie. Podania takowe
nie sa opracowywane stylem ludowym, jak to widzimy
w naszych gawedach i klechdach, ale tylko tres¢ sama
jest wzieta i przedstawiona w zwykléj prozie opisowé;.
Maly i Ehrenberger zebrali czeskie gminne powiesci, Mi-
ksiczka zas, morawskie. Na taka jednak masse podan
krgzacych miedzy ludem, zbiory te sa dotad nader nie
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dostateczne i jezeli w piesniach Czechowie maja wyZszosé
nad nami, co do drugiego rodzaju utworow ludu muszg
nam ustapi¢ pierwszensiwa.

Na czele oryginalnych belletrystow czeskich stoi Jo-
zef Kajetan Tyl. W powiesciach jego nigdzie nas nie
uderza bieglos¢ w zawipzywaniu wezlow ' dzialania, na-
gromadzaniu wypadkéw, malowaniu charakterow lub wy-
stawianiu takowych w ostatecznych poloZeniach, gdzie
ezytelnik, znachodzac co chwila okropne obrazy, sceny
drgajace gwaltownoscia uczué rozplomienionych, z nie-
cierpliwoscia pragnie doczekaé¢ konca, nie tyle dla zaspo-
kojenia ciekawosci ile raczéj aby odetchng¢ z natloku
burzliwych wrazen. Glowng zaleta-Tyla jest dar spokoj-
nego zalubowania w uczuciach rzewnych, osnutych na tle
glebokiéj milosci ku sprawie czeskiéj. - Nieraz Tyl z pro-
stego wydarzenia miedzy ludem napisat powiesc, kioréj
tres¢ dalaby sie zamknaé w kilkunastu wierszach, a je-
dnak caly tomik Zywo zajmuje. Czytelnik widzi jak aulor
z upodobaniem rozpatruje dobrg strone serca ludzkiego,
uderza kolejno we wszytkic szlachetne struny i nie w sztu-
czném rozmarzeniu ale z prostota i szczeroscig czlowieka
pogladajacego na te przymioty duszy, ktore znajduja od-
dzwiek w jego narodzie, cieszy sie ich widokiem, a jeZeli
wypadnie czasami zetkngé sie ze zlym Zywiolem, nic
uwaza go jako zardéd ujemny wszczepiony od natury, ale
raczéj jako obled czasowy, pokrywajacy szlachetne uczu-
cia; zwykle za$ za promykiem prawdy, za stowem Bozém,
wymowioném w szczesliwéj chwili, pryska pokrywa zlego
i odslania ducha pelnego milosci i poswiecenia.

Tyl nie pisze dla Zadnéj klassy spoleczenstwa wy-
lacznie, kazdy utwor wyszly z pod jego piora przezna-
czony jest dla Czechow; z rowna przyjemnoscig przeglada
go mozny, wykarmiony plodami gwaltownéj literatury fran-
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ouzkiéj, jak i wiesniak, gdy po tygodniowej pracy w nie-
dziele zasiada z rodzing i czyta jéj ksigiki swiedo zaku-
kupione w Pradze. -

Znajpc zwyczaje mieszkancow Czechii 1 przepasé nic
przebyta, jaka ‘dzieli na wieki tych, ktorzy urodzili sie
w szlacheckich picluchach, od tych, nad ktorych. kolebka
Zaden hieroglif nie polyskal, latwo poja¢, jak trudném jest
dla pisarza z nie szlacheckiego rodu oddanie scen z Zy-
cia wykwintnego i malowanie tych buduarowych charak-
derow niewiescich, jakie nam Francuzi przedstawiajp z ta-
kim wdziekiem i lekkoscia. Dla tego tez najpiekniejsze
ustepy Tyla sg te, gdzie wystawia obrazy z Zycia ludu,
lub proste wrodzone uczucia nie zamumjowane w -ciasng
sznurowke etykiety, dla tego w jego powiesciach cha-
raktery ‘osob dzialajacych od poczgtku do konca sa te
same, nigdzie nie widaé nagléj przemiany, nigdzie z pod
postaci anielskiéj nagle szatan nie wyjrzy, nigdzie nie ma
uosobionych rozhukanych namietnosci, wszedy czyste uczu-
cie panuje, a celem kaidéj walki jest rozproszenie po-
mroki bledu lub przesadow.

W dzisiejszym skladzie towarzysiwa pragskiego znaj-
dujemy taki natlok materjalow do powiesci satyrycznych,
%e dziwna rzecz, iz zaden z powiesciopisarzow czeskich
z nich nie korzysta. Ale jak powiedzielismy wyzéj, glo-
wng zaleta Czechow jest rezygnacja, mylitby sie, kioby
spdzit, Ze tu jedno stronnictwo, jak to gdzieindziéj bywa,
z zaciekloscia powstaje na drugie, Ze &lepa zawisé i za-
pamietatos¢, skadingd dajace sie usprawiedliwi¢, uzbra-
jaja jednych przeciwko drugim. Jakkolwiek moznaby rzec,
e stan pierwszy oznacza bezwladnos¢, drugi zas potege
sit Zywotnych, Czechowie jednak dlugo jesgcze zostana
na pierwszéj drodze a tymczasem w pokorze ducha i cier~

pliwoéci dadq do zamierzonego celu. ,Cierpliwoéé i po-
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kora ducha! znakomite to cnoty, ale tylko w znaczeniu
teologiczném. '

W Czechii naprozno szukaliby$Smy moznego, ktoryby
czynnie podpieral ruch umyslowy; w pierwszych czasach
brak ten dawat uczuwac sie dotkliwie, dzi$ jednak ubodzy
literaci czescy nie chca i nie potrzebuja Zadnéj pomocy,
silni wilasna praca i poswieceniem, mimowolnie przycia-
gaja pod swietowaclawski proporzec tych, ktérym dawne
przesady nadaly prawo wynoszenia sie nad innych.

Wracajac do powiesci Tyla, czesto spotykamy w nich
brak Zycia — wypadki nie nastepuja po sobie z logiczna
koniecznoscia, a dlugie uwagi i spostrzeZenia ciagna sie,
nie rozwijajac dalszego dzialania. Ta wada nie jest bez
przyczyny. Tyl nie pisze powiesci, aby przyjemnie zabra¢
czas czytelnikom zapatrywaniem i rozwigzywaniem we-
zow; celem wszystkich jego powiesci jest jedna dazaca
mys$l czeszczyzny i cheac wiec przeprowadzié ja .w spo-
s0b najbardziéj przystepny dla ogélu, wciela ja w osoby,
uobecnia w faktach, pokazuje z coraz innéj strony, aby
prawda stanowiaca tto, wsparta przykladami nie przypu-
szczajacemi Zadnego przeczenia, mogla gleboko utkwic
w czytelniku. Tyl jest najplodniejszym z autorow cze-
skich.

Aby daé pozna¢ stanowisko ducha w Czechii, ktore
zawsze najwydatniéj wybija sie w utworach belletrystycz-
nych, jak rowniez sposob pisania nowellistow czeskich,
rozbierzmy wysoko ceniong powies¢ Tyla pod tytutem:
»Ostatni Czech,“ za ktorg autor otrzymal nagrode wy-
znaczong przez muzeum za najlepiéj wykonana prace bel-
letrystyczna.

Tyl naprzod opisuje salon w Pradze zloZony z sa-
mych poniemczonych Czechow. Rozmowa toczy si¢ o no-
wym kierunku poje¢ w Czechii. Szlachta obojéj plci drwi
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z szalonych marzycieli i wyraza pogarde dla bezrozumnych
nowatorow usilujacych wprowadzi¢ do salondow nicokrze-
sang mowe chlopska. Tawarzystwo zebralo sie w celu
obejrzenia pierwszego spiewaka opery wloskiéj paryzkiéj,
ktory w przejeidzie przez Prage przyjal zaproszenie ba-
ronowéj na wieczor.

Przybywa Pedrazzi i po zwyklych powitaniach i ogol-
nikach o sztuce uiywanych w takich razach, zapytany
przez gospodynie domu o przyczyne tesknoty, opowiada
wypadek z Zycia wlasnego a raczéj rozwija ciernisla prze-
szlosé artysty i walki swe z losem, zanim pierwszy raz
wystapil na scenie w Neapolu, gdzie obsypywano go wien-
cami i oklaskami. To nagle zjawienie si¢ i powodzenie
poczynajacego artysty na teatrze San Carlo wzbudzilo
zawi$é w dotychczasowym pierwszym sSpiewaku Bernar-
dinim. Pedrazzi nie poznal od razu sposobu myslenia kolegi
i zawarlszy umowe z opera paryska, wybral sie w podriz,
ofiarujac Bernardiniemu miejsce w swoim powozie. Spie-
wak zaémiony blaskiem nastepcy, przyjat wdziecznie ofiare
i przekladal Pedrazzemu, aby korzystajac z kilku wolnych
tygodni, zwiedzil Szwajcarjp. Gdy tak oba przybyli do
doliny Chamouny, Bernardini w nadziei, Ze wybila ‘go-
dzina zemsty, namowil towarzysza do zwiedzenia lodowisk
i tam wprowadziwszy go do jaskini zdradziecko stracit
w przepasé. Opatrznoéé jednak czuwala nad dopelnieniem
umowy z operg paryskq; w chwili stanowczéj nieznajomy
jakis pochwycil Pedrazzego w silne objecie i ocalil od
zguby. Niespodziewany zbawca byl Czechem z rodu i ma-
larzem z powolania. Spiewak wkrotce zawart z nim szczé-
ra przyjazn i przemysliwal jakby mogl wywigzaé sie
z dlugu wdzigcznosci, gdy pewnego dnia malarz znikl
bez zadnego $ladu. Pedrazzi postanowil koniecznie go
wynalesé; w tym celu przybyl do Pragi spodziewajgc sig,
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%e zdola powziasé¢ pewna wiadomo$é o jego pobycie.
Zaledwie domawial tych stow, gdy drzwi otwarly sie
i wszed! siostrzeniec baronowéj, hrabia Jarostaw Welen-
ski, tylko co przybyly z zagranicy. Ciotka czule go po-
witala, $piewak zas wydat okrzyk radosci i padt w jego
ramiona — Jaroslaw byl owym nieznajomym wybaweca.
Przyjaciele opusciwszy razem salon baronowéj spedzili noc
na wzajemnéj rozmowie, ktoréj. towarzyszyl - komissarz
starego hr. Welenskiego Swoboda, wyslany przez starca
do Pragi na spotkanie syna. Narescie Pedrazzi wraz ze
Swoboda opuszczaja Jaroslawa i tu Spiewak wszczawszy
rozmowe dowiaduje sie, Ze stary hrabia, czlek-ze wszech
miar godny szacunku cierpi na hypokondrye, stroni od
ludzi, z synem zas dla réznicy zasad zgodzié sie nie
moze.

Nazajutrz Jaroslaw, Pedrazi i Swoboda jada do zamku

Weleniskiego. W istocie pan domu by} to dziwny czlo-
wiek. Nie zbywalo mu na dostatkach, mial juz doroslego
syna, cieszyl sie zdrowiem a jednak wida¢ bylo, Ze smu-
tek wewnatrz go trawil. Szczegolniejsza mysl truta mu
Zycie; wyobrazil sobie, Ze jest ostatnim Czechem. Wi-
dzial niemczyzne tloczaca sie nawalnie, upadek ducha
W narodzie, dawne obyczaje w poniewierce, dreczyl sie
wigc zlorzeczac przeznaczeniu, e go ostatniego zoslawilo
na grobie ojczyzny. Starzec nie przyjmowal nikogo, sam
na krok nie opuszczal zamku, a cala jego pociechg byla
mloda dziewczyna niezwykléj pieknosci, ktora bawita przy
nim i stodzila troski swego opiekuna $piewaniem mu pie-
sni narodowych przy diwieku harfy. Kto jednak.byla
piekna Mlada, nikt o tem nie wiedzial.

Pomimo przywiazania do syna, stary hrabia nie mial
z niego Zadnéj pociechy. Wkroice po przyjsciu na Swiat
Jarostawa, rozlaczyl sie z Zong; matka zabrala syna do
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Pragi, nastepnie do Wiednia i tam wychowala go w po-
gardzie czeszezyzny i nieswiadomosci sprawy kraju. Spo-
tkanie ojca z synem bylo zimne; Jarostaw cicrpko powi-
tat Mlade, ktoréj przypisywal ozieblos¢ starca ku sobie;
hrabia znowu zaczgl rozwodzié Zale i narzekania, Ze jest
ostatnim Czechem, atoli przemoglo przywigzanie rodzi-
cielskie, uspokoil sie i w nocy, gdy wszyscy juz w zamku
spali, wszedt do komnaty mlodziefca. Tu opowiedzial
mu caly stan swéj duszy, odwolywat sie do serca syno-
wskiego i tulac Jaroslawa do piersi, zaklinal go, aby nie
wzbranial sie wypelni¢ jedyny zamiar, ktory moze przywro-
ci¢ mu spokoj na ostatnie dni Zycia. Zamiarem tym bylo
polaczenie syna z Mlada. Usilne prosby okazywaly, Ze
starzec uwazal ten zwigzek za jedyny sposob wynagro-
dzenia ciezkich krzywd, jakich niegdys mloda dziewica
lub moze rodzice jéj od niego doznali. Jarostaw shuchat
ojca z pokora, w duszy jednak nienawidzit Mlade, osta~
tecznie wiec odmowit i starzec odszedt w najzywszéj ros-
paczy.

- Pedrazzi znajdujacy sie w przylegléj komnacie sty-
szal calp rozmowe, dziwil go szczegolny stésonek ojca
z synem i zajmowala tajemnica, ktoréj starzec nie chciat
wyjawié,

Tymczasem Jarostaw mial'w domu ojcowskim osobe
droga swemu sercu. Byla nia Ludmila, siostra Swobody,
ktora mlodzieniec pokochal byl jeszcze przed wyjazdem
za granice. Widok miejsc, gdzie zablysty w nim pierwsze
uczucia, obudzil przygasta namietnosé. Pamietny dawnych
schadzek o wschodzie storica, udal sie na miejsce wiado-
me, gdzie przed niedawnemi czasy spotykal Ludmile.
Tym razem jednak zamiast siostry, zastal brata, ktory
oéwiadczyl mu, Ze Ludmila wszystko wyznala, Ze atoli,
gdy zwigzek ich z powodu roZmicy standéw, nigdy nie
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mogl przyjsé do skutku, tego wiec jeszcze poranku wy-
jechala z ojcem, polecajac mu zwréci¢ Jarostawowi zwi-
tek papieréw. Byly to listy— i dziennik, kiory Ludmila
uirzymywala po wyjezdzie mlodzienca. Na te slowa Ja-
roslaw zapala sie gwaltownym gniewem, obwinia Swobode,
Ze to za jego namowa siostra zamek opuscila i miotany
coraz wzrastajaca namietnoscia, zniewaza go i ofiaruje
zadoséuczynienie. Swoboda juz gotow chwycié za bron,
gdy przypomina sobie, Ze zniewaZajacy jest synem jego
dobroczyncy, czlowieka, ktoremu winien caty byt rodziny,
thumi wiec gniew i odchodzi zostawigjac Jaroslawa wia-
snym zgryzotom z popelnienia ni¢godnego czynu.

Gdy wszelkie zabiegi w celu odkrycia miejsca schro-
nienia Ludmily byly nadaremne, Jaroslaw dreczony Zalem
i rozpacza zaczyna czyta¢ dziennik kochanki. W kilku
tych stronach Tyl istotnie podchwycit mysl i uczucia
mlodéj dziewezyny niewinnéj i kochajacéj, wogdle, gdzic
tylko potrzeba odda¢ rzewny glos serca lub teskna pro-
stote, niepodobna nic zarzuci¢ autorowi. Pierwsze dni
po- odjezdzie Jaroslawa za granice Ludmila opisywala
ze smutkiem ale razem 2z nadzieja powrolu i polaczenia,
skoro jednak dowiedziala sie pozniéj, Ze ojciec przezna-
cza mu Mlade za malionke, po raz pierwszy wali sie
gmach brylantowych jéj marzen, poznaje otchlan przesa-
dow towarzyskich, jaka rozdziela ja na wieki od kochanka
i mowi z tesknota: ,Czemu nie powiedziales mi dotad, Ze
phie moge obok ciebie pokaza¢ sie w Swiecie? pokazaé
psie z tak pogodng mysla i wesolp twarzg, jak kiedy
»wstepuje miedzy kwiaty mego ogrodka lub na lgke posrod
mnaszych dziewczgt“ Ludmila konczy dziennik listem,
w kiorym blaga Jaroslawa, aby zapomnial o niéj na za-
wsze i nie slaral sie wywiedzie¢ o miejscu jéj pobylu.
Ostatnie stowa jak proch na zarzewie, padly na"duszg
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mlodzienca; zostawia Pedrazzego w zamku i spieszy do
Pragi w nadziei, Ze tam znajdzie Ludmile.

Pe odjezdzie Jaroslawa, spiewak znudzony samotno-
Scia, stary hrabia bowiem wcale nie chcial go widziec,
postanawia korzysta¢ z jedynego towarzystwa, jakie mu
pozostaje i wreczyé list polecajacy, ktory przyjaciel dat
mu do Mlady. ,Mlada“ to nazwisko nie jest dlan nowém
(jak to dawniéj juz byl wyznal przed Jarostawem), wigzg
sie z niem wspomnienia lat dziecinnych, charakter bowiem
i posta¢ spiewaka zdradzajg w nim bynajmniéj nie wloskic
pochodzenie.

Pedrazzi wychodzi do ogrodu i tam spotyka towa-
rzyszke smutnych chwil pana domu. Dziwne uczucie
przejmuje go na pierwszy rzut oka; topi wzrok w téj
twarzy, ktoréj rysy budzg w nim tyle pamiatek i po chwili
przyciska ja do piersi; ,, Siostro— nie poznajesz mnie? “—
»Tyies to Wiadyslawie“ odpowiada mu dziewica i tu
nastepuje scena poznania sie po kilkunastu latach rozlgki,
opisana prosto i rzewnie. Pedrazzi jednak nie pojmuje, ja-
kie stosunki mogp wigza¢ Mlade ze starym hrabia Welen-
skim; dziewica odpowiada mu, Ze sama nic o tem nie wie
a wszystko co pamieta jest to, Zze wkrotce po ich rozlg-
czeniu, ojciec Swobody przyjechal do rodzinnéj wioski,
zabral ja i zawiozl na wychowanie do Pragi. Gdy Mlada
swietnie ukonczyla nauki, sprowadzono ja do zamku, gdzie
odtad ciggle doznaje ojcowskiego obchodzenia. Na wzmian-
ke o Swobodzie, rumieniec wybiegt na lica dziewicy, na-
zwisko to bhowiem tego, na ktorym spoczal caly skarb
pierwszych uczué¢ Mlady.

Tylko wiec stary Swoboda zna tajemnice; Spiewak
musi ja zbadzaé¢, Ze zas w téj chwili nie ma starca w do-
mu, Pedrazzi zamierza korzystac z jego nieobecnosci i od-
wiedzi¢ wioske rodzinng. Spieszy zatem, przybywa i na

Caechfa i Caechowie. 15
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samym wstepie sposirzega mlodg dziewczyne czarujacéj
picknosci. Byla to Ludmila. Spiewak poznaje starego
Swobode i przepedza kilka dni przypominajac sobie jezyk
ozeski i sluchajac narodowych piesni Ludmily. Wtedy
opowiada jéj przygody swego Zycia.

Ojciec Pedrazzego i Mlady, nauczyciel w 1éj saméj
wiosce , udzielal im pierwszych zasad wychowania, gdy pe-
wnego dnia przybylo towarzystwo wedrownych aktorow.
Wypadek ten postanowil o losie Pedrazzego. Spiewak dal
sie nakloni¢ jednemu z synéw Melpomeny do porzucenia
zagrody ojczystéj, uciekt z nim do Niemiec, stamtad do-
stal sie do Wloch i przebywszy zwykle bolesne kolcje
Zywota artystowskiego, dosiggl narescie tego wienca stawy,
w ktorym zawsze wiecéj kolcow niz kwiatow.

Mlada byla wtedy jeszcze malenkq; nastepnie odwie-
ziono ja do zamku; dla czego jednak tam sie dostala,
z jakich przyczyn stary hrabia obsypuje ja taskami, $pie-
wak naprozno usiluje odgadngé, a stary Swoboda zaklety
przysiega, pomimo natarczywych blagan, nie chce odsto-
ni¢ tajemnicy. Pedrazzi miotany ciekawoscia i tesknota
idzie na cmentarz, aby raz ostalni poZegna¢ gréb ojca.
Tam gdy wszczyna rozmowe z grabarzem, wypytujac sie
o szczegOly Smierci nauczyciela i znikniecia jego dzieci,
dowiaduje sie, Ze nauczyciel nigdy nie mial wlasnego
potomstwa, dwoje zas dzieci bawigcych przy nim bylo
sierotami powierzonemi mu na wychowanie.

Jest to poczgtek nici, po ktoréj kiedys moze caly kle-
bek rozwinie si¢ przed nim. Tymczasem wdzigki Lud-
mily czynig coraz silniejsze wraZenie na sercu wedrowca,
i pewnego wieczora, gdy oboje wracali z przechadzki,
spiewak objawia jéj milos¢ w namietnych wyrazach. Za
calg odpowiedZ dziewica opowiada mu stosunki z Jaro-
slawem, przywigzanic dozgonne, jakie dlan zachowa; Pe-
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drazzi poswieca milos¢ dla przyjazni i z scrcem rozdartém
opuszcza wioske.

Srod tego Jaroslaw, rozdrazniony doznanemi przeci-
wnosciami, w kilka dni po przyjezdzie do Pragi, przyby-
wa na wieczor do ciotki, gdzie zastaje mlodego czlowie-
ka, barona Allthala, prawdziwego Czecha, ktéry z zapalem
wynosi pod niebo sprawe ojczysta potepiajac wplyw cu-
dzoziemczyzny zgubny dla Czechii. Mlody Welenski
cierpko odpiera jego zarzuty, wzmaga sie spor i po kilku
przycinkach nastepuje wyzwanie. Stary karlista temu
obecny, putkownik Leclair, stuzy Jaroslawowi za swiadka
w tém spotkaniu i nastepnic odwozi ciezko rannego do
pobliskiéj wioski. Tam podczas ciggu choroby cate to-
warzystwo miodzienca skiada sie z miejscowego ksiedza.
Czcigodny kaplan w rozmowach wieczornych rozwija
przed nim stanowisko sprawy czeskiéj, madremi slowy
budzi w duszy Jaroslawa uspione uczucia, rozpowiada mu
dawna potege i stawe przodkéw i slopniowo zazega w nim
milosé ku czeszczyznie.

Powoli, razem z powrotem ciala do zdrowia, naste-
puje uleczenie ducha tak, Ze po kilku tygodniach Jaro-
staw jakby odrodzony, powstaje z loZza, pada w objecia
zacnego duchownego i poprzysiega wiecéj nie zacipgac na
oczy bielma, ktore mu dotad prawde zakrywalo.

W dniu, gdy Jarostaw mial wroci¢ do domu, nadje-
zdza pulkownik i oéwiadcza che¢ towarzyszenia mu do
zamku tem bardziéj, ze na liscie, ktory przywozi od ciotki,
wyczytat adres: ,Milota — Welenski“ on zas w miodo-
sci znal Czecha podobnego nazwiska. ,To byt moj ojciec,“
przerywa mlodzieniec, ,ktory po Smierci bezdzielnego
siryja przejgt to drugie nazwisko wraz z dobrami.“ ,Dzi-
wne spotkanie  mowi potkownik, ,przed laly, w skutek
phierozsadnéj sprzeczki, wyzwalem mlodego Czecha i zo-
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psialem na placu tak ciezko ramny, Ze wszyscy odeszli
»mnie za umarlego. Gdym w kilka miesiecy powrdcit do
»Sit, dowiedzialem sie, Ze rozpuszczono pogloske o mojéj
nsmierci i dwoje moich drobnych dzieci przepadlo gdzies
»bez Zadnego sladu“— To byl moj ojciec, powtarza Ja-
roslaw z wzruszeniem, a w kilka chwil potem powoz:
szybko unosi obu podréZnych do zamku Welenskiego.

Tym czasem w palacu smutek rozsiadl sie szeroko.
Starzec narzekal na nagly odjazd syna, na niewiadomosc
o0 jego losie, i zaledwie Mlada, anio} pocieszyciel, tkliwemi
staraniami i piesniami narodowemi zdolala czasami rozja-
sni¢ chmure trosk cigZaca na czole przybranego ojca.
Tajemnica dziewicy wydala sie; stary hrabia baczgc, Ze
dziecie jego ulubione upatruje cale swe szczescic w tym
zwigzku i przytem szacujac charakter Swobody, zezwolit
ng polaczenie dwojga kochankow.

Wszelako rospacz, e jedyna pociecha zostanie mu
wydarta i mysl, Ze jest ostatnim Czechem na ziemi, co-
raz gwallowniéj tloczyly go do grobu. Tak czas uply-
wal w smutku i zalobie, gdy pewnego wieczora starzec
siedzac obok Mlady uslyszal diwieczny glos meski za-
wodzacy piesn czeska. Zdziwiony, rozkazal przywolaé
spiewaka. Przybyl nieznajomy — i na zapytanie: ktoby byl,
odpowiedzial, Ze jest biednym wedrowcem bez rodzicow
i kata ojczystego, Ze pogrzebal wszystkich sobie drogich
i teraz sam jedcn na Swiecie tula sie w przekonaniu, Ze
jest ostatnim Czechem. Slowa tc oburzyly slarca, widzgc
w kim innym mysl, co go dotad wylpcznie trawila, poczal
tlomaczy¢ wedrowcowi bezzasadnos¢ jego przywidzen,
dowodzi¢ mu, jak nardd czeski powstal, jezyk zakwitl na
nowo i czczg jest obawa powtornéj zatraty. Rozmowa la
rozognila krew w starcu, jal przypominaé dawne czasy,
cialo zadrgalo Zyciem na glos rozbudzonych pamigtek,
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przez chwile zapomnial o wlasnych cierpieniach, gdy w tém
turkot powozu dal sie stysze¢ i niecbawem Jarostaw i pul-
kownik Leclair ukazali sie we drzwiach.

Ostatnia scena téj powiesci wyobraza radosé starca
na widok Francuza, ktorego myslat Ze zabil. Upojony
szczesciem niespodziewaném, wraca mu syna i corke, po
chwilowéj zas rozmowie z Jarostawem, tuli go do piersi,
przekonany, Ze jeszcze nie jest ostatnim Czechem. Pe-
drazzi przestrojony zd Spiewaka wedrownego znajduje ojca,
Mlada zas ze Swobodg, kleczgc u nég putkownika, czekajg
jego blogostawienstwa. Swoboda tymczasem opowiedzial
Jarostawowi milosé¢ Pedrazzego ku Ludmile, na co mlo-
dzieniec mowi mu ze smutkiem: , Opuszczam dom ojcowski,
»aby wlasnemi oczyma przekonaé sie o stanie méj ojczy-
»2ny, drogi zaczynaja krzyZowaé sie miedzy mng a Pedraz—
»zim, ufam jednak, Ze szlachetnosé¢ naszych zamiaréw
nkazdego z nas dowiedzie do zamierzonego celu.*

Na tych stowach konczy sie powies¢ Tyla, ktoréj po-
dali$my tak obszerny rozbior z powodu, e jest jedyng
obyczajowg, jakq znaliSmy u Czechow i najwyrazniéj przed-
stawia kierunek dpZen i mysli powstajacego czeskiego
narodu. ’ :

Jak widzimy, powies¢ nie jest skonczong, Tyl ma
niebawem wydaé dalszy cigg, w kiorym syn bedzie glié-
wnym bohatyrem; wyjasni sie zagadka zawigzana przy
koncu, a idea czeszczyzny, ze starego debu wszczepiona
w mlodg latorosl, rozwinie sie Zywiéj i ukaZe w dzialaniu.

Pomimo czestego nieprawdopodobienstwa, wypadkow
nacigganych i braku organicznosci w ukladzie, o ktorych
czytelnik z przytoczonéj tresci dostatecznie sam sie prze-
konal, spostrzegamy w utworach Tyla goraca Zgdze za-
puszczenia mysli sprawy czeskiéj we wszystkie klassy
spoleczenstwa, milosé, z jaka krzewi te pojecia, a stpd
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trudnos¢ wprowadzenia w ruch tych sprezyn powinna pod
niektoremi wzgledami usprawiedliwi¢ niedokladnosci. Dg-
#nos¢ ta sprawia, ze powiesci Tyla powszechnie sa ro-
zrywane w kraju. Z drugiéj strony, gdy autorowi ,Osta-
tniego Czecha“ nie tyle chodzi o oddanie ducha czasu lub
dramatycznosé polozen, ile raczéj o przeprowadzenie mysli
tendencyjnéj, powiesci jego przeto sa jednostajne; im wie-
eéj sie ich czyta, tem mniéj zajmuja a w koncu zaczy-
naja nudzi¢ cudzoziemca. Zdaje sie, Ze ta jedna mysl,
okolo ktoréj toczy sie caly jego sposob pisania, z jednego
punktu zawsze uwaZana, za ciasng jest dla znakomitego
powiesciopisarza; jezeli zatém Tyl chce nim zosta¢, musi
koniecznie wylamaé¢ sie z dotychczasowéj maniery. Pra-
wda, Ze mieszanie to zawsze i wszedzie narodowosci trafia
w slabosé¢ ogolu, alez srodek ten zbyt swietym, aby go
pospolitowaé po najbardziéj powszednich nowellach.

W powiesciach historycznych Tyl bynajmniéj nie
przejgl sie dziejami swego narodu, nie zglebit ducha hi-
storji, ale po prostu obrabia wypadki, w ktorych data dzia-
lania jedynie wskazije, Ze nalezq do przeszlosci. W ogole
brak ten pojecia duchowego dziejow spostrzegamy u pier-
wszych uczonych czeskich. Tu historja jeszcze nie wy-
dobyla si¢ z pieluch kroniki. Jezyk Tyla lubo czasami
nié zupelnie poprawny, przeciez daleko za soba zostawia
reszte nowellistow czeskich. Wiecéj w nim lekkosci
i wdzieku niz sity.

Pod tym wzgledem- wida¢ cigglte doskonalenie sie
Tyla i utworami jego moznaby wyznaczyé droge postepu,
jaka przebiegl. Tyl dzis pisze najwiecéj w Czechii, je-
dnak powiesci jego zwykle przedrukowywane z dziennkow
nosza te ceche rozerwania, jaka znamionuje podobne ptody
feljetonistow francuskich. Prace dramatyczne Tyla sg da-
leko mniéj waZnemi od jego pewiesci.
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Drugim powiesciopisarzem czeskim zaslugujacym na
uwage jest Jan z Hwiezdy (ksiadz Marek). Ten dotad
napisal dwie obszerne powiesci historyczne nie bez nie-
jakiéj wartosci. Jan z Hwiezdy zastanawial sie nad dzie-
jami swego narodu i jezeli w jego pismach nie znajduje-
my zapatrzenia duchowego, natomiast obrazy przeszlosci
wiernie sg oddane. Nadto wybral do swoich dwoch po-
wiesci taka epoke historji czeskiéj, ktéra ma najwiecéj
analogii z dzisiejszg. Pierwsza z nich ,Jarohniew z Hradku“
z czasOw Jerzego z Podiebradu, gdy podstepy cudzoziem-
cow silnie zachwialy narodowoscia czeska, druga zas$
»Szarlatan (Mastickar) opisuje zatargi wewnetrzne, jakie
miotalty Czechja po Smierci ostatniego z Przemyslowcow
i nastepnie za srogiego panowania krola Henryka z Ka-
ryntji. W osobie szarlatana autor przedstawia mieszcza-
nina pragskiego, przywigzanego syna ojczyzny, ktory prze-
sladowany od nieprzyjaciol musi ukrywaé sie pod tém
przybraném rzemiostlem. W ciggu powiesci Zywo maluje
nieszczescia kraju, kleski, jakie spowodowato wprowadze-
nie na tron krola nieprzyjaznego plemieniu czeskiemu,
gorliwe usilowania panoéw i mieszczan do wydobycia sie
z pod jarzma, daléj zwyciestwa ich nad Karyntyjczykami
i w rescie powolanie do korony prawéj dziedziczki El-
ibiety wraz z wybranym dla niéj malZzonkiem Janem Lu-
ksemburgskim. Cale to opowiadanie przeplata milosé
mlodego pana czeskiego ku corce Henryka z Lippy, na-
czelnika stronnictwa narodowego i historja dziewczyny
mieszczanskiéj uwiedzionéj przez jednego z rycerzy ka-
ryntskich. Pomimo wiernego oddania epoki, Jan z Hwie-
zdy nie umie dos¢ polaczyé dzialania osob zmyslonych
z wypadkami dziejowemi; niektore ustepy wygladaja na
ksztalt suchéj kroniki. Wszelako jezeli co do ukladu
moznaby wiele zarzuci¢ autorowi , Szarlatana,“ natomiast
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nigdzie nie spotykamy czczéj deklamacji, ogolnikow zwy-
klych belletrystoin czeskim, przeciwnie wszedzie prze-
bija sie che¢ rozbudzenia w narodzie pamiglek Swietnéj
przeszlosci i Zywego skreslenia czynow bohatyrskich wa-
lecznikéw Czechii.

W oslatnich czasach, gdy piSmienniclwo czeskie za-
ezelo przedziera¢ si¢ do klassy mozniejsz€j, wystapil mlody
powiesciopisarz Werliatko, ktory wraz z Jablonskim wy-
dal pierwszy noworocznik ozdobny pod tytulem: ,Wiosna.“
Wicksza czesé prozy we Wiosnie jest jego piora. Wer-
tiatko jest pierwszym nowellista u Czechow, ktory dokladnie
maluje sceny z Zycia towarzyskiego moznych. Powiesci
jego, lubo czesto osnowane na dziejach, nie moga prze-
ciez uchodzi¢ za historyczne. Glowng jego cecha jest
zawigzywanie intrygi, prowadzenie osob dzialajacych przez
tysigczne wymarzone koleje, nie zwazZajac na czas i miej-
sce, a t0 z takim zapalem i bogactwem wyobrazni, Ze juz
przetlomaczono na niemieckie znaczng czes¢ jego utwo-
row. Od niejakiego czasu Wertiatko calkiem przestal
pisaé i wylacznie oddal sie nauce. Naleiy spodziewac
sig, Ze niebawem znowu wystgpi jako powiesciopisarz,
sgdzac zas po dotychczasowych probach zdolnosci, nie
watpimy, Ze kiedys Czechja slusznie umiesci go na czele
swych belletrystow. Oprocz tego czytaliSmy po roZnych
czasopismach niektore krotkie nowelle Wocela, nacecho-
wane Zywa wyobraznig i wyrobieniem stylu. Obraz jego
z walk husyckich pod tytulem: ,Ostatni Orebita,“ trzyma
miedzy niemi pierwsze miejsce.

Tyle o powiesciopisarzach czeskich. Moznaby wpra-
wdzie jeszcze kilku wymienic, jako: Sabine, Chochotuszka
itp. ale nie chodzi nam tu o nazwiska a panowie ci albo
zbyt puszczajg cugle rozhukanéj wyobrazni lub tez plody
obcych literatur przesadzaja na czeskg niwe z pogodném
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czolem, podajpc takowe za wlasne, Jestto zly zwyczaj
wlasciwy wielu mlodym literatom czeskim. Tak np. przy-
pominamy sobie powiesé oryginalng Bolestawa Nebeskiego
umieszczong w Kwiatach, w ktoréj z podziwieniem powi-
talismy dawno znajomg nam Waninke, romans Dumas’a.
Dziennikarze czescy dotad malo sp obeznani z literaturg
francuskq i krytyka nigdzie jeszcze publicznie nie zdarla
téj barwy falszerstwa.

Z kobiet spolykamy jedne tylko autorke. Byla nig
Marja Antonja mniszka zakonu Elzbietynek. Powiesci jéj
dla mlodziezy (Krzak rozmarynowy, Serafka, itd.) oprocz
gladkosci mowy odznaczajg si¢ moralnoscig spokojng i che-
cig zaszczepienia mysli tendencyjnéj w tém mlodém po-
koleniu, na ktorém cala przyszlos¢ Czechii spoczywa.

Co do zamiarow, Marja Antonja moZe poréwnac sie
% wiekopomnéj pamieci u nas Karoling z Tanskich Hoffmano-
wg. Przed czternastu laty taki sam cios spotkal dziewczeta
czeskie jaki w r. 1845™ ugodzil w serca wdziecznych
Polek. Marja Antonja umarla, a Czechowie nadaremnie
dzis pogladaja na swoje kobiety; nikt dotad nie zdolal
jéj zastapié.

Jezeli dotychczas nie mieliSmy sposobnosci nic wa-
Znego powiedzie¢ o piSmiennictwie czeskiém, teraz przy-
stepujemy do filologii, nauki, w ktoréj Czechowie bez wat-
pienia wyprzedzili narody jednoplemienne; nie ma bowiem
Jjednego literata w Czechii, kioryby sie z zapalem nie od-
dawal jezykoznawstwu.

Zwykle znajdujemy rozkwit filologii u narodéw zo-
stajacych w dwoch przeciwnych sobie polozeniach. Albo
kraj wbiegl na wysoki szczebel potegi Zywota politycznego,
narodowosé ustalila sie na niewzruszonych posadach, wte-
dy potok wiedzy roztacza sie szeroko, kaida nauka pedzi
rOwnie bystrym strumieniem, powstajg stowarzyszenia

L
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uczonych, jedno z nich ujmuje ster mowy rodzinndj i ma-
drze nig kieruje, aby przy wyrabianiu sie nowych pojec
jezyk nie zboczyl na falszywe drogi nowatorstwa — albo
tez brak krajowi samodzielnosci, Zycia publicznego, nic
ma dawnych obyczajow, nie ma znaczenia a tém samém
zajecia ogélnego i z przeszlosci jeden mu tylko jezyk
pozostat — wtedy nardd bojac sie letargu w zgon zamie-
nié¢ z zacietoscia czepia sie téj ostatniéj pamiatki; na piele-
-.gnowanie jéj zuzywa wszystkie sity ducha, z przestrachem
poglada na walgcy sie nan obcy Zywiol, wlasnemi pier-
siami rozgrzewa dawna mowe, wynajduje dla niéj tysia-
czne podpory, do ostatnich granic rozwija w nié¢j najdro-
bniejsze zawigzki sily, byle tylko nie upadla; gdyz wtedy
nicby mu juZz nie pozostato. Inne narody, bedace w chwi-
lach przejscia lub przesilenia, rowniez dbaja o jezyk, alc
ksztalca go na drodze tworzenia, opracowywuja w nim
kwestje Zywotne a che¢ zachowania go zlana z dzialal-
noscia ducha oznaczaja niesmiertelnosé, zapewniaja mu
coraz wieksza potege.

Z bolescia musimy wyzna¢, ze Czechja dotad nie wy-
lamala sie jeszcze z tego drugiego stanu i te powszechne
chodzenia kolo jezyka sa niezaprzeczonym dowodem bra-
ku zaufania w bezposrednia site narodu. Jeden poeta
znakomity — jeden gleboki prozator wiecéj zdzialaja dla
postepu jezyka niz massa bieglych filologow. — Mowiac
wyzéj o wydawcach Hlasatela wspomnieliSmy juz o zastu-
gach Jungmanna, dalsze jego prace na wieki ustalaja mu
rozglosne imi¢ w dziejach piSmiennictwa czeskiego. Jung-
mann za zycia sam sobie wznidst posag. Tym pomnikiem
wiecznotrwalym jest obszerny slownik czeski, przewyz-
szajacy objetoscia nasze dzielo Lindego. Uczony badacz
zamiescil w nim wszystkie skarby literatury dawnéj i te-
razniejszéj, wypisal ze slarych autoréw nie uzywane dzis
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sposoby moéwienia, odlaczyl prawdziwe od blednych, po-
part dowodami wyciagnietemi z poréwnania innych na-
rzeczy slowianskich i po trzydziestu latach trudoéw nic-
zmordowanych cale dzielo ukonczyl

Rzuciwszy wzrok na olbrzymig prace, musimy zdu-
miewac sie, jak jeden czlowiek przy tylu innych zatrudnie-
niach zdolal bez cudzéj pomocy przywies¢ do skutku

taki zamiar, nad jakim zwykle cale stowarzyszenia pracujg.

Narescie slownik byl juz napisany, nalezalo go wydaé
a ubogie czytelnictwo czeskie nie pozwalalo przedsiebraé
pracy tak kosztownéj. Najkrotsza droga bylo udaé sie
o pomoc do ktorego z panow. Szlachta czeska, jak to na
poczatku powiedzieliSmy, stlusznie uwazanga jest za jedne
z najbogatszych na staltym ladzie; mysl czeszczyzny za-
czyna przyjmowacé sie miedzy nia, mozna wiec bylo mnie-

" magé, Ze nie odmowi poéwiecié na tak szlachetny cel mala

czastke z tych miliondw. W dzisiejszym wieku miliony
zwykle wypehiaja brak serca, tak przynajmniéj utrzymuja
‘pessymisci. Nie wchodzac w stusznosé ich mnieman mu-

" simy przyznaé, ze postepowanie szlachty czeski€j do-

zwala im poprze¢ to aksioma. Jungmann obok Pragi
posiadal malty domek i winnice. Bylo to letnie mieszka-
nie czeskiego medrca. Znekany praca i zgietkiem Zycia
miejskiego, tam szed! oddycha¢ swiezém powietrzem, dac¢
folge umystowi i nabraé sit do nowych trudow. Slownik
wymagal nakladcy, Jungmann sprzedal ulubiony kawalek
ziemi, aby opedzi¢ cho¢ potowe kosztéw wydania, Zaklad

literacki Macierzy czeskiéj przyjat na siebie druga polowe,

podczas gdy zaden z pandéw nie przeszkodzit sprzedazy
domku wiejskiego Jungmanna. Roku 1835 rozpoczeto
druk; w pie¢ lat potem ostatni arkusz zostal wytloczony.

Wydawanie tego stownika bylo wypadkiem obcho-
dzgcym caly kraj. Szafarzyk i Czelakowski zajmowali sie
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korrekta a ushugi wszystkich literatow czeskich zawsze
byly na rozkazy wydawcow.

Praca Jungmanna ustalita prawidla jezyka na pewnych
zasadach; kazdy z piszacych do niéj odwolywal sie w wa-
tpliwosciach gramatycznych tem bardziéj, Ze uiycie nic
mialo dotad czasu utworzy¢ normy i co chwila mlody jaki
autor zaprowadzal nowe zmiany. Co do systemu i dokla-
dnosci jeden stownik akademii francuskiéj moze is¢ w po-

-réwnanie z dzielem Jungmanna; nasz stownik Lindego

bylby wiele zyskal, gdyby filolog polski przed zaczecicm
swéj pracy mogl byl mie¢ pod reka dzielo pragskiego
uczonego. '

Wydanie tego stownika pokazuje nam w calym bla-
sku ideal umyslowego pracownika czeskiego, ktorego
glowna cecha jest cicha, wytrwala praca, dazaca do celu
szlachetnego bez wzgledu na dalekosé¢ drogi i tysigczne
przeszkody, z jakiemi mu lamaé sie wypadnie.

Jozef Jungmann urodzil sie r. 1773° we wsi Huglicach
polozonéj niedaleko od Pragi. Ojciec jego byl ubogim
wiesniakiem; mlodzieniec wiec przy wyblysku pierwszéj
checi do nauk musial walczyé z mnogiemi przeciwnosciami.
Zwazajac, ze mgz ten od lat najmlodszych ciezko praco-
wal na wlasne wyzywienie, Ze musial by¢ nauczycielem
w gimnazyum i wyklada¢ nauki w jezyku niemieckim, co
mu zabieralo chwile najsposobniejsze do zatrudnien, mimo-
wolnie dziwimy sie, jak znalazl czas do wykonania prac
tak olbrzymich, jakiemi sa jego stownik i historja literatury
czeskiéj. W tém ostatniém dziele Jungmann zebral wszy-
stkie pomniki piSmiennictwa uszle przed zaciekloscia Je-
zuitow, przewartowal wszystkie krajowe ksiegozbiory i ar-
chiwa i znowu sam bez niczyjéj pomocy utworzyl prawie
te czeska literature, o ktoréj bez niego Czechowie dzis
mieliby nader niedokladne pojecia. Praca ta jedynie jest
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wazng jako dokladny spis bibliograficzny. Nad filozofi-
cznym rozwojem oswialy, postepem i upadkiem ducha
w Czechii autor bynajmniéj sie nie zastanawial. Krotkie
wiadomosci kronikarskie wcale nie dosiegaja tego sta-
nowiska. Wszelako i sporzadzenie zupehmego katalogu
ksigg rozproszoych po caltym kraju bylo trudném zada-

* niem. Jungmann réwnie wazne zaslugi poloiyt jako

wskrzesiciel jezyka i wspieracz sprawy czeskiéj. Bedgc

professorem wywierat silny wplyw na miodziez, zachecal .

radg i przykladem i odkrywal bogactwa mowy, o jakich
dotad nie wiedziano. Wieksza czes¢é pozniejszych pisa-
rzéw czeskich wychodzi ze szkoly Jungmanna, sg i tacy,

_ ktorzy bez jego zachecen nigdy nie byliby troszczyli sie

o czeszezyzne. Stad latwo wyobrazié sobie mitosé i sza-
cunek, jakiemi Czechowie otaczaja sedziwego autora ich

" literatury.

Przed niedawnemi czasy Jungmann dal sie styszed,
Ze nader byloby mu przyjemném, gdyby mozna bylo wydaé
Wszeherda, to jest zbior dawnych praw czeskich, ksiazke,
do ktoréj starzec przywigzywat szczegolniejsza wage.

ATymczasem naklad stownika i pomoc do wydania staro-

gytnosci stowianskich Szafarzyka znacznie nadwerezyly
kapital zakladowy Macierzy czeskiéj, niepodobna wiec
bylo mysleé o wydaniu Wszeherda. Literaci czescy nie
cheieli przecie zostawi¢ nic spelnioném Zyczenie Jung-
manna, zebrali przcto szczuple zasoby, co kto mogt za-
ofiarowal; z tych skladek wydano Wszeherda, przypisano
go Jungmannowi w dowdd wdziecznosci za jego prace
i poswiecenia, same zas dzielo darowano zakladowi Ma-

- cierzy czeski¢j, aby tym sposobem powctowal straty po-

przednie i mogl przyslgpic do drukowania reszty pism
Jungmanna. Jest to jeden z zarysow pozycia patryarchal-
nego szczuptéj garstki obroncow narodowosci czeskiéj.
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Jungmann, aczkolwiek obarczony laly, nie przestaje
pracowaé i tak w polowie r. 1845 wydal obszerny wybor
z pism celniejszych autorow czeskich wraz z traktatem
o stylu i poezji czeskiéj. W pracach jego spostrzegamy
cipgly postep, nic stangl on na miejscu ale owszem po-
szedt z wickiem i mozna rzec, Ze we wszystkich swoich
utworach blyszczy niepozyta silp mlodosci. Jungmann nic
pehi juz dzis zadnych obowigzkow, stale mieszka w Pra-

.} dze i troskliwém okiem doglada ruchow umystowych na-

stepnego pokolenia.

Chcae wymienié dalszych filologow czeskich, trzebaby
da¢ zupelny spis wszystkich literatow. Glownym do tego
powodem jest, ze Czechowie nie slyszgc dotad mowy oj-
czystéj ani w domu rodzicielskim ani w szkolach, dopiero
po skonczeniu szkol sami musza jéj uczyé sie, stad gle-
biéj zastanawiaja sie nad nig, a pragnac podnies¢ jezyk,
przejeci miloscia ku sprawie narodowéj, nie zwazajac, czy
kto ma po temu zdolnosci lub nie, poprawiaja stare wy-
razy, kuja nowe, swarza sie nad etymalogja, brzmieniem
glosek itp. i czas, ktoryby mogli z korzyscia obroci¢ na
inne zatrudnienia, trwoniag na spory bezowocne.

Oprocz stownika Jungmannowego Czechowic maja
jeden tylko zaslugujacy na uwage, czesko-niemiecki przez
Frante Szumawskiego. Gramatyki dokladne napisali: Do-
browski, znany kaznodzieja Zak z porownaniem djalektow
krajowych, mianowicie morawskiego. Burian wydal ob-
szernag gramatyke dla Niemcow, Kampelik nowy system
prawidet mowy, Klacel marzenia filozoficzne o jezyku
na ksztalt naszéj rosprawy Kamienskiego zamieszczonéj
w Haliczaninie i wielu innych, ktorych projekta zmian

ulepszen zlozono do akt bibliografii.

W roku 1845' wyszla gramatyka porownawcza je-
zyka staroczeskiego przez Szafarzyka, dolgczona do wy-
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boru literatury czeskiéj. Dzielo to jak w ogole wsaystkic
prace znakomitego staroZylnika nosi ceche glebokiego
wypracowania i podania ostalecznych, niczbitych wypadow.

WspomnieliSmy wyzéj, jak zapal niepomiarkowany
Czechow do filologii zniszczyl w niektorych zarody zdol-
nosci poetycznych, wypada teraz napomknaé o obledzie,
kiory ogarngl kilku literatow wylacznic poswiecajacych
sie badaniom jezyka.

W roku 1826 Herker wydat gramatyke dla narodow
slowianskich, w ktoréj podsumowawszy wszystkie narzecza,
utworzy!t jedno i radzil, aby plemiona slowianskie wpro-
wadzily je w powszechne uzycie. Dankowski obszernie
dowodzil, ze jezyki: grecki i czeski, uwazane w roznych
djalektach, sa jedna i taz samg mowg. Argumenta swe
popieral dopdty, przekrecajac wyrazy z jednego jezyka na
drugi, dopoki nie wynalazt miedzy niemi jakowdj analogii.
Wsparty temi dowodami, zakonkludowal, Zze Homer byl
Stowianinem, Iliada za$ eposem czysto stowianskim. Wa-
Zniejsza jego praca jest rozprawa o jezyku Mad’arskim,
gdzic dowodzi Wegrom, Ze tylko te maja wyrazy wlasnc,
kt(’)rych~ potrzeba do oznaczenia wyobrazen najdzikszego
narodu. Rosprawa ta spowodowala, Ze Wegrowie diugo
szukali Dankowskiego, chcac wcale nie piorem przekonaé
go o falszu tych argumentow.

Niektorzy zasluZeni nawet czescy badacze jezyka nic
s§ wolni od tych blednikow i tak np. znany filolog Wa-
claw Hanka w swojém wydaniu Ewangelium Ostromirskiego
(Praga 1846) zamiast uzywanych dotad glosek lacinskich
wprowadza jakie$ runy i pomimo przedstawien wiclu uczo-
nych pragskich, nie chce, aby ktokolwick mogt jego prace
przeczyta¢. Hanka wydal gramatyke polskg dla Czechow
znacznie dokladniejsza od poprzedni¢j napisanéj przez
ksiedza Szpachte. W téj chwili pracuje nad gramatyka
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poréownawcza narzeczy slowianskich; ten sam przedmiot
wybrat Czelakowski i Czechowie z niecierpliwoscia ocze-
kuja dziela ulubionego ich poety.

Z mlodych filologow na szczegiélng uwage zasluguje
Kalina.

Jeszeze za jeden dowod upodobania Czechow w je-
zykoznawslwie moga postuzyé nam dwic gramatyki ksiedza
Puchmajera, jedna jezyka cyganskiego, druga zas narzecza
zlodziejow, jakiego uzywaja oddajacy sie temu rzemioshu,
gdy nie chcq, aby ich zrozumiano. Pierwsza praca ma
znakomilg wartosé filologiczng, Cyganie bowiem rowniez
wzbraniaja sie przypusci¢ obcych do tajemnicy swéj mowy.
Pracowily kaplan dlugo jednego z nich trzymajac u siebie
z trudnoscia zdolal rzuci¢ swiatto na ten jezyk powszech-
nie nie znany. Do tego dziela zapewne jedynego w swoim
rodzaju autor dolaczyl krotki stownik. Drugiéj grama-
tyki uzywa z korzyscia sadownictwo kryminalne.

Nalezaloby teraz z porzadku powiedziec¢ cos o filozofii.

Znany powszechnie jest stan t¢j nauki w calém ce-
sarslwie austrjackiém, W naszych seminarjach ksieza
dowodza czego$ po lacinie, co takie nazywaja filozofig,
w Austrji a nastepnie w Czechii rowniez wykladaja po-
dobne rzeczy po lacinie i niemiecku, przysluchawszy sie
jednak z pilnoscia tym wykladom, naprézno usilowalibys-
my podciagnaé je pod jakakolwiek kategorje nauk zna-
nych w oswieconéj Europie. W Pradze nawet zarodu téj
nauki niepodobna dopatrzeé. Niektore czeskie rozprawy
filozoficzne Klacela wedle autora maja byé osnowane na
systemie Hegla, Zaden przecie z ucznidw uniwersytclu
berlinskiego nie zdola w nich pozna¢ zasad niesmiertel-
nego mistrza. Druga ksiazka filozoficzng w literaturze
czeskidj jest logika wydana przez ksiedza Marka, przelo—
zona z jek najmni¢j logicznéj logiki austrjackiéj. Tyle
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o filozofii. Pedagogike przedstawia jedno dzieto Swobody
pod tytulem ,Szkolka“ znane u nas w przekladzie No-
wosielskiego.

W Hraden duchowienstwo wydaje czasopismo ,Przy-
jaciel mlodziezy “ poswiecone rozwijaniu systemu cduka-
cyjnego. Dziennik ten ma wartosé zupelnie ujemng, kazdy
ksiadz obowigzanym jest prenumerowac go, a zbawienny
wplyy 1éj publikacji zaley na tem, Ze dochody z przed-
platy przeznaczone sa na wsparcie ubogich wdow i sierot
pozostalych po nauczycielach wiejskich. Daleko wiecéj
uczyniono w naukach przyrodzonych i tu przed wszystkie-
mi zasluguje na wzmianke Jan Swietopelk Presl Cur. 1791).
Literatura czeska do czasow Presla nie posiadala Zadnych
ksigg téj tresci, on pierwszy ulworzyl wlasng terminologje,
napisal ostateczne wypadki fizyki, chemii i botaniki, po-
niewaz zas nie ma w Czechii szkol narodowych, na czy-
telnikach  podobnych dziet takze zbywa, przeto wydat
swoje prace wlasnym nakladem. Pomocy od szlachty za-
moznéj tyle Presl doznal ile Jungmann przy druku sto-
wnika. Presl ciagle mieszka w Pradze, co tez latwo mozna
poznaé, cokolwiek bowiem dotad zdzialano uzytecznego
dla rozszerzenia i podparcia czeszczyzny, wszedy nazwi-
sko jego spotykamy w pierwszym rzedzie.

Dziela Presla odznaczajg sie czystoscia mowy i ja-
snym wykladem. Pricz tego wydaje on czasopismo nau-
kowe pod tytulem ,Krok“ w kiorém sam najwiecéj pra-
cuje i uzupelnia dotychczasowe swoje prace tyczace sie
przyrodopisu.

W ostatnich czasach Dr. Amerling oglosit kilka dziet
téj tresci, mianowicie: O owadach, O truciznach i Anty-
dotach itp. Krotka jego chemia co do wartosci niiszg
jest od dziela Presla. Przed kilka laty Dr. Smetana wydat
fizyke. Te galaz pismienniciwa nalezy zakonczyé wzmian-.

Crechja i Cxechowie. 16
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ka o najuiyteczniejszym pisarzu, jaki w tych latach poja-
wil sie w Czechii.” Dr. Kodym postanowil przeprowadzié
wszystkie nauki przyrodzone sposobem najbardziéj przy-
stepnym dla pojecia ludu i w tym celu‘poczal wydawac
tak nazwane ,Zabawy $wiateczne,“ w ktorych stylem po-
pularnym podal zasady fizyki. Dotad ukonczyl nauke
o cieple. Lud chciwie czyta to pismo, a gdy Kodym zu-
pelnie uskuteczni swoj zamiar, dzielo jego wywrze wainy
wplyw na oswiate ludu czeskiego.

Dr. Staniek napisal takie przyrodopis dla mlodziezy,
zalecajacy sie wykladem czystym i zwigzlym. W sztuce

"lekarski¢j Waclaw Staniek polozy} znakomite gaslugi. Pier-
wszy to Czech piszacy godne uwagi dziela téj tresci
w mowie rodzinnéj. Oprocz traktatow pojedynczych, wy-
dal anatomje (Pitva) wraz z wybornym atlasem. Dzielo
Dra Stanka dla dokladnosci i nowych spostrzezen nawet
miedzy lekarzami niemieckimi uZzywa zastuzonéj powagi.
Autor jego, jako zakladacz ksiegozbioréw wiejskich i czyn-
ny wspomagacz sprawy narodowéj, w gorliwych usifowa-
niach rowna sie Preslowi i uczestniczy w- kaidym kroku
jaki daje naprzéd czeszczyzna..

Z dziel medycznych znajdujemy jeszcze kurs polo-
Zniczy przez Antoniego Jungmanna, brata wyZz wspomnia-
nego professora. W galezi gospodarstwa wiejskiego,
pragskie towarzysiwo agronomiczne wydaje czasopismo
(od r. 1838) ,Listy nauczajace dla gospodarzy i rzemie-
shikéw“ tych jednak — nikt nie czyta z powodu nedznych
artykulow i niedbalstwa wydawcow. Niektore pojedyncze
broszury maja daleko wieksza wartos¢, gdyz bardziéj sa
zastosowane do potrzeb ludu. '

Zostaje nam jeszcze jedna galaz literatury podrze-
dnéj, pragnac za$ nie pomingé Zadnego rodzaju, nie
wachamy si¢ wyrzec kilku stéw o sztuce kucharskiéj, kto-
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ra ze szczegolniejszém upodobaniem jest pielegnowana
w Czechii.

"W tym oddziale bibliografia czeska posiada -dziwne
zjawisko. Dobromila Rettigowa we wiosnie zycia poczela
pisa¢ poezje, wszelako niebawem przekonana, e pegaz
jéj kulat coraz wyrazniéj, zwrécila jego galop na blachy
kuchni angielski¢j. W kilku ksigzkach wydanych w téj
tresci, tak co do ogélnego pojecia sztuki jak réwnie co
do niespodziewanych zastdsowan, odkryla i zglebila ta-
jeémnice dotad nieznane. Czechowie wyZéj cenia dziela
te pisane z rzadkim smakiem niz poprzednie jéj piesni
i sonety. Z historyi literatury czeskiéj napisanéj przez
piara, Michla, w ktoréj tenie dlugo rospisuje sie nad
zaslugami Dobromily, dowiadujemy sie, Ze autorka po-
siada w swéj tece kilka dramatow, z ktorych Michl
wymienia nastepujace: ,Drewniana Ciotka® ,Lindor i Hy-
ges“ itp.

Rettigowa sama jedna zawladnela ta galezia piSmien-
nictwa, pisala za$ z taka przenikliwoscia i znajomoscia
rzeczy, ze obok niéj nikt nie odwazyl sie wzipsé piora
do reki. Dzi§ drugie wydanie dziel Rettigowéj juz sie
wyczerpuje. Co do dramatow, te zapewne zostana uzy-
temi do praktyki jéj przepisow kucharskich. :

Takowe teorje gastronomij gesciéj rozchodza sie po
kraju niz dziela naukowe wydawane dla massy jak np.
Technologja Presla, przelozona z Poppa, professora z Ti-
bingen, pomnozona wiasnemi dodatkami ¥émacza, lub ,Po-
sel przemyshi“ czasopismo popularne wydawane w dya-
logach przez Dra Amerlinga (1840—4).

Towarzystwo przemyslowe pragskie redagowalo przez
niejaki czas pismo perjodyczne na Zadna uwage nie za-
slugujace. Teraz powziglo zamiar oglosi¢ pismo przez

pol po czesku i niemiecku. Jest to jedna z tych mysli,
16%
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na ktorych nikt nie zyska, kazdy bowiem nie chcac cu-
dzego wyrzeknie sie swego.

Nad morawskiém czasopismem dla ludu nie godzi sie
nawet zastanawiaé¢, nedzny ten utwor nigdzie nie znajdzie
krytyka. Na tem skonczymy caly obraz dawnéj i tera-
zniejszéj literatury czeskiéj. Pozostaje nam jeszcze dwoch
uczonych i zarazem wodzcow sprawy czeskiéj, o ktorych
przecie dotad nic nie wspomnieliSmy. Przyczyna tego jest,
ie Szafarzyk i Palacki wychodza zupelnie z obrebu cze-
skiego piSmiennictwa takiego, jakie dotad przedstawilismy,
i ‘zapairzeniem si¢ jako teZz pracami nalezg do historji
oswiaty XIX. stulecia.

Literatura czeska, pomimo swoich daZzen do wskrze-
szenia narodowosci, moze byé tylko uwaiang jako pro-
wincjonalna. Na polu dzialan ducha tworczego nigdzie
nie spotykamy takich objawow, ktoreby okazywaly zwia-
zek z ogolng cywilizacja Europy. Zadna mysl zaprzgtajaca
dzis oswiecone ludy nie przebila sie¢ w Czechii. W istocie,
zycie umystlowe Czechow mozZna przyrownaé do zaje¢
agitujacych wielki swiat malego miasteczka. Drobiazgowosé
kleszczami Zelaznemi krepuje postep sprawy, naprozno szu-
kalibysmy ducha inicjatywy lub samodzielnosci. Nasladowni-
ctwo przewodzi nie tylko w literaturze ale we wszystkich
sposobach rozszerzania czeszczyzny. Zachodzi teraz py-
tanie, czy narod nie moggcy zdobyé sie na zadna mysl
oryginalng istotnie kryje w sobie zarody Zycia przyszlego,
czyli tez pierwsze kroki powstajacego z grobu uczucia
wlasnéj godnosci, na pozor bezsilne, z czasem nabiera
mocy i rozwing w narodzie Zywiol! slowianski ale nie
panslawistyczny, dla ktdrego dzieje niebawem karty roz-
loza. Wedlug naszego zdania, jeZeli zewnetrzna postaé
rzeczy nie zmieni sig, jezeli przynajmniéj w literaturze
nie powstanie duch tworczy, Czechja zuZyje mnogie lata,
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zanim tam dojdzie, gdzieby ja silny umyst lub okolicznoéci
przyjazne postawily od razu.

Dzis spostrzegamy w Pradze dwoch uczonych, okolo
ktorych toczy sie caly ruch sprawy czeskiéj. Szafarzyk
i Palacki, ludzie znakomitych zdolnosci w ostatecznym
wypadku przedstawiaja nam zasoby duchowe Czechow.
Pierwszy, gleboki badacz pamigtek i jezyka, jest idealemn
sily biernéj. W nim zbieglo si¢ upodobanie do starozy-
tnictwa i filologii wlasciwe wszystkim Czechom, ale oparte
na glebokiéj nauce i przenikliwosci, nie oblakalo go jak
innych marzycieli, lecz przeciwnie Swietne miejsce za-
pewnilo miedzy uczonymi curopejskimi. Palacki, wiecdj
czlowick czynu, uczestniczy we wszystkiem co sie podej-
mujc dla dobra sprawy — sam jeden wiecéj dziala niz
wszyscy inni. Ciagle prace historyczne i zbyt wyrazne
postawienie sie Palackiego na widowni sprawy czeskiéj,
nie pozwalaja mu wylacznie poswiecaé czas na dogladanie
postepu machiny. Palacki polozyl sobie za cel wykazanic
rodakom przeszlosci ich w prawdziwém S$wietle, mialzeby
zamiar wyciggniete wnioski z historiozofii przeprowadzi¢
przez zycie praktyczne?— to nam przyszlosé okaze. Tym-
czasem mniemamy, Ze moZe za wiele zamyka sie w swoim
gabinecie uczonego i za malo korzysta z wptywu, jaki po-
trafil zjedna¢ sobie w narodzie.

Cokolwiek baé dwaj ci uczeni stoja dzi$ na czele pi-
smiennictwa czeskiego, nie chcieliémy jednak zalaczyé ich
do massy, w ktoréj spotkalismy wiecéj piszgacych niz po-
wolanych.

Historja Czechii Palackiego wywarla silnc wraZenie
na Czechow; jest to pierwsze dzielo, kiore krajowcy sta-
wiaja przed oczy cudzoziemcowi watpipcemu o potedze
ich umystu; wypada zatém abySmy obszerniéj zastanowili
sie nad nig, a bezwglpienia wiele kwestji dzisiejszych —
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jasniéj rozwing sie przed nami. Wrescie, gdy na poczatku
naszéj pracy podalismy tylko krotka kronike narodu cze-
skiego, teraz w recenzji dziela Palackiego zwrocimy wiecéj
uwagi na koleje, jakie duch przebiegal. Z dobrze pojetéj
przeszlosci narodu latwiéj nam bedzie wyprowadzi¢ wnio-
ski na przyszlosé. :

KONIEC TOMU PIERWSZEGO.

W drukarni EDUARDA KRAUSEGO w Berlinic.
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STAROZYTNICTWO I DZIEJE CZESKIE.

W pierwszym tomie niniejszéj pracy, przebieglismy dzieje
pi$miennictwa czeskiego. Prawde mowiac, wypadek tego
przegladu nie jest nader zadowolajacym, ostalecznie bo-
wiem o czémze tak wainém mowilismy? Roztoczylismy
przed oczami czytelnikow naszych Yancuch wszystkich pto-
dow umystowych calego narodu— i c6z naprzyklad ten
narod dodal do poezji ludzkosci? MamyZ unosié sie nad
kilkoma sonetami Kolara? Czyliz mozemy uwaza¢ go za
poete lirycznego nawet drugiego rzedu lub tez, czyli nie
shuszniéj utrzymujemy mowigc, Ze Kolar miat tylko w swem
zyciu kilka momentow lirycznych jak to sie wydarza cze-
sto poetom nawet miernych zdolnosci. Toz samo w bel-
letrystyce, nie godzi sie tak bezwarunkowo wystepowaé
z.Tylem,— przeniesmy go bowiem mysla na chwile do
Niemiec, Francji, Anglii lub wrescie do jakiegokolwiek
innego kraju, ktory posiada rzeczywista literature, — na
kogoz wiedy wyjdzie Tyl?— na zwyklego, powszedniego,
ze lak powiem nowelliste, jakich kazdego dnia massa po-
jawia sie i znika, na jednego z tych ludzi o ktorych mé-
wig, ze nie sg bez pewnych zdolnosci, do ktorych dziet
ogol bierze sie w braku innego zatrudnienia, .czasami
z nudéw, dla zabicia czasu i ktéry w Czechii nawet glo-
wnie dla tego uzywa dzisiejszéj wzietosci, Ze sam jeden
pisze. Takim jest obraz strony estetycznéj ducha cze-
Ciechja i Czechowie 1
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skiego. Spojrzmy na strone czystéj wiedzy;— to o czém
dotad moéwilismy, bynajmniéj nie odbija swoich skarbow
od ubodstwa belletrystyki. Ze wszystkich dziet dotad wy-
mienionych, jakaz ksiagzke uczony cudzoziemiec umiesci
w swéj bibliotece aby z niéj korzysta¢c? Moze gramatyke
czeska, lub jaki slownik? czyliz to nazywa sie wiedza
i naukami Scislemi w Europie? Mylimy sie jednak — nie
nalezy zapomina¢ o Dobrowskim i jego pracach krytyki
historycznéj, alez od tego czasu nauka znacznie postapila,
widokrag jéj szerzéj roztoczyl sie a krytyka historyczna
Dobrowskiego czesto wspiera sie na zasadach dzis juz
obalonych. Wszelako sa w Czechii dwaj prawdziwie cu-
ropejscy uczeni, mianowicic Szafarzyk i Palacki i niemi
zajmujemy sie teraz. Pierwszy, znakomity krylyk histo-
ryczny i starozytnik jakich literatura sSwiata nie wieln
naliczy, drugi podobny mu badacz dziejéw, archeolog i na-
koniec historyk narodu. Ztad przekonamy sie, Zzc w pi-
$miennictwie czeskiem, jedynie galai czysto naukowa za-
sluguje na szczegolng uwage i to tylko we wzgledzie
krytyki historycznéj i starozytnictwa. To ostatnie zwlaszcza
przewaza a w niem przed innemi posagowo rysuje sie
posta¢ Szafarzyka, od niego wiec zaczniemy, za nim przy-
slapimy do drugiego meZa uosabiajgcego w sobie nauko-
wosé czeska — do historiografa stanéw, Palackiego. Rzu-
cimy_naprzod krotkie ogolne wzmianki o obu uczonych
i nastepnie glebiéj zastanowimy sie nad dwoma glownemi
ich dzielami to jest: staroZytnoSciami stowianskiemi i hi-
storja narodu czeskiego.

Jozef Pawel Szafarzyk urodzil sie r. 1795 w gornych
Wegrzech gdzie ojciec jego byl pastorem protestanckim.
Ojciec przeznaczal go do stanu duchownego, bynajmniéj
nie zajmowal sie czeszczyzna ani stowianszczyzng i Czechja
dzis nie szczycilaby sie swoim uczonym, gdyby nie pe-
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wien wypadek o kitorym sami styszelismy z ust znakomi-
tego archeologa. Szafarzyk bedac jeszcze uczniem w szko-
lach, przybyl na wakacje do domu i trafem spostrzegt
u jednego z zamoznych wiesniakow, kilka zeszytow cza-
sopisma Hlasatela. Suche i jednostajne artykuly Nejedlego,
niewiele co zywsze Puchmajera, malo w nim obudzily
zajecia, natomiast wpadt na rozprawe Jungmanna o jezyku
czeskim, jeden z tych artykulow pragskicgo filologa, pi-
sanych Ze tak rzeke pod wplywem proroczego natchnienia
i nadziei przyszlego rozkwilu czeszczyzny. Szlachetny
zapal autora, logicznos¢ i sila ducha, uderzyly uwage
Szafarzyka, poczal glebiéj zastanawia¢ sie nad nowemi
dlan pojeciami i niehawem zdolal otrzymac dalsze zeszyty
Hlasatela, szukajac wszedy podpisu Jungmanna. Wkrotce
dostal jego przeklad Raju utraconego, co chwila odkrywat
nowe ponety w zapomnianéj mowic czeskiéj, rozmitowat
sie w badaniu jezyka, nasiepnie narodu i dziejow jego
przeszlosci i tym sposobem pierwszy raz wkroczyl na te
droge na ktoréj pozniéj mial przebiedz tak rozlegla prze-
strzen. W roku 1815 Szafarzyk udat sie na nauki teo-
logiczne do Jeny, wrociwszy jednak, porzucil zamierzony
zaw0d, przez niejaki czas byl prywalnym nauczycielem
w Wegrzech, wkroice otrzymal posade przy nowo zapro-
wadzonem gimnazjum dla Serbéw w nowym Sadniu, nie
daleko granicy tureckiéj i przez kilka lat zarzadzal tym
zakladem, narescic pragngc rozszerzy¢ zakres swoich czyn-
nosci; porzucil nauczycielsiwo chociaz to byl jego jedyny
sposéb do Zycia i roku 1833 przybyl do Pragi aby tu
pracowa¢ w samém ognisku pismiennictwa czeskiego. Diu-
go byloby opowiadas koleje jakie Szafarzyk przechodzil,
znalazlszy sie w Pradze, obarczony liczng rodzing i nie-
wiedzac jak zarobi¢ na jéj ulrzymanie. W ciezkiéj téj
walce z przeciwnosciami, czlowiek moZe przewyZsza uczo~
i*
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nego. Srod takiego nawahu trosk, &rod codziennych za-
pasow -z losem, ze spokojnym duchem ciggle $cigal jeden
zamierzony cel, od ktérego nic odwiesé go nie zdolalo,
wlasng bowiem osobistos¢ zawsze uwazal na ostatku. Gdy
tak wiodl Zycie zaprawne bezustanng gorycza, JKM. krol
pruski rozkazal wezwa¢ go do Berlina na katedre jezy-
kow i literatury slowianskiéj zanim takowa objal! uczony
nasz rodak Dr. Cybulski. Placa jaka krol pruski prze-
znaczal czeskiemu staroZytnikowi przewyiszala jego na-
dzieje, atoli Szafarzyk niechcial porzuci¢ Pragi i Czechii,
i wiedy dopicro Austrja dowiedziawszy sie od Prus ja-
kiego meza miala u siebie, ofiarowala mu dwie posady,
kustosza w bibliotece uniwersytetu i cenzora ksiag cze-
skich, ktore chociaz zapewniaja mu byt, przeciez zabieraja
mu najsposobniejsze chwile do pracy. Gdy starozytnosci
stowianskie wyszlty z druku i krytycy austrjaccy rzucili
sie na uczonego czeskiego nie mogac mu przebaczyé ol-
brzymiéj wiedzy cechujacéj prawie kazda karte, JKM. krol
pruski przystal mu order za zasluge, ten sam ktorego
Aleksander Humboldt jest kanclerzem, a liczba ozdobio-
nych nim cudzoziemcow jak wiemy, jest nader ograniczona.
Dzis, pomimo licznych, drobiazgowych zatrudnien swego
obowigzku, Szafarzyk nie przestaje pracowaé¢ z przykla-
dna gorliwoscig. Co do jego osobistosci, trudno spotkac
uczonego ktoryby pozostawial shuchaczowi po sobie rownie
czysto diwieczne wrazenie. Szafarzyk, shisznego wzrostu,
wyniostego czola, czarnych wlosow i oczow, przedstawia
nam typ medrca w calem znaczeniu tego wyrazu. Obej-
cie jego jest niewypowiedzianéj lagodnosci, zdaje sie,
ze zupelnie nie wie o swoich zashigach lub je uwaza za
maloznaczne. Gdy wdasz si¢ z nim w rozmowe, z po-
czgtku bacznie stucha, mato mowi, powoli jednak coraz
czesciéj zabiera glos, tlocza mu si¢ mysli jedna za druga



—  —

a to.z taka logicznoscip i tak uderzajaca prawda, e
zdumiony sluchacz z zachwyceniem podziwia to wznioste
stanowisko ducha, te jasna prawde jaka Szafarzyk w ka-
2dym przedmiocie rozwija z niestychana trafnoscia i pro-
stota. Trudno tez opisaé powszechny szacunek jakim
Czechowie go otaczaja, — szacunek ten dzis przeszedt
juz w uwielbienie narodowe.

Szafarzyk gléwnie zajmuje sie badaniem starozytnéj
historji wszystkich narodow stowianskich i dawnéj ich li-
teratury w najobszerniejszym zakresie tych dwoch przed-
miotow. Rowniez pracuje nad filologia slowianska. Do
gruntownego pojecia tych przedmiotow, potrzeba bylo na-
by¢ masse wiedzy. Szafarzyk oprocz jezykéw starozy-
tnych zna wschodnie i sanskryt. W mlodzienczych latach,
wystepowal jako poeta, przelozyl kilka komedji Arystofa-
nesa i Marje Stuart Szyllera, pdzniejsze jednak prace na
zawsze oderwaly go od tych zatrudnien malowainych dla
literatury. Gléwne jego dziela, procz staroZytnosci sto-
wianskich, ktore po szczegéle rozbierzemy, sa: O pocho-
dzeniu Stowian (Ueber die Abkunft der Slaven), gdzie
podat pierwsze mysli o pochodzeniu i dziejach Slowian.
Serbische Lesekorner, dzielo filologiczne w ktorem roz-
biera jezyk serbski i niektore wazne dokumenta do historji
tego narodu (1833). Ostatniem jego dzielem pisanem po
niemiecku jest historja wszystkich literatur stowianskich,
wydana szczegolniéj dla Niemcow. Ksiazka ta uczynila silne
wrazenie na Niemcach, ktorzy dotad mate co wiedzieli
o pismiennictwie stowianskiem, jak niemniéj odkryla dol-
nym Stowianom i Serbom nieznane im wlasne ich skarby
literackie. Szafarzyk zamierza wkrotce wydaé to samo
dzielo po czesku ale znacznie rozszerzone i doprowadzone
do ostatnich czasow. W obecnéj chwili pracuje nad mi-
tologia Stowian.
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Franciszek Palacki, drugi uczony czeski o kiorym
powiedzieliSmy juz, Ze wystepuje z zakresu pisarzow pro-
wincyonalnych i nalezy do europejskich autorow XIX. stu-
lecia, urodzil sie roku 1798 na Morawie gdzie ojciec jego
byt nauczycielem wiejskim. Pierwsze nauki odbyt w We-
grzech, nastepnie za$ uczeszczal na uniwersytet wiedenski.
Z poczatku, Palacki, zwyczajem wszystkich znakomitych
uczonych czeskich, zmuszony przedewszystkiem szukac
zabezpieczenia bytu materjalnego, zajmowal posade archi-
wisty u-Sternberga, gdy jednak poznano jego zdolnosci
i ujrzano prace odznaczajace sie glebokim krytycyzmem
i rozleglp wiedzg, stany krolestwa mianowaty go historio-
grafem i po dlugich staraniach potrafity uzyskac potwier-
dzenie rzgdu. Palacki, pomimo dokladnéj znajomosci mowy
rodzinnéj, najwiecéj dziet wydal dotad po niemiecku.
Przyczyna tego bylo, ze szlachta chcpca mieé historje
swego narodu, nic nieumiala po czesku, nadto w dziejach,
zwlaszcza $rednio wiecznych, wiele takich faktow przej-
dzie po niemiecku, ktorychby nie dozwolono drukowaé
w jezyku czeskim. Takie powody, nie zas przeniesienie
obcéj stawy nad rodzinng, sklonily Palackiego do pisania
w mowie nienarodowéj. Wszelako literatura czeska miasto
siraly, korzy$¢ na tém odniosta. Dzis§ bowiem gdy cze-
szczyzna nawet miedzy szlachta jest juz bardziéj rozpo-
wszechniong, Palacki, dalszg czes¢ dziejow bedzie pisal
po czesku, oprocz jednego jeszcze tomu i nastepnie prze-
klad niemiecki odda stanom, nadto, gdy widokrag historji
z kazdym dniem pracy coraz mu sie wyjasnia, postanowil
napisa¢ nowe dzieje, daleko obszerniejsze, w mowie ro-
dzinnéj. Poczatek téj historji, slyszelismy juz czylany
przez Palackiego na posiedzeniu towarzystwa naukowego
odbytem w Pradze w poczgtkach Czerwca 1845 roku.
Ztad, dotychczasowe dzielo Palackiego jest niejako pray-
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sionkiem przez kiory autor musial przejsé¢ chcac dostaé
sie do gmachu ojczystego. Z poloZenia swego, Palacki,
bedac w czestych stosunkach ze szlachia czeska, umiak
pozyska¢ szacunek jéj i zaufanie i dzi§ stanowi jedyne
ogniwo laczace panéw ze stanem srednim a przedewszy-
stkiem majac na celu podniesienie sprawy ojczystéj, wply-
wem swoim wielce przyczynia sie do ogodlnego posiepu.
Nie jeden jui zaklad zbawienny w skutkach, winien swij
byt Palackiemu. Tak np.- w ostatnich czasach, niektorzy
z dobrze ‘myslacych panow czeskich, ofiarowali wprawdzie
szczuplp skladke, ale dawniéj i takiéj niebylo, na wyna~
grodzenie dwoch pelnych nadziei mlodych historykow,
Tomka i Erbena, z ktérych pierwszy w Pradze, drugi
za§ w archiwach rozproszonych po kraju, trudnig sie zbie-
raniem wagnych dokumentow dziejowych. Jako historio=~
graf, Palacki odbyl wiele podrozy po Niemczech i Wie~
szech i zgromadzil wszelkie dowody stuigce do jasnego
pojecia historji Czechow. Wainiejsze jego dziela sa: {.
krytyczna, dokladna rozprawa o wszystkich kronikarzach
czeskich; 2. Przeglad synchronistyczny godnosci i urze-
dow czeskich od najdawniejszych czaséw (po czesku);
3. Archiwam czeskie, czyli zbior dokumentow stuzacych
do wyjasnienia wypadkow w dziejach czeskich. Archi-
wum to zbierane z niezwykla praca i krytycznoscia ciggle
dotad wychodzi. Poniewaz za$ duchowienstwo nie rade
styszy i pozwala drukowaé rozprawy o wypadkach srednio~
wiecznych, po wiekszéj czesci tyczacych sie Husa i wojen.
wyniktych z jego nauki, przeto Palacki wydal zupelny
zbior kronikarzy XV. i XVI. wieku, jezeli wiec dotad nie:
- bezstronnéj historji rozwoju ducha w owéj epece,
przynajmniéj Czechowie posiadaja dokladnie zebrane: falkta.
ktorym niepodobna zaprzeczyo. Podczas gdy. Palacki-hyl-
wydawca czasopisma muzeum ezeskiego, czesto umieskeual:



w niem wazne artykuly historyczne, estetyczne lub w ogole
majace zwigzek z dziejami Slowian lub krytyka ich sta-
rozytnego pismiennictwa. Glowném jego dzielem jest hi-
storja narodu czeskiego w cztérech tomach, doprowadzona
dotad do konca panowania Waclawa IV. (1419) czyli do
poczgtku walk husyckich. O dziele tém nizéj uczynimy
obszerna wzmianke.

Jezeli Szafarzyk zajmuje w Czechji znakomite ale
bierne stanowisko medrca nie wychodzacego z swego ga-
binetu, natomiast spotykamy Palackiego na czele wszyst-
kich usitowan publicznych w celu rozszerzenia sprawy
czeskiéj. Niema zakladu naukowego czeskiego w kiorego
poczgtkach nazwisko jego nie staloby na pierwszém miej-
scu, Zaden ruch umyslowy w Czechii nie uchodzi jego
uwagi, gdzie tylko moZna wykorzenié zle lub wprowadzic¢
jakie ulepszenie, tam wszedzie mysl i rada Palackiego sa
pierwszemi. Przy glebokiéj erudycji i niezmordowanéj
pracy szperacza, Palacki jest nader czynnym; charakter
jego pelen sily i dzialalnosci odbija si¢ we wszystkich
jego pismach i slusznie mozna rzec, Ze uczony historyk
prawie sam na swoich barkach diwiga caly gmach po-
wstajacéj czeszczyzny a cokolwiek dobrego Czechowie
daléj mieé beda, wszystko to bedzie gléwnie owocem gor-
liwych staran wczonego ich historyka.

Podalismy po krotce Zyciorysy dwoch jedynych przed-
stawiaczow literatury czeskiéj, przejrzymy teraz najznako-
mitsze ich prace.

Szafarzyk, napisal dwa wielkie dziela, pierwsze o po-
chodzeniu Slowian, drugie o ich staroiytnosciach. To
drugie dzielo nie jest jeszcze doprowadzonem do konca,
pierwsze za$ bylo niejako wstepem przygotowawczym do
starozytnosci, lkiwestja bowiem pochodzenia plemion sto-
wimnskich to jest wyswiecenie czyli lakowe s rodowilemi



w Europie, lub tez czy przybyly podczas wielkiéj we-
drowki ludow, jest kwestja pierwotna, zasadnicza, samgq
przez sie zaczynajaca staroZytnosci slowianskie. Dla tego
w pierwszéj ich polowie znajdujemy powtorzone wypadki
poprzedniéj pracy Szafarzyka, ale z zapatrzeniem kryty-
cznem daleko dojrzalszem z przenikliwoscia glebsza i bar-
dziéj rzeczywista. i

Starozytnosci slowianskie, bezwatpienia sa dzietem
posagowem. Smialo mozZna rzec, Ze jestto jedno z tych
arcydziel krytyki historycznéj i olbrzymiéj erudycji, do
jakiéj wiek nasz zalicza prace Niebuhra, Grimmow, Ale-
ksandra Humboldta i niewielu innych. Ztad ksiazka ta,
stala sie juz dzielem klassycznem, do kidrego wszyscy
historycy ludow stowianskich, beda odwolywali sie z nie-
ograniczonem zaufaniem. W istocie, w pracy téj Szafa-
rzyka, nalezy szuka¢ wstepu do wszystkich szczegélnych
dziejow Slowian, dzielo jego bowiem, ogarnia caly wi-
dokrag przedwstepnéj historji slowianskiéj, cala epoke
poprzedzajaca, tworzenie sie i pojaw rozmaitych narodo-
wosci tego szczepu drgajacego coraz silniejszem Zyciem.
Mistrz tak bystry wzrok zapuscit w ten zamet niepe-
wnosci, Ze nagle swiatlo Zywemi promienmi oblalo naj-
ciemniejsze jego strony i oto rumowiska przeszlosci dotad
bez Zadnego prawie bytu i znaczenia, slady zupelie nie-
mal zatarte na raz szykuja sie w calos¢ systematyczng
i dzis historyk bezpiecznie moZe wznies¢ gmach, tam gdzie
dawniéj spotykal tylko rozproszone glazy.

Wszelako nie nalezy mniemaé, zwazajac na wyrazy
naszego uwielbienia, . Ze Szafarzyk jest jednym z tych
smialych hypotetykow, bardziéj zakrawajacych na poetow,
niz na krytykow historycznych, ktorzy cale upodobanie
pokiadajg w zbudowaniu systemu zadziwiajacego Smialoscig
i nowemi pomyslami, systemu ktory czesto zasadza sie
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tylko na przypuszczeniu, chociaz zwykle ci to poeci ar-
cheologowie, nie pojmujemy dla jakich przyczyn, posiadaja
przywil¢j pociagania za soba massy zwolennikow, unie-
sionéj zapatem fanatycznym i nieusprawiedliwionym. Zkad-
inad daleko trudniéj jest z ciemnosci wyrwa¢ prawde lub
prawdopodobienstwo aniZeli stworzy¢ catkiem nowy sy-
stem. Kazda hypoteza nosi na sobic jakies pietno, jakis
pozor tworczosci ktory usmiecha sie silnym umystom, po-
zOr zbywajacy powolnym i meczacym poszukiwaniom
ktorych jedynym przewodnikiem jest zimna przezornosc.
Ztad to czesto widzimy jak najdzielniejsze umysty krytyki
historycznéj, daja sie unieS¢ czarownéj ponecie smialych
przypuszczen. Trzeba jednak oddaé sprawiedliwosé Sza-
farzykowi, Ze od pierwszych chwil swego zawodu umial
on utrzymac¢ w cuglach ten zaped, Ze z kazdym krokiem
faki czyni naprzod w swoich poszukiwaniach coraz wiecdj
wylamywal sie z téj niebezpiecznéj porywczosci zapatrze-
nia. Naszem zdaniem, tyle znajdujemy glebokosci i ja-
snosci pojecia w tym duchu przenikliwym, ze nawet jezeli
badacz niekiedy pozwala unies¢ sie prawdopodobienstwu
przypuszczenia i chce podniesé hypoteze do godnosci
prawdy zasadniczéj, wnet skoro tylko ochlonie z pierw-
szego zapalu wyobrazni, jakis glos tajemny ostrzega go
o blednosci zasady i sprawia, ze autor nastepnie albo cofa
zatozZenie lub tez prostuje system, jeZeli zapedzil sie daléj
niz fakta mu na to dozwalaly. Na dowod, przytaczam tu
hypoteze toZsamosci Serbow czyli Slowian z Sarmatami,
ktora Szafarzyk umiescit w dziele swojem: , Ueber die
Abkunft der Slaven“ a ktéra potem zupehie obalil w sta-
roZytnosciach. To drazliwe uczucie prawdy, panujace
nawet nad miloscia wlasna krytyka, jest mieocenionym da-
rem czesto dzielnie mu shizacym do szybkiego i nieomyl-
nego wykrywania blednosci w obcych systemach i tarcza
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przeciw wiasnym zludzeniom. Czlowiek ten urodzil se
na krytyka historycznego i godnie wypenit swoje powo-
lanie. Z drugiéj strony, pomysSlmy jakiéj cierpliwosei,
wiedzy i pracy, zwlaszcza zas téj ostatniéj, wymagalo
wykonczenie podobnego dzieta? Jak nalezalo zwolna po-
stepowaé i kldsowaé na polu dziewieciu lub dziesieciu
wiekow literatury i kronik greckich, lacinskich, wscho-
dnich, barbarzynskich, Bog wie jakich jeszcze, aZeby ze-
brawszy pamigtke po pamiatce, kamyk po kamyku, wzniesé
niewzruszony gmach nowego systemu? zwazmy jak trzeba
bylo szperaé i przetrzasaé jednego autora po drugim, aby
wzias¢ jedno nazwisko od Pliniusza lub Sequestra, cza-
sami jeden tylko slad lub date od tego, jedne skazowke
od drugiego, gdyz na nieszczescie staroiyitni Stowianie
niemieli swego Tacyta, pierwiastkowe ich dzieje sa polem
na ktorem klosy rzadkie i daleko jeden od drugiego roz-
rzucone, Zniwo wiec biedne i trudzace. W téj nedzy na-
ukowéj nalezalo niczego nie zaniedba¢, z réwna staran-
noscia wyszukaé twierdzace jak przeczace dowody faktow.
Czesto, trzeba bylo natarczywie pytaé staroZytnosci dwoch
lub trzech innych szczepow, jak to juz wyzéj powiedzia-
tem, o jeden fakt— jeden dowod, i za cala nagrode wy-
nies¢ zaprzeczenie i to jeszcze uwazac za skarb. Zaiste,
niewiadomo co tu wiecéj podziwiaé, prace czyli wiedze?
Nie dosé na tém.— Z dawna juz, o te lub owe kwestja
Jak np. o rodowitos¢ Stowian, ucieralo sie wielu powo-
lanych i niepowolanych Niemcow i Slowian, kazdy wedle
swego sposobu widzenia, z wlasnemi przesadami, zaro-
zumialoscia, bledami, zuchwalemi hypotezami a czasami
z nazwiskiem wspartem juz powaga europejska. Wszystho
to juz naprzdd rzucalo falszywe Swiatlo na przedmiot ba-
dan, nalezalo wiec nie tylko sprostowac fakia, ale czgsto
zupelnie wykorzeni¢ bledy. A Ce
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juz mowi, zwlaszcza zas jezeli don dodamy jak lego
prawda wymaga, przymiotnik , nieprzyjacielscy.* W téj
l;ategorji mieszcza sie pisarze hyzantynscy, najliczniejsi,
ale zarazem najbardziéj zagmaiwani. Moéwie tu o tym
szeregu kronikarzow, zaczynajacym sie z poczatkiem- VIe°
wieku, (epoki w ktoréj bezwatpienia Slowianie pojawiaja
sie na widowni dziejow) i obejmujacym nastepne nazwi-
ska: Prokopius, Agathias, Menander, Mauritius, Theophy-
laktos, Simokattos itd.

Na zasadach tych to kronikarzy, pracowali juz Cre-
vier i Gibbon; powstaly nam liczne wydania ich dziel,
mianowicie ostatnie wydrukowane w Bonn i kommento-
wane przez Niebuhra i innych stawnych hellenistow (1828).
Pod druga kategorje, podciagamy kronikarzy zachodnich
z téjze saméj epoki, kronikarzy germanskich jako Jor-
nandesa, Jana z Bielar, Fredegarda, Gwida z Rawenny
itd. a2z do Adama z Bremy, Helmolda, i gramatyka Saxa
zmarlego w roku 1203. Do tych takze, krytyka niemiecka
uskutecznila przygotowawcze prace. Jezeli dotaczymy do
tego niektore malowazne pisma autorow wschodnich, kilka
poszlak z sag skandynawskich, kilka dokumentow dyplo-
matycznych i oblednych pamigtek numizmatycznych lub
archeologicznych — bedziemy mieli caly zbior zrodel
w zupelnosci. A jednakowoz, period ten od VL do XI.
wieku jest najobfitszym w zZrédla do starozytnosci sto-
wianskich; — czegdz bowiem mozemy dowiedzie¢ sie
z wyborowych dziet staroZytnoici klassycznéj, z najswie-
tniejszych czasow panstwa rzymskiego? Pomimo calego
szacunku i wdziecznosci jaka mamy dla starozytnych uczo-
nych i prac jakie nam zostawili, pod wielu wzgledami
tak dla nas drogich, musimy wyzna¢, Ze autorowic ci
byli niebiegtymi i mato sumiennymi postrzegaczami. Wszy-
scy razem wzieci, niemieli prawie Zadnego pojecia o etno
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grafii i filologii, wprawdzie niemozna ich o to obwijsaé,
gdyz nawet poczathkowe zasady tych nauk w Owczas omal
wcale nie istnialy, a znajomos¢ starozyinych jezykéw
i podroZe, nie przedstawialy dzisiejszéjlatwosci. Widzimy
wiec, ze wiadomosci etnograficzne starozytuych pisarzow
byly jeszcze mniéj pewnemi od geograficznych za zwyczaj
zupelnie blednych. StaroZytni mato mogli wiedzie¢ o bar-
barzyncach i to trocha jeszcze zle wiedzieli. Wrescie,
jakiez zajecie obudzaly w owczas w Rzymianach wszystkie
dalekie narody jak np. Wendy lub Finnowie, Oksiony lub
Scytowie i inne tym podobne? Czyliz brakowalo im na
wypadkach lub na historji olbrzymiéj Romy, krolowéj
swiata? Siedmio pagorkowe miasto, przedewszystkiem pra-
gnelo materjalnie uzywac zycia — szalalo wiec upojone
potega i zbytkiem, podczas gdy legiony roztasowane po
granicach imperium, ghluszyly wrzaski barbarzyncow mo-
gace zaklocié uroczystosci Rzymu i dostarczaly gladjato-
réow do cyrku dla zabawy kwirytéw. Wrescie orly rzym-
skie niebawem .mialy spas¢ na te nieznane im dotad oko-
lice i juz roztaczaly skrzydla do lotu z ostatnich krancow
Germanii. Wtedy wystarczal czas na poznanie barbarzyn-
cow. Dla tego tez zaledwie czasami jaki zablakany geograf
lub matematyk, puszczal sie do lidoéw zyjacych.za dzie-
rzawami Sarmatéow, nie aZzeby dokladnie poznaé ich rod
i mowe, ale jedynie aby przekona¢ sie czy mozna bylo
zamieszkiwaé polnocna strone ziemi. Wtedy, raz powie-
dziawszy, Ze za Jerna powielrze jest za gestem a ziemia
za zimna aby czlowiek mogl na niéj utrzymac sie; Rey-
mianie uwazali wszelkie narody ktore wedle ich teorji
geologicznéj przebywaly w szerokosci bardziéj poinoené)
niz Jerna, za wymarzone i wcale nic istniejace. Na do-
wod, postuchajmy co méwi Strabo: ,Dosc jest wiedzieé
»dla kazdego jeografa, Ze ziemia za Jerna wcale nie jest
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»zdatna do zamieszkania, jezeli zas znajduja sie jakie ludy,
»Zaden polityk nie potrzebuje troszczyé sie o narody, ktore
»hie moga nam ani pomddz ani zaszkodzi¢.* (Strab. I.
60. 1I. 115).

Tem zdaniem, zamknieto droge poszukiwan i te sa
przyczyny dla ktorych dokladne i oparte na prawdzie
opisanie ludow barbarzynskich jest zjawiskiem tak rzad-
kiem w literaturze klassycznéj.

Wymieniwszy Herodota i Tacyta, kogéz jeszcze po-
lozymy obok tych pisarzow? zdaje sie, Ze nikogo; mo-
temy tylko dodac, Ze nie wszystkie dziela starozytnych
autorow piszacych o barbarzyncach doszly naszych cza-
sow, ze niektore daleko wazniejsze od pozostalych jak
np. Pytheusa, Thimeosa, Skytaxa, zaginely bez Zadnego
sladu. Tak wiec przekonywamy sie, Ze z praw Rzymian
i Grekow nie moZemy spodziewa¢ sie bogatych plonow
do starozytnosci slowianskich. Pod tym wzgledem jak
réwnie co do pamigtek ojczystych, Niemcy daleko wiecéj
sp uposazonymi od Slowian. Ci ostatni nie posiadaja w li-
teraturze klassycznéj zadnego dziela podobnego do historji
Tacyta dla dziejow szczepu germanskiego, lub pamietni-
kow Cezara dla szczepu Gallow. Chcgc zatém summa-
rycznie ulozyé wszystkie wiadomosci jakie nam historycy
klassyczni zostawili o wyzszych barbarzyncach, tak bo-
wiem wowczas nazywano narody 2zyjace za Teutonami
i Sarmatami a pomiedzy ktoremi bezwatpienia mieszcza sie
przodkowie nas, dzisiejszych Stowian, zmuszeni jestesmy
wyznaé, Ze wszystko co mamy z owych czaséw ograni-
¢za sie na samych nazwiskach — na tym najuboiszym
i najniewdzieczniejszym plonie naukowym. Coz albowiem
znacza te wszystkie nazwiska? czyliz zwykle nie sa one
mianami jakie nardd jednego szczepu blizéj sgsiadujacego
2 imperium, nadawal ludom zupelnie odmiennego pocho-
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dzenia a kiore same moze, catkiem inaczéj sie nazywaly.
Te miana nastepnie same przez sie malo co znaczace,
czyliz nie byly w tysiacznych kierunkach przerabianemi,
przez autora kiory z trudnoscia ba i naprozno usitowat
przyzwyczai¢ sie do diwiekow barbarzynskiéj mowy Teu~
tonow, Sarmatéw i wielu innych. Wrescie, jakby na do-
miar obledu, przychodzg przepisywacze, ciagle mylacy sig,
przeskakujacy, poprawiajacy, dodawajacy, przetwarzajacy
wyrazy i nazwiska w staroZytnéj etnografii barbarzyncow,
ktora i tak szczupla i niepewna, wydarlszy sie z ich rgk,
dochodzi nas rozczlonkowana i od prawdziwéj, pierwotnéj,
catkiem odmienna. Na poparcie naszego zdania, przyto-
czymy tylko niezliczone odmiany nazwisk w etnografii
Ptolomeusza, , boskiego“ geografa staroZytnych.

Oto jest cale bogactwo jakie przedstawia sie bada-
czowi starozytnosci slowianskich, czyliz nie wolno nam
powiedzie¢, ze bogactwo to wyglada na zupelng nedze?.
Szafarzyk, w tem poloiyl glowna zasluge, Ze pierwsazy
osmielil sie objac caly widokrag starozytnosci stowianskich.
Pomiedzy pisarzami slowianskimi z ostatniéj epoki, Do-
browski, Jan Potocki, Ossolinski, Lelewel, zwlaszcza zas
Surowiecki juz przed nim ze znakomita przenikliwoscig
pracowali nad wyjasnieniem dawnesci rodu stowianskiego
w Europie, nad jego pierwiastiowem nazwaniem i siedli-
skami. Dobrowski i Jungmann zajmowali si¢ poczatkami
pismienniciwa Slowian, Rakowiecki i Maciejowski ich pra-
wodawslwem, Hanusz za$ mitologia, wszelako prace te
cz¢sto sa tylko niedokladnemi monografiami. Dzielo Szafa-
rzyka ogarnia poczatki i dawne siedliska, starozylne nazwy
i jezyk, wrescie religie, forme towarzystwa, prawodaw-
stwo i dzieje Slowian poczawszy od epoki przedchrze-
scianskiéj az do X. wieku po Chrystusie. Kwestye pocho-
dzenia, dawnéj etnografii, geografii i dziejow Slowian

Czechja i Czechowie. 2
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mieszoza sie w tym tomie ktory wyszedl z druku. Pier-
wszy ten tom dzieli sie na dwie czesci, punkt przeciecia
przypada w VI. wieku, jako w chwili upadku panstwa
Atyli i ukazania sie Slowian na widowni dziejow pod
wlasciwem ich nazwiskiem. Pierwsza polowa szeroko wy-
jasnia pochodzenie i starodawnos¢ szczepu stowianskiego,
miejsce jego miedzy innemi szczepami ludzkosci w rodzi-
nie ludow indo-europejskich, nazwiska pod ktoremi na-
przod byl znany i wiadomosci jakie nam starozytni o nim
zostawili.

- Z samego poczatku zaraz uderza nas w oczy dziwna
uwaga, Ze Grecy i Rzymianie zupelnie nie znali wyrazu
»Stowian.“ Nazwisko to poraz pierwszy pojawia sie
w pisarzach VI. wieku. Prokopius i Jornandes (okolo ro-
ku 552¢°) pierwsi dopiero wspominaja o niem. JakaZ przy-
czyne nadamy temu wypadkowi? Skad pochodzi, Ze sta-
rogytni nieznali nawet nazwiska szczepu tak mnogiego
i poteznego? Mozemy wpasé tylko na dwa wnioski. Albo
Rzymianie i Grecy znali Slowian pod innem nazwiskiem
hub té2 Slowianie w 6wczas nie zamieszkiwali krajow gdzie
ich spotykamy w poczgtkach VI. wieku i dla tego napréz-
no szukalibySmy ich nazwiska. Powtarzamy Ze tylko te
dwa wnioski s@ mozZebnemi, nslezy wiec teraz wyjasnic,
ktére z tych dwoch przypuszczen da zmienié sie w rze-
crywistosc.

Z moiebnosci uzasadnienia dwoch przytoezonych
wnioskow, ‘wyniklo Ze kwestya Starodawnosci Slowian
w Europie stala si¢ powodem licznych sporéw. Czas ich
pierwszego pojawienia sie, nazwisko pod jakiem ich znano,
byly przedmiotami o wyjasnienie ktorych czesto i Zwawo
ucierano sie na polu krytyki historycznéj. W dzisiejszem
stanowisku ducha naukowego nie mozna juz opiera¢ kwe-
stji pochodzenia lub starodawnosci szczepu na jednem
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przytoczeniu Jornandesa a nawet Tacyla; nie podobna
rowniez bezwarunkowo opieraé sie na tu i owdzie rozsia-
nych zdaniach i wiadomosdciach o pochodzeniu Slowian
u Prokopiusza, ale naleiy koniecznie zlaczy¢ kwestja
szczepu z kwestja filologiczng gdyz bez jezyka wyrazy,
szczep lub nardd nie meja Zadnego znaczenia, wrescie
nieraz spostrzegaliSmy Ze odmiany i rdZnice saméj po-
wierzchownosci fizyeznéj ludow, Scisle stosuja sie do od-
mian i roZnic lingwistycznych, e jednem stowem kazdy
szczep ma swoje wiasciwp mowe, zmuszeni wiec jestesmy,
powtarzamy dla wyjasnienia kwestji szczepdéw cofnaé sie
do kwestji filologicznéj.

Znakomite prace filologiczne i etnograficzne naszego
stulecia, jasno i miezaprzeczenie dowiodly, Ze Slowianie,
rownie jak Niemcy, narody romanskie, Grecy, Celtowie itp.
nalezg do tego wielkiego oddzistu ludzkosci ktory zgo-
dzono sie nazywaé rodzing szezepow indoeuropejskich —
daléj, Ze ich jezyk, Zycie spoleczenskie, obyczaje, dawne
religie, nakoniec wszystko co nam po nich pozostalo,
dostatecznie nas przekonywaja, Ze w 1éj rodzinie indo-
europejskiéj, Slowianie pochodza ze szczepu wylgcznie
europgjskiego (nie za$ persko-indyjskiego) ktorego zadna
galaz nie mogla znajdowac sie w Azji, Ze zalem w Euro~
pie stanowig szczep rownie czysty, ziemiorodny i staro-
zyiny jako.szezep germanski, grecki lub ktorykolwiek
inny. Jestto pewnik dzisiejszéj krytyki historycznéj, Ze
slowianie sa szczepem europejskim, wyrodzonym i rozro-
stym ne ziemi europejskiéj. Powaga znakomitych uczo-
nych popiera to zdanie, dosé bowiem, zZe przytoczymy
Klaprotha, Grimméw, Husmboldta, Boppa i Potta. Inaczéj,
skpdZzeby narod fem wzigt sie w Europie? jakim sposobem
jedno ogwiwo szczepu indo-europejskiego moglo gdzies
nozwijaé sie w dali, zupelnie oderwane od reszty lanew~

' 2*
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cha? jak mozemy przypusci¢ aby jezyki europejskie mo-
gly utworzyé sie i wyksztalcic posrod narzeczy mongol-
skich, lub tez aby szczegolniejszym cudem z jezykow
persko-indyjskich powstaly jezyki stowianskie, oczywiscie
i niezaprzeczenie europejskie?

Wrescie, zapytajmy watpiacych lub przeczacych,
gdzie sa siedliska dawnych Slowian? gdzie ich bracia?...
dobrze bowiem dzi§ wiemy jakim sposobem emigruja cale
ludy lub szczepy, w jakich stosunkach spéleczenskich
musza znajdowaé sie narody chcace emigrowaé. Na do-
wod, przytoczymy Turkow ktorych pokolenia bratnie do-
tad zamieszkuja okolice ojczyste calego szczepu i wioda
2ywot koczujacy. Jezeli kto nie chce wierzyé, Ze Sto-
wianie od najdawniejszych i niepamietnych czasow prze-
bywaja w Europie, dla tego, Ze autorowie starozytni nie
czynia o nich 2zadnéj wzwianki, jakimZe prawem umiesci
ich gdzieindziéj? Czyliz ci sami autorowie naznaczaja im
gdziekolwiekbadz inne siedliska ? czyliz ten watpiacy, wsparty
na powadze jakiegobadZ slarozytnego autora bedzie mogl
dowiesé z kim przyciagneli do Europy? — Moze z Hun-
nami? Alez Jordandes wyraznie wspomina o nich juz za
czasow Ermanryka. Nakoniec, nikt juz dzi§ niewatpi, ze
teorja przesiedlania sie calych szczepow nalezy do ab-
surdow a historja mozZe z pewnoscia twierdzi¢ jak to
Lelewel juz wyrzekl, Ze szczep tak mnogi i potezny jako
slowianski, zloZzony w obecnéj chwili przeszto z 80 mi-
lionow (Patrz, Slovénskj narodopis od J. P. Safarika —
v- Praze 1844) nie przychodzi sposobem przesiedlenia ale
wyrasta na miejscu.

Starodawnos¢ szczepu stowianskiego i jego rodowitos¢
w Europie, staly sie dopiero faktem niezaprzeczonym dla
nauki ostatnich czasow. Przed laty, tysigce zdan odmien-
nych krzyZzowalo sie w téj mierze a nawet mniemanie
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przeciwne caltkiem przewazalo. Dlugo uwazano Stowian
za lud przybyly do Europy, podczas wielkiéj wedrowki
ludow, dotad jeszcze niektorzy staroZytnicy niemieccy nie
moga zdjaé bielma pokrywajacego ich wzrok. Dla czegoz
z dwoch wnioskow prawdopodobnych, co do szczepu
slowianskiego, uczeni nasi sgsiadowie wybrali wlasnie ten
kiory w rzeczywistoéci jest zupeinie nieprzypuszczalnym
i prowadzi do niedorzecznych wypadkow ?

Bledne to zapatrzenie nie jest bez przyczyn. Naprzod,
irzeba przyznaé, Ze krytyka historyczna w ogéle nie siega
dalekich czasow, prawdziwa nawet krytyka jest zdobyczg
naszego stulecia. Gdy w koncu XVIII. wieku, kwestja
pochodzenia Slowian przedstawila sie przed krytyka nie-
miecka, nauka jeszcze nie doszla byla dzisiejszego stopnia
dojrzalosci. Wiele wypadkéw ktorych bezzasadnosé do-
wiodty nastepne fakta, zdawaly sie nader prawdopodobnemi
lub przynajmniéj przypuszczalnemi. — Zbyt niewolniczo
trzymano sie jeszcze Swiadectwa pisarzow staroZzyinych,
podczas gdy w wydawaniu wyroku nie zwazano na masse
z pozoru blachych w istocie jednak wainych okolicznosci.
Nastepnie brak glebokiéj wiedzy jezykow slowianskich,
zupelna prawie niewiadomosé charakteru Slowian, ich
obyczajow i Zycia historycznego, z drugiéj zas strony,
jakas narodowa nienawis¢ Niemca przeciw. Slowianinowi
i émieszna cheé¢ rozszerzania dzierzaw szczepu german-
skiego, kosztem zachodnich jego sasiadow, wszystko to
zwichnelo dzialania krytyki niemieckiéj, w wyswieceniu
rodowitosci Slowian. — Nie dosé¢ na tem. Zyt w XVII
wieku, czlowiek znakomitéj nauki, paﬁ Desguignes, ,na-
dworny orientalista krola' francuzkiego,“ ktory w istocie
wynalazl cudowne rzeczy o jakich nikomu sie dotad nie
snilo. ‘Wydawalo nam sie zawsze, ze Desguignes wyo-
brazal sobie swiat barbarzynski jako ogromng powierzchnie



bilarowa, roZzne zas szczepy i ludy owoczesne jako kule
z kosci stoniowéj. Tym sposobem; daleko— bardzo da-
leko — gdzies az za morzem japoriskiem, jedna z tako-
wych kul nazywala sie Hiong-non, ergo, mowit , Hun-
nowie.“ Gracz zwal sie Opatrznoicia. Opatrznosé zatém
uderzala kule Hiong-non i gra si¢ zaezynala. Potracona
kula popychata sasiadke, ta odbijala nastepna, ta nastepna
jeszcze jedne i tak daléj az do Rena gdzie wrescie za-
trzymywano sie o skraj imperium rzymskiego. Gra ta,
nazywala sip wielka wedrowka ludéw. Przypominam so-
bie réwniez pewien atlas 'Las~Casas’a ma ktorym eutor
oznaczyl wszystkie te wypadki, malemi choragiewkami
i ruchomemi kwadracikami. Csle to dowodzenie wspie-
ralo sie jedynie na podobiefistwie w brzmienin wyrazow:
»Hiong-non i Hunny,“ podobienstwie o ile nam sie zdaje
wcale nie uderzajacem. Ale 06 bylo czynié? Widowisko
zachwycalo ogromem zurysow, drogau jaks przebiegano,
byla dluga i fantastyczng, ostateczny za$ wypadek brzmial
nastepnie: — Opatrzno$¢ zaczynala gre, tam, od strony
oceanu spokojnego, wlasnie w chwili walki Reymu z Kar-
taginga; tym sposobem im daléj Rzym rozszerzal swoje
granice, tem bardziéj przyspieszonym biegiem Opatrznosc
zblizala sie od wschodu. Pod wplywem takiéj hypotezy,
zostawala krytyka historyczna przeszlego wieku i raz
przypusciwszy ogolne przesiedlenie szczepdw, wyruszenie
ich co do ostatttiego czlowieka, tak, 2e zajmowane przed-
tem siedliska zupelnie opustoszaly, dla czegéz miala od-
mawiaé sobie twierdzenia, Ze Slowianie razem z innymi
ludami przywedrowali do Buropy? Wszakie ludy Hiong-
non daleko dzielniéj popisaly sie — te prosto z Japonu
przyciagnely do Szampanii i jeszcze kilkakrotnie zwracaly
sie na bok, aby jedynie wstrzgsngé naredami, ktorym
w 2aden sposOb niechcialo sie ruszyé z miejsca.



- 923

Srod takiego zametu domystow, czasami pojawial sie
badacz ktory wsparty na podaniach Prokopa i Jornandesa,
niepewnym glosem utrzymywat, ze Wenedowie i Stowia-
nie byli jednym i tym samym narodem i Ze ci ostatni
znajdowali sie juz w Europie przed wielka wedréwka lu-
dow, ale krytyka apodyktycznie zaprzeczala Wenedom
stowianstwa, aby zas szczep niemiecki i Germanje Tacyla
podaé¢ za jedno, wymyslila nastepujace dowodzenie: We-
nedy Pliniusza i Tacyta byli malym narodem z pochodze-
nia germanskiego; — podczas wielkiéj wedrowki luddw,
Stowianie wpadli na nich, ujarzmili, przybrali ich nazwi-
sko i poczeli odtad nazywaé sie Wenedami. Znakomici
uczeni jako Adelung i Dobrowski utrzymywali to zdanie
a tak pierwsza krytyka historyczna slowiafiska, rozwiazala
kwestje pochodzenia swego szczepu prawie zupelnie pod
wplywem krytyki niemieckié;.

Krytyka u Slowian, zaczyna sie dopiero od Dobrow-
skiego czyli od poczatkéw XIX. stulecia. Nalezalo spo-
dziewac sie, e niedorzecznos¢ massy wnioskow krytyki
niemieckiéj, nie swiadoméj jak to powiedzielismy, wielu
waznych okolicznosci tyczacych sie stowianszczyzny, na-
tychmiast okaze sie dla Slowian widoczna. Na nieszcze-
scie, krytyka stowianska uniesiona szalem mlodzieficzym,
czesto puszczala si¢ na dziwnie bezrozumne szlaki. Coz
bowiem mozemy powiedzie¢ o dzielach Dankowskiego
ktory uwaza Grckow za Slowian, lub Wenelinna ktéry
utrzymuje, Ze Hunnowie, pierwotne Bulgary, Germanowie,
Cheruski, Frankowie itp. pochodzili z krwi czysto sto-
wianskiéj. Inni jeszcze daléj sie zapedsili. W ogole je-
zeli krytycy niemieccy przez niewiadomos$é, zaprzeczali
Stowianom rodowosci w Europie, natomiast miedzy bada-
czami drugiego stronnictwa znalesli sie tacy, ktorzy obla-
kani slowianomafja, przekroczyli ostatnie granice praw-
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dopodobienstwa. Zdawalo im sie, tym ostatnim, Ze ludzkos¢
nie mogta skladac sie jak tylko ze Slowian, a jak powie-
dzial pewien wyszydzajacy ich dowcipny pisarz, kto wie
ozy ostatecznie Horacy nie byl Slowianinem, zwazajac
zwlaszcza na znaczenie slowianskie jego nazwiska, ,go-
rgcy — horaczji! “

Wszystkie te bledniki dzis juZz naeleza do ubieglych
dziejow, dziwimy sie tylko, Ze badania kwestji stowian-
skiéj rozpoczety ja podobnemi niedorzecznosciami. Fal-
szywe te teorje same przez sie krotkotrwale, musiaty ru-
ngé. Od czasu jak krytyka historyczna uzasadnila sie na
szerokich i niewzruszonych podstawach, jak w skutek
prac Rask’a, Klaproth’a, Remusat'a, Bopp’a, Pott’a i kilku
innych, wyjasnity sie nam kwestje filologiczne, od czasu
w ktorym Blumenbach Edwards i Bory de St. Vincent,
oglosili znakomite studja fizjologiczne i etnograficzne, nikt
juz nie sadzi Zeby Slowianie byli szczepem Bog wie zkad
przybylym lub nawzajem, Zeby w Zylach lndzkosci ptynela
tylko krew slowianiska. Od owych czaséw, Jan Potocki
upominal si¢ juz o slowianstwo Wenedow Tacyta i Pli-
niusza, Ossolinski wyszukiwal Slowien w Herodocie, na-
rescie Surowiecki podal zarys systemu pochodzenia Slo-
wian ktory Szafarzyk objasnit, rozwingt i blizéj zastosowat
do ostatecznych wypadkow teraziniejszéj wiedzy. Jezeli
dzi$ zachciewa si¢ jeszcze jakiemu pisarzowi niemieckiemu
smielszemu ni%Z uczonemu, odgrzewaé dawné przesady
0. pochodzeniu Slowian, kazdy uwaza to juz za anachro-
nizm, z drugiéj zas strony gdy najenakomitszy wieszcz
polski widzi Slowian w Assyryjczykach i Nabuchodonozorze,
nikt nie powinien uwaZzaé¢ tego inaczéj jak za gre rozma-
rzonéj poetycznéj wyobrazni. MoZemy nakoniec powie-
dzie¢ sobie, ze rodowilosé szczepu stowianskiego w Euro-
pie; jest juz faktem niezbicie dowiedzionym i Ze jezeli
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w autorach' klassycznych nie spotykamy wiasciwego ich
nazwiska, przyczyna tego jest, Ze starozytni inaczéj caly
szczep mianowali. Nikt sie temu juz dzi$ nie dziwi, gdyz
ostatecznie trudniéj jest wynales¢ lud ktoryby starozytni
znali pod prawdziwem, niz pod falszywem jego nazwi-
skiem. Przypomnijmy sobie bowiem, czy pisarze Grecji
i Rzymu nienazywali Germanami, Iberami, Scytami, Cel-
tyberami, Illyrami, Etjopami itp., narody ktére same mia-
nowaly sie Teutonami (Deutsche), Eusekami, Skolottami
itp., wrescie, czyliz my sami do dzi$ dnia nie nazywamy
Niemcami, Finnami, Turkami, Tatarami itd. ludy, ktore
w ich mowie ojczystéj nosza nazwisko calkiem odmienne
(Deutsche — Suoms — Osmanlj itp.) Przejdzmy teraz do
szczegélowego rozbioru dziela Szafarzyka.

Pierwszy rozdzial, o poczatkach Slowian (Slov. Star.
str. 22 do 87 — wyd. pierw.) jest pasmem Scistych i uza-
sadnionych dowodzen czyli krytyki i badania prawdziwego,
spokojnego i usystematyzowanego. Naszem zdaniem, po-
czatek ten, jest nieocenionéj wartosci. Jakkolwiek staro-
dawnos¢ szczepu slowianskiego w Europie jest dzis dla
historji, jak to juz powiedzielismy, niezbitym faktem, autor
jednak dla oszczedzenia pracy szperaczom, postanowil
zebraé i w jeden snop zwigzaé, wszystkie wypadki osta-
tnich poszukiwan, zglebi¢ kwestje do dna i zakonczyé ja
niewzruszonym wyrokiem.. Szafarzyk nie pokladajac Za-
dnéj zasady @ priori po prostu rzuca te dwa zapytania:
Czy Slowianie oddawna zamieszkuja juz w Europie, lub
tez czyli sa przybyszami i pod jakiemi nazwiskami przod-
kowie Slowian po raz pierwszy zjawiaja sie w historji
powszechnéj? Paragrafy VI i VIL dostatecznie odpowia-
daja na te zapytania, WlaSciwie paragraf VI. jest ogni-
skiem calego dowodzenia, dopeliony przez V. i VIL z kto-
rych pierwszy przygotowuje rozwiazanie, oznaczajgc podiug
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dowodow fizjologicznych i filologicznych, miejsce Slowian
w ludzkosci, czyli wskazujac rod do jakiego nalezq i szcze~
bel ktory zajmuja w redzinie pokolen indo - europejskich.
Paragraf VIl nawzajem dopelnia rozwigzania, dowodzac,
%0 pisarze starozytni znali Stowian pod nazwiskiem We-
nedow i wspominaja o nich w swych dzielach.

Cale to dowodzenie, tak doskonale przeprowadzone,
zaczyna sie przez aksiomat, ie tak rzeke, zabawnéj pro-
stoty i koniecznosci, to jest, ze kazdy narod istniejacy,
musial mieé jakichkolwiek przedkéw, Ze nie poczal sie
z niczego i Ze Slowianie pod tym wzgledem znajduja sie
w polozeniu podobnem do innych narodéow. Jestto zasada
przeciw ktoréj mic nie mozna powiedziec.

Po tem zaloZeniu, autor odwoluje sie do jezyka sto-
wianskiego, jezyka pierwotnego, tak gramatykalnie boga-
tego, wykszialconego i rozrastajgcego sie na tyle narze-
czy — aieby okaza¢ ze mowa taka moze tylko naleze¢ do
szczepu samorodnego i starodownego i Ze niepodobna aby
Slowianie byli mieszaning roznych szczepow, zlewkiem
ludow, utworzonym w czasach nowozytnych stosunkowo
do zaczecia ery chrzescianskiéj.

Tym sposobem, zwaliwszy bledne przypuszozenis,
Szafarzyk odnosi sie do dziejéw rzeczywistych aby do-
wies¢ Ze ten mnogi i poteiny szczep slowianski, juz
przed tysigcem lat, byl mnogim i poteZnym a nawet Ze
wérodkowéj Europie zalegal wowczas daleko rozleglejsze
obszary anmiZeli dzis zajmuje. Wiecéj jeszcze. Pisarze
starozytni, zwlaszcza z VI. wieku, z podziwem opisuja
potege tego szczepu i rozleglosé jego dzierzaw. To wy-
jasniwszy, niepodpada watpliwokci Ze juz w poczatkach
naszéj ery, Slowianie musieli byé szczepem starodawnym,
ziemiorodnym, mnogim i poteznym.

- Stangwszy na tym punkcie, prawdopodobienstwo za-
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czyna calkiem pochylaé sie na jedne strone, kwestja bo-
wiem, nabywa coraz Scislejszego oznaczenia.. W istocie
ten szczep tak czysty, liczny i zamieszkujacy w V. i VL
wieku tak rozlegla przestrzefn, mialZeby by¢ niedawnym
przybyszem zemiast naturalnego wniosku Ze wzrdst na ziemi
europejekiéj? Starodawnosé rodu slowianskiego w Europie,
przedstawia sie jako jedyna odpowiedz na to zapytanie.

Nastopnie nadchodza dowody wynikle z postawie~
nia kwestji negatywnie.

Autorowie spotczesni wedrowce ludow, zwykle szcze~
golowo opisuja skad ten lub 6w narod ciagnat do Europy,
tylko co sie tyczy Slowian nie czynia Zadnych objasnien
i uwazaja ich za szczep znikad nie przybyly, ale ktéry
zdawien dawna znanym byl w Europie. Szczep slowian-
ski nie ma Zadnego zwigzku ani z Hunnami ani z Awa=~
rami, Chazarami, Bulgarami lub innemi ludami naplywo-
wymi ale przeciwnie, zostaje w wyrainem pokrewienstwie
z Niemcami, Frankami, Litwinami, stlowem z narodami,
ktorym historya od najdawniejszych czasow naznacza sie-
dlisko w Europie. Stad-- przybycie Slowian do Europy
dopiero w V. wieku, badac cale nieprawdopodobnym,
przypuszczenie jakoby naplyneli na dwa lub trzy wieki
przedtem, zupelnie do niczego nie prowadzi, nie spoczywa
na Zadnéj zasadzie i sprzeciwia si¢ wszelkim zdaniom
starozytrych pisarzow. Tak wiec zdaje si¢ Ze smialo mo-
zna usuna¢ zarzuty nierodowitosci Slowian w Buropie a na-
wzajem starodawnos¢ ich, uwaza¢ za jedyny przypu-
szczalny wniosek.

-Doszedlszy tego stanowiska, Szafarzyk rozwija osta-
teczne rozwigzamie zadania za pomocp logicznie usyste-
matyzowanych staroZytnoici stowianskich.

Jezyk slowianski, co do ducha, form gramatyki, pro-
zodji tak podobny do mowy greckiéj, lacinskiéj, niemie-
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ckiéj i litewskiéj, jest Scisle z niemi spokrewionym, mogt
tylko powsta¢ obok wymienionych jezykow i na wspolnych
z niemi zasadach. Wryrazy celtyckie jakie Safarzyk zna-
* lazl w jezyku slowianskim i nawzajem mnéstwo wyrazow
stowianskich ktore przytacza w mowie Gotow z przed V.
stulecia ery chrzescianskiéj, dowodza dawnych i czestych
zwigzkow szczepu slowianskiego z temi ludami, zwigzkow
odnoszacych si¢ do odlegléj staroZytnosci a ktore przeko-
nywaja Ze Slowianie byli juz w Europie przed IV. wiekiem.
Po tych kartach, jakie tylko znakomity znawca narzeczy
slowianskich mogt napisa¢, nastepuja dalsze ciekawe, do
ktorych nalezalo powoli zbiera¢ tres¢ i to z taka uwagp
i przezornoscia jakie wszedy cechuja czeskiego starozy-
tnika. Rozumiem przez to, masse przymiotnikow czyli
raczéj okreslnikow pod jakiemi Szafarzyk wyszperal na-
zwiska starodawnych ludow europejskich, jakotéz porow-
nanie imion wlasnych slowianskich z epoki przedchrystu-
sowéj z imionami ludow europejskich i persko-indyjskich
ktore takze dowodza Ze szczep slowianski zrodzil sie
i rozwingl obok Germanéw, Frankow i Litwinéw. Przy-
Kady tozsamosci, wyciagniete z starozytnych religii, ustaw
zwyczajow i obyczajow tych szczepdw, popieraja to do-
wodzenie.

Gdy tak, rozwigzanie przedtem zaledwie mozebne,
stalo sie juz pewnikiem niezbitym, aby dopelni¢ wniosko-
wania, Szafarzk przekonywa ze w okolicach w ktérych
w- V. i VL. wiecku, po raz pierwszy zjawia si¢ wzmianka
o Slowianach, pisarze staroZytni na wiele lat przed ta epo-
kg, mnostwo nazwisk miast i rzek wymieniaja wyrazami
czysto-stowianskiemi. Tu znowu niemoZemy dos¢ wydzi-
wié sie roztropnoci z jaka autor pracuje na tem niebez-
piecznym polu porownan etymologicznych, podczas gdy
preyklady ktore przytacza, blyszezg niezaprzeczong prawda.



Narescie badacz dowodzi lancuchem cylacji Ze od Jor-
nandesa i Prokopa, w caléj pierwszéj polowie wiekow
srednich, Zaden pisarz nic nie wiedzial o mniemané;
wedrowce Slowian i Ze przeciwnie wszyscy autorowie
uwazaja ich za szczep od dawna zamieszkaly w Europie,
co wistocie byloby niepojetem gdyby dopiero w VI. wiekn
byli przyciagneli.

Rozwigzawszy pierwsze zdanie, oto sposéb jakiego
Szafarzyk uzywa dla dowiedzenia Ze starozytni znali Sto-
wian pod nazwiskiem Wenedow. Jestto tres¢ paragra-
fu VIL

Rozwiklanie pierwszego problemu, zaczynalo sie przez
aksiomat, tutaj autor za podstawe, kladzie fakt.

Wszystkie najstarsze wiadomosci o nazwisku Slowian
ograniczaja sie na kilku periodach Jornandesa i Prokopa
(552 r.). Na szczescie, periody te mozna z latwoscia wy-
thumaczyé. Spostrzegamy w Jornandesie Ze Weénedowie,
Antowie i Slowianie sa trzema plemionami tego samego
szczepu, u Prokopa za$ tylko Antowie i Slowianie gdyz
ten wcale nie zna Wenedow. Widzimy Ze oba ci auto-
rowie jednakowo podziwiaja potege i mnogosé tego szcze-
pu, ktory juz za ich czaséw rozdzielal sie na mnostwo
drobnych narodkéw i zamieszkiwal znaczng przesirzen zie-
mi; nakoniec daléj przekonywamy sie -Ze Slowianie juz
w IV. wieku znajdowali sie w tych miejscach i wrescie ze
Jornandes ogolnie staroiytnych Slowian nazywa Weneda-
mi, Prokop za$ Sporami.

Otoz na raz, zamiast jednéj nazwy starozytnéj, dwie
przed nami powstajg.

Azeby dowies¢ Ze Jornandes nie myli sie nazywajac
Slowian Wenedami, Szafarzyk przekonywa bogactwem cy~-
tat i gleboka erudycja Ze od VI a do XII. wieku, wszyscy
pisarze zachodni, mianowicie wloscy i niemieccy, nazywaja
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Slowian Wenedami lub Windami, Ze to jest jedno z na-
swisk rodowych szczepu slowinnskiego — czy jednak wia-
sciwe czyli téZ obce samym Slowianom, to juz inna
kwestja. _

StaroZzytni, mieli niektore wiadomosci o Wenedach;
gngjdujemy o nich wzmianke w Pliniuszu, Tacycie, Plolo-
meuszu, w tabula peutingeriana itd. czyli e nazwisko to
bylo dobrze znanym miedzy r. 79. i 250 ery chrzescianskid;
jako miano ludu przebywajacego za Karpatami. Weneto-
wie slowianscy Jornandesa, nardd takie zakarpacki, IVe
wieku zostali podbici- przez Ermanryka. Ci Wenetowie I¢°
Tee i Ie° stulecia ery chrzeseianskiéj mogg-li byé tymi sa-
mymi Wenelami z IVe® wieku, ktorzy noszg toz nazwisko
i zamieszkuja te same okolice? jak rowniez ci pierwsi We-
netowie saz Slowianami? Umiec tak nastawi¢ kwestje jest~
to prawie jg rozwigzac.

Wszelako autor nie poprzestaje na tem;— burzy zda-
nie przeciwne, utrzmajace ze Wenetowie L i II. wieku nie
sp tym samym szczepem jaki znano w wiekach X. i XIL
Ze tylko pozyezyli drugim swego miana a to wszystko dla
tego jedynie Ze Tacyt miesci ich migdzy Germanami wy-
raz zas ,Wend“ jest czysto niemieckim.

Mocno Zalujemy Ze Szaferzyk zgodnie z wigkszoscia
krytykow niemieckich, zdawal sie mam czesto w swojem
dgiele, za jedno uwaza¢ nazwiskp Germanow przyjele
przez staroZzyinych z misnem szczepu niemieckiego. Wy-
raz ,Germania“ byl u Rzymian wyrazem bardziéj geogra-
ficznym, nezwg kraju niemajgca nic wspolnego z réino-
plemienno$cia szczepow, zupelnie tak jako Sarmacja na
wschodzie. PoniewaZ zaé zaseda rozpoznania, stosowala
sip nie do roZanoplemiennosci szczepoéw ale raczéj do zja-
wisk zewnetrznych jak np. do sposobu Zycia, przeis Sar-
macja u starozytnych, byla kreing ladow koczujacych,



Germania zaé, barbarzyncow osiedlonych, nie zwazajgc
bynajmniéj na pochodzenie szczepdw skladajacych oba te
kraje. Mozna przekonac sie o tem z slawnego opisu Ta-
cyta Finnéw i Wenetéw, chociaz nie brak i na innych do-
wodach tego rodzaju. Rzymianie, pod nazwiskiem Germa-
now znali trzy szczepy europejskie: niemiecki, slowianski
i litewski.

.Ten wniosek tak oczywisty i latwy do dowiedzenia,
z ostatnich zasad wywraca zdanie tych ktorzy mowig Ze we-
dlug Tacyta, Wenetowie byli Germanami nie zas Sarmatami
Ze zatem pochodza ze szczepu niemieckiego. Caly fem .
system jest tak niedoleinie uzasadniony ze Szafarzyk zbu-
rzyt go, nieuderzajgc nawet w jego najstabszg strone. —

Badacz zaczyna niszczyé pierwszy wniosek, wyka-
zujac  walpliwos¢ samego Tacyla wzgledem zaliczania
Wenedéw do Germanoéw i kilku poprzedzajacych punkiow
ktore wedlug zdania reymskiego pisarza naprowadsly go
na te mysl, punktéw nie pokladajacych Zadnege dowodu ani
za stowianszczyzna Wenedow ani za ickFteutonizmem.
Co sie tyczy okolicznoici ze nazwa Wenbdow wzieta jest
z niemieckiego, gdyby nawet fakt ten dat sie dostatecznie
dowiesé, jeszcze na téj jedynéj podstawie nie moZzna na-
byé przekonania o jednoszczepnosci Wenedow z Niemcami
jak rowniez nazwa Niemcow lub Finnéw niebylaby w sta-
nie bezposredniego dowiedzenia teutonizmu szczepOw nie-
mieckich i finskich. Szafarzyk przytacza mnéstwo podo-
bobnych faktow. Z niezaprzeczona stlusznoscia utrzymuje
Ze cale to zdanie, niewyplywa, jak sami widzimy, prosto
z faktéw ale Ze jedynie usiluje poprze¢ wniosek o przyj-
Sciu Slowian w V. wieku. W takim razie albowiem, nale-
aloby oznaczy¢ gdzie i kiedy wywedrowali ci Wenedo-.
wie niemieccy, zostawiajgc Sltowianom wlasne dzierzawy
i nazwisko; gdy za$ Zadne swiadectwo staroiyinego pi-



— 32 —

sarza nie moZe upewni¢ fego zdania, i cala hypoteza jako
nie prawdopodobna nie jest w stanie by¢ dowiedziong,
przeto krytyka historyczna powinna odrzuci¢ zmyslenie
wsparte na tak oczywistych bledach.

Tym sposobem, okazawszy Ze hypoteza rodowitosci
Wenedow, Tacyta i Jornandesa jest calkiem bezzasadna
i niepotrzebnie zaklebia tylko w tumanie zmyslen, Szafa-
rzyk nie zatrzymuje sie na tem.ale dowodzi nastepnie
niedorzecznosé samego faktu.

Oznaczenie Slowian, nazwiskiem Wenedow, ktorego
przypadkowos¢ poprzednia hypoteza im przyznaje, jest
nietylko terminem naukowym ale nadto prawdziwym, sta-
rozytnem i ogélnie im dawanem nazwiskiem przez ludy
szczepu niemieckiego. Dowody tego znajdujemy w starych
spiewach i sagach skandynawskich, w mnostwie nazwisk
‘wsi i.0sad w Niemczech, mianowicie w- Austrji, znanych
pod mezwd ,Windisch i pochodzacych od dawnych mie-
.szkaficow ‘tyeh okolic, narescie w dzisiejszem uzywaniu
tego nazwisl przez ludy niemieckie. Wiemy dobrze, ze
lud w nadawavih szozepom nazwisk, powoduje sie cale
innemi prawami enizeli zdaniami -erudytow lab pedantow
i zadalibysmy sSmieszny falsz logice ludowéj gdybysmy
chcieli dowodzi¢ %e lud niemiecki, nadal obcemu szcze-
powi nazwe wlasnego pokolenia. Cale to rozumowanie,
Szafarzyk rozwija z niestychang przenikliwoscig i wspiera
obfitemi przyloczeniami. Procz tego, nazwisko Wenedow
dla Slowian, nietylko ogoélnie jest przyjetem u Niemcow
ale rowniez znajdujemy je u Finnow, a nawet jak nas autor
przekonywa z glebokp nauka i przezornoscia u Celtow
i Litwinow. -

Sposob, w jaki uczony badacz obala dotychczasowe
mniemania jest posapgowym. ustepem. Jako paragrafy V.

YL oczywiscie dowiodly starodawnosci Stowian w Euro-
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pie, rownie zwyciezko, paragraf VI przekonywa ze ludy
nazwane przez starozylnych Wendami lub Wenedami, sg
pochodzenia slowianskiego. Autor uzasadnia lo zdanie
wieloma sposobami i z posad wywraca dotychczasowe,
przeciwne mniemania.

Szanujac, raz jeszcze powtarzamy przedewszystkiem
swobode wlasnego sadu, z przykroscia musimy wyznaé
ze pomimo calego naszego uwielbienia dla znakomitego
czeskiego badacza, nie mozemy podziela¢ jego zdania
wzgledem ostatnich wnioskow VIL paragrafu.

Idzie tu o nastepujacy ustep Prokopiusa: ,Wstarozy-
»nosci, Slowianie i Antowie mieli jedno wspdlne nazwi-
»Sko Sporéw (Spores — Z=wogoc); sadze Ze miano to
»przyszlo im od tego Ze rozproszeni (oxoedény), zamie-
szkiwali swoje osady.“ (Patrz Procop. lib. III. cap, XIV).

Przeczytawszy rozprawe 0 nazwisku Wenedow uderza-
jaca jasnym punktem zapatrzenia i logicznoscia, przeko-
nywamy sie Ze szczepy starozytne, pod tem nazwiskiem
rozumialy Stowian. Tym czasem nazwisko Sporéw, w kto-
rem Szafarzyk, wedle zdania Dobrowskiego, sposirzega
wyraz Srb, Srbi, Serby, ma byé¢, idac za jego sadem,
prawdziwem, rodowitem i starozyinem nazwiskiem ludow
pochodzenia slowianskiego. Szafarzyk, tak wnioskuje
W swojem rozumowaniu: ,Slowianie, wedlug Prokopa,
w dawnych czasach nosili nazwe Sporéw. Nazwiska tego
nie znajdujemy w Zadnym historykn greckim, nie jesito
zatem wyraz jakim Grecy oznaczali Slowian, jezeli zas
wyraz ten nie jest greckim, musi przeto by¢ rodowilym
stowianskim. Tak jednak jak go nam Prokop podaje,
wyraz nie bedac slowianskim ani nawet europejskim, nalezy
wnosi¢ ze jest zepsutym — przekreconym. Ze wszystkich -
rodowitych nazw Slowian, wyraz Srb, Srbi, najblizéj skla-

nia sie do Sporow, lem bardziéj Ze Grecy nie moggc
Czechjs i Czechowie 3
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wygodnie wymowié wyrazu Srb, woleli zamieni¢c go na
,Sporoi.“ Latwo dowiesé cytacyami Ze Srb jest wyrazem
stusgcym do oznaczenia nazwy wielkiego, rodowitego
szcrepu stowianskiego czyli inaczéj méwigc Ze Srb jest
nazwiskiem rodowitem i w staroZytnoéci ogolnem, szcze-
pu stowianskiego.“

Ten wniosek, nie jestie cokolwiek zbyt przedwcze-
snym? UwaZajmy roZnice wnioskowania co sie tyczy
Wenedow i nastepnie Sporéw; co do pierwszych, badacz
przytoczywszy wyjatki z Jornandesa, natychmiast dowicdt
catemi kartami roZznych cytacji Ze Jornandes shusznie utrzy-
muje iz nazwisko Wenedow ogolnie oznacza rodowitych
Slowian, poniewaz widoeznym jest Ze wszyscy zachodni
pisarze X. i XIL wieku pod tym nazwiskiem rozumieja
caly szczep. Tego wnioskowania aumtor bynajmniéj nie
uiywa co do Prokopiusa. Naprzod, uwaza zdanie to za
niezbite poniewaZ Prokop tak powiedzial a nie godzi sie
sarzuca¢ falszu Prokopowi. To jui czysta exegeza a nie
krytyka historyczna. Przeciez badaoz skad innad wie do-
brze Ze wyraz ,Sporoi“ znajduje sie tylko u Prokopa, wie
2e nie mozna byé przekonanym o nieomylnosci Prokopa,
wigeéj jeszcze — czy bedziemy uwazaé zdanie Prokopa za
catkiem falszywe lub tez czy powiemy e zamiast Serby,
napisal ' Spory, zawsze przyjdziemy do tego wniosku ze
Prokop sie omylil. Zamiast wiec stawiania aksiomatu ,po-
. miewaz Prokop tak wyrzekl, musialo wiec byé tak a nie

inaczéj“ przezorny krytyk nie moze, o ile sadzimy, przy-
pusci¢ innego zdania jak nastepujace:— ,Nie podobna do-
wies¢ aZeby to co Prokop pisze bylo rzeczywistem mogt
pomyli¢ sie, nawet mniéj wiecéj pomylil sie w przytocze-
niu nazwiska lub fakie a byé moze 2e cale jego twier-
dzenie jest falszywem.“

Nastepnie, tozsamoé¢ Wenedow Jornandesa i poz-



niejszych Wenedow lub Wendow, widocznie jest prawda
uderzajaca i latwa do uzasadnienia jak tego sam Szafa-
rzyk dowiddl; moznaZz to samo zast0sowac do Serbow
i Sporéow? Autor utrzymuje ze Grek aby wyméwi¢ Serby
musi rzec ,Spri“ — w takim razie, dla czegoz przed i po
Prokopie nie jeden ale wielu zawsze wymawialo ,Serbi
Sorbi?“ Jezeli to stalo sie przypadkiem, zaprawde dziwny
to byt przypadek, tem bardziéj Ze w Zadnym jezyku prze-
twarzanie wyrazow nie dzieje sie bez pewnego prawidla.
Czyliz nienalezalo glebiéj zastanowi¢ sie nad tem? Ale
oto wchodzimy w labirynt bardziéj jeszcze zawiklanmy.
Wiadomo nam dobrze Ze w nazwisku szczepowem Slowian,
jest wyraz , Slowene,“ znany za taki i powszechnie uy~
wany od IXe wieku. (Patrz dzielo samego Szafarzyka,
wyd. czes. T. L §. ad 4 sir. 452). Wiemy oprocz tego
Ze nazwisko to jest rodowem i rodowitem. Jakie wiec
mozna przypuscié Zeby caly szczep, sam i dla siebie zmies
nit swoje rodowe nazwisko? Zeby do VII lub VI wie~
ku zwal sie Serbskim i p0zniéj nagle porzucil te nazwe
dla drugiéj Stowian? Czyliz podobny wypadek stal sie
w historyi ktoregokolwiek szczepu na ziemi? To nie jest
ani prawdopodobnem ani mozebnem. Wrescie jakiz po-
wod -nadamy téj zmianie? czyliz stdsuje sie ona z poje-
ciem szczepowego nazwiska? Czyliz lud zwacy sie dzis
Serbami nie nazywa Slowianami calego szczepu do ktorege
nalezy ? Nakoniec jakaZ potrzeba zachodzi szukania w Pro-
kopie lub innym pisarzu byzantynskim, rodowitego na-
zwiska szczepu Slowian, gdy wszyscy dobrze je znamy
a szczepy nie tak latwo przystaja na odmiane nazwy
- przodkow ? — Z reszta, raz jeszcze pytamy sie, czyliz mo-
Zna przypuszczaé Zeby Slowianie w starozytnosci nazywali
sie Serbami, dla tego Ze Prokop sam jeden zna ich pod
nazwiskiem Sporéw? — Pojdzmy daléj— Modnaz wniesé
3‘
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z textu samego Prokopa Ze to jest nazwisko rodowite
i wlasciwe szczepowi slowianskiemu? Czyliz krytyk slu-
sznie wnioskuje mowiac: .Poniewaz nazwa Wenetowie*
jest cudzoziemska, .Spory“ przeto musi byé rodowita.”
Wprawdzie dowiedziono Ze Niemcy, Rzymianie a nawet
Celtowie i Finnowie nazywali Slowian Wenetami alez Grecy
nie sa ani Rzymianami ani Niemcami lub Finnami. Nare-
gcie, czyliz Prokop nie mogl wynales¢ tego nazwiska
w jakim dawniejszym ziemiopisarzu, ktdrego prace nie
doszly naszych czasow? nastepnie jakiem prawem autor
zarzuca Prokopowi taka niedorzecznosé, aby bedac prze-
konanym Ze “Sporoi“ jest nazwiskiem czysto-slowianskicm
i wiedzac Ze Slowianie pochodza z innego szczepu niz Grecy,
chociazby dla téj jednéj przyczyny Ze sa barbarzyncami,
aby Prokop, powtarzamy, chcial thumaczyé¢ ich nazwisko
za pomoca zrodlostowu greckiego? Ktoryz z naszych naj-
mniéj przezornych pisarzow $mialby popelni¢ podobny
blgd? Samo to tlumaczenie greckie czyliz raczéj nie do-
statecznie dowodzi Ze Prokop uwazal wyraz ,Sporoi“ za
czysto grecki? O ile zas stusznie utrzymywal starodawnosc
tego nazwiska, jestto pytanie dotad nierozwiazane.

Z kilku przytoczen jakie Szafarzyk umieszcza na str.
83 i 84 mozemy tylko wyciagna¢ ten jeden wniosek Ze
nazwisko ,Serby“ shluZylo niektorym ludom szczepu slo-
wianskiego i Ze jak sie zdaje, naréd Serbow, u pohmo-
cnych Slowian rozciagal sie od Elby az do podnoza
Karpatow.

Konstantyn Porfirogenet umieszcza Chrobacje za gra-
nicami téj Serbii, rymowana za§ kronika po Dalimilu,
przeciwnie, uwaza ja tylko za jedne z prowincji serbskich.
Thumaczenie wyrazow: serbski jezyk, lud serbski, przez
»Winden“ stad pochodzi e Niemcy nazywali pélnocnych
Serbéw, jakotéz innych Slowian ,Winden“ i nie wiecéj
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znaczy jak nazywanie Slowian z nad Elby, Gwinidami,
uzywane przez biskupa Herberta.

Nastepnie, znowu znajdujemy niektore fakta uderza-
jace nowoscia pomysléow, z uczonych bowiem jak Szafa-
rzyk, nawet gdy sie myla, jeszcze moZna cos skorzystaé.
Wrescie jak to powiedzieliSmy juZz na poczatku, jaki$ glos
tajemny ostrzega badacza gdy‘ ten unosi sie za ddleko.
Tu takZe glos ten silnie odezwal sie w nim, tak bowiem
koniczy: ,Nie chcemy jednak z uporem obstawaé przy
naszem zdaniu Ze wyraz ,Srb“ jest dawniejszym i bardzidj
ogolnym od nazwiska ,Slowianie“ wlasciwego calemu
szczepowi.“ Tym sposobem autor sam siebie wprowadza
w oblad, zapewniajgc sie Ze czyni to tylko dla tego, i%
niepodobna Zadnego innego nazwiska procz Serbow, oprzeé
na swiadectwach historycznych i e potrzebuje, wstep do
staroZytnoéci stowianskich, uzasadnié na faktach nie e
ra prawdopodobienstwie. (Patrz §. VII str. 86). Osta-
tecznie, c6Z badacz na tem zyskuje? Czyliz to przerabia-
nie Slowian na Serbéw nie jest tylko prawdopodobief-
stwem, albo co gorsza jeszcze staba mozZebnoscia? Nie
nalezy aby autor sam sie ludzil— niech wigc otwarcie
wymieni prawdziwa przyczyne tego wniosku— dla tego
glownie upomina sip o tych Sporéw, Serbéw, aby mogt
nastepnie spotkaé¢ Serbow stowianskich w Pliniuszu. Prze~
cieZ jezeli mu tak dalece chodzilo o wynalezienie u sta-
rozytnych klassykow, dawnego rodowitego nazwiska szcze-
pu, czyliz nie ma ,Stlovani* u Ptolomeusza? Etymologia
za etymologia — Stlovani daleko blizéj s ‘Slowian, aniZeli
Sporowie Serbéw, jeieli zas przeciwnie czyni to, jak sam
mowi, dla tego jedynie aby raz na zawsze wybrngé z ba-
gniska etymologicznego i budowaé tylko na zasadzie pe-
wnéj i historycznéj (Slov. Star. L cyt), w takim razie
najlepiéj bylo porzucié Prokopa i jego Bdg wie co xna~-
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czgcych Sporéw, a trzymaé sie Jornandesa i jego We-
nedow. '

Na tem konczy sie pierwszy rozdzial. Ostatni jego
paragraf, wedlug naszego zdania, jest jedyna strona dziela
Szafarzyka, przeciw ktoréj mozina cos wazniejszego po-
wiedzie¢, jednym z tych rzadkich punktow jego pracy,
ktore ulegna surowemu rozbiorowi przyszléj krytyki hi-
storycznéj.

Wedle systemu rozwijania caléj rzeczy, przyjetego
przez Szafarzyka, lo poczytanie za jedno i toz samo
Serbéw i Sporéw, musialo koniecznie splodzi¢ osobny
paragraf, mianowicie IX, czyli II. Rozdzialu IL

Szafarzyk niestychanie logiczny, nawet wtedy gdy
bladzi, raz przypusciwszy Ze Prokop moéwiac o Sporach
rozumial Serbow, postepujac sladami Dobrowskiego, jat
szukaé czyli staroZytni nie znali Slowian pod nazwiskiem
Serbow. Nakoniec znalazl Serpow (Serpi) w Pliniuszu
i Ptolomeuszu, lud ktory ci dwaj pisarze umieszczaja
w stepach na polnoc Kaukazu. Tymczasem sadzimy, zZe
tam aZ rozszerzac dzierzawy slowianskie za czasow Pli-
miusza, jestto budowac system wiecéj niZz Smialy, nie na-
lezy bowiem zapomina¢ Ze nawet za czasow Nestora,
w XII. wieku, szczep slowianski nie rozciagal sie tak
daleko i Ze dopiero za wiadomoscia historji i od bardzo
niedawnych czasOw, szczep ten zaczyna tam sie osiedlac.

Dziwimy sie tylko, jakim sposobem, Szafarzyk z swo-
jem zwyklem blyszczacem zapalrzeniem, nie spostrzegl
sip e wpad! calkiem na bledne manowce. Zobaczmy
bowiem co z tego wypada? Szafarzyk, widzi sie zmuszo-
nym uwaza¢ Slowian w matym ludku, nawet wedlug
Pliniusza i Ptolomeusza zatraconym &réd wieln innych
szozepow, kiorych nazwiska tak sg barbarz ynskie Ze ani
autor ani kiokolwiek inny nie smial nazywaé ich Slowia-
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nami. Wypadek tego wniosku cale nie jest zadowalajgcym
Widzimy garstke Slowian oddzielonych od reszty ich szcze-
pu, otoczonych roznoplemiennemi narodami, w okolicy
w ktoréj procz nich nie ma zadnych innych Stowian, gdzie
wszystkie pamiatki nosza ceche anty-slowianska, jednem
slowem maly ludek po ktorym nie zostalo ani sladu ami
wspomnienia do poparcia ich rodowitosci stowianskiéj.
Cale to przypuszczenie zasadza sie na pewnem podobien~
stwie wyrazow ,Serpi i Sorbi“ ktore moze pochodzi¢ a nawet
jak wnosimy, pochodzi z zupelnie odmiennych przyczyn.
Zdaje sie nam Ze Szafarzyk chcial tu zaja¢ stanowisko
posrednie miedzy zdaniami Dobrowskiego przez szacunek
dla pamieci znakomitego badacza, zburzywszy wiec jedne
strone jego blednego zapatrzenia co sie tyczy Weneddw,
pragngl przynajmniéj jego hypoteze o Serbach zostawi¢
nietknietag. Tymczasem, zdanie to stalo sie jednym wigodj
dowodem Ze polsrodki nie udaja sie wyZszym nawet
umystom.

Ztad, z prawdziwg przyjemnoscip wracamy teraz do
pierwszego paragrafu, II®° rozdzialu (§. 84). Nadewsgy-
stko podziwiamy w dziele Szafarzyka sposob w jakim autor
rozwija cala rzecz, — te niestychang pewnos¢ w poste-
powaniu, gdzie kazdy krok naprzéd przemyslany, dowo-
dzi, Ze badacz dokladnie zglebil przedmiot, usystematy-
zowal i poteznie nim zawladngl. — Wynalazlszy raz
nazwisko pod ktorém staroZytnosci: klassyczna i niemiecka
znaly szczep slowianski, Szafarzyk w drugim rozdziale
rozklada przed nami wszystko co dawne wieki zostawily
nam 0 Wenedach. Oznaczywszy tym sposobem, okolice
jakie plemiona te zamieszkiwaly, wymienia nazwiska wszy~
stkich innych ludow ktore staroiytni umieszczaja w téj
stronie, dla przekonania si¢ o ich slowianizmie i tak po-
daje nam etnografie slowianskq, wspOlczesng Grekom
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i Rzymianom. Paragraf zatém VI zawiera wszystkie
wiadomosci o Wenedach, znajdujace sie w pismach Gre-
kow i Rzymian jakotéz w sagach skandynawskich. Spo-
tykamy tu niemal zupelna plejade dawnych autorow,
Hezioda i Pytheasa, Thimeosa, Corn-Neposa, Pliniusza,
Tacyta, Ptolomeusza, Marcjana z Heraklei, tabula peu-
tingeriana, i monete Volucjana, Pawla Warnefrieda, sagi
skandynawskie i islandzkie, podania litewskie wredcie
Jornandesa i Prokopa — badacz o nikim nie zapomnial
i wszystkich nalezycie zglebit i ocenil. Jestto prawdzi-
wy skarb erudycji, pole na ktorém zdzialano wszystko
mozebne.

Pragnelibysmy tylko, aby przed rozpoczeciem roz-
dzialu i dowiodlszy juz, ze staroZytni, Slowian a nie kogo
innego znali pod nazwiskiem Wenedow autor chciatbyl
przekona¢ nas, Ze staroZytni wylacznie dawali to nazwi-
sko Slowianom, nic zas Zadnemu innemu szczepowi.

Paragraf VIIL. konczy sie nader wazna rozprawa ety-
mologiczna nad wyrazem ,Winden“ Wenety — dowodzaca
olbrzymiéj pracy badacza.

Mowigec wyzéj o paragrafie IX. wspomnielismy, ze
autor moze lepiéj bylby uczynil, gdyby by} calkiem go
opuscil, z wyjatkiem wszakze rozbioru podania Vibiusa
Sequestra o Serbach — zupelie innych aniZeli Serbowic
Pliniusza i Ptolomeusza. Rozbior ten nalezalo odestaé do
nastepnego paragrafu, jako najstarsza wiadomos¢ o Ser-
bach z Luzycy, rownicz jak znakomita rozprawe o ety-
mologii wyrazu , Srb “ kiora znalazlaby stésowniejsze
miejsce w drugiéj ksiedze tego tomu.

W dziesiagtym to paragrafie Szafarzyk usiluje stwo-
rzyé, ten rodzaj etnografii stowianskiéj wspotczesnéj Gre-
kom i Rzymianom o jakiéj wspominalismy wyzéj. Przy-
toczylismy sposob za pomoca ktorego ja wynalazl,
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Pojecie samo przez sie jest niezaprzeczenie prawdziwem

_ shusznem ; zastosowanie jednak, dotad moZna tylko uwaseé

za probe i z téj strony jeszcze dosé zna_]dzle sie do ba-
dania.

-Przedewszystklem mniemamy, Ze autor na poczatku
téj pracy wspiera si¢ na zasadzie, przeciw kiéréj nie je- -
den zarzut dalby sie wynalesé. W istocie — utrzymy-
waé, Ze okolica Wenetéw od niepamietnych czaséw za-
mieszkiwana przez Slowian, jestto caly kraj polozony
miedzy Baltykiem, Odra, Karpatami, morzem Czarnem,
gornym Donem, Wolga i llmenem — jestto wedlug na-
szego zdania, naznaczaé ojczyznie Slowian zbyt rozlegle
granice, jestto krzywdzié inne szczepy, jak np. litewski
i finski i mniemamy, Ze niepodobna tak stanowczego wnio-
sku, bezwarunkowo wyciagna¢ ze staroiytnych podash ,
o siedliskach Wendow. Co6% z tego bowiem wynika? Oto,
%e autor sam nie posirzegajac tego sprzeciwienstwa, musi
z jednéj strony odciaé czesé¢ kraju nad morzem baltyckiem,
czes¢ wprawdzie bardzo wazka dla Litwinow, drugp czesé
dla Jadiwingbéw, trzecia dla Alanéw kiérych umieszcza
nad gérnym Dnieprem i tak daléj. Ztad, z tych nazwisk
ludéw stowianskich jakie znalazt w Ptolomeuszu, zapewne
naleZzaloby niektére odda¢ Finnom i imnym szczepom.
Nazwiska ludéw przebywajacych w tych okolicach nie zu-
pelnie byly obcemi starozytnym; Herodot wymienia nie-
ktére narody z tych stron.

Polegajac na tych zasadach, aby zbudowaé gmach etno-
grafii historycznéj Slowian, nalezalo obraé jedne z dwich
drog jakie przedstawialy sie badaczowi. Autor mégl py-
taé sie jednego po drugim, wszystkich starozyinych pisa-
rz6w o wiadomosci ich, wzgledem ludéw zamieszkujacych
te czes¢ Europy i tym sposobem wpasé na slady plemion
slowianskich. Szefarzyk obral drugp droge, zaczgt od
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rozlotenia przed soba najdawniejszego opisu barbarzyn-
oéw — to jest dziela Herodota o Scytach. Prace t¢ wy-
komal z zadziwiajpca prrenikliwoscia; wybornie korzystal
s mpdrych baden Eichwalda nad Budynami a chociaZ oj-
osyzne Slowian rozcigga do goérnego Donu i daleko na
poinoc, przeciet nie osmielil si¢ do Slowian zaliczy¢ Me-
lanchlenow, Andropofagéw i innych. Tak przewartowawszy
Herodota, Szafarzyk prosto poszedt do Ptolomeusza, wiel-
" kiego kompilatora II*® wieku naszéj ery, tego pisarza ktory
mial przed octyma wszystkie prace swoich poprzednikow,
dia nas stracone i staral sip w swoich dzielach umiesci¢
wszelkie wiadomosci etnograficzne i geograficzne jakie
tylko gdzie mogl znalesé, czesto bynajmniéj nie troszcegc
sip, jak to zwykli czyni¢ uczeni nie wychodzgcy x swoich
precowni, czy nie powtarzal sig, nie nazywal jednego
i tego samego ludu dwoma odmiennemi nazxwiskami i czy
nakoniec znalezione wiadomofci byly rzeczywiscie pra-
wdziwemi lub odtpd nie ulegly jakowéj smianie. Takie
oechy noszg pisma Ptolomeusza. jemy jednak e Sza-
farzyk nie obral pierwszéj drogi, gdyZz jakkolwiek nie
posiadamy wszystkich autorow starokytaych ktorzy pra-
oowali nad tym przedmiotem, jakkolwiek blednie postapi-
libysmy, gdybysmy chcieli niewolniczo trzymac sie wyboru
= pism starofytnych, czesciéj spowodowanego przypad-
kowoscig niz przekonaniem, jakkolwiek narescie idgc za
druga metoda, praca daleko przewyisza wypadki, z dru-
gidj zas strony Ptolomeusz pozostawil nam jedyny chociaz
pomieszany zbiér poszukiwan swych poprzednikéw — po-
mimo to prreciez spdzimy e praca bylaby daleko zu-
‘pelniejsza a nawet, gdyby autor byl poszedl piérwszym
kierunkiem o jekim: wspomnielismy, same etnografie Plo-
lomeusza stalyby sie zrozumislszemi i dokladniejszemi.
PragnelibySmy aby Szaferzyk cheisltbyl zaczepic je-
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dne z najtrudniejszych kwestji, mianowicie zas jakim spo-
sobem dzieje sie ze z téj massy narodow kiore wedlug
niego, Ptolomeusz uwaza za slowianskie, tak malo zndj-
dujemy w pozniejszych czasach jak naprzyklad w etno-
grafii Nestora i innych etnografach uzywajacych powagi.
Tem bardziéj pragnelibysmy tego, Ze Szafarzyk znajduje
w Ptolomeuszu, same prawie nazwiska miejscowe, raczéj
chorograficzne, wynikle z roéZznych mian miejscawosci,
nazwiska ktore zachowuja sie a nigdy nie ging' w tym
samym szczepie, chyba wiedy gdy ulegna przemianom
politycznym. Ostatecznie, sposirzegamy, zgodnie w téj
mierze z Szafarzykiem Ze oddzial starozytnéj etnografii
Stowian jest dopiero odszkicowanym 'i Ze przyszlosc je-
szcze bedzie miala nad czem pracowac.

Autor, dokoncza piéwrszéj czesci tego tomu, czyli
odsyla do rozdziala IV., badania nad starozying geografig
krajow slowianskich. Sa to nazwiska kilku rzek znanych
starozytnym, kilku pasm gor po wiekszéj czesci wyma-
rzonych z teorji o zrodlach rzek, narescie nazwy kilku
miast. )

O ile sobie przypominamy, jestto pierwsza proba za-
rysu starozytnéj geografii Stowian, ktora autor moze bylby
lepiéj uczynil, umiesciwszy przy koncu swéj etnografii.
Paragraf 11 zakoncza rozdzial II. i uzupelnia poprzednie
paragrafy. : .

Wiyrzeklszy w nich wszystko co mozna powiedzieé
pewnego i rzeczywistego, autor nie chce zamknaé oddziatu
nie dawszy tego wszystkiego co jest prawdopodobnem
i przypuszczalnem. Wtym przeto paragrafie, zajmuje sig
pierwotnymi Slowianami naddunajskimi, Wenetami z nad
brzegéw Adryatyku a nawet Wenetami z Gallii. Tu zno-
wu musimy podziwiac przezornosé z jakg postepowad
i umisl wybrng¢ z niebezpiecznych trzesawisk praypu~-
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szezen nie psujac rzeczywistych wnioskéw poprzednio ze-
branych. Mniemamy tylko Ze toZsamoié Wolskéw Nestora
i:Celtéw Liwiusza nie jest dos¢ jasno wyprowadzona i nie
wiemy czyby nie bylo shisznie odnies¢ legendy i wspo-
mnienia 0 ktdrych mowi Nestor reczéj do Rzymian niz
do Celtébw. Szczuply zakres tego rozbioru, nie pozwala
nam wdawaé sie w bliZsze szczegély.

Podalismy tu w krotkosci obraz stanowiska z jakiego
Szafarzyk zapatruje si¢ w L IL i IV. rozdziale na strone
najbardziéj mglista, starozytnosci slowianskich. Zaledwie
moglimy zwroci¢ uwage czytelnika na kilka zbyt Smialyeh
i moze cokolwiek niepewnych punktow (§§. VIL IX) i je-
den artykul, jak sip nam zdawalo nie dos¢ zupelny (§. X.).
Co do reszty — przekonani jestesmy Ze jasno dowiedlismy
caléj pracy, przezornosci, starannosci i glebokiéj nauki
autora i Ze nikt nie moZe posadzaé nas o bezzasadnosc
uwielbienia jakie na poczatku tego rozbioru wyraziliSmy
dla Szafarzyka.

' Teraz przejdzmy dalé]—Badacz, tym sposobem wy-
nalazlszy to wszystko co mozna bylo pewnego powiedzie¢
o' odlegléj staroZytnosci Stowian, wykazawszy co bylo
. pﬁwdopodobnego, dla zaspokojenia wlasnego przekonania
chciat porzuci¢ przedmiotu nie podawszy wprzody
iastkowéj historyi innych szczepow europejskich, po-
V#od ktorych, szczep stowianski zrodzil sie i przebywat.
‘Na téj drodze takize, uczony starozyinik usitowal zebrat
Hiéktore dowody i nowe skazowki, rodowitosci tego szcze-
'p-l'f‘w Europie, jego dawnych siedlisk i kilku faktow do
jego dziejow wogole tak ubogich. Tu przeglad szczepow
voinoplemiennych ale sgsiednich z Stowianami, zapelnia
" roudzial IIL, pierwszéj czeci. Szafarzyk z niezmierng
wiedza, byl w stanie bardziéj nis ktorykolwiek z uczonych
glowianskich, zglebic ten przedmiot w istocie tak wazny
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dla starozytnosci Stowian. Pomimo jednak wszechstronnéj
wiedzy, jaka autor tu rozwija, jestto najmniéj znakomity
ustep z caléj jego pracy. Nadewszystko zdziwieni bylismy,
widzac jak autor czesto porzuca droge prawdziwej i wyro-
zumowanéj krytyki historycznéj, na kioréj zawsze opieral
sie tak zasadnie ile razy chodzito mu o Slowian i wycho-
dzi z cale odmiennych zasad anizeli te ktore poprzednio
zalozyl lub przypuscit. Tak naprzyklad, aby wskazaé
niektore tylko punkta, wspomnimy o nieskornczonem mné6-
stwie dziel jakie wydal opis Scytji i Scytow przez Herodota,
z ktorych za$ Szafarzyk na podstawe swego systemu wy-'
brat zdania najsmielsze i czasami najmniéj usprawiedliwione,
ze wymienimy tylko te ktore znalazt w hypotezach geo-
graficznych i etnograficznych Niebuhr’a. Nie méwimy te-
go abysmy pod.jakimkolwiek wzgledem, chcieli uwlaczaé
skad innad tak zaszczytnie nabytéj slawie i zastugom Nie-
buhr’a, ale rozglosne jego imie bynajmniéj nie zasadza
sie na badaniach jego nad Scytja — przeciwnie, krytyk
niemiecki w tym razie dal si¢ uwiesé¢ pokusie urzeczywi-
stnienia Smialéj hypotezy, jakiéj czestokro¢ ulegaja naj-
swietlejsi badacze i o ktorych wspomnieliSmy na poczatku
tego rozdzialu. Szafarzyk zapedzil sie jeszcze daléj od
Niebuhr'a. Ten ostatni zostawil przynajmniéj mozebnosé
Jakiegokolwiek pokrewienstwa miedzy Scytami czyli Sko-
lotami a Sauromatami Herodota, Szafarzyk zaprzecza go

zupelnie nie dajac wszakZe Zadnéj slusznéj przyczyny na
zbicie kilku pewnych i rzeczywistych faktow popierajacych
to twierdzenie. Wogoéle caly ten rozdzial o szczepach
cudzoziemskich jest mocno roztargany, gdyZ nie tylko Ze
badacz czesto wychodzi z cale odmiennych zasad aniZeli te
jakich sam uzywal w krytyce nad pochodzeniem Stowian
ale nadlo w tymZe samym rozdziale przechodzi z jednego
punkiu zapatrzenia do drugiego. Tak np. przyczyny te



same, zupelnie idenlyczne powodujace nim do uznania
w Sauromatach ludu ze szczepu indo-perskiego, nie prze-
szkadzaja mu do odniesienia Skolotow do szczepu mongol-
skiego. JeZeli niektore wiadome fakta filologiczne sprze-
ciwiaja sie temu, jestto dla tego Ze Skolotowie przyniesli
z soba te wyrazy z Medji gdzie niegdys massa wpadli
i nastepnie zostali rozbici i wymordowani.

W paragrafie o Hunach, Awarach, Sabirach i innych
€§. 15) autor umial wyciagna¢ korzy$¢ ze znakomitéj
pracy Klaproth’a na zasadzie ktoréj ten ostatni do szczetu
zniszczyt dziwaczne hypotezy pana Deguignes. (Patrz obraz
histor. Azji str. 235 —252). Szafarzyk nie chce spostrzedz
ze te same fakta kidre posluzyly do zbicia przekonania
o pochodzeniu Hunow ze szczepu mongolskiego, doskonale
przystaja do wywiedzenia rodowitosei Skolotow od szczepu
mongolskiego, szczepu ktory w owym czasie zalegal kraje
majmniéj o 80 stopni szerokosci oddalone od Pontu Euxinu.

Co do szczepu litewskiego, zebrawszy wszystko co
Szafarzyk o nim mowi, przekonywamy sie Ze naznacza
mu za siedliska te tyko kraje ktore nosza dzi$ nazwe
zachodnich Prus, i to jeszcze szczep ten nigdy sam sie
tam nie znajduje — zawsze Niemcy musza wcisnac¢ sie do
niego. Tym sposobem badacz nie raczy zwaZa¢ na wyraz
»8ZcZep“ i process tworzenia sie takowych, albowiem
jedeli jaki szczep zajmuje tylko jedna nie cala prowincys,
jestto zawsze dowodem Ze byt pochlonigtym przez sasia-
dow, e dawniéj zajmowal daleko wieksza praestrzen kraju,
gdyz dopoki tylko tu i owdzie zalegal kawalki ziemi,
w Zadnym razie nie mogt tworzyé oddzielnego szczepu.
Gdyby Szafarzyk chcial by} postapi¢ wzgledm Litwinow jak

"to uczynit w rozdziatach L 1L i IV. gdy szlo o Stowian, bez-
watpienia bylby osiagnat cale odmienne wypadki. Szczo-
drosé jego dla szczepu niemieckiego roztoczyla sie bez
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gravic, brakowalo tylko aby autor byl przyjal praypu-
szczenia Voigt'a i Adelung’a ktérzy wszedzie w Germanii
widza samych jedno Niemoéw, tembardziéj ze dos¢ dla
Szafarzyka aby jeki autor staroiytny powiedzial: ,populus
Germanige, gens Germaniae“ a wnet badacz mianuje ich
czystymi Teutonami. Wszelako autor pom'zedmo inacxé}
jus sobie’ postapit gdy toczyla sie kwgstya o Wendach,
Bulanach, Wislobokach i innych Wrryc rotytm takie
Germanami nazywali.

Sarmaci, oddawna byli ]ni podwodnym szkopulem

o ktory rozbijalyste rozumowanmia Szafarzyka. Mowilismy
jus Ze w pierwszem swojem dziele (Abkunft der Slaven)
chcial podtem nazwiskiem wynale#¢ Serbéw i Slowian ale
%e teraz jednak sam uznal blednoé¢ tego prrypuszozenia.
Z tom wssystkiem naswisko Ssrmatdw ciggnie jakié fate~
lizm za sobg dix Szafarzyka szupelnie tak jsk niegdyé
Serbéw a Slowian; jeieli przypadkiem. natrefi na ktéry
2 tyoh dwoch ludow, wnet puszcza cugle wyobraini i wigke
do ich mazwisk najzuchwalsze marpenia swojéj krytyki
historyeznéj. Niewspomimajac o wielu okolicinosciach
ktorych wylicsanie uniosloby nas za daleko, swricimy
uwage cxzytelnikow te co sie tyczy Sarmatdéw, Szafersyk
zaczyna od przyjecia za prawde twierdzemia Diodora: Sy
cyljiskiego, pisarza zmaczmie jui pofniejszego a ktdry sa-f:
pewne woale nie snal Sauromatdw Herodote. Idzie -t
o zdanie Diodora jakoby szczep tén wxigd pocsgtek ' od
jeficdbw medyjskich zajetych przez Scytéw, zdanie to ktére
nie tylko Ze nie jest faktem prawdziwie historycamym ele
nawet nie ma Zadnego prawdepodobienstwa i wrazie rze-
czywistodei écipgaleby si¢ do wypadku jednego w swoim
-rodzaju. Wamiankujemy o tem mimochodem, gdyi prze-
dewssystkiem pragnglibysmy zatrsyma¢ sie nad alineami
od 7 do 41 §.-XVL. Kwestja tocsy sie mianowicie o dwidoh
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ludach a raczéj pokoleniach sarmackich— o Jazygach i Ala-
nach. W tem miejscu musimy wyznaé Ze wachalismy sie
przypuscic czy w istocie karly te wyszly z pod piora
znakomitego krylyka i badacza dziejow slowianskich. Do-
wodzenia te, tak dalece przypominaja nam niektore teorje
z przeszlego wieku gdzie autorowie, cale pokolenia prze-
rzucali z jednego miejsca na drugie, nakazywali im podro-
zowaé z poludnia na polmoc, wschodu na zachod naksztalt
dzisiejszych wagonowych wedrowcow, za calp zasade
tych gwaltownych poruszen opierajac sie tylko na nader
watpliwem podobienstwie nazwisk. Radzibysmy wiedzic¢
jakie sg te mnogie przyczyny kiore Szafarzyk zachowal
sam dla siebie nie udzielajac ich bynajmniéj czytelnikom
i ktore umacniaja w nim przekonanie o tozsamosci Jazy-
goéw Owidiusza z JadZwingami kronikarzow polskich i Jac-
wiezq ruskich letopisow. Dla czytelnika Starozytnosci, cala
ta teorya tozsamosci sredniowiecznego ludu litewskiego
z starozylnem pokoleniem sarmackiem, spoczywa tylko na
dwoch zasadach, naprzéd na pewnem podobienstwie na-
zwisk ktoremuby moZna wiele zarzucié i nastepnie na do-
mystach Macieja Miechowity i Kromera kronikarzy polskich
z XVL stulecia, ktorzy nie upieraja sie Ze Jadzwingowie
pochodza ze szczepu litewskiego ale tylko mowia Ze ani
Rossyanie ani Litwini nie rozumieja ich jezyka. Mniema-
ne podobienstwo nazwisk ogranicza sie na jednobrzmien-
nym poczatku i zakonczenia wyrazu Jazygi i Jadzwingi—
podobienstw tego rodzaju moglibysmy masse w swiecie
wynalesé.

Kadlubek, Boguchwal, Dlugosz, Neslor a nawet sam
Maciéj z Miechowa jak to Szafarzyk wie bardzo dobrze
nazywaja Jadzwingow pokoleniem litewskiem, co zas do
roznicy ta musiala leZe¢ w, narzeczu nie zas w jezyku.
Wzajemne nierozumienie si¢ nie znaczy jeszcze uzywania



jezyka z zupelnie obcéj rodziny lingwistycznéj — francuz
nie rozumie hiszpana, polak rossjanina, lotysz z okolic
Dynaburga Zmudzina lub litwina pruskiego a jednak to
bynajmniéj nie dowodzi réznoplemiennosci szczepow. Nie
chcemy tu wymieniaé¢ rzeczywistych dowodow okazujacych
ze Jadiwingowie byli pochodzenia litewskiego, tem bar-
dziéj ze Szafarzyk -sam niektore przytacza w dodatkach
do §. XVI (alin. 7.) jedno aby raz juz zakonczyé o Sar-
matach, wspomnimy kilka stow o Alanach. Tu przedsta-
wia sie nam historja cale nowego rodzaju. Kronikarze
chinscy ktorzy postanowili sobie Zadnego ludu nie miano-
wa¢ wlasciwem jego nazwiskiem ale oznaczaé przydomkami
chinskiemi zmieniajacemi sie wraz z kazda panujaca dyna-
stja, powiadaja Ze miedzy ludami mieszkajacemi na wschod
jeziora aralskiego, znejdowaly sie takie ktdre. Chinczycy
L. stulecia naszéj ery nazywali Yan-tsoi i nastgpnie ‘A-lan-na
lub A-lan-nalis, wyraz ktory jeZeli po prostu nie -jest
przydomkiem -chifiskim moze byé takie czytany ,Aranna.“
Pozniéj w Chinach nazywano ich Yuth, Suth-le.. Kroni-
karze wschodni ze srodka sredniowiecznéj -epoki zowig
ludy te z polnocno zachodniéj strony Kaukazu Alanami,
Alananami. Niektorzy orientalisci dowodza Ze. miano to
nie jest niczem innem jak tylko arabskim sposobem -wy-
mawiania nazwiska: ,Albania® kiore Rzymianie nadawali
caléj téj okolicy, inni zas uczeni prawia Ze to jest wyraz
turecki . znaczgcy ,gorale“: i jedno znaczny z wyrazem
perskim ,Dagestan“ dzisicjszp nazwa tejZze okolicy. W obu
razach, wedlug zdania orientalistow jestto tylko nazmsko
geograficzne.

. Pomiedzy temi ktérych kronikarze wschodm oznacza=
ja rodowem nazwiskiem ,Alanna“ znajduje sie lud nazy-
wany przez Gruzyan ,Owsni, Ossi przez Rossjan zaé dzis

»Ossetyncy“ .dawniéj ,Jassi.“ Sam lud nazywa sie -,Jronn“
Czechja i Czechowie. T.II. 4
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Oto przyczyna dla ktoréj Jan Carpin podréznik z XIIle
stulecia i znakomily orientalista nazywa ich Alanami lub
Assami. Wsparly na tych mniemaniach stawny erudyt
Juliusz Klaproth, kiory w swoich poszukiwaniach czesto
sbyt pozwalal sie unosi¢c fantazji zbudowal hypoteze ja-
koby Alanie po gruzyjsku ,Ossy“ zamieszkiwali stepy na
wschod morza Kaspijskiego i nastepnie wyemigrowali w pol-
nocng okolice Kaukazu. Wezlem wigzacym chinskich Ala-
nali inaczéj zwanych Yan-tsai z arabskimi Alanami Carpin’a
byt Ammian Marcellin pisarz z X. stulecia ery chrzescian-
skiéj podpadajacy wielu zaprzeczeniom ktory pozwala so-
bie z miana Alanow, tworzyc nazwisko geograficzne, roz-
szerzajgc go po niezmicrzonych przestrzeniach gdzie zaden
autor klassyczny nigdy nieznal Alandw, jednem stowem
uwaza te kraine za tez same z dawna Scytja i Sarmacja.
Nastepnie nie podajac Zadnego waznego dowodu zapewnia
e Alanie pochodza w prostéj linii od Massagetow Cyrusa.
Pomimo to, Szafarzyk nie poprzestaje na hypotezie Kla-
proth’a ale zapedza sie jeszoze daléj. Powszechnie wia-
domo ie mitologia skandynawska obszernie wspomina
o ludach ,Aoes, Asir (czytaj Azy). Dlugo rozprawiano
gali to byl naréd lub téZ myt allegoryczny, jeieli zas byl
nardd, nastrecza sie pytanie gdzie 2yl? To czarodziejskie
nazwisko Alanéw, po gruzyjsku ,Ossi“ wyswieca wszystko
Szafarzykowi. Byli Alanie Sarmaccy na péinec Meotidy,
plemi¢ sarmackie i jedyne czysto-alanskiego pochodzenia,
byli Alanie chinscy czyli raczéj Alannalis w stepach Kir-
gizkich, Alanie arabscy po gruzyjsku ,Ossy“ na poinoc
Kaukazu, byli Alanie Ammiana Marcellina ad libitum od
Donu az do Indji. Widzimy wiec e bylo ich az za nadto
tak Ze omal cala Azja nie zamienila sioe w Alanig. Sza-
farzyk jeszcze gdzieindziéj ich wynajduje.  Ptolomeusz
boski geograf mowi; Sarmacja (termin geograficzny) za-
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mieszkang jest przez cztery wielkie narody mianowicie:
przez Wenedow nad calem wybrzezem wenedzkicm to jest
w stronic poinocno-wschodniéj, Peukéw i Bastarnow za
Dacja w potudniowo-wschodniéj, Jazygdéw i Roksolanow
nad brzegami Meotidy w poludniowo-zachodniéj, caly zas
srodek zajmuja Amaksoby i Alanie scytyjscy“ (lub Scyto-
wie alanscy, to jest kat polnocno-wschodni. Patrz Ptole-
maios IIl. 5.). Oprocz tego Ptolomeusz utrzymywal ie
kazda rzeka musi wyplywaé z pasma gor—byla to jego
teorja geologiczna. W Sarmacji takze byly rzeki, musialy
wiec wyplywaé z gor a chociaz Zadnego pasma nieznano,
przeciez naleZalo przypuszczaé ze takowe gdzies niedaleko
musialo sie znajdowaé — nalezalo by¢ przekonanym ze
Dniepr, Dzwina i Wolga wyplywaly z podnoia gor, ale
jak bylo nazwaé te gory? Bezwalpienia ciggnely sie one
w glebi Sarmacji — to trocha co wiedziano o wnetrzu tego
kraju ze strony ktora zamieszkiwali Roksolanie, ograni-’
czalo sie na twierdzenin Ptolomeusza o siedliskach Alanow
w braku wiec lepszego miana, nazwano te gory ,moniles
Alanni.“ Tymczasem, w rzeczywistosci pokazalo sie e
w glebi Sarmacji nie bylo innych gor procz tych ktore
nazywano ,Waldai“ a ktére‘sg tylko pagorkami bezzawodu
nieznanemi od Zadnego autora klassycznego. Z lego wy-
marzonego dowodzenia Ptolomeusza, Szafarzyk wyciagnal
nastepujacy wniosek: ,Ptolomeusz nazywa te gory ,Wil-
dai,“ rozgalezienia ich zas ,montes alanni.“ Nazwisko
to pochodzi od Alanéw i przekonywa nas ie Alame tam
niegdys zamieszkiwali,“

Ale $rod tego Ptolomeusz naznacza Alanom siedliska
wzwyz Roksolanow nad Meotydg, inni za$ autorowie, tuz
obok Roksolanéw. Rozciggaé Alanéw, ktorzy bez tego
juz zalegali okolice od pélnocy Kaukazu, na okolo morza

.....
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rozciggaé ich powlarzamy od morza Azowskiego do Ilmenu
to zdaje nam sie nieco za $mialo. Szafarzyk ulrzymuje
%e¢ Alanie tam wyemigrowali — poczem, jedni wiedzeni
tgdza zdobyczy pociagneli do Hiszpanii drudzy zas dla
przyjemnosci saméj wedrowki udali si¢ ku zrodtom Dniepru
ale jako plemiona koczujace znalazlszy nedzne pasiwiska
w stronach Tweru i Nowogrodu, musieli przenies¢ sie
w okolice Smolenska i Mochilewa gdzie pastwiska byly
daleko bujniejsze. Wida¢ ze wuczony badacz nigdy nie
gwiedzal okolic Smoleniska i Mochilewa, w takim bowiem
razie nie bylby wspomnial o ponecie pastwisk dla ludow
koczujacych. Daléj Alanie smolenscy inaczéj zwani ,Azy“
przeszli do Szwecji. Ale dosé juz o tem. Biedne to ple-
mie sarmackie do kiorego wlaczaja i Alanalisow chinskich
i Alanan wschodnich, Ossow gruzyjskich, niezliczonych
Alanow Ammiana Marcellina i Azéw skandynawskich i wy-
" pasaczdéw smolenskich a kiére po wielu przygodach i we-
drowkach przedstawiajg dzis na Kaukazie Ironny — i wre-
6cie Jazygi kiorzy wywedrowali do Litwy i stali sie
Jadzwingami — wszystko to wyglpda bardziéj na romans
jak na krytyke historyczna. Slusznie wiec utrzymywali-
smy Ze rozdzial IIl. pierwszéj czesci jest najmniéj uza-
sadniong strong dziela Szafarzykowego.

W tych kilku uwagach nad rozdzialem IlI. pierwszéj cze-
sci przejrzelismy jedne polowe pierwszego tomu Starozytno-
8ci. Najtrudniejsze zadanie naszéj pracy jest rozwiazane,
nie bez wachania bowiem pozwolilismy sobie tu i owdzie
uczyni¢ pare zarzutow wypadkom naukowym tak znako-
mitego uczonego i krytyka jakim jest Szafarzyk. Wpra-
wdzie pierwsza ta cze$¢ przedstawiala obraz barbarzyn-
skiego $wiata starozytnych, chociaz jak widzielismy kwestja
stowianska zajmowala w nim glowne miejsce, gdy jednak
Stowianie rzeczywiscie zalegaja szeroka przestrzen w sta-
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rozytnym swiecie barbarzynskim, okolicznosé¢ ta nie sprze-
ciwia sie niczemu i pierwsza czes¢ bez walpienia na wieki
zostanie jednem z najpiekniejszych usitowan rozpedzenia
mroku zametu historycznego, znanego jak powiedzielismy
pod nazwiskiem Swiata barbarzynskiego.
Druga czes¢ zawiera wylaczne badanie nad Stowia-
nami. :

WspominaliSmy juz ze ta druga czes¢ obejmuje peryéd
od V. do X. wieku ery chrzescianskiéj. Wszystkie Zrodia
do starozytnosci stowianskich, o jakich méwilismy na po-
czatku, szczegélnie odnosza sie do téj epoki. Stod tez
i praca krytyka byla odmienng od téj jaka roztoczyl
w pierwszéj czesci. Materjaly historyczne i etnograficzne
Jjakkolwiek ubogie przeciez znajduja sie, podczas gdy nie~
ktore skazowki autorow klassycznych stuzgce do pierwszéj
czesci, wlasciwie mowigc nie zasluguja na szumna nazwe
materjalow. Jezeli tam chodzito o wnioskowanie, nawet
o zgadywanie, tu anowu praca bardziéj zalezy na syste-
matycznem uporzadkowaniu— nie jest to juz tak dalece
zadaniem przenikliwosci i bystrosci pogladu jak raczéj ba-
dan, pracy i erudycji a wiemy Ze Szafarzyk w wysokim
stopniu posiada te wszystkie przymioty.

Po glebokiéj a jasnéj rozprawie o Wenedach, Antach
i Slowianach, badacz rozwija dokladnga etnografie history-
czng periodu przeddziejowego kazdéj galezi wielkiegd
szczepu slowianskiego — kazdéj z osobna jako to Slowian
serbskich, bulgarskich, ruskich, chorwatskich, karyntskich,
polskich, czeskich, morawskich i wrescie Stowian nadel-
banskich. Wywod ten zapehia druga czesé pierwszego
tomu. Zadziwiajaca nauka i praca cechuja caly ten ustep
ta to druga czes¢ podnosi dzielo Szafarzyka do godnosci
utworu klassycznego, pierwszego w tym rodzaju we wszy-.
stkich literaturach stowianskich. Wprawdzie mogiby kto
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jeszcze pokusié sie o zaprzeczenie Szafarzykowi niektorych
wypadkow historycznych zawartych w 1éj czesci, moglby
tu i owdzic wynalesé zbyt smiatq hypoteze jak naprzyklad
przesiedlenie Wilkow z nad Niemna na brzegi Elby, na-
rescic powiedzie¢ Ze autor czesto zbyt scisle trzymal sie
narodowych kronikarzow i przytaczal fakta nie zwazajac
czyli nie byly raczéj mytami alegorycznemi aniZeli rzeczy-
wistoscia, wszelako bylyby to zarzuty nadlo szczegélowe
tem bardziéj Ze czes¢ historyczna zajmuje tu podrzedne
miejsce. Dokladne wyliczenie wszystkich pokolen i plemion
slowianskich i dowodne oznaczenie ich siedlisk, stanowia
cala zasluge téj drugiéj czesci, zaslige tem znamienitszq
2e Szafarzyk pierwszy staral sie ja poloZzyé i Ze opraco-
wal przedmiot z taka naukg, praca i dokladnoscig iz pod
tym wzgledem sam wyczerpat i zakonczyl cale kwestja.
Musielibysmy prawie przepisywac autora, gdybysmy chcieli
zdeZac za nim w téj pracy, wrescie dzielo to jest tuma-
czonem na nasz jezyk (chociaz dziwnym 'sposobem nic-
poprawnie) i ciekawy czytelnik moZe sam przekonaé sie
o doskonalych wypadkach pracy Szafarzyka. Poprzesta-
niemy tu tylko na powtorzeniu Ze jestto dzielo posagowe,
prewdziwy skarb naukowy, oszczedzajgcy przyszlym hi-
storykom stowianskim dlugiéj i mozolnéj pracy.

Mocno Zalujemy ze pochwala z natury swojéj jest
zawsze krotsza lub predzéj dajacp sie powiedzie¢ nizeli
krytyka lub zaprzeczenie. Raz oswiadczywszy Ze utwor
jest doskonalym, pieknym i skorniczonym coZz mozna wie-
céj dodac? : ‘

Jeili zbyt dlugo rozszerzylismy sie tam gdziesmy nie
podzielali spdow czeskiego starozylnika, uczynilsmy to dla
tego ic wedlug naszego zdania nie nalezy lekce Wazyc
pracy lak znakomitego uczonego — ostatecznie wiedy tylko
powazylismy sie zadawaé mu niektore zarzuty, gdy mnie-
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maliSmy Ze rzeczywiste przyczyny sluza za podstuwe na-
szym wnioskom. Przekonani jestesmy Ze sam autor odda
nam sprawiedliwosé jako postepowalismy w dobréj wierze
i z sumiennym przeswiadczeniem o slusznosci naszych za-
rzutdéw. Nie Zadna wiec che¢ zaprzeczenia ale Zadza do~
kladnego zbadania go i o ile nam si¢ zdawalo prawda,
byly naszemi przewodnikami na téj mozolnéj drodze.

Dzielo Szafarzyka jest znamienitym specymenem kry-
tyki historycznéj --- jestto najpiekniejszy owoc glownéj
daznosci literackiéj dzisiejszéj Czechii. Wogdle wszyscy
Slowianie u kiorych kwitnie literatura czyli raczéj silnie
drga ruch umyslowy, z szczegélniéjszym zapalem rzucili
sie teraz do badania kwestji historycznych. Nie dziw—
kazdy szczep niecierpliwie oczekuje przyszlosci i radby ja
odgadna¢ z ubieglych wypadkow. Czechom, powiodla sie
zwlaszcza, mozemy nawet powiedzie¢ wylacznie, krylyka
historyczna i dzielo Szafarzyka ktorem slusznie si¢ szczycqp
nie tylko jest waznem dla uczonego Czecha, nie tylko dla
kazdego historyka slowianskiego ale nadto dla caléj histo-
rji powszechnéj. Wszelako krytyka historyczna jest tylko
praca poprzedniczq, przygolowawczq do prawdziwego ba-
dania dziejow. Krytyka rozplgtuje fakta, wyswieca z tu-
manu tradycji, sprawdza, ustala raz tym sposobem oczy-
szczone — wypada nastepnie rozwingé je, zastosowaé do
systemu, wynales¢ mysl w nich ukryta i roztoczy¢ duchowe
ich przyczyny. Dla nauki bowiem historji, fakta sa tylko
wypadkami, ostalecznem wyrazeniem, formg jakg przyjelo
Zycie narodu ‘w rozwoju moralnym. Dzieje odnoszac fa-
kta historyczne do jednéj gtownéj przyczyny przypuszczaja
w nich jednosé rzeczywiscie sie znajdujpcq. Laczyé fakta
z jednych przyczyn do drugich, sprowadzaé je do ducha
ogélnego i systemalyzowaé jestio tworzy¢ filozofig hnstom
czyli synteze historyczng,
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W Czechii, nauka dziejow przedewszystkiem pobie-
gla drogp krytyki, uczeni pragscy dotgd nic zaglebiali sie
jeszcze nad synteza historyczng— nad filozofia historji.

Oto przyczyna dla ktoréj nie moga mie¢ dotgd pra-
wdziwego dziela historycznego, nawet dziejow narodowych
ktorych tak gorgco pragna. Terazniejsza praca Palackiego
jest opisem, opowiadaniem przeszlosci Czechii ale bynaj-
mmiéj nie tem co Europa XIX. wieku rozumie pod nazwi-
skiem historji. Latwo przekonamy si¢ o tem porownywa-
jac dziela wielkich tegoczesnych history'k()w francuskich
z pracg Palackiego,

A przeciez dzieje Czechii sp pieknym, bogatym prze-
dmiotem i mogacym staé sie nader nauczajacym pod pio-
rem wielkiego historyka publicysty gdyz w istocie nie
wiem czyli historja nieszczesé, bledow i niepowodzen nie
Jest bardziéj nauczajacqe od dziejow szczescia i wypadkow

_ pomysinych i czyli w téj mysli historja Polski lub Czechii
nie wiecéjby przyniosta korzysci anizeli dzieje Francji,
Anglii lub Rossji. Wrescie nauka takowa bylaby slusznem
wynagrodzeniem gdyz kazdy blad, kazda wine narodowa
cale pokolenia zawsze musialy okupywaé strumicniami
krwi i lez. .

Wistocie rzuciwszy wzrok na mappe Europy, rozu-
miem mappe ctnograficzng na ktoréj wielkie oddzialy kra-
jOw sa zarazem granicami plemion, niepodobns jest na-
tychmiast nie spostrzedz tego pierwoszczepu w samym
grodku Europy, na okolo zrédel Elby — tego czlonka
zupelnie odcietego od reszty pokolen stowianskich. To
istny polwysep etnograficzny odbijajacy odmienng barwe
poérod Niemcow. Dokola opasuja go Szlask i Saksonia,
Bawarja i Arcyksiestwo Ausirjackie— same Niemcy a srod
nich Czechija i Morawy, nardd czysto slowianski ktory
Jjedng tylko strong to.jest wawozem Moraw jakby lozy-



skiem wyschnietej rzeki podaje reke pobratymcom. Jakiez
ma znaczenie ten naréd? Czy to jest przednia straz Sto-
wian walgcych sie na zachod? moze olbrzymi klin ktéry
Stowianie zabili w sam rdzen pnia germanszczyzny a ktory
coraz glebiéj ma rozszczepia¢ cale drzewo? Bynajmniéj—
Terazniejsze stosunki panstw nie maja w tem Zadnego
udzialu, Czechja tam lezy w srodku plemion niemieckich
jako zywy pomnik, jako zgliszcza méwiace o dawnéj ' po-
tedze wielkiego niegdys szczepu slowianskiego ktory wia-
snie tysigc lat mija jak zajmowal nadbrzeza Elby, Odry,
Wisly, to wszystko co stanowi dzi§ Prussy i wiekszg czesé
niemieckiéj Austrji. Powodz niemczyzny wszystko to za-
lala, wszystko az do Polski i sami tylko Czechowie po-
zostali w swych gorach jakby echo przeszlosci, jak ba-
szta o kiora rozbily sie fale Germanii a ktora chociaz
dzi§ stoczona zatrata, dla kaZzdego jednak Slowianina,
z wyszczerbionego szczylu zawodzi dluga i krwawg
legende. '

Na poczgtku IX. wieku, Karol W. ten pierwszy cezar-
chrzescianstwa, po ciezkich trudach i przelewach krwi,
zlepit nakoniec dawne imperium w Europie, utworzyl
pierwszy rzad centralny i stal sie ogniskiem sity. Po
$mierci Karola jeszcze bochatyr nie ostygl a rozpadlo sie
panstwo i juz w tym zamecie rozprzeZenia i anarchii,
przez jaki dzieje Europy ofrzgsaja sie z pierwszéj mgly,
na wschodzie panstwa karolowego spostrzegamy dwie
Slawonje a za niemi trzecia Rus. Pierwsza z nich za-
mieszkana przez Slowian poludniowych, zajmowala dzisiej-
sze Wegry, cala prawie Turcje europejska i grozila po-
chlonieciem szczatkéw panstwa byzantynskiego w Europie,
tego sprochnialego kolosu ktory jeszcze raz na to opart
sie Slowianom aby w kilka wiekow poézniéj byé roztrato-
wanym przez Turkow. Druga Slawonja Slowian balty-
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ckich czyli polnocnych ciggnela sie na polnoc pierwszéj,
rozna od poprzedniéj nie tylko poloZeniem ale nawet je-
zykiem a moze i religja. Jak powicdzielismy wyzéj zaj-
mowala ona Prussy, Saksonja, Polske i znaczng czes¢
Auslrji. Ze strony Niemiec, granica jéj biegla od Ham-
burga prawie z korylem Elby i Sali az do Lincu nad
Dunajem: slamtagd Dunajemn i gorna Teissq przez Srodek
Galicji lgczyla sie z Bugiem i dzisiejsza granica krolestwa
kongressowego. Byl wprawdzic kawal kraju miedzy Bu-
giem Wislp a Niemnem, zajety przez pokolenia litewskie
ale plemiona te ze wszech stron parte przez Slowian,
coraz znikaly i niebawem mialy zlaé¢ sie w jedno ze Sto-
wianami lem badziéj Ze ci ostatni przynosili im wiare
chrze$cianskg i organizm polityczny. Reszte wzdluz i wszerz
osiadali Polacy, Czechowie, Serbowie i Wendy, nazwiska
oznaczajace cztery glowne djalekta wlasciwe Slowianom
téj strony a miedzy kioremi nie ma wiekszej roznicy jak
miedzy narzeczami prowincjonalnemi polnocnéj Francji
lub Wloch. Jestto jeszcze jeden wazny dowodd spojnosci
jaka zawieral w sobic silny ten pierwiastek stowianski.
Okolica ta z 8,000 mil kwadr., jak ja opisaliSmy zupelnic
zaokraglona i wyraznic odznaczona od Niemiec jest malo
co mniejszg od Francji i dzi$ liczy do 25 miliondw miesz-
kancow tak Niemcow jako i Slowian. Bylo z czego utwo-
rzyé potezne panstwo ale mysl, tu rownie jak miedzy
Stowianami poludniowymi nigdy nie przyszla do czynu.
Szczep niemiecki gwaltem wcisnal sie miedzy lud spokojny
druzgocac jednote slowianskg burzac ile razy Slowianic
z tych okolic chicli zloiyé ognisko dzialan politycznych
tak Ze narescie doliny Elby i Odry staly sie z téj strony
dopelnieniem Niemiec jak Styrja i Arcyksiesiwo z drugiéj.
Juki$ fatalizmn cigzyt od wiekow nad tym wielkim narodem
Slowian nadbaltyckich. Zawigzki byly tak swietne, bly-
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skala potezna przysziosé ‘a jenak - mic rozwingé sie nie
mogto. Palec boiy nakredlit na téj ziemi baltazarowemi
gloskami. ,Tu nigdy nic nie bedsie.“ Podczas gdy inne
narodowosci Europy jako hiszpanska, wloska, niemiecka
a nadewszystko francuzka tak pewng i logiczng -droge
tworzq si¢ ‘i rozwijaja tu sila. odsrodkowa ciggle rozpedza
objawisjace sip zarody. A jednak nie brikowalo bocha-
tyrow i punktéw centraligacji. “Raz Bolestaw Wielki s hu-
fem polakéw jak orzel spada na sgsiednie krainy- to nowm
czeski Brzetystaw lub Boleslaw chwytaja-kolejno za ored
ale wszystko to przemija jak sen jak widzenie' ezarowne:

Wracsajec teraz do Czechii, téj znakomitéj czpici Sto~
wian nadbaltyckich, ktorzy przex chwile na koficu Xe°
i poczgtku XI®® stulecia zapowisdali staé sip ogniskiem ma-
jicem polaczyé “wezystkie ' plemions - nadbalfyckie, - kérey
mieli nadaé swoj charakter i wezwisko caléj téj okoliey,
zapylajmy jakim sposobenr ta Czechja- po przebyciu sporéw
i walk ‘wewnetrznych, wyburzywszy sie 'do syta dzi§, stale
sip prowincy Austrji? ‘Dzieje majg nam- odpowiedzied ‘né
to pytunie. Mowie tu'0 samym poozgtku histoiji czeskidj,
nic jessoze nie wspominam ani- o czasach Przemysla Otﬁ
kara II. ani o epote Zyiki gdys wedle mego zdania, B
-storyk czeski zaraz od poczgtku méj pracy powinies
wybraé sobie to stanowisko. Nie goﬂzi sig mu’ sapominaé
ze tam od granic Czechli a# wdal do Baltyku, t0 rawsse
jeden' nardd mie bardziéj rotity jak Normundja od Burgun<
dji, trzeba zeby wiedziat 26 gdy Bolestaw ‘i Brretyslaw
daleko rozszérzali Czechip, e chodzilo tu o samp slawg
oreta lub potegs indywidaalng Czechéw sle o zaloZenié
wielkiego panfstwa. Tymczesem Palaold bynajmniéj nié
cheial na to swataé — na'dowéd priytaczam tytuly jekié
nddaje swoim rozdzistorh: ,Wielkoié Czechii pod Boles&'-
wem H.,“—,Upsdek Cseehii pod synami Bolestiwa TL%—
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Ozechija wraca do potggi pod Brzetyshawem® i tak daléj
wiernie opowiada jak co zaszlo; kiedy kraj byl silny
a kiedy staby. Gdy cesarz Henryk IIL znakomity wojo-
waik i gleboki polityk ktory wiecéj obawial sie tego zje-
dnoczenia nit Brzetystaw o tem myslal a Palacki wyrazil,
nieszczedzil zlota i krwi aby tylko skruszyé potege Brze-
tyslawa, Palackiemu nie przechodzi nawet przez mysl Ze
poglada na pogrzeb Czechii.jako monarchii europejskiéj;
‘mie zaslanawia si¢ wiasnie dla tego ie jego Brzetyslaw
jest jedno walecznikiem i wygrywaczem bitew, umiejgcym
tylko najechac i zhupi¢ krej ale nie ustali¢ i uorganizowaé,
e nastepnie synowie jego beda klocié sie czy Podiwin ma
nalete¢ do biskupstwa pragskiego lub olomunieckiego, czy
Jaromir lub tez Lango bedzie biskupem w Pradze, Ze ci
‘bpdg tylko myéleé o utrzymaniu mitry a daléj korony kro-
lewskiéj i Bog wie jakie tego rodzaju drobnostki, Palacki
. micuwaia Ze tymczasem Czechja rozwija niecofnione za-
rody swego niebytu. A jednak czasy k’temu sprzyjaly;
Wegry sip nie ruszaly, Polske szarpaly wewnelrzne nie-
sgody bezkrélewia (z czego wprawdzie Brzetyslaw nie
sapomniat rozbéjniczo korzystad, Cesarstwo pod Henrykiem
IV. Zzaplgtalo sip w zaciete spory z papiezem, Margrabio-
wie Miéni i Brandeburga byli slabi i bes Zadnego znaczenia
ale braklo Czechii na ludziach ¢zyli raczéj na wielkim
meiu. . Przeciez nie ma walpienia e Brzetystaw byt wa-
leczny, Spitygniew mial wlosy czerne jek kruk a twarz
jak krew. z mlekiem, Wratystaw byl ‘wielkim fundatorem
biskupstw i opactw ale zaprawde nie tacy to ludzie za-
kladajg pafistwa. Ludwik XL nie by} eni piekny ani wa-
leczny a jednak polozyl kamief wegielny dzisiejszéj potegi
Francji a Iwan I, ten ani wrzawy wojennédj nie lubil,
dalekim byl od slodyczy obyczajow ele mist ducha orga-
nizacyjnego na jakim zawsse w.Czechii hywalo. Naszem
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zdaniem, historja Czechii rownic jak Polski winna zaczynaé
si¢ od dziejow nadbaltyckich Slowian. Tym sposobem dwa
te narody majace z soba tyle juz dziejowych punktow
zetkniecia, mialyby period wspolnéj historji, jak widzimy
de facto juz istniejacy.

Piszac dzieje Czechow, nie nadpisywalibysmy rozdzia-
low panowaniami a perjodow dynastjami panujacemi ale
poszukalibySmy naturelnych dzialow przemiotu. Dla wy-
razniejszego objasnienia podajemy sposob w jakiby wypa-
dalo zaczac. Tak np. Rozdzial 1. ,Jako Czechowie sa
jednym z narodow Slowian nadbaltyckich, kto byli ci Sto-
wianie i skad pochodzili? Rozdzial II. ,Jako Czechja przy-
jela wiare chrzescianska i tym sposobem z poczatku za-
stonila sie przed wplywem niemieckim, jako wowczas
posiadala juz sama w sobie krolestwo czyli sile centrali-
zacyjnga. Rozdzial Ill. Jako Czechja majac w sobie ukonsty-
tuowane krélestwo ktorego w owczas nie bylo ani w Serbii
ani w Polabii, mogla stac sie ogniskiem centralizujacem
wszystkie ludy Slowian nadbaltyckich. Walka Czechii
z Polska ktéra usilowala osiggngé tenZe sam cel. Rozdzial
IV. ,Jako poniewaz w Czechii ludzie byli malego ducha
i umieli tylko swarzy¢ sie o Podiwin i tym podobne malo-
znaczne rzeczy, Czechja niewypelnila swego powolania
i jakie stad skutki wynikly? itd. itd. Postepujac ta droga
znalazloby sie miejsce na sprawe o Podiwiu, o Zderad
i na calag masse reszly drobnostek ale za to dzieje mia-
lyby prawdziwe znaczenie i bylyby wiecéj nauczajacemi.

Ale zapusémy si¢ nieco glebiéj w historje Czechii.

Czechowie nalezg do tego wielkiego plemienia szczepu
stowianskiego ktorego narzecze Szafarzyk zowie ,mluva
zépadnj“ (jezyk zachodni). Pomijam kweslje czyli ci Sto-
wianie s@ rodowitymi z doliny Baltyku gdzie historja znaj-
duje ich w IX. wieku lub téZ czyli naplyneli na Niemcow
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albo na inne jakie narody, dodam tylko Ze ze wszystkich
krajow slowianskich, najdawniejsze podania historyczne
odnoszy sie do Czechii, wiedy gdy la byla jeszcze Boje-
mig, powiedzialem podania historyczne gdyz wiadomosci
wzgledem Slowian napotykane u Herodota i innych da-
wnych Slowian sa wiecéj etnograficznemi, jedno co sie
tyczy Czechii, Tacyt szeroko juz rozpowiada upadek Bo-
jow i nastepnie dluga historje o Markomanach.

-Po trzech wiekowych dziejach Markomanow i wojen
ich z rzymianami, kronikarze rzymscy traca z oczu Bo-
jemia; przyczyna tego powszechnie jest wiadoma. Impe-
rium przez ten czas walilo sie z posad i Bojemia grani-
czaca dotad z cesarsiwem na raz znalazla sie znacznie
od niego oddalong. Stad w kronikach staroZytnych spo-
strzegamy przerwe az do VII. wieku w kitdrym znowu
kronikarze Frankow prawia o historji Sama i jego parnstwa
polozonego w tych okolicach. Daléj nadchodza wyprawy
Karola W., ochrzczenie Czechii i o to jestesmy w $rodku
periodu historycznego dziejow czeskich.

Wszelako oprocz obeych zrodet, Czechowie jak wszy-
stkie inne ludy mieli wlasne podania i legendy; Ze legendy te
istnialy nie ma Zadnego watpienia gdyz znajdujemy ich slady
w kronikach pisanych. Do nieodZalowania jest Ze przed
XI. wickiem nie bylo kronikarzy mogacych dokladnie je
spisywa¢ gdyz pamie¢ ludow jest slaba a skoro lata nad
nig przeplyng zaledwie zdola zatrzymaé niektore urywki.
Stad doszly nas stabe tylko odglosy sag o Kroku, Libuszy,
Przemyslu, Wlascie Czestmirze i narescie Borzywoju pier-
wszym ksigZeciu czyli wojewodzie chrzescianskim. Le-
gendy te, pierwszy kronikarz czeski podat jak umial
i wiedzial. Pragnelibysmy azeby Palacki rownie jak ci
wszyscy ktorzy odtad beda zajmowali sie dziejami Czechii,
cheieli zupelnie wypusci¢ historje o Czechu praojcu narodu

w
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o ktorym wspomina Kosmas, tem bardziéj Ze bajka la nie
jest bynajmniéj odglosem sag ludowych ale raczéj naukowg
hypoteza samego Kosmasa jezeli niektorego innego z wspol-
czesnych mu kronikarzow. Wiadomo ze -wszystkic te
uosobicnia Lecha, Czcecha, Rusa, Wandalusa itd. sa tylko
wynalazkami $redniowiecznéj erudycji ktore prawdziwa kry-
tyka historyczna powinna zniszczyé a ktére splodzilta ble-
dna hypoteza dowodzaca Ze miana ludow podobnie do
nazwisk rodzin wschodnich znacza synéw lub raczéj po-
tomkow jednego protoplasly, kiedy tymczasem przeciwnie
sq to przymiotniki oznaczajace zupelnie co innego. Hebraj-
ska Genezis przedewszystkiem podala pierwsza mysl fa-
brykowania tym sposobem pradziadow homonyméw. Stad,
pogladajac na roznice opowiadania Kosmasa o Czechu
a o Libuszy i jéj siostrach, wyraznie czujemy Ze to osta-
Inie przyniosta nam saga ludowa, wiedy gdy podroz Cze-
cha i okolica ktora znajduje wyglada co$ naksztalt Edenu
Genezy. Musimy powiedzie¢ sobie raz na zawsze Ze za-
ludnienie kraju odbywa sie stopniowo, z uplywem czasu
jestto fakt niepostrzezony i nawet niepostrzegalny dla-sa-
mego ludu ktory podobnych podan o swoim poczatku
nigdy nie przechowuje. Pamieé ludow- co innego sklada
w skarbnicy podan — stawe i nieszczescia — odnosi predzéj
osobe do narodu niz naréd do osoby.

Te wiec sa dwa jedyne zZrodia do starozytnéj historji
Czechoéw — kilka obcych kronik i niektore sagi przytoczone
przez Kosmasa. Zdaje sie nam e Palacki nieco powierz-
chownie zapatrywatl sie na calp te epoke w ktoréj kry-
tyka historyczna ma tyle do rozgmatwania i obowigzang
jest zloiyé fakta wazne dla calych starozylnosci stowian-
skich. ‘

Wogole zyczylibysmy sobie wiecéj téj krytyki histo-
rycznéj gdyZz np. co do Markomanow autor trzyma sie
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kilku badaczow niemieckich i to jeszcze nie najlepszych,
co za$ do legend czeskich odnosi sie zupelnie do Kosmasa
ktory dalekim jest od wszelkiéj krytyki. Zdziwilismy sie
widzgc jak autor oparlszy sie tylko na zdaniach Manerta
i kilku krytykow niemieckich mogl z przekonaniem zali-
czyé Markomanow do szczepu niemieckiego i sprowadzic
Stowian do Czechii, wlasnie w roku 451 a do tego pod
wodza Czecha Kosmasowego. Mialzeby Palacki chcie¢ po-
godzié krytykow niemieckich XVIIL stulecia kiorzy podaja
za aksiomat przyjscie Slowian do Europy w VI. wieku,
ze zdaniem Kosmasa ktory w V. nic jeszcze o tem przyj-
sciu nie wie? niepojmujemy korzysci jakaby stad wypadia
gdyz bezwatpienia Kosmas i jego wspolczesni uwazali
Czechow za rodowitych na ziemi czeskiéj, okolica ta bowiem
przed ich przyjsciem byla pusta i niezamieszkang a Ko-
smas prawi o swoim Czechu jako o Zyjacym w czasach
wkrotce popotopowych. Wszystko to dowodzi ze w XIIL
wieku narod nie pamietal czy jaki inny szczep przed nim
zamieszkiwal Czechjp. Co do Markomanow, ktoryz ze
starozytnych pisarzow i gdzie powiedzial Ze narod ten
nalezy do szczepu niemieckiego czyli teutoriskiego? nazy-
wajp' ich wprawdzie Germanami ale nigdy Teutonami. —
I Tacyt i drudzy doskonale umieli odroznia¢ Teutonow
(Teuten-Deutschen) od innych narodéw germanskich. Ger-
mania nie byla nazwiskiem etnograficznem ale czysto geo-
graficznem jako Azja, Afryka itp. Jedynem wlasnie zda-
niem jakie moZna powzig$é od stardzytnych jest to, ze
Markomanie bynajmniéj nie pochodzili ze szczepu teuton-
skiego. Ostatecznie trudno nam wierzy¢ temu przesuwa-
niu i znikaniu calych plemion z zatarciem wszelkich $la-
dow po wychodzcach, nie pojmujemy téj teorji migracji
ludow ktore jeden drugiego tak elastycznie popychaja.
Podobne dowodzenia wystarczaly dla krytykow XVIIIe® sin-
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lecia ale dzi$ sa juz niedoslateczne. Nazwisko Markomanow
jest niemieckie — to prawda tak ich nazywali Niemcy a po
Niemcach Tacyt ale skad wiemy jak oni sami si¢ miano-
wali? — Wrescie przypatrzmy sie bliZéj. . ,Marchménner
ludzie z Marchii moZie Morawianie a w takiin razie kto
wie czy Markomanie nie tworzyli pierwszego wielkiego
jpanstwa morawskiego z téj strony. 'Cala ta kwestja wy-
magala dokladniejszego zbadania historycznego. Mniemamy
zatem Ze zamiast rozwodzenia sie nad Czechem praojcem
narodu, nalezalo zaczaé dzieje czeskie od Markomandw
i Marbada i uwaza¢ ich za Slowian. . ] :
Spodziewalismy sie takie ze Palacki inaczéj bedzie
zapalrywal sie na te szczqtki sag czeskich od ktorych
poczyna sie kronika Kosmasa, tymczasem autor poprze-
staje na wiernem przytoczeniu opowiadan czeskiego lalo-
pisa. Fakta o Libuszy, Kroku, Przemyslu itd. sa po-
daniami lndowemi to jest mniéj wiecéj poetycznemi, nie
mozemy ich przeto uwazaé za prawdziwe opisy kronikar-
-skie a w takim razie jakaz korzys¢ wyplywa z. postepo-
wania krok w krok za samemi faktami jakto sie zwykle
czyni w powaznéj krylyce? — pragnelibysmy aby Palacki
chcialby? nieco wiecéj przeprowadzié te fakia przez kry-
teryum krytyki, azeby staral sie odgadngé ukryte w nich
znaczenie historyczne, na téj bowiem jedynie drodze sagi
nabywaja pewnéj waznosci dla historji, inaczéj sg tylko
materjalami do dziejow pismiennictwa. Szczgtki starozy-
tnosci slowianskich sa tak rzadkie i ubogie iz w istocie
nalezalo cos$ dla nich uczynié, Ze zas mozna wiele wydobyé
z podobnych odglosow przeszlosci, dowodzi nmam uczona
praca Lelewela nad Mateuszem herbu Cholewa. Autor
oprocz innych waznych rzeczy bylby w niéj znalazl caly
rozprawe o Kroku, tym staroiytnym mycie slowianskim

ktory o ile si¢ zdaje nie samym Czechom byl tylko wia-
Chechja i Czechowie. T. II- 5
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sciwym ale wszysikim Slowianom baltyckim i wielu nad-
dunajskim— bylby znalazl skazowki tyczgce si¢ nazwiska
Sama ktérego pominiecie przez sagi tak zadziwia na pier-
wsze wejrzenie.

Palacki obrat droge upoiytecznienia tych sag do zapel-
nienia szczerby historycznéj od Sama kronikarzy Frankow
a2 do Borzywoja, chociaz nie bylo podstawy historycznéj
na mocy kioréj moinaby z przekonaniem mowic po Samie
o Kroku, Libuszy i Przemyslu i wierzyé Ze caly ten cykl
legend czeskich w Zadnym razie nie odnosi si¢ do faktow
dawniejszych od VIL wieku ery chrzescianskiéj.

Caly ten period tak ciemny i lekko podany przez
Palackiego, musi byé uwazanym za wstep do prawdziwéj
historji czeskiéj, wychodzac wiec z tego stanowisks czesé
ta bynajmniéj nie uwlacza ani glownéj stronie dziejow ani
slawie Palackiego jako zashuZonego historyka.

Jeteli zbyt dlugo zatrzymalem sie nad poczatkami,
dczynilem to pragnge jak najdotykalniéj uchwycié¢ dwie
wedlug mego zdania stabe strony ducha historycznego
czeskiego dziejopisa i dokladnie oznaczyé punkt w ktorym
ténie mode podpasé najwiekszéj liczbie zarzutow.

Jednem slowem nie mozemy uwazaé téj pracy za
jedno z wielkich dziel syntezy historycznéj, Palacki bo-
wiem nie jest ani takim historykiem filozofem jakich nam
oslatnie czasy wydaly a kiorzy jasno roztaczaja pojecia
zasadnicze Ze tak powiem macierzyste o Zyciu narodu i na-
slepnie systematyzuja je i porzadkuja okolo tych prawdzi-
wych pierwiastkow historycznych, ani té2 jednym ze zna-
komitych umystéw krytyczno-historycznych jakich widzimy
w Szafarzyku, Lelewelu, Niebuchr'ze lub Rask’u, gdyz ci
tam jasno pogladajg gdzie dla drugich panujg ciemnosci,
wyrywaja dzieje z odglosow legend albo jak Cuvier ze
szczgtkow domyslajp sip celego swiala. Ogolnie mowige

’



— 61 —-

nie jest to niezwykly genjusz syntezy ani analizy ale ra-
czéj poprawny i sumienny opowiadacz i stad autor daleko
wiecéj znajduje sie w swoim Zywiole i praca jego pedzi
szybszym i pewniejszym biegiem gdy narescie przystepuje
do historyczneégo perjodu Czechii — gdy krytyka historyczna
wchodzi juz w zakres egzegezy to jest oceniania i po-
rownywania kronik miedzy sobp. Wtedy Palacki pokazuje
sie mistrzem i zdanié jego prawie wszedzle Jest pewnem,
uzasadnionem i bezstronnem.

To wszystko co dotad powiedzieliSmy bynajmme_] nie
dowodzi azeby dzielo Palackiego mialo mie¢ malg wartosé
przeciwnie— jeZeli nie uwazamy go za ideal dziejow lub
monografii historycznéj, natomiast jest ono opowiadanier
nader szczegélowém i dokladnie wykonczonem. Krytyka
dos¢ jasno juz rozgmaiwala wazniejsze fakia historji cze-
skiéj, Palacki zebrat jéj owoce w swojem- dziele ktore
jakkolwiek wiecéj wyglada na wierng kronike niz na hi-
storye filozoficzna, atoli zawsze oddato waing usluge nauce
gdyz dotad Europa mato co wiedziala o glownych faktach
dziejow narodu czeskiego. Nawet narody pobritymcze
niewiele sie nig zajmowaly i bylto jedem wiecéj powod dla
ktorego na poczatkn naszéj pracy przytoczylismy krotki
rys historji Czechéw. Co do dziela ktorem si¢ teraz zaj-
mujemy, chcielismy tylko powiedzie¢ Ze jeszcze nie wszy-
stkiego dokonano dla dziejow czeskich i Ze usitowania
Palackiego wcale nie zamknely pola przysztym historykom
czeskim, dzielo nawet jego powinnoby takowych wywo-
1a¢, podajac wszelkie prace przygotowawcze do tego filo-
zoficznego utworu.

Historya Palackiego nie jest zakornczong — autor do-
prowadzil ja dopiero do wojen husyckich, praca jego
odtad stanie sie daleko trudniejsza, nie trzeba bowiem
gapominaé e Palacki pisze w Austrji i Ze cenzura tak

5%
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duchowna jako i Swiecka nie przepusci wielu wainych
faktow i rozumowan ktore naleZaloby powiedzie¢ o téj
swietnéj epoce wyblysku czecho-stowianskiéj narodowosci.

Styl Palakiego tak czeski jako i niemiecki jest czysty,
jedrny i poprawny. Z gorapcem zamilowaniem do swego
kraju, autor Zywo opowiada Swietne jego epoki, niektore
panowania jak np. Przemysla Otakara II. sa pisane z ta-
kiem zajeciem Ze trudno sie od nich oderwaé. Palacki
utworzyl juz kolo siebie niejako szkole mlodych history-
kéw czeskich miedzy ktorymi na szczegolniejszg wzmianke
zasluguje Waclaw Tomek. Ten ostatni wydal juz krotkie
dzieje Czechii najwiecéj ze zZrodel swego misirza, Ze zas
lud czeski z zapalem oddaje sie czytaniu biblii i starych
kronik przeto aby nada¢ wiecéj powagi rzeczy i bardziéj
zastosowac ja do pojecia i smaku ludowego, Tomek na-
pisal swoja historje stylem popularno-kronikarskim ktory
jedeli moze wydawaé sie zbyt jednostajnym dla cudzo-
ziemcow, natomiast wielkie wrazenie sprawia na ludzie.
W téj chwili Tomek pracuje nad obszerng historya miasta
‘Pregi i na jubileusz czyli 500 rocznice zaloZenia uniwer-
sytetu (r. 1848) ma sobie poleconem spisanie dokladnych
'dziejow tego zakladu. Niektore artykuly historyczne Tom-
‘ka umieszczone po czasopismach, zapowiadajg w nim
skrzetnego badacza, wszelako Zalujemy Ze miody dziejo-
pis tak malo ma wyobrazni w sposobie przedstawiania
wypadkéw i prac swoich nie umie ozywi¢ Zywem rozto-
czeniem rzeczy. Co sie tyczy filozoficznego zapatrzenia,
tego wyznajemy Ze niespostrzeglismy najmniejszego Sladu
w Tomku. Jest on suchym kronikarzem i sumiennym
ukladaczem faktow opowiedzianych przez poprzedzajacych
go autorow.

Nastepnie Jakob Maly, wydaje krotki opis dziejow
ziemi czeskiéj, z obrazkami, przeznaczony dla szkolek



i dokladnie odpowiadajacy swemu celowi. Oprocz tego,
Spotykamy historje glowniejszych miast czeskich, mniéj
wazne dla literatury, wyjawszy jedna, miasta Prachata prez
ksiedza Slame, ciekawa zwlaszcza pod wzgledem odkryé
co do sredniowiecznych stosunkéow handlowych. Autor do-
wodzi w niéj ze z Wenecji gldéwnego punktu handlowego
z nowo odkryta Ameryka, caly handel na polmoc Europy
ciagngt przez Czechja. )
‘ Nad innemi pracami historycznemi Czechow niewarto
szczeglOlowo sie zastanawiaé, dodamy tylko Ze w oddziale
etnografii, piSmienictwo ich posiada dzielo pod tytulem
»Narodopis slowianski“ przez Szafarzyka, ktére rownie
jak inne prace czeskiego staroZytnika jest wzorem krytyki
historycznéj i dokladnego wykoticzenia.
Na tem zamykamy rys dziejow literatury czeskiéj.






PRAGA

W naszéj epoce, gdj kazdy niemal zwiedza Europe,
lub przynajmniéj kraje sasiednie, zbytecznem -byloby po-
dawanie opisow topograficznych gtownych miast, o ktorych
wszyscy maja dostateczne wyobraZenie ba¢ z naszego
przekonania, ba¢ z massy krajobrazow lub opowiadan.
Z miast staroslowianskich, Praga bezwatpienia najwiecéj
czaruje malowniczoscia poloZenia i urokiem pamigtek hi-
storycznych z ktorych najstarsze tona w mroku podan.

W istocie, pogladajac na odwieczne grody i poré-
wnywajac je z nowo zaloZonemi miastami przekonywamy
sie, Ze dawniéj bardziéj zwaZano na ponety natury i wie-
céj korzystano z widokow jakie takowa rozscielala — nie
dziw — przodkowie dzisiejszych pokolen przemyslowych,
zostawali w blizszem zetknieciu z natura i zwykle dogadza-
jac popedowi wyobrazni, moZe pod tym wzgledem, artysty~
czniéj wyksztalcili ducha aniZeli pozniejsi zaloZyciele, maja~-
‘cy przedewszystkiem na celu zadosyéuczynienie potrzebom
przemystu lub polityki. Ztad przed wiekami, wladzca na-
rodu wojowniczego nigdy niebylby pomyslil o wzniesieniu
stolicy kraju na piaskach Marchii Brandeburgskiéj, ze juz
nie wspomnimy o innych miastach gdzie nawet sam klimat
odstreczal czlowieka przy pierwszym kroku postawionym
na niewdziecznéj ziemi.

Sa znowu takie miejsca, ktore natua koniecznie lu-
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dziom przeznacza na obranie ich za glowne siedlisko i do
takich Praga nalezy.

Wellawa, bystrym biegiem przez pol przecina miasto.
Idac z prawéj strony, podrozny podziwia na przeciwnym
brzegu ciemna masse odwiecznych gmachow i kosciolow
ktore pietrzgc sie w gore polamanym skladem wiez i da-
choéw, rysuja sie na blekicie. Widok miasta z gornéj
strony jest rownie zajmujacym. Tu, pokolenie dziadow
wyszogrodzkich, ojcow Przemyslowcow, rozsialo sie po
prawéj stronie Wellawy. Z poczatku, gmachy wyrastaty
tylko na brzegu, sciskano sie aby byé razem, miasto
u stop, opasane murem rosto w gore, ale niehawem pe-
kly kamienne obrecze i domy, jakby chegc odetehngé z po-
przedniego nacisku, rozbiegly sie po wszech stronach.
Lewy brzeg Weltawy — to jeszcze dawny feodalizm do-
shonale zachowany, prawy coraz wiecéj nabiera cech
przemysinictwa, dopoki calkiem nie przywdzieje ostatniéj
barwy. h

Ogladanie starowiecznego miasta, pod wzgledem wy-
lgcznie architektonicznym, zostanie zawsze zajmujacem je-~
dynie -dla ludzi poswiecajacych sie sztuce — jako dla
badaczow starozytnosci, hieroglif uderzajacy ponete taje-
mniczych zarysow. Jeieli chcemy szuka¢ glebszéj ro-
skoszy — uderzmy w te mumje, czarodziejska laska hi-
storji. Niech oZzywia sie prochy bohatyrow spoczywajacych
w marmurowych grobowcach, niech &wiezo wybiegnie
krew przyschla do kaizdego niemal kamienia, niech za-
-grzmig umilkle od wiekow glosy monarchéw lub przy-
wodzcow ludu a wledy niech caly ten zbior zacznie nam
rezpowiadaé legende z przedspiewem sag i podan gmin-
nych zanim przystapi do ZyWego eposu prawdziwych wy-
padkow — kto wie czy stare rumowisko natenczas wiecéj
nas nie zajmie niz dzisiejszy gmach zlocony. Skarlowa-
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ciala terazniejszo$¢ zniknie nam z przed oczu, w uro-
czystem milczeniu postuchamy dzwiekow starostowianskiego
warita a choé¢ struny juz umilkng, odglos czarowny diugo
jeszcze w duszy nam brzmieé bedzie.

Ze wszystkich miast zaloZonych przez narody jedno-
plemienne z Czechami, Praga jeieli nie jest najstarszem
to przynajmniéj najwiecéj historycznem i z kazdym dniem
coraz szybciéj rosngcem Ww powierzchowna okazalosé.
Uwazana pod wzgledem polityczném, jest ona punktem
centralizacji wszelkich usitowan Slowian zostajacych pod
berlem Austrji. A przeciez na pierwszy rzut oka cudzo-
ziemiec nigdy nie pozna, Ze przybyl do miasta stowian-
skiego. Niemczyzna tak dalece zagluszyla Zywiol naro-
dowy, ze ciekawi duchowego zbadania "stolicy Czechii,
zaledwie po dlugim pobycie zdolaja wynales¢ tu i owdzie
rozproszonych Czechow ktérzy nie przyznaja sie do nie-
mieckiego pochodzenia. Wszelako krajowey i w tem
upatruja znaczny postep, przed niedawnemi bowiem czasy
niepodobna bylo dostrzedz najmniejszé;j iskierki Zycia na-
rodowego. Wprawdzie, wynarodowienie mieszkancow
Pragi, siega nader odlegléj epoki. Juz za panowania
Przemyslowcow, Niemcy tumami ciggneli do ' dzierzaw
slowianskich, handel zwlaszcza, wylacznie zostawal w ich
rekach. Wojny husyckie przerzedzily ich nieco ale nie-
pomysiny koniec, sprowadzil nasiepnie tem wiecéj cu-
dzoziemcow. ‘

Na poczgtku naszéj pracy, podalismy krotka kronike
narodu czeskiego ktorego Praga od wiekow byla stolicq.
Dzieje Czechii, tak szczelnie lacza sie z historja miast,
ze powiekszéj czesci nie wychodzac z murow, mogliby-
smy przytoczyé wazniejsze wypadki, wskazujac zarazem
plac dzialania. Nadto, niektore wazne szczegoly, pomi-
nigte w ogolowym rozwoju kolei dziejow narodu, wy-
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razniéj przedslawiaja sie nam w opisic pomnikow bndo-
whnictwa ktore dzis, niby sarkofagi stoja na grobie zdla-
wionéj narodowosci tego poteznego niegdys slowianskiego
pokolenia.

Zanim kronika dostarczy nam prawdziwych wypad-
kow, postuchajmy co prawig tradycje. — Na miejscu gdzie
dzis wznosi sie Praga, oddawna juz lezalo warowne mia-
sto — Wyszograd. W nim to przemieszkiwal Krok, Li-
bussa zasiadala na zlotym tronie i slawny walecznik Samo,
gdy obcigzony lupami wracal z wyprawy na Frankow.—
Wszystkie dawne podania o Czechach, sciggaja sie do
Wyszogradu. Na okolo warowni, przez kogo zaloZonéj,
saga milczy, porastal gesty las. Libussa rozkazala wy-
karczowac pole i na lewym brzegu Weltawy zaloZyla drugi
grod ktory nazwala Praggp, moze dla tego Ze stanowil
niejako prog do Wyszogradu. Natenczas z obu stron
rzeki, poczeto budowa¢ domy ktore tulity sie do kamien-
nych piersi olbrzyma i dlugo tworzyly tylko przedmiescia
zamku zanim wzrosly w potege, razem z grodem zlaly
sip w jedno miasto. Nowy zamek pragski byl zaledwie
na strzal armatni oddalony od Wyszogradu, powoli wiec
coraz blizéj opasywal przedmiesciami zgrzybialego rodzica,
dopoki narescie calkiem go nie pochlongl. Dzis Wyszo-
grad stanowi jedno z przedmies¢ Pragi, lewy zas brzeg
Weltawy otrzymal dotpd uiywang nazwe Maléj strony. —
W pierwszéj polowie VIII. wieku, znajdujemy juz wzmianke
o zydowskiéj czesci miasta po prawym brzegu rzeki i o sp-
siednim Porzyczu wyznaczonym na siedliska dla Niemcow.
Naprzeciwko tych dwoch przedmies¢ z drugiéj strony
Weltawy, wznosila sie gora do roku 1140 lasem pokryta,
w ktorym to roku zalozono na niéj klasztor Strachowski.
Kronika milczy, kiedy pierwszy most polgczyt obie strony,
wiadomo jednak, Ze jui w roka 1004 przejezdiano po
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drewnianym moscie. Oba zamki, wyszogradzki jako prag-
ski byly silnie obwarowane, wszelako pierwszy uwaieno
za obronniejszy. Procz tego, .samo miasto Wyszograd
bylo utwierdzonem w roku 950; — kronikarze wspomi-
naja o wysokich walach opasujgcych je do kola.. Mala
sirona pragska, jeszcze w roku 1004 byla zupelnie otwarlg
i -dopiero. w roku 1046 ksigfe Brzetystaw, przekopem
i walami.jp oteczyl. - Na prawym brzegu Wellawy, gle-
boki kenel obejmowsd cxpic. nexwang Slarem misstem,
za0patrywal mieszhﬁebw w wode i nruem stuiyl za

prekop, A
: 0d pnerwszych chwil nlotema, gréd pngsh cqgle
byt wystawiony na nieprzyjacielskie napady i czesto mu-
siano- neprawiaé. mury -rozbite taranami i rozkopane waty.
Roku 950%° cesarz: Otto.1. oblegl w Pradze Brzetyslawa L.
i przymusit go .do zawarcia ‘sojussu z paistiwem niemin-
ckiem. Boku. 4008, Bolestaw Chrobry doby? Pregi & w rok
potem, Jaromil znowu jg opanowal. . Wkritce potem Brie-
tystaw rzucil postrach na Niemcy, a gdy syt lupdw i chwaly
wrocil . do kraju, cesarz Henryk IL choge skruszyd -jego
potgge, otoczyl go w Pradze. Po émierci Brzetyslawa,
gdy potomkowie jego zaczeli wadsié sig 0. tron Przemy-
slowcow, Praga do rokn 1193 wytrxymhjedenaéae m,-‘
M i krwawych bitw.- ‘.

*. Do :konica XII, smleem, ‘nazwa ghswnego msh cxzyhi
ﬂohcy kraju, zaréwno shuiyla Pradze jak Wyszogradowi,
chocisd -oba grody nie byly jessoze = sobgy polgoxzone.
Procs tego kaide miasto bylo stolicp osobnéj Zupy, roz-
dzielonéj jednéj od drugiéj korytem Weltawy, — po pra-
wym brzegu ciggnels sip. pragska, po lewym nbwyszo-
gradeka, :

0Od czasow leuny i Przemyshwa, Imqt@h czescy
. hhuno praesiadywali w obu grodach; uﬁq;odpnmo
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raz w Pradze, to znow na Wyszogradzie, rzadko zas po
innych miastach prowincyonalnych, jak to u nas bywalo.

. Z tego systemu odwiecznéj centralizacji dziatan kra-
jowych w glownem miescie, wypadlo, Ze ksiaZeta czescy
naprzod stolice zaopatrywali w koscioly i klasztory. Ro-
ku 1253¢°, przed koricem panowania Waclawa I, Praga
liczyla juz 23 mniejszych i wiekszych kosciolow. Miedzy
temi, trzy koscioly epoka zalozenia siegaly pierwszych
czasOw chrzescianstwa w Czechii jakoto: kaplica . Kle-
mensa na Wyszogradzie, koscior Panny Marji na Starem
Miescie pozniéj Tynskim nazwany i §. Jerzego na zamku
pragskim do kiorego nastepnie Bolestaw II. przylaczyl
pierwszy klasztor Zenski.

W pierwszéj polowie X. wieku, $. Wactaw ufundo-
wal na zamku pragskim kosciol . Wita ktory potem zna-
cznie rozszerzono i podwyzszono na katedre biskupig.
Roku 1070¢° Wratyslaw I. zbudowal na Wyszogradzie ko-
gciol 5. Andrzeja na Starem Miescie i 8. Michala w Opa-
towicach.

‘Za panowania kroléw, Przemysla Otakaral. i Waclawa L.
przybyly do Czechii te wszystkie klasztory ktére zapro-
wadzono w skutek wojen krzyzowych. Wiedy powstaly
klasztory: niemiecki, zakonu §. Benedykta (1224); Do-
minikanow, u $. Klemensa (1226); Templarjuszow, po-
tniejszy $9 Anny u $. Wawrzynca (1252); Mniejszych
braci u s. Jakoba (1244); Krzyzakow, tuz przy moscie
i nakoniec klasztor zakonnic §. Klary, u &° Franciszka
(1234). Wszystkie te zakony miescily sie na Starem
Miescie, Krzyzacy tylko osiedli na Porzyczu.

Na Maléj stronie r. 1288 zalozono kosciél s. Toma-
sza, na Petrzynie zas r. 1252 . Wawrzynca. Wszelako
miedzy wszystkiemi kosciolami, najbogaciéj byly uposa-
fone, metropolitalny &, Wila na zamku pragskim i kapi-
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tulny &. Piotra na Wyszogradzie. Oba zwaly sie zamko-
wemi, ksigzecemi. KosSciol s. Wita zawieral w sobie
groby panujacych, niektore tylko ksigZeta pochowane sa
na Wyszogradzie; Wladystaw 1. z wlasnego rozkazu leiy
w kosciele klasztornym Strachowskim, Waclaw zas I*¥
u Krzyzakow.

Wplyw klasztorow wyraznie odbijat sie na zewne-
trznem Zyciu mieszkancOw miasta. Przy wiekszéj liczbie
zakonow ustanowiono szkoly, przy katedrze zas, stawne
od dawna studium particulare w ktorém do zaloZenia
uniwersytetu udzielano wyzszych nauk. Mieszczanie, wielu
klasztorom placili podatki z domow, pozniéj nawet mnichy
przywlaszczyli sobie juryzdykecye nad niemi w sporach
cywilnych co nazywano prawem patronatu (Nebenrecht).
Prazanie nie mieli jeszcze w Owczas wlasnych sapdow ale
rownie z wiejskimi krajowcami, ulegali juryzdykcji cudy
zupy pragskiéj. W koncu XI. stulecia ksigze Wratystaw IL
pierwszy oswobodzil Niemcow od sadow cudy i wyzna-
czyl im na zamieszkanie osobne przedmiescie na Porzyczu.

Od najdawniejszych czasow, ziemia czeska obfitowata
w plody wszelkiego rodzaju, mieszczanie wiec przede-
wszystkiem trudnili sie rzemiostami i handlem. Niebawem
tlumy obcych przemyslnikow mianowicie zas Niemcow
i Wlochow sciagnely do Pragi tak, ze wladza byla zmu-
szong wyznaczy¢ im osobny bazar niedaleko kosciola
Tynskiego, gdzie odtad skladali swoje towary i gdzie
znajdowaly sip miary i wagi krolewskie wedlug ktorych
odbywano targi. Lud nawalnie cisnal sie do nowego ba-
zaru ktory pozniéj dla cipglego natloku i zgietku, nazy-
wano ,wesolym dworem“ (laeta curia).  Kupcy pragscy
i wyszogradzey juz w XII. wieku styneli z bogaclw; mie-
dzy niemi bylo takZe wielu zamoznych Zydow, ktorzy od
niepamietnéj epoki mieli w Pradze swoja boznice.
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Wszyscy mieszczanie byli lennikami krola, grunta zas
jakie uprawiali lub zamieszkiwali, naleZaly do korony.
Wszelako za czasow pierwszych ksigZat, miasto bynajmniéj
nie uderzalo $wietng powierzchownoscia i dopiero przy
Sobiestawie I. (1135) zaczeto stawia¢ wedle wloskiego
smaku .domy wygodniejsze i bardziej zbytkowne.

Za krola Otakara II., przez zaprowadzenie mowych
urzgdzen miejskich, zmienila sie posta¢ nietylko stolicy
ale i innych miast prowincjonalnych Czechii. Zmiany te
nastapily okolo r. 1257 gdy Otakar, grunta dotad zostajace
w uZywalnosci mieszczan pragskich czescia sprzedal po-
przednim posiadaczom na wlasnosé dziedziczng czebcig zas
nowo przybylym Niemcom. Odtad cudzoziemcy w prze~
magajacéj liczbie zamieszkiwali stare miasto, niebawem
uchylili sie z pod zwierzchnictwa urzedow Zupnych i otrzy-
mali wlasne sady. Dla ogolu, najwyzszy urzad miejski
stanowila rada zloZona z dwunastu kmieci czyli konsulow,
ktoréj przewodniczyli: pierwszy sedzia miasta i burmistrz.
Wedle starodawnego przywileju, krol miat prawo corocznie
zmienia¢ rade i z listy kandydatéw podanych ‘mu przez
miasto, wybiera¢ tych mieszczan ktorych sam chcial. Po-
mimo to, sklad rady, zaledwie co kilka lat sie odmienial.
Kazdy konsul sprawowat kolejno przez cztery tygodnie
obowigzki burmistrza, pierwszego zas sedziego, krol sa-
mowolnie mianowal lub zrzucal z urzedu. Z wzrostem
miast i pozyskaniem nowych swobdd, urzad burmistrza
nabieral coraz wiekszego znaczenia podczas gdy godnosé
pierwszego sedziego, przeszla w zupelnie obce rece. Rada
konsularna, dla pomocy utrzymywala liczng kancelarya to
jest pisarzéw miejskich, ktoremi rzadzil nejwygszy pisarz
czyli kanclerz miejski (protonotarius). Urzed ten jak ro-
wnie i reszty pisarzOw nie byl wybieralnym ani ulegal
kolejnym zmianom konsuléw ale nsbywal sie sposobem
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dzisiejszéj aplikacji. W waznych wypadkach, zwolywano
nadzwyczajny zbor zlozony oprocz zwyklych czlonkow
ze starszych i znakomitszych mieszczan ktorzy radzili
wespol z konsulami. Do mieszczan nalezalo utrzymywanie
porzadku, wykonywanie sprawiedliwosci, zarzadzanie do-
chodami, prowadzenie wojny, w ktorych to sprawach nie-
tylko moc wykonawcza alei sprawodawcza przy nich zo-
stawala. Z wyrokow rady pragskiéj, razem zebranych,
powstalo prawo miejskie pragskie ktore nastepnie w caléj
Czechii uzywalo powszechnéj wzietosci. Z doszlych nas
dokumentéw, przekonywamy sie Ze sady miast prowincjo-
nalnych przesylaly swoje wyroki w drodze appellacji do rady
miejskiéj pragskiéj od ktoréj, strony mogly jeszcze odwolaé
sie do sadéw podkomorskich a wrescie do samego krola.

Mala strona pozniéj od starego miasta otrzymata po-
dobne urzpdzenia i stagd za czaséw Waclawa II¢° i Jana,
nazywano ja@ Nowym miastem pod zamkiem pragskim.
Konsulowie maléj strony spdzili wedlug prawa magdeburg-
skiego, do nich takie odwolywaly sie spdy tych miast
w kiorych prawo magdeburgskie bylo zaprowadzonem.
Migszkaicy Hradczyna, na gorze przy samym zamku,
oddzieleni byli od Maléj strony uiywali daleko mniejszych
swobéd i zostawali pod bezposrednia juryzdykeja dowodzcy
grodu pragskiego:

Tymczasem Niemcy rozwijali coraz silniejsza dziatal-
nos¢ kupiecka, krol troskliwie opiekowal sie¢ handlem
i przemyslem i Praga widocznie wazrastala w bogactwa
i znaczenie. Zwlaszcza stara strona miasta nabyla takiéj
powagi Ze inne miasta czeskie uwazaly ja za glowe. Wplyw
ten stat sie widoczniejszym, gdy miasta prowincjonalne
na mocy nowo otrzymanych przywilejow poczety uzywaé
stalych praw i chadza¢ na sejmy. Wiedy stara strona
misla przewainy glos gdys inne miasta zwykle wedle niéj
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sie zachowywaly. Takowy wzrost potegi stanu mieszczani-
skiego nalezal sie krolowi Otakarowi II*%, ktory tym spo-
sobem pragnal zapewni¢ sobie stronnictwo rownowazace
wplyw moznego stanu rycerskiego.

Po $mierci Przemysla Otakara za zlych rzadow Otona
Brandeburgskiego i burzliwych czaséw Henryka z Karyntji,
wieksza czes¢ spraw ziemskich szla pod rozirzygniecie
rady pragskiéj. Za tego ostatniego, powstaly dwa stron-
nictwa ktore wiodly zaciety spor o wladze nad miastem;
jedni trzymali z krolem drudzy zas z narodem. Po zwy-
ciestwie Jana nad Henrykiem (1310) gdy tron czeski
przeszedt w rece luksemburczyka, tem samem pierwsze
stronnictwo zupelnie upadio.

Co sie tyczy dochodéw, oprocz kopalni kutnochorskich
Praga najwiecéj dostarczala pieniedzy jak Otakarowi IL
tak Waclawowi IL i poZniejszym panujagcym. Tylko krol
Jan, przebral miare nakladajac zbytnie ciezary na miasto
a gdy stan rycerski podniost bunt przeciw niemu, mie-
szczanie wnet przylaczyli sie do powstancow. Roku 1319
krol Jan, naproZno oblegl stare miasto pragskie, miesz-
czanie, dzielny opor stawigli, zmusili kréla do zawarcia
ugody z radg i odiad doznawali mniejszego ucisku.

Sréd tego dwor czeski jok roztaczaé coraz swietniejszy
blask, zamek pragski stawal sie okazalszym i ttumniejszym
a panujacy olsnieni zbytkiem zapomnieli o sandatach i tor-
bie rolniczéj Przemyslawa i dawny jego kamienny tron
zamienili na zloty. Nastaly uroczysle koronacje z turnic-
jami, igrzyskami przy licznym zjezdzie obcych panow
i ksigZat i Praga przybrala cale odmienng powierzchow-
nosé. Za Jana luksemburgskiego, Czechowie niszczyli
sie na przejazdzki po cudzych ziemiach, sam monarcha
rad przebywat za granicg a gdy podczas jego nieobecnosci
zamek pragski wraz z. palacem krolewskim zgorzal, Jan
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bynajmniéj nie myslal o podzwignieciu go i przebywal na
starem miescie w tak zwanym krolewskim dworcu ktory
przed laty z rgk mieszczanskich przeszedibyl na wlasnosé
Henryka z Karyntji. Dopiero Karol IV. bedac jeszcze
margrabia morawskim wystawil nowy zamek i w nim za-
mieszkal (1333).

Za panowania tego monarchy, nadszedt dla Pragi
zloty wiek spokoju, sztuk i przepychu. Karol IV. krol
czeski i cesarz niemiecki, nad wszystkie inne rezydencje
upodobal sobie stolice Czechii i Praga niebawem stala sie
" pierwszem miastem nad cale Niemcy i Stowianszczyzne.
Handel i przemyst, dosiegly najwyiszego szczebla po-
mysInosci a stosunki z Polska, Niemcami, Wegry, i Wio-
chami szybko poczely sie rozwijaé. Kupcy pragscy w po-
drozach po sasiednich krajach, uiywali wielu przywilejow
udzielanych im przez cesarza Henryka VII., daléj Karola IV.
jak rownie przez krolow wegierskich, ksiazat niemieckich
i dozow Wenecji. Wtedy Praga niemogac juz objaé na-
tloku mieszkancow, Karol IV. rozszerzyt ja zaloZeniem
dzisiejszego nowego miasta po prawym brzegu Weltawy
(r. 1348), ktorego granmice zakreslit linja poprowadzona
od zamku wyszogradzkiego az do szafcéw i przekopu
starégo miasta, wigczajac to ostatnie. ‘

Nowe miasto otrzymalo prawa i swobody jakich Stare
dotad uzywalo z wyjatkiem sadu najwyZszego ktory po-
zostal na Starem miescie i stuzyl dla obu stron. Naste-
pnie Karol, baczgc na zwiekszenie ludnosci, podnidst liczbe
konsuléw staromiejskich do osmnastu. Tegoz roku (1348)
zalozyl uniwersytet kitoéry szybko wzmagajac sie wkrotce
stangl na réwni z paryzkim i bononskim.

Roku 1357 cesarz polozyt kamien wegielny do bu-
dowy okazalego mostu murowanego ktorym dzis slusznie

szczyci sig stolica Czechii.
Czechja i Czochowie. T. IL 6
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Tymczasem miasto stroilo sie w masse nowych gma-
chow. Od polowy XIII* wieku znaczna ilo#é kosciotow
przybyla w pradze i tak krol Otakar (1263) zaloZyl na
samku kaplice Wszystkich S'wigtych; Jan luksemburgski,
kosciot 5. Henryka na mowem miescie (333); na Ujezdzie
klasztor Kartuzow (1341) i kosciol §. Ducha na starem
miescie (1346); nakoniec Karol IVY odbudowat kosciol
8. Wita tak jak go dzié widzimy i podwyzszyl na katedre
arcybiskupia, oprocz tego ozdobil mowe miasto czescig
koéciolami jako to: Matki Boskiéj Snieznéj (1347), klaszto~
rem slowianskim, dzi8 emanskim (1348); 5. Ambrozego
jakotes &4 Katarzyny (1355), 4. Anny i Najswietszéj Panmy
in oiridi (1360). Nadto spotykamy jeszcze inne koscioly
kiorych epoka zaloZenia nie jest wiadomg, ktére jednak
powstaly miedzy panowaniem Przemysla Otakara a walkami
husyckiemi. Tak na Starem Miescie jui w XIII'™ wieku
byly koscioly, 4. Gawla, & Jana w Oborze i 8. KrzyZa.
Na miejscu poiniéj zaloZonego nowego miasta stal koiciol
6. Lazarza, na mealéj stronie 4. Mikolaja i drugi tegoz
éwietego na starem; miescie. W XIV¥™ wieku, kronika
snowu wspomina o innych kosciolach a mianowicie na
starem miescie & Krzyza wigkssym, 4. Jana én oado.
Matki Boskiéj ad lacum, 8. Stefana mniejszym, i 8. Wa-
lentego; na maléj stronie na Ujetdzie, . Jana, 6. Wa-
wrzynhca i 69 Marji Magdaleny; na Hradczynie 5. Bene-
dykia nakoniec na nowem mieécie u Ircharzy; 8. Wojciecha,
tegol swiptego na Porzyczu i o kilku innych ktore na-
stepnie pozmienialy patronow. W owych czasach nietylko
sami panujgcy ale i mieszczanie fundowali koscioly i tak:
cech zlotnikow zalozyl keplice &. Eligiusza na starem mie-
gcie (1382) srod glownego przedmieoia téj stromy gdzie
dzi§ jest targ na bydlo. Jan z Millheimu mieszczanin wy-
budowal kaplice betlemskq pamigtng w dsiejach husytyzmu.
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W caléj Pradze niema gmachu kioryby swa powierzcho-
wnoscig mniéj zwracal uwage przechodnia jak kaplica Jana
z Miilheimu, a przeciez najciekawszy period dziejow cze-
skich odnosi sie do niepokaznych murow téj budowy. Wne-
trze rownie jest opuszczonem. Z tego wzniesienia na lewo
ktore zaledwo mozna nazwac kazalnicg, poraz pierwszy za-
grzmial potezny glos reformatora i roznidst po caltym kraju
stowa zjednoczenia przeciw niemczyznie tloczacéj Czechjg.
Zamek Karola IV. na maléj stronie, katedra . Wita, okaza-
loscig zewnetrzng, zdaleka opowiadaja wedrowcowi swietne
czasy miasta, przy kaplicy betlemskiéj musimy postluchaé
tajemnego glosu kroniki zanim skromny budynek przed
oczyma ducha zapanuje nad calem miastem.

W kronice narodu czeskiego, jakotez w dziejach jego
piSmiennictwa, wspomnielismy juz o nauce Husa i jéj
wpltywach. Wypadki te sq zbyt waZnemi w historji caléj
slowianszczyzny abySmy wachali sie jeszcze raz o nich
napomkngaé a mianowicie szczegolowiéj dotkngé zycmrysu
sektarza wiekopomnéj pamieci.

Za krola Jana luksemburgskiego, thumy Wlochow
i Francuzow przyciagnely do Pragi. Wprowadzono w zwy-
czaj igrzyska, turnieje, huczme biesiady, piesni milosne
i tak powoli wojownicza ‘szlachta stowianska zapominela
prostego obyczaju przodkow i grzezla w rozpuscie i zby-
tkach. Tymczasem Karol IV. wrécil do kraju. Jednym
rzutem oka zmierzyl przepas¢ nad jaka Czechja wisiala,
jet powsciaga¢ swawole moznych, przekonany jednak e
wylaczne uzycie sily materjalnéj na malo co sig przyda,
postanowil dziala¢ na moralna strone ducha swoich pod-
danych, oswieci¢ narod i z katedr uniwersyteckich i-am-
bon koscielnych, rzuci¢ miedzy lud stowa prawdy. Aloli
stopien wyksztalcenia dwczesnego duchowienstwa nie od-
powiadal jego zamiarom, trzeba bylo poszukaé silniejszé)

60
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intelligencji i Karol wezwal do Pragi Konrada Waldhau-
sera, stawnego podéwczas kaznodzieje w Niemczech, mnicha
z tego samego zakonu Augustjanéw ktory we dwa wieki
poOZniéj, w osobie Marcina Lutra mial wystgpi¢ do boju
z Reymem.

Waldhauser, na zaproszenie krolewskie przybyt do
Czechii i odrazu poczgl gromié¢ rozwiozle obyczaje a cho¢
inne zakony w obawie odstreczenia klientow, raczéj schle—
bialy namietno$ciom niz powstawaly na nie, przeciez lud
mimowolnie ciggniety magnetyczng potega sléw prawdy,
nawalnie cisngl sie kolo nowego kaznodziei, porzucajac
inne koscioly. Karol z radoscia pogladat na zbawienny
skutek swoich pomysléw gdy w tem roku 1364 legat pa-
piezki przybyl do Pragi. Wnet wybuchla ukryta zawisé
przeciw Waldhauserowi i pierwsi Dominikanie chcac ze-
méci¢ sie za odciggniecie poboinych od ich kosciolow,
oskartyli go o rozsiewanie miedzy ludem bledéw kacer-
skich. Legat tajemnie przychylat sie do zamiarow osker-
gycieli, wszelako nie &mial otwarcie wystapi¢ przeciw
glosowi publicznemu ktéry brzmiat pochwatami Waldhau-
sera, z niecierpliwocia oczekiwal wiec zdania krolewskiego
‘w téj mierze. Karol IV. odgadt gléwny powdd zawzie-
tokci mnichéw, szczerze ujal sie strony Waldhausera i za
cala odpowiedZ osypal go nowemi laskami i mianowat ;fm-
boszczem Tynskim. Konrad zostsl nienaruszony; mnichy
niesmieli otwarcie wystepowaé przeciw wladzy monarszéj,
cheiwie upatrywali wigc nowéj sposobnosci, gdy Wald-
hauser jakby speiiajac najgoretsze ich Zyczenia, znekany
wiekiem zakoficzy! Zycie. Tym ragem Dominikanie byli
przekonani Ze na zawsze pozbyli sie groinego przeci-
whika.

+ Srod tego, uniwersytet Karolowy sserzy} oiwiale a
Przykiad Waldhsusera znalezl nasladowodw.
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Po s$mierci kaznodziei Tynskiego, Milicz Kremski,
kanonik pragski, jeden z najgorliwszych stronnikow Wald-
hausera przedsiewzigt wejs¢ w jego slady. W tym celu
odrzek! sie wlasnego majatku, zloiyl godnosé i poszedt
w glgli kraju gdzie pedzit czas na rozmyslaniach i mo-
dlitwie. W rok potem wrocit do Pragi i jak jego po-
przednik nawracal niemiecka czesé¢ miasta, tak on z ognistg
wymowa w jezyku ojczystym powstawal przeciw zepsuciu
duchowienstwa, szlachty i mieszczan i znowu pociagel za
soba massy ludu. Milicz na drodze analizy i Zadzy wy-
swiecenia naduzyé ksieiy, przyszedt do nieznanych dotad
rezultatow. Oburzaly go przesady spoleczeinstwa i przy-
wileje jakie jedni przynosili z soba na swiat kosztem dru-
gich, przytem zaglebiony w pismach prorokow i apokalipsie,
w rozmarzeniu umysha uwazal wszelkie pojawy zlego za
oznaki zbliZania si¢ Antychrysta, ktérego nawet w unie-
sieniu ducha niewahal si¢ spostrzegac w osobie Karola IVee.

Arcybiskup pragski za te smialos¢ wirgcil go do
wiezienia z kiorego wszak Karol rozkazal go uwolnic.
Nastepnie Milicz udal si¢ do Rzymu gdzie gloszac swoje
mniemania znowu zostal uwieziony i dopiero za wstapie-
niem na tron papiezki Urbana V¢°, odzyskal wolnosé¢. Wtedy
powoli odstapit od dotychczasowych gwaltownych zdan
i ochlongwszy z obledow fantastycznych wrécit do Pragi,
gdzie znowu jal kazaé przeciw naduzyciom.

Tym razem mnichy poprzysiegli mu zgube a nie mo-
gac nic wskoraé u Karola IV. ktory go bronil, zaskarzyli
Milicza przed papiezem z Awinionu. Grzegorz XI. dal
ucha mniszym podszeptom i wystal bulle przeciw Miliczo-
wi, ten wszak udal si¢ z usprawiedliwieniem do Rzymu
i tam umarl (1374).

Pomimo to, miejsce jego nie pozostalo proZnem. Macié)
z Janowa, znakomity teolog, doktor uniwersytetu objat po
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nim obowiazki a gdy powstaly spory o czestos¢ udziela-
nia Sakramentu Ciala i Krwi, pierwszy zaczgl przekladaé
ze lepiéj byloby przywroci¢ dawny sposob poZywania kom—
munii pod dwoma postaciami. Kapitula zakazala mu roz-
szerzanie podobnych zdan kacerskich i Maciéj umilkl,
aczkolwiek nie dal sie przekona¢ jak to spostrzegamy
w licznych pismach po nim pozostalych. Niema watpienia
2e prace te Macieja z Janowa nacechowane Scista logika
i jedrnym stylem, wywarly przewaZzny wplyw na pozniej-
szych reformatorach. Maciéj, za Zycia juz liczyl wielu
uczonych mistrzow ktorzy skrycie sprzyjali jego zdaniom
i oczekiwali chwili otwartego wystapienia w ich obronie.

Tymczasem na uniwersytecie pragskim, oswiata szyb-
ko pedzila naprzod; — filozofia scholastyczna sprowadzona
z Sorbony powszechnie zajmowala umysly a nowe mnie-
mania objawione w kwestjach religijnych, znalazly obie
strony, zaczepnga i odporna réwnie silnie przygotowanemi
do boju. W istocie, zaklad Karola IVe® stal sie potega
polityczna w narodzie. Uniwersytet rozdzielony na cztery
narody to jest: czeski, polski, bawarski i saski w roku
1404, liczyl 200" doktorow i magistrow, 500 bakalarzy
i przeszlo 30,000 uczniow. KaZdy bakelarz nauk wyzwo-
lonych musial przez dwa lata byé nauczycielem w mniej-
szych szkolach zanim moégl otrzymaé swoj stopien, tym
wiec sposobem gdy w Pradze nie wystarczalo miejsca dla
wszystkich, uczniowie rozchodzili sie po kraju i tam do-
skonalili lud. Ztad lalwo pojaé dla czego w poczatkach
XVe° stulecia, cywilizacja ogélnie w Czechii dobiegla wy-
sokiego stopnia i przygotowala umysly do przyjecia nasion
racjonalizmu z ktorych niebawem sektarstwo miato roz-
wingé sie w caléj sile,

Malzenstwo Anny, ksieZniczki czeskiéj z Edwardem III'™
krolem angielskim (1381), zawigzalo stosunki miedzy Cze-
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chja a Wielka Brylanja, procz tego bakalarze wykladali
na uniwersytecie pragskim systemy roznych professorow
paryzkich i oksfordzkich, widzimy wiec jaka droga pisma
znakomitego reformatora angielskiego Wiklefa, dostaly sie
do Pragi.

Wiklef przelozyt biblje na jezyk angielski i nie za-
trzymujac sie nad zdroZnosciami ksiezy, jako mistrzowie
pragscy ktorzy tylko powstawali na hierarchje, odrazu
uderzyl na dogmata i po swojemu jat wykladac tajemnice
Wcielenia. Juz w koncu XIV. wieku, znano w Czechii
jego dziela, jak tego dowodza pisma pozostale po staw-
nym 6wczesnym pisarza Tomaszu Sztyinym. Wielu uczo-
nych z uniwersytetu pragskiego pilnie badalo traktaty
Wiklefa, dzieje wymienihjf&r:.zgvhszcza dwoch gorliwych
zwolennikow teologa angielskiego, magistra Jana Husa
z Husynca i Hieronima z Pragi.

. Tak, w ogolnym rozwoju wypadkéw przedwstepnych,
doszedlszy do Husa, przypatrzmy sie teraz blizszym szcze-
gétom Zycia czeskiego reformatora.

Jan Hus, urodzil sie roku 1369 w miescie Husyncu
polozonem w cyrkule Prachifiskim z rodzicow zamoznych
ze stanu wiejskiego. Pierwsze nauki odbyl w Pradze.
W r. 1393 zostat bakalarzem nauk wyzwolonych, w rok
potém teologii & nasltepnie w Styczniu r. 1396° otrzymal
stopient magistra tychze nauk. We dwa lata pozniéj, wy-
stapit jako mauczyciel publiczny w uniwersytecie pragskim
wr. zas 1399¥® pierwszy raz spotykamy wzmianke o Zwa-
wéj dyspucie jaka odprawil z kollegami swymi w probo-
slwie 8. Michala, bronigc niektorych zasad Wiklefa.

Znakomity dar wymowy, wszechstronna wiedza i ciche
cnoty domowego pozycia zjednaly mu powszechny szacu-
‘nek u mieszkancoéw Pragi i zgromadzenia uniwersyteckiego.
W roku 1401 powolano go na waZny urzad dziekana
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fakultetu filozoficznego. Wiedy Jan z Milheimu mieszoza—
nin pragski i dawny ulubieniec kréla Jana, powiersyl mu
sarzgd nad ufundowang przez siebie kaplica Betlemskg
i nadal wylgczne prawo kazania w niéj. Wplyw' mistrza
Husa codziennie wzmagal sie tak mipdsy uczniami jako
i professorami. W roku 1402 obrano go Rektorem uni-
wersytelu, wiadomo zas z poprzedniéj wzmianki ja-
kiéj potegi w calym narodzie nabywal piastujgcy te go-
dnosé. iy '

Jan Hus od pierwszych’ lat mlodosci, polgczyl sie
seisly przyjainip z Hieronimem z Pragi, synem znacznéj
rpdziny czeskiéj. Bezwgtpienia zupelna sprzecznosé cha-
rakterow z dginoscia do tychie samych celow jeszcze
-mocniéj ustalita ten zwigzek obu przyszltych reformatorow.
Hieronim obdarzony réwng sila ducha, daleko byl ogmi-
strzym od swego towarzysza; Zgdza dzialania trawila go
wewnetrznie, nieraz gdy Hus opowiadal przyjacielowi ma-
reenia przyszlych reform, Hieronim naglit go aby otwar-
cie. wystapil do boju, a gdy Hus pewny swéj sprawy,
wstrzymywal zapal mlodzieniczy, Hieronim niemogac spo-
kejnie usiedzi¢ w Czechii, jeszcze jako student przebiegal
Europe i zwiedziwszy Oksford, przywiozi ztamtad do Pragi
wiele nieznanych dotad traktatow Wiklefa.

Roku 1398¢° Hus, otrzymal dla towarzysza stopien ba-
kalarza nauk wyzwolonych, chcgc go tym sposobem za-
.trzymac przy sobie, - ale Hieronim miotany ciggla niespo-
kojnoscig, znawu wyjechal za granice, naprzod do Niemiec,
- nastgpnie do ParyZza gdzie pozyskel na uniwersytecie sto-
pien magistra. Wkroétce jednakie powrdcit do Pragi z glowa
przepelniong zdaniami angielskiego reformatora i zaczgt je
na caly glos rozsiewac, ale gdy Hus utrzymywal, e je-
szcze nie nadszed! czas do dzialania, Hieromim znowu
opuscit ojezyzng, udal sie. do:ziemi swigtdj i innych da-
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lekich krajow i raz jako rycerz to jako dworak lub uczo-
ny, wszedy roznosil uwielbienie swoje dla Wiklefa.

Tymczasem w Pradze, wszystko gotowalo sie do
burz majacych powstaé i same okolicznosci zdawaly sie
przysposabia¢c grunt do zasiewu nasion sektarstwa. Stan
polityczny kraju, odpowiadal powszechnéj niespokojnosci
umystow. Waclaw IV¥ niedoleZny monarcha, zdala od
kraju siedzial wieziony przez braia swego Zygmunta kréla
wegierskiego. Nastgpilo rozprzezenie w hierarchii. Ar-
cybiskupstwo pragskie, ktore pozniéj otrzymal mozny pan
Zbynek Zajac z Hazenburga, wakowalo przez kilka lat
a przez ten czas zasady Wiklefa szybko sie rozwijaty,
popierane przez rektora uniwersytetu Jana Husa i kancle-
rza Mikolaja z Litomysla. Gdy jednak dostojnicy ci oba
Czechowie, wedlug praw zmuszeni byli ustapic swych go-
dnosci magistrom z innych narodéw, przeciwne zdania
cudzoziemcow zaczely przewazaé, wzburzyly sie wiec
umysly i dla zakonczenia, jak myslano, sporow, zwolano
rade na ktoréj po burzliwem posiedzeniu, potepiono zu-
pelnie nauke Wiklefa i zakazano wykladaé¢ ja na uniwer-
sytecie. Byl to pierwszy akt widocznego rozdwojenia
w Czechii.

Wszelako, zasady: wiklefizmu, gleboko juz tkwily
i zakaz ten obudzil tylko ciekawosé¢ tych, ktorzy sie nie-
mi dotad nie zajmowali.

W takim stanie rzeczy, mistrz Hus niemogac roz-
przestrzenia¢ nowéj nauki i uderzaé na dogmata, jot zasto-
sowywac zasady Wiklefa do dwczesnego stopnia wyobrazen
duchowiensiwa. Massa naduzyé hierarchii podala mu do
rgk silng bron i nardd poczul, Ze mistrz w istocie dotykal
miejsc prawdziwie zranionych.

Gdy tak w Pradze umysly coraz sie rozjairzaly, pa-
piez Bonifacy IX" wichrzyt i podZegal nieprzyjaciol prze=
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eiw Zygmuntowi a Cesarz oburzony ta ucieczka stolicy
apostolskiéj do srodkow czysto materjalnych, wypowiedzial
papiezowi posluszenstwo. Wypadek ten, silnie zachwial
w Czechii powage naczelnika duchowienstwa.

Roku 1403¢° Wacltaw wieziony przez Zygmunta, uciekl
z pod strazy i przybyl do kraju. Znalazlszy caly stan
rzeczy zmieniony i zagroZona spokojnosé panstwa, posta~-
nowil zawrzeé zgode z Rzymem ale nastepny papiez Grze-
gorz XII' nietylko Ze odrzucil jego ofiary ale nadto ciagle
wspieral Ruprechta rakuskiego kiory toczyl boj z Wa-
clawem.

W tem odmecie stosunkow politycznych, kazania Husa
w kaplicy betlemskiéj, w ktorych mistrz btyszczal urokiem
czarujacéj wymowy i chrzescianska pokora, Sciagaly kolo
niego coraz wiecéj stuchaczow. Hus, w opowiadaniu swéj
nauki nie uderzal na namietnosci jak Waldhauser, nie
zapusczal sie w ascetyczne marzenia jak Milicz ale pro-
stemi wyrazy przemawial do najmniéj wyksztalconego po-
jecia i zniestychana logicznoscig przed ktora pryskaly sylo-
gistyczne dowodzenia duchowiefistwa katolickiego, rozwijat
swolj system. Do tych zalet, laczyl surowe cnoty pier-
wszych chrzescian, pokora, milosiernoscig, odwaga w wy-
rieczeniu swego przekonania i jakie$ teschne przeczucie
meczenskiéj korony, ktoréj ciernie mialy kiedys zakwitnaé
potega ukochanéj ojczyzny. Tak, wlasnym przykladem,
popierajac slowa z kazalnicy miedzy lud rzucane, mistrz
gromkim glosem wyrzucal rodakom rozwiozlosé obyczajow
i coraz wzmagal sie we wzietos¢ u narodu.

Pobozna krolowa Zofia, wybrala go za swego spowie-
dnika, przezco zyskal wplyw w dworu, arcybiskup zas
Zbynek Zajgc, ktory zreczniéj wladal mieczem niz pasto-
ralem, w wielu wypadkach odwotywat sie do jego zdania.
Na dowéd przytoczemy ze gdy w Willnak, miescie bran-



— 9 —

deburgskiem, od kilkudzicsigciu lat pokazywano cudowna
krew Chrystusa kiora sie ciggle saczyla, Zbynek wyzna-
czyl Husa i dwoch innych magistrow do zwiedzenia miejsca
i zdania mu sprawy o zjawisku. Latwo domysli¢ sie
o skutku tego poselstwa. Przekonano lud ze cud byt
nikczemnem oszustwem, odkryto podstep ttumom pobeznych
pielgrzyméw ktorzy S$ciagali sie z oSciennych krajow
i-arcybiskup pod kara klatwy zakazal cudow i pielgrzy-
mek. W czterysta przeszlo lat po tem zdarzeniu gdy
mieliby$my prawo wiecéj wymagaé od cywilizacji, w Tre~
wirze......... ale to nie nalezy do rzeczy, wracajmy do
zycia reformatora czeskiego. Stdsunki przyjazne Zbynka
z Husem trwaly do r. 1407 jak tego dowodzi mowa ktora
z polecenia arcybiskupa, mistrz mial na publicznem posie-
dzeniu duchowienstwa odbytem tegoZz roku w Pazdzierniku,
a kiora zwolennicy Husa przyjeli 2 najiywszemi oklaskami.

Tymczasem, .spor dwoch papiezow awinioriskiego
i rzymskiego nachylat sie¢ ku koncowi i powszechnie mo-
wiono e Grzegorz XII' bedzie uniewazniony. Wtedy krél
Waclaw, pragnac zawrze¢ stalp zgode z Rzymem, dla
utrwalenia jéj, postanowil nowym edyktem zniszczyé za-
sady Wiklefa szerzace sie na uniwersytecie. Wtym celu
zwolano walny zbér zlozony z samych tylkd Czechéw,
inne bowiem narody jako polski, bawarski i saski wiernie
trzymaly sie katolicyzmu (d. 10 Maja 1408 r.). Mistrz
Jan Hus takie przyby! na zgromadzenie. Odczytano 45
artykutéw Wiklefa, zaczem powstala wrzawa i wigksza
czes¢ magistrow ulegajac wplywowi krolewskiemu, wrecz
sprzeciwiala sie rozszerzaniu nowéj nauki i catkowicie ja
odrzucila. :

Nateczas powstal Hus. Mistrz, nigdy jeszcze nie byl
tak wymownym; z nieublagana logika zbil argumenta
przeciwnikdw a zachwiawszy ich przekonaniem, dopiero



—_ 92 —

w caléj roztoczy rozwingt blask mowy ojczysiéj, w wla-
daniu ktorg nikt z obecnych nie méglt mu wyrownacé.
Whnet, ruszylo sie cale jego stronnictwo i po uporczywéj
dyspucie, dozwolono publicznie czytaé trzy traktaty Wi~
klefa a mianowicie: Dialogus, Trilogus i de Eucharistia.
Zdawalo sie Ze obu stronom uczyniono zados¢, wkrotce
jednak sektarze zaczeli wylamywaé si¢ ze szrankow im
zakreslonych i arcybiskup rozkazal kaznodzieje katedral-
nego Mikolaja z Welenowic za pogwalcenie umowy, wira—
¢i¢ do wiezienia i zabronit mu na zawsze sprawowa¢ do-
tychczasowe obowigzki. Hus ujal sie za uwiezionym a gdy
nie mogl nic wskora¢ zerwal przyjazi ze Zbynkiem. Odtad
dlugi szereg nieporozumien i wasni rozpoczgl sie miedzy
nim a arcybiskupem tak Ze ten drugi znowu zwolal zbor
na ktorym postanowiono aZeby wszyscy posiadacze ksiag
Wiklefowych, bezzwlocznie zlozyli takowe do kapituly
pragskiéj.

Co zas do kldini o uznanie powagi jednego z dwoch
papiezow, ktoréj nigdy nie mozna bylo ostatecznie zakon-
czy¢, Waclaw zniecierpliwiony Zadal aby zachowano scista
neutralnos¢ az do stanowczego rozstrzygniecia kwestji,
duchowienstwo jednak nie chcac lamaé przysiegi Grzego-
rzowi XII™%, sprzeciwialo sie woli krélewskiéj a gdy Hus
i jego stronnicy rowniez oswiadczyli sie za neutralnoscig,
arcybiskup rozgniewany, zabronit Husowi kaza¢ w kaplicy
betlemskié;.

Te swary uniwersyteckie w ktorych Czechowie za-
wsze byli innego zdania od reszly stronmictw przybraty
charakter wasni narodowych, a gdy cudzoziemcy z powodu
wiekszosci zawsze przeglosowywali krajowcow, powstaly
wiec zwady i rozruchy, ktére doprowadzily do tego ze
musiano wysla¢ deputacja do Wackawa bawigcego podow-
czas w Kutnochorze. Na czele stronnictwa czeskiego byli
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Hus i Hieronim z Pragi; stangwszy przed krolem dzielnie
bronili rodaczéj sprawy ale Waclaw przyobiecal swa opieke
Polakom i Niemcom, na Husa za$ i Hieronima groznie
powstal zwac ich kacerzami, ostatniemu nawet zagrozil
stosem.

Po powrocie z Kutnochory, Hus z rozpaczy rozcho-
rowal sie tak Ze zwatpiono o jego Zyciu ale tym pobytem
pozyskal sobie moznego stronnika w osobie Mikolaja z Lob-
kowic, zarzadcy gornictwa, pozniejszego wielkiego pisarza
koronnego ktory miat przewainy wplyw na krola. Pan
z Lobkowic ulagodzil rozjatrzonego Waclawa, przelozyl
mu Ze wlasnych poddanych poswieca cudzoziemcom i wy-
jednal dekret datowany w Kutnochorze moca ktorego krol
przysgdzal Czechom trzy glosy, innym za$ narodom razem
wzietym tylko jeden. Hus, odzyskawszy sily kazal ludowi
wdzieczno$é za ten akt krolowi i panu z Lobkowic. Gdy
jednak przyszlo do obioru nowego rektora i dziekanéw,
Waclaw lekajac sie zawichrzen, przystat zbrojno Mikolaja
z Lobkowic ktéry na te urzeda installowal dwoch Cze-
chow i reszcie nakazal posluszenstwo.

Rozgniewani tym studenci innych krajow, z jak naj-
wiekszym pospiechem jeli porzucaé uniwersytet jedni uda-
jac si¢ do Krakowa drudzy do Lipska lub innych miast
niemieckich. W krotkim przeciagu czdsu okolo 20,000,
miodziezy na zawsze opuscito Prage. " Przemoglo nareicie
stronnictwo czeskie a lubo Praga wiele stracila na tem
zwyciestwie,, przeciez zgielkliwa rados¢ krejowcow przy-
ttumila oznaki niezadowolenia mieszczan.

Roku 1406¢°* Aleksander V*¥ zostal wyniesiony na tron
apostolski. Starzec zngkany wiekiem i pozbawiony wszel-
ki¢j sity ducha, nie umial pogodzi¢ stronnictw; na raz
zjawilo sie trzech papiezdw a choé wiekszos¢é wspierala
Aleksandra to jest Waclaw jako krol czeski, i cesarz nie-
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miecki, ten jednak nawet w swoim wlasnym kraju nie
zdolal nakloni¢ mu ksiezy do postuszenstwa. Spory te,
coraz wiecéj oslabialy powage stolicy apostolskiéj i ulatwiaty
majace wybuchnaé wyrazne odszczepienie. Nakoniec po
dhugich swarach i walkach, Waclaw usmierzyt duchowien-
stwo a skoro tylko tego dokonal, natychmiast z pomoca
arcybiskupa zajat sie powsirzymaniem nauki Husa nawal-
nym potokiem rozlewajacéj sie po kraju.

Mistrz tymczasem, z codzien wzrastajacym zapalem
gromit zdroZnosci i ktotnie duchownych i jak moZna wniesé
coraz bardziéj podniecal przeciw sobie zawisé ksieiy
éwieckich i mnichéw. Zaczem rozstawiono sieci w ktore
przed laty chciano schwyta¢ Waldhausera i Milicza i oskar-
2ono Husa jakoby mial nazywa¢ Rzym siedliskiem anty-
‘chrysta, nastepnie jakoby do tego.stopnia wy¢hwalal Wi-
klefa 3e nawet Zadat aby po Smierci dusza jego mogla
znalesé sie razem z duszg angielskiego kacerza. Zbynek
przyslsl swego inkwizytora aby rozirzasngt te skargi i za—
razem zapytal jakiem prawem Hus oSmielil sie whrew jego
zakazowi, miewa¢ kazania i odprawiaé msze Spiewane
w. kaplicy bellemskiéj, Hus pismiennie odpowiedzial na
wezystkie zarzuty i nadto zaskarzyl samego arcybiskupa
tek e tem. w koricu r. 1409%° zostal powolany do Rzymu
dla usprawiedliwienia sie z zarzutow. Zbynek, z swéj
sirony takie wyprawil posléow do papieza donoszgc mu
jak Wiklefizm szeroko rozpostart sie w Czechii i jak sek-
terze powstali- przeciw dogmatom a mhnow:cne przeciw
tajemnicy Wieczerzy Panskiéj.

W skutek tego ostatniego poselstwa, Aleksander v
bullg z d. 208 Grudnia 1409%° r. uniewaini? zarzuty przeciw
arcybiskupowi, przysial mu pelmomocnictwo do uZycia
wszelkich srodkéw majacych na cela wytepienie Wiklefi-
gnin i zaboéhil kazaé gdziekolwiek: indziéj jak w katedrze



lub po kosciolach klasztornych. Zbynek we trzy miesigce
uroczyscie oglosit bulle papiezkga w nadziei Ze skutek jéj
bedzie az nadto dostatecznym. Wszelako czas wkrotce
jasno przekonal go Ze omylit sie w swoich rachubach.
Hus liczyl juz wielu moZnych przyjaciol ktorzy przedsta-
wili krolowi uzyskanie bulli przez Zbynka jako zdrade
kraju, niektorzy nawet zaprzeczali dekretowi stolicy apo-
stolskiéj. Hus, jeszcze raz odwolal sip do papieza, usi-
lujac zniszczyé wplyw bulli, wszelako arcybiskup nie
ulakl sie tylu przeciwnikow, znowu rzucil anatema na
ksiegi Wiklefowe i rozkazal aby wszyscy posiadajacy takowe
do niego je odnosili. Hus postuchal rozkazu, sam przy-
niost swoje ksiegi z dump dopominajac sie azeby Zbynek
dowiodl mu co w nich jest blednego, on za$ na wzajem
bedzie staral sie broni¢ zasad mistrza angielskiego. Arcy-
biskup za cala odpowiedZ, zebral szesciu doktorow teologii
ktorzy ksiegi Wiklefa zniesione w ilosci 200*"* tomow osg~
dzili na spalenie. Dalej zabroniono kaza¢ po kaplicach
miejscach nieposwieconych, i zagroZzono klatwa wykracza-
jacym przeciw temu rozporzadzeniu.

Uniwersytet, dowiedziawszy sie¢ o tak gwaltownym
wyroku zaloZyl protest i przez prokuratora swego odeslal
go arcybiskupowi. Obie strony odwolaly sie do kréla;
Waclaw oddal cala spawe pod sad margrabi morawskiego,
zanim jednak ten przybyl, Zbynek uroczyscie zebral du-
chowienstwo i na podworzu swego palacu srod spiewow
i bicia w dzwony, rozkazal spali¢ ksiegi Wiklefa.

We dwa dni potem (dnia 10 Lipca 1410%° r.) rzucit
klgtwe na Husa i jego stronnikow i zalecil oglosi¢ ja po
wszystkich klasztorach. To postepowanie, do najwyZszego
stopnia rozjatrzylo zawzietosé obu stron. Praga podzielila
sie na dwie partje z ktorych kazda spiewkami, zlorzecze-
niami, napadami itp. starala sie dokuczyé przeciwnéj.



Waclaw nie wiedzgc co poczgé, dla uspokojenia wzbu-
rzonych umysléw rozkazal z fundmszow arcybiskupich
zaplaci¢ wlascicielom wartos¢ ksigg spalonych.

Gdy sie to wazystko dzialo, mistrz Hus tymczasem nie
przestawal publicznie kaza¢ utrzymujgc Ze wiecéj winien
poshuszenistwa Bogu niz ludziom i thamaczgc niewaznosé
rzuconéj nah klgtwy. Tym sposobem, przyszly reforma-
tor, mimowolnie porwany wirem okolicznosci, niemyslac
jeszcze o zupelnem odszczepieniu, burzyt hierarchie i roz—
wijat przed ludem zasady niszczgce powage duchowien-
stwa, oparte na czystym racjonalizmie.

Gdy tak mistrz wzmagal sie we wzigtosé i nabieral
znaczenia w narodzie, nowy papieZ, pamigtny w dziejach
Jan XXIIL, przysiat swoich legatow do Pragi z rozkazem
ostatecznego zakonczenia sporow. Waclaw rowniet jak
i krolowa wstawiali sie za zdjeciem klgtwy z Husa i przy-
wrocenie mu prawa kazania ale arcybiskup uprzedzit le-
gatéw i szczegélowo oznajomil papieia z zasadami Husa.
‘Na to sprawozdanie Jan XXIIL oburzony smialoscia ka-
cerza wezwal go aby stawil sie przed spgdem w Rzymie.
@dy wies¢ o tem doszla do Pragi, powszechna niecheé
dworu i panéw wybuchla przeciw Zbynkowi, stonnicy zas
‘Husa a nawet sama krolowa, zaklinali go aby nie puszczat
sie w podroz, przedstawiajgc mu Ze bezwgtpienia jeszcze
w Niemczech ulegnie zasadzce kiora przeciwnicy nieomie-
‘szkajp zastawié na jego Zycie.

Nastepnie Waclaw, zniechgcony i zagniewany na ar-
cybiskupa wyslal lisly do papieta w ktérych obiecywal
$e sam zalagodzi sprawe o ksigiki, nadto. upraszal aby
ojciec 8. zezwolil na odwolanie wezwania Husa i powrocil
mu prawo kazania w kaplicy betlemskiéj, co sie zas tyczy
osobistych skarg, jezeli kto ma jakie zarzuty przeciw Hu-
sowi moje.podawaé je w kreju,a nie zdradziecko naraiac
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kaznodzieje ulubionego od ludu na dobrowolne wydanie
sie w rece jego niemieckich nieprzyjaciol. Hus ze swojéj
strony wyslal dwoch mistrzow teologii do Rzymu ktorzy
mieli broni¢ go przed sadem papiezkim.

Srod tego, umart margrabia morawski a na jego miej-
scu Lacek z Krawarza jeden z najgorliwszych stronnikow
Husa otrzymat wielkorzadztwo. Wnet za jego wplywem,
husytyzm tak dalece rozszerzyl sie na Morawie Ze zna-
cznie przescignal -postepy jakie dotad uczynit w Czechii.

W Pradze, co chwila spodziewano sie zaspakajajacych
wiadomosci z Rzymu, Papiez jednak miasto odpowiedzi
wyprawil swego legata do Bolonii gdzie miano wytoczyé
process przeciw Husowi. Zbynek dla poparcia swéj sprawy
stal tam mnogie pieniadze, nalegajac aby koniecznie spro-
wadzono kacerza przed sed, Hus zas tymczasem z wzra-
stajaca gwaltownoscia kazal w Pradze, pociggal thumy za
soba i nabral takiéj powagi ze arcybiskup umyslit cale
miasto oblozy¢ klatwa. Skoro tylko anatema padio na sto-
lice Czechii, zapalila sic wojna domowa miedzy paistwem
a kosciolem, tem zacietsza Ze Zbynek poprzedniem nie-
umiarkowaniem zniechecil ku sobie caly narod. Przebrala
sie miara cierpliwosci krolewskiéj; Waclaw postanowil raz
na zawsze zairze¢ dume mniszq, wysigpit wiec zbrojno,
wielu ksiezy zupelnie z kraju wygnat, majatkiich na skarb
pozabieral, skarbiec zas z katedry rozkazal przewies¢ do
Karlsztyna. Wtedy dopiero Zbynek ulakl sie, zwolniata
w nim hardos¢, stal si¢ lagodniejszym i tymrazem pier-
wszy myslac 0 zgodzie zdjal klagtwe z miasta.

Nastepnie Waclaw ustgpiwszy bratu korony cesarskiéj
jat godzié zwasnione stronnictwa i przywracac¢ pokoj w Cze-
chii. Arcybiskup widzac w krolu che¢ pojednania sie
z duchowienstwem, przystal na zgode i Hus dnia 1 Wrze-

snia 1411 r. oglosit swoje zdania na zborze uniwersytec-
Cseehja i Czechowie. T. II. 7
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kim i pisal do Rzymu usprawiedliwiajpc sie przed papie—

Zem z falszywego oskarzenia go o rozszerzamie rasad
kacerskich. Jednakie Zbynek nie mogl dlugo spokojnie
usiedzie¢, znowu.wiec zaczgl szczepic rozdwojenie i prze—
sladowaé Wiklefistow ale tym razem obawisjac sip sha-
sznego gniewu Waclawa, chcial wyjecha¢ z kraju pod
opieke cesarza Zygmunia gdy w lem w drodze nagle
umarl, Zalowany publiczuie od Husa kiéry przyznawal mu
wiele zalet i HBumaczyl jego postepki brakiem prawdziwé;
oéwialy. Nastepca Zbynka, zostal podeszly jui w laty
Albicus z Uniczowa nadworny lekarz krélewski.

Na chwile uciszylo sie w kraju gdy niespodziewany
powdd sprowadzit nowe burze. Jan XXIIH. wyslat legata
swego do Pragi (1412) kiory razem z pallium dla Albi-
cusa przywiozd odpusty dia tych ktorzyby badz zbrojmo
przysigpili do krucjaty ogloszonéj przeciw Wladyslawowi
krolowi neapolitafiskiemu, nieprzyjacielowi papieia, bads
tet przyczynili sie posilkami pienieznemi. Wacltaw, by-
nejmniéj nie pragngl mieszaé sie w swieckie sprawy sto-
Hoy apostolskiéj i wrecz odmowil papiezowi swojéj pomocy.
‘Natenczas legat, na placu targowym staromiejskim, &rod
bicia w bebny i kotly oglosit ludowi Ze zbiera towary

{ pienigdze na krucjate, natomiast zaé stosownie do ofiary
bedzie udzielal odpusty. Wtym celu, ksipia zaloZyli trzy
kassy w Pradze w kiorych za pomierng cene moina bylo
dostgpié odpustu. Wnet mistrz Hus, zaczgt glosno po-
wstawaé przeciw tym naduiyciom, w gwaltownych wyra-
zach nazwal papieza antychrystem, odpusty oszukanstwem
i pomimo oporu calego duchowienistwa, wyzwal handlarzy
na publiczng dyspute na dzieh 7 Czerwca w Uniwersytecie.

W istocie, samo wyniesienie Jana XXIIL na tron pa-
piezki, bardziéj poparle sprawe odszozepienia nizeli wszel-
Ide dotychesasowe usilowania ‘sektarsy sdolaly to uczynié.
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Historja Jana powszechnie jest wiadoma. 7 korsarza, dzi-
wna koleja wypadkow wywyZszony na pierwsza godnosé
w chrzescianstwie, Jan pomimo goracéj checi przetworzenia
sie wewnetrznego, zachowal niektore zwyczaje dawnego
rzemiosta i do tych samych celéw uZywat laski pasterskicj -
Jjak niegdy$ okretowego iopora. Wasnie papiezow z an-
typapiezami zachwialy powagga naczelnikow ktoréj zdawalo
sie Ze Jan przyszedl zada¢ smiertelny cios.

Gdy zatem mistrz Hus tak otwarcie wystapil przeciw
handlarzom, arcybiskup przewidujac nastepstwo, niechcial
dopusci¢ dysputy ale wszelkie jego starania byly nadare-
mne. Liczne zgromadzenie zebralo sie¢ do uniwersytetu,
oczckujac w niespokojnosci wypadku sporéw. Hus zabrat
glos — zaczgl kommentowaé¢ bulle i swoim zwyczajem,.
spokojnie lecz z druzgocaca logicznoscia powstawatl prze-
ciw podburzeniu ladu na chrzescianskiego monarche, prze~
ciw szafowaniu krwia dla osobistych widokéw pépieia -
i simonii kupczenia odpustami. ZLagodna mowa mistrza
wzniecila przecie wrzawe przeciwnego stronnictwa, okrzyki
fanatyzmu rozlegaly sie do kola, syllogizmy rogate wy-
padaly jedne za drugiemi i juz zanosilo si¢ na przekrzy-
czenie strony reformatoréw, gdy witem z mownicy zagrzmial
silny glos Hieronima z Pragi. Wszyscy ucichli. — Tym
razem nie byla to juz zimna logika Husa, Hieronim pet-
nemi zapatu wyrazy jat broni¢ przyjaciela — stowa jego jak
potok ognistéj lawy obracaty w popiol spotkane na drodze
bledne argumenta przeciwnikow, powoli rzecznik wpadl
w stan natchnienia i proroczemi usty przepowiadal zwy-
ciestwo prawdy nad obskurantyzmem jaki siedmiopagor-
kowe miasto chcialo roztoczyé¢ nad ziemig.

Stronnicy Husa byli w zachwycniu, partja legata
stuchala niedowierzajgc wlasnym zmysltom, narescie zapal

Hieronima ogarngl wszystkich, sréd hucznych oklaskow na
7.



— 100 —

rekach odniesiono mowce do domu i tak plac bitwy po-
zostal przy sektarzach.

Ten ogélny stan wzburzenia umyslow jeszcze pogor-
szyl sie gdy Pan Woksa z Waldsztynu ulubieniec krole-
wski i zarazem gorliwy zwolennik nauki Husa, wyprawil
parodje spalenia ksiag Wiklefowych i publicznie z dymem
puscil bulle papiezka przy wielkiéj cizbie ludu. Natenczas
Waclaw przewidujac ze wypadki te oburzg nai nietylko
Rzym ale cale chrzeScianistwo, zabronit pod kara smierci
poniewierania legatami i rozkazami papiezkiemi, z dotych-
czasowych jednak burzycieli nie ukaral Zadnego.

Mistrz Hus, z wzrastajaca namietnoscig kazal w ka-
plicy betlemskiéj dokad sama krélowa codziennie uczesz-
czala, ’

Gdy tak Praga kiebila sie w tumanie zaburzen, trzech
studentéw w jednym z koscioldw, przerwalo kazanie o od-
pustach, wykrzykujac na cale gardlo Ze te sa tylko oszu-
stwem i naduiywaniem ciemnéj latwowiernosci gminu.
Natychmiast porwario ich i osadzono w ratuszowem wie-
gieniu. '

Hus poslyszawszy o tym wypadkua, z licznym pocztem
bo przeszlo w 2000 studentéw, domagal sie uwolnienia
obwinionych, przyjmujac calp wine na siebie jednakie nie
uwazano na te protestacje i bezzwlocznie s&cieto wi-.
nowajcow. Lud w groinéj postawie krazyl po miescie
a niemogac przeszkodzi¢ wykonaninu wyroku, porwat ich
ciala, wykrzykujac w ewangelicznem natchnienin Ze sq
mgczennikam} za prawde i w triumfie odnidst do kaplicy
betlemskiéj gdzie z wielka czcig zostaly pochowane. Na-
stepnie Magistrat, aby polozyé tame porywajacemu wszy-
stko nowemu ruchowi umyslowemu, wydal surowy zakaz
wykladania bezustanego kommentowania 45 artykulow
Wiklefe. Mistrz Hus nie ulght sie tego zakazu i jak dawniéj
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tak i teraz spokojnie glosil swoje nauke a gdy duchowien-
stwo znowu zaczelo go przesladowaé i powolywaé przed
nowy zbor, przystal na sad pod warunkiem Ze jeZeli nie
-przekonaja. go o kacerstwo, oskarzyciele ulegna karze
przeznaczonéj na kacerzow. 2gdanie Husa bylo zbyt stu-
sznem aby odwaZono sie go nie przyjaé¢, odstapiono wiec
od sadu i cichosé wrocila na jakis czas, wszelako rozdwo-
jenie nietylko juz bylo widocznem ale nadto stawalo sie
niepodobnem do przyttumienia. Odszczepienie pedzilo co-
raz bystrzéj i szerzéj. Z poczatku myslano tylko o po-
‘wéciggnieciu naduzyé¢ ksieZy, raz jednak uderzywszy na
hierarchje w koniecznym nastepstwie musiano przejs¢ do
podkopania dogmatow. Zadna droga posrednia nie przed-
stawiala sie i trzeba bylo wyraznie oswiadczy¢ sie za
Rzymem lub przejsé na strone reformatorow. Niektorzy
ze zwolennikéw nowéj nauki, widzgc Ze za daleko zape-
dzili sie, przelekli odstgpili mistrza i zwyklem torem
zmiennikOw z zapalonych sektarzy stali sie najzacietszymi
przesladowcami nowego wyznania. Na czele tych ostatnich
Stanistaw ze Znaima i Stefan Palec pierwsi oswiadczyli
sie przeciw Husowi i zaskarzyli go do Rzymu o rozsie-
wanie kacerskich zasad Wiklefa i podburzanie ludu na
duchowienstwo; przy téj sposobnosci niezaniechano odno-
wi¢ sprawy odpustow. Jan XXIII. niecierpliwie oczekiwal
chwili zemsty, skoro wiec tylko odebral skarge, wystal
kardynala Piotra San-Angelo, polecit mu rzucié - straszliwa
klgtwe na Husa rozkazujac: aby zamknieto dlan wszystkie
koscioly, aby zaden prawy katolik nie wazyl sie wehodzié
z nim w Zadne stosunki, i jezeli zas we dwadziescia dni
po ogloszeniu téj bulli kacerz nie odrzecze sie swych
bledow aby mu wzbroniono wody i ognia, aby msze ustaly
w miejscu gdzie Hus bedzie znajdowal sie, aby klatwe te
powtorzono po wszystkich kosciolach kraju a gdy umrze
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aby niewazono sie pogrzesc ciala jego w poswigconéj
ziemi. Wkrotce za tym dekretem wypadl i drugi naka-
zujacy schwylaé mistrza i oddaé¢ go arcybiskupowi, keplice
zas betlemska zburzyé do szczelu. Przysigpiono zatem
z kolei do zburzenia kaplicy ale tu lud wystgpil zbrojno
i niedozwolil spelnienia gwallu.

Wskutek takowego wyroku stolicy apostolskiéj, du-
chowienstwo calemi sitami ujelo sie bulli papiezkiéj; Hus
przebywal jeszcze w Pradze, zaprzestano wiec odprawiac
msze i grzesé umarlych. Naprozno Waclaw powaga kro-
lewska zaslanial obwinionego, mnichy tym razem poprzy-
siegli poslawi¢ na swojem i krél nie moggc nic wskorac
sklonit Husa do opuszczenia na pewien czas Pragi dopo-
kiby umysly sie nie uspokoity. W miesiaca Grudniu ro-
ku 1412 mistrz opuscil miasto. Sréd tego rozdwojenia
arcybiskup Albicus odgrywal dziwng role; zwigzany wdzie-
cznoscig dla Waclawa nie Smial otwarcie opierac sie woli
krélewski€j, z drugiéj zas strony musial z obowigzku
stang¢ na czele duchowienstwa ostatecznie wiec oba stron-
nictwa na siebie rozjatrzyl.

Po wyjsciu Husa z Pragi, caly narod rzucil sie do
sporow religijnych, urzednicy zaprzestali, sprawowac urze-
dy, wojsko nie pelnilo stuzby, stowem kto Zyl dysputowal.

Stan ten rozprzezenia nie mogl trwac¢ dlugo i posta-
nowiono wszelkiemi sposobami polozyé mu konicc.

Roku 1413 dnia 6 Lulego, zwolano sobor do Pragi
aby stale zaradzi¢ szerzacemu sie odszczepieniu. Hus
wszelako osobiscie nie przybyl ale odpowiadal przez Jana
Jesseniusa swego obronce. Tymczasem, rozdwojenie za-
kradlo si¢ miedzy samo katolickie duchowienstwo i gdy
jedni okazali sie zbyt surowymi, inni nadto poblazajacymi,
zbor rozszedl sie na niczem. Wtedy Waclaw wyznaczyt
komissje zlozong z aroybiskupa i caterech doktorow teo-
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logii i professorow uniwersytetu, gdy jednak i ci nie mogh
zgodzié sie, krol rozgniewany wskazal professorow na
wygnanie z kraju.

Szczegélne to rozwigzanie kommissji pozbawito kato-
licyzm czterech najgorliwszych obroncow, nadto partja
narodu wzmogla si¢ z rownaniem magistratu tak Ze odigd
rowna ilos¢ Czechéw jak Niemcow mogla zasiadaé¢ w ra-
dzie.

Gdy tak sektarstwo ogarnialo powszechnie umysty
w Pradze, misirz nowéj nauki przebywat w Czechii pod
opieka Pana z Austii, w jego zamku Kozihradzkim gdzie
pozniéj zaloZono stawne w bojach husyckich miasto Tabor
i daléj z ta sama spokojnoScia rozwijal nauke i szerzyl ja
po kraju. Tam napisal najznakomitsze swoje dzieta po
lacinie i czesku jakoto: Tractatus de ecclesia, O Simonii
(O Svatokupectvj) i wiele innych. Procz tego nie zanie-
dbal kazaé ludowi ttumami don ciggngcemu pomimo ostrych
zakazow i te wlasnie pielgrzymki staly sie powodem za-
wigzania si¢ w tem miejscu bractwa Taborytow ktorych
grod byl ogniskiem zasad i bojow husyckich,

W dziejach pismienniciwa czeskiego jaklo jui wyzéj
powiedzielismy, zjawienie si¢ Husa wainy wplyw wywarlo,
on bowiem pierwszy zaczgl podnosi¢ mowe ojczysta upa-
dajaca pod nawalem tloczgcych sie niemieckich stow
i zwrotow, oczyscil jezyk czeski z bledow i nielogicznych
wyrazen, zaprowadzil nowy prawopis przez wszystkich
pozniéj przyjely i jat czysto i poprawnie pisaé po czesku ¥).

*) Prrytoczymy tu wyjatek z 40 rozdzialu dziela Husowego pod
tytufem ,Vyklad na patefe“ —,Také knieiata, pani, rytieri, viadyki,
mésténe — majice se postaviti aby ceska fec nehynula; puojmeli cech
némkyni, aby deéti ihned ¢esky uéili a nedvojili reci; neb reci dvojenie
jest hotove zavidénie, roztrzenie, popizeme a svar. Protox svaté
paméti Karel ciesar, kral Gesky, prikizal jest byl Prazaném aby sve
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- Hus, oprocz przekladu biblii pilnie wypracowanego, zosta—
wil po sobie pietnascie dziel czeskich, mipdzy ktorem!
znajdujp sie piesni religijne i niektore ulomki poezji dy-
daktycznéj pisane hegzametrem czeskim.

. Gdy tak mistrz, zdaleka od zgieltku swiatowego, opra—
cowywal swoja nauke, przyjaciel jego Hieronim znowu
puscil sie w dalekie kraje i niebaczgc na przesladowania
jekich doswiadczal za kazdym krokiem, gloémo szerzyl
zasady Wiklefa. Przybyl takie i do Krakowa i znowu
jako rycerz lub uczony wyslepujgc na dworze Wiadyslawa
Jagielly, zaburzyl cale duchowienstwo i stal si¢ powodem
zacigtych sporow o jakich dotagd nigdy w Polsce niemy-
slano. Z Krakowa, udal sip z Witoldem na Litwe i Rus
gdzie réwnie rzucil kos¢ niezgody miedzy ksieiy, sam
sawsze bedgc w pogotowiu slowem lub mieczem popierac
wiasne zdania.

Spolczucie wzajemne Polakéw i Czechow, dobieglo
w Owczas najwyiszego stopnia. Niejeden Czech szukat
szczescia nad brzegami Wisly lub zbrojno ciggngt krolowi
na pomoc przeciw Krzyzakom; nawzajem Polacy ttumnie
przybywali do uniwersytetu pragskiego. Polubiono jezyk
czeski na dworze Jagiellonow, utywano go w przedmio-
tach naukowych i bezwgtpienia mowa czeska bylaby po-
siadla miejsce dzisiejszéj francuszczyzny gdyby na szcze-
écie dla jezyka polskiego nie byly wynikly walki husyckie

déti ceski ucili a na radném domu, jemus némecky, rikaji ,rathus“
aby cesky mluvili a zalovali. A vérné jako Neemias slysav, ano
dietky Zidovské mluvie odpolu azotsky a neuméjice zidovsky, proto
je mrskel a bil — tet nynie hodni by byli mrskinie Praiané i jinni
Cechové, jeni mluvie odpolu esky a odpolu némecky. A kioby
mohl vie vypsati, co su fec jii Geskd zmietli, tak #e kdy pravy Cech
elysi, ani jinak mluvie, neruzumie ich co mluvie... etc. Patrz: Ge-
schichte von BOohmen, von Frans Palaski— 3 Band pag. 299).
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ktore odstreczyly Polakow od wchodzenia w stosunki z ka-
cerskim narodem. Jak za$ przedtem oba narody sprzyjaly
sobie, pokazuje sie z nastepujacego wypadku: Gdy Wa-
claw urazony na Jagiee, w wojnach Polski z zakonem
krzyZowym chcial na przekore krélowi polskiemu wystaé
Krzyzakom positki, naréd wrecz oswiadczyl sie przeciw
temu i Czechowie nie baczgc na zdanie krélewskie w zna-
cznéj liczbie pociagneli do Polski. Hufce rycerzy pod
sprawa Jana Sokola z Lambergu i wiekopomnéj pamieci
Jana 2y2ki z Trocnowa, swietnie przyczynily sie do zwy-
ciestwa pod Grinwaldem i Tannenbergiem. Wiadomo na-
wet, ze mistrz Hus zostawal w zwigzku listowym z Ja-
gielta *), wielu zas panéw przychylnie sluchalo stow
reformatora czeskiego.

Wracajgc teraz do dalszych wypadkow Zycia stawnego
sektarza powiemy, ze w roku 14413 Hus tajemnie przybyl
do Pragi, gdy jednak pobyt jego wydal sie i wynikly ro-
zruchy, opuscil miasto i przyjat goscinne schronienie u cze-
skiego pana, Henryka z Lazaru na zamku jego w Krakowcu,
miescie polozonem w dzisiejszym cyrkule rakonickim. Ztad
czynit wycieczki po okolicy, kazal otaczajacym go ttumom
i z niezwalczona wytrwaloscia krzewil swoje nauke.

Tymczasem w Rzymie, na malem konsyljum odbytem
w roku 1443 papiez Jan XXIIl. znowu potepit 45 arty-
kulow Wiklefa, stanowczcgo jednak nic nie mogl przed-
siewzias¢ gdyz w catym swiecie chrzescianskim niezgody
tak dalece szarpaly hierarchje, klotnie papiezow tak po-
wasnily miedzy soba panow sSwieckich, Ze nakoniec ce-
sarz Zygmunt aby raz zlemu polozy¢ koniec, postanowit
zwola¢ walny sobor do Konstancji i w tym celu kazal

*) Patrz, list Wladysfawa Jagielly do mistrza Jana Husa, znaj-
dujgcy si¢ w bibliotece cesarskiéj w Wiedniu pod N. 4,009.
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porozpisywac listy po caléj Europie, zapraszajac na zjazd
na kiorym sam papiez mial byé obecnym i gdzie oprocz
innych spraw duchownych, zamierzono ostatecznie zakon-
czyé rozterki religijne w Czechii. Daléj, cesarz napisal
wlasnorecznie do Husa namawiajac go aby takze przybyl
na sobor i w przyjaznych slowach zareczajgc mu swoje
opieke i nietykalnos¢. Procz tego Zygmunt uprosil aby
dwaj znakomici dworzanie krélewscy Henryk Left z La-
2aru i Mikolaj Diwoczek z Ilmniszcza, towarzyszyli mu
w téj podrozy. Hus, odpowiedzial cesarzowi w sposob
zadowolajacy jego Zadania.

Koncyljum konstancyjskie, swietne mnogoscig ducho-
chowienstwa i ksigzat, miato trzy gléwne cele: najprzod,
zakonczenie rozdwojenia wladzy papiezkiéj; powtore, re-
forme hierarchii i ukrocenie jéj naduzy¢; nakoniec, zni-
sscrenie wiklefizmu i nauki Husa, ktore tak gwaltownie
poczynaly wstrzgsaé kosciolem katolickim. Hus zatém,
gotowal sie do podrozy a gdy nie zostal przypuszczonym
do zboru duchowienstwa w Pradze, na ktorym chcial
zwies¢ dyspute, napisal do cesarza upraszajac go o je-
dyng laske aby nie byl zaocznie sadzonym lecz aby mégl
publicznie odpowiadac¢ na wszelkie zarzuty a jezeli i wtedy
zostanie potepionym, z rozkosza poniesie Smieré za prawde
swych zasad.

Lud czeski, niespokojnie pogladal na te przygotowa-
nia do podrozy; rodzina krolewska jakby przewidujac
przyszly los mistrza, okazywala mu teschne spélczucie,
Waclaw dodal mu jeszcze trzech moinych panow ktorzy
mieli czuwac nad jego bezpieczenstwem. Zebrawszy wiec
wlasne fundusze i hojnie wsparty od przyjaciol, mistrz
Jan Hus opuscil ziemie ojczysta kioréj juz nigdy wiecéj
nie mial ujrze¢. Duchowienstwo czeskie, zawziete na re-
formatora w chwili uderzenia slanowczego ciosu poruszylo
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wszelkie sprezyny, nakazalo skladke, zebrato wszystkie
zarzuly przeciw kacerzowi i wyprawilo do Konstancji Jana
Zelaznego biskupa litomyslskiego w towarzystwie kilku
katolickich panéw czeskich. Hus, przed odjazdem, zo-
stawil ulubionemu swemu uczniowi Marcinowi list poZegnalny
do przyjaciél, rozrzewniajacy tkliwoscia i przepowiedniami
meczenstwa i testament ktory miano otworzyé w razie
gdyby misilrz juz nie powrdcil.

Pomimo cigzgacéj nan klatwy, wszedy w drodze przyj-
mowano Husa z najiywsza goscinnoscig; thumy ludu ze-
wszad spieszyly, aby ujrze¢ powiestnego sektarza ktory
narescie dnia 3. Listopada srdd zgielkliwego orszaku do-
stal sie do Konstancji We dwa dni po przybyciu mi-
strza cesarz Zygmunt przystal mu dawno obiecany list
bezpieczenstwa. Towarzysze Husa ze swojéj sirony udali
sie do papieia z protba o zapewnienie nietykalnosei mi-
strzowi, ktore Jan XXIIIl. wroczyscie im udzielit, jakoz
w kilka dni wyslany sedzia apostolski zdjat z niego kla-
twe i dozwolit wstepu do kosciolow z czego jednak Hus
niekorzystat ale ciagle przebywajac w domu gotowal sie
do spdu. Tymczasem nieprzyjaciele jego na ktorych czele
stali: Michat Deutschbrod z Pragi,  nowomianowany pro-
kurator papiezki i biskup litomyslski ktory zdazat za Husem
i przywiozt dzieta jego do Konstancji, obchodzili naczel-
nikéw duchowienstwa i skrycie jatrzyli ich przeciw kace- -
rzowi, blagajac aby niewahano sie uzyé ostatecznych srod-
kow, byle tylko wytepi¢ herezja w Czechii. Pierwszy,
posungt nawet zawziptosé az do przylepiania na drzwiach
kosciolow paszkwilow bezczeszczacych mistrza. Oskarzy-
cielem ze strony katolikbw czeskich, byl Stefan Palec.

Dnia 28. listopada przybyli do Husa biskupi, augs-
burgski i trierski, burmistrz mista i pan Hans z Bodenu,
wzywajac go aby stawil sie przed papiezem i kardynelami.



Pen z Chlumu sprzeciwil sie temu, utrzymujgc Ze niena-
letalo posigpowac tak gwallownym sposobem, wszelako
Hus usmierzyt zapal szlachetnego przyjaciela i spokojnie
udel sie za posltannikami. W drodze, ujrzal wszystkie
demy zbrojno poosadzane, obawiano si¢ bowiem aby lud
niechcial przemocp odbi¢ go z -rgk strazy.

Chociaz Hus dowodzil, Ze nie przed papiegem i kilku
kardynalami, ale przed zupelnie zgromadzonym soborem
~ pragnie sip usprawiedliwiaé, przeciez ulegajgc namowom
pradatéw, stangt przed papieZem. Wnet zebrali sip do-
stojnicy koscielni, czescy i cudzoziemscy i po kilkugodzin-
néj naradzie, z nienacka osadzono drzwi strazami, panu
. 288 z Chlumu nekazano sie oddalic. Towarzysz Husa,
udat sie do papieza, wyrzucajgc mu zlamanie obietnicy
i odwolujac sie na cesarski list bezpieczenstwa, ale Jan
swalil wing na kardynaléow i calkiem niechcial wdawaé
sip w te sprawe. Tejie saméj nocy przeprowadzono Husa
do domu kanonika konstancyjskiego gdzie .08m dni pod
allng straZg przebywal, nastppnie zas przewieziono go do
klasztoru dominikanéw i wrzucono do ciemnego i pluga~
wego wiezienia.

. Pan z Chlumu nieszczedzil glosnych skarg i prosb
aby Husa koniecznie uwolni¢ z wigzienia ale wszelkie jego
sabiegi byly nadaremne. Cesarz Zygmunt dowiedziawszy
8ig o tém co zaszlo, rozkazal natychmiast go wypuscic,
wszak Zpdania jego niepoparte sila, rowniez nie odniosty
#adnego skutku tem bardziéj, Ze osobiscie nie znajdowal
sig jeszcze w Konstangji i dopiero dnia 25 grudnia, wraz
s malionka odprawil uroczysly wjazd. Wtedy cesarz
znowu nalegal na kardynalow i pratatow i unosil sie gnie~
wem zapytujac jakiem prawem powazono sie gwalci¢ jego
list bezpieczenstwa. Duchowienstwo pozostalo gluchem
. & _glos. cesarski, Zygmunt za§ lekajpc sie caly sobor
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przeciw sobie zniecheci¢ i niemogac przeprze¢ uporu
mnichow, urazony, w kilka dni opuscil Konstancye i oddat
Husa jego wlasnemu losowi. Przystapiono do processu,
ale miedzy tem gdy papiez wyznaczy! trzech kommissarzy
do installowania sprawy, Hus rozniemogl sie tak ciezko,
7e zwalpiono o jego Zyciu i Jan musial kaza¢ go prze-
nies¢ do zdrowszego wiezienia. Gdy mistrz przyszed}
nieco do sil, podano mu 44 zarzutow kacerskich na ktore
mial odpowiedzie¢ pisSmiennie.  Natenczas, rozpatrzywszy
sie dokladnie w swoim systemie Hus jasno pojat, Ze w istocie
nauka jego z posad walita hierarchja — niebylo Zadnéj
drogi posredniéj i sektarz Scigany od jednego punktu do
drugiego musial wrescie znalesé sie na takiem stanowiskn
z kidrego zadnym sposobem nie podobna mu bylo wybrngé.

Gdy sobor pod tak zlowieszczemi wroéZzbami zaczynat
sie w Konstancji, w Pradze nowa nauka szerzyla sie z nie-
pohamowanga gwaltownoscig. Jakubek Srebrny, znany z wy-
mowy, uczeth Husa i Macieja z Janowa, zrzucil larwe
pokory, olwarcie wypowiedzial kosciolowi postuszenstwo
i jat publicznie glosi¢ zasade przyjmowania sakramentu Ciala
i Krwi pod dwoma postaciami; nastepnie wyzwal magi-
strow pragskich na dyspute i plomiennemi slowy pocig-
gnal za soba wszystkich husytow. Ziarno rozdwojenia roz-
peklo sie w stolisty kwiat; czempredzéj zaczeto uczyé lud
nowéj wiary i po placach i ulicach rozdawano mu kom-
munja pod postacia chleba i wina. Wprawdzie, arcybiskup
nieomieszkal rzuci¢ klatwe na Jakubka i jego zwolennikéow,
ale tym razem anatema jakkolwiek straszliwe, nie uczynito
zadnego wrazenia na ludzie.

Na wies¢ o tych wypadkach sam Hus ostupial — po-
znal ze cofa¢ sie bylo juz za pézno. Niechodzilo tu juz
o proste wykrycie naduzyé hierarchii, sektarze wyrasnie
rzucili sie na dogmata. Jakkolwiek stronnictwo kielichowe
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rozwinelo wlasny proporzec ktéremu niebawem krew miata
nada¢ barwy, jednakze mistrz niechcac caléj winy zwali¢
na swych uczniéw, przyjal ten zarzut na siebie i posta-
nowil go bronic.

Taki obrot przybraly sprawy w Czechii, w Konstancji
za8, podczas gdy usilnie zabierano sie do wytepienia ka-
cerstwa, obaczmy co porabial naczelnik duchowienstwa
‘katolickiego Jan XXIIL

Papiez ten, zamierzyl i obiecal ztozy¢ swoje godnosé,
w razie jezeli drudzy dwaj jego kolledzy, tojest Grze-
gorz XIL i Benedykt XIII. zechca uczyni¢ to samo; gdy
jednak przyszlo do dziela, poZzatowal danéj obietnicy i umy-
lil tajemnie opusci¢ Konstancye. Przewidziano zamiar
i pozamykano bramy miasta, ale Jan, podczas turniejow
za pomocy Fryderyka ksiecia austrjackiego oszukal straie
i uciekl.

Nazajuirz, gdy dowiedziano sie o tym wypadku, wszczgt
sig zgielk, lud w oburzeniu zlupil mieszkanie papiezkie,
poploch ogarngt mieszkanicow i sobor bylby spelzt na ni-
czem gdyby Zygmunt ktory srod tego wrocit do Konstancji
wsiadlszy na kon i objezdZajac miasto, niebyl uspokoit wzbu-
rzonych umyslow. Jan XXIII. zostal zawieszony w dosto-
jenstwie a nastepnie catkiem go pozbawiony.

Ucieczka papieza miala wplyw na los Husa, strag
bowiem papiezka wreczyla cesarzowi klucze od wiezienia,
ale Zygmunt zamiast wypuszczenia mistrza na wolnosc,
oddal go w rece biskupowi konstancyjskiemu ktory uszcze-
sliwiony z posiadania kacerza, rozkazal w nocy przewie$¢
go do zamku swego Gottliechen, poloZonego nad tem sa-
mem jeziorem co i miasto. Tam spetano Husa tancuchami
i przykulo go za rece do ciany.

Misirz, siedzgc jeszcze w miejskiem wiezieniu gdzie
utywat wipkszéj swobody, pisal do swoich przyjacio} prag—-
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skich, zaklinajac aby Zaden z nich nie wazy! sie przyby-
wa¢ do Konstancji. Tymczasem Hieronim ghichy na te
prosby stuchajac tylko glosu serca, aby odwiedzi¢ wieznia,
zmieniwszy ubior przedarl sie przez Niemcy, dotarl do
samego miasta zaZzadal listu bezpieczenstwa i nastepnie
niepoznany oddalil sie do pobliskiéj wioski, gdzie oczekiwal
na odpowiedz. Mnichy jednak odkryli miejsce jego po-
bytu, poslali zbrojnych, kazali oku¢ go w kajdany i spro-
wadzié do miasta.

Wiarolomne to postepowanie duchowienstwa, spowo-
dowato w Czechii, na Morawie i w Polsce glosne obu-
rzenia przeciw tak niestychanemu gwaltowi, chociaZz nie
tyle domagano sie bezwarunkowego uwolnienia Husa jak
raczéj zadano aby mogl odpowiadaé z wolnosci. W tym
celu ziemie te wyslaly postéw na sobor; .z polskiéj strony
przybyli: Janusz z Tuliskowa kasztelan kaliski, Zawisza
Czarny z Garbowa, Boruta, Dunin, Balicki i wielu innych,
Wnet uloZono skarge w ktoréj poslowie groznie wyrzu-
cali podstepne i przemiewiercze postepowanie z Husem,
sami zas Czechowie osobno zgdali aby ci ktorzy poczynili
falszywe zarzuly przeciw ich rodakom, byli ukerani jako
potwarcy. Na to, oburzony biskup litomyslski odparl, Ze
jemu rowniez czesé ojczyzny jest droga i Ze na skarge
niecbhawem sam udzieli odpowiedz.

Dnia 16 maja, sobor odrzek! panom polskim i ezeskim
Ze cesarski list bezpieczenstwa jako wydany dopiero w piet~
nascie dni po uwiezieniu Husa jest niewaznym, Ze wszelako
sobor uznaje postepowanie z Husem niezupelnie sluszném,
gdy atoli kacerz miasto skruchy, w saméj Konstancji chciat
szerzy¢ swoje nauke, przeto postowie nie powinni dziwic
sie, ze sobor byl zmuszonym uciec sie do ostatecznych
srodkow.

We dwa dni potem, panowie polsey i czescy, wrecz
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vadali falsz duchowienstwu jakoby Hus tak pozno list otrzy-
mat i dowodzili Ze sobor uwlacza powadze cesarskiéj
dajgc’ do zrozumienia iz list byl antydatowanym, Ze odwo-
luja sie do samego cesarza i wielu innych Swiadomych
otem ksiaZzat i panow, Ze rowniez klamstwem bylo jakoby
Hus mial kaza¢ publicznie, przez caly bowiem czas swego
pobytu, na krok nie ruszal sie z komnaty itd.

Spory te trwaly przez kilka dni i zmienily sie w zel-
#Zywe osobistosci przeciw biskupowi z Litomysla, wrescie
na prosbe aby wypuszczono Husa pod takiem zareczeniem
jakiego tylko koncylium zazqda, patriarcha Antiochii od-
powiedzial Ze sobor tego nie uczyni pod Zadnym warun-
kiem, wszelako na usilne zadania Polakow i Czechow, jak
moZna najspieszniéj, to jest dnia 5 Czerwca, przystapi do
ostatecznego rozirzygniecia sprawy.

- Wkrotce potem, wyznaczono druga kommissje z czte-
rech czlonkow, pierwsza bowiem po ucieczce Jana, sama
z siebie sie rozwigzala, potepiono publicznie 45 artykulow
Wiklefa i ogloszono go za arcykacerza.

.-Dnia 4 Czerwca, Hus zostal przewieziony do klaszto-
ru Franciszkanow w Konstancji, miejsce zas jego w wig-
zieniu w Gottlieben, zajgl schwytany i wyzuty z godnoici
papiezkiéj Jan XXIII. czyli teraz Baltazar Kossa.

Nazajutrz sobor w zupelnym komplecie zebral sie
w refektarzu klasztornym. Zanim przywiedziono Husa,
i podczas gdy odczytywano wszystkie zarzuty przeciw niemu
i protokot ciagniety w wiezieniu, jeden z Czechow stoja-
cy tuz za czytajacym, dojrzal akt potepienia juz sporza-
dzony; — natychmiast doniost o tem panom, ci zaé udali
sie do Zygmunta, zaklinajac go aby nie dozwalal dla fal-
szywych i podstepnych oskarzen gubi¢ mistrza, nadto gdy
w zarzutach, przytaczano niekiore wyjatki z pism jego,
poslowie wreczyli cesarzowi wlasnorgczny rekopis Husa
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z prosba aby go porownano z odpisem. Zygmunt przy-
chylit sie do ich Zadan i postal do soboru wezwanie aby
nic nie poczynano bez jego wiedzy i nie waZono sie wy-
dawa¢ wyroku na Husa bez poprzedniego go wysluchania.

Gdy ksieza otrzymali od cesarza to polecenie, kazali
wprowadzi¢ mistrza i pokazujgc mu rekopisy, zapytali Zaliby
je przyznawal za swoje? Reformator dal potakujaca od-
powiedz, przytem nadmienit Ze chetnie odstapi od dotych-
czasowych zdan jeZeli duchowienstwo potrafi mu dowiesé
ich falszu, wszelako w tym razie, mniéj bedzie zwazal
na mniemania soboru niz na pisma ojcow kosciola. Slowa
te wypowiedziane w pogodzie ducha, rozjatrzyly sedziow;
powstala wrzawa i oznajmiono Husowi Ze bynajmniéj nie
zadano po nim aby wykladal swoje nauke lecz aby scisle
rzymal si¢ podawanych mu zapytan. Potepienie leZalo na
dnie tych warunkéw. Hus bolesnie usmiechngt sie, prze-
widujac zamiary ksiezy, wrzawa coraz wzrastala i pier-
wsze posiedzenie skonczylo sie tylko na swarach.

Na drugim zborze kiory we dwa dni potem nastapil,
zaraz po zaémieniu slonica, wypadku waznym dla sekta-
rzow czeskich, spory toczyly sie spokojniéj. Sam cesarz
byt obecnym i postanowiono ze ktoby wzniecal zgielk,
bedzie natychmiast wykluczonym ze zgromadzenia. Roz-
trzasano kwestje Przemienienia Panskiego. Hus, wyznal
ze wtym wzgledzie nie podziela zdania Wiklefa, wszelako
pochwala go w wielu innych artykulach, nastepnic oswiad-
czyl na zapytanie, jako istotnie mowil, Ze od jego woli
zalezalo przyby¢ na sobor, ze nikt nie byl w stanie zmusic¢.
go do tego, liczyl bowiem dos¢ moznych opickunow
w panach czeskich, ktorzyby potrafili zastoni¢ go przed
gwallem, co tez obecny temu Pan z Chlumu potwierdzil.
Nastepnie, cesarz przyznal Ze jeszcze przed wyjazdem

Husa z Czechii, obiecal mu daé¢ list bezpieczenstwa i po-
Czechja i Czechowle. T. 11 8
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$wiadczyl zdanic objawione w téj mierze przez panow
polskich i czeskich, poczem obracajgc sie do mistrza na-
mawial go aby przestal trwa¢ w uporze i zdal si¢ na laske
soboru, w przeciwnym bowiem razie nie mysli bronié
kacerza. Hus, krotko podziekowal cesarzowi za dotych-
czasowa opieke i uznal sie gotowym do odwolania swych
zdan jezeli sobor zechce go przekonaé. Tu, wycienczony
na silach, przestat mowi¢ i odprowadzony zostal do wie-
zienia przez arcybiskupa rygskiego.

Ostatnie posiedzenie, odbyte dnia 8 Czerwca, zajmo-
walo sie roztrzasaniem najwazniejszych punktow a miano-
wicie bledow kacerskich zawartych w pismach samego
Husa. Rozbierano zdania mistrza o hierarchii, o potedze
swieckiéj papiezow i kardynalow jakoby ta byla tylko
wymyslem cesarzow i ksiazat niemieckich itp. Nakoniec,
gtowny inkwizytor, kardynat d’ Ailly, nie zwaZajac na
odwolywanie sie Husa do 8. Augustyna i innych ojcow
kosciola, przedstawil mu dwie drogi do wyboru: albo od-
rzec sie wszystkich bledow, potepié¢ je i zdaé sie na laske
soboru, lub téi w przeciwnym razie uledz wyrokowi.
Na te slowa, Hus jeszcze raz upraszal aby raczono go
wystucha¢ a wiedy jezeli jasny i zrozumialy jego wyklad
zoslanie odrzuconym, chetnie zgodzi sie na przyjecie le-
pszéj nauki podanéj mu przez sobor. Oburzone ducho-
chowiensiwo, znowu wybuchnelo gloing wrzawa, powstaly
krzyki na kacerza az wrescie kardynat Zabarella, o$wiad-
czyl mu Ze bedzie miat przedstawiona sobie notg odrze-
czenia i wtedy postapi stésownie do swojéj woli.

Po tem posiedzeniu, gdy wieksza czes¢ rozeszla sie,
Zygmunt powstawszy zblizyl sie do kilku kardynalow
i pélglosem namawial ich aby juz raz skonczyli z Husem
i niedopuszczali ulaskawienia, tak aby tu $mier¢ poniost
i do Czechii jui nie wracal. Panowie czescy, stojacy na
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schodach wyshuchali podstepnych stow cesarza i poznali
Ze nie bylo juz dla mistrza Zadnéj nadziei ocalenia. Zdra-
dliwe te namowy, Zygmunt pozniéj oplacil dziedzictwem
jednego krolestwa. A

Chociaz jednak wyrok zdawal sie wiadomym dla
wszystkich, przecie wstrzymywano sie z ogloszeniem go
przez cztery tygodnie a tymczasem z Czechii nadszed}
protest panéw czeskich i morawskich opatrzony przeszio
250°" pieczeciami.

Na posiedzeniu z dnia 15 Czerwca, sobér potepil
przyjmowanie Sakramentu Ciala i Krwi pod dwoma po-
staciami i natychmiast wystal bulle do Czechii ktora nie
sprawila zadnego wrazenia.

Srod tego Hus, oswiadczyl Ze czlonkow soboru uwaza
nie. za sedzidw lecz za wrogoéw sprzysieZonych na jego
zgube, gdyZz wzbroniono mu thumaczyé i objasniaé jego
nauke i pisma jego bez obrony skazano na spalenie.
Wtedy sobér, pragnac uzyé wszelkich pozoréw sprawie~
dliwosci, rozkazal aby go jeszcze raz przywiedziono.
Duchowienstwo nie szczedzilo prosb i grozb, namawian
i przekonywan aby mistrz odrzekl sie i potepil bledy ka-
cerskie; Stefan Palec, dawniejszy jego przyjaciel, teraz
za$ najzacietszy przeciwnik, przyszedt do wigzienia i ze
tzami na kolanach blagal go aby sie upamietal, sobor
znowu wyslal do wieznia deputacye zloZona z najznako-
mitszych czlonkoéw, napominajagc go poraz ostatni Hus
wszelako, dnia 1 Lipca, ze zwyklp spokojnoscia odpowie-
dzial Ze niczego wypieraé sie ani chce ani moZe a gdy
~ dnia 5 Lipca, panowie czescy za pozwoleniem Zygmunta,
weszli do wiezienia zaklinajac go aby ustapll, odrzekl Ze
gotow jest to uczyni¢ z warunkiem Ze sobér nauczy go
czegos lepszego i wyraimie dowiedzie mu falsz jego
nauki.

8‘
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W Sobole, dnia 6¢ Lipca, w katedralnym kosciele,
sobor otworzyl uroczyste posiedzenie. We s$rodku, na
tronie zasiadl cesarz, oloczony pierwszymi dostojnikami
panstwa, dokola zabrali miejscc kardynalowie i pralaci
pod przewodnictwem kardynala de Brogui. Podczas gdy
arcybiskup gnieznienski celebrowal, Hus otoczony straza
stal za drzwiami, dopiero wprowadzono go podczas ka-
zania. Wtedy, potepiono naprzéd 260 arlykutow Wiklefa
nastepnie przystapiono do sprawy Husa. Bertold z Wil-
dungen, audytor stolicy apostolskiéj, odczytat 30 jego
artykulow i protokot sprawy. Z poczatku, Hus chcial za-
bra¢ glos ale na rozkaz kardynaldw straze mu tego
wzbronily, padt wiec na kolana i poczal Zarliwie sie mo-
dli¢ gdy jednak tymczasem obarczono go zupehie falszy-
wemi zarzutami jako np. Ze kazal uznawaé sie za czwarla
osobe Trojey Swietéj itp. pomimo zakazu glosnemi slowy,
wszystkiemu zaprzeczal. Nadto, powtorzyl Ze tylko na
zareczenie cesarza, wlasnowolnie przybyt do Konstancji
i %e leraz poznaje Ze niepowinien byl ufaé wiarolomnym
stlowom. To mowiac utkwil przenikliwy wzrok w Zyg-
munia a plomienn wstydu wybiegt na cesarskie lice.

Juz los mistrza byl roztrzygniety. Biskup della Con-
cordia odczytal mu wyrok oglaszajacy pisma jego za ka-
cerskie, jego za$ samego za kacerza i skazujacy go wraz
z dzielami na publiczne spalenie na stosie, Ze jednak wi-
nowajca byl ksiedzem, przeto nalezalo zetrzeé z niego
charakter kaplanski, zdja¢é poswiecenie i gdy duchowna
wladza nic juz nie bedzie z nim miata do czynienia, oddaé¢
g0 swieckiemu ramieniu,

Arcybiskup medjolanski i szesciu biskupéw przysta-
pito do wykonania wyroku. Wyprowadzono Husa na sro-
dek, obleczono w szaty kaplaniskie, dano kielich w reke
i jeszcze raz zapytano czy nie chce potepi¢c pism swoich
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i wyprze¢ sie bledow kacerskich ? Na co gdy mistrz,
srod tez odrzekl Ze tego nigdy nie uczyni, zabrano sie
do starcia z niego charakteru kaplanskiego;— po kolei
wiec, zdejmowano zen szaty ksieze, odebrano mu kielich
i starto tonsure. Po téj bolesnéj ceremonii, wloZono mu
na glowe czapke papierowa lokciowéj dlugosci na kitoréj
wymalowano trzech diablow chwytajacych grzeszna dusze
z napisem ,hic est heresiarcha. Podczas gdy biskupi
wymawiali nastepne slowa: ,kosciol juz nic z toba nie ma -
»d0 czynienia, oddaje wiec cialo twoje Swieckiemu ra-
pmieniu, dusze zas diablu, Hus powtarzal Ze wierny
przykladowi Zbawiciela i meczennikow chrzescianskich,
golow jest ponies¢ $mier¢ za prawde.

Daléj, na rozkaz Zygmunta, Falcgraf Ludwik, zlozyt
insygnia casarskie ktore dotad trzymal przy tronie, przyjal
wieznia pod swoje wladze i oddal go magistratowi miasta,
mowigc: ,Wezcie, obecnego tu Jana Husa ktory za roz-
kazem cesarza, najmilosciwszego pana naszego, ma by¢
publicznie spalonym na stosie. Po tych stowach, 2000
zbrojnych otoczylo mistrza i zaprowadzito na miejsce kary.
Przez droge, Hus teschno pogladatl jak na rynku palono
jego ksiegi i spokojnym krokiem postepowal $rod strazy.
Przed stosem, padl na kolana i poczal glosno modli¢ sie
a widzgc poraz pierwszy czapke papierowa kiora spadia
mu z glowy, gorzko sie usmiechngl. Tu jeszcze Zadano
aby odrzekt sie swoich zasad, cesarz nawet przyslal pa-
néw aby koniecznie sklonili go do tego, Hus jednak dat
przeczgca odpowiedz i chcial przemowi¢ do ludu ale obe-
cny Falcgraf rozkazal oprawcom, natychmiast przywigzac
go lancuchami do slupa. Oblozono stos stoma ai pod
szyje skazanego, rzucono glownie i w mgnieniu oka dym
zakryl przed oczyma ludu ten straszliwy obraz, ujrzano
tylko plomicnie ogarniajace stos i postyszano nabozne
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gpiewy nieszczesliwego ktory w niewypowiedzianych me-
czarniach oddawal ducha. Popioly Husa, nakazano wrzucié¢
w Ren, tak aby dla jego zwolennikow nie pozostala Zadna
pamigtka ktoraby jako relikwie meczennika, mogli w Cze-
chii wystawia¢ przed ludem.

Tak zgingl, wiekopomnéj pamieci reformator czeski —
plomien jego stosu zapalil owe srogie walki husyckie ktore
postrach rzucity na cale Niemcy i lubo zniszczyly byt polity-
czny Czechii, przeciez uchronity Czechéw od wynarodowie-
nia i zachowaly im jezyk i literature. Spalono Husa ale duch
jego i nauka coraz gwaltowniéj szerzace sie po kraju i w nie-
wstrzymanym biegu chlongce tysigczne zawady, w wiek
pozniéj wyblysly w osobie Marcina Lutra ktéry mieczem
i slowem popedzil inna koleja, caly prad oswiaty i do-
tychczasowych stosunkow europejskich.

Oto, wspomnienie jakie budzi w nas widok kaplicy
betlemskicj, ale botez w Pradze nie ma prawie jednego
kamienia do ktoregoby nie przyrosia jaka wazna dziejowa
pamigtka. Wieksza ich czesé, wylacznie scigga sie do
historji czeskiéj, Zywot jednak mistrza Jana Husa zajmuje
znakomite stanowisko w rozwoju oswiaty caléj Europy.

Wracajac teraz do dalszych dziejow Pragi, wymie-
nilismy wyzéj znaczng liczbe kosciolow ktore co chwila
powstawaly. W istocie, Owczesni zamozni mieszczanie
pragscy nieszczedzili dostatkow dla ozdoby miasta i zba-
wienia duszy — znajdujemy bez liku zapisow i szczegd-
lowych fundacji. Niemniéj dbano o zaklady dobroczynne
stanelo kilka szpitalow dla ubogich i chorych, kiore zwy-
kle oddawano dozorowi podeszltych niewiast, poswiecaja-
cych ostatki Zycia na te poboZne ushugi.

Ratusz, na starem miescie, wzniesiono dopiero w ro-
ka 1338 chociaz juz za Waclawa II. usilnie sie oto sta-
rano. Wprzody, rada zbierala sie po migszkaniach kon-
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sulow lub sedzidw, nastepnie zakupiono na ten cel obszerny
dom mieszczanski, gdy wszelako ten r. 1399 zgorzal,
zbudowano wspanialy ratusz naprzeciw kosciota Tynskiego.
Wowczas takie panowie i dygnitarze duchowni zaczeli
wznosi¢ zbytkowne palace.

Roku 1331 pojawily sie pierwsze slady bruku w sta-
rem miescie a r. 1338 na maléj stronie. Odtad, zaczeto
wiecéj dbac o czystosé ulic jak tego dowodzi umowa
starego miasta z pewnym mieszczaninem r. 1340 zawarta
o ulrzymanie zewnetrznego porzadku w Pradze. W rok
potem, konsulowie wyznaczyli osobny fundusz na tez po-
trzeby miasta. Okolice Pragi juz za Karola i Wactawa IV.
byly tak starannie upiekszone i wesole jak dzisiaj. Zdaje
sie nawet Ze dokola wiecéj bylo wowczas ogrodéw, win-
nic i kawiarni nalezacych .do bogatszych mieszczan, szla-
chty lub duchownych. Niektore z tych miejsc, dotad za-
trzymaly dawne nazwiska. '

Nagly rozkwit przemyshu za blogich rzadow Karola
IVee wprowadzil zbytek do Czechii; dostatki nadawaly
przewage polityczna ktora z duma przegladala sie w po-
wierzchownéj okazalosci, wszelako z daleka nadciggaly
burze majgce zawisngé nad Praga i zaklocié jéj spokojnosé.
Naprzod, moznowladztwo pienigzne powstalo miedzy mie-
szczanami ktorzy jeszeze w XII. wieku piastowali Znacz-
niejsze urzedy i miasto przeszio pod wladze kilku rodzin
kiore nienawidzac sie nawzajem, wiodly ciggle spory
miedzy soba i toczyly bezustanne walki. Przeciw nim,
stawal lud rzemieslniczy zebrany w cechy. Chociaz juz
w XII. wieku, spotykamy &lady cechow w Pradze, przecieZ
duch stowarzyszenia miedzy rzemieslnikami rozwinal sig
daleko pozniéj, nastepnie tak dalece wzmocnit sie i cechy
nabraly takiéj potegi Ze mieszczanstwo opierajac si¢ na
ich sile, smiale czolo moglo stawi¢ szlachcie. Za Waclawa
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IV. cechy olrzymaly znaczne przywileje i lekcewazyly stan
rycerski ktory wszelako niebawem je u$mierzyl.

W pierwszéj polowie XIV. stulecia, niemczyzna zbyt
dotkliwie zaczela loczy¢ Zywiol krajowy, z czego wyni-
kly krwawe spory. Juz za czasow Otakara II. Niemcy
tlumnie osiadali w Pradze; w prawdzie wiele przyczynili
sie do podniesienia przemystu atoli pozniéj, wzbogaciwszy
sie, jeli uciska¢ i gubi¢ narodowos¢ czeska. Natenczas
Waclaw IV. wydal rozporzadzenie moca ktorego w radzie
polowa Niemcow, druga za$ Czechow miala zasiada¢ (1413).
Niebawem, z powodu wyZéj wspomnionych nieporozumien
w uniwersytecie, studenci cudzoziemscy opuscili miasto,
sprawy przybieraly obrot coraz niespokojniejszy a gdy
narod czeski rzucil sie do nowéj nauki, Niemcy i pano-
wie powstali przeciw ludowi.

Dnia 30 Lipca r. 1419 mieszczanie nowego miasta,
wyrzucili z okien ratusza i pomordowali swoich konsulow.
Wypadek ten dal poczatek calemu pasmu nastepnych bo-
jow husyckich. Wtedy, odebrano pojedynczym rodzinom
wainiejsze urzedy, wzieto rade pod éciélejszy dozor i przy-
puszczono ogoét do wyborow.

Po $mierci Waclawa IV. mieszczanie Zbl‘Q]ﬂO wystapili
przeciw Zygmuntowi ktory chcial zawladngé krolestwem
i wytepic seklarstwo. NaproZzno cesarz przyciggnawszy
z mnogiemi zastepy, zajal mala strone i legl pod starem
miastem, pragnac doby¢ go glodem lub mieczem (1420);
taboryci nadeszli Prazanom na pomoc i pod Witkowa gora
rogbili hufy nieprzyjacielskie. Zygmunt rozkazal korono-
wac sie na zamku pragskim i cofngl sie ze strata. Na~
slepnie przyciagnal po drugi raz a lubo zajal zamki,
pragski i wyszogradzki, jednak miasta nie zdolat opanowac.

Usilowania cesarskie o wdarcie si¢ na tron Przemy-
stowcdw, catkiem zmienily postaé miasta, gdy albowiem
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Zygmunt legl pod Praga, najbogatsze rodziny czeskie,
zwlaszcza za$ niemieckie przeszly na strone nieprzyjacicla.
Mieszczanie odparlszy najezdnikow, rzucili infamia na
zdrajcow, wypedzili ich z kraju i pozabierali ich ruchome
i nieruchome majatki. Odtad, wiecéj jak przez wiek stopa
niemiecka nie postala miedzy mieszczanstwem pragskicm.
Podczas walk husyckich, burmistrze, konsulowie i mie-
szczanie nowego wyznania, rzadzili prawie calym krajem
i czesto przypuszczali taborytéow do rady, chociaz dwa te
stronnictwa nigdy nie umialy zgodzié. sie miedzy sobg.
Rozdwojenie sekt, burzylo spokojnosé wszystkich czesci
miasta; taboryci takZe liczyli swoich wyznawcow w Pra-
dze, ztad gdy obchodzono nabozenstwo ubodzy i bogaci,
nowo i staromiejscy, przy koncu zwykle brali sie do oreza.
Dlugo niewiedziano ktora strona przemoze, pewném jest
wszakie, Ze gdyby zwycieztwo bylo pozostalo przy ta-
borytach, narodowosé czeska wiele bylaby na tem zyskala.
Gdy jednak sobor bazylejski potwierdzit cztery artykuly
pragskie, stronnictwo kielichowe zlpczywszy sie z katoli-
kami, pobilo taborskich na nowem miescie i nastepnie
w walnéj potyczce pod Lipa, gdzie i Prokop polegl, roz-
proszylo cale bractwo (r. 1434). We dwa lata pozniéj,
Zygmunt wszedl do Pragi i objat rzady.

Gdy tak w kraju starano si¢ o ustalenie pokoju, nowe
niesnaski wybuchly miedzy moznowladztwem mieszczan-
skiem a ludem. Na miejscu dawnych wygnanych rodzin,
powstaly nowe ktore wzmoglszy sie, jeszcze dotkliwiéj
poczynaly uciskaé. Na czele ich stali: Peszek z Kunwaldu
na starem i Pawel Dzietrzychowicz na nowem miescie.
Przez dziesie¢ lat sprawowali oni obowigzki burmistrzow
i rzecz dziwna, nigdy nie swarzyli sie miedzy soba, alc
natomiast spolu gnebili przeciwne stronnictwa i nie do-
zwalali podnies¢ im glowy. Aby zapewni¢ sobie zewng-
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irzng pomoc, trzymali sig strony Oldrzycha z Rozenberga
lub Menharta z Hradcu. Strona Rosenberga byla wiecéj
katolicka i wspierala sie na panach podczas gdy lud i mie-
szozanie utrzymywali sprawe Ptaczka i Jerzego z Podie-
bradu. Ostatnia partja zwyciezyla — Jerzy ubiegl Prage
(r. 1448) i ogarnal najwyzsza wladze w Czechii. Odtad
mieszczanie bez przeszkody uiywali swych praw az-do
czasow Wladystawa . Wiedy znowu zerwaly sie burze
ale. tym razem nie tyle spowodowane przewaga meosno-
wiadztwa, jak raczéj naduzyciami konsuléw ktorzy we
wezystkich czesciach miasta uciskali lud i dopuszczali sie
zdzierstw. Rozjairzeni mieszczanie, znowu wpadli na ra-
tusz, pomordowali obecnych tam konsulow, innych zas
stawili przed sadem i wskazali na $mieré (1483).

Za opiekuniczych rzadow Jerzego z Podiebradu, do-
bry byt wzmoigt sie w Pradze, ucichly rozterki, zakwitt
bendel, oZzywily sie rzemiosta i miasto przez pot wieku
kosztowalo pokoju. Jerzy odmowit stosunki kupcow z za-
granicznemi krajami i gorliwie usitowal rozwijac¢ przemyst
w narodzie. Mieszczanie pragscy, nigdy nie posiadali tyle
‘fieruchomych majatkow ile w tém stuleciu ktore nastgpito
'po wybuehnigcin walk husyckich.

W ostatnich latach panowania Waclawa IV. i za krot-
kich rzpdow jego nastepcow, dwor. krolewski dalekim byl
ed tego przepychu jakim blyszczal za czasow Przemy-
“sbowcow i Karola IV. bezustanne bowiem walki znacznie
ymniejszyly dochody krélewskie.

'+ . Przy rozpoczeciu bojow husyckich, lud zburzy! zamek

polewski na Wyszogradzie ktory odtad legt w zwaliskach

4490). . Zamek pragski wiele tes ucierpial srod tych za-

‘burzen tak 2e Zygmunt i nastepni monarchowie oczescy,

- zamiggrkiwali dworzec zwany krolewskim. Dworcowi te-

mu; -depiero za Jerzego nadano wigosj powierschownosci
% : .

5,
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rezydencji krolewskiéj, wkrotce jednak nowe rozruchy
zmusity do naprawy zamku pragskiego dokad przeniesiono
mieszkanie panujacego.

Roku 1490 Wegrowie wezwali Wladystawa na tron
i odtad krol najwiecéj przebywal w Budzie, syn zas jego
Ludwik rzadko przyjezdzal do Czechii.

Rowniez $rod wojen domowych odarto koscioty z bo-
gatych ozdob i klasztorom zabrano skarby. Czescia sam
cesarz Zygmunt, czescia za$ mieszczanie lupili dostatki
duchowienstwa; — niektore klasztory w poczatkach XVe°
stulecia zupelnie zréwnano z ziemig, innych zwaliska smu-
tnie sterczaly, malo zas bylo takich do ktoryehby mnichy
cheieli byli powrdcié, jakkolwiek niebraklo jeszcze na
sposobach do utrzymania. Tylko kapituly, pragska i wy-
szogradzka zachowaly slady dawnego blasku. We wszy-
stkich prawie kosciolach, wyjawszy dwa wymienione i kilka
mniejszych klasztorow, odprawiano naboZenstwo wedle za-
sad nowéj nauki. Mieszczanie nie skapili dostatkow na
ustalenie husylyzmu i chociaz w téj epoce (1419—1547)
zaden nowy kosciol nie stanglt, przecie z czcia i pilnoscia
starano si¢ o zachowanie dawnych. Za kréla Jerzego,
wspanialy i staroZzytny kosciél Tynski, gdzie gtéwnie od-
bywalo sie nabozenstwo kielichowych, wykonczono i ozdo-
biono tak jak go dzisiaj widzimy. Oprocz tego, wznie-
siono wiele innych gmachow. Mieszczanie staromiejscy,
przez wlasnego budowniczego Macieja Rejska, rektora
szkoly u Matki Boskiéj przed Tynem, roku 1475 wysta-
wili tak nazwang nowa wieze, niedaleko krolewskiego
dworca; w ogodle wieksza czes¢ wiez dotad zdobigcych
Prage, pochodzi z owéj epoki. ZaloZono kilka szpitalow
dla ubogich i chorych i wielce dbano o zaklady naukowe.
Uniwersytet Karola IV. podczas wszystkich zaburzen, zo-
stal nietknietym. Dwaj mieszczanie pragscy, Jan Reczek
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(1439) i Maciéj Lenda Chlumczanski zalozyli kollegia
ktore nosilty nazwiska fundatorow.

Jakkolwiek nauki nie utrzymaly sie na tak wysokim
stopniu na jakim je Karol IV. postawil, jednakZe mieszczanie
jeszcze w XV™ i XVI™ wieku, odznaczali sie wyksztal-
ceniem praktyczném, to jest znajomoscia praw i zasad
wiary, w szkolach bowiem na te przedmioty zwracano
najwieksza uwage. Do kierowania sprawami publicznemi,
zawsze znalazlo sie podostatkiem Swiattych meZzow — nie-
zbywalo tez na znakomitych rzecznikach. Dziejopisowie
owczesni to jest od walk husyckich az do Ferdynanda I
wszyscy prawie pochodzili z mieszczan, jakoz spotykamy
naprzod Wawrzynca z Brzezowy opisujacego wojny reli-
gijne a za nim caly szereg starych kronikarzow czeskich
do polowy XVIe® stulecia. Pasmo to zamykaja, dwaj znani
autorowie: Bartlomiéj Pisarz i Sykstus z Otersdorfu, obaj
mieszczanie pragscy Zyjacy w tych ciezkich czasach kiedy
mogna juz bylo oceni¢ zmiany jakie XV wiek przyniost
dla Czechii. .

Za Whadyslawa IL. szlachta znowu poczela toczyé spo
¥ mieszczanami 0 wzajemne przywileje. Stronnictwo pa-
now wzielo gore a wtedy wszystkie miasta pragnac po-
stawié¢ sie zbrojno przeciw ciemiezcom, spoily zwigzek na
ktorego czele byli Prazanie. Po dlugich wasniach, zgoda
zawarta roku 1517¢° nazwana swieto-wactawska, spro-
wadzila na niejaki czas pokéj, ktory jednak ciggle chwial
si¢ na niepewnych podstawach. Nieufnos¢, skrycie pod-
niecala ogien niezgody i mieszczanie staromiejscy dla po-
wigkszenia Srodkow obrony przeciw stanowi rycerskiemu,
zapomnieli dawnych klétni i zlgczyli sie z. nowomiejskimi
pod jednymi urzednikami (1518). :

Tymczasem w Niemczech, Dr. Marcin Luter szerzyl
swoje nauke; wielu pragskich wyznawcow husytyzmu sprzy-
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jalo augsburgskiemu sektarzowi, inni poczytywali to spoi-
czucic za zdrade kraju i swary znowu wybuchly. Glowna
przyczyna niesnasek, byla wygérowana che¢ wladzy dwoch
ludzi ktorzy z ubogiego stanu, przez znakomitc zdolno-
ci i zaslugi dosiegli wysokich urzedéw. Pierwszym byl
Jan Paszek z Wratu, drugim zas Jan Hlawsa z Libo-
slawia.

Niezgoda, z zacietoscig rozplomienila sie miedzy niemi
gdy Hlawsa przyjal wyznanie ewangelickie a Paszek prze-
ciwnie, usilowat sthumié cisnaca sie niemczyzne pod po-
krywa nowego sektarstwa i podnies¢ narodowa czesé kie-
licha. W istocie, stronnictwo husyckie przemoglo partje
Hlawsy i naczelnik jego wygnal luteranéw z Pragi (1514),
tych za$ ktorzy potajemnie wyznawali nauke reformatora
niemieckiego, Scigal okrutnemi przesladowaniami. O$mie-
lony tem powodzeniem, Paszek tak wzbil sie w dume, Ze
niechcial stuchaé ani rozkazow kréla Ludwika ani Ferdy-
nanda L i niby wladzca calego narodu przewodzil nad
czeskiemi sprawami. Natenczas Ferdynand, aby rozerwaé
polaczone sily, zniszczyl spojenie obu miast (1528), osa-
dzil osobna rade na nowem miescie i dokazal przecie Ze
stronnictwo Hlawsy wpuszczono napowrot do Pragi (1530).

Po 17-letnich wojnach i sporach, jakie potém na-
stapity w ziemi czeskiéj, krol jeszcze znalazl sposobnosé
ukrocenia dawnych swobdd i poznoszenia niektorych przy-
wilejow mieszczanstwa pragskiego.

Roku 1547 wynikly nowe rozruchy przeciw Ferdy-
nandowi L. za to, Ze ten w bitwie pod Smalkalda pomagal
cesarzowi przeciw ksipietom wyznania ewangelickiego.
Stany odmowily krolowi positkow na te wojne, miasta zas
pragskie przewidujac gniew Ferdynanda, zawarly miedzy
soba zwiazek wzajemnéj obrony w razie gdyby krol szu-
kal na nich zemsty. Do tego zwigzku, wkrotce przysta-
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pily inne miasta krolewskie i wiele 0sob ze stanu magna-
tow i szlachty.

Pomimo tych groznych przygotowan, Ferdynand w bitwie
pod Milbergiem przemiglszy wojsko ewangelickie, natych-
miast przyciggnat do Czechii z licznemi zastepy Hiszpanow,
z latwoscia wszed! na zamek ktory przedtem juz byl osa-
dzit swoja zaloga i mala strone jakotez lewy brzeg Wel-
tawy opasal Zolmierzem, wrywajac przed swoj sad mie-
szczan ze starego i nowego miasta. Zwigzek skonczyl
sig tylko na czczych oswiadczeniach; przeleknieni mie-
sxczanie, bez dobycia oreza wydali krolowi konsulow
i przedniejszych urzednikow. Ferdynand tym razem po-
stanowil na zawsze zetrzec potege stanu miejskiego. W tym
celu rozkazal wiele osob z Pragi i innych miast krolew-
skich wtraci¢ do wiezienia i przyobiecal wtedy wypuscié
pojmanych na wolnosé, gdy ci ztoza wszystkie przywileje
i majatki u stop majestatu i w pokorze beda oczekiwac
co krol raczy im z tego zostawic. Zaczem znaczne skarby
nazbierane przez dlugie lata przez mieszczan, dostaly sie
koronie i dziw byl wielki z mnogosci zasobow wojennych
gdy takowe nietkniete w obronie wlasnéj sprawy,-prze-
" wozZono ge skladow na zamek pragski.

Ferdynand zniost wieksza czes¢ swobod i ustanowil
wlasnych urzednikow, ktorzy catkiem odmienili zarzad
miasta. Nad kazda strona, przelozony byl hetman czyli
najwyzszy sedzia krdlewski ktéry mial dozorowaé rade
mieszczansky. Sedziowie ci zasiadali w radzie na pierw-
szych miejscach; bez zezwolenia ich rada’ nie mogla byé
zyolany i konsulowie niesmieli wydawaé Zadnych rozpo-
rzgdzen. Nastepnie, krél odjal nowemu i staremu miastu
prawo apellacji i zaprowadzil wlasny krolewski sad apel-
lacyjny (1548). :

- Jakkolwick, zostawiono stanowi ‘miejskiemu prawo
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irzeciego glosu i zasiadania na sejmach, atoli przez zni-
szczenie glownych przywilejow Prazanie zachowali mata
czeS¢ przesziéj waznosci politycznéj, cotez jawnie poka-
zalo sie w wypadkach z r. 1609, 1611 i 1648. Pomimo
to, miasto wzrastalo materjalnie i nabywalo slawy jednéj
z pierwszych stolic europejskich. Gdy bowiem z rozkazu
Ferdynanda, wlaczono Czechje do cesarstwa, monarcho-
wie austrjaccy radzi przesiadywali w Pradze, a lubo cig-
gle walki z Turkami nie pozwalaly im pfowadzi¢ swietnego
dworu, jednak stolica Czechii zawsze byla uwazana za
glowna rezydencye, czego dowodzg ciala Ferdynanda i Ma-
ksymiliana II¢° spoczywajace obok grobowcow krélow
czeskich.

Za wstapieniem na tron Rudolfa, Praga znowu zaja--
$niata przepychem od dawna niewidzianym. Cesarz, od-
budowal zamek po pozarze z r. 1541, zamieszkal w nim
a obok niego na Hradczanach i maléj sironie, palace pa-
néw i wspaniale gmachy szybko poczely sie wznosi¢. Ru-
dolf, namietny lubownik sztuk pieknych i okazalosci ze-
wnetrznéj, zgromadzal kolo siebie liczny poczet d6wczesnych
stawnych misternikow i uczonych. Thim przychodniow
roznego pochodzenia zewszad garnal sie do Pragi — na-
rody tak byly pomieszane jak tego nigdy jeszcze w Cze-
chii niepamietano. JuZz za czasow Ferdynanda, szlachia
wloska i hiszpanska przybywala do Pragi — teraz, po-
slowie mocarstw sprzymierzonych jako: rzymski, francuzki
i hiszpanski dodawali miastu swietnosci. Wracal sip zby-
tek sredniowieczny — panowie przesadzali sie w przepy-
chu co tez i mieszczanie jeli nasladowa¢. Duch wojo-
wniczy minionych wiekow, znikal widocznie, natomiast
u bogatych wzmogla si¢ rozwiozlos¢ obyczajow, ktoréj
poczatek, wiarogodni pisarze najwiecéj przypisuja wply-
wowi wloskiemu i hiszpadskiemu. Bezwjtpienia za przy-
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czyng tych przychodniow, tajemne mordersiwa zagniezdzity
sie w Pradze; kradziez, lupiestwo, lichwa, wszelecznos¢
i inne wystepki niestychanie sie¢ mnozyly. Wszelako pra-

~wdziwie rodzimi mieszkajcy me tyle ulegli zarazliwemu

wplywowi obcych obyczajow. 7ycle duchowe w Pradze,
zwlaszcza co do wyksztalcenia artystycznege, nigdy nie
bylo tak obszernem i wielostronnem jako za rzadow Ru-
dolfa. Mieszczanstwo liczylo jeszcze wielu swiatlych me-
26w nieskazonego umyshu i serca; miedzy nimi pierwsze
miejsce . zajmowal Adam Daniel Weleslawina. Za jego
staraniem, Karolowy uniwersytet biegl zupelmie przeci-
wnym torem od reszty spoleczefistwa i blyszczal jako wzor
dla innych szkol czeskich i cesarskich. Szlachta zarzu-
ciwszy rycerskie rzemioslo, zapragnela odznaczac sie wy-
ksztalceniem umyslowem i herbownicy chetnie rycerska
kopie zamienili na piora i ksiegi.

Srod tego, gabinet austrjacki obawiajac sie powrotu
narodowosci czeskiéj i glowne zrédlo tych pojec¢ upatrujac
w protestantyzmie, do ktorego wielka czes¢ mieszkancow
prayznala sie, postanowil wszelkiemi silami zaszczepié

‘w Czechii katolicyzm i w tym celu sprowadzil Jezuitow.

Wnet zaloZono akademie jezuicka, ktéra miala byé

tem dla mlodziezy katolickiéj, czem uniwersytet dla pro-

testantow. Oddano zakenowi klasztor §8° Klemensa na
miejsu ktorego powstal ogromny gmach kollegium kle-

‘mensowskiego. Przythumiono sektarstwo i wzieto sie znowu

do fundowania klasztorow i koscioléow. Obok kosciola
8..Klemensa, wystawiono drugi §. Salwatora (1577) i po-
£pié¢j tak nazwanga kaplice wloska -(1590) dla Wilochéw
ktorzy podowczas w znacznéj liczbie znajdowali sie w Pra—

-dze. Roku 1600 sprowadzono zakon Kapucynow1 oddano

mu klasztor na Hradczynie.
Tymezasem,;” zblwaly si¢ waine wypadki ktore ‘Znowu
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mialy odmieni¢ stan miasta. Roku 1620 po nieszczesliwéj
bitwie biatogorskiéj, miasto odpokutowalo za caly kraj.
Praga, znowu musiala zdac¢ sie na laske zwyciezcy, uwie-
ziono gléwnych przywodzcow powstania, miedzy ktorymi
wielu bylo mieszczan i publicznie ich poscinano (1621).
Przed wykonaniem wyroku, kalwiniSci massa opuscili mia~
sto, nastepnie przyszla koléj na ewangelikow. Roku 1624
Ferdynand pozbawit wszystkich praw miejskich mieszkan-
cow niechcacych przyznaé sie do katolicyzmu; we trzy
lata potem, ustanowil kommissye reformacyjna, ktora gwal-
tem zmuszala do porzucania zasad protestanckich, wsze-
lako bogatsi mieszczanie uchodzac przemocy; posprzeda-
wali domy i z calym majatkiem wyniesli sie z kraju.
Straty z tego powodu tak materjalne jako duchowe dla
Pragi i calego kraju byly nieocenione. Mieszczanie po-
stradali reszte swobod i przywilejow; hetmani i sedziowie
cesarscy ktorzy przediem czesto musieli ulega¢ przewadzo
mieszczan, odtad, otrzymali surowe urzadzenia i wladze
przemagajaca caly wplyw rady. We wszystkich sprawach
miejskich, mianowicie zas w pobieraniu dochodéw, ‘oddano.
rady pod dozor ziemskich urzednikéw cesarskich bez kto-
rych pozwolenia, Zaden wydatelk nie mogt byé zarzgdzo-
nym (1628).

Po Dbitwie bialogorskiéj, Praga pierwszy raz zostala
opalrzong w zaloge wojenng, kidréj moc zniszczyla prze-
wage milicji mieszczanskiéj: Juz cesarz Maciéj, przeniost
byt rezydencya z Pragi do Wiednia, tym sposobem miasto
ze stolicy dzierzaw austrjackich zeszlo na prowincjonalne.
Epoka ta sprzyjala jedynie zakladom nowych koscioldw
i klaszlorow. Jezuici wodzili rej miedzy wszystkimi mni-
chami. Oprécz gmachu klemensowskiego, zakon posiadal
jeszcze inne kollegia jako na nowem miescie i na maléj
sironie, jedno przy kesciele s. Ignacego zalozonym r. 1633,

Csechja i Czechowie. T. IL
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drugie przy kosciele $. Mikolaja kiore Jezuici roku 1711
z wielkim nakladem w nowszym smaku wystawili.

Roku 1636 Kapucyni otrzymali klasztor s. Jozefa na
nowem miescie, tegoz §. kosciol na maléj stronie dostaty
Karmelitanki (1655). ZaloZono koscioty: Panny Marji na
nowem miescie (1676), klasztor Urszulinek i §. Jana (1674),
Elzbietynek (1719), Trynitarzy (1713); nadto dawniejszy
dworzec krolewski przerobiono na kosciol s. Wojciecha.
Na starem miescie, wzniesiono kosciot s. Norberta (1676),
na Hradczanach zas kaplice loretanska (1631).

Roku 1729 nastgpila kanonizacja slawionego przez
Jezuitow s. Jana Nepomucena, z nalezyta czciag odbyta po
wszystkich kosciolach pragskich.

Zakon objat zwierzchnictwo nad szkolami, nieszcze-
dzil zachodow do podiwigniecia katolicyzmu, pomimo to
jednak duch w narodzie upadal, ciemnota roztaczala sie
coraz szerzéj i nedza zajela miejsce dawnéj pomysinosci.
Roku 1622 oddano uniwersytet wylacznie w rece Jezuitow,
ktorzy trudnili sie dozorowaniem gmachu, przez trzydzie-
sci lat bowiem nie bylo w nim Zadnego ucznia. Dopiero
r. 1653 Ferdynand nakazal spojenie obu uniwersytetow;
fakultety teologii i filozofii zostaly tylko przy zakonie, inne
za$ katedry osadzono nauczycielami $wieckimi.

Po tylu gwaltownych wstrzasnigpiach, zaledwie stplica
Czechii zaczels oddychaé, gdy nagié kleski trzydziesto-
letniéj wojny zewszad zwalily sie na nig; naprzéd Saso-
wie przyciagneli i bez oporu zajeli Prage (1631), z nimi
massa dawnych tulaczow wrocila do rodzinnego miasta.
Wkrotce potem, Banner ze Szwedami polozyl sie pod
Biala Gorg i grozil Pradze (1634), daléj Konigsmark ubiegl
mala strone (1648) i rozpoczgl pamietne oblezenie innych
czesci miasta, podczas ktorego mieszczanie pragscy za-
blysli jeszome ostatnim promykiem dawnego meztwa. Za
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panowania Ludwika XIV., wodzowie jego szerzgc orez
zwycigzki, ogniem i mieczem wiele Pradze zaszkodzili.
Gdy walki o dziedzictwo wybuchty w Austrji, Francuzi
dobyli Pragi (4714) i przeszlo przez rok ja zajmowali,
az narescie marszalek de Belle-Isle, spokojnie musiat ja
opuscié. Roku 1744, Prusacy zajeli Prage — w trziynascie
lat potém znowu oblegli miasto ale tym razem odciggneli
z miczem. Dla tych ciaglych napadéw nieprzyjacielskich,
waly pragskie sypano coraz na nowy sposob, starozytny
Wyszograd amieniono w obronna cytadele w ktoréj znikly
eslatnie szczgtki prarodzica czeskiéj stolicy.

Zmiany wprowadzone do Czechii za rzedow Marji
Teressy i Jozefa II., znaczny wplyw wywarly na powierz~
chownes¢ miasta. Wszystkie strony, spojono w jedne ca-
losé, pod jednym magisiratem (1784) nie sajmowanym
juz przez wybranych mieszczan ale wedlug zasad biéro-
kracji austrjackiéj, osadzonym stalymi urzednikami cesar-
skimi. )

Po wypedzeniu Jezuitow, uniwersytet dostal . nowe
urzadzenia i poczgd mieco oddychaé z wiekowego przy-
gnebienia. Roku 1782 zuiesiono wiekszq czesé klaszto-
row i kosciolow; Praga pewoli tracila cechy miasta stote-
cznego a nawel stowiahskiego, stosownie jak zacieramo
jeden pe drugim slady narodowosci cxeskiéj; zamiast
znaczenia politycznego, przybrala powierzchownos¢ prze-
myslniczo - niemieckg, oZzywil sie handel, przybylo wajska,
niezadlugo rozszerzeno okrgg miasta i zaloZono przed-
miescie nazwane karclowem (Karolimen Thal), jednem
slowem Praga weszla do rzedu najzamoimejszych ‘miast
niemieckich.

Gdy tak robak wynarodowienia zaczgl wskros toczyc
Czechje i odtgd potegnamy strong dziejowyp aby zastana-
wiaé sie nad patologig esechostewianskiege merodu, niech
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nam wolno bedzie, jeszcze ostatni raz rzucic wzrok na
przeszlosé tego kraju, na najswietniejsza jego epoke aby
nabrac sily do wypowiedzenia tego wszystkiego co sie
rozwija przed mami. '
Dostawszy sie do klasztoru Strachowskiego, poloZo-
nego na najwyZszym punkcie lewego brzegu Weltawy,
wedrowiec obejmuje wzrokiem cale miasto, najezone mné6-
stwem wiez, skupione we $rodku, i coraz wiecéj prostujace
ulice i rozsadzajace domy po okolicznych przedmiesciach
Owéz wiec z belwederu Strachowskiego, na przeciwnym
brzegu Wehtawy, tuz pod samem miastem wida¢ wysoka
gore. To siostra naszego Kopca obok Wawelu — ona
takse nosi nazwisko bohatyra ktérego wspomnienie drogiem
jest dla kaidego prawego Czecha. Wawrzyn jakim hi-
storja uwieficzyla slawnego wodza puscil kilka listkow
i ma polskiéj ziemi, stusznie zatem abysmy poswiecili pare
sléw pamieci wiekopomnego hetmana taborytéw Jana iytki
g Trocnowa. Ostatni to ustep historyczny w naszéj pracy dla
tego tez zachowaliémy dlah najéwietniejsze wspomnienia.
Jan Zyzka, urodzil sie ze stanu rycerskiego we wsi
Trocnowie, potoZzonéj w eyrkule Bechynskim. Matka po-
wila go pod debem ktéry kronikarz Boczkowski ogladal
jeszcze na poczatku XVIL stulecia. Ztad uroslo podanie
o nadzwyczajnéj dzielnosci tych ktorzyby nosili przy sobie
galazke z cudownego debu, jakoz w istocie, ludzie ry-
oerskiego rzemiosta zewszad schodzili sie po ten talizman.
Jan Zyika, obyczajem Owczesnéj szlachty, od lat mto-
duleficzych poswiecil sie zawodowi wojskowemu i okazal
w .nim niepospolite zdolnosci. Pierwsza ich proba byle
wojna Wladystawa Jagielly z Krzyzakami na ktérg Zyzka
% licznym hufcem pod sprawa Czapka Huwaldskiego, przy-
ciggngl w pomoc Polakom. Pod Griinwaldem i Tannen-
bergiem, Czechowie meinie pocsynali z wrogiem, miano-
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wicie za$ Zyika tak dzielnie bil Niemcow, Ze zwrocil na
siebie szczegolna uwage Jagielly, ktory w liscie pisanym
do Waclawa kréla czeskiego, przed wszystkimi polecal
mu Zyzke. W téj to walce Polski przeciw krzyiactwu,
ZyZka utracit jedno oko, niewiadomo czy w boju, czyli
tez z dotkliwych mrozéw podezas pochodu. Wrécit wige
do Czechii i zostal mianowany komornikiem przy dworze
krolewskim. Otwarty, Smialy, niepojmujgcy dworactwa,
czesto miarkowal gwaltowne zapedy Waclawa, sam zas
gdy szlo o slusznosé¢, wlasnéj krwi nie szczedzil. Srod
tego, na pamietnym seborze w Konstancji, spalono Husa
i Hieronima. iyika, pierwszy wybuchngt glosnem obu-
rzeniem przeciw tak wiarolomnemu postepkowi, pozyskat
popularnosé¢ w Pradze i zawsze bral czynny udziat w roz-
ruchach mieszczan.. Przyszty wodz taborytow przewidy-
wal burze majace nastgpi¢ i gdy raz przechadzal si¢ za-
sepiony po dziedziricu zamkowym, Waclaw spostrzegl go
oknem a rozkazawszy przywolaé, pytat o przyczyne fra~
sunku; na to iyika, w namietnych wyrazach, opowiedziat
krolowi spalenie Husa i uskarzal sie na brak sily i nie-
moznos¢ wywarcia pomsty na wiarolomcach. Waclaw,
stuchal go z zajeciem i rzekt po chwili: , Mily Janie, co
»sie stalo tego odrobi¢ nie podobna, my teraz nie mo-
»Zemy nic poczgé, wszak jezeli wiesz jaki sposob zemsty,
»UZyj go — my chetnie Zyczymy ci pomyslnego skutku.“
2y2ka zatrzymal te slowa w pamieci i postanowil z nich -
korzystaé. .

Tymczasem, krol w obawie powstania mieszczanstwa
ktére ciggle sie burzylo, rozkazal burmistrzowi i lawni-
kom aby ci zebrawszy wszelka bron znajdujaca sie w po-
siadaniu mieszkancow miasta, natychmiast zlozyli ja na
Wyszogradzie. Rada, z jednéj strony lekela sie krola,
z drugiéj nie chciala narazi¢ sobie mieszczan, nie wie-
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duidla prreto jok sobie w té) mierze poradsic. Wiedy
Pyika bedac w goscinie u jednego = lawmikow i widzge
ge' zaturbowanego, doradzil mu aby rada zwolala mie-
sresen, nakazala kazdemu przybrac sie we wlasanp zbroje
§ ‘aby nastepnie, wszyscy usbrojeni poszli na Wyszograd
do krola ktory ujrzawszy ich razem, bezwalpienia wie be-
dxte chcial kazaé im sie rozdziewaé. Rada posiuchala
rozsgpdnego zdania, zebrali sie wiec mieszczanie mbrojmi.
o stép do glowy i poszli do kréla. . Na preodsie czeredy
postepowal Jan 2yika, wybrany przez nig dewoddzoa i sta-
Sptrazy z swym hufeem przed Waclawem, w krotkiéj prze-
mowie oswiadczyl, Ze przychodzq na rozkaz krolewski,
yobowi w kaidéj chwili nieszczedzic mienia i dywota gdy
bidszie szlo o zachowanie spokojnosci laskawie pamujpoege
im“monerchy. Waclaw zadowolony temi oznekami wisr-
nebel i postuszenstwa, dozwolil miessczanom zhrojmé po-
wrécié do doméw, pomyshny xzaé skutek powszechnych
osekiwan, sprawil, de oded Zyiks doszedt niestychenéj
willploboi u miasta i w razie potrzeby smialo mogh liczyé
nitiilny poczet uzbrojonych. Jednakie wypadek ten po-
sbawil go laski krdlewskiej o kiora w prawdzie malo dbel

prayszly hetman i ktoréj, tak -dla niebawem zaszléj émierci
Waclawa jakotéi dla szyhhego swego wymeoiema sie,
m dlugo potrzebowaé.

- ‘Tymczasem meczenstwo czeskiego aposlola, W ngj-
myn stopniu rozjatrzylo lud — dokoln grzmialy okrayki
zemsly; tham niemogac powetowac krzywdy na wisrelom-
ewh; postamewil mscic sie ma tyoh ktérzy w kraju dzielili
sdwmie soboru. Sekiarze, z mieczem  w rekn - upressali
keipdy o udzielanie im sekramentu Cisda i Krwi pod dwo-
ke 'postacip, zawigzali zbhér w krnju,’ tajemnie prayby-
wajt do Pragi i tam mlgcaywsay si¢ 2 dyzky, slepo -ped-
el sip. jege goshezam, -posyrackejge: wezpdsia- cipghes,
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gdziekolwiek wodz ich pewiedzie. Ziarna nauki Husa,
gleboko utkwity miedzy narodem, nalezalo teraz przepro-
wadzaé zasady przez Zycie prakiyczne, Ze zas bezposre-
dnie przemawianie do przekonania na malo .pomagalo,
trzeba wiec bylo chwyci¢ za orez. Précz tego, cudzo-
ziemczyzna oddawna juz przesigkla Czechje i pasoZyinie
gluszyla rozwijanie sie Zywiolu narodowego. Nadeszia
pora w ktoréj za jednym zamachem, moing bylo obok
strony religijnéj powzniesé uczucie wlasnéj godnosci i po~
litycznego znaczenia narodu. Zytka doskonale pojgt te
mysl i nie wachal sie przyja¢ zwierzchnictwa nad sekta-
rzami, gdy zas duchowienstwo katolickie zostajace pod
wplywem NiemcOw, najwiecej tamowalo postep sprawy na-
rodowéj, pomyslit wiec naprzod o usunigciu téj zawady.
Miny prochowe byly juz podloZone pod chwiejacy gmach
hierarchii, Zyika -osqdzil, Ze czas bylo rzucié glownig,
uderzyl na klasztor Karmelitdw na nowem mietcie, wy-
pedzit mnichéw i osadzit w nim kaznodzieje husyckiego
Jana Diaubala, kiory thumnie garngcemu sie ludowi wnet
pocral udziela¢ kommunje pod dwojaka -postacig. Atoli
jeden gmach nie wystarczal dla massy sektarzow, cipgnet
wiec Zyska do kosciola 8. Stefana, domagajec sie by
pleban otworzyl go dla ludu, czego gdy ten niechciat
uczyni¢, wybil drzwi, spustoszyl dom plebana, jego zaé
samego kazal obwiesic.

Powracajoc z tej wyprawy, gdy processja uroczyscie
przechodzila obok ratusza z okien daly slyszeé sie ucinki
i Smiechy a nawet kamienn spadl na glowe kaznodziei
Diaubala. Lud, uniesiony zemsta wpadl do ratusza, je-
denastu lawnikow ucieklo, siedmiu za$ pozostalych wrez
z sedzig, Zytka polecit wyrzucic oknem. Sektarze zgro-
madzeni na dole prsyjeli spadajacyoh na szable i oszczepy.

Krol Waclaw dowiedziawssy sie o tym wypadku,
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przewidujpc nasiepne kleski umarl ze zmartwienia. Wtedy
naréd nie czujac juz nad sobp prawicy monarszéj, rozpu-
scit cugle wyuzdanym namietnosciom i anarchja zaklebila
krajem do dna. Sektarze nie byli jeszcze dosé silnymi,
stronnictwo przeciwne zloione po wiekszéj czesci z pa-
néw i mieszczan Niemcow, znacznie przewyiszalo ich
w potedze. Zyika wiec zebral rote i wraz z wodsami
swoimi Brzdynka ze Swihowa i Walkiem, opuicil Prage.
Srod tego, Waniek, kaznodzieja husycki glosit lndowi po-
wtorne zejScie messjasza na ziemie i zagraial niewierzg-
cym wylaczeniem z krélesiwa niebieskiego. Plomienne
slowa sektarza ogarnely lud przestrachem; tlumy opuscily
domowe ogniska i zabrawszy Zony i dzieci zeszly sie na
gorze Tabor, gdzie legly obozem. Tak powstali pamietni
bracia taborscy, kiorzy mieczem i ogniem popierajgc nowa
nauke i uderzajgc na Niemcow, szeroko po Swiecie roz-
niesli stawe husyckiego oreZa. Bractwo uderzylo naprzéd .
na miasto Auslitz polozone obok gory i wycigwszy w pieii
zaloge, zabiwszy kasztelana Sezyme z Rozenberga, w te
strone rozszerzylo swe posiadlosci; daléj dobylo twierdzy
Hradyszcza i oddalo ja w zarzad Prokopowi z Kundratic,
poczem z gruzoéw Auslitz i Hradyszcza poczelo na gorze
Tabor zaklada¢ miasto, wlaczajac don nowozdobyte dzie-
rzawy. Gdy wiesé o tém doszla Zyski, wodz natychmiast
wyslal hetmana swego Chwale Rzepeckiego, rozkazujpc
aby sypano waly kolo nowego grodu i z rozpoczeciem
glalszych dzialai oczekiwano jego przybycia. Podczas gdy
Zyika, posylal z Pilzni te rozkazy, Waclaw Leskow
% zbrojnym ludem rozlozyt sie pod miastem i naglit go
do bezwarunkowego zdania sie na laske. Mieszczanie
pilzenscy, wszyscy prawie niemieckiego pochodzenia, knuli
adrade przeciw wodzowi taborskiemu, oprocz tego nie-
przyjaciel znacznie przewyiszal go w sile, niepodobna
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wiec bylo mysleé o odporzc. iyika poddal miasto z wa-
runkiem wolnego wyjscia z swojem hufcem, na co gdy
podkomorzy przysta, odciaggnal na Tabor.. W drodze
opadli go zniemczeli panowie czescy i ufni w przemagajaca
liczbe wojska, pod Sudomierzem wydali mu krwawa bitwe.
Walka rozpoczela sie ze $witem i trwala az do zachodu
stonica. Taboryci oskoczeni zostali w otwartem polu, czte-
rystu zbrojnych towarzyszacych zyice byloby uleglo prze-
mocy, gdyby wodz schroniwszy sie na wozy i szybko
opasawszy je Zelaznemi lancuchy, nie byl wstrzymat pier-
wszego zapedu nieprzyjaciela. Wszelako boj rezpoczat
sie z nowa zacietoScia aZz wreScie hetman, wlasng rekg
$miertelnie ranit Henryka z Hradcu wodza sirony prze-
ciwnéj. Zamieszanie powstalo w szykach nieprzyjaciel-
skich, z czego Taboryci korzystajac, wpadli uciekajacym
na karki i pole bitwy trupem zastali. Odtad iyika Za-
wsze w bitwach uZywal wozéw i za ich pomoca, cigikie
kleski Niemcom zadawal.

Nastepnie zwyciezcy wesolo zdazali do nowoza-
lozonego grodu, lud taborski wyszedl na ich spotkanie
i w tryumfie wprowadzil i‘yikg do miasta. Hetman,
czempredzéj zajgt sie obwarowaniem i rozszerzaniem
Taboru. Dzisiejsze zwaliska swiadczg o dawnéj poledze
grodu ktéry byl ogniskiem sily zbrojnéj taborytow. Mi-
kolaj z Husynca, wlasciciel miejsca gdzie narodzil sie
stawny reformator, przez jaki§ czas przewodzit wszystkim
zastepom sektarzow, wszelako calp sprawe wojska zdawal
na iyzkg ktory nieustraszong odwagg i znakomitemi zdol-
nosciami, sam jeden byl w stanie burzliwg halasire utrzy-
ma¢ w karbach porzgdku. Walki husyckie byly jednemi
z najkrwawszych o jakich dzieje wspominajg, tem bardziéj
te podczas wypraw, ksieza sektarscy z kielichem w reku
zwykle zagrzywali lud do boju.
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Od téj pory, Zyzka przestat pisac sie jak dotad z Troc-
nowa, ale po prostu nazywal sie bralem Zyzka z kielicha.

Dotpd, Taboryci mieli tylko piechote i brak jazdy
w bitwach dawat im sie uczuwac; Zyika umyslit saradsié
niedogodnosci, jako# niebawem szczesliwa pora zdarzyis
sie potemu, Mikolej Minemaister, rozloiyt sie w 1000 koni
pod miasteczkiem Wazyca wzamiarze napadniecia Taboru;
iyika uprzedzil go, otoczyl, wycigl pieszych, zabrat
konie i zbroje i tak uorganizowal jazde Husyckq. Nie-
wolnikow zajetych w téj potyczce, wodz wymienit oddajpc
kilku za jednego Taboryte.

Srod tego, niejeki Pikard przybyt z Morawy i pocig-
gnod za sobg znaczng czef¢ nowowiercéw, kezac im ycie
wedlug prew natury i wyparcie sie wszelkich zwigskéw
aswieconych wspoleczenstwie. Sektarze ci preyjeli nazwe
Adamitéw i wydalili sie na ostrowy loinickie, gdzie Piksrd
kazal misnowac sie Adamem. Odszczepiericy w rozszaleniu
zmysléw dopuszczali sie niestychanych okrucienstw. Pe-
wnéj nocy 40 Adamitéw, zwgc sie synami diabelskimi,
uderzylo na bezbronng wies i wymordowalo dwiescie 086b.
Gdy sprawa otem doszia na Tabor, iytka uderzy! na nich
i wszystkich Adamitéw wraz z Zonami i dzie¢mi roskezal
spalic. Stamtad, pocipgnal na twierdze Sedlec, rozbit za-
loge dowodzonp przez Oldrzycha Segyme, zniszczyl wa-
rowni¢ i mmogie koscielne skarby zabral. Daléj, wprawiat
taborytéw do przyszlyoh bujow i w cyrkutach pilzyniskim
i bachynskim, mordowal pojedynczo zebrane przeciw mie~
mu, roty Niemeow i Czechow. Wtedy dopiero Niemcy
poznali Ze tak latwo nie zdolajg sprostaé niewyéwiczonemu
ludowi wiejskiemu, kiorym dotad pogardzali i Cesarz Zy~
gmunt zwolal ksigdeta szlgskie z zamiarem wiargniecia do
Czechii. Pradanie powzigwszy wiesé o tym napadsie, wy-
slali poselsiwo do taborytow, blagajgc aby nie opusaczali



— 139 —

ich w tak ostatecznem polozeniu i czempredzéj przybywali
na pomoc. iyika wystuchal prosby mieszczan, zebral wiec
hufiec jezdnych i spiesznie dazy! na odsiecz a choc¢
w drodze, oddzialy nieprzyjacielskie czesto mu zastepo-
waly, przeciez uZywajac raz sily to znowu podstepu, po-
trafil przedrze¢ si¢ do Pragi. Wkroice za helmanem,
przyciagnat caly tabor z wozami i ludem zbrojnym w cepy,
berdysze i palcaty. Mieszczanie wyszli na spotkanie hu-
sytow, uroczyscie kroczacych z kaptanami na czele i pro-
porcami na ktorych powiewalo znamie kielicha i witali ich
z radoscia. Taboryci legli obozem pod miastem, niewiasty
za$ i dzieci umieszczono w klasztorze emauskim, iyika
zawarl umowe 2z mieszczanami, mocg ktoréj ci zobowigzali
sie przyjmowac¢ Sakrament ciala i krwi pod dwoma posta-
ciami i zmowu poczgt rozpedsa¢ mnichéw podczas gdy
taborytki wyganialy zakonnice z klasztorow i same w nich
osiadaly.

Wkrotce cesarz Zygmunt wtargnal z 80,000 Niemcow
i oblegl Prage.

Pomimo kilkakrotnych napadow, Niemcy nie mogli
2doby¢ miasta, postanowili wigc wzigsé je glodem gdy
w tem pewnéj nocy 2yika uczynit wycieczke, uderzyt nu
nieprzyjaciela roztasowanego na gérze pod Praga i zapalit
oboz. Zgielk wszczgl sie przerazliwy; Taboryci z wscie-
kdoscig rzueili sie na Niemcow, wymordowawszy znaczng
czesé, reszle zmusili do ucieczki i zabrali bogate lupy.
Niedobitki pierzchnely w nieladzie, gore zas na te pamigtke
nazwano iyzkowg. Wtedy to, Czapek kaplan husycki
ktory z kielichem w reku prowadzil zastepy do boju, ulo-
iyl slawng piesn ,Kdo ste bozj bojovnicy,“ kiora sekiarze
jak my niegdys hymn Bogarodzicy, zawodzili przed roz-
poczeciem walki.

Gdy po koronacji, Zygmunt, opuszczony od ksigigt



niemieckich, z wycieficzonym zastgpem, odjechal do We-
gier, iyika znowu z taborem przybyl do Pragi i tym rezem
takze z wielka czcia przyjmowanym byl od mieszczan.
W Pradze, zapomniano doniszczyé jeszcze kilku klaszto-
row, taboryci wiec zawzieci przeciw mnichom poczeli
znowu ich wypedzaé i burzyé gmachy, gdy ateli uniesieni
slepym fanatyzmem jeli dopuszczaé sie gwaltow i uciskac
mieszczan, helman obawiajac sie rozjgirzenia umystow
zebral wszystkich i odciggnal na Tabor. Po drodze zburzyt
miasto Prachatice i osmdziesieciu mieszczan zaprzedanych
Niemcom kazal zamkngé w kosciele i Zywcem spali¢.

Tymczasem, miedzy wyznawcami Husa, znowu po-
* .wstalo rozdwojenie. PraZanie przylaczyli sie do zasad
wiecéj umiarkowanych, podczas gdy Taboryci nie choieli
na krok od swoich odstgpi¢. Dla zalatwienia tych niepo-
rozumien, Zyika wraz z Mikolajem z Husyrica przyby} do
Pragi, gdy za$ ten ostatni umarl, hetman objal najwyiszp
wladze nad wszystkiemi zastepami - Taborytow (1421).
Zwolano walng rade do ratusza staromiejskiego; gdy
‘zgromadzili sie }awnicy, konsulowie i przedniejsi mieszcza-
nie, wszedt wodzca Taborytéow i w krotkich slowach
ofwiadczyl Ze jeieli miasto chce aby bractwo rozciggnelo
nad niem swoje opieke, powinno bezwlocznie uiyé osta- )
tecznych srodkow do podniesienia ducha narodowego
i wytepienia cudzoziemczyzny w Czechii; do czego szaé
trzeba aby zgodzilo sie na nastepujace adania, 1% aby
zniesiono reszte klasztorow istniejacych dotad w kreju,
2~ aby miasta trzymajace z cesarzem, jezeli natychmiast
nie przechylg sie na strone narodu, byly z ziemig zréwnane,
nakoniec aby wyprawiono postow ofiarujac korone -czeska
‘Wiadystawowi krélowi polskiemu; ku ktoremu hetman
jak réwniez ku calemu narodowi, zawsze okazywal gor-'
liwe spélczycie. :
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Miasto, przystalo na podane mu warunki, gdy jednak
wyprawiono postéow do Wladyslawa, Zygmunt rozkazal
ich schwyta¢ i wiracic do wiezienia do Trenczynie. Sto-
sownie do zawartych ukladow, Z’yika na czele taborytow,
z pomocg Prazan dobywal pokolei miast cesarskich i w pien
zalogi wycinal. Miasta wyslaly do Zygmunta, blagajac
o ratunek, Cesarz powtornie wtargnal z wojskiem, po-
przedzajace go jednak hufce na samo ukazanie sie iyiki
pierzchaly z pola. Samo nazwisko wodza trwoga przej-
mowalo nieprzyjaciol. Hetman, daléj burzy}l miasta sprzy-
mierzone z cesarzem jako Pilzen, Beraun i wiele innych,
gromiac wszedy Niemcow i niszczac klasztory.

Dlugo byloby opisywaé wszystkie waleczne sprawy
taborskiego wodza. Przez krotki czas w ktorym blyszczal
na widowni dziejow, kaZzdy niemal dzierr znaczyl nowem
zwyciestwem. Gdy $réd tych nieustannych zapaséw, oslept
i na drugie oko, niezaniechal przeto bulawy, ale podczas
boju zawsze kazal sobie opowiadaé¢ polozenie nieprzyjaciela
wydawal rozkazy jak napadaé¢ i szykowaé wozy a czesto
$r6d wojennéj wrzawy daleko stychaé bylo grzmigcy glos
slepego hetmana, zachecajacego Taborytéw do boju lub
sprawiajacego hufce. ‘

Niezgody domowe zaklocily ostatnie dni Zywota obfi~
tego w czyny. PraZanie podiegani przez zawistnych slawy
wodza, poczeli knué przeciw niemu podstepy i wichrzyé
‘naréd. Rozgniewany hetman, rozloiyl sie obozem pod
Praga i przysiagl Ze nie zostanie kamiehi na kamieniu
z wiarolomnego miasta. Postrach pad! na Prage.

Wowym czasie, byt w stolicy Czechii, maz ktory
niepospolitym darem wyinowy i surowem pelmieniem cnét
chrzescianskich, w calym kraju uzywal znakomitéj wzie-
tosci. Mistrz Jan Rokycana, slawny kaznodzieja husycki,
sam jeden mogl utrzymaé na wodzy zwasnione stronnictwa.
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Micszczanie, do niego udali sie z prosba aby ocahl ich
od nieuchronnéj zguby. Rokycana przbyt do obozu Zyih,
mowil don madremi stowy, zaklinal aby miarkowal gmiew
i miasto ocalalo. Wskutek posrednictwa Rokycany, nasty-
pila zgoda. Prazanie upokorzyli si¢ zupelie; znowu po-
stanowiono dziala¢ wspolnemi sitami i doszczetu wygubic
w kraju resztki tulajacego sie tu i owdzie wplywu nie-
mieckiego. ’

Dla dopiecia tego celu, hetman pociggnal pod Przy-
bystaw, miasto polozone w cyrkule czastawskim i poczgl
je oblega¢. Walka trwala uporczywie gdy tymczasem,
wodz nagle rozniemégl sie i nie byl w stanie zwlec sie
% loza. Czujac zblizajacp sie godzine smierci, rozkazal
preyzwaé wodzow i starszych w Taborze. Bezwladaa
prawica bohatyra, juz nigdy nie miala podiwigngé oreia;
przed zgonem chcial im daé jeszcze nauke. Zebrat wigc
estatnie sily i zalecal towarayszom milosé¢ do czechosto-
wianskiéj ziemi, tlumaczyt jakim sposobem Niemcy byli
gldwna przyczyng wszystkich nieszczesé kraju, kazal za-
praysindz nieublagany nienawis¢ dla calego szczepu ger-
maniskiego i mordowaé bez litosci tych czechéw kidrzyby
trzymali z wrogami ojczyzny. Nastepnie, legenda mowi
te polecil aby cialo jego rzucono krukom ne pastwe,
skore za$ aby zdjeto i obciggniono nia beben. W bojach
hufy taborskie, mialy nies¢ przed sobga beben na ktérego
buk, Niemiec zdaleka bedzie kraj omijal. Slepy wodz,
blogostawil wierng druiyne i sréd placzu calego taberu
wyzional ducha.

Jako strategik owczesny, bezwgtpienia Jan Zyikt trzy-
ma pierwsze miejsce miedzy wodzami XV. stulecia; nikt
biegléj od niego nie umial uzywaé fortelow wojennych.
Z niestychang szybkoscia i przytomnoécia umystu, wynaj-
dywal tysigczme sposoby za pomoog kiérych, gromil nie
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przyjaciot. Tak np. gdy pewnego razu, jazda cesarska
scigala go w sile kilkakro¢ przemagajacéj, 2yikg oto-
czony garstka pieszego ludu wszedl miedzy bagna, tak
Ze jezdzcy chcgacy nan uderzyé musieli zsiasé z koni;
wtedy hetman rozkazal taborytkom -aby porzucaly na zie-
mi¢ fartuchy, plotna i wszelkie tkaniny. Jezdzcy nie do-
myslajac sie fortelu, spiesznie biegli ku sektarzom ale
zaplgtawszy sie dlugiemi ostrogami, popadali i do szczetu
przez husytow zostali wymordowani. Kronikarze przyta-
czaja wicle podobnych fortelow i lud czeski dotad jeszcze
opowiada cudowne sposeby gromienia Niemcow; wszelako
wszystkie sa malo znaczacemi w porownaniu z wynalezie-
niem stawnych wozow wojennyeh ktore hetman pierwszy
wprowadzil w uiycie. Sposob ten wojowania przyjety
przez sekiarzy, pozniéj dostal sie do Polski i z wiel-
kg korzyscig uzywanym byl w wyprawaech przeciw Tata-
rom. Od braci taborskich, wozy te nazywano tabo-
rem. Takim to szykiem Jan iytka i nastepea jego Prokop
Wielki znosili kilkakre¢ silniejsze zastepy Niemeow. W po-
chodzie bractiwo zwykle na wozach umieszczalo Zony
i dzieci, gdy przed spotkaniem jednak szykowalo je we
dwa rzedy i wozsnice odbierali rozkaz okraZania nieprzy-
jaciela. Na tak otoczony oddzial napadano z palcatami
i cepami— razono go z palnéj broni a kio tylko Zyl, nie-
wiasty i dzieci, wszystko z wscieklofeia rzucalo sig na
wroga. Jazda ucierala sie przed wozami: wrazie prze-
magajacéj sily ustepowala w srodek taboru, wtedy jezdzcy
zsiadali z koni, wskakiwali na wozy i tak walczyli. Spo~
sOb ten wojowania nieznany od innych narodéw, szeroko
rozniosl postrach czeskiego oreia. Taboryci tak dalece
byli wprawieni w szykowanie wozéw Ze natychmiast po
wydaniu rozkazu wodza, w mgnienia oka sprawiali obrot
zazwyczaj przedstawiajacy kszialt litery C, U, E lub O.



Z djarjusza sejmowego z r. 1480 dowiadujemy sie
o regulaminie sily zbrojnéj husytow. Na 1000 zbrojnych,
liczono 900 pieszych i 100 jezdnych miedzy ktérymi 12
kopijnikow; do tego dolgczano 50 wozéw wojennych.
Przy kazdym wozie bylo 20 ludzi to jest 1 woznica, 2
jezdnych, 4 paweznikow i 13 strzelcow. Wojsko zatem
z 20,000 ludzi, liczylo 1000 wozow i tyluz woznicow,
4000 paweznikéw, 13,000 strzelcow i 2000 jezdnych.
Wogole, wyraz ,w0z“ w znaczeniu wojennem oznaczal
dwudziestu zbrojnych. Z tego przekonywamy sie Ze wowym
juz czasie, Czechowie uwazali piechote za glowng podstawe
wojska, podczas gdy inne narody radziéj konno walczyly.
Wkrotce jednak, przez zaprowadzenie prochu i dzial po-
lowych, wozy jako catkiem nieuzyteczne wyszly z uzycia.

Zdaje sie Ze wozy te r. 1433 po raz pierwszy przy-
szlty do Polski, gdy bractwo sierotek pod wodza Czapka
przyciggnelo w pomoc Polakom. Nastepne glosne zwy-
ciestwa Taborytow nad Niemcami, spowodowaly Ze Polacy
sami jezdzili do Czechii dla wyuczenia si¢ tego sposobu
wojowania. Bartosz Paprocki, w dziele pod tytulem ,Gnia-
zdo rycerstwa“ pisze e Mikolaj Firléj wycwiczywszy sie
w Czechii w sztuce szykowania wozow, we wlasnym kraju
ze znakomita korzyscia uzywal jéj w wojnach przeciw
Turkom. Oprécz tego biegli Czechowie przybywali do
Polski i uczyli zaprowadzania taboréw, ktorych Polacy
chetnie uzywali przeciw poganstwu. Bohaterskiéj pamieci
hetman Stanistaw Zolkiewski, bronigc sie srod taboréw
pod Cecora, polegl na polu slawy. Odtad, tabory bylty
mniéj wzietemi w Polsce i przeniosty sie do Siczy Zapo-
roZskiéj gdzie jeszcze przez dlugi czas sie utrzymaly.

Na tem skonczymy ustep poswiecony pamieci dzielnego
wodza taborytéw. Zyika gardzacy dostatkami ziemskiemi
i zawsze szczodrze rozrzucajgcy lupy miedzy bractwo,
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zostawil po sobie tylko dziclo strategiczne o szykowaniu
wojska i piesn wojenna. Zwloki hetmana pochowano
w Czeslawiu gdzie zostawaly do r. 1623¢°, wszak po bitwie
biatogorskiéj, Niemcy mszczac sie na popiolach, klesk
doswiadczonych przed dwoma wiekami wyrzucili kosci
Zyzki i zburzyli jego grob. Jezuici i pamie¢ wodza chcieli
wyrwaé z serca ludu, gloszac o nim najhanicbniejsze
wiesci ale stawa hetmana oparla sie czarnym usilowaniom
zakonu. Jan 2yika zawsze bedzie zajmowal w dziejach
czeskich posagowe stanowisko. iyciorys hetmana jakotéz
moment jego w historji dolad malo sa znanemi. Genialny
pisarz francuski Jerzy Sand, uderzajacy w najszlachetniej-
sze slrony pojawow ducha ludzkiego, niepomingl olbrzymio
przed jego wyobraznia rysujacéj sie postaci hetmana ta-
borytow. Wszelako nie myslemy aby pojecia Piotra Leroux
pod ktérych wrazeniem, Jerzy Sand napisal dwa ustepy
z wojen husyckich, daly zastdsowaé sie do rzucenia pra-
wdziwego Swiatla na moralng strone czynéw Jana 2yiki.
Sektarze przenoszgc si¢ mysla w pierwsze czasy chrzescian-
stwa i laczac w bractwa, musieli przyjaé niektore pojecia
wspolnosci nierozlaczne ze sposobem ich bytu; nie do-
wodzi to jednak aby walki husyckie mialy cele czyslo
humanitarne. Chodzilo glownie aby w jedno zla¢ uczucie
religii i narodowosci nie zas aby zaprowadzi¢ bezwzgledna
réownos¢ na ziemi. 2y7’,ka slal postow do Wladystawa
Jagielly ofiarujac mu korone, nie mial wiec nawet pod
wzgledem systemu polilycznego poje¢ tak daleko posunie-
tych jak Rienzi ktory na wiele lat przed nim chcial zmienic
posta¢ Italii. Niemniéj przeto charakler husytyzmu nosi
na sobie niesmiertclne pietna wielkosci i zamarzenia o ce-
lach ktorych dopiecie i dzis o tyle krokow naprzod po-
. suneloby szczescie ludzkosci. Sektarze czescy znajdowali

sic w zupelnie odmiennem poloZeniu od reformatorow
Czechja i Csechowie. T. II. 10
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sredniowiecznéj Europy. U nich slowo stalo sie cialem —
mysl z kraju religii zeszla na ziemie dla zapewnienia
politycznéj potegi i szczescia narodu.

Przebieglismy w krotkosci dzieje Pragi, widzielismy
jak miasto pozbawione znaczenia politycznego zaczelo
wzrasta¢c na torze ulepszen materjalnych i postepu prze-
mystowego — wypada teraz abysmy dla zaokraglenia obra-
zu napomkneli kilka slow o jego dzisiejszym stanie.

Praga, ma cztery godziny drogi obwodu i godzine
szerokosci; dzieli sie na pie¢ okregow, dwa przedmiescia
i Wyszograd ktory chociaz zlaczony z Praga, stanowi
jednak osobne miasto. Na lewym brzegu Weltawy lezy
mala strona, przedmiescie Ujezd; na wysokiéj gorze nad
mala slrona wznoszg sie Hradczany. Po prawym brzegu,
ciggnie sie stare, nowe miasto, Zydowskie i przedmiescie
Karolin (Karolinen-Thal). 0sm wielkich bram zamyka
miasto jakto zwykle bywa w grodach niegdy$ obronnych.
Posrod Weltawy, zieleni sie siedm wysp; z tych trzy sa
glowniejsze: Sofiicka, gdzie latem gra muzyka wojskowa
i odbywaja si¢ czeskie bale czyli tak zwane biesiady, strze-
lecka z miejska strzelnica, przez ktora przechodzi nowy
Zelazny most i szczwalnia ktora od dawniéj wyprawianych
tam walk zwierzat, dotad zatrzymala nazwisko.

Zaloga wojskowa, umieszczona w dziesieciu kosza-
rach, sklada si¢e z dwoch bataljonéw piechoty, parku ar-
tylerii, dwoch szwadronow jazdy i kilku bataljonow gre-
nadjerskich. Lud czeski, zwie Prage miastem wiezowem,
w istocie z belwederu Strachowskiego spostrzegamy 85
wigkszych i 75 mniejszych wiez. Na pierwszych bije 18
wielkich zegarow. Z tylu kosciolow jakie zaloZomo od
pierwszych poczatkow miasta, 46 jeszcze pozostalo, 16
klasztoréw i 21 kaplic. Wszysthkie s katolickie, jeden
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tylko nalezy do wyznania augsburgskiego, jeden zas jest
czesko-helwecki czyli kalwinski. Praga dzieli sie na 21
parafii. Na starem miescie, w miejscu przedawnego ra-
tusza o ktorym tyle razy wspominalisSmy w ciagu naszéj
pracy, w ostatnich czasach postanowiono wznies¢ nowy.
Wtym celu, rzad nakazat architektom pragskim sporzadze-
nie projektow; kilka z tych planéw zashigiwalo na przy-
jecie i wykonanie ktorego z nich, byloby znacznie przyczy-
nilo sie do ozdoby miasta, wszelako uradzono w Wiedniu
aby wszystkie odrzucié, natomiast zas przyslano plan
w stylu czysto austryackim. Przystapiono wiec do budowy
ratusza kiory niebawem wzniost sie obok starego w postaci
pudla, skrzyni, nieksztaltnego kosciola — w istocie trudno
nam w téj chwili wynale$é stosownego poréwnania. Gdy
jednak potwor stangt, dopiero uderzyla w oczy szpetnosé
o jakiéj dotad nie zamarzono. Aby zaradzié¢ zlemu, zo-
stawiono rusztowanie obok gmachu wykonczonego na
zewnatrz i juz cztery lata mija jak cudzoziemcy z lito-
sciwym uémiechem sluchaja opowiadania jakim sposobem
komissja budownicza wiedenska przyshata plan do budowy
ratusza w Pradze *). '

Ulice starego miasta i rynki blyszcza sklepami sla-
wnych wyrobéw szklanych, ktoremi Czechija slusznie
szezyci sie w Europie. Wspaniala ulica, zwana konskim
targowiskiem prowadzi na nowe miasto gdzie rozciaga sie
dhugi plac zwany targiem na bydlo. Od niepamietnych
czasow, lud czeski posiadal mala ksiazeczke pod tytulem
»Wieszczba Slepego mlodzienca“ Owoz wiec w €] ksigice

#) Gdy tak na starem mieécie ratusz uderza architekturg nato-
miast nowomiejski zwraca uwage przechodniéw napisem Iacifiskim
slawnym przecinkowaniem. Dla szczeg6lnoéci przytoczymy go w do-
kfadnym odpisie: ,Nemesis bonorym. Custos sontium. Castigatrix se-
curitatis. Pablicae Vindex.!

10*
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miedzy innemi proroclwami wyraznie sialo Ze niemczyzna
tloczaca Czechja, wtedy zacznie ustepowac Zywiolowi na-
rodowemu gdy targ na bydlo porosnie drzewami. Przed
trzema laty, magistrat miejski, niewiedzgc zapewne o istnie-
niu téj ksiazki, rozkazal wysadzi¢ plac drzewami, z czego
wielka wesolos¢ powstala w kraju i lud w rozradowaniu
ducha, oczekuje spelnieriia tak pocieszajacego proroctwa.

Gdzie dawniéj wal i przekop dzielit stare miasto od
nowego, dzis ciggnie sie szeroka ulica Kolowratska, pier-
wsza jaka podrozni spotykaja w Pradze stangwszy w jed-
néj z glownych gospod pod czarnym koniem lub trzema
lipami.

Jednym z najwspanialszych pomnikéw sredniowiecznego
budownictwa jest most kamienny ozdobiony w poczatku XVIL
stulecia pospgami powiekszéj czesci wykonanymi przesz
Czecha Prokopa, kosztem klasztoréw lub os6b prywatnych.

*Na lewéj stronie mostu, przed ‘laly stalo rusztowanie
z ktorego stroncano do wody ciala zloczyhcow po wyko-
maniu na nich wyroku, we érodku za§ gdzie dzis wznosi
sie pomnik marmurowy, byla straimica wojskowa. W roku
1784 niestychana powédz ktora chociaZ niewzniosla wéd
do takiéj wysokosci jak w roku 1845™ ale natomiast byla
wiecéj burzliwa, podryla straZnice i wraz z zaloga po-
chlonela ja-w falach Wehtawy.

Na maléj stronie, wzrok wedrowca z rozkosza po-
dziwia gotycka katedre . Wita z nowo przybudowana
wieza, ktoréj styl odpowiada nowemu wiedenskiemu ra~
tuszowi. Wewnatrz kosciola spoczywaja popioly krélow
czeskich i -blyszcza srebrne nagrobki Jana Nepomucena
i & Wita. Skarbiec katedry dzié jeszcze jest znacznym.
W tym kosciele arcybiskup pragski wienczy cesarzow
austryackich starodawng korong Przemyslowcow. Smak
nowo wiedenski i tu wyragnie si¢ przebija; przed mieda -
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wnemi laty pozlocono dawne marmurowe oltarze katedry,
czarujace delikatnoscia wyrobienia.

Obok kos$ciola . Wita, wznosi sie maly s. Jerzego
z grobami Brzetyslawa i $. Ludomily. Karol IV. nadal
ksieni tego kosciola przywiléj koronowania krolowéj, za
Jozefa II&°, przywiléj ten przeszedl na ksienie instytulu
terezianskiego.

Na przeciw tych gmachow, spostrzegamy klasztor
kanoniczek gdzie podstarzale panny rodzin szlacheckich,
trawia czas na postach i modlitwie. Na saméj gorze pa-
nuje nad miastem okazaly klasztor strachowski ktore-
go pralat znanym jest na posiedzeniach sejmowych jako
najzacietszy przeciwnik sprawy narodowosci czeskiéj. —
Przy Strachowie klaszior loretanski kapucynéw zaloZony
przez Ferdynanda na pamigtke szezesliwego zwyciesiwa
pod Bialg Gorg; urgga miastu przypomnieniem chwnh upad-
ku narodu.

Najrozleglejsze gmachy w Pradze, nalezaly do Jezui-
tow; w dawnym nowicjacie zakonu zwanym Klemenlinum,
dzi$ mieszcza sie: — Seminarjum ksiezy swieckich z 200™
alumnami, wszystkie szkoty fakultetu teologicznego, obser—
watorjum, drukarnia arcybiskupia, cala biblioteka z salami
do czytania, audytoria fakultetu filozoficznego, akademie

_sztuk pieknych, gimnazja, gabinet fizyczny, amfiteatr chi-
rurgii, dwa wielkie koscioly $. Klemensa i §. Salwatora
i dwie kaplice; oprocz tego pomigszkanie urzednikow
i professorow, na dole zas do kola sklepy. Wszystko to
stanowilo dawniéj jedno kollegium 0O. Jezuitow. Drugie
ich kollegium na bydlecym targu, zamieniono w wielki
lazaret wojskowy.

Na maléj stromie, przy zamku krolewskim , stoja
patace pandw czeskich jako: arcybiskupi, Waldsztajnow,
Czernindéw, Thunéw i Sternbergow gdzie dzis jest muzeum.
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Spotykamy jeszcze wiele kosciolow tu i owdzie rozsianych
ktore ze wszech wzgledow nie warte sq bliZszego zasta-
nowienia. Z lewego brzegu, pietrza sie zwaliska starego
Wyszogradu— to wszystko co pozostalo 2 dawnéj czecho-
stowianskiéj twierdzy. ‘

Godnym uwagi jest maly kosciolek w smaku byzan-
tynskim, ktorego data zaloZenia siega X¢° wieku. Naprze-
ciw Wyszogradu lezy Diewin, dawny zamek z kidrego
bajeczna Wlasta na czele amazonek, miala czynié orezne
wycieczki na kraj.

Synagog Zydowskich w Pradze jest dziewieé.

Nie zbywa téZz na zakladach dobroczynnych; z tych
znaczniejsze sa: Szpital ogolny, braci milosiernych, Elgbie-
tynek, zydowski, dwa szpitale dla oblagkanych, dom dla
chorych zwany Karolowym, dwa szpitale wojskowe, in-
stytut dla sierot plci Zenskiéj zatozony przez dem towa-
rzystwo udoskonalenia przemysha i robét kobiecych, drugi
dla gluchoniemych, dwa zaklady dla ociemniatych, naste-
pnie kilka kas oszczednosci dla kupcow, rzemieslnikow
i shuzacych ktorzy skladaja tam fundusz wsparcia dla wdow
i sierot po nich pozostatych; kilka szkolek ochrony, z tych
najgléwniejsza na Hradku wybornie urzadzona, instytut
dla wychodzgcych z wiezien rozgaleziony po calym kraju
i silnie popierany przez duchowienstwo — daléj dom przy-
tidku i pracy, kary i poprawy, ratowania zagrozomych
nagia smiercia itp.

Prawie wszystkie te zklady, powstaty z fundacyi prywa-
tuych; rzad jezeli nie chce obcigza¢ budgetu niepotrzebnemi
wydatkami, natomiast prywatnym latwo udziela pozwolenia
na zaprowadzenie instytutow dobroczynnych.

Rownie znaczng ilos¢ spotykamy zakladow naukowych.
Oprécz uniwersytetu o ktorym szczegélowo powiemy nitéj,
we trzech gimnazjach znajduje sie 1500 ucgniow. Semi-
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narjum wendsko-luzyckie dla ksiezy katolickich tego szcze-
pu, gorliwie bylo wspieranem przez Dobrowskiego; dzis
bibliotekarz muzeum, Waclaw Hanka naucza w niem na-
rzecza wendzkiego.
. Roku 1830¢° otworzono u Piarow, konwikt, dla szla-
chty i bogatszych mieszczan na 70" uczniow ktorzy
moga w nim skoriczy¢, nietylko nauki przepisane na
gimnazja ale nadto caly kurs uniwersytecki, wyjawssy
fakultety medycyny i teologii. Oprocz zwyklych przed-
miotow w konwikcie wykladajga jeszcze jezyki wloski i fran-
cuzki, ucza gimnastyki, tanca, szermierstwa itp. Zaklad ten
powstal z fundacji prywatnéj i uczniowie nic nie oplacajg.

Akademia malarska zostaje pod przewodnictwem pro-
fessora Rubena. Mala uprzejmosé przeloZonmego odstrecza
cudzoziemcow od zwiedzania tego zakladu. Z plodow
miodych malarzy czeskich, widzieliSmy na wystawie obraz
historyczny Lothy, przedstawiajacy krola Przemysla Ota-
kara nawracajgcego pogany i kilka krajobrazéw Hawranka
ktore zapowiadaly znakomite zdolnosci w poczynajacych.
Reszta nie zasluguje na wspomnienie*

Konserwatorjum muzyczne i szkola organistow, kon-
czg szereg zakladow naukowych i sztuk pieknych. Co
sie tyczy towarzystw naukowych i literackich, tych Praga
‘po Wiedniu bezwatpienia najwiecéj w Austrji posiada.
Na czele, stoi tak zwana krolewsko-czeska spolecznosc
nauk. Czlonkowie tego towarzystwa, z poczatku praco-
wali wylpcznie w jezyku niemieckim, od kilku lat jednak
powstely dwa oddzialy, historyczny i gramatyczny zajete
przez Czechéw i rozprawy tylko w narodowym jezyku
bywaja czytane. Szafarzyk i Palacki sa tu glownymi
przewodnikami. Drugie dwa oddzialy to jest matematy-
czny i przyrodopisarski dotad pracujp po niemiecku,

Nastepnie towarzysiwo krajowe gospodarskie zloione
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z Prazan i korespondentdw z prowincji; wydaje ono ne-
dzny czasopism przez pol po czesku i niemiecku; stad téz
lista abonentow sklada sie prawie z samych tylko czlon-
kow. Jedyna przysluge jaka wyswiadczylo, jest zapro-
wadzenie wystawy bydia, narzedzi i plodow rolniczych.

3) Towarzystwo, przyjaciol sztuk pieknych ktore
w roku 1796 otworzylo wlasna galerje obrazow. Zbior
ten najwiecéj zawiera plody poczatkowéj szkoly niemie-
ckiéj, waznéj jedynie w historji malarstiwa. Wogole, oprocz
kilku miernych krajobrazow, reszta nie warta szczegolo-
wéj wzmianki. Towarzystwo to, ktorego Franciszek Thun
dzis$ jest prezydentem, utrzymuje akademije malarska
i rzesbiarska zatozona w roku 1800 i corocznie urzgdza
wystawe obrazow na ktora kazdy z moznych czlonkéw,
kolejno pozycza swego palacu. Wystawa polaczong jest
ze zwigzkiem artystow (Kunstverein). Dzieki gorliwym
staraniom dzisiejszego prezydenta, dzialania towarzystwa
nie pozostaja bez skutku; znaczna liczba mlodych Czechow,
z korzyscia poswieca sie malarstwu i z czasem zapewne
Praga zdola zblizy¢ sie do tylu slawnych szkol niemie-
ckich ktore dzi$ shuza jéj za wzor.

4) towarzystwo muzyczne poczete r. 1810 trudni sie
zarzgdem konserwatorjum.

5) towarzystwo wspierajace muzyke koscielng — na-
der liczne, ma wielu czlonkéw w Pradze i na prowincyi
i zaloZzylo wlasnym kosztem szkole organistow.

6) towarzystwo przemyslowe, posiada wiasny ksiego-
zbior, czytelnie ksiag i czasopismow i szkole rysunku.
W Niedziele, odbywa prelekcje technologiczne dla rzemie~
slnikow czeskich i niemieckich i wydaje czasopismo. Za-
klad ten gorliwie stara sie aby zaprowadzono po miastach
prowincjonalnych podobne, swigteczne prelekcje, drukuje
dziela stosownéj tresci jak np. w ostainich czasach te-
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chnologie Presla i zajmuje sie upowszechnienicm w kraju
nowych wynalazkow. Czlonkowie sa dwojacy; jedni fun-
datorowie ktérzy oprocz zaliczonego na raz kapitalu za-
kladowego w summie 200 Zip. corocznie optacaja 100 Zip.
i drudzy zwyczajni ktérzy wnosza oplate roczna w sum-
mie 40 Zipol. Towarzystwo utrzymuje gabinet modelow
i rysunkow i korresponduje z wladza wzgledem zmniej-
szenia lub podwyZszenia cla na jaki produkt, stosownie
do potrzeb postepu przemyslowego.

Oprocz wyz wymienionych, widzimy jeszcze w Pra-
dze rozne towarzystwa tak dobroczynne jako literackie,
gdy bowiem rzgd mniejsza uwage zwraca na nauki i filan-
tropija, przeto stowarzyszenia prywatne najwiecéj musza
sie niemi zajmowac. Mieszczanie zwykle daja pienigadze,
panowie trudnig sie zarzgdem i patronatem, wszelako za-
klady utrzymywane przez rodowitych Czechow odznaczaja
sie szczegolna gorliwoscig i poswieceniem.

Wypada nam jeszcze wspomnie¢ o ksiegozbiorach
w ktore Praga nader jest bogata.

Pierwszym jest ksiegozbior uniwersylecki zawierajacy
przeszlo 120,000 tomow. - Jezeli uniwersytet w zbiorze
starych ksiag czeskich posiada znakomity skarb, natomiast
w innych oddzialach panuje zupelny niedostatek. Glowna
podstawe tego zakladu stanowia ksiegi pojezuickie i zbiory .
roZznych klasztorow ktore po zniesieniu tychze przez Jo-
zefa I, przewieziono do gmachu uniwersyteckiego. Stad
latwo wnies¢ ze jakos¢ nie wyréwnywa ilosci wieksza
bowiem czes¢ sklada sie ze starych ksiag teologicznych
do ktérych malo kto zaglada.

Tylko professorowie maja prawo brania ksigiek do
domu; dla reszty przychodzgacych wyznaczone sa ranne
godziny podczas ktorych, dwoch na ten cel wyznaczonych
pedelow, powinno udzielaé ksigzki do przejrzenia. Gdy



jednak pedele, zazwyczaj malo obeznani z bibliografig
ikatalogiem, nie umiejg wyszukaé Zadanego dziela, najwiecéj
sie dzieje ze z kwitkiem odprawiaja dziwakow ktorzy w pan-
stwie austrjackiem poswiecaja sie plonnéj manii literactwa.

2) jest ksiegozbior muzeum czeskiego o ktérem po-
wiemy niZéj.

3) towarzystwa przemyslowego w dawnym klaszto-
rze §. Gawla. Zbior ten jest najuzyteczniejszym, gdyz
jakkolwiek sklada sie z ksiag technologicznych, atoli przez
rozsadna administracje stal sie najbardziéj popularnym;
nadto zawiera wiele dziel jeograficznych, opisow podrozy
czasopismow itp.

Procz tego, spotykamy lub raczéj z podania wiemy
o bogatych ksiegozbiorach klasztornych, mianowicie kla-
sztorow: Strachowskiego, maltaiskiego i krzyZakow, te
jednak tak sa urzadzone Ze Zaden cudzoziemiec, ani Czech
ani mnich nawet nie zdola do nich sie wedrzeé. Jedyne
staranie bibliotekarzy zaleZzy na symetrycznem na oko rozpo-
Yozeniu ksiazek ; zamilowani w porzadku nie radzi dozwa-
laja go naruszaé. Zapewne lekaja sie aby ciekawy przy-
chodzien nie odkryt jakiéj heretyckiéj ksiazki, cudownym
trafem usziéj przed zacigtoscip Jeznitdow ktoraby mogla
odsloni¢ zapomniane prawdy lub niegodziwosci zakonu.

Panowie czescy rowniez posiadaja znakomite ksiego-
gbiory w Pradze i na prowincji; zwlaszcza wazne sg ich
archiwa starych dokumentow, dyplomatow i korrespondencji.
Przystep do nich jest niepodobnym. Dla dziejow czeskich
najobfitszemi sa archiwa kapituly i magistratu pragskiego
z wiejskich zas na Morawie w Nikolshurgu a w Czechii
archiwum Trzebonskie nalezgce do ksiecia Szwarcemberga.

Co do drogich pamigtek historycznych, jako zbrojo-
whi, klejnotow, obrazow itp. wszystko to uznano za sto-
sowne przenies¢ do - Wiednia.




LUD, MIESZCZANIE. I SZLACHTA.

Widzielismy pokrétce koléj, jaka przebiegalo plemie
stowianskie od tak dawna osiadle na ziemi Bojeméw; ze-
tkniemy sie teraz blizéj z ludem, tym glownym dzisiaj
przedstawiaczem narodowosci czeskiéj. Wszelako nie sad#~
my aby pierwiastkowy Zywiol slowianski dotad nieskazenie
sie miedzy nim przechowal, nie zapominajmy Ze nad tym
dzielnym niegdys narodem dlugo .cieiyla 2elazna prawica
Jezuitébw. -Tym sposobem, pojmiemy Ze niepodobien~
stwem jest abysmy dzis na pierwszy rzut oka mogli ujrze¢
szeroko buchajaoy plomien przywigzania do ziemi ojczysté;,
przestanmy jezeli po tylu gwaltownych wzruszeniach zdo-
lamy jeszcze wynalesé iskierke.

Mylnie osadzilibysmy Czechéw poréwnywajac ich z in-
nemi narodami, dla tego podaliSmy krotki obraz caldj ich
przeszlosci abysmy mogli ich uwazaé zupelnie oderwanie
od reszty ludéow Europy.

Wskrzesiciele sprawy czeskiéj, przedewszystlnem sta~
rali sie wywrze¢ wplyw na lud; walka wiec czechizmu
z niemczyzn@ rozpoczela sie pod sirzecha wiesniacza
a chociad ta druga dzis juZz nieco ustepuje z pola, jedna-
kowoi zawady zostajace do pokonania sa jeszcze niesty-
chanie trudnemi a cel zaloZzony przez agitatorow, nader
dalekim., Zwlaszeza, pomieszanie obu plemion, co chwila
staje postepowi na przeszkodzie, niekiore prowincje Cze-
chii ulegly zupeinemu zniemczeniu, do innych nieproszony
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gosé drze sie gwallownie i na polu spotzawoduictwa prze-
myslowego wypowiada krajowcowi $miertelny boj.

Jednakze, dotad, obie narodowosci we wzajemnem
zetknieciu doskonale daja sie odrozni¢, zdaleka jeszcze
mozZna rozpozna¢ wesolego i goscinnego Czecha od ocie-
alego i pracowitego Niemca, $lepo tylko gonigcego za
wlasnym zyskiem.

Nienawis¢ obu plemion, objawiajaca sie z taka zacie-
toscig przed laty, zeszla dzis na droge przycinkow i wy-
émiewan jakich Czechowie réwnie jak nasz lud polski,
nieszczedza dla Niemcow. Wszelako w porownaniu na-
szego ludu nawet wielkopolskiego z czeskim, niemczyzna
wywarla tak przewainy wplyw na ten ostaini i tak go
wynarodowila Ze odcienia ktore tak wyrainie daja sie
u nas spostrzegaé nikng prawie dla niebieglego oka cu-
dzoziemca zapatrujacego sie na lud czeski. -

Glowng charakterystyka wiesniake czeskiego jak sie
przekonywamy o tem z jego piesni jest ironja. Zszediszy
8ip z czlowiekiem wyiszego wyksztalcenia, Czech udaje
nieuka i niepojetnego, przez ten czas sledzi go, bada, po-
zagje a gdy wroci do domu, wypowiada wszystkie Smie-
sznoéci okraszone wlasnemi nieukowemi uwagami.

Narod bezporownania wiecéj powazalby mowe rodzin-
ng gdyby panowie, urzednicy slowem wszyscy udajacy
bardziéj wyksztalconych, nie byli na wskros Niemcami.
Stgd wiesniak, przyzwyczajony uwazaé znajomosé niem-—
ozyzny jako stopien wyiszéj oSwiaty, gdy raz nauczy sie
mowy swych panow, nierad przemawia do obcego po
czesku ale chcgc pokazaé sie bardziéj okrzesamym;  wy-
lgcznie uzywa jezyka niemieckiego. U nas, spostrzegamry
Zupelnie przeciwny stosunek; mazur, nasladujpc dwor ni-
gdy nie pozbedzie sie swego dialektu a szlachta ukrainska
rozmawia z ludem, wlasnem jego narzeczem.

~
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Nastepnie, kazdy wiesniak czeski umie czytaé i pisac,
gdy za$ dotad liczba ksiaZek czeskich zastosowanych do jego
pojecia byla nader ograniczona przeto pragnac dowiedzie¢
sie czego lub zabawié¢, czyta ksigzki niemieckie i tak jedno
wyksztalcenie ciagle miesza si¢ z drugiem i powoli zaciera
pierwotny charakter. Oprocz tego, jeZeli czasem ustyszy
mowe ojczysta, czy to z ambony, zwlaszcza w dawnych
latach, czyli tez z ust urzednika, ta tak przesigkla juz
duchem niemieckim Ze raczéj wyglada na niewolnicze
tlumaczenie mysli poczetych po niemiecku; tym sposobem
pojecia ludu o lepszosci zwykle do tego tylko przyw'igzujg
sie co jest czysto-germanskiem.

Z drugiéj strony, nieslychana liczba uczniéw na tak
szczuply kraj *) jaka corocznie wychodzi ze szkol po-
niemczonych i zalewa Czechja, niemalo mimowolnie po-
mnaza hufce bojujacych za.sprawe przeciwslowianskiego
stronnictwa. Dzieci przez dlugi czas nie sltyszac w szko-
lach ani stowa po czesku, zapomingja pierwszych zasad
powzietych w domu rodzicielskim, i jeZeli po powrocie,
na nowo nie oddadza sie nauce mowy rodzinnéj, ta, staje
sie dla nich zupelnie obcg. Starodawnych zwyczajow
i obyczajow, wlasciwych innym plemionom stowianskim
nigdzie niepodobna dostrzedz; Zaden stréj narodowy nie-
utrzymal sie tu jak to przeciwnie widzimy na Morawie i u Sto-
wakow, jezeli zas zdarzy sig spotkac na wsi jaki niezwy-
kty ubior, bezwatpienia jestto zapomniana od dawna moda
niemiecka.

Czechowie prawie wszyscy znaja dzieje wlasnego na-
rodu, wszak Zadne wspomnienie minionych s$wietnych
czasow, zadne nazwisko narodowego bohatyra nie rozplo-

*) Wedlug wyrachowan staiystyczn_ych, corocznie 12,000 uczniéw
wychodzi z gimnazjéw istniejgcych w Czechii.
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mieni ich ducha, Zadza powrotu lub uwielbienia ubieglé;
epoki potegi i chwaly. Rozmawiaja o 2yice i Prokopie,
zwyczajnie jak sie mowi o rzeczach dawno jui przesztych
ktérych pamie¢ nie podaniem ojcow ale czcionkami dru-
karskiemi dostala sie do naszych czasow, tak- wiec fakt
historyczny odarty z tego uroku poezji jakim lud ozlaca
czyny przodkow, przedstawia im sie w nagiéj, kronikar-
skiéj prawdzie.

Z tego cosmy powiedzieli, przekonywamy sie jak na-
wet miedzy tym samym ludem watla byla podstawa na
ktoréj chciano wznies¢ gmach narodowosci czeskiéj; —
jezyk pomieszany — zwyczajéw slowianskich prawie Zad-
nych — pamigtki przeszlosci bez odglosu a jednak rdzen
tego drzewa na pozér sprochnialego kryl jeszcze zarody
zycia— zarody niczem niewygubione; zaszczepione przez
Stworce w bycie kazdego narodu, ktore jui dzié za nie-
zmordowanym staraniem rozszerzaczéw mysli czeszczyzny
saczynaja przez prdchno puszczaé listki zieleniejace bo-
gaty nadziejg. Miedzy ludem, najwyraznidj téz wida¢
postep jaki sprawa czeska uczynita w kilkunastu ostatnich
latach — jeszcz drugie kilkanaécie takich lat a rozwieje sie
ostatni tuman zgubnego wplywu zakonu; oblgkani powrdea
na droge prawdy, sroga nauka jaka Czechowie odebrali
w przeciggu dwoch ubieglych wiekéw przyniesie obfite
owoce i na zawsze ustali uczucie wlasnéj godnosci stowian-
skiego plemienia. -

W koncu pierwszego tomu naszéj pracy, jezeli z go-
rycza wspominalismy o bezsilnych usilowaniach mlodego
pokolenia czeskiego, to bynajmniéj nie da zastosowaé sie
do ludu. Wlasnie widzac tenie lud tak pochopnym do
przyjecia stow prawdy, pragnelibysmy aby mlodzi wyksztal-
ceni Czechowie jak z jednéj strony przewyiszajp go
w rozleglosci wiedzy, tak z drugiéj chcieli mu wyrownac
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w prawdziwem pojeciu tych srodkow jakich dalszy postep
sprawy koniecznie wymaga. Z bolescig przeto mowilismy
ze mlodziez miasto obrania prostego rodzinnego kierunku,
blaka sie po manowcach nasladownictwa i przekonana Ze
sprawa dos¢ jest sama przez si¢ silng aby mogla rozwi-
nac sie daléj bez gorliwych usilowan, nie baczy Ze walka
o narodowos¢ zaledwie sie rozpoczela a przyszlosé przed-
stawia bezporownania trudniejsze zawady niz te ktore
dotad juz pokonano.

Jeszcze nie zjawil sie czlowiek w Czechii, ktoryby
umial miedzy ludem powréci¢ dzwiek zardzewialym stru-
nom czechizmu i rozbudzi¢c w nim' zapal do ojczystych
pamiatek ; — nikt nie przypomnial mu dawnych praojcow-
skich obyczajow, nikt nalezycie nie ocenil goscinnosci
ktora go jednak tak silnie odréznia od sgsiada Niemca.
Wistocie odbywszy kilka wedréwek po ziemi czeskiéj nie
mozna wstrzymaé sie od tych uwag nad klassa bardziéj
wyksztaloon g, zwlaszcza gdy naocznie przekonamy sie
ile jeszcze dobrego pozostalo w tym biednym ludzie.
Przypatrzcie sie jak wiesniak czeski zewszgd tloczony dat
przecie pociggng¢ sip zbawiennemu wplywowi przeszlego
pokolenia jak tlumnie zbiera sie na wroczysto$¢ s. Jana
w Pradze i workami wynosi zakupione Swiezo wyszle
czeskie ksiazki, jak rozrywa nowelle Tyla i z upragnie-
niem szuka w Kwiatach wiadomosci o rozszerzajpcéj sie
czeszczyznie. Spojrzyjcie na wasze sgsiady? gdzie znaj-
dziecie tyle dowodow prawdziwego poswigcenia? W Bole-
stawskim cyrkule, we wsi Katusicach, wiesniak nazwiskiem
Krouski, zakupil na spekulacye zboZe z magazynu gminy.
Interes powiodl sie szczesliwie, Krouski zyskal przeszlo
1000 Zipols. i te ofiarowal gminie na zaloZenie wiejskiego
ksiegozbioru.

W malym miasteczku na Morawie, od wielu lat roz-
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goicil sie nielad a za nim i ubostwo. Mieszkancy Zyli
w nedzy i ciggltych kldtniach gdy w tem przybycie no-
wego proboszcza zmienilo dotychczasowg postaé rzeczy.
Czcigodny kaplan, uczen slawnego ksigdza Bolzano, gor-
liwie zajat sie stanem duchownym i materjalnym swoich
parafian. Powoli, praca zastapila miejsce dawnéj rozpusty,
w karczmie bylo mniéj huczno ale drzwi nowozaloZonego
malego ksiegozbioru coraz czesciéj sie otwieraly. Po kil-
kunastu latach, miasteczko z powierzchownosci bylo do
niepoznania gdy wiem nagle odwolano kaplana na inne
probostwo. Trudno wyrazi¢ powszechny Zal-jaki towa-
reyszyl jego odjazdowi, tyle jednak zastug nie moglo
pozosta¢ bez zawdzieczenia. Miasteczko, dotad nie mialo
porzadnéj studni i pleban czesto na ten brak si¢ uskarzal;
migszkancy zarzedzili skladke, wystawili okazalp studnie,
ozdobili ja pospgami dwoch pierwszych apostolow chrze-
.bcianskich przybylych do Moraw i na pamigtke nazwali
imieniem kaplana od kiérego doznali tyle dowodow po-
hnpcema

- ‘Moglibysmy przytoczyé wiele mnych przykladéw, ja-
sno dowodzgcych Ze jezeli dawny duch wojowniczy przy-
gast w ludzie czeskim, natomiast pozostala diwieczna
struna uczucia, idzie tylko aby umieé¢ w nig uderzyé.

PodréZujgc po kriju czeskim nieraz podziwislem za-
‘milowanie wiesniaka do jego stanu; zdarzylo mi si¢ spo-
tyka¢ za plugiem oracza ktéry skoficzyt gimnazyum i za-
misst pia¢é sie na wyslugi panoéw, wrocit do sirzechy
rodzinnéj aby pomagac staremu ojcu przy roli. Stad czesto
bywa Ze wiesniacy przewyZszaja mieszczan w stopniu
wyksztalcenia, nadio gdy niekt6rzy z nich uczeszczajg na-
wet na uniwersytet, nie trudno spotka¢ wloécianina od
ktdrego pan jego wioski wiele moglby sie nauczyé. Mo-
wimy ‘tn tylko o saméj wiedzy gdyz co do stanowiska

-
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ducha i pojecia sprawy narodowéj, wszelka wyzszosc
slusznie nalezy pierwszym. ‘

Towarzyskosé Czechow o ktoréj wspomnielismy wy-
zéj jako o jednéj z gléwnych cech narodowego charakieru
widecznie juz objawia sip w ich dzieciach. Niemiec, zwla-
szcza na obcéj ziemi, Zyje sam dla siebie, niedba o sto-
sunki sgsiedzkie; stad dzieci jego sp ponure i milczgce
podczas gdy czeskie necg ku sobie wesoloscig i rozmowg.
Wiesniak czeski, zwykle nie szczedzi krwawo uzbieranego
grosza aby ugosci¢ wedrowca lub wyprawié¢ rodzinie za-
bawe — wiedy brzmi wesola muzyka i rozlegaja sie huczne
piesni. Niemiec z Zalem poglada na najmniejszy pienigzek
dobywajacy sie z jego kieszeni, jedyne szczescie zaklada
w posiadaniu nie zaé w uzywaniu, gdy zatem zdarzy sig .
ze Czech niebaczny na prazyszlosé, zabrnie w. dlugi, in-
noszczepny sgsiad z poczatku poZzycza mu pieniedzy, daléj
kupuje od niego ziemie i tym sposobem niemczyzna zwla-
szcza od polmocy coraz nawalniéj ttoczy si¢ do Czechii.
Prowincje wzgorzyste, jako biedniejsze, wigksza czesé¢ Mo-
rawy mianowicie Hanacy i Stowacy, jeszcze wzupelnosci
zachowali pierwotne cechy charakteru slowianskiego. Pa-
migtki dziejow husyekich i wplyw czeskiego reformatora
najdtuzéj dotrwaly w gorech. Utrzymujg nawet Ze na
Morawie dotgd potajemnie istnieja pewne sekly religijne,
ktorych wyznawcy pilnie ukrywaja si¢ przed rzadem.

Niepodobna dowiesé statystycznie bytu tych sekt, po-
gloska jednak wymienia Adamitéw mniéj dawng ich roz-
wiozloscig. Wiesé chedzila Ze przed kilkoma laly, trzech
synow gorala bedge powolanymi do przyjecia spadku po
ojcu, oswiadezylo, Ze nie mogp podpisa¢ podobnego aktu,
ziemia bowiem jest wlasmoécia calego rodzaju a osobiste
prawo posiadania nie zgadza si¢ z ich zasadami.

O ile podobne wiesci sp prawdziwemi, nawel prze-

Czechja Cxechowie. T I 11
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bywszy jakis czas miedzy goralami nie moina si¢ prze-
kona¢, gdyz lud ten jest nader skrytym, wszelkie zas
sektarstwo w Austrji pociaga za soba surowe kary.

W Czechii, nie ma tak wyraZnego przeskoku miedzy
stanem wiesniaczym a wyZszymi jak to u nas spotykamy,
natomiast biurokracya austrjacka zaprowadzila wybitna
hierarchje miedzy mieszczanami i urzednikami. Tu prze-
pasé nicprzebyta dzieli mieszkanca malego miasteczka od
mieszczanina pragskiego jak rowniez wiejski urzednik do-
tkliwie czuje przedzial jaki przegradza go od wyiszego
jednym stopniem.

Wracajac do ludu czeskiego, pojmiemy Ze przy takiéj
oswiacie, stan jego materjalny jest nader pomyslnym, jak
sie to zwlaszcza daje spostrzegac w prowincjach czysto-
czeskich. Wloscianie czescy, wszedzie posiadajg wlasnosé
gruntowa; w wiekszéj czesci kraju, czynsze bywaja skla-
dane w pieniadzach, gdzieniegdzie tylko ubozszy lud ed-
rabia robocizne uméwiong w kontrakcie. Po nadaniu wia-
snosci gruntowéj, gdy posiadlesci panskie oddzielono od
wloicianskich, zamiast dawnych wsi pozostaly przy pa-
nach folwarki ktore ci poprzednio sprawiali przez swoich
rzadzcéw, wkrotce jednak spostrzeglszy sie Ze administra-
cja ta przynosila im wiecéj straty niZz korzysci, umyslili
podzielic grunta na male rozmiary i prawem czynszu
odda¢ je wloscianom. System ten mial zblizaé sie do
zaprowadzonego od dawna we Francji i Anglii pod tytutem
fermazu. Stad powstali wloscianie czynszowi ktorym' gdy
dozwolono zabudowa¢ sie na miejscach mniéj urodzajnych
liczber wiosek szybko poczela sie wzmagaé. Jakkolwiek
teorja tego podzielenia gruntéw, na pierwszy rzut oka
zdawala si¢ zbawienng, przeciez gdy w zastosowaniu, zbyt
rozdrobniono wymiary, niepodobienistwem stalo sie dla
pracownika z rodzing wyzyc z tak malego kawatka ziemi.
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Oprocz tego, wydzierzawienie tym sposobem podzielonych
gruntow, przedewszystkiem majaée na celu kieszen pan-
ska, niebawem przywiodlo czynszownikow do ubéstwa.
Wymiary te zwykle bywaja puszczane przez publiezng li-
cytacje na szes¢ lat, gdy zatem pierwszy period dzierzawy
uptynie a nastepnie, znowu mnadchodzi licytacja, biedny
wiesniak ktory przez ten czas zagospodarowal sie i wy-
stawil chate, pod Zadnym wartnkiem nie chce porzuci¢
swego wymiaru — tymczasem konkurenci go podpedzaja,
czynsze dochodza niestychanéj wysokosci i w ostatecznym
wypadku niemoZnos¢ wyplacenia, sprowadza ucisk, nedze,
bankructwa i niemoralnos¢ na caly kraj. Ten ostaini za-
rzut, tem da usprawiedliwi¢ sie Ze zwykle wioski czyn-
szowe, naglone koniecznoscip, 2yja kosztem sasiednich
wloscian posiadajacych wlasnos¢ gruntowa, zrzadzaja im
szkody na polach i w lasach, z czego wieczne spory,
zazalenia i wzajemna nienawisc.

Z drugiéj strony, zaprowadzenie podobnego systemu
wstrzymuje postep rolnictwa jeZeli nie wiedzie go do zu-
peinego upadku; dawniéj znaczniejszy wlasciciel ziemski
mogt na wiekszym folwarku dawaé wloscianom przyklady
rozmaitych ulepszen i gospodarstwa wyrozumowanego, dzis
za$ catkiem odsungwszy sie, zostawia ich starodawnemu
processowi siejby i zbioru na gruncie niedokladnie upra-
wnym, tak z powodu braku inwentarza jakotez koszto-
wniejszch nasion. - ‘

Najwyrazniejszym dowodem niepomysinego skutku
rozdrobienia wlasnosci gruntowéj, w Czechii jest stan
kwitngcy tych wiosek gdzie panowie nie ubiegajac sie
tylko za zyskiem, sami rzgdza i wedlug zasad prawdziwéj
ekonomiki w dobrym bycie wloscian, szukaja wiasnéj
korzysci. Rozdzielenie gruntow, ma te jedyna dobra sirone
dla ludu Ze gdy wilasciciel - wyrzeka- sie osobistéj: admini-

11*
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stracji swéj ziemi, wloscianie wypelniajgcy caynss robocizng
stajg sie dlan nieuZyteczaymi; wiedy umawiajg si¢ z panem
za nader niskp cene o skladanie mu czynszu w pienig-
dzach i tym sposobem znaczamie powigkszajg kapital pracy.
Robocizny te, nigdy nie przenoszg dwoch dni sprzeiaj-
nych i jednego pieszego, ostatecznie zaleiy to od rozmiaru
dzierzawionego gruntu. W wielu majgtkach, gdzie wio-
écianie sp zamoiniejsi, od dawna zemieniono robocizae
na czynsz- pienipiny, niekiorzy nawet zupelnie wyszli
2 wszelkich stosunkéw z panem skladajgc na raz kapi-
" tal i stali si¢ posiadaczami dziedzicznymi, zawistymi je-
dynie od rzqdu. .

Wszyscy wloscianie podlegaja jurysdykeji wlascicie-
low wigkszych majgtkow czyli panéw, kiorzy wiasnym
kosztem ulrzymuja do tego urzednikow. Ci urzpdnicy
trudnig si¢ administracyg dochodow panskich i rzgdowych
i jurysdykcja cywilng.

Majgtki, dzielp sip na wigksze i mniejsze; pierwsze
noszg nazwe paistw (Herrschaft) drugie zas dobr (Statek-
Gut). Zobaczmy teraz jek system biurokracji praesigkl
w Austrji wszystkie pory narodp i jaka massa urzednikow
ciezy nad ludem wiejskim,

. Na panstwach, giéwnym urzednikiem jest ,werchni“
(Oberamtmann) ktéry prezyduje caléj czeredzie. Po nim
nastepuje . prawnik (Justiciarins); ten winien ukosiczyé
kurs prawny na uniwersylecie i jest pierwsza instancjp
w sporach mipdzy wiloscianami; daléj kassjer (dichodnj-
Rentmeister ) kiéry zajmuje sip wybieraniem podatkow
rzgdowych i czynszéw panskich, nastepnie purkhrabj
(Burggraf) majgcy dozér nad palacem i wszystkiemi za-
budowaniami paiskiemi i obroesmy (kastner) kidry utrzy~
muje rejestra ghozowe. Kaidy z tych urzgdnikéw ma swoje
kancellarj o jest: rachmishaow,, pisaxsow, aplikanidw ip.
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stosownie do rozleglosci paistwa, wszelako na najmniej-
szem mozna ich przynajmniéj od 30 do 40 naliczyé¢.

Na dobrach czyli tak zwanych w Czechii ,statkach,“
glownym jest ,sprawec“ (Verwalter), niby nasz komissarz,
z przytoczong wyzéj hierarchjp, zloZzong jednak z mniejszéj
liczby oséb. Kilka majatkow, drugiego rzedu razem ze-
branych, podlega wladzy jednego justycjariusza.

' Wszyscy ciurzednicy muszq zdawaé egzamina publiczne
z prawa i administracji po urzedach cyrkutowych lub w Pra-
dze i tylko za dozwoleniem rzqadu mogg by¢ umieszczonymi
przez wlacicieli. Stad kazdy urzednik shizy dwom pa-
nom, kwalifikacje bowiem otrzymuje od rzgdu place zas
pobiera od posiadacza majotku. Zwazajac na ten drugi
wzglad latwo poja¢ Ze we wszelkich kwestjach zachodza-
cych miedzy panem a wloscianami, urzednik zawisty od
taski pierwszego ktéry mu daje sposéb do Zycia i majac
przytem wladze wykomawczg, nie wacha sie tam jéj uiy-
waé gdzie upatruje wiasng korzysé. Cala ta administracja
wiejska, podlega kontrolli urzedéw cyrkulowych ktore
obowigzane s@ zaslania¢ wloscian przed naduZyciami pa-
néw lub ich urzednikdw, powszechnie jednak wiadomo Ze
wiesniak czesto woli zniesé ucisk ttoczacy go codziemnie,
aniZeli traci¢ czas i lo2yé koszta na zanoszenie skarg do
oddalonego czasami missta cyrkulowego.

Oprocz wy% wymienionéj wladzy, kazda wie§ posiada
swoje domowq administracje. Wieniacy jednéj wsi wy-
bieraja z miedzy siebie naczelnika, ktory wszelako musi
uzyskaé potwierdzenie Werchniego i zwie sie richtarz
czyli sedzia. Richtarz odpowiada, che¢ nie zupelnie na-
szym wojtom lub soltysom i jest gldéwnym zarzgdca we
wszysthich sprawach familijnych i administracyjnych; —
rozsirzyga spory, lagodzi zwasnione strony, naznacza kary,
doglada sxkolki i wraz z sedziami innych wiosek co nie-



dziela przybywa do panskiéj kancellarji, zdawac sprawe
z tygodniowych czynnosci.

Drugim urzednikiem wiejskim jest lak zwany ,purk-
mistr ktory zawiaduje majatkami nalezgcemi do caléj
gminy jak np. lasami, pastwiskami itp. Nareszcie, wies
wybiera z najstarszych wloscian, dwoch lub trzech kon-
szelow ( Gemein - dlteste) naksztalt naszych lawnikow,
ktorzy wrazie polrzeby zasiadaja do rady z richtarzem.
Gdy wiec gmina chce przedsiewzigs¢ jakie kupno lub
sprzedaz z wspolnego majatku, schodzi si¢ na ogolna na-
rade do richtarza, w razie zaé niemozZnosci powszechnego
zebrania co zwykle bywa, sprawy te zalatwia richtarz
z purkmistrem i dwoma konszelami. Wlasciciel wsi zwykle
jest patronem kosciola i szkolki, wszelako gdy panowie
zwlaszcza cudzoziemcy okazywali mala gorliwosé w pel-
nieniu tych obwiazkoéw, wylaczne staranie o pierwszym
spadlo na plebana, drugie zas same gminy jely budowaé
i utrzymywac wlasnym kosztem, poczem prawo zwierzchno-
sci czyli patronatu zachowaly przy sobie.

Ludniejsze wsie, posiadajace prawo jarmarkow zowia
si¢ miestysami, wszak o do administracji w niczem nie
rognip sie od poprzednich.

Od wsi jarmarkowych, przechodzimy do miasteczek
i miast kiore dziela si¢ na poddane to jest ulegajace tym
samym prawom co i wlosci i swobodne czyli majace wia-
sne magistraty i tylko w niektorych matoznacznych wy-
padkach odwolujace sie do pana. Mieszczanie posiadaja
tu wlasne browary i gorzelnie, zyski zas z propinacji po-
biera miasto,

Daléj, nastepuja miasta krolewskie ltak zwane nale-
igce do krolowéj (kralovské volné mesto i wenne mesto
Leib-Gedings Stidte). Miasta te, ktorych okoto 70 znaj-
duje sie¢ w Czechii, sp zupelnie niezawislemi od posiada-
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czow prywatnych, rzadza sie swojemi magisiratami, po-
siadaja wlasnoSci gruntowe i maja prawo wysylania de-
putowanych na sejm. Ostatnie to prawo w XVII™ wieku
potwierdzil cesarz Ferdynand, gdy jednak sejmy czeskie
dotad byly ceremonig czcza i nic nieznaczaca, miasta nie
chcialy proZzno wydawaé pieniedzy na utrzymywanie repre-
zentantow i burmistrz pragski w jednéj osobie przedsta-
wial caly stan miejski krolesiwa. Teraz dopiero, od czasu
w ktorym sprawa narodowosci czeskiéj zaczela rozszerzaé
zakres dzialanh i sejmy nabraty wiekszéj wagi, mieszczanie
miast krolewskich ktorzy po wiekszéj czesci, sami skladajg
klasse literatow, jedynych agilatorow czeszczyzny, posta-
nowili upomnie¢ sie o dawne prawa i Zadaé¢ aby dozwo-
lono deputowanym z ich miast, zasiada¢ na sejmie. Nie
ma watpienia e kilkudziesieciu nowoprzybylych czlonkéw,
nadaloby wiecéj Zycia i silnie naprzéd popchnelo sprawe
narodu, wszelako mozZnowladztwo zazdrosne o swoje
przywileje, wszelkiemi silami opiera si¢ temu wlargnieciu
do sali obradowéj, ludzi ktorych dotad uwadalo za niezdol-
nych do bezplatnego pehienia jakichkolwiek obowigzkow.

Pierwszym urzednikiem miejskim jest burmistrz, glo-
wa miasta i naozelnik rady, w kioréj zasiada kilku tylko
czlonkoéw wybranych przez mieszczan, reszta za$ chociaZ
pobiera place z funduszéw magisiratu przeciez rownie jak
sam burmistrz musi byé mianowang przez rzed. Wogodle
wszyscy urzednicy miejscy, bezwzglednie na ich ilosé
podejmowani sg kosztem miasta.

Urzednicy wybrani przez mieszczan moga tylko za-
siada¢ w sprawach obchodzacych interes miasta mianowicie
gdy idzie o zarzpd majatkami magistratu. Do administracji
tych ostatnich, miasto wybiera osobnego urzednika zwa-
nego ,navladnj“ ktory ulega zwierzchnictwu podkomorzego
krolewskiego w Pradze.



Tu nalezy jeszcze dodac okregi tak mazwanych swo-
bodnikow, posiadajacych wlasng jurysdykeje; w saméj
Czechii malo ich znajdujemy, daleko wigcéj nad granica
bawarska.

Oto sa pierwsze odcienia plagi ktora pod tytulem
biurokracji toczy narod czeski, chociaz w miastach ncisk nie
tyle daje uczuwac sie ile po wsiach. Widzimy jaka chmara
urzednikow osiada kazda wioske; ludzie ci muszy dowiesc
rzadowi Ze nie sg bezuzytecznymi, stad sprawe ktoraby cze-
sto mozZnabylo zatatwic w kilku stowach , rozwlekajg na stosy
akt i protokdlow. Lud jakkolwiek ma swego rychtarza
ktory w krotszym czasie i czesto rozsadniéj potrafitby
mu dopomodz, przeciez woli i sadzi wainiejsgem gdy
w nsjmniejszéj sprawie przedstawiaja mu kilkadziesigl
arkuszy pisanego, niebaczgc na koszta jakie podobna pro-
cedura pocigga za sobgq.

Urzednicy wiejscy sg ogélnie bez Zadnego wyzszego
wyksztalcenia jezeli nie s calkiem prazekrzywionemi poje-
ciami — nie znaja Zadnych szko? technicznych ani agrono-
micznych ale zwykle skonczywszy lub co czeiciéj bywa
nieskonczywszy tego nieszczgsmego gimnazjum o jakich
niZéj powiemy, przez kilka lat darmo albo za szczuplp
zaplata gryzmola w panskich kancellarjach i nastepnie
w nagrode tych zastlug otrzymuja stale posady.

Z pozniejszego rozwinigcia systemu edukacyjnego
w Austrji, przekonamy sie czego rzad wymaga po ludziach
ktérzy maja zajmowac sie adminisiracja lub sadownictem
ludu wiejskiego i Ze od nich tak pod wzgledem materjal-
nym jako i moralnym niepodobna spodziewac si¢ Zadnego
dobrego wptywu. Lud przeciez nieograniczenie bywa od-
dany wladzy téj kasty; nie ma przedkim uskarzyé sie
panowie bowiem przesiaduja w Wiedniu lub Pradze i wiele
jest takich wiosek kiorych mieszkadcy przez cale dycie
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nie widzieli wlasciciela. Panowie, majac tylko wlasng
korzys¢ ma celu, i osipgnigcie jéj powierzchownie tylko
pojmujac, wyznaczajq szczupla place swym urzednikom
i tym sposobem pokazuja mu niejako droge zdzierstwa
i utrzymywania sie¢ kosztem ludu. Przypatrzywszy sie
blizéj zarzadowi dobr magmatow czeskich, ujrzymy Ze ci
malo platni urzednicy, prowadzp gycie zbytkowne tak Ze
na pierwszy rzut oka wydaja sip byé wlecicielami majg-
thkow powierzonych ich administracji. Bez watpienia, glo-
wna czesé ich dochoddw, pochodzi z nieprawego Zridia,
ktoz wiec na tem najwiecéj traci? Majatki panow rozdro-
bione i zasadzone na zarzgdzie cyfrowym, zastaniaja ich
przed przeniewiersiwem podwladnych, caly zatem cieZar
na lud. . _ v :

Wprawdzie, w gospodarsiwie lesnem, panowie dlugo
cierpieli, wszelako nowo zaprowadzone urzgdzenia leéne
polozyly komiec tym nadusyciom i umocnily moralnosé
urzednikéw w stosunkach ich z panami.

Dhugo byloby wyliczaé wszystkie fortele jakich hiuro-
kracja wiejska uzywa do korzystania z ludu, przytoczymy
tylko jeden jako powszechnie przyjety i dajecy sprawdzié
sie w kazdéj niemal wiosce. Wybor rekrutow zaleiy
glownie od naczelnika (werehnj) a ilosé jeka kaide do-
bra maja dostarczyé eoroczmie, naznaczona jest prawem.
JeZeli wiec naprzyklad, pieciw zaciggowych przypada na
ktory majatek, naczelnik rozkezuje przystawié o ile mozna
najwyisza liczbe, czesto do stu dochodzgca, miedzy kto-
rymi stara sie aby bylo jak najwigcéj synoéw zamoznych
wiesniakéw. Ojcowie chopc uwolnié dzieci od modebnosci
zaciggu wojskowego, muszg oplacaé¢ sie sowicie, Naste-
pnie prowadza biedniejszych do miasta cyrkulowego gdzie
kommissja poborcza wybiera z nich ustanowiong liczbe.
Wogéle gdy miodsiez dorodna jako najlatwiéj moggca
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podpasé wyborowi, okupi sie, naczelnik wiezie do miasta
swoja czerede zlofonmg. z najuboiszych lub kalekéw i sha-
bowitych. Na przyszly rok, ta sama historja powtarza
sie z tymi nawet ktorzy naleteli do poprzedwiego wyboru
i znowu wnosi znaczng summe na budiet nieprawych do-
chodéw. Zyski ciggniete podobnemi érodkami bylyby da-
leko znaczniejsze gdyby druga czesé poboru to jest kem-
missja nie pozbawiala urzednika polowy jego rabunku;
chociaz bowiem pobor w Czechil jest nie wielki i Zoierz
sluty tylko przez oém lat, przeciet gdy naczelnik postawi
przed kommissja kilkudziesieciu' kandydatéw po wiekszé;j
ozeici niewyrostych, kulawych, slabowitych itp. zdarza
si¢ niekiedy Ze nalezeloby wszystkich odestaé do doméw,
ale tu zaczynajg si¢ kubany lekarza ktéry wiedzgc. Ze na-
" eselnik z pierwszéj reki otrzymal pienipdze, ‘% niestychang
preenikliwoscia, czesto u zupelnie: zdrowych na pozér,
wynajduje defekta aby go znowu kolejno obedrzeé.

"Sted pobor jest jedng z nsjsrofszych klesk dla ludu,
tem bardziéj e oprécs ucisku materjalnego podaje urzed-
‘mikom latwy sposéb zemszezenia si¢ w. razie gdyby :wie-
sk cheial zanosi¢ skargi do pana lub wyiszych urzedéw.
% ' Dla zapobiezenia téj pladze, Czechowie tadaja poste-
nowienia rzadu aby zamiast pobierania pewnéj czésci ladno~
60i na oémioletnig stuibe, raczéj caln mlodzied bez wyjatku
slugyla przez kilka lat. Tym sposobem, przynajmniéj z téj
jednéj strony ustalyby dotychczasowe naduZycia; do wy-
miseczenia bowiem wszystkich, potrzeba zupe}nego prze-
tworzenia administracji.

Daléj lud oplaca kaidy akt urzedowy, kazide zaswiad-
czénie wychodzace z panskiéj kancellarji i tak np. gdy
wiesniak potrzebuje swiadectwa ubéstwa dla przeprowa-
dzenia jakiéj sprawy lub uwolnienia syna ed oplaty: wpisu
stkolnego, opiéoz -dwich :Zipols. kidre musi zaplacié sa
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papier steplowy zwykle sklada najmniej dwa renskie czyli
osm Zlpols. urzednikowi. Podatek, naloZony jest nawet
na ubostwo a kto chce dowies¢ Ze niema na kawalek
chleba, musi wprzod byé wstanie wyrzuci¢ dziesie¢ Zip.
na formalnosci. Ostatecznie, najoczywistszym dowodem
zgubnego wplywu administracji wiejskiéj, jest powszechna
nienawis¢ ludu ku urzednikom. W miastach swobodnych
i krélewskich, gdzie urzednicy bywaja wiecéj wyksztal-
ceni, mieszczanie zas bardziéj -obeznani z prawami, ucisk
nie daje siec we znaki z taka moca i stan mieszkancow
jest bez poréwnania pomysiniejszym.

Jedyna kontrola na urzednikow tak miejskich jako i wiej-
skich, spoczywa w rekach naczelnike jednego wydziatu
przy urzedzie cyrkularnym, jezeli wigc zdarzy sie Ze ten
wejdzie w porozumieni¢ z podwladnymi, lud w ostatecznym
wypadku nie ma nawet u kogo Zgdaé¢ sprawiedliwosci.

Wskutek systemu biurokracji ktory tak niestychanie
zakorzenil sie w Austrji, hierarchja rownie gleboko.prze-
sigkla stosunki towarzyskie wszystkich klass. Wiesniacy
dziela sie co do powagi na lanowych, pol lub éwiercla~
nowych, zagrodnikow, komornikow, wykupionych, opla-
cajgcych czynsz, odrabiajacych robocizne itp. Przechdd
od wloscian do mieszczan, stanowig nizsi rzemieslnicy
i mieszkancy malych miast prywatnych. Nawet w tych
malych miastach znajdujemy arystokracje miejska; jedni
cenig sie wiecéj od drugich i tworza niejako patrycjaty
spowodowane prawem posiadania browaru lub wyszynku,
przywigzanem do niektorych domow.

Ogniwo laczace stan miejski ze szlachla, zajmuja
literaci, artysci, urzednicy i nowokreowana szlachta nie-
uzywajaca wszelako przydomku ,kawaler“ (Ritter) ale
“szlachetny“ (Edler von). Tych ostatnich, stare tytulo-
wane moznowladztwo krotko trzyma w cuglach i nieprzy-
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puszcza do swego towarzystwa, bardziéj jak zamoznych
mieszczan. Nowa szlachta, zwykle zloZona g urzednikow
i nie posiadajaca doslatecznych majatkow do utrzymania
nabytéj godnosci, jedynym przywilejem, jakiego uiywa
jest Ze za dlugi moze byé tylko powolana przed glowny
sgd pragski. JeZeli wiec dlug nie przewyisza lub rowno-
wazy sie z kosztami procesu, nowo stworzomy szlachcic
moze &mialo Swieiym pergaminem swego tytulu zaslaniaé
sip przeciw natarczywosciom wierzycieli.

Kilkadziesigt rodzin ze staremni nazwiskami, skladaja
rzeczywista arystokracja majaca wplyw na caly naréd tak
przez znaczne majptki jako i urzeda kidore dawna szlachta
piastuje w swych rekach. MozZnowladstwo w Czechii jest
rotnego pochodzenia. Najmniéj spotykeamy nazwisk czy-
sto-slowianiskich pamietnych w dziejach narodu, wieksza
czesé skiada sie z Niemcow, osiadlych po wojnie trzy-
dsiestoletniéj lub obdarowanych przez Ferdynanda I¢
majatkami zabranemi wygnanéj szlachcie czeskiéj. Rewo-
lucja francuzka w koficu przeszlego stulecia sprowadzila
tu kilka bogatych rodzin francuzkich ktorym Austrja przy-
pomina jeszcze dawne czasy Ludwikow. Medjalyzowsmi
ksigZzeta i baronowie niemieccy zakupili w Czechii ogromne
dobra, posiadanie bowiem znacznych kapitalow przedsta-
wialo mozebnosé korzystnego nabycia wielkich majatkow.

W ostatnich czasach, spostrzegamy kilku uszlachoo-
nych bankierow z Wiednia, na -Morawie osiadl Milosz
Obrenowicz, stowem w salonach magnatow pragskich mo-
Zna uslysze¢. nazwiska nalezace do wszystkich narodow
germanskiego lub romanskiego szczepu.’

W tekim skladzie moznowhdztwa, nietrudno nam
poja¢ dla czego sprawa narodowosci czeskiéj znalazla
mipdzy niem sleby odglos a czesto nawet doswiadczyla
simege oporu.
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Szlachta czeska uzywa przywilejow dwojakiego ro-
dzaju: rzeczywistych o jakich nigdzie nie spotykamy
wzmianki na pisSmie a ktore zalezg na tem ze za pomoca
poplecznictwa i dostatkéw zwykle otrzymuje pierwsze urzedy
w kraju; mieszczanin przy najgorliwszéj pracy i znakomi-
tych zdolnosciach nigdy nie dostanie sie tam gdzie po-
tomek moinéj rodziny, popierany wzietoscip krewnych
i systemem rzadu zazwyczaj dochodzi bez wielkich tru-
dnosci. Drugi rodzaj, jest przywilejow urojonych czyli tych
ktore Ferdynand IL w pierwszéj polowie XVII®® wieku, po
bitwie bialogorskiéj zagwarantowal w tak nazwanem prawie
ziemskiem wedle odnowionego urzadzenia ziemskiego (Pravo
zemské podle obnoveného zrizenj zemskeho). Prawa te maja
ogranicza¢ najwyiszq wladze gdy jednak panujgcy, wedlug
artykutow Ve° VII® powyzszego urzgdzenia, posiada moc roz-
szerzenia, poprawienia, zmiany lub zniesienia wszystkich
przywilejow, latwo wifbié ze cala ustawa nie ma Zadnéj war-
tosci wewnetrznéj. Wprawdzie czytamy w tych samych urza-
dzeniach Ze monarcha nie moze naklada¢ tadnych podatkow
lub danin bez przyzwolenia stanéw, gdy atoli szlachta
czeska, nigdy nie odwazyla sie stawiaé oporu podobnyih
Zadaniom i ten wiec przywiléj pozostaje bez zastosowania.

Stany krélestwa skladaja sie z czterech oddziatow
majacych przedstawiaé caly naréd, mismowicie 1) Ducho-
wienistwo, to jest arcybiskup, biskupowie, opaci i pralaci
posiadajacy majatki ziemskie w kraju, 2) stan magnatow,
3) rycerski i nakoniec wiejski o ktérym juZ powiedzieli-
smy e reprezentowany jest przez urzednika platnego od
rzgdu, burmisirza miasta Pregi.

W roku 1845™ wprowadzono do pierwszego stanu
rekiora uniwersytetu pragskiego.

Stany maja prawo wyboru krola gdyby dynastja pe-
nujgca, po miecsu i kgdsieli zupelnie wygasia, czego



jednak nie nalezy obawiaé sie, zwaZajac na rozgalezienie
domu Habsburgsko - lotaryngskiego. Nastepnie, kazdy czlo-
nek sejmu moze poda¢ najwyzszéj wladzy, projekt majacy
na celu polepszenie dobra powszechnego, gdy jednak stany
byly dotychczas zadowolone ze status quo, przywiléj ten
pozostal na dnie teorji. Toz samo stosuje sie do przy-
wilejow projektowania zmian lub zniesien dotychczasowych
urzgdzen.

Wedle artykulu VII®® powyZszéj ustawy, gdyby kto
na sejmie ublizyl najwyzszéj wladzy, projektowal prawo
obrazajace jéj widoki lub Zadal przywilejow sprzeciwia-
jacych sie wyzszym celom, jako naruszajacy przyjety po-
rzgdek ma by¢ karanym na czci, gardle i majatku.

Przebieglszy wszystkie odcienia migszkancow krole-
stwa czeskiego, widzimy Ze kraj a bardziéj jeszcze sto-
lica przedstawia dla oka cudzoziemca zupelnie niedostrze-
gona strone Zycia narodowego. ZyWiol niemiecki szeroko
rozpostarty na wsze strony, uderza na pierwsze spojrzenie
i chegac gdzieindziéj jak w ludzie dopatrzec sie pierwia-
stku czysto czeskiego, nalezy gleboko szukaé¢ go srod
kilku rodzin literatow i mieszczan ktorych jednak ilosé
jest nader ograniczong. Stad w saméj nawet Pradze,
gycie towarzyskie dla cudzoziemca jest niestychanie je-
dnostajnem. Literaci i tak zwani ,wlastency czescy czyli
zajmujacy sie spraw@ narodowa, obarczeni licznemi ro-
dzinami, w ciggléj walce o0 zabezpieczenie wlasnego bytu
prowadza zycie odosobione; kazda rodzina zyje dla siebie
mezczyzni si¢ tylko odwiedzajg. Codzienne klopoty ma-
terjalne nie dozwalaja pragskim Czechom rozwingé téj
goscinnosci jaka spotykamy na prowincji; tu kazdy pracuje
od rana do nocy, jezeli zas ma chwile wytchnienia te
cheiniéj poswieca wlasnéj rodzinie niZeli obcym. Co do
innyoh mieszkancow Pragi, charakter mieszczanstwa nie—
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mieckiego, jego zabawy, upodobania i rozrywki sa tak
powszechnie znane Ze opis ich bylby zbytecznym. Szlachta
o ile moznosci nasladuje wiedenski sposob Zycia; ogrodzona
chinskim murem przesadow, procz kilku wyjatkowych
wspierajacych postep czeszczyzny, o ktérych wspomnimy
przy historji zakladow naukowych, Zyje miedzy soba
i przypuszcza do swego towarzysiwa tych tylko ktorzy
wedle jéj zdania moga z nakryta glowa przejs¢ przez
mnogie komnaty heroldii. Roznica tego Zycia z naszem
jest widoczna; czego u nas.swojak czesto doswiadcza,
tego tu zawsze cudzoziemiec. Anglomania, zwlaszcza co
do wychowu psow i koni i tu dostawszy sie przez Wie-
den, wylacznie opanowala niekiore umysly.

Nalezy jeszcze dodaé Ze nie brak szlachcie na ogrom-
nych dochodach ktére stosowniéj uiyte, z niesltychang
szybkosciag popedzilyby naprzéd caly ruch sprawy. To
dotad mozna rzec o wiekszosci. Kilku innych ktdrych
nazwiska Czechowie wspominaja z wdziecznoscig, miano-
wicie Thunowie, Neuperg i Albert Deym, pomimo wszel-
kich szlachetnych usilowan nie moga reszty za soba po-
cipgnaé. Oprocz wyz wymienionych, malo ktoéry z panow
posiada jezyk czeski, cudzoziemcy zas ktorzy bpdz dla
stosunkéw politycznych, bad% dla wlasnéj korzysci, dzierza
w swych rekach znaczng cze$é kraju zupehie sa oboje-
tnymi na wszystko co nie ma stycznosci z ich interessem ;
ci chetnie by przystali aby na miejsce dzisiejszego czecho-
slowianskiego ludu, osiedlono jakichkolwiek przybyszow
z kuli ziemskiéj byle oni zysk w tem znalezli. Z naszego
stanowiska, niepotrzebujemy tu wdawaé sie w Zadne po- .
rownania ani przystosowania, kazdy bowiem po krotkim
pobycie w Czechii sam moZe dostatecznie przekonac sie
o roznicy. Jak dlugo potrwa ten stan zobojetnienia? kto
na nim zyska a kto . straci — najlepiéj przyszlosé okaze
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chociaz i dzis moznaby wnioskowaé¢ z wszelkiem pra-
wdopodobieiistwem. Sama zamoznos¢ ludu wiejskiego,
najdowodniéj przeswiadcza kiory pan urodzil sie na ziemi
czeskiéj i czeski chleb pozywa, dla ktorego zas los kra-
jowcow zupelnie jak caléj ludzkosci rownie jest obojetnym.

Co do naczelnictwa na polu dzialan literackich, dlugo
panowie czescy nie domyslali sie o istnieniu Kolara i do-
piero dowiedzieli sie 0. nim z tlumaczenia angielskiego
Johna Bowringd. Jedynym pisarzem jakim szlachta shu-
sznie mozZe poszczycié si¢ jest Leon Thun, autor znanych
uwag nad literaturg czeska i stanem Slowakow w We-
grzech. Obie broszury napisane w jezyku niemieckim,
zapowiadaja Czechom znakomitego publicyste; ktorego brak
w téj chwili jest tak dotkliwym dla sprawy czeskiéj.
Leon Thun rownie dokladnie posiada jezyk czeski i ziom-
kowie jego z niecierpliwoécia oczekujg aby chciat odezwac
sie do nich w mowie ojczystéj. Brat Leona, Franciszek,
zjednat sobie zastuZong wzietos¢ staramiami o pomysinosé
i oswialp ludu jakotez o sztuki piekne w Czechii. Obaj
Thunowie sa jeszcze w mlodym wieku i zdaje sie e kiedys
sprawa czeska shusznie umieéei ich na czele swego postepu.

Przebieglismy w kritkosci stany spoleczenstwa zamie~
szkujacego Czechja, pozostaje nam wspomnie¢ kilka slow
o tych obywatelach swiata, kiérzy u nas w Polsce zagra-
tajp przeludnieniem a kiorych stanowisko towarzyskie,
ostatniemi czasy w calych Niemczech, obudzilo tyle zajecia,
Zydzi, dotad nie maja prawa nabywania w Czechii posia—-
dlosci ziemskich, demy zas w Pradze moga tylko posiadaé.
w czesci miasta dla nich przeznaczonéj. W kraju, naj-
wiecé) zajmuja sie drobiazgowym handlem i wypalaniem
wodki, wogole za$ podobnemi sposobami jak u nas za-
rabiaja na kawalek chleba.

Oprooz podatkow, obowigzsjgeyeh narod, Zydsi ule-
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gaja osobnym nader uciazliwym, ktore zmuszaja ich do
chwytania sie wszelkich srodkow dla zaspokojenia wila-
snych potrzeb i wymagan rzadu. Wedle dawnego prawa,
tylko slale oznaczona ilos¢ rodzin zydowskich moze znaj-
dowac sie w Pradze, Zyd przeto nie $mie zenié sie dopoki
$mier¢ jakiego naczelnika rodziny nie otworzy mu wa-
kansu. Uzyskanie nowego prawa rodziny niestychanie jest
utrudnionem, natychmiast wiec po ogloszeniu wakansu
zjawia sie massa zZadajacych; nieszczedzg kosztow, prze-
placaja pierwszenstwo i powszechnie zalg sie na ucisk.
Z tego wynika Ze znaczna czes¢ Zydow obywa sie bez
ceremonii malzenskiéj i nawet pod strzeche domowa wpro-
wadza te demoralizacja ktora tak szeroko roztacza w iyciu
publicznem. Roéwniez tysipcznych przeciwnosci doznaje
zyd cheacy osiedlic sie na miejscu gdzie dotad nie ma
jego spolwyznawcow.

Najwiecéj Zydow jest w Pradze, wprawdzie zamie-
szkuja oni i inne miasta czeskie ale ilosé ich nigdzie nie
przewyisza liczby mieszkancow chrzeScianskich.

Za dawnych czasow, miasta gornicze, zwlaszcza te
gdzie wydobywano lub skladano drogie kruszce i bito
pieniadze, otrzymaly przywiléj na mocy ktdrego Zaden
zyd nie mogl w nich osiedli¢ sie a nawet przepedzic jednéj
nocy. Aby obejsé¢ to prawo, Z’ydzi pozakladali o godzine
drogi od takowych miast swoje osady w ktorych nocuja,
ze $witem za$ wychodza na zarobek do miasta. Zydzi
teraz nie odznaczaja sie Zadnym osobnym ubiorem, do
czasow jednak Jozefa II¢° musieli dla oznaki nosi¢ blaszki
na piersiach. Stosunek moralny miedzy nimi a ludem
jest podobny do tego jaki u nas istnieje; powszechnie sa
nienawidzeni czego dowodza dzieje czeskie, przy kazdem
bowiem zaburzeniu lud” najpierw rzucal sie na Zydow

a stronnictwa zwykle zaczynaly walki od wyrznigcia i zra-
Czechja i Czechowie. T. II 12
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bowania domow izraelickich. Wewnatrz kraju, chociaz
zydzi nie trzymajp karczem jak u nas, niewolno im mieé
miynow, przeciez zmajduja mnostwo sposobow korzystania
z ludu i zawsze sp glowng podstawp jarmarkow. Pobo-
rowi wojskowemu, ulegaja wraz z innymi mieszkancami
gdzie za$ jest ich wiecéj, utrzymuja wlasne szkoly. Bo-
gaci pragscy izraelici posylaja dzieci razem z krajowcami
do szkol i uniwersytetu i gorliwie starsja sie o udzielenie
im jak najlepszego wychowania. Mlodziet izraelicka na
uniwersylecie najwiecéj poswieca sie medycynie.

iydzi nie moggc w Pradze nabywaé doméw na glo-
wnych ulicach, pobrali je na sto lat w dzierzawe i tam
pedzgc zbytkowne Zycie, zostaja zupelnie obcymi poste-
powi sprawy czeskiéj; natomiast prawie wszyscy bardziéj
wyksztalceni zajmuja sip belletrystyka niemieckq i kazdy
niemal izraelita jeszcze ma uniwersytecie drukuje traktaty
estetyczne lub puszczajge sip sladami spolwyznawcy Safira
cipzkim humorem uprzyjemnia wieczory familijne.

Stanowisko to licznego plemienia Zyjacego w kraju
a.jednak zostajgcego za obrebem wszelkich Zywotnych
jego kwestji, dla obu stron przynosi zgubne skutki. Na-
danie Zydom obywatelstwa krajowego , porownanie ich wpra-
wach z resztp mieszkancow oto s prawdy zbyt dokladnie
dowiedzione abysmy tu polrzebowali rozszerzaé sie nad
niemi.



SYSTEM EDUKACYJNY W CZECHIL

SZKOLY WIEJSKIE, NORMALNE, REALNE, GIMNAZJA,
UNIWERSYTET.

Chcac zawladngé podbitym narodem nietylko fizycznie
ale i moralnie, nalezy caly uwage zwroci¢ na wzrastajace
pokolenie. Starsi jezeli zwlaszcza spoluczestniczyli w walce
krajowéj juz dopehili powolania i odtad Zyja tylko wspo-
mnieniami przeszlosci; natomiast pokolenie nadchodzace,
doroslszy lat mezkich bedzie takze chcialo sprébowaé sil
na polu czynu, wypada wiec uzyé wszystkich sprezyn do
skierowania umyslow mlodziezy w zamierzonym kierunku.
Zobaczymy jak  Austrja postepujac w téj mysli przepro-
wadzila swoj system edukacyjny przez wszysikie klassy

" spoleczenstwa czeskiego. Zaczniemy od szkélek dla ludu.

Kazdy wiesniak postanowieniem rzgdowem, obowig-
zany jest posylaé¢ swe dzieci od 6% do 12¢° roku, do
szkoly. Wykraczajacy przeciw téj ustawie, na doniesienie
nauczyciela wiejskiego z poczatku bywaja napominani,
nastepnie skazywani na areszt lub kare pieniezng. Od 12¢°
do 15¢%° roku Zycia, tak chlopcy jako i dziewczeta, musza
uczeszczaé na tak zwane godziny powtarzajace (opakujici
hodiny) ktére w niedziele i dni éwiateczne odbywaja sie
popoludniu pod przewodnictwem ksiedza i nauczyciela.
Tam milodziez powtarza to, czego w pierwszych latach
nauczyla sie w szkolce.

12+
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Gdy kto zaniedba bywaé na tych popoludniowych lek-
cjach jezeli pozniéj chce wejsé w zwigzki malienskie musi
wprzody odbyé kurs powtarzania, maczéj, ‘bez Swiadeciwa
ukoiiczenia onego, nie oirzyma slubu. Zaden majster nie
meoze przyja¢ do terminu chlopca ktoryby nie ukonczyl
szkotki, terminator zas nie zostanie wyzwolonym na cze-
ladnika bez zloZenia wyZ wspomnianego Swiadectwa.

Zaklady naukowe w ktorych udzielaja pierwszych
zasad wychowania dzielg sie na trzy rodzaje, 1% na szkoly
filialne, 2 parafialne, 3°* na glowne normalne. Filjalnemi
zowig sie szkoly istniejace po wsiach gdzie nie ma ple-
band. Gdy wies jest tak malo ludng Ze sama nie moze
wirgymaé szkoly, dzieci latem i zimp musza chodzi¢ do
najblizszéj wioski gdzie takowa sie znajduje. W szkolach
tych. uczg religii ktora ksipdz codziennie wyklada jezeli
mieszka w téjze wiosce, wprzeciwnym zas razie obowig-
_ sanym jest dwa razy na tydzien przychodzié¢ do szkolki.

Neuczyciel znajdujacy sie zwykle przy tych lekcjach po-
wiarza je naslepnie z dzieémi, i ze swojéj strony uczy
oxylacé, pisaé, kalligrafii, ortografii, rachunkow i ewan-
gelii. Ostatnia jest krotkim wyjatkiem z czterech ewan-
gelistow i epistoly; w sobote dzieci czytaja te ewangelja
ktérp nazajuirz ustyszg w kosciele. Nareszcie uczy gra-
nia na skrzypcach i trgbach czyli muzyki kodcielné;j.

. .2 Szkoly parafialne, sa te same co i poprzednie
g ta roinica Ze znajduja sip po ludniejszych wioskach
i zostajg pod przewodniciwem plebana ktory oprocz tego.
ma dozor nad wszystkiemi szkotkami w swojéj parafii.
Ta zwykle wikarjusze zajmujg sie wykladem religii. Nau-
ozyciel parafialny jest razem zarzadzcg choru kosicielnego,
pobiera zatem wieksze dochody od filialnego i w natural-
frym stosunku $rodkow utrzymania do rozwiniecia pojeé
jest od niego bardziéj wyksztalconym.
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W kazdéj szkolce, richtarz lub jeden z konszelow,
ma staranic o materjalnych jéj potrzebach, nadto przychodzi
dogladaé czy dzieci pilnic sie ucza jak roéwniez czy nau-
czyciel dobrze je naucza. Placacy nauczyciela, dajacy
budynek na szkole i podczas zimy zaopatrujacy ja w opal
zowie sie patronem szkoly. Jak to wyzéj powiedzieliSmy,
patronem tym bywa wlasciciel, czesciéj za$ gmina, ktoréj
nakladem szkotka jest urzadzong. Patron wybiera nau-
czycicla. Przy szkotkach ktorych patronat gmina zacho-
wala, dzieci zwykle nic nie placa, przy innych skladaja
co tydzien oplale zwang Sobotales, kidora nigdy nie prze-
nosi 1¢° grosza polskiego. Ubodzy wszedzie uwolnieni
sa od oplaty.

W wiekszych szkolach filialnych i parafialnych, nau-
czyciel ma jednego pomocnika, czasami nawet dwoch lub
trzech stosownic do liczby wczniéw. Szkoly bardzo liczne
podziclone bywaja na kilka klass; w najwyzszéj uczy
nauczyciel w niZzszych zas pomocnicy.

Kazdy nauczyciel przed otrzymaniem posady, obowig-
zanym jest skonczy¢ szkoly normalne, nastepnie kurs pe-
dagogiczny trwajacy rok lub dwa lata. Opatrzony takiem
$wiadectwem, moze tylko naucza¢ na szkolach filialnych
i parafialnych, zwykle przecie zanim pozyska posade na-
uczyciclskq idzie wprzody na pomocnika. W prowincjach
zamieszkiwanych przez lud czeski, nauki wykladane by-
waja w mowie narodu, nawzajem w .osadach niemieckich,
szkotki sa zupelnie niemieckie.

Kilkanascie parafii razem zebranych, {worzy dekanat.
Dziekan jest zwierzchnikiem plebanow, ma glowny zarzad
nad wszystkicmi szkolkami w swoim dekanacie, zwicdza
je corocznie, slucha egzaminéw i zdaje raport do kon-
systorza o slanic szkoly moralnym i materjalnym, o postepie
uczniow i sprawowaniu si¢ nauczycielow. Tym sposobem
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dziekan jest zarazem urzednikiem administracyjnym, do
niego nauczyciele odnosza si¢ z Zgdaniami i skargami np.
gdy ktory wiesniak nic posyla dzieci do szkoly a urzad
pana wsi nie czyni zados¢ skardze, w tedy nauczyciel
odwoluje sie do dziekana ktory zdaje raport do urzedu
cyrkularnego i znagla do wykonania prawa.

Dwa razy na rok, dziekan zbiera wszystkich nauczy-
cielow na konferencje, radzi z nimi o ulepszeniach ktore
dalyby sie zaprowadzié i mlodszym rozdaje do opracowa-
nia pensa tresci pedagogicznéj. Bez potwierdzenia dzie-
kana Zaden patron nie moZe przyja¢ nauczyciela. Kilka
dekanatow sklada dyecezja zarzadzona przez konsystorz
biskupi, ktory stanowi najwyzsza instancje w sprawach wy-
chowania wiejskiego. Przy kazdym konsystorzu znajduje sie
kanonik zwany ,scholasticus,“ referent interessow szkolnych
i dozorca nad dziekanami. W waznych sprawach admi-
nistracyjnych konsystorz odnosi sie do gubernium.

Nauczyciele wiejscy, zwykle pobieraja nader szczupta
place; sa tacy ktorzy z rodzing, musza wyzyé ze 140"
Zlpols. rocznego dochodu. Na wiekszych szkolach, gdzie
nauczyciel ma wyznaczony wymiar ziemi do uZywania
nadto przy pogrzebach i weselach prowadzi muzyke, do-
chody te sp znaczniejsze. NajwyZsza placa nauczyciela
wiejskiego, gdzieniegdzie dochodzi 2000 Zlopols. liczac
w to wartos¢ gruntu, osypy zboZa, sobotales i reszte
golowemi picniedzmi. Z drugiéj strony, nauczyciele po-
wiekszaja swoje dochody pelnigc obowiazki organistow lub
zakrystjanow, tam nawet gdzie utrzymuja zastepcow dziela
z nimi dochod na polowe.

Przy podobnych urzadzeniach systemu edukacyjnego
w Czechii, nie ma watpienia Ze moznaby znaczny wplyw
wywrze¢ na oswiate ludu, wszelako przeprowadzenie sy-
stemu przez prakiyke dalekiem jest od zaloZonego planu.
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Szczuple sposoby utrzymania uauczycielow wiejskich, od-
streczajg od poswiecenia sie temu stanowi, nedzny kurs
pedagogiczny wysyla ludzi z ograniczonem wyksztalce-
niem, dzieci wiec nie tyle korzystaja ileby mogly gdyby
zwrocono wieksza uwage na stan materjalny i umystowy
nauczycieli. : -

Niektorzy panowie czescy, oddawna staraja sie 0 po-
zwolenie zaloZenia w Pradze porzadnego seminaryum
nauczycielskiego , w ostatnich latach Rohanowie kilkakrotnie
domagali sie upowaZnienia, wszelako pomimo gorliwych
usilowan Zadania ich dotad pozostaly bez skutku. Wpra-
wdzie rzad ze swojéj strony rozkazal urzedom aby za-
jely sie izby nauczyciel parafialny mial najmniéj 800 Zlp.
filialny za$ lub pomocnik 300 Zipols. rocznego dochodu,
ulepszenia jednak zostaly na papierze i stan nauczycielski
w niczem sie nie zmienil. Przy tak szczupléj placy, uspo-
. sobienia wymagane od nauczycielow parafialnych sa zbyt
ucigzliwemi. Kazdy z nich obowigzanym jest zna¢ muzyke
na organach, skrzypcach i detych instrumentach, tak aby
w niedziele orkieslra pod jego dyrekcja zlozona z wie-
$niakow i uczniow mogla wykonywaé msze na chorze ko-
scielnym. Zmyst muzykalny wrodzony Czechom, sprawia
ze nauczyciele zwykle biegléj znaja muzyke niz nauki
i z ochota ucza za darmo s$piewaé i urzadzaja orkiestry.
Dyrektor muzyki koscielnéj zowie si¢ kantorem, pomocnik
za$ preceptorem lub mlodziencem (mladenec).

Nauczyciel z trudnoscia moze byé¢ pozbawionym po-
sady i dla wymierzenia téj kary, potrzeba waznych przeciw
niemu zarzutow; dla zapewnienia losu rodzinic moze
uiszczaé sie ze skladki emerytalnéj do funduszu djecezjal-
nego, z ktdrego po jego smierci wdowa i sieroty, pier-
wsza dozywotnie, drugie za$ do pewnych lat, pobieraja
wsparcie.
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Przy wszystkich prawie szkolach parafialnych, z fun-
duszu edukacyjnego krolesiwa zaprowadzone sg zbiory
ksigg elementarnych ktore sluza dla dzieci ubogich wie-
sniakow nie bedacych w stanic nabycia takowych. Na
niektorych szkolach wiejskich, widzielismy ksiegozbiory
czeskie dochodzace niekiedy kilkuset tomow i powslale
z darow wiesniakow a czasami choé¢ bardzo rzadko i sa-
mych panow. Bibliotekarzem bywa pleban lub nauczyciel ;
ksigzki wypoZyczone sa dzieciom i wiesniakom za darmo,
otwarta jednak jest rubryka dobrowolnych skladek prze-
znaczonych na zakup nowych dziel. Biblioteki te sa na-
der waZnemi gdyz przy zamilowaniu ludu czeskiego do
czytania silnie rozszerzaja oswiate.

Tyle o wychowaniu wiejskiem; przejdziemy teraz do
szkot normalnych (Haupt oder Normal-Schule) zaprowa-
dzonych przez Jozefa II$° w celu zniemczenia narodu cze-
skiego. Przekonamy sie Ze przed wprowadzenicm planu
w uzycic, przemyslano go z niestychang biegloscia jakoz
pomysiny skutek niebawem przckonat o dzielnosci srodkow.
Szkol tych znajdujemy 44 w Czechii i 21 na Morawie.
 Szkoly normalne, jak powicdzielismy, urzgdzono je-
dynic dla doskonalego przejecia sie niemczyzng; kto tych
nicukonczyl nic moze by¢ przyjelym do gimnazjum. Co
do stopnia udzielanych nauk, szkoly le rownajg sig z pa-
rafialnemi z g przeciez roznicp Ze maja niektore klassy
wyzsze. Kazda szkola normalna, dzieli sie 1% na klasse
elementarng, daléj na 1t i 2¢2, W tych trzech klassach
widzimy len samn plan nauk ktory wymienilismy moéwige
o parafialnych, wszelako nauki coraz bardziéj przeplalane
53 niemczyzng i {ak: w elemetarnéj, ucza czytania i pisania
niemieckiego, w naslepnych za$ nicklore nauki catkiem
juz wykladaja po niemiccku. Na 3¢ Klassie wszedzie
wylacznie niemieckiéj dzieci ucza sie religii, arylmetyki,
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grammalyki nicmieckiéj i pierwszych zasad laciny. Do trze-
ciéj klassy uczeszczaja tylko ci kiorzy cheq pobieraé dalsze
nauki.

Te wzy klassy, spotykamy we wszystkich szkolach
normalnych, na jednéj za$ w kazdym cyrkule znajduje sie
jeszcze czwarla, rozdzielona na dwa lata, na ktoréj oprocz
dalszego cipgu przedmiotow wykladanych w trzeci¢j klassie,
uczg fizyki, historji naturalnéj, geografi, geomelrji, archi-
tektury i rysunku. Chcgey udaé sie na gimnazjum nie
potrzebujp uczeszczaé do czwartéj klassy szczegolnie
przeznaczonéj dla poswiecajacych sie rzemiostom lub te-
chnologii. Nauczyciele na szkolach normalnych, obowig-
zani sa ukonczyé wlasciwy dla nich kurs w Pradze lub
Bernie. Szkoly te zostajg pod tym samym nadzorem co
i parafialne; zobaczymy czego dzieci moga sie w nich
nauczyé. Chlopiec czeski wyszedlszy ze szkolki parafial-
néj gdzie styszal tylko mowe ojczysta, ma prawo wejsé
bez egzaminu do trzeciéj klassy normalnéj gdzie wykla-
daja mu wszystkie nauki w jezyku dla niego obcym.
Z poczgtku wiec nic nie rozumiejgc, zapomina to czego
nauczyl sie w swojéj szkolce parafialnéj, z nowych dla
niego nauk nic mu w glowie nie pozoslaje, chwyla tylko
niektore niemieckie wyrazy, przekreca je i po roku takiéj
gmatwaniny, z zamaconym umystem przechodzi do gim-
nazjum. :

Gdzie jest szkola normalna, tam nie ma parafialnéj,
stad dzieci ze wszystkih drugich szkol, w trzeciéj klassie
spotykaja sie razem z temi ktore od trzech lat oznajo-
mione z niemczyzng, w pobieraniu nastepnych nauk, majg
znakomila wyzszos¢ nad chlopcami czeskiemi. Tym spo-
sobem caly zbawienny wplyw pierwszych szkol wiejskich
zostaje zniszczonym dla Czechow ktorzy daléj chea ksztalcic
sie w gimnazjach lub na uniwersytecie. Nie dziw wigc



jeteli zdarza sie’ Ze ci najwiecéj umieja ktorzy poprzestali
na skoniczeniu szkolek parafialnych.

Na prowincji, chlopcy uczp sie razem z dziewczetami
po wiekszych jednak miastach jak np. w Pradze, Kutno-
chorze, Pilzni, Bernie i Olomuiicu, zaprowadzono osobne
_ sgkoly dla dziewczgt i tam oprécz wyi wymienionych
* przedmiotéw wykladanych ne szkolach parafialnych i pier-

wszych dwoch klassach normalnych, uczq jeszcze niekto-
rych robot Zenskich. W miastach gdzie sy klasztory Ur-
ssulinek, szkoly 2efiskie, im bywaja powierzone. W Pradze,
depiero od siedmiu lat, saprowadzono wyiszg szkole dla
delbwezgt, zlgczong z glowng normalng. Tam, précz
pierwszych zasad wychowania, dziewczeta ucz sig stylu,
geografii, fizyki, historji naturalnéj, rysunku i bardziéj
wykwintaych robdt niewiescich. Z ta szkolp, spojony jest
kurs pedagogiczny dla kobiet ktore chca byé nauczycielkami
prey szkolach parafialnych.

Nastepuja szkoly zwane realnemi.

Glowna szkola realna jest w Pradze; podzielona na
dwuletni kurs, liczy do tysigca uczniéw. Przedmioty na
-miéj wykladane sp prawie te same co w czwartéj klassie
normalnéj, wszelako obszerniéj i dokladniéj. Szkola re-
alna pragska zlgczong jest z instytutem technologicznym
i plan jéj nauk bezwatpienia najwiecéj odpowjada powsze-
chanym zadaniom.

“Stany krolestwa czeskiego, poznawszy uzytecznosé
tych szkol kiore zwlaszcza przygotowuja uboisza miodsied
do praktycznego gycia, udzielsjgc jéj potrzebnych wiado-
mosci zamiast lacinskiéj filologii i retoryki jakiemi dotpd
na gimnazjach tumania umysly ludu czeskiego, pragng

 Fézmnoiyé w kraju liczbe szkol realnych i zamienié na
uie pewng czesé nieuzylecznych gimnaziow. Wiakim razie
nalezaloby znacznie poprawié¢ dotychczasowy, plan.. nauk
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i zacza¢ od odebrania Piarom zarzadu nad niemi. Tera-
zniejsze szkoly realne, ufundowane przez arcybiskupa
pragskiego Chlumczanskiego w Libercu (Reichenberg)
i Rakowniku (Rakonitz) i osadzone piarami, sa w tak
nedznym stanie Ze przynoszqa wiecéj szkody niz pozytku.
Przed trzema laty, sam rzad nawet, widzac nieudolnosé
piarow, szkole realng w Libercu oddatl premonstratom
pragskim, wszelako watpimy aby nauki zyskaly na téj
zmianie. Wistocie, niepodobiefistwem jest wymagac aby
ksieza, oddajacy si¢ na seminarjach teologii i lacifiskim
gmatwaninom tak nazwanéj w Austrji filozofii, mogli z ko-
rzyscia wykladaé uczniom nauki technologiczne z ktoremi
zwykle wcale nie sp obeznani i tylko odczytuja lekeye
z przepisanych dla szkoél ksigZzek, czesto rownie obcych
dla nich jak dla samych uczniéw. Utrzymanie jednak
takich szkol pod dozorem duchowienstwa daleko mniéj
kosztuje i to jest glowny powdd dla ktdrego ksieZza dzierzg
w swych rekach wieksza czesé zakladow naukowych
w Czechii.

Wrazie pozwolenia na zamiane niektdrych gimnaziow
w kraju na szkoly realne, stany chca wprowadzi¢ do nich
mowe czeska, dotad bowiem, wszedzie wylacznie jezyk
niemiecki panuje.

Z kolei, przychodzimy do gimnazjow, nad ktoremi
nalezy bardziéj szczegélowo zastanowié sie gdyZz bezwa-
tpienia sa to jedyne szkoly w Europie gdzie obskurantyzm
rozsiad} sie tak wygodnie.

Cudzoziemiec, badajac system edukacyjny w Czechii
z poczgtku z trudnoscig daje wiare opowiadaniom krajow-
cow i w istocie, potrzeba naocznie przekonaé sie o stanie
tych szkot aby moZna sumiennie wypowiedzie¢ zgroze jaka
na ich widok przejmuje ludzi ktdrzy uwaZaja oswiate za
glowny warunek szczescia ludzkosci.
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Gimnazja w Czechii i na Morawie dziela sie na szes¢
klass; picrwsze czlery zowia sie ,grammalykalne“ dwie
Za$ oslatnic “humanitarne.“

W klassach grammatykalnych, najwiecéj ucza: jezyka
lacinskiego, religii, historji, geografii, arytmetyki i gre-
czyzny, w humanitarnych powtarzaja te same przedmioly
z dodatkiem stylu, wymowy i poezji. Czechja liczy 20
gimnazjow z tych trzy w Pradze, siedemnascie zas po
znaczniejszych miastach. OS$m gimnazjow zostaje pod za-
rzadem swieckim, dwanascie osiadaja ksieza powiekszéj
czesci piarzy, w niektorych tylko spolykamy benedykty-
néw, cystersow lub premonstratow. Przelozonym gimna-
zjum jest prefekt ktory sam nic zajmuje sie Zadnym wy-
kiadem ale zastepuje nicobecnych nauczycieli; daléj ksigdz
nauczyciel religii we wszystkich klassach i szesciu pro-
fessorow, czlerech grammatykalnych dwoch zas humani-
tarnych. ~

Ile mozna skorzysta¢ z ich nauki, zobaczymy prze-
bieglszy z uczniem caly kurs gimnazjalny. Uczen 1% klasy,
ma jednego professora kitory ciagle z nim postepuje przez
cztery lata, przechodzac ai do czwartéj grammatykalnéj,
poczem oddaje go humanitarnemu sam za$ znowu powraca
do picrwszéj. Jeden i lenie sam nauczyciel wyklada,
historje, geografie, lacine, matematyke, stowem wszystkie
przedmioty, jezeli wiec professor malo co umie lub bie-
glym jest w jednym tylko przedmiocie, uczen w pierwszym
razie niczego sie nienauczy w drugim za$, z jednéj galezi
nauk pochwyta niektore listki. Rowniez professor huma-
nitarny kiory takie wszystko wyklada, tym samym po-
rzadkiem, przechodzi dwuletni kurs klass ostatnich. Co
do prefekta, ten musi by¢ encyklopedysta w caléj potedze
tego wyrazu, w razie bowiem nieobecnosci nauczyciela,
niezwaZajgc czy to lacina lub malemalyka, wymowa lub
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geografia, zasiada na katedrze i prawi o tem co plan nauk
przepisal na te godzine. Stad lalwo moZna pojaé stan
gimnazjow w Czechii, c0z dopiero gdy i przy tym planie
uczen jeszcze spotyka tysiaczne trudnosci. I tak, mlodziez
czeska ktora w trzeciéj klassie normalnéj, zaczela uczyé
sie niemieckiego jezyka i styszac go tylko w szkole. malo
W nim jeszcze postapila, odrazu przychodzi do piérwszéj
klassy gimnazjalnéj gdzie wszystkie nauki wykladaja jéj
po lacinie lub niemiecku i z jednéj mowy ktoréj nierozu-
mie przeklada na druga rownie jéj nieznang.

Nastepnie, professorowie zmuszeni by¢ uniwersalnymi
w ostatecznym wypadku nie posiadaja dokladnie Zadnego
przedmiotu. Duchowiensiwo osiada wieksza czesé szkot
niebaczac Ze miedzy nauczycielami ksieza sa najmniéj wy-
ksztalconymi, gdyZ zwykle, uczniowie stabych zdolnosci,
nie majacy nadziei wyrobienia sobie losu niezawistego na
innym fakultecie ida na teologie, od téj juz bowiem chwili
ulrzymywani sa kosztem rzadu i maja byt zabezpieczony.

Daléj — klerycy, ktorzy dla ubéstwa na duchu nie sa
w stanie wypelnia¢ swieckich duchownych obowigzkow,
wstepuja do zakonow, poniéwai za$ zakon piarski jest
najubozszym, przeto gdy kogo nigdzie juz nie chcq, udaje
sie do piarow pewny laskawego przyjecia i nastepnie pro-
fessury, gdyz jak powiedzielismy, najwiecéj szkot w Czechii
znajduje sie w rekach piarow.

Zewnetrzne to urzadzenie szkol, dowodzi Ze wie-
kszos¢ mlodziezy wystepujacéj z gimnazjow, prawie nic
nie umie i jezeli ten jest cel zakladow naukowych, $mialo
rzec mozna Ze dopieto go w zupelnosci. Wszelako, moglby
kto zarzuci¢ Ze plan nie jest znowu do tego stopnia czczym,
se na szkolach czeskich wucza przecie réinych rzeczy,
mlodziez wiec majaca che¢ do nauk, moze korzystac.

Jestto jeszcze jedno zludzenie jakiego chwyta sie
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cudzoziemiec optymista ale ktére po bliZszem poznaniu
sposobu wykladu nauk natychmiast rozwiewa sie przed
nim. :

W gimnazjach czeskich, giéwna uwaga zwrocong jest

na lacine; przez szes¢ lat kursu, mlodzieZ ciggle nad nig
- Sleczy — matematyka, historja, geografia itd. traktowane
sp jako przedmioty podrzedne. Otrzymujacy dobry sto-
pien z laciny chociatby innym naukom weale si¢ nieod-
dawal, przechodzi do wyiszéj klassy i- nawzajem  bez
tego stopnia nikt nie pozyska promocji a jednak po skon-
cgeniu gimnazjum, rzadko ktory uczenn choé cokolwiek
umie po lacinie. '

Metoda udzielania tego jezyka jest zupehie przewro-
cong. Professorowie najwiecéj uczq samyeh tylko prawi-
del z przepisanéj dla szkot zastarzatéj grammatyki, zwykle
przekladaja niemczyzne na lacine, wpajaja jezyk wiasciwy
ksiezom czyli tak nazwang lacine kuchenng i prawie wcale
RieuZywajac starodytnych klassykéw, daja poznaé zepsuta
mowe zamiast Swietnéj literatury Rzymian.

Zaraz, na pierwszéj klasie grammatykalnéj — dsieciom
nic jeszcze nie znajacym jezyka: niewolno inaczéj méwic
jak po Iacinie, tak Ze zgroza przejmuje slyszgc dziwolagi
jakie wygaduja, przekrzywiajac czysty smak i prawdziwe
pojecie o jezyku. Przytoczymy tu anegdote jaka przed
kitkoma laty wydarzyla si¢ na jednem z gimnazjum zo-
stajacem pod zarzgdem piardw. Anegdota ta zbyt jest
znang w caléj Czechii aby niektorzy z naszych czytelnikow
sami nie slyszeli jo opowiadang w Pradze. Uczeh cawar-
téj klassy, ktéremu na egraminie dano do tlumaczenia
nastepujacy frazes ,Socrates venenum lubens hausit,“
bedec zapewne z czeskiego pochodzenia, przeloiyl: So=
krates wino lubi} pié.“ Moglibysmy przytoczyé masse

‘takowych przykladéw gdyby rozwinigcie samego:gystemu

|
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dostatecznie nas nie przekonywalo o prawdopodobienstwie
podobnych wypadkéw. Przejdzmy do innych nauk.

Historja: W klassach grammatykalnych, ucza historji
Niemiec i Austrji, zwlaszcza wiekdw Srednich; w pier-
wszéj humanitarnéj, zamiast dziejow, wykladaja geografie
Azii, Afryki, Ameryki i Oceanii, dopiero w drugiéj za-
czynaja historie i geografie starozytng bez wzgledu na te
potworng gmatwanine chronologii. Znang powszechnie jest
stawna historja Austrji, napisana umysinie dla gimnazjow
(Patrz, Lehrbuch der Geschichte der Oesterreichischen Staa-
ten fir die K. K. Gymnasien)- i zloZona z opisu samych
czczych faktow np. jak sie odbywaly uroczystosci w Wie-
dniu, jak ktory arcyksiaze byl ubrany do Slubu itp. Dzieje
te sa tylko kronika prywatna rodziny Habsburgéw, nie doty-
kajac bynajmniéj waznych faktow historycznych. Profes-
sorowie tez wcale nie wykladaja sposobem rozumowanym
ale poprostu czytaja kilka kartek z wyZz wymienionéj
ksigzki i te nastepnie zadaja na pamieé. O kolejach jakie
duch przebywal przez historja uczen nie ma Zadnego wy-
obrazenia i zaledwie niektore zabawniejsze fakia utkwig
mu w pamieci.

Geografia: Ksigizki elementarne do téj nauki tak sa
napisane Ze ledwo z poczatku spotykamy kilka kartek
objasniajacych poloZenia krajow; reszte zapelniaja wyli-
czenia dyecezji, fabryk, osobliwosci, pomnikow itp. Nim
wiec uczen, dojdzie do drugiéj polowy ksiazki, juz za-
pomnial o pierwszych najwazniejszych wiadomosciach. Co
jednak zdaje sie niepodobnem do wiary jestto Ze uczniowie
w pierwszéj klassie grammatykalnéj zaczynaja naprzod od
geografii astronomicznéj i matematycznéj, wtedy gdy nie
maja Zadnego pojecia o ktéréjkolwiek z tych dwéch nauk.
W nastepnych klassach, kresla mappy na ktorych przy-
jetemi hieroglifami znaczp, biskupstwa, fabryki, fortece
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itd. z tych mapp odpowiadaja na zapytanie professora,
gdy jednak nie maja ich przed oczyma, zbytecznem by-
loby, ktorego o co sie pytac.

Arytmetyka, ktoréj pierwsze tylko zasady wykla-
daja w gimnazjach, wyZszéj bowiem matematyki, nawet
geometrji, wcale nie ucza. W pierwszéj klassie elemen-
tarnéj, professor objasnia cztery dzialania ktore uczniowie
szkol parafialnych, dokladnie juz znaja; w nastepnych,
reguly i teorje ulamkéw. W dwoch klassach humanitar-
nych, oprocz poczatkow algebry, naprozno chcieliby$my
wyszukaé slady wyzszéj matematyki; uczniowie natomiast
przechodza po lacinie arytmetyke z czterech klass nizszych,
tak jest, przechodza po lacinie arytmetyke, powtarzamy
aby czytelnik nic sadzit Ze podobne absurdum, wcisnelo
sie w nasza prace skutkiem omylki drukarskicj.

Dosé jest wzigsé do rgk szkolne ksipzki w tych
przedmiotach aby dostatecznie przckonaé sie Ze caly sy-
stem cdukacyjny w Czechii, mogt tylko zyska¢ na krot-
koséci naszego zarysu. Wogole zak na szkolach parafial-
nych, majacy zdolnego nauczyciela, daleko wiecéj umie
od ucznia ktoremu przez caly kurs gimnazjalny lacina
do reszty szyki pomiesza. -

Jezyk grecki, wykladajp w ezterech wyzszych
klassach po lacinie czyli inaczéj moéwigc, nauczyciele
lumaczg uczniom rzecz nie znang w jezyku malo zro-
zumiatym. Po skonczeniu gimnazjum, uczen moze uwa-
Zaé sie za szczesliwego jezeli umie plynnie czytaé po
grecku. Szlachta ktora sklada oplate szkolng (Schulgeld)
moze uwolnié¢ sie od greczyzny, ubogim w Zadnym razie
prawo to nie sluzy.

O religii, powiemy nizéj, gdy przejdziemy wszystkie
zaklady naukowe w Czechii. ~

Wspomnielismy Ze na klassy humanitarne przepisang
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jest nauka stylu czyli poetyka i retoryka po lacinie.- Ksig#-
ka obejmujaca te przedmioty zawiera zbior starych schola-
stycznych definicii i sztucznych sposobow - na wyrabianie
roznych rodzajow poezji. . Z téj wiec szanownéj - wie-
kiem ksiegi, professor zadaje uczniom po kilka kartek
na pamie¢ i to stanowi kurs teoretyczny. Co do praktyki,
uczniowie plszg tragedje, dytyramby, elegie, ody, nie
wedlug wzorow starozytiych pisarzow ale podlug poetyki
i ‘retoryki przepisanéj dla szkot austrjackich. Ten po-
wszechny nakaz sprzegania rymow, czesto plodzi szcze-
golne dznwolggu Zdarzylo nam -sip, widzie¢ najlepsze
wypracowanie ucznia z drugiéj klassy humanitarnéj; byla
to oda do nowego roku zaczynajaca sie temi slowy:

»Ach es kommt das neue Jahr— Jeder freut sich wie ein
Staar!! Coz dopiero powiedzie¢ o innych ktére professor
uznal za mniéj dobre?

Na ostatnich dwoch klassach wykladaja jeszcze mito-
logme Grekow i Rzymian, po lacinie.

Takowa komedja kursow gimnazjalnych, ma réwnie
zabawne rozwigzanie. Cudzoziemiec, ktdremuby brakio
czasu do badania systemu edukacyjnego podczas kursow,
moZe powzigs¢ o mim dos¢ doktadue wyobraZenie, jezeli
postara si¢ byé obecnym na publicznym egzaminie. W isto~
cie widowisko to jest nader ciekawem. W obszernéj sali
naprzeciw wysokiega poriretu, zasiada publicznosé, po
bokach, siedza professorowie, w jednym kacie stoi zebrane
gimnazjum, drugi jest prozny. Gdy nadejdzie godzina
otwaicia aktu uroczystego, wystepuje naprzod jeden z ucz-~
niow i w-szumnéj mowie lacinskiéj, wita matki i siostry
preybyle ne-popis. Daléj, prefekt czyta nazwiska odbie-
rajacych nagrody; przy kazdem nazwisku, bija ‘w bebny
i kotly; nastepnie wychodzi drugi uczen z mowga niemiecka

wierszem ulozong przez nauczyciela poetyki, poczem pre-
Czeshja i Czechowie. T. IL 13
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fekt znowa czyla z lacinskiemi zakonczeniami, z wi¢lkim
podziwem rodzicow, nazwiska uczniow. olrzymujacych
promocje, kiorzy kolejno przechodzg, do kala proinego
klaniajgc sie naprzod przed portretem, nasteppie przed
publicznoscip. Wreszcie msza spiewana konczy calg uro-
czystosé i uczniowie rozchodzg sie na dwa miesigce wa-
kacji to jest do 1¢° Pazdziernika.

Przy kazdem gimngzjum, urzgdzona jest biblioteka,
wszelako wylgcznie dla professorow, uczniowie bowiem
z trudnoécip mogp dosta¢ sie do jakiéj ksigiki. Dozor
szkolny glownie na tem zaleZy aby uczniowie nie czytali
Zadnych innych ksiaZzek procz szkolnych, nie palili tyto-
niu, jakotéz w zimie nie bawili sie slizgawka w lecie zaé
nie uZywali rzecznéj kgpieli, Whizszych klassach, utrzy-
muje sig jeszcze za przewiniepia kara cielesna, w wyi~
szych, areszt i post.

W takim stanie gimnazjow w Czechii, pojmujemy Ze
ci tylko uczniowie korzystaja ktorzy sami pracujg w domu
lub pobieraja lekcyq prywatne, gdy zaé. liczba takowych
jest nader szezuplg, ogol zatem wychodzi niewyksztatcony.
Gimnazja zostajace pod przewodniciwem nauczycieli Swie-
ckich, co.da.odwialy wyzéj stoja od tych ktore osadzone
sa duchowienstwem, Placa professoréw swieckich wynosi
od 2000 do 2500 Zlpols.;. z uplywem lat, otrzymuja male
dodatki. Z zakonnikow, jedni piarzy jako najuboisi po-
bieraja micrne place, inni utrzymujp sie wylacznie z fun-
duszéw .klasztornych, na mocy postanowienia Jogefa L&
ktory znoszac klasziory, zosjawil nieklore z warunkjem
podejmowania gimnazjow z wlasnych funduszow..

Liczba. uczniow na dwudziestu gimnazjach, na catery
miliony ludu czeskiego, jest niestychanie wysoka; w saméj
Pradze sg trzy gimnazja, kaida. zas klassa liczy 80°"
uczniow, wiecéj bowiem prawo nie pozwala przyjmowaé,
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W ostatnich czasach gdy natlok kandydatow wzrastab
z kazdym dniem, zaloZono jeszcze ezwarfe gimnazjum dow:
pomagajace; 0. trzech nizszych klassach.

Biemia czeska- nie moZe spotrzebowaé takiéj. massy
ucznidw; corocznie wychodezi ogromna liczba miodych
Indzi, kiorzy chociaz malo co umiejp jednak skonczywszy:
gimnazjum' nie: chcg, praytemr dlh wietu jui za pozno, -
oddawaé sip rzemiostom, idg: wiec do.bior rzedowych lub
whascicielow ziemskich i posiadaja ni¢sse urzéde, ci zas kto-
rzy udaja sie dorzemios! przyswyczajeni do proZniactwa
i przejeci mysla Ze skonczyli kurs gimnazjalny, nie moge:
zgodzié¢ sie z nowym staneni. i ostatecznie do niczego nie
sa zdolni.. Powiedzielismy ,przyzwyozajeniido proZniactwa®
dla usprawiedliwienia- tego zerzulw, zobaczmy ile czasw
uczniowie na gimnazjach poswigoaja pracy? Oprocz dwoch
miesiecy 'wakacji, 15** dni swigt ' Wielkiéj nocy; tylui:Boi-
zego Narodienia. i' Zielonych swigtek, uczniowie, majacy-
pabiera¢. dwie godziny z rana i:dwie popoludniu, w Czwait=:
thi: zupetnie uwolnieni sa od: lekcji, we Wiorki zas. maja:
opuszczone godziny poobiednie.. Przypuiémy: wine de:
np: w Pigtek, przypade jakie swieto, wiedy pok tygodnia.
jest. jug - prawie ' zupelnie: straconem,. nadto: gdy nadejda:
imieniny alba urodziny,. prefekta lub kibrego z professorow,
gdy professorowie' maja konferencje- lub nastang konkurse,
wi ktorycdh nauczyciele dla- atrzymania wyzszéj: posady’
i powiekszenia placy, posylajp-swoje wypracowania: do:
Wiednia, uczniowie zwykle sp rozpuszezeni.. Bbdsummo-~-
wawszy wiec dni pracy, niewiadomo czyli (niliczgc Swig
i niedziel):- daloby: sie. wyrachowac pie¢' miesiecy ozasu
nauki. Rekreacje takowe nie bylyby bez korsysci gdyby'
stuzyly uczniom na prace.domowa, ktoréj dowody - naste-
pnie musieliby skladaé w.szkole, gdy:jednali:dozér szkol-:
ny co do nauk jest zaden, latwo wniesé ile przez szesé

13*
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lat kursu gimnazjalnego, przy takim planie i udzielaniu
nauk, uczen moze skorzystaé.

Ksigzki szkolne godnie odpowiadaja calemu systemowi
edukacyjnemu; tych tak ogromna ilos¢ corocznie zuZzywa
sie w Austryi Ze rzad ustanowil na nie monopol, w skutek
ktorego moga byé tylko w Wiedniu tloczone i stamtad,
‘rozsylane sg po calym kraju. Ksigzki wiec lacinskie, jak
zostaty wydeane w r. 4772™ za panowania Marji Teressy,
czesto z autoréw blednych lub Zle kommentowanych, tak
od tego czasu ciggle te same sg przedrukowywane. Nie-
anajomosé korrektorow, przy tych przedrukach, sprawia
2e z kaidym wydaniem, nowe bledy mnoza sie do daw-
nych i bezwgtpienia z postepem czasu i oéwiaty w Austrji,
zyskamy nowe zupelnie dziela starych autoréw.

Stan szké! czeskich, nie jest tak latwym do poznania
dla cudzoziemca; nalezy bada¢ go bezposrednio nie udajac
sie po objasnienia do kierujagcych maching. Tak np. przed
kilkoma laty, pastor Kruger, znany uczony hamburgski,
przybyl do Pragi z zamiarem szczegélowego zwiedzenia
i opisania tutejszych szkot. W tym celu, odwiedzit pre-
fektow, dziekanéw i znaczniejszych professorow ktorzy
udzielili mu planéw wedlug ktorych nauki maja byé wy-
kladane uzupelniajac ich niedostatecznosé, licznemi ustnemi
dodatkami. Zachwycony pastor, wréciwszy, wydat wielka
ksiege gdzie obszernie rozwiodl sie nad dokladnoscia
zakladow naukowych pragskich. PrzeloZeni i professoro-
wie. poznali udzielone plany i dodatki, nikt przecie z Pra-
Zan nie mégl poznaé szkol w ktorych przepedzit mlodosc.

.. Po gimnazjach, nastepuje uniwersytet ktorego pato-
logie skreslimy po krétce.

Z rozwinigcia systemu edukacyjnego w poczatkowych
zakladach naukowych, przekonywamy sie e pierwsze pod-,
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stawy. wychowania s& zbyt chwiejace aby moZna wzniesé
na nich trwaly gmach dalszego uksztalcenia.

Wszystkie uniwersyteta cesarstwa austrjackiego, dziela
sie na czlery gtowne.fakultety to jest. na teologiczny, pra-
wny, lekarski i filozoficzny *). Uniwersytet pragski jak
to wiemy z historji jest najdawniejszym na cale- Niemcy
i Slowianszczyzne, w r. 1848™ bedzie obchodzll 500"% ro-
cznice swojéj fundacji.

Karol IV' gzaloiywszy uniwersytet pragsln, powxerzyl
protektorat nad nim, slwnemu nadwczas z nauk arcyhi-
skupowi Arnostowi; odtad piastujacy te godnosé, sa pro-
tektorami i kanclerzami uniwersytetu (Cancellarius perpe-
tuus et protector studiorum). Wice-Kanclerzem i prezesem
‘senatu akademickiego' jest rektor magnificus, kazdego roku
wybierany -z migdzy professorow innego fakultetu. Rekior
Jjakotez cesarsko-krélewscy dyrektorowie nauk, dziekani,
seniorowie i wiceseniorowie czterech fakultetow skladajg
senal uniwersytecki. (Senatus acadamicus, in publicis et
politicis).- Do roku 4620¢° ‘Rektor, zabierat glos na sejmie
i jako naczelnik swietnego zakladu naukowego, przewainy
wplyw wywieral. Dzis, Czechowie, przy rozszerzeniu
dzialan sejmowych, staraja sie u rzadu o powrocenie
w caléj mocy dawnego przywileju.

Godnosé rektorska zupelnie upadla od éciecia znako-
mitego rektora Jesenskiego skazanego na smieré po bitwie
biatogorskiéj; odtad prezes senatu z szedt na pierwszego
figuranta przy uroczystosciach akademickich jako to przy

*) Na niektérych - uniwersytetach; nie ma fakultetu lekarskiego
i w miejscu medycyny wykfadajg chirurgie. Austrja licey oémn uni-
wersytetéw. Cztery pierwszego rzedu znajdujg sie w Wiedniu,
w Pradze, w Pawii, i Padwie, cztery nastepne sa we Lwowie, Odo-
muficu, w Gratzu i Insbrukn. Ostatnie cztery, nawet w Austrji uiy-
wajg maléj wzietosci:
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promewaniu na doktoréw i provessji Bokego Ciala; ursed
jego stal sie wylacznie honovewym (wywaz ten uzgwanym
jest powszechnie nma oznaczenie :pejecia 1cZczokci) , -oplaty
zaé skladane mu przez otrzymujicych patenta doktorskie,
#g dzis jedyna nagroda za jego dlugie i czesto powtarza-
jpoe sie mowy lacinskie, jakiemi wita wychodzgoych wma
#wiat mnogich doktoréw. Oplaty te sp dos¢ zmacrme,
zwazajac na liczbe doktorow jaka cztery Takwiteby wrysy-
heja corocznie, wszelako £ drugiéj strony jekeli rektor
wedle starodawnego obyczaju, prey installacji lub zdoeniu
godnoéci, chce uczta wugoscié semat wkademicki, swykle
wydalek ten pochiania cale jego dochedy. Rektorewi,
przydani sq.dziekanowie ktorzy towarzyszga mu przy uro-
-giystosciach i egzaminach kendydatow do dektoratu. Ci
takie pobieraja od patentow oplaty, tem znaczmiejsze e
wrapd nie wymaga po ‘nich gadnych publicenych wydatkow.

‘Po dziekanach, nastepuja semiorowie i wiceseniorowic
ktorzy sp wysludonemi rektorami lub drickenami. Wa-
iniejszymi urzednikami od tych dygnitarey, sa cZlonkewie
whiwersytetu mianowani przez rzgd i wybrani z gebinetu
sesarskiego. Sa to dyrvektorowie nauk i professorewie.
Dyrektorjat fakultetu teologiozmego i filezoficenego, pia-
stuja zwykle biskupowie lub pralaci, wyisi urzednicy za-
rrpdzaja prawnym i lekarskim. Dyrektorowie nie podpadaja
cerocznemu wyborowi, eale pelnia obowiazki dopoki zaj-
mujg glowne urzedy. Placy Zadnéj nie pobiersja. Pod
miadzg dyrektorow zostaja professorowie i adjunkei czyli
kandydaci do professury. Kandydaci bywaja ustanawiani
przez rzad, lub nadworng komissje edukacyjng na zasadzie
konkursowych egzaminow ustnych lub pismiennych (Kon-
kurs - priifungen). Kommissja edukacyjna (K. K. oberste
Studien Hof Kommission) wiedeniska, po wszystkich uni-
wersylelach cesarstwa, rozsyla konkursowe temata, wragie
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gdy otworzy sie wakans na jaka. katedre. Przy egzanti-
rigch ustnych, wolne kandydatowi wybraé do traktowamia
taki przedmiot tyczacy sie jego nduki, jaki mu sie podoba.
Ulatwienie to wprowadzono od niedawnych czaséw , z wielka
dogodnoscia dla kandydatow. Wypracowania konkursowe,
rozirzgsaja naprzod miejscowi professorowie, nastepnié
uniwersytet wiedenski, nakoniec kommissja edukacyjna.
Przy egzaminach ustnych, obecni sg professorowie uniwer-
sytetu na ktorym kandydat odbyl swoje nauki, poczém
rapport potwierdzony przez dyrektoréw i gubernium (K.
K. Landesbehirden), odsylaja 40 Wiednia. Wlasciwic,
ustne ‘egzamina pewinnyby byé zasadga do otrzymanin ka-
tedry, wypracowania bowiem piSmienne moga byé kompi-
lacja, nadto same jeszcze nie dowodza Zdolnosoi do wst-
nege wykladu; oprécz tego gdy rzadko zderza sie aby
kandydat po pierwszymn egzaminie, owzymat katedre, na-
stépné ‘'wiele pomagufi -do mabyoia potrzebnych windowosci .
i wprawy. Kundydat, ktory joz skoiczyl 40 rok ycia
nie moze byé przypuszczonym do egzaming. Professorowie
zwykle mianowani sg z adjunktow, kitorzy jédnak najdhuséj
przez ‘cztery lsta mogy zajmowaé ten urzed i zastepuje
nieobeenych professoréw, poczem oddajp posade innym
kandydatom. - Professorowie wszystkich uniwersytetow .au-
strjackich, dezielp sip wedle wykladanych przes mich mauk
na obowigzujgcych i nieobowigzajacych. Rozdgiat -ten msuk,
watnym jest dla mlodziezy, ktoréj mie wolno ksztsdoic sie
na cudzoziemskich zakladach naukowych. -
Uczen wychodzgey z gimnazjum , zanim moze przys;l@plc
do nauk tak zwanych chiteboddjnych (Brodwissenschafi) jako
teologii, prawa lub medycyny, musi zlozyé éwiadectwo
z vdbytego dwuletniegé kursw filozefii. Przygotowania
prywatne, wtedy sp dozwolone gdy nauczyciel prywatny
ma upowaZnienic od wladzy uniwersyteckicj. Uczniowic
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zalem, wszyscy uczeszczaja na kursa obowigzujace i pro-
fessor filozofii, wie Ze kazdego roku bedzie mial 400*"
sluchaczow, wiecéj bowiem prawo nie dozwala przyjmowac.

Professorowie . nieobowigzujacy muszg zachecaé shu-
checzow wykladem swych kursow i tylko od rzgdu po-
bieraja place.

Do przedmiotow, na ktore kaidy uczen powinien
uczeszcza¢ naleza: veligja, filozofia, matematyka, fizyka
i filologia lacinska. Nieobowiazujace sa; historja naturalna
i “historja powszechna. Tu napotykamy szczegolniejsza
ustawe ktoréj przyczyne na drodze rozsgdku, naprézno
usilowalibysmy wytlumaczyé. Ustawa tak brzmi: ,Wszyscy
suczniowie kiorzy oplacajg wstep do uniwersytetu i egza-
»mina, uwolnieni sa od sluchania i zdawania egzaminow
»% niektorych przedmiotow obowigzujacych, ci za$ ktorzy
»B8 mocy swiadectw ubdstwa nie wnoszq Zadnéj oplaty
»inuszq uczeszczaé izdawaé egzamina ze wszystkich kur-
#80w inaczéj nie otrzymaja patentu.“ Dziwna rzecz —
preytoczylismy ustawe i pewni jestesmy Ze kaidy z na-
szyeh czytelnikow wpadnie na tysiace domyslow. Moze
to.jest kara na ubogich Ze odwaZajp sie byé ubogimi,
mode nagroda dla bogatych Ze raczga by¢ hogatymi, moie
<eee. @le po co mamy blgkaé sie w proznych domyslach,
wyznajmy raczéj ofwarcie Ze nie pojmujemy téj ustawy,
doké ze uniwersytet pragski pilnie jéj przestrzega. .

Oprocz wyz wymienionych przedmiotow, wykladaja
inne jeszcze zwane -extra-ardynaryjne czyli nadzwyczajne
do. ktorych nalezg 1% jezyki: czeski, wloski, francuski
i angielski, 2" historja Ausirji, heraldyka i numizmatyka,
8% Astronomia i wyZsza matemalyka, 4'° Estetyka, filo-
logia grecka i historja filozofii. Wszystkie te przedmioty
przylaczone sa do fakultetu filozoficznego. .

Pomiedzy professorami, przedmiolow obowigzujgcych,

S
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bezwatpienia na-pierwszem miejscu poloiymy Dra Exmera.
’Uczony' ten jakkolwiek Niemiec .z urodzenia, przeciez -
wspiera - ksztalcaca sie mlodziez czeska, pociaga ja zna-
komitym wykladem swojéj nauki i gl¢hokiemi wiadomo-
sciami, pragska katedre filozofii, smwm przed wszysﬂnem:
innemi w caléj Ausirji. .. . i T

. Czechowie i wogole wszyscy uczeni anstmaecy, pod
mebxosa wynoszg professora Exmera; z tego co sami sty-
szelismy nie moZemy zaprzeczy¢ mu znakomitych:zdolnosci,
wrescie aby go osadzi¢ trzebaby shicha¢ calego kursu,
obierzemy wiec inna droge na kioréj stangwszy, czytelnik
moze sam przekonac si¢ o ile te zdania sq slusznemi.
Filozofia jest dzi$ rdzeniem bytu umyslowego Niemecow —
do_Niemiec jezdZa po filozofig jak do.Francji pe ekono-
mie  polityczng, Ausirje takZe: nalezy do zwigzku niemie-
ckiego, a lubo filozofia jest naukg malo cierpiang w Cesar-
stwie, jednak dla slawy katedry pragskiéj wypada abyﬁmy
szerzéj zastanowili si¢ nad jéj wykladem..

Professor Exner jest jednym z najgorliwszych zwo-
lennikow Herbarta, rozebrawszy wige. pokrotce system
mistrza, moZe poznamy dla czego ten a nie inny przewaia
w_.Austrji i czy wedlug tego co powiedzieliimy o sposabie
wychowania w Czechii, system Herbarla moZe by¢ prze-
prdwadzonym w nieskazitelnosci. O professorze. Exnerze,
mowilismy juz Ze jest czlowiekiem znaczgcym, swiattym,
lubionym od uczniéw .i posiadajgcym w wysokim stopniu
dar wymowy, teraz wigc dla calkowitego pojecia, stusznym
jest abysmy uwaiali go na polu jego misirza.

.. Herbart, sam w swoich dzielach, nazywa si¢ kanly-
slg, jezeli jednak system jego i zasady, sa w niejakiem
pokrewienstwie z krytycyzmem krolewieckiego filozofa,
natomiast odszczepiajg sie w wielu waznych punkiach
i nadaja systemowi jego odrebne cechy. Herbart, uczen
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Fichtego, z umyslem niestychanie krytyczmym, odkryl
w mistrzu swoim wiele ‘sprzeciwienstw i stad nie mégh
ani ujgé sie jego systemu ani rozwija¢ go daléj. Z drugiéj
strony nie znajdujémy w' mim Zadnego odbicia Szehinga
dab Hegla, jeieli zas jakiem ogniwem ducha laczy si¢ z po-
przednimi myslicielami, nie czyni tego woale aby ich
dopelniaé #lbo objasnia¢, czyli wyraznie méwiac nie pra-
gnie aby jego system byl w rozweju orgamicznym, dalszym
cipgiem i ndjwyiszem pojeciem systemu kidrego z po-
proednikéw — przeciwnie, wrgledem nich wszystkich,
stawia sie on negatywnie, krytycznie, stara sie zachwiaé
ich nauka wyszukujac ich bledy i sprzeciwienstwa a tem
samem dowies¢é kenieoznosé swego systemu i 1o jost
glowny punkt zetkmiecia sie jego metody z niaukg Kanta.

Jedynym systemem filozoficznym, do ktérego Herbart
zdaje sie najwieeéj nachylad jest Monada Leibntza (Moma-
den Lehre) nie preyjmujac jéj wszakze we wszystkich szege-
golach. Co nadewszystko, na samym wstepie spolykamy
w nauce Herbarta, swlaszoza porownywejec ja z systemami
mowszych Blozefow, jestte brak principivm absolatnego, naj—
wyiszego. Nietylko Ze czesé teoretyczna i metafizyczna jak
rowniet filozofia praktyczma Herbarta inie wyplywaja 2 jedne~
go wspélnego principium, ale przeciwnie kazda z nich spo-
ozywa na zasadach odrebmych i nigdzie ani styka sie ami
dopelnia jedna prrez dragp, wiecéj nawel — w kaidéj
z jego dwoch czesci, widzimy jasno sprzeciwienstwo prze-
ciw daZnosci sprowadzenia wszystkiego do jednego i wspél-
nego principiam i roztocgenia <¢aléj nauki z téj plodnéj
zasady jedynie za pomoca prooessu erganioznego i rozwoju
wywikajacego samego z siebie -(Selbsientwicklung). Jestto
zstem filozof najlatwiejszy do rozczlonkowania i z ktérege
systemu mozna jak najwygodniéj oderwac ezesé prakty-
czug czyli obejmujaca teorye praw, stosunkow i ergani-
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zacji spodeczenistwa. Byc moie wiec Ze to jest jeden:po-
powOd dla kiorego mauka Herbarta przedarla sie przez
rogatke «cenzury austrjackiéj.-

Herbart, w tem styka sie z Kantem Ze rownie jak
#en nie pragnie 'wyprowadzaé calege stanu rzeczy z jed-
nego ‘wszechzrodha ale poprzestsje na wykladeie ‘ébjekty~
wnym tego co jest, ma przepatrywaniu ze stamowiska
krytyeznego skutkéw rozgladu lub doswiadezenia -(Erfah-
rang) na wyswobodzentu réinych nauk empirycznych od
bledow falszywéj metefieyki i na ‘poparciu pojecia i zro-
zumialokci faktow, wekazamiem prawdziwéj drogi w po-
stepowaniu. - Pemimo jednak téj powierzchownéj tozsamobei
w wypadkach estaleczaych, Herbart w rozwinigoiu systemu,
wyrezZnie odstepuje od Kanta, misnowicie zas przezto ‘e
niszozy 2apore. jaka Eant cheist wamies¢ ‘miedzy subjek-
tywniem pojaciem o rzeczach (subjective Erkennen) &:rae-
czywistym czyli ebjektywnym bytem tych reczy (to jest,
Ze niemoZna ‘varpczyt Ze raecz istnicjpca, istnieje zupelwie
tek jak my jea pojmujemy, ale raceéj e tpm tylko a nie
inrym sposobem, moZemy pojac jéj istnienie; usiluje wiec .
dowies¢ Ze poznenie (Erkenwen) mie zairxymuje sie na
wrazeniu, na fenomenie (Erscheinung) #le przechodzi do
istoty, do bytu ktbrege ten fenomen jest tylko -ohjawem.
Mozemy. prreto pozneé wewnetrzne - whasnokci przedmiota
na dredze zaprzeczenia i tem sposéh bynesmniéj nem nie
przeszkadza w rogzwijaniu pojecin ® rzeczach, w Huma-~
czeniu stad fenomenéw za pomoca niektérych objasmian
i dopelmier koniecznych dla saméj istoty rzeczy. Rezultat
Kanta: ,nie motemy nabyé dokladnego, objektywnego
»pojecia 0 rzeczach“ zestaje niezachwianym przed systow
mem Herbarta i w odpowiedei na zapytanie: jakie memy
pojecie o istocie rzeczy? méwi Ze mozemy tylko xmad
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ogolne stosunki przedmiotow, niewiedzac wszakze o szcze-
golach wzajemnego stawiania sie ich ku.sobie.

Pojecie nasze o rzeczach, sprowadza sie do swiado-
mosci Ze sa rzeczy isitniejgce, Ze nawet mnisiwo jest
takich rzeczy zupelnie roinych i Ze miedzy jakosciami
(Qualitat) tych przedmiotow, jakosciami ktérych. bezpo-
sredniéj istoty nie znamy, znajduje si¢ pewien stosunek,
nakoniec Ze calem zadaniem naszéj wiedzy teoretycznéj,
jest mozebnosé dokladnego oznaczenia tych stosunkow,
wsparta na faklach praktycznego doswiadczenia (Erfarung).
Tu Herbart, w tem rozni sip od Kanta Ze nie utrzymuje
jak ten ostatni Ze fenomena, czyli tres¢ samego doswiad-
czenia (die Materie der Erfahrung) nie moga uorgani-
zowaé, usystematyzowaé sie jak tylko za pomoca pew-
nych form naszéj samowiedzy (Selbst Bewussiseyn) ale
przypuszcza pewna jednos¢ w samychZze przedmiotach
i stara sip sprowadzié¢ roznice, stosunki i przemiany fe-
nomenéw do prostéj zasady, jednéj i wspolnéj wszystkim
i nastepnie thumaczy je wspierajac sie na tem ogélnem
principium. Herbart w tem daleko wiecéj od Kanta, zbliza
sie do szkoly idealistow czyli konstruktywnéj, wszelako
rozni sip od niéj nie przyjeciem pierwiastkowéj zasady
saméj jednéj i tworczéj np. identycznosci absolutnéj lub
absolutnego nihilizmu (das absolute Nichts) ale przypuszcza
w rzeczywistosci masse pierwiastkow. Te pierwiastki czyli
zywioly zasadnicze uwaZe za zupelnie proste i bez Zadnéj
wlasnosci (génzlich einfach und qualititlos). Tym spo-
sobem pojmujemy jak dla zbawienia tego systemu, dla
zjednoczenia téj wielostronnosci do ktoréj doszedd, musi
przyjmowaé dokiryne wzglednego lub raczéj przypadkowego
zapatrzenia (die zufalligen Ansichten) przez kiorg znowu,
burzy pojedynczos¢ swoich Zywiolow zasadniczych. Jed-
nem slowem, jezeli mozemy nazwaé Kanta posrodkowcem
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(juste-milieu) miedzy empiryzmem a idealizmem, nawza-
jem Herbart jest posrodkowcem miedzy Kantem a ideali~
zmem, czyli Ze stoi po prawéj stronie szkoly, przypu-
szczajac Ze Kant zajmuje same jéj ognisko.

Filozofia Herbarta réZni sie wiec od nauk innych
myslicieli nie tyle strona objektywna, ile metodg, u wszy~
stkich bowiem filozofia obejmuje caty obszar wiedzy, sposéb
tylko zapatrzenia jest réZznym.

Nauki empiryczne postepuja po drodze badan sposobem
bynajmniéj nie krytycznym, zasadzaja sie one na doswiad-
czeniu czyli pewnych aksiomach, nie zglebiajgc wcale
wewnetrznéj tresci zasad. Filozofia kroczy odmienna koleja;
po okresleniu i rozbiorze pierwiastkowych® poje¢ dopiero
je zastosowuje do rozmaitych galezi wiedzy, filozofia wiec
(zawsze wedlug zasad Herbarta) jest badaniem i oznacze-
niem poje¢ (Die Beschreibung der Begriffe).

Do pierwszéj pracy, naleiy jasne i. zrozumiale wy-
lozenie zasad; — tem zatrudnia sie logika. Oznaczenmie
zasad plodzi dualizm — sprzeciwiefistwo w .naszych po-
gladach na swiat; niepodobna tego unikngé, trzeba wiec
staraé sie pojednac te dwa przeciwne Zywioly. Postepowanie
to mozemy nazwac.uzupelnieniem zasad (eine Erganzung);
wchodzi ono w drugg faze pracy nad zasadami czyh
w Metafizyke.

Sa jeszcze inme pojecia ktore podobnie do ostatnich
czegos wiecéj wymagaja jak oznaczenia logicznego i nie
podpadajac przelworzeniu w sposobie naszego pogladu,
dopelniaja sie uczuciem wraZen dodatnie lub ujemnie
przyjemnych; tu wchodzimy w dziedzine Estetyki. Pomie-
dzy naukami z niéj wyplywajacemi i tak nazwanemi prak--
tycznemi, jedna zwlaszcza nosi pietno koniecznego postu-
szenstwa swym prawom, zajmuje sie bowiem wylgczme
czlowiekiem — jestto nauka moralna. .



Na mooy poprsednich zesad, filozofie Hevbeirta- diieli
sip ba: .

Legike,

Metafizyke,

Betobyke czyli Etyke (kloréj czeécip jest mauka: moraina).

. Logika Herbarta nie udersa: nas adeym: nowym: pe-
giedem. Melafizyka dzieli sip ma:

14 Metodologig, ktora podapaposéb poglmimm—
++ ni w téj naace,

29+ Qntologjp, kidra. rozwija nmpo)patohm
.. o isinieniu i. rzeczywislosoi. " .

3t Synechologig, . analize o przesirseni; ozuhnm;p

o vy Syntesg:. duche..

M- Eidologig, kiora obejmuje. krytyke poglpdw i vmdw

.vinw: ogéle. trakinje o zethnipeiw sig: ickh. x rzecmywi~

stoicig i bezpospedniem pojeciummmego siehie (des Ioh):

.+ W Hslelyce, nic nowego nie-spolykeury: w: badeniach
pojac pipkna i szinki. Jedyng sirong zeslugujgop:na sikcze~
gélmi¢jssg uwage u Herbarth, jest jednosé principidw w po-
Yesiach:esietycsnysh.i pralstyoznych,. pojec pigkna:i prawdyy
#;sbowo u niege, nalédy-takie do czeboi: gstétyls.

-+ Bragnglbym jeszcse podad kndtki. zarys flozofii: praw
h'unéjx Herberta. Filozofia tai wedlug niego. spoczywa
ma wielu nie za8 na jednéj zasadzie 1 wszelkio- checi:gje-
dmoarenia tych zasad sy nadaremne. Réwniet nie maledy
myéled o podciggnieciu, tych zassd: pod jedmo. wyisze
pubsipium metaficycane,. filozofias bowiem praktypzas jest

" nafkg. supalnie. w.niczem: nie zaleing.i. spoozywa ne celé
odmiennéj; podstawie, bedgc tylko oeeniomiem Geime:Schii
tzang) woli. Tu autor wylioza pigé.pejeé o merainosci:
pqjpcie o-wewngtrzaéj welnosci,. to jest o winsnowoinesci,.
o.doskonalodei, o prxychylmosci (Wohlwollen): o: prawie:
i o slusznosci (Billigkeit);. Z:tychy dwoch: ostatnick-pojes,
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Herbart wyprowadza wiele innych jako: a wdzigcznosci,
o zaufaniu, o szanowaniu osobistosci. blizniego itd.

Zastosowanie pierwszych pojeé do stosunkow ludzi
miedzy sobg, tworzy (wracajac si¢ w wstecznym kierunku)
pojecia o towarzysjwie legalnem (Rechtsgesellschaft), o sy-
stemie nagradzania zasluZzonych (Lohnsystem), o systema-
cie administracji (Verwaltungssystem), oswiaty ( Kultursy-
stem), i o spoleczenstwie organicznem i uduchowionem
(berechte und beseelte Gesellschaft), kitore to oslatnie
autor uwaza za wyraZenie zupelnego urgeczywistnienia
pierwszych czterech pojec.

Pojawy i forma zewnetrzna towarzysiwa organicznego
téj doskonaloici,, mogg byé rozmaite. Aby dostaé sie do
pojecia o panispwie (Staat), naleZy- de pojecia o spéleczen-
stwig, dodac¢ pojecie wladzy opiekunczéj. Pansiwo zatem.
jest spoleczenstwem zostajpcem pod opiekg wiadzy, . Czyn-
nikami, tego- pojecia. sg: Zycip prywaine, stosunki. zawng-.
trzne i wladza. (Privatleben-Formen-Macht.)

. Pismienne rekojmie w skiadzie pafstwa jako.charta, kon~-
stylugja itp. weale do nigzego nie s¢..przydatne — nje_one
to, zargczajg dobry stan spoleczensiwa ale jedyng rekoj-
mija sg:. doskona}oéé czyli moralnosé osobnikow, ich cnota
czyli cnotliwosé (Virfus sen. virtuositas) jak mowi autor.
Herbart bynajmniéj nje pochwala systemu.reprezentagyjs-
nego; idealem jego jest ngrod zlozony z cnotliwych. ludzi,
swiadomych prawdziwego i diwiecznego glosu obowigzku
(wahre und wohltonende, Stimme der Pflicht) i monarchy
kiorego dzialapia ograniczalby glos puhliczny. tego. narodu
mgdfcbw.; Posfuchajmy, wlasnych jego stow: ,Skoro na-
»r0d mpdry i szlachetny, ma szczescie byé rzadzonym
»przez rzad sglachetny, niechaj spokojnie poloZy w nim
»cale zaufanie i zwraca. ku, niebu dziekczynne spojrzenip;
»niachaj sirzeie, sip. czoxéj sofistyki (zu. kiinsteln).* . Lar
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giczny wypadek tego rozumowania bylby: ale jezeli
madry i szlachetny naréd ma nieszczescie byé rzadzonym
przez rzad nieszlacheiny, niechaj wiec nie wazy sie spo-
kojnie poklada¢ w nim calego zaufania, niech nie dziekuje
niebu ale raczéj pomysli o pozyskaniu niezachwianych re-
kojmi wlasnego szczescia. JakZe sie zdaje naszym czy-
telnikom? czy professor Exner wyklada w zupehmosci
Herbarta? czy przypadkiem nie opuszcza téj drugiéj strony
konkluzji, zwracajac wylgacznie calp uwage na pierwsza
polowe zdania?

»Najpewniejsza rekojmig przeciw zlemu, mowi daléj
»Herbart, jest rozwiniecie strony moralnéj ducha narodu,
»ale prawdziwe szczescie zalezy tylko na poteznym i la-
,skawym rzadzie, najwiecéj zas na szlachetnym i spra-
wiedliwym wiadzcy.“ Teraz pojmujemy dla czego prze-
puszczono do Austrji, system Herbarta, filozofia praktyczna
wsparta na podobnych zasadach spokojnie moze byé wy-
kladang, z tem wszystkiem jednak sadzimy Ze uczniowie
pragskiego uniwersytetu mato co stysza o glownym punkcie
systemu, dotad bowiem wskazalismy tylko prolegomena
nauki — wszystko to, jak pozniéj zobaczymy, wymienilismy
jedynie aby przytoczyé dalszy ustep gdzie Herbart mowi:
ze ‘gtownym obowigzkiem panstwa jest oswiata ludu, Ze
celem czlowieka jest ciagle doskonalenie, Ze jedyna pod-
stawa szczedcia massy jest wychowanie madrze pojete,
zasadzone na psychologii, na prawdziwéj znajomosci ludzi
wedhug zasad porzadnéj pedagogiki ktoréj celem winno
byé, ' przyprowadzenie czlowieka do oswiaty; do czystéj
moralnosci, do sity charakteru, do pomnozenia wielostron-
nosei jego ‘bytu (Vielseitigkeit des Interesses im Leben),
do przyzwyczajenia go do dzialania, nakoniec do wspol~
czucia i.gdzy polepszenia bytu ogotu tak pod wzgledem
duchowyni jako materjalnym. To powiada Herbart, a w od-



— 209 —

powiedzi na jego slowa odsylamy czytelnika do calego
rozdzialu ktéry rozwinelismy przed nim, o systemie edu-
kacyjnym w Czechii. Sluchajmy go daléj:

»Wychowanie nie powinno by¢ dzwignia polityczna;
»celem jego bynajmniéj nie jest ksztalcenie poddanych dla
»panstwa, ale usposabianie czlowieka do zycia prywatnego
»i postawienie go w stosunkach najmniej raZacych interes
»drugich; same nawet panstwo, ten jedyny cel powinno
mie¢ na wzgledzie“ — Lub w innem miejscu: ,Kosciél ma
»lylko dopelniaé¢ wychowania, nigdy zas wylacznie niem
kierowaé.“ — Takie znajdujemy pojecia w dzielach Her-
barta ale tych zapewne nie znajdujemy w kursie profes-
sora Exnera.

Ten oryginalny system, ktory moznaby nazwaé sy-
stem pedagogiki politycznéj, stad pochodzi Ze Herbart
w filozofii jest wiecéj psychologiem niz metafizykiem.

Dla tego téz wilasnie w pedagogice i psychologii,
rozwingl cala glebokosé pogladow, ale teorye te ktore
bardzo przydalyby sie jakiemu ministerjum wychowania
publicznego, sa zbyt jednostronnemi dla panstwa lub na-
rodu ktéry ma inne jeszcze obowigzki i inne sposoby
rozwijania bytu duchowego, niZz szkoly.

Zobaczmy teraz jak Herbart zapatruje sig na religie.

»Potrzeba religii spoczywa na slabosci ducha ludzkiego,
wktory za pomoca filozofii praktycznéj przyszediszy do
»Swiadomosci o celu swego istnienia i o sposobach osig-
»gniecia go i urzeczywistnienia, spotyka jednak tysigczne
»przeszkody w codziennych okolicznosciach Zycia i obledy,
»biegty nawet wzrok, uderzajace nieprawdopodobienistwem.-
»Trzeba wiec aby czlowiek mial pocieche, ulge, podpore
»i tem dla niego jest religja. Religja przeto nie jest nauka
smoralna jak ja uwazaja racjonalisci ale tylko dopelnie-
»niem tej nauki.“ — To okreslenie religii czyliz nie stawia

Czechja i Czechowie. T 11 14
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ja nizéj od wszystkich definicji racjonalistow? CzyliZ nie-
zmierzona przepas¢ nie przegradza ten sposOb uwaZania
religii za kij wspierajacy podroinego na drodze Zywota,
za rzecz mniéjszéj wagi jak moralnosé skoro jest tylko
dopelnieniem nie za$ objawieniem dobrodziejstw Boga, Jego
madrosci i prawodawstwa najwyiszego. Wiedy za$ gdy
kosciol przedstawia widoczna wladze Boga, Jego ustawy,
wynik Jego ducha, Jego owczarnie majacg na ziemi namie-
stnika pasterza, nakoniec jedyne srodki zbawienia dla czlo-
wieka wedlug zasad religii katolickiéj panujgcéj w Austrji,
nadwczas Herbart zapatruje si¢ nareligia ze stanowiska prak-
tycznego czysto utilitarnego. ,Paristwo, mowi on, potrzebuje
»poddanych ozywionych duchem chrzescianskim, kosciol zas
ajest ogniwem, wtedy nawet laczgcym ludzi, gdy przez
onieszczesne wypadki, pekaja inne sprezyny painstwa
»i gmach grozi upadkiem.“

Filozofia historyczna Herbarta, dosé zbliza sie do téj
jakq spostrzegamy u Wika w jego ,lIstocie ludzkosci“
z temi samemi wiecznemi i przestarzalemi powlarzaniami
do ktorych Herbart wprowadzil niektore maloznaczne ule-
pszenia. ' c

»Niepodobienistwem jest, powiada, utworzyé ogolny za-
»T'ys. (Weltplan) historji, mogacy postuiyé do odkrycia
»Organicznego i koniecznego rozwoju zaszltych wypadkow.
nJedyng zasada jaka mozemy wynales¢ w dziejach, jest
»princypium psychologicznéj jednosci ludzi we wszystkich
sepokach — bezwalpienia, jest jakié postep ale w Swiecie
»malo widzimy nowego a w krotce nic nowego nie bedzie.
sLudzkosé coraz wiecéj dojrzewa i niezadlugo zejdzie do
»prawdziwych warunkoéw swojéj nalury psychologicznéj.“
Herbart, uwaia ziemskie Zycie jako przygotowanie do
przyszlego bytu zaswiatnego, kiory jest tylko wyZszym
stopniem isinienia. Jestto znowu pojecie przeciwne zda-
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niom duchowienstwa w Austrji, ktore nie uwaza przyszlego
bytu jako organiczne rozwiniecie bytu doczesnego ale jako
pewien rodzaj nagrody (Vergeltung) za uczynki ziemskie,
nie w stosunku, na przyklad Zycia roslinnego do Zycia
zwierzecego, lecz w' stosunku. oskarzonego przyprowa-
dzonego przed sgd.

Taki jest system Herbarta, wykladany przez profes-
sora Exnera.” MoZe za dlugo rozszerzyliSmy sie nad nim,
stosunkowo do calego rozwiniecia sposobu wychowania
w Czechii ale zarazem zbyt kriotko aby dokladnie go
przebiedz i rozebra¢c. Spodziewam sie jednak ze te kilka
slow wystarczy aby czytelnik sam moégl poznaé, nad
ktoremi punktami nauki Herbarta, professor Exner glownie
zatrzymuje sie, kidre zas calkiem pomija, z mojéj strony
dodam Ze nieprzypuszczam aby katedra pragska zajmo-~
wala sie zupelnym wykladem filozofii Herbarta. A

Jeteli zbyt dlugo zatrzymalismy sip nad Exuerem
i systemem jego misirza, uczynilismy to dla tego Ze uwa-
zamy professora filozofii w Pradze za zaslugujacego na
szczegélowp wzmianke, natomiast o reszcie Jego kolegéw
kilka tylko slow powiemy.

Najstarszym professorem fakultetu ﬁlozoﬁczneg'o Jest
Dr. Jandera ktory od czlerdziesin lat wyklada nizszg ma-
tematyke. Kurs jego z r.. 1846¢° co do stowa jest taki
sam jak prelekcje czytane po raz pierwszy w r. 1805,
Nauka od tego czasu postapila ale Dra. Jandery, wcale
nie pociggnela za soba. Inni professorowie tego fakultetu,
maja niektore zalety, zwlaszeza co do ezytania swoich
wykladéw, mato bownem ktory a podobno i Zaden nie
moéwi z pamieci.

Fakultet teologiczny w nedznym jest stanie; w téj
chwili wieje silny duch jezuicki; reprezentanci onego, na
tle zasad zakonu, rozpinaja ultramontalne pojecia — jednem
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slowem nie ma o czem méwié. Wogdle professorowie
teologii o ile moznoéci trzymajg sie teorji zaprowadzonych
w Wiedniu przez Triata.

Najmlodszy professor dogmatyki, ksiadz Plancar, po-
stepuje wiernie w kierunku znanéj filozofii austriackiéj
ksiedza Giinthera, do ktéréj naleza professorowie: Dr
Hock, Veith i inni.

Na fakultecie prawnym, rozdzielonym réwnie jak teologia
na cztery lata, Dr Schnabel, w rozwoju prawa natury i prawa
ludow, stosuje wyklad do urzgdzen politycznych i co sty
dowodzi Ze ustawy panfstiwa w zupelo$ci odpowiadaja
warunkom szczeécia narodu. To samo moZemy powiedzied
o professorze statystyki, Nowaku. Inni professorowie,
kommentuja dzisiejsze prawa austrjackie aby. wyksztalcié
uczniow na biegltych urzednikéw. Jedynym godnym uwagi
jest professor Helfert, autor kilkn waznych dziel w swoim
przedmiocie, ktéry wyklada prawo rzymskie i kanoniczne.
Wszyscy ci professorowie sa Niemcami i naleza do stron-
nictwa przeciwnego zamiarom odradzajacéj sie Czechii.

Medycyna, dobiegla w Pradze, wysokiego szczebla
doskonalosci. Najznakomitsi lekarze w Cesarstwie, wy-
chodza z pragskiego uniwersytetu, miedzy innymi, wspo-
mnimy o Doktorze Szkodzie ktéry rozwingl teorje ste-
toskopu i 0o Waclawie Stafku o ktérym mownl:émy juz
w dziejach pismiennictwa czeskiego.



DUCHOWIERSTWO W CZECHIL

Krolestwo czeskie wraz z Morawg dzieli sie na szesé
dyecezji. Czechja liczy jednego arcybiskupa i trzech bi-
skupow. Arcybiskup pragski jest metropolita, prymasem
krolestwa i kanclerzem uniwersytetu. Do XVe* wieku,
duchowienstwo czeskie podlegalo zwierzchnictwu arcybi-
skupow niemieckich, mianowicie Mogunckiego, wszak wie-
kopomné;j pamieci cesarz Karol IV'Y pragnac nie wypuszczac
wladzy duchownéj za obreb krajn i whezposrednie stosunki
wejs¢ z Rzymem, ufundowal w Pradze arcybiskupstwo
i wydobyl ksiezy czeskich z pod zaleznosci od Niemcow.

Arcybiskup pragski, do czasow Ferdynanda Is° za-
rzedzat duchowienistwem w Czechii, pézniéj dopiero po-
wstaly biskupstwa litomierzyckie i krélowo-hradeckie, za
cesarza za$ Jozefa IIs° budziejowickie. Wprawdzie biskup-
stwa te, poniekad zostaja jeszcze pod zwierzchnictwem
metropolity, wszelako zniesiono dawne jego prawa; kazdy
biskup jest dzis niezawisltym naczelnikiem w swojéj dye-
cezji i sprawy jéj kieruje wedle wlasnéj woli.

Archidyecezja pragska, oprocz miasta obejmuje cyr-
kuly: Rakownicki, Beruniski, Huszynski, Pilzenski, Loket-
ski, Kladski. Strone te, sami prawie Czechowie zamig-
szkujp; Niemcy znajduja sie tylko w zachodniéj czesci
cyrkulu pilzenskiego, w cyrkule loketskim i Glatzu szIgskim
Archidyecezja liczy 1,271,600 parafian i 1317* ksiezy.
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Biskupstwo litomierzyckie, zaloZone w r. 1656™ liczy
1068 ksiezy i rozcigga sie w cyrkulach: litomierzyckim,
zateckim i bolestawskim. W ostatnim najwiecéj jest Cze-
chow.

Biskupstwo hradeckie, liczy 1123 ksiezy i 1,171,900
parafian zamigszkatych w cyrkulach: bydzowskim; cza-
stawskim i chrudimskim.

Do ostatniego biskupstwa budziejowskiego sprawia-
nego przez 837=" ksiezy, nalezga cyrkuly: taborski, bu-
dziejowicki, prachatynski i klatowski.

Arcybiskup pragski ma do pomocy sufragana i kapitule
ziozong z dwunastu kanonikéw; inni biskupi maja swe ka-
pituly w Litomierzycach i Budziejowicach z szesciu, w kro-
lowym Hradcu z osmiu kanonikow.

Fundusze duchowienstwa czeskiego, wedle powsze-
chnych zasad biurokracji austriackiéj, sa nader nierOwnie
rozdzielone. Dygnitarze pobieraja ogromne dochody, pod-
czas gdy ksiea niZszych stopni, obarczeni mnogiemi
obowipzkami, szczuplo. sa wynagrodzeni. Arcybiskup
pragski posiada dobra ziemskie praywigzane do jego
godnosci, ktdre mu przynosza przeszio 500,000 Zlotych
polskich rocznego dochodu. Inni biskupi oprocz pensji
rocznéj 50,000 Zlpols. rowniez dzierza ziemskie majatki;
litomierzycki tylko Zzadnych dobr nie posiada. Do kapituly
pragskiéj takée przywiazane sa znaczne posiadlosci. Wsze- -
lako stan wloscian najbiedniejszy j'est w majatkach naleza-
cych do duchowienstwa. Ksiadz, zatrudniony sprawami
hierarchii nie moZe sam zajmowac sie zarzgdem, nadto
majac prawo uiywania nie za$ wlasnosci, paitrzy tylko
aby za 2ycia wszelkiemi sposobami pomnozyé swoje do-
chody, nie dba w j&klm stanie zostawi dobra nieznajomemu
nastepcy, jezeli zas mysli o zabezpieczeniu losu krewnym,
stara si¢ zebra¢ jak najwieksza summe kapitalow rucho-
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mych lub powierza im administracya za Zycia, a wiedy
ci postepuja w tym samym duchu, ciggna ostatni grosz
z wiesniaka. W.istocie podrézujac przez Czechje, mozna
przekonaé sie Ze bieda i zniszczenie zdaleka znacza po-
siadlosci ksieze. :

Duchowienstwo wiejskie, Zyje czescia z roli przywig-
zanéj do probostwa, czescia za$ z dziesiecin, ofiar i dat-
kow za wykonywanie postug chrzescianskich, ,jura stolae.“
Sa to podatki ktore- czlowiek sklada w pierwszym i osta-
tnim dniu Zycia, wszelako ksieza czescy odznaczajg sie
w tym wzgledzie uczynnoscig dla ubogich i w Czechii
rzadko kiedy styszymy skargi, tak czesto u nas obijajace
sie 0 uszy.

. Pewna czesé duchowienstwa wiejskiego, platna jest
ze skarbu, z funduszu zaloZonego przez Jozefa II¢° i po-
wslalego z dochodow zniesionych klasziorow (Religions—
fond). Ksieza wiejscy, jako proboszcze pobieraja 1600
Zipols. rocznéj pensji, jako zastepcy 1200, jako zas$
wikarjusze 800. Nie ma walpienia %Ze zupelne odebranie
roli duchowienstwu i uposazenie gotowemi pieniedzmi,
jak wszedzie tak i w Czechii przyniosloby waine ko-
rzysci.

Ksiadz, juz dla bezzenstwa, znajdujac sie za obrebem
towarzyskich stosunkOw narodu, nie powinien przybieraé .
na sie charakteru spekulanta i co chwila w materjalnych
sprawach, goniac za korzyscia, styka¢ sie z lndem kto-
remu z ambony prawi o znikomosciach dobr tego Swiata.
Pomijajac usunigcie tym sposobem zgubnego wplywu mo-
ralnego, duchowny wiejski zyskalby wiecéj czasu kiéry
moglby poswigci¢c na godne odpowiadanie swemu powo-
laniu. Jestto kwestja- dawno juz rozstrzygnieta przez tych
wszyslkich ktorzy w postepie z duchem czasu, widzg
szczescie ludzkosci, co bynajmniéj nie przeszkadza ze
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jakkolwiek teorja ta jest zbawienng, dlugo jednak pozo-
stanie bez zastosowania. .

Oprocz duchowienstwa wiejskiego, na kraj tak maly
jakim jest Czechja, znajdujemy nader wielka ilos¢ zakon-
nikow. Podlug ostatnich katalogow, sama dyecezja prag-
ska liczy wraz z nowiciuszami 750 mnichéw, litomierzycka
175%* hradecka 163, budziejowicka za$ 131 czyli razem
caly kraj 1219**. Dochody niektorych klaszloréw sq zna-
komite i tak np. KrzyZzacy (Crucigeri cum rubra stella)
posiadaja znaczne majatki ziemskie, rowniet Premonstraci
oprécz bogato wuposazonego klasztorn strachowskiego
w Pradze, maja dobra w kraju. Najliczniejsi sa mendy-
kanci czyli kapucyni i mnichy zakonu &. Franciszka; tych
rzad utrzymuje dajgc kazdemu 800 Zlpols. rocznie, nato-
miast od czasow Jozefa II¢* nie wolno im trudnié sie
kwesta. Piarzy w calym panstwie austriackim, rowniez
pobieraja po 800 Zlpols. dla kaidego, z warunkiem utrzy-
mywania zakladow naukowych. Przy rozwinigciu systemu
edukacyjnego, wspomnielismy jak niedolenie wywiezuja sie
z wlozonych na nich obowiazkéw, narodowosé czeska
nie ma miedzy nimi Zadnego wspareia, ludzie postepu
ubolewsja nad zgubnemi skutkami jakie wyplywaja z po-
wierzenia im steru wychowania mlodziety i dozwolenia

. utrzymywania konwikta w Pradze. Wogdle tak prawdziwa
wiara. jako i nauka znajduja w tym zakonie silne zaprze-
czenie.

Po zniesieniu zakonu Jezuitow, Jozef II¢ trawiony
checia powszechnéj reorganizacji pragngt takie zaprowa-
dzi¢ nowe zmiany w urzadzeniach koscielnych. W istocie
po.dwuwiekowym pobycie synow Lojoli, szkoly duchowne
koniecznie wymagaly poprawy, wszelako giownym ocelem
cesarza bylo ustalenie swego samowladztwa w kosciele.

Lud czeski zawsze silnie ulegal wptywowi moralnemu
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ksiezy, wypadlo wiec aby mlode pokolenie duchowne bylo
wychowane w zasadach zupehie odpowiadajacych widokom
rzadu. W tym celu pozakladano w Czechii i na Morawie
seminarja tak zwane generalne. Wprawdzie w nowych
tych zakladach, znacznie poprawiono plan nauk, rozpierz-
chly sie nieco chmury obskurantyzmu jezuickiego, zaczelo
sie wiecéj ducha pojawiac¢ ale duch ten byt nawskros nie-
miecki. Zniemczenie duchowienistwa mialo nastepnie zniem-
czyé nardd, odjeto bowiem pierwszemu wszelka moZnoéé
wyksztalcenia na drodze narodowego postepu. Duchowien-
stwo przenikneto ukryte cele nowych ulepszen, promien
$wiatla ewangelicznego rozkry! mu grozna przyszlosé
omroczong pozorami filantropijnemi, ‘postanowilo wiec
przynajmniéj nie uledz bez oporu, gdy w tem na szcze-
scie burze nadciggnely od zachodu i wstrzymaly zapat do
dalszego wynarodowienia. Z drugiéj strony, gwaltowny
ucisk i uzywanie materjalnych srodkow przez Jozefa IIs°
znalazly oddzialanie — zamiast przytlumienia rozbudzily
narodowosé i zaZegly serca Czechéw do przechowania
mdlejacéj iskierki uczucia ich wlasnéj godnosci. Tylko
chyirym usitowaniom Jezuitow, naréd ostatecznie nie bylhy
zdolal sie oprze¢; zakon uwiywal dzielniejszych Srodkow,
bezposrednio rzucal sie na ducha w przekonaniu Ze ten
niebawem pociggnie za soba materje.

W takim stanie rzeczy, latwo pojaé Ze cios smiertelny
zagraZajacy narodowosci czeskiéj, najwybitniéj przedsta-
wil sie duchowienstwu, pierwsi wigc ksieza jako Krame-
rjus, Prochazka, Dobrowski i inni, chwycili sie pielegno-
wania mowy ojczystéj a gdy poznano Ze do wzbudzenia
powszechnego zamilowania do jezyka czeskiego, konie-
cznie potrzeba bylo poety Puchmajer i Nejedly, jak mogli
pracowali w téj galezi pismiennictwa.

Po smierci cesarza Jozefa, zniesiono seminarja gene-
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ralne, natomiast zas dozwolono biskupom urzgdzié po
dyecezjach szkoly teologiczne i seminarja, pierwsze dla
moralno - duchownego, drugie dla wykszialcenia ksiezy
w nauce i obrzedach. Biskupi olrzymali prawo wlasno-
wolnego wyboru nauczycieli do swych szkol, wszelako
na uniwersytecie, rzad sam osadza katedry teologii, zo-
zostawiajac biskupom doglad nad niemi nie zas zwierzch-
nictwo. Z tego oddania biskupom wylgcznego zarzadu
wszystkiemi instytutami naukowemi dla duchowienstwa cze-
skiego, wynika Ze stan calego zakladu zalezy od indy-
widualnosci zwierzchnika. Kazdy glowny zarys jego spo-
sobu myslenia odbija sig na umyslach mlodziezy powierzonéj
mu do prowadzenia, nastepnie moralnosé lub ciemnota
ludu wiejskiego sa jego dzielem. Pomimo to, duchowien-
stwo w Czechii najdzielniéj przyczyniajace sie do postepu
sprawy narodowé;j jestto ktore wychodzi ze stanu miejskiego
lab z pod strzechy wiesniaczéj ale kiore zarazem zwykle
pozostaje na niZszych szczeblach hierarchii, wyisze bo-
wiem nalezg do przywilejow kasty urodzonéj.

Wiemy juz z poprzednich uwag Ze cale rozwiniecie
idei wskrzeszenia w Czechii, dotad odbywa sie jedynie
za pomoca gorliwych usilowan ‘mieszczan i ludu wiejskiego,
szlachta po wiekszéj czesci zostata obcg nowemu ruchowi
umystowemu ci zas ktorych postep sprawy dzis blizéj
dotyka, nalezg do pokolenia mlodszego. Stad, dygnitarze
duchowni, przychodzgcy z moinych rodzin, powodowani
dwoma wzgledami urodzenia i wysokiego urzedu, najsilniéj
popieraja status quo czyli wyraZniéj mowigc z najwieksza
zacietoscip stawiaja opor rozszerzaniu czeszczyzny, usilujg
tlumié pierwsze jéj pojawy i o ile moznosci wychowywaé
miodziez w duchu narodowosci rzadowéj to jest nie nie-
mieckiéj ale austrjackiéj, '

Naturalaym jest wigo wnioskiem Ze caly system edu-
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kacyjny zaprowadzony w seminarjach zupelnie odpowiada
temu jaki opisaliSmy, mowiac o zakladach nakowych Swie-
ckich, chociaz co sie tyczy wplywu na narod, bezwat-
pienia szkoly duchowne daleko wiecéj go wywieraja.
Plan nauk w seminarjach, rownie jak gimnazjach i na
uniwersytecie uderza cudzoziemca niedorzecznoscia —
slady kazuistyki jezuickiéj tkwia jeszcze gleboko, zdziwie-
nie przejmuje na widok gmatwaniny syllogizmow lacinskich
ktora tu filozofia nazywajq. '

Rzad oddat seminarja pod wylaczny zarzad biskupow,
widzac jednak jak ci malo o nie dbaja, przed laty jeszcze
sam chcial wprowadzié niektére zmiany; w tem wybuchty
wojny napoleonskie,, nie bylo czasu mysle¢ o ulepszeniach,
gdy zas pokoj nastat, dawne plany zloZono do tych sa-
mych akt w. ktorych spoczywa reorganizacja zakladow
naukowych awieckich.

Do jakiego stopnia biskupi moga wywiera¢ silny wplyw
na seminarja, dowodzi nam szkola duchowna w Litomie~-
rzycach ktora za biskupstwa Hurdalka, daleko zostawila
za soba reszte podobnych zakladow w cesarstwie. Hur-
dalek, wiesniak rodem, szczegélnem igrzyskiem losu, do-
stapil w Austrji, godosci biskupiéj, tem bardziéj Ze winien
ja byl jedynie glebokiéj nauce i prawdziwym zastugom.
W roku 1816¥® otrzymal infule i piastowat ja do r. 1823¢°.
Bedac wprzody rektorem seminarjum pragskiego, zastana-
wial sie nad prowadzeniem mlodzieiy powierzonéj jego
staraniom, poznal zle we wszelkich odcieniach i zostawszy
biskupem litomierzyckim , powzigl zamiar zalozenia W swojéj
dyecezji seminarjum zupelnie roznego od istniejacych dotad
w Czechii. W tym celu, powolal do siebie, miodego du-
chownego z Pragi, Michala Festa, ucznia stynnego ksiedza
Bolzano i ustanowil go przewodnikiem zakladu. Wnet
caly stan seminarjum przybral odmienng postac. Milosé
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do sprawy czeskiéj, do ludu i dziejow ojczystych z serca
mistrza przelewala si¢ na uczniow. Pielegnowano mowe
rodzinna, czytano starych pisarzéw czeskich, z teologii
zas mass@ wyrzucano nietelerancje i obskurantyzm zakonu.
Nieostrozny jednak zapal mlodego przeloZonego, wzietosé
jego w kraju a stad thum nieprzyjaciol nieodstepnie towa-
rzyszgcych kazdemu czlowiekowi z pojeciami postepowemi,
wkrotce zwarzyly ten kwiat w samym zawigzku. Naprzod
ksiadz Bolzano, rektor seminarjum pragskiego, mgi ktéry
wyksztalcit cale mlode duchowienstwo czeskie wykladem
teologii oczyszczonéj z absurdow, wplyngl na rozwinigcie
jego umystow, rozniecit w niem milosé do rzeczy prawdzi-
wie Swietych i rzucil ziarna niewygubionéj narodowosci, nie
mogl daléj bezkarnie postepowa¢ w tym kierunku. Oska-
rzony u dworu, osgdzony, pozbawiony posady nauczycielskiéj
i odsuniety od wszelkich obowigzkow, widzial co chwila
otwierajace si¢ przed nim bramy Spilbergu. Ksigdz Michal
Fest, doznal' rownego losu i dlugie lata przesiedzial
w wiezieniu, Uczniowie tych dwoch mezéw w znacznéj
liczbie znajdujacy sie w Czechii, w poswieceniu nieuste-
puja mistrzom a przejeci ich zasadami godnie spehniajg
ich powolanie miedzy ludem czeskim. Dzis — ktoréj
wioski mieszkancy, posiadaja najstaranniéj utrzymang
-szkétke, gdzie maja najliczniejszy ksiegozbidr, najczysciéj
moéwia po czesku, najwigcéj sp moralni; tam mozna byé
pewnym Ze plebanem jest uczen ksiedza Bolzano.
Sprawa czeska nierownie _szybciéj bylaby pobiegla
po drodze postepu, gdyby Bolzano zostalbyl nauczycielem
w Pradze, Fest przelozonym w seminarjum, Hurdalek zas
biskupem" w Litomierzycach. Tymczasem z gory orlim
wzrokiem sposirzeZono nieoczekiwany wcale ruch i odtgd
calp uwage zwrocono aby wychowanie milodzieizy tak
duchownéj jako swieckiéj w niczem nie oddalalo sie od
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dawnéj rutyny. Nastepca Hurdalka, Milde, mial do szczetu
wykorzeni¢ kacerstwo — kacerstwem w Czechii nazywaja
wszelkie odwolywanie sie w rzeczach duchownych do
zdrowego rozsadku i uczucia wlasnéj godnosci, niebawem
jednak wezwany na arcybiskupa do Wicdnia, zostawit to
miejsce Augustynowi Hillowi, zajmujacemu przedtem posade
Festa kiory calp masse wiedzy jaka slusznie mu przyznaja
wychodowal na gruncie poje¢ czysto-jezuickich. Za jego
staraniem, pojecia te, zaczynaja bujnie przyjmowaé sie
miedzy ostatniem pokoleniem duchowienstwa.
WspomnieliSmy o jezuityzmie; — w istocie, skonczy~
wszy raz rozdzial dziejow i historji pismiennictwa narodu
czeskiego, szczerze cheielibysmy na wieki, przestaé juz
mowié o zakonie. Atoli, Zaliz naszg jestto wing Ze zakon
nie zwaiajgc na bulle papieza Ganganellego, na niezgode
jaka zamiast jednoSci chrzescianskidj, coraz gwaltowniéj
szerzy w kosciele, znowu podnosi glowe, budzi sie z le-
targu a niebaczac Ze przespal blisko wiek, mniema e na
nowo bedzie mogl rozpoczaé walke pod warunkami réwnie
jak niegdy$ korzysinemi. Biskup August Hill urzgdzit juz
duchowne rekolekcje dla ksiezy, ktore to éwiczenia du-
chowne, Jezuici z innych prowincji cesarstwa mianowicie
zaé z Gratzu i Insbruku, wioda do Czechii. Pogloska,
popierana wielu dowodami krgZy, Ze biskup litomierzycki
zamysla na stale sprowadzi¢ Jezuitow i udzielié im rezy-
dencja w swojéj dyecezji, nienawis¢ zas8 jaka zawsze
i wszedzie okazuje dla sprawy czeskiéj, potwierdza to
mniemanie. Zbliza sie chwila w kioréj brak uczniéw
ksiedza Bolzano, silnie zachwieje postepem idei czeskiéj,
lud uczuje Ze zamieniaja mu rady macierzynskie na ma-
coszyng opieke, zwlaszcza lud czeski ktory od wiekow,
w swieckich nawet okolicznosciach Zycia, przyzwyczait
sig pokladaé nieograniczong ufnosé w swoich kaplanach.
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Widzielismy jakie skutki husytyzm sprawil w Czechii, jak
nardd szeroko po swiecie szerzyl postraeh taborskiéj broni,
nastepnie jak upadl nma duchu i znikczemnial, gdy pu-
szczono nan Jezuitow. Wrypadki te jasno dowodza ie
duchowienstwo w Czechii jest silng spreiyna dzialania
i Ze potezne srodki pomyslnosci ogdlu, spoczywaja dotgd
w niedoleznych rekach. Protestantyzm, wychowanie na
sposob niemiecki i wplyw zakonu ostadzily w Czechach
zapal do wiary i dawna gorliwos¢ zmienily w stan sg-
siedni obojetnosci; duchowienstwo jednak najmniéj dziala
na Niemcow osiadtych w Czechii. Wiesniak czeski, po-
stawiony w sprzecznych stosunkach z panem, rzadko
kiedy go widzgc, zwykle nie ma ‘don zaufania i przychyl-
nosci ale najwiecéj zwierza si¢ ksipdzu ktory jezeli go-
dnie wypelnia swoje obowipzki, moZe byé pewnym ze
strony ludu wszelkiego poswiecenia. Czem daléj od miast,
drég bitych i potnocnych Niemcéw, tem wiecéj mozna
napotka¢ tego patriarchalnego stésunku. Oprocz tego,
duchowienstwo czeskie jakkolwiek dalekim jest od bez-—
warunkowéj pochwaly, przeciez co do moralnosci i zaj—
mowania si¢ ludem, bezwatpienia przewyzsza ksiezy innych
krajow katolickich.

Kiedy wszystkie stany wzgardzily narodowoscig, jedno
duchowienstwo swiecie ja przechowywalo ‘i nastepnie
dzielnie uczestniczylo w calym postepie sprawy -czeskiéj
jak to widzielismy w dziejach pismiennictwa ostatniego
periodu. Ksiga oznajamiaja lud z literaturg; w zakladaniu
bibliotek wiejskich im nalezy sie szczegolna . zasluga; ksie-
gozbiory te ciggle wzrastaja pod ich okiem, w ogéle rzec
moina Ze kazda prowincja ma kilku takich duchownych
kiorzy z niestychang gorliwoscia rozszerzaja sprawe na-
rodowg. Gdy powstawal zaklad macierzy czeskiéj, ksieza
gléwnie przyczynili sie do jego rozkwitu i tak w r. 1844



na 400*" czlonkach, spotykamy przeszlo 200*" ze stann
duchownego. W ostatnich czasach gdy zaprowadzono
szkoly niedzielne przemyslowe, ksieZa szczerze zajeli sie
ich rozwinieciem. Wiadomo nam Ze szkoly wiejskie po-
wierzone sa dozorowi miejscowych plebandw gdziekolwiek
wiec takowe kwitng, winne sa stan pomysiny duchowien-
stwu. Rzad malo dba o te szkoly ‘i pleban sam musi
wyksztalci¢ nauczyciela, w pierwszych zas czasach zwy-
kle go zastepuje. - :
Zbytecznym byloby wylicza¢ wszystkie zastugi ni2zszego
duchowienistwa w Czechii, niZzszego powtarzamy, dygnitarze
bowiem o nic sie nie troszcza i oprocz wyZ wspomnionego
Hurdalka, zaledwie zmarly arcybiskup Chlumczanski zastu-
guje na wzmianke. Z drugiéj strony, zastanowiwszy sie gle-
biéj nad kierunkiem idei wskrzeszenia czeszczyzny, kio wie
czy nieodkrylismy Ze wlasnie ta bierno&é postepu czeskiego,
ten brak inicjatywy do czynu to zadowolenie z przywrocenia
Zycia obumarléj przeszlosci, zamiast tworzenia nowego, sa~
modzielnego stanowiska, nie pochodza z wplywu ducho-
wienstwa u ktérego rezygnacja pierwsza jest cnota a pod-
danic sie woli Bozéj czesto graniczy z teorja fatalizmu.
Jako stan bedacy za obrebem stosunkow spéleczen-
skich i dzialajacy na moralng strone narodu, duchowien-
stwo czeskie godnie odpowiada swemu powolaniu, ale3
niepodobna wylgcznie w jego rekach zloiyé ster caléj
sprawy i uwazaé¢ jego dzialania za jedyna rekojmie przy-
szlosci. Postepowanie to, byloby tem mniéj pewnem Ze
na widokregu Czechii, zdaleka juz ukazuja sie chmury
brzemienne nowemi kleskami dia tego marodu. To zakon
ciggnie i upatruje szezeliny ktéremi moglby weisngé sie
na widownie przedwiekowego swego panowania. W dye-
cezji pragskiéj, glownym apostolem Jezuitéw, jest przelo-
tony seminarjum, nazwiskiem Rost. Czlowiek ten, rodem
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z poniemczonéj Czechii byl przez jakis czas nauczycielem
w Insbruku, gdy atoli tam miotany checia przewodzenia
rozjatrzy! na siebie zwierzchnikow, odebrano mu posade,
odestano go do Wiednia, skad dostal sie do Pragi.
Przeszly arcybiskup, Ankwicz Skarbek, majac sobie usilnie .
z Wiednia zaleconego, ustanowil go drugim przeloZonym
w seminarjum, gdzie juz od dwunastu lat z zacietoscig
przeprowadza swoje zasady. Z mniej jak miernem wy-
ksztalceniem naukowem, zaufany w sobie, nieublagany dla
niepodzielajacych zdan jego, nadeta deklamacja i protego-
waniem swoich kreatur, przygotowywa grunt de zasiewu
zasad zakonu. Bedgc przelozonym w seminarjum, jest
w stanie dzielnie popiera¢ zamiary Jezuitdw i obietnicami
doczesnych korzysci sprowadza mnogich pod swoj pro-
porzec. Zaciety nieprzyjaciel Czechow jak w ogodle wszel-
kich' pojawéw zZywiolu stowianskiego, nieszczedzi staran
aby zgnebi¢ powstajaca sprawe. ,Dem Czechen muss man
das Genick brechen,“ wyrzekl raz i odtad ciggle postepuje
w duchu tego hasta.

Latwo pojaé zZe cala szlachetna strona duchowienstwa
ze zgroza sie od niego odwraca; zwolennicy jego sa albo
Niemcy albo zaprzedancy na ktorych niezbywa w kazdym
kraju, znajdujpcym sie w popobnem poloZeniu jak Cze-
chja. Stronnictwo 1o dziala na lud zakladaniem bractw
(sodalitas) jak np. réZancowego, serca Jezusowego, Panny
Marji i innemi Srodkami zewnetrznemi jakich ultramonta-
nizm uzywa do wywarcia wraZenia na zmysly. Te for-
poczly zokonu, nietylko po miastach ale i po wsiach maja
juz podobne zgromadzenia do ktdrych wciagaja czesto
zacnych ale zbyt latwowiernych i krotkowzrokich chrze-
écian. Wysokie osoby stojace na czele rzadu oslaniajg
zakon potezng swa opiekp. Hierarchja morawska, szeroko
juz rozwingla chorggwie zakonu i glosno oiwiadczyla sie
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za Jezuitami; duchowienstwo wyisze czeskie, dotad wsty-
dzi sie jeszcze otwarcie wystapi¢, wszelako stychaé juz
podziemnym nurtem ghicho tetnigce zasady Lojoli; zakon
wybiera sie w droge i znowu rozpocznie w Czechii walke
na polu umyslowem. Jezuici drgc sie gwaltownie do
Zycia politycznego, narzucajac ultramontanizm pod pokrywga
falszywéj sily, gdziekolwiek dotkneli sie wszedy dokota
rozpostarli zniszczenie. Wlochy, Hiszpanja, Portugalja,
‘Ameryka poludniowa, Irlandja, Czechja i inne kraje kto-
rych niechcemy tu wymienia¢, oto sa pobojowiska na
Jjakich zakon zuzywal cala dzialalnos¢ swego ducha. I gdziez
ta potega polityczna? gdzie gleboka moralnos¢ spowo-
dowana teokracja jezuicka? Nedza i znikczemnienie — oto
jedyne slady jakie zakon pozostawil po sobie, podkopa-
wszy swiete zasady katolicyzmu. Najpotezniejsze dzis
panstwa w Europie nie sa katolickie, niewylaczajac nawet
Francji ktora daZeniami kosciota gallikanskiego i konkor-
datu Napoleona, pobiegla droga wprost przeciwnga zasa-
dom zakonu. Ta niepochamowana cheé owladnienia su-
mieniem i przekonaniem ogoélu, to prowadzenie na paskach
i krepowanie ducha, od dawna sprzykrzylo sie swiatu.
Jezuici wypedzeni r. 1606¢° z Wenecji, 1622¢° z Nea~
polu i Niderlandéw, 1623¢° z Indji, 16768 z Rossji, 1759s°
z Portugalii, 1764%° z Francji, 1767%° z Hiszpanii, nare-
Scie z chrzescianstwa bulla papiezka z roku 1773e, po
kilkudziestoletniem uciszeniu, znowu wystepuja z kryjowek
z Zadza odnowienia dawnych czaséw. Ale tym razem
usitlowania ich poparte dawnemi sSrodkami nie zapowia-
dajp im tak obfitego plonu. W Czechii, sprowadzeni
za Ferdynanda w XVI'™ wieku, mieli do czynienia
z chwiejacym sie ogromnym gmachem narodowosci, po-
szczerbionym juZ sitp materjalng; kwestje religijne iZywo

jeszcze miotaly ludem, polecono wige zakonowi uprzgtngé
Czechja i Czechowie, 7. II. 15
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ziemie z gruzow, tak aby nie pozostal Zaden &lad dawnéj
wielkosci. ‘

Dzié zmienila sie posta¢ rzeczy. Szeroko rozposiarte
dzialania przemysha odciggnely masse od zbytecznego za-
glebiania sie nad kwestjami teologicznemi, uczucie wlasnéj
godnosci w terazniejszosci zrownowaZylo sie z pojeciami
bytu przyszlego. Jezuita z trudnoscig stanie si¢ nieodzo-
wnym czlonkiem rodziny prowadzgcym ja po drodze
wymyslonego przez siebie zbawienia. JeZeli nawet, pewna
czesé duchowienstwa ulegnie wplywowi zakonu, natomiast
tem silniejsze oddzialanie odbije sie w ksieZach pozosta—-
lych przy prawyoh zasadach i wszystkich stanach swie-
ckich. Niech przyjda dzis Jezuici do Czechii, straszy¢
narod, widmem strupieszalego kolosu — mingl czas zabo-
bonéw, dzié nikt juz nie wierzy w upiory. Zapewne —
sprawa czeska obylaby sie bez téj nowéj zawady ale
z drugiéj strony najazd ten nie grozi znowu tak strasznemi
niebezpieczenstwami jak sobie duchowienstwo czeskie wy-
obraza. My tylko w stagnacji widzimy $mieré, kazda
za$ walka dowodzi sity i zycia. Jezeli wiec iycie ‘to,
dzis tu i owdzie uspionem jest w Czechii, rozbudzi go
przybycie zakonu, gdzie za§ zupelny brak sity, Jezuici
ja stworzg i wywolaja. Gdybysmy uwazali te przeszkode
za glowna do rozwiniecia narodowosci, sprawa czeska
bez poréwnania szybciéj by sie ustalila, aniZzeli majac do
zwalczenia inne zawady, gdzie principia nowego jezuity-
zmu, nie za$ stary zakon, wystgpuja do boju.

Jeszcze kilka stéw o duchowienstwie protestanckiem
w Czechii.

Wiadomo nam Ze we wszystkich krajach pod berlem
austrjackiem, religia katolicka jest panujace, duchowielstwo
zatem biorgce jaki kolwiek udzial, badz w administracji
kraju, badz w wychowaniu miodziezy, zasiadaniu na sejmie
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lub piastowaniu urzedéw jest to tylko ktore nalezy do wy-
znania katolickiego. Protestanei sa odsunieci od wszelkich
doczesnych godnosci czyli inaczéj mowige zajmuja to sta-
nowisko jakie przystoi duchowienstwu kazdego wyznania.
Rzecz dziwna Ze najznakomilsi reprezentanci narodowosci
czeskiéj jako Szafarzyk, Palacki, Kolar i wielu innych sp
protestantami. Mialozby do tego w pewnéj czesci pray-
czyniaé si¢ usunigcie w pierwszyoh latach mlodosci z pod
wplywu duchowiefisiwa, a jeszcze bardziéj nie ucreszczanie
do szko} zostajacych w jego rekach? Lekamy sie podawaé
téj przyczyny za glowng, gdyZz bez watpienia czlowiek
z prawdziwie wyzszemi zdolnosciami, potrafi cos skorzy-
sta¢ nawet w gimnazjum czeskiem utrzymywanem przez
Piarow jak rowniez sumiennie przekonani jestesmy ze zo-
stawienie ucznia wlasnym jego pracom, daleko wiecéj moze
mu by¢ pozytecznem aniZeli prowadzenie jego umysha
droga przyjeta w zakladach naukowych austrjackich. Czyli
przyczyna jest stuszna lub nie, ostatecznie wyzna¢ musimy,
%e uwazajac mlodziez czeska znacznie wiecéj zdolnosci
spostrzeglismy pomiedzy protestantami baczgc zwlaszcza,
na stosunkowo mniejsza tychze ilosé.

Protestanci czescy dzielg sie na augsburgskich i hel-
weckich. Kazde wyznanie ma swego superintendenta. Aug-
sburgskim superiniendentem jest Prokop Kristufek pastor
w Opatowicach, helweckim za$ Maciéj Kubesz pastor
w Kozelach. Pierwsze wyznanie liczy 44 gmin ezyli ko-
sciolow, z tych 9 jéest czeskich, 5 niemieckich; helweckie
obejmuje 40 gmin, to jest 39 czeskich, i 1** niemiecka.
Najwieksza gmina Krounska liczy 3000 dusz, wogdle zas
wszystkich protestantow w Czechii jest przeszio 40,000.
Co do urzadzenia wewnetrznego, gminy same wybieraja
ksiezy, wprzody jednak nazwiska trzech kandydatéw do
wyboru posylaja do potwierdzenia przez konsystorz wie-

15%
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denski. Wtedy otrzymawszy potwierdzenie, jednego z nich
mianuja pastorem. Superintendenta naznacza sam cesarz,
wybierajac jednego z trzech kandydatéw przedstawionych
mu przez konsystorz. Superintendenci pobieraja pensje
od rzadu, pastorow, utrzymuja gminy. W Pradze np.
pastor gminy niemieckiéj Razge, pobiera rocznie 3200
Zlpols., wikarjusz zas ktory oprocz tego jest nauezycielem
w szkole, 2000 Zlpols.; drugi nauczyciel ma 1600 Zip.

Gmina pragska czeska i niemiecka, sklada sie z prze-
szio 1500 parafian.



MUZEUM CZESKIE I ZAKLAD LITERACKI

DO WYDAWANIA KSIAZEK POD NAZWA MACIERZY
CZESKIEJ.

Powiedzielismy juz wyzéj Ze Czechowie w wskrze-
szeniu sprawy narodowéj, zuiywaja calp dzialalnosé du-
cha na polu literatury, zobaczymy do jakiego stopnia
i z jakim skutkim w tym kierunku rozwineli swa czyn-
nos¢. '

Niema watpienia e zalozenie muzeum w Pradze, za-
czyna dla Czechow, epoke odrodzenia ich piSmiennictwa.
Zty stan szkol i obojetnosé rzadu na wszystko umyslowe
co jest czeskiem, spowodowat Ze niektorzy panowie i mie-
szczanie, juz przy koncu XVIII wieku, zawiazywali rézne
towarzystwa badZ filantropijne badZ sztuk pieknych lub
naukowe, wszystkie za§ w celu dobroczynnym lub roz-
szerzenia oswiaty. Brakowalo wszakze instytucji ktoraby
niejako sercem byla wszystkich tych zakladow, shuzyla za
zbidr osobliwosci i pamiatek narodowych i pomimo tego
biernego stanowiska mogla przecie wywieraé stanowczy
wplyw na caly ruch umyslowy w Czechii. Dlugo o tem
przemysliwano, roku nawet 1814¢ hr. Kolowrat wielko-
rzadzca Czechii, wystal hr. Sternberga do Gratzu azeby
ten zdat mu sprawe z ufundowango tam przed trzema laty
przez arcyksiecia Jana, podobnego zakladu pod nazwg
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sJohanneum“ ale wkrotce wybuchle nowe wojny z Francja
przeszkodzity uskutecznieniu tego zamiaru. Nieurodzaj
i nastepnie glod jaki w r. 1816™ dolkngl Czechja, zdawal
sie coraz bardziéj oddalaé zaloZenie muzeum, gdy tym-
czasem kleska ta przyspieszyla spelnienie powszechnych
checi. Roku 1817¢ cesarz Franciszek I. dozwolil aby
panowie czescy zaloZzyli w Pradze tymczasowa kasse,
ktoréj celem mialo byé wypoiyczanie bex procentu pie-
niedzy, najdotkliwiéj uderzonym kleska. Niebawem skladka
wzrosta do summy 750,000 Zipols. Naslepny rok, pa-
mietny njestychanym urodzajem, sprawil e juz we Wrze-
$niu diuznicy zwrocili potowe nalezytosci a wtedy niektorzy
ze szlachetnych Czechow podali mysl aby druga polowe
poswieci¢ na cel wspomagajacy dobro narodowe. Hrabia
Klebelsberg, pierwszy pochwycil dzielnie te mysl i podal
plan do saloienia od tak dawna upragnionego muzeum.
Przyjeto propozycye ir, 1818¢° na radzie stanow, hr. Ko~
lowrat podpisal protokét w ktorym osnajmit %e z tym
dniem otwiera si¢ skiadka dla chegcych jakimkolwiek za-
sitkiem przyezyni¢ sip do zajozenia muzeum czeskiego.
Wnet * hr, Keolowrat i Hartman ofierowali swoje zbiory
mineralow, hr. Sternberg zbidr osobliwosci, wielu zas
innych pandw jako hrabiowie Wrtby, Klebelsberg, Franci-
szek i Kacper Sternbergowie, Waldstejn, Harting , Milesimo,
Hildtprandt | Hochberg, zlozyli pienipzne datki, Odezwa
0 zawigzywaniu si¢ muzeum ogloszona po pismach publi-
cznych, wywarla jak najpomyslniejsze skutki, wkrotce
z calego kraju poczeto dosyla¢ roine dary badz w przed-
miotach badz téi w gotowiznie, W koiicu Maja r, 1818%,
summa ofiar wynosita 102,600 Zlpols, oprocz bogatéj bi-
blioteki hr. Kolowrata Brzeznickiego i znakomitego zbioru
do historji naturalnéj darowanego przez Whadystawa i Fran~
ciszka Herlingdw. Zaczem wiec mieszczanie i lud czeski
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pospieszyli z osobliwemi przedmiotami lub datkami na jakie
mogli sie¢ zdobyd.

Roku 1819¢° Sternbergowie i Klebelsberg, przybra-
wszy do siebie znanego nam ksiedza Dobrowskiego, uto-
4yli komitet zarzgdzajacy. Dogladanie szczegolowego po-
rzadku i glowny nadzor codzienny zostaly powierzone
bibliotekarzowi Hance i D*" Zippowi.

Roku 18206° cesarz Franciszek udzielil swoje potwner-
dzenie statutom nowego muzeum i w tymZe roku zwie-
dzajpc Prage, przeznaczyl na-przechowywanie zbiorow
dawny klasztor paulinski. Gdy wszelako miejsce to, wkrotce
okazalo sie nader niedogodnem dla muzeum, komitet
wynajgl od towarzystwa przyjaciét sztuk pieknych, dom
Sternberga ma Hradczynie na maléj stronie gdzie dotad
muzeum si¢ znajduje. Tymczasem w ostatnich latach po-
znano Ze umieszczenie muzeum z drugiéj strony wielkiego
moslu, na samym szczycie gory,-nieodpowiadalo dogod-
nosci tak Prazan powiekszéj czesci zamieszkujacych prze-
ciwng strone miasta poloZona na dole, jak réwniei przy-
bywajgcych krajowcow i cudzoziemcow.

Aby temu zaradzi¢, stany krolestwa na sejmie od-
prawionym w Kwietniu r. 1845%, przeznaczyly 600,000
Zipols. na powzniesienie muzeum. Za 500,000 Zipols.
zakupiono dom hr. Nostitza w érodku miasta, obok zna-
nego hotelu pod czarnym koniem, reszte zaé oddano na
przeniesienie, uporzadkowanie i wzbogacenie muzenm.

Sked ta nagla hojnosé stanow? dla czego postano-
wiono kupi¢ ten dom a nie inny, chociai summa zan
ofiarowana dwakroé prawie przenosi wartosé gmachu, dla
czego nieoddano funduszow w zarzed kommifetowi zio-
Zonemu z uczonych pragskich i ze szlachty aby ten go-
spodarniéj ich uzyl? jestto tajemnmica kiora dotad jeszcze
nie przekroczyla progow izby sejmowéj.
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Gdy jednak na uskutecznieniu tego zamiaru, nietylko
nikt nie traci ale przeciwnie wszyscy zyskuja, bezpieczniéj
podobno nie dotykaé si¢ blizszych powodow, z obawy
abysmy takich nie wykryli o ktorych nieradzibysmy wspo-
minaé. W kazdym razie lepiéj Ze muzeum bedzie wy-
godnie pomieszczonem a tem samem przystepniejszem dla
ogolu, anizeli gdyby te pienipdze jak wszystkie prawie
dochody Czechii mialy dostac sie za obreb kraju bez
zadnéj dla niego korzysci.

Wracajac do delszego postepu zakladu, powiemy Ze
w r. 1822 na ogolnem zebraniu komitetu pod przewo-
dnictwem hr. Kolowrata, zamknieto dotychczasowy stan
istnienia muzeum, ogloszono stale statuta i wybrano pre-
zydentem Kacpra Sternberga. Odtad jedynem zadaniem
muzeum bylo zbieranie przedmiotéow majacych go skiadac
i a2 do konca r. 1822¢° wylacznie tem sie zajmowano,
poczem nieporzucajac glownego celu, zaklad poczat da-
waé oznaki bylu samodzielnego. Zpoczatku, komitet zajal
sie topografia calego kraju i znaczniejszych miast; roku
1820¢° wydano dokladny plan topograficzny Pragi. Nadto,
Dobrowski gorliwie pracowal w filologii i dopomagal do
uporzadkowania starych ksigg i rekopisow. Waznym nabyt-
kiem dla muzeum, byl zbior przedmiotéw dotyczacych
historji naturalnéj, z wielka starannoscip uskuteczniony
przez Czecha Tadeusza Hanke'go r. 1790¢° na wyspach
filipinskich i w poludniowéj Ameryce, Juz w r. 1818™
hr. Kolowrat powzigl wies¢ o mozZebnosci nabycia tego
skarbu dla naturalistdw; wazniejsze przedmioty po dlugiem
lezeniu w Kadyksie, znajdowaly sie w Hamburgu i gdy
z pewnoscig dowiedziano si¢ o Smierci Héinke’'go, zaku-
piono pozostaly po nim zbior za nader niska ceng 2620
Zipols.” Dnia 12¢° Maja r, 1821¢° zbior ten dostal sie do
Pragi. Prezes komitetu przez swoje starania o pomnozenie
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biblioteki, otrzymat ze Sztokolmu kilkadziesiat waznych
rekopismow czeskich ktore dozwolono mu przekopijowac.
Tegos roku zaczeto mowié o ustanowieniu funduszu na
poparcie pismiennictwa .czeskiego ale ogol jeszcze nie zu-
pelnie otrzasniety z wiekowego letargu niemczyzny, obo-
jetnie przyjal ten zamiar, odloZzono go wiec na pozniéj.

Dalszy postep muzeum Scisle laczy sie z charaktery-
styka prezydenta jego Sternberga kidry ze szczegélnem
zamilowaniem i gorliwoscig, radosnie pogladal na najmnie-
sz drobnostke powiekszajacq zbioér. Sternberg we wzroscie
muzeum, dogadzal wlasnemu upodobaniu i tak czynnie
niem sie zajmowal Ze po jego Smierci ogol powalpiewal
czy zaklad potrafi jstnie¢ bez opieki dotychczasowego
prezydenta.
~ Urzad prezesa komitetu po wielu zmianach dostal sie
w rece hr. Nostitza ktéry go zachowywal wraz z zawia-
dowstwem interessow do roku 1841e>. Zarzad, kassy, po
smierci Franciszka Sternberga, objat hr, Maciéj Thun i do-
tad nim si¢ zatrudnia.

Towarzystwo zakladaczow muzeum liczylo z poczatku
97mie czlonkow rzeczywistych, 23 zbierajacych i 4°® ho-
norowych, pozni¢j wszelako postanowiono powola¢ na
czlonkow tych wszystkich, kiorzy zobowiazali sie do pe-
wnych rocznych datkow. .

Nowy komitet obejmujac zarzad muzeum, zastat 160,287
Z1pols. kapitalu w gotowiznie, przynoszacego recznie 7338
Zipols. dochodu, oprocz podpisdéw na roczne zobowigza-
nia w summie 3886°" Zlpols. Ksiegozbior, poczatkowo
skladal sie z 4561 tomOw najwiecéj dotyczacych historji
naturalnéj, z 298" rekopisow i 50°™ autograféw. Zbior
mineraléw liczyl 180 rodzajow w 58,000 egzemplarzach,
zbior skamienialosci byl juz dosé obfitym, gabinet zwie-
rzgt nie zashugiwal jeszcze na wzmianke. Gabinet muszli
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i skorupiakow zakupiony po Héanke’'m obejmowal 502
egzemplarze. Weczesci botanicznéj, zielnik darowany przer
Kacpra Sternberga zawieral 9000 roslin. Osobliwosci i pa-
miatek archeologicznych czeskich bylo nader malo, gdyi
komitet postanowil pod Zadnym pozorem nienarusza¢ ka-
pitalu zakladowego jakkolwiek wiele imych waénych po-
trzeb koniecznie tego wymagalo.

Nie ma watpienia Ze poZniejsze wsparcia muzeum,
pod wiela wzgledami zawiodly oczekiwania zakladaczow
a gdy niestalo juZ Sternberga hojnie na wszystko lozgcego
z wlasnéj kieszeni, wiedy dopiero komitet przekonal sie
jak malo dotychczas uczyniono i jak przy tak licznych
i znakomitych majatkach panéw, wielu nie chciato nawet
slyszeé¢ o zakladzie ktory zapowiadal czes¢ calemu krajowi
i poZytek jego mieszkanicom. Ci ktdrzy czynni okazali
che¢ wspomozenia muzeum, wypetnili tylko powinnosé,
bo¢ preecie nalezalo przez wdziecznos¢é uczynié cos dla
téj ziemi kioréj chleb pozywali w takiéj obfitosci, ogot
jednak dbajacy o sprawe narodowg tak dalece przyzwy-
czail sie do indyfferentyzmu szlachty Ze gorliwosé niekto-
rych z niespodziewanym podziwem wynosit pod niebiosa.
Lud i literaci oddali grosz sierocy na wsparcie zakladu ale
w Czechii, zasoby ludzi najsilniéj czujgcych Swietosé idei
wskrzeszenia sg tak szczuple, Ze krom wsgelkiego umy-
slowego poswiecenia, nie wypada wymega¢ po nich Zad-
nego innego.

Na czele darow zloZonych przez szlachte, stoi zbiér
monet czeskich, ‘morawskich i szlazkich ktore r, 1830s°
Franciszek Sternberg niedlugo przed swoja smiercig ofia~
rowal. Ten jeden zbior w swoim rodzaju zawieral 261
monet i medalow zlotych, wagi 9505 dukatow, 3079 sztuk
monety srebrnéj i 420 miedzianéj, razem sztuk 3760.
Miedzy temi, sto bylo takich jakich nie posiadat zaden
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inny gabinet. Moina sobie wyobrazic jak wielkiéj wagi
byl ten dar, kiedy z istniejacego dotad zbioru muzeum,
zaledwie zdolano przylaczyé don 79 sztuk, tak Ze summa
wszystkich monet i medalow, nieliczac podwojnikow, wy-
nosita 3839 sztuk.

* W tym samym czasie arcybiskup pragski Chlumczan-
ski, przeznaczyl dla muzeum z ksiegozbioru metropolitar-
nego 171 rekopiséw, 81 inkunabuléow i 183 rzadkich
drukow. Nastepne dary kiére zwickszyly zbior zakiadu
byly: Zabyiki staroiytnoici wykopane w cyrkule berui-
skim i nadeslane przez hr. 'Wrbne, 567 toméw z biblio~-
teki stanow krolestwa, 38 rekopisow zebranych w miescie
Rokycanach, zapis testamentowy kanonika Krejbicha styn-
nego geografa czeskiego, zlozony z 415** mapp, planow,
rysunkow i pomiarow trygonometrycznych, wrescie zaku-
piony po Dobrowskim ksiegozbior z 2283<* toméw. Zbiér
przedmiotow nalesgcych do historji naturalnéj, rownie sie
popowiekszal, oprocz bowiem nieustannych daréw prezesa
komitetu, cesarz Ferdynand r. 1836¢° rozkazal przestaé¢ do
muzeum, podwojniki z gabinetu wiedenskiego. Gabinet
zoologii pozyskat kilka egzemplarzy zwierzat brazylijskich,
nadto z pojedynczych daréw ulozono, znacznp ilos¢ ska-
mienialosci, rozgatunkowany zbior kamieni wulkanicznych,
mineratow, krysztalow i owadow czeskich.

Gdy tak zaklad powoli sie rozwijal, ustanowiono prze-
lozonych nad szczegolnemi oddzialami: Waclawa Hanke
nad bibliotekq i pamigtkami historycznemi, Dra Borzywoja
Presla nad zoologia i botanikg i Fraciszka Zippa nad mi-
neralogia i geognozig ; pozniéj Jozef Korda otrzymal nadzor
nad zoologia, Burde zas nad zbiorem etnograficznym.

Pierwsza proba upozylecznienia zbioréw muzeum bylo
wydanie dziela pod tytutem: ,Reliquiae Haenkeanae“ (1826)
Poczgtkowe zeszyly, obejmujace 305 roslin z Kryptogamii



miedzy ktoremi 158 dotad zupelnie nieznanych, dowiodly
jaki skarb muzeum posiadalo w pozostalosciach po Haen-
ke’'m.

Rok 1827 datuje wazna epoke nie tylko dla muzeum
ale i dla piSmiennictwa czeskiego, w nim to bowiem po-
czeto wydawac czasopismo przez pol po czesku i niemie-
cku, ktorego celem bylo rozpowszechnienie w Czechii
planu zaloZenia muzeum i wyswiecenie dalszych jego za-
miaréow. O zaletach i skutkach tego, czasopisma wspom-
niclismy na swojem miejscu, czeskie zwlaszcza mialo
wiele dobrego wplywu podczs gdy niemieckie pomimo
starannosci z jaka je wydawano, znajdowato malo zwolen-
nikow, publicznos¢ bowiem niemiecka”z natury swojéj nie
okazywala spolczucia dla tego zakladu czysto narodowego.

Dnia 30 Stycznia roku 1830¢° komitet zarzadzajacy
ustanowil nowy wydzial ktoremu polecono wylaczne zajecie
sie pielegnowaniem jezyka i pimiennictwa. czeskiego. Przez
dwa wieki letargu mowy czeskiéj, duch ludzki uczynil
olbrzymie postepy w wiedzy; przybyla massa nowych
poje¢ ktore przewyiszaly zasoby jezyka powstajacego
z grobu, komitet wiec zadal wydzialowi rozbiér krytyczny
natloku nowych, wciskajacych sie slow i wyrazen i utrzy-
mywania jezyka w granicach scisléj logicznosci. Pierwszemi
czlonkami wydzialu byli: Jungmann, Presel i Palacki.
Wszelako aby skutecznie dziala¢ w zamierzonym kierunku
czlonkowie potrzebowali funduszu na nakladanie ksiag
czeskich. Ksiaze Rudolf Kinski, przybrany za czlonka
tego wydziatlu, gorliwic zajal sie zaprowadzeniem wicko-
pomnego zakladu pod nazwga ,Macierzy czeskiéj“ ktoréj
rozwiniecie i skutki przytoczymy nizéj.

Po smierci Kacpra Sternberga, pierwszego prezesa
komitetu, urzad jego wakowal az do trzeciego szosto-
rocza istnienia muzeum, dopiero w r. 1841y przystapiono
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do obioru i dotychczasowy zawiadowca interessami muzeum,
hr. Nostitz objal prezydencja. TegoZ samego dnia, po-
wolano irzech nowych czlonkow do komitetu: Palackiego,
hrabiego Franciszka Thuna i barona Neuberga. Nadto
Palacki zajal sie zawiadowstwem interessow. Tak znaczne
zmiany w komitecie nie mogly pozosta¢c bez wplywu
na ruch ogélny i dotychczasowe stanowisko materjalnego
zbierania, aczkolwiek silnie popierane przez bylego pre-
zesa, musialo jednak dzialaniom swojem zalozyé cel wyzszy
i obszerniejszy. Sternberg, zamilowany badacz przyrody
najgorliwiéj wspieral rozwiniecie ulubionéj galezi wiedzy
z uszczerbkiem innych wydzialow. Zwlaszcza malo zwa-
zano na oddzial historyczny i brak najwazniejszych pa-
miatek dziejowych wyraznie dawal si¢ uczuwaé, nowy
przeto komitet postanowil o ile moznosci zapelnié te
szczerby. Glowna mysl zaloZenia muzeum, potrzebowata
rozwingé sie we wszystkich kierunkach a dobrze zrozu-
miana i ujeta silnem pojeciem, winna byla wzupelnosci
odpowiedzie¢ pierwiastkowemu zamiarowi. Stosownie do
brzmienia statutow ustanowionych przy zaloZeniu, przezna-
czeniem muzeum czeskiego bylo przedstawienie obrazu
naukowego Czechii pod wzgledem historycznym i teraz-
niejszym, jakotéz ulozenie niejako zwierciadla w ktéremby
caly kraj, jego dawni i dzisiejsi mieszkaicy, mogli
przejrze¢ sie w dokladnéj roztoczy dziejow, przyrody,
obyczajow, sztuk i piSmiennictwa. Mysl ta dotad postepo-
wala w kierunku zbioréw tyczach sie po wiekszéj czesci
historji naturalnéj, dzieje atoli ograniczaly sie na niekto-
rych dokumentach bedacych najblizéj pod reka. Z dru-
giéj strony, jakkolwiek muzeum czeskie mialo za cel
przedstawienie wizerunku ojczystéj tylko ziemi, jednakZe
nie mozna bylo tak w przyrodopisie jak rowniez w histo-
rji, sztukach i literaturze, uwazaé¢ Czecljp za kraj odoso-
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bniony do tego stopnia aby porownanie wlasnych zbiorow
z obcemi nie moglo poshuzyé de wyswiecenia niektorych
waznych punktow, zwigzek przeto miedzy czeskiem mu-
zeum a innemi istniejpcemi juz w Europie byl nieodzo~
wnym. W bezposredniéj dzialalnosci muzeum, to jest
w wydawaniu ksipg i korrespondencji z innemi zakladami
tego rodzaju, komitet dla szczuplosci zasobow pienieznych
nie mogl zakreslic obszernego pola, wrozwinieciu zas
biernem czyli w powigkszenin zbioréw powziglt ogolng
zasade przyjmowania tego wszystkiego co bylo plodem
mysli ludzkiéj. Przeglad dotychczasowych zbiorow do-
statecznie dowiedzie ile jeszcze brakuje aZeby muzeum
godnie odpowiedzialo swojemu celowi i z zaszczytem mo-
glo nosi¢ miano narodowego.

Wazisiejszym stanie, komitet powinien szczegolnie
baczyé: na dopelnienie dwoch oddzialow historycznych,
w ktorych kazda zwloka naraza na niewynagrodzone straty
to jest na zebranic wszystkich pamigtek pismiennych, roz-
proszonych po kraju i zagranicy i slugcych do jasnego
pojecia dziejow, mianowicie dokumentow, listow i auto-
grafow jakotéZ na wydanie czeskiego dyplomatarjusza,
powtire na przeniesienie ma papier znakomitszych pozo-
stalych pomnikéw sziuki od najdawniejszyoh czasow; ka-
idy wie jak wplyw Zywioléw, zaniedbanie lub nieznajomosé
codzielt prawie pozerajq jakis zabytek dawnych wiekéw i jak
kaida chwila drogg jest dla zachowania niczem nie zastgpio-
néj podobnéj pamigtki, poniewaz jednak trudno zapobiedz
temu materjalnemw zniszczeniu tych pomnikow, nalezy przy—
najmniéj starac sig o dokladne umystowe ich przechowanie
w przerysowaniu. Dzis w caléj Europie poznano waznosé
zebrania najstarszych dokumentéw do historji kazdego
narodu i w tym celu wssedzie niemsl ustanowiono kom-
missje archeologiczne lub. towarzysiwa tem jedynie sie
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zajmujace. Niektore nawet prowincje cesarstwa jako Sty-
rja i Tyrol pilnie sie temu oddaty, niepodobienstwem bylo
zatem aby Czechowie jeden z najoswiecenszych narodow
pod berlem austrjackiem, mieli pozosta¢ w tyle.

" Réwnie niezbednem bylo zebranie zabytkow oswiaty
i pomnikéw sztuk pozostalych z swietnych czasow Karola
IVe>, Czechja niegdy$ w malarstwie zblizala sie do Wloch
i Hollandji, w architekturze zas wedlug zdania 6wczesnego
kronikarza Enessza Sylwiusza (Papieza Piusa 1I¢°) na ro-
wni stala z pierwszemi narodami Europy. Wszelako na-
stepne burze i wojny bezustanne sprawily Ze dzis istnienie
podobnych pamigtek powszechnie uwaZanem jest za zlu-
dzenie czechowitéw. Przy dalszych dzialaniach muzeum
przekonamy sie Ze zludzenia te zmieniajp sie w istotng
rzeczywistosé. Powiedzielismy wiec jakie byly glowne ale
zarazem najtrudniejsze zadania muzeum, tembardziéj Ze bez
gorliwego przyczynienia sip wszystkich Czechéw, brak
funduszow zapowiadal male nadzieje, atoli co bylo mo-
Zebnym, usitowano dokonaé. Do wyszukiwania zabytkow
sztuk w Czechii, ustanowiono osobny komitet kiorego za-
rzad objal niestrudzony w pracy Franciszek Thun i ro-
ku 1842¢ w osobie Jozefa Hellicha znalazl godnego
spolpracownika, na naklad zas dyplomatarjusza czeskiego,
lymczasem zaledwie zdolano odloiy¢ malg summe.

W skutek dalszych dziatan komitetu i spétuczestnictwa
Czechéw, kapital muzeum wynosi dzis do 120,000 Zipols.
aby jednak powzigsé dokladne wyobraienie o rozwinigciu
zakladu, shusznem bedzie przytoczyc zasady jakie muzeum
obralo przy zaloZeniu i nastepnie wykazaé azbiory jego
dzisiejsze, tym bowiem sposobem bedziemy mieli caly
bieg przed oczyma. Zasady te byly nastepujace i wycho-
dzily z glownego wyZ przytoczonego principium Ze mu-
zeum powinno obejmowa¢ wszystkie plody tak czeskiéj
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literatury jakotéz sztuk i wyrobow i polozyé dowody tego
co natura i praca czlowieka wydaly w Czechii; w téj wiec
mysli mialo sie skladaé:

1% ze zbioru dokumentéw dotyczacych dziejow cze-
skich, 2 z odpisow lub rysunkow wszystkich znajduja-
cych sie w kraju waznych pomnikow, nagrobkow, napisow,
posagow, plaskorzezb itp. 3% z zupelnego o ile moznosci
zbioru monet, medalow, herbow i pieczeci tak w naturze
jakotéz w odciskach lub odrysowaniach, 4 z mapp i pla-
noéw jeograficzno - statystycznych lub dotyczacych gorni-
ctwa, 5 z gabinetu historji naturalnéj wszystkich trzech
krolestw mianowicic za$ ze wzgledem na poznanie wla-
snego kraju, 6 z biblioteki z ksiag czeskich lub obcho-
dzacych Czechja, z wlaszcza w przedmiotach nauk scistych,
Tme 7z sali wystawy plodow krajowych do ktoréj bylyby
przyjmowane wszystkie wyroby rekodzielni czeskich, ja-
kotéz dziela szluki, wynalazki lub ich wzory.

Te byly pierwiastkowe ustawy muzeum do ktorych
pozniéj dodano niektore pominiele szczegély jako do
pamiatek sztuk oprécz posagow i plaskorzezb, obrazy
i pomniki budownictwa, jakotéZz utwory muzyczne kto-
rych znaczna ilos¢ od niepamietnych czasow pojawiala
sie w Czechii. Takim sposobem wszystko coby mogto po-
stuzyé do zrozumialego i dokladnego przedstawienia obrazu
przeszlo$ci i terazniejszosSci Czechii, mialo byé:

1°¢ zebranem, 2" uporzadkowanem, wystawionem
i strzezonem, nakoniec ze wszech miar obréconem ku po-
Zytkowi publicznemu.

Zobaczmy teraz jak dalece muzeum odpowiedzialo
pierwiastkowym ustawom i z czego dzié skladaja sie jego
zbiory. : :

1% Mappy i topegrafia. Ten oddzial dotad nader
ubogi, zawiera 500 egzemp. wszystkich mapp, planéw,
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pomiarow i widokow nie liczgc przylaczonych do pojedyn-
czych dziel. Podstawe tego zbioru stanowig: plastyczny
plan miasta Pragi, rysunki kanonika Kreibicha przygoto-
wane do jego atlasu prowincji czeskich, jakotéz mappy
cyrkuldw czeskich zdjete w roku 1719'™ przez geomectre
Glockspergera.

2 Mineraly i skamienialos$ci. Zbior ten sklada
sie: @) z systematycznie uloZonego katalogu mineralow,
obejmujacego 363 rodzajow w 9192 egzemp. Caly od-
dzial nie tyle odznacza sie kosztownoscig jak raczéj do-
kladnoscig systemu i wyborem egzemplarzow najwybitniéj
przedstawiajacych ich wlasnoéci; Sternberg pierwszy po-
lozyl mu poczatek przez zakupienie zbioru Lindeskera
zlozonego z 4000 egz.; dary pojedynczych osob, uzupel-
nily dzisiejszq ilos¢. b) ze zbioru mineralow i rodzajow
skal wylacznie krajowych. Zbior mineralow roztaczajacy
cale bogactwo Czechii w tym wzgledzie, zawiera 118 ga-
tunkow w 2160 egzemplarzach. c¢) zbior skamieniatosci
z krolestwa roslin uwazanym jest za jeden z najrzadszych
w Europie i liczy 1398 egzemplarzy. Byl to ulubiony
przedmiot Sternberga kiory pielegnowal go z niezwykla
troskliwoscig. d) zbior skamienialosci z krolestwa zwie-
rzat ma 1918 zupelnych i 779 czesciowych egzemplarzy
zagranicznych, nadto 600 egzem. wykopanych w gorach
czeskich; nakoniec darowany przez Dielrichsteina zbior
mineralow i kamieni wulkanicznych z 370 egz.

3¢e Oddzial botaniczny zawiera @) ogélny zielnik
z przeszlo 30007 gatunkéw w 20,000 egzem. b) Zielnik
Haenke’go zebrany w poludniowéj Ameryce i na wyspach
filipinskich, osobno zlozony i uporzgdkowany wedlug
systemu Lineusza. Dotgd wydano juz kilka tomow tego
slownika w dziele wyZéj wspomnianem p. t. ,Reliquiae
Haenkeanae. “ ¢) wylgczny zielnik roslin krajowych z 1900

Czcchja i Czechowie. T. 1L 16
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gatunkow. d) zielnik Waldstejna, Flory wegierskiéj, dotad
jeszcze nic uporzadkowany. €) zbiér nasion alfabetycznie
ulozony z 2409°* rodzajow. f) zbior owocow wyrobio-
nych z wosku, zakupiony przez hrabiego Wratislawa od
stawnego pomologa Sicklera z 212 egz., g) zbior roslin
grzybowych i gebczastych z 87 egzemp. z ktorych 81
z wosku, 7 za$ zasuszonych, A) zbior drzew, zawiera
739 rodzajow z ktorych brazylijskie drzewa sa tylko ogol-
nemi nazwami oznaczone, pozostale zaé po Haenke'm,
dotad wcale nierozgatunkowane.

4* Oddzial zoologicany, nader ubogi i usilujgcy
pomiescié przynajmniéj rzadkie zwierzeta ojczyste sklada
sie: a) ze zwierzat sspcych, powiekszéj czesci zaeuro-
pejskich; tych jest 115 egz. wypchanych i 33 szkieletow.
b) z ptakéw w 894 egzem. wypchanych i 41 szkieletach
¢) z plazéw i zwierzgt ziemiowodnych w 109** egzempl.
i 3ch szkieletach. Skorupiaki, weze i jaszczurki sp prawie
wszystkie stare i bezbarwne; dokladue egzemplarze sq:
Python tygris, Boa constrictor, i Alligator. d) ze 110
egz. ryb, e) z 1475 egz. koleopterow. f) z 350" egz.
lepidopterow miedzy ktoremi krajowe sa dobrze zachowane
g) z 184 rakow, korali i zoofitow. k) z 1260 egzemp.
muszli po wiekszéj czesci zakupionych po Haenke’'m i na-
koniec z 10 rodzejow zebdéw zwierzecych, miedzy kto-
remi kilka egzemplarzy nader rzadkich.

5 Starozytnoséci czeskie. Oddzial ten, dotad
nie- zbyt obfity obejmuje: a) pamigtki przeszlosci czeskiéj
gloZone z rysunkow starych mogit, kurchanow, nigrobkéw
B czaséw poganskich i pierwotnych chrzescianskich, ja-
kotéz poznajdowsne w nich naczynia ze szkla, brgzu lub
kamienia i szczgtki siarozytnéj broni. b) Rysunki i pla-
ny starodawnych warownych grodow, zamkow i rozwalin;
tych bardzo wiele brakuje, awazajac zwlaszcza na masse
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podobnych pamigtek ktore co krok mozZna napotkaé
w Czechii.

6 Zabytki sztuk pieknych. Codoposagéw i obra-
z0w, dotad znajdujemy tylko pia desideria; to samo mo-
zna rzec o zabytkach muzycznych. Jedynemi pamigtkami
sa miniatury na pargaminie przez Zbyszka z Trotliny z XIV.
wieku, zdobigce dwie ksiegi pod tytulem: Liber viaticus
Joannis Episc. litomysl. i Mariale Aernesti Arch. prag.
Oprocz tego, Biblia Bohussae Litomeriensis, z XIII¢° wieku
odznacza sie misternie wykonanemi ozdobami.

7= Gabinet medaldow nader liczny i kosztowny,
dzieli sie na dwa oddzialy: &) na monety krajowe w ilosci
280" sztuk zlotych, 3700 srebrnych, 450 miedzianych
i 77 z innych pospolitych kruszcow. Monely z czasow
poganskich sg wszystkie nie zdeterminowane; najdawniej-
sze, oznaczone, datujp z X8° wiekun, miedzy temi sa
i morawskie. Ostatni medal, wielkosci talerza wybito
z rozkazu Ferdynanda na pamigtke zwyciestwa jego pod
Biala Gora. Wyobraza on z jednéj strony, cesarza kle-
czacego przed najswielszg Panng z drugiéj zas kosciot
Matki Boskiéj della Victoria, na te nieszczesng pamigtke
wzniesiony na Bialéj Gorze. Tu wraz z bytem polity-
cznym Czechii konczy sie szereg jéj monet i medalow. b)
Oddzial drugi, monet zagramicznych z roZnych epok,
obejmuje 45 satuk zlotych, 3 platynowych, 3485 srebrnych,
2590 miedzianych i 336 z pospolitych kruszcow. Tu dotad
nie zaprowadzono Zadnego porzgdku chronologicznego.

8= Zbior pieczeci i herbow; pierwszy sklada
sie z przeszlo 20,000 odciskow, z ktorych 18,000 zaku~
piono, reszte dostarczyly miasta, urzedy lub gminy; zbior
ten dotychczas nie jest jeszcze uporzpdkowany i krajowy
nie odlgczony od zagranicznego — drugi, herbow rodzin
czeskich, lacznie z podwojnikami wynosi 2500 sziuk.

16*
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9% Oddzial etnograficzny zupelnie prawie jest
proZznym; przedmioty znajdujgce sie, we wzgledzie histo-
rycznych wizerunkow, ubiorow, zbroi, rynsztunkow, klej-
notow ilp. nie zasluguja na wzmianke, co zaé do wyro-
bow przemyslowych i wzoréw maszyn, o tem dotad je-
szcze nie pomyslano.

10 Archiwum rozlozone na trzy oddzialy: a) Stare
napisy (Epigrafika); tych muzeum posiada przeszio sto
w dokladnych odpisach, nadto dwie tablice z czasow hu-
syckich z r. 1437¢° i tablice olowiane z grobu Brzetystawa
II. b) Dokumenta i listy w liczbie przeszto 4000 sztuk
tak w oryginatach jakotéz w odpisach, wszelako starozy-
tnych jest nader malo, zaledwie czlery egzemplarze sie-
gaja polowy XIIIs° wieku, reszta jest z nowszych czasow
i powiekszéj czesci taka, ktoréj mala warlosé nie pozwa-
lala na umieszczenie w archiwach prywatnych. Miedzy
odpisami sg@ Bohemica z biblioteki krolewieckiéj i drezden~
skiéj. Roku 1824%° wezwano posiadaczow archiwow aby
raczyli dozwoli¢ odpisanie niektéorych wainych dokumen-
t0w; wezwania te odniosty maly skutek, zaledwie kilka
miejskich magistratow wypelnilo Zadanie komitetu. Pry-
watne archiwa pandw, bogate w zbiory sa zupelnie nie-
dostepnemi dla krajowcow i cudzoziemcow, sam Palacki
wezwany przez szlachte na historiografa stanow z trud-
noscia zdolal sie do nich przedrzeé. Rowniez archiwa
klasztorne sa scisle zamykane przez ksigzy, czescia z oba-
wy odkryé jakich pamigtek heretyckich, czescig dla nie-
slychanéj ciemnoty posiadaczow. Oddzial ten zamyka,
zbior dyplomatow uniwersytetu pragskiego i niektorych
przywilejow miejskich i klasztornych. c¢) Autografy. —
Oprécz mniéj waznych podpiséw wszystkich kroléw cze-
skich, zaczawszy od Ferdynanda I¢° sposirzegamy utamek
z dysputy teologicanéj, zwiedzionéj przez mistrza Jana
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Husa, wlasnoreczne listy hetmana Zyzki, podpisy 30" dy-
rektorow z r. 1649¢% i kilka innych mniéj wainych.

11* Rekopisy. Zbior ten obejmuje 1100 tomow;
z tych niektore znakomitéj wartosci jako najstarsze za-
bytki pismiennictwa czeskiego np. Sad Lubuszy, Ulamek
ewangelium z X¢ wieku, slawny rekopis krolodworski,
ulamki z komedji z konca XIII¢° wieku, z Aleksandrydy
i innych poematéw bohatyrskich z XIVé® wieku. Hrabia
Kolowrat Krakowski zasilit ten odzial, darem kilku zabyt-
kow z swojéj biblioteki; nadto spostrzegamy egzemplarz
»canones apostolorum et prima concilia® z X¢° wieku, kilka
»codices patrum,“ kosztowny egzemplarz ,mater verbo-
rum z r. 1202¢° z objasnieniami czeskiemi i niemieckiemi,
kilka pieknych biblii i dawnych zbioréw praw. Zashiguja
takZe na uwage: najstarszy passional czeski z XIVe® wieku,
Codex Talmberga, Registra, tak zwane czarne aksamitowe
Wilchelma z Persztyna, Wielkiego mistrza dworu, cztery
wielkie kancjonaly na pargaminie itd. -

12 Ksiegozbior, sklada sie przeszio z 47,000
tomow i obejmuje nastepujace oddzialy a) Historja natu-
turalna i nauki Scisfe, licza do 13,000 tomow i zawieraja
znaczng ilosé kosztownie wydawanych dziel o roslinach,
mineralach i zwierzetach; jakotéZz opisy roinych nauko-
wych podrozy. Muzeum posiada wszystko co tylko w Eu-
ropie wyszlo znakomitego w tym przedmiocie. b) Ksiazki
wydane w jezyku czeskim w ilosci 1500 dziel. Godne
zastanowienia sa niektére druki staroZytne jak np. urzg-
dzenia Wladystawowskie z r. 15008° kompaktata bazy-
lejskie z r. 1513, biblje: wenecka, sewerynska i swieto
waclawska, kronika z r. 1488 i pierwsza ksigzka druko~
wana w Czechii r. 1468, kronika Troi, daléj zielnik Mat-
thiols’a z r. 15628, ozdobny egzemplarz biblii kralickiéj
w czterech tomach z roku 1579 —93, nakoniec znaczny
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zbior uchwal sejmowych z roinych czasow. c) Bohe-
mica czyli dziela tyczace sie Czechii, wydane w obcych
jezykach jako: laciiskim, niemieckim i innych; te dotad
bez porzadku zmieszane sq z dzielami historycznemi
i licza do 1100 toméw. d) Lingwistyka, po wiek-
sz2éj czesci slowianska obejmuje przeszlo 1000 tomow;
temu oddzialowi poloZono zasade przez zakupienie ksie-
gozbioru po Dobrowskim. Réwniez przyczynit sie do
pomnozenia go Adam Rosciszewski, obywatel z Galicji,
czlonek honorowy muzeum, przesltaniem wszystkich dziel
i czasopismOow z nowéj literatury polskiéj. e) Nakoniec,
gnajdujemy przeszlo 200 cudzoziemskich inkunabulow
i innych literackich osobliwosci ktore nie dadzg podciagnaé
sie pod pod Zaden z powyiszych oddziatow.

Na tem zakonczymy opis zbiorow jakie posiada mu-
reum czeskie. Widzimy jak mysl powzieta r. 1818 prze-
prowadzong zostala w czynie. Co do saméj mysli, zgro-
madzania w jeden punkt wainych pamigtek krajowych
bezwatpienia jest ona skutkiem sily centralizacyjnéj wszystko
dzis organizujacéj o ile zas jest zbawienng zalezy to od
miejsca w ktorem rozposciera swoja dzialalnosé. W krajach
gdzie ciggle wojny i zaburzenia, w jednéj chwili narazaja
naréd na zniszczenie tylu drogich mu pamigtek, cheé ta-
kowego skupienia bylaby przedwczesna i nieodpowiadajacg
zamiarowi, stad mniemamy Ze starannie urzadzone zbiory
czgstkowe i archiwa prywatne, niosa dla kraju daleko
wieksza przystuge.

Jednym z najuiyteczniejszych pomnikow dziatan mu-
zeum, jest zaklad ksiegarski do wydawania dziet w mo*
wie rodzinnéj, pod nazwa “Macierzy czeskiéj.“ Zanim
przysigpimy do obszerniejszego rozwiniecia postepu tego
zakladu, nie od rzeczy bedzie napomknaé kilka stow o stanie
materjalnym pismienniotwa czeskiego.
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Ksiegarstwo nakladowe w Czechii jest wylacznie nie-
mieckie, czeskie dotad jeszcze nie rozwinelo sie samo-
dzielnie, w ostatnich dopiero latach ksiegarze pragscy
zaczeli zwracaé wieksza uwage na literaturp czeskg. Od
r. 1820¢° jeden tylko Jaremir Pospiszyl drukerz i ksie-
garz zarazem, nakladel ksigzki czeskie. Jednakie ksigiki
te rownie jak i drugie ktore czasami wydawal ksiegarz
Neureuter, byly jak mozna domyslaé sie, wylacznie takiego
rodzaju jaki znajdowat najwiecéj odbyta w kraju, bes
wzgledu na dobry smak, tres¢ i warlos¢ dziela. Tym
sposobem ogél skladal sie z ksiazek do naboZenstwa, dla
dzieci, powiesci lub gbioréw piesni- na ktorych literatura
bardzo melo lub wcale nic nie zyskiwala. Dziela naukowe
Jub tresci powaznéj, zwykle nie znachodzily wydawcy,
autor musial Hoczyé je whasnym koszlem i téj to ostatniéj
niedogodnosci zaklad macierzy czeskiéj, dzielnie zapo-
biegl. Cheé wskrzeszenia czeszcxyzny, sprawila Ze cze-
sto kupowano czeskie ksiaiki, nie dla tego aby je ozytaé
lecz aby wspomagaé postep narodowéj sprawy, w ta-
kim wiec razie lepiéj bylo dla pragngcych czego sie na-
uczyé, azeby wiekszosé dziel czeskich mogla wzbijaé sie
nad widokrag belletrystyki. Postanowiono korzystaé z zami-
lowania ludu czeskiego do czytania i dla ulatwienia sprze-
dazy ksiaiek, zaprowadzono po roZnych miastach w Cze-
chii i na Morawie kantory ksiag czeskich. Najlepszym
dowodem przyjecia sie téj mysli jest ilosé dziel wytla-
czanych w Pradze. Przy poczatku zaloZenia Macierzy,
odbijano zwykle 600 egzemplarzy, czasopisma muzeum
i innych dziet wydawanych przez ten zaklad od r. 1845
juz dwa tysiace egzemplarzy kazdéj ksiazki wychodzi, coi
dopiero gdy spostrzegamy Ze niektore dzield jak np. Po-
ezje Kolara, Staroiytnosci slowianskie Szafarzyka itp. wy-
kupilo do- oslatniego egzemplarza to male czytelnictwo
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zlozone z ludu, duchowienstwa wiejskiego i ubogich lite-
ratow. Pisma perjodyczne jako Kwiaty i Pszczola majp
znaczny odbyt. Kwiaty rozchodzg sie w 1200** egzempl.
pszczola podupadiszy za redakcji Stepanka ma mniéj odbie-
raczow. Jakkolwiek, pod wzgledem wewnetrznéj wartosci
pisma polskie stoja wyiéj od czeskich, chociai stosunkowo
ilos¢ i zamoznosé kupujpcych w Polsce przewyisza stan
Czechow przeciez.... ale dajmy pokoj porownaniom na
ktorych nie mozemy jak stracic.

Wogole dzis w Pradze, kaidego dziela belletrysty-
cznego lub naukowego nienakladanego przez Macierz,
tloczg 1000 egzempl. kidre prawie zawsze bywaja rozku-
pione. Pokup ten laiwo pojmiemy gdy poznamy zZe chei-
wosc ksiegarska jakiéj ulega pismiennictwo polskie nie,
rozpasala sie z takq zacigtoscia w Czechii. Usprawiedliwmy
ten zarzut porownaniem: Teka rozmaitosci X. Holowin-
skiego, wydana w Wilnie, obejmujaca malo co wiecéj nad -
18 arkuszy rozwlekdego druku na szarym papierze, ko-
sztuje 18 Zlpols. w Pradze, wybor z literatury (Sloves-
nost) Jungmanna wydany w r. 1845' zawiera 60 arkuszy
scislego druku na pieknym welinie i kosztuje 8 Zipols.
(2 renskie). Historja czeska Tomka z 15*" arkuszy na
welinie z trzema kolorowanemi mappami kosztuje 3 Zlpol.
Kwiaty wychodza trzy razy na tydzien w polarkuszn
i za 15 Zlpols. dajg rocznie 78 arkuszy druku. Czaso-
pism Muzeum, wraz z przylaczanemi rysunkami i mappami
daje rocznie 40 arkuszy za 8 Zlpols. Odliczywszy cene
reki rzemieslnika i papieru, jeszcze réinica zostanie nie-
stychang. Place autorow, dotad sp dos¢ szczuple, wsze-
lako z pomocq macierzy, kazdy rok przynosi w tym wzgle-
dzie ulepszenia i dzi§ znaczniejsi pobierajp juz po 100
Zipols. od arkusza druku. Ozdobnych wydan prawie zu-
peinie niema gdyz Czechowie zaledwie maja za co naby
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potrzebne ksiazki, wszelako zbidr piesni czeskich wyszly
w r. 18457 tak co do rycin jak caléj materjalnéj strony
wydania, w niczem nie ustepuje najpigkniejszym wydaniom
paryskim. Gdy tak w Pradze, ksiegarze z koniecznosci
swego powolania, oddawali si¢ nakladaniu dziel belletry-
stycznych, powzieto mysl ustanowienia zakladu na wy-
dawstwo ksiazek naukowych i niebawem pomysiny skutek
przewyiszyl nadzieje zakladaczow macierzy czeskiéj. Lud
wiejski, biedni uczniowie uniwersytetu i szkol, literaci i du-
chowienstwo, kazdy z checiga udzielat czgstke szczuptych
zasobow i dzis zaklad nie tylko nie pozostawia zadnéj
obawy wzgledem trwalosci bytu, ale nadto z kazdym dniem
rozszerza zakres swych dzialan. Mysl zakladu, nie po-
jawila sie pierwiastkowo w Czechii, Serbowie juz w roku
18307 pierwsi, przyprowadzili podobny zamiar do skutku.
W tym samym roku, komitet zarzpdzajgcy muzeum wy-
bral ze swego grona towarzystwo ktorego celem bylo
doskonalenie mowy i literatury czeskiéj. Towarzystwo
postepujac w wskazanym kierunku, oglosilo nastepujace
obwieszczenie: 1% z darow pienieznych zebranych od
przyjeciot pismiennictwa czeskiego, zaklada sie osobny
fundusz pod nazwq ,Macierzy czeskiéj.“ 2 Fundusz
ten ustanawia si¢ w celu wspomagania wydawstwa pozy-
tecznych ksigg czeskich w przedmiotach nauk Scistych lub
literatury pieknéj. 3% Komitet muzeum pod osobnym
dozorem i sprawg jednego z czlonkow towarzystwa be-
dzie nakladat te dziela, i corocznie przedstawial rachunki
na ogoélnem zebraniu. 4' Kazdy dar nadeslany, wniesionym
bedzie do kassy gdy za$ znaczniejsza summa si¢ zbierze,
ma byé korzystnie umieszczong i procent z niéj postuzy na
cel oznaczony §» 2¢=, 5' Towarzystwo przyjmuje kazdy
dar z wdzigcznoscig, kto jednak badz od razu, badz w ra-
tach zloiy 200 Zp. ten bedzie uwazanym jako zakladacz
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macierzy czeskiéj. 6* Zakladacze macierzy czeskiéj, otrzy-
muja bezplatnie po jednym egzemplarzu kaidego dziela
wydanego kosztem zakladu. 7™ Nazwiska zakladaczow
wraz ze sprawozdaniem corocznie bedp ogloszone dru-
kiem. 8= Hos¢ ksiazek nakladowych, zaleie¢ bedzie od
wplywu funduszow, towarzystwo jednak postanawia obrocié
glowng uwage na wydanie dokladnego i krytycznego
slownika jezyka czeskiego i encyklopedji wszystkich nauk.

Jungmann, Palacki i Jan Presl podpisali to ogloszenie,
ksigZe zas Rudolf Kinski na pierwsza podstawe funduszu
ofiarowat 4000 Zipolsk.

Aby uboiszym, ulalwi¢ przystep do macierzy, umy-
slono rozloiyé na pie¢ lat, oplate akcji wymoszacéj 200
Lpols., wszelako skladajacy pierwszg rate, od raza wcho-
dzil we wszystkie prawa zakladacza. Wlasciciel akcji, do
konca Zycia odbiera ksipiki wydawane przez zaklad, kto
za$ chce wraz z nastepnem pokoleniem na wieczne czasy
przystgpi¢ do macierzy, nabyé tego prawa dia biblioteki
lub innego zakladu naukowogo, sklada 400 Zipols. ktore
rowniez bywaja mu rozdzielone na raty. PowyZsze wa-
runki, byly jak widzimy nader korzystne dla przystepu-
jacych gdy zas w ostatnich czasach, macierz czeska dzieki
roztropnemu zarzgdowi, poczela nakladaé tyle dziet ie
warltos¢ ich znacznie przewyzszala coroczng skladke 40
Zipols. wynikla z rozloZenia na raty, liczba zekladaczow
jela wzrastaé z nadspodziewang szybkoscip. Kwartalny
czasopism muzeum z poczgtkiem r. 1846¢° zamieniony na
dwumiesiecznik zostal takie bezplatnie rozdawany czlonkom
zakladu. W roku 1831¥» Macierz czeska posiadata calego
funduszu tylko 4000 Zipols. ofiarowane przez Kinskiego
kiory zarazem objal naczelnictwo stowarzyszenia. Jui
w kwietniu tegoz roku, fundusz podniost sie do summy
9600 Zlpols. W roku 1835 Macierz liczyla 59,000 Zp.
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z uplywem r. 1840e kapital dosiggt 81,700 Zipols., we
trzy lata potem wynosit 93,500 Zlpols. rachunki zamyka-
jace rok 1845% pokazuja nam fundusze w summie 115 ,000
Zipols. zakladaczow zas przeszio 1300.

Administracja macierzy postepuje w ten sposéb: sum-
ma procentu od kapitalu zakladowego corocznie obracang
jest na nakladanie ksigzek, place dla autorow i dwie
nagrody za najpozyteczniéjsze dziela. ' Z summy przyra-
stajacéj kazdego roku polowa przylaczang bywa do kapi~
talu, druga zes uzyla na wyz wymienione wydatki. Stad
mozna pojaé przyczyne dla ktoréj macierz corocznie daje
swym zakladaczom ilosé¢ ksipzek, wartosci przewyzsza~
jacéj rate 40 Zipols. Na poparcie tego zdania zobaczmy
co zakladacze otrzymali w r. 1845™: 1% Caztery zeszyty
czasopisma muzeum obejmujace do 50" arkuszy druku,
2 Wybor ze znakomitych pisarzow czeskich, wydanie
ozdobne w 60° arkuszach, 3¢° Chrestomatje Jungmanna,
podobnez wydanie w 60° arkuszach, 4* Dzieje cesarsiwa
austryackiego przez Tomka w 20 arkuszach i nakoniec
dokladna mappe Wiloch. Dodawszy to razem spostrze-
gamy summe z 190* arkuszy druku na pieknym welino-
wym papierze wiecéj obszerng mappa’ geograficzng, ryta
na kamieniu.

Zakladacze przystepujacy nawet w ostatnich dniach
Grudnia, odbieraja deieta wyszle od poczgtku roku.

Zapatrujpc si¢ na organizacjp, caly wplyw i postep
macierzy czeskiéj, przekonywamy sie o waZnosci tego
zakladu i gorliwosci z jakg sie nim zajeto. Bogata szla-
chta czeska mogla byla uczué zbawienne skutki zakladu
i poswieci¢ na wspomozenie go jaki tysigczny grosz ze
swych olbrzymich dochodéw, w aktach jednak macierzy,
znajdujemy uczestnictwo jéj malo znacznem. Oprocz wyz
wspomnianego datku Kinskiego i Kolowrata krakowskiego
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ktory ofiarowat 3800 Zipols. przy nastepujacych dwunastu
nazwiskach pandéw czeskich Zadna ofiara nie przenosi
wartosci akeji wieczystéj to jest 400" Zipols. Pomijajac
wiec 12,000 Zlpols. ztozonych przez szlachte, reszte fun-
duszu zebrano z ofiar wiesniakéw, literatow, duchowien-
stwa i uczniow, ktorzy nieraz ostatni grosz oddawali za-
kladowi, wysoki procent jaki dzis pobieraja od wyloZonego
kapitalu, stusznie im sie nalezy, nigdy niebedzie on zbyt
wielka nagroda ich gorliwosci i poswiecenia.

Inne dochody macierzy, stanowi przedaz ksiazek,
ktorych zaklad zwykle wiecéj tloczy niz potrzebuje do
rozdawania miedzy czlonkow, jakotéz ubywajacy przez
Smier¢ zakladacze, ktorych kapital pozostaje przy ma-
cierzy.

‘Glowng zasluge w postawieniu zakladu na dzisiejszym
szczeblu jego pomyslnosci, polozyt adwokat Dr. Fricz,
ktory bezplatnie z szczegélnem zamilowaniem i znajomo-
scig rzeczy, kieruje sprawami macierzy. Z kaidym dniem
macierz czeska pomnaza fundusze i rozprzesirzenia zakres
swych dzialan puszczajgc w obieg masse ksigzek i pod-
niecajac usilowania. autorow, zapewnieniem im przyzwoi-
tego wynagrodzenia za ich prace.

Miedzy narodami zostajacemi pod berlem austrjackiem,
sposirzegamy takiz sam zaklad u Illyrow, inne jednak po-
kolenia slowianskie z pod tegoz berta, naprézno od pie-
tnastu lat weigz o nim stysza, moze dopiero za drugic
pietnascie zaczna o nim myslec.
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SPOSOBY ROZSZERZANIA CZESZCZVZNY,

BIESIADY, TEATR.

Dla przeprowadzenia przez lud idei wskrzeszenia na-
rodowosci czeskiéj, stronnictwo tak nazwanych w Czechii
wlastencow, czyli... juz sam nie wiem jak wam to prze-
tlumaczyé po polsku, dos¢ Ze wlast znaczy to samo po
czesku co patria po lacinie, stronnictwo wiec wlastencow
nieszczedzilo wszelkich staran aby o ile moznosci osiggnaé
zamierzony cel. Wlastency powstali naprzod miedzy ksie-
Zmi i uczniami szkol i uniwersytetu ze stanu wiejskiego.
Ci ostatni zwlaszcza, przychodzac do domu na ferje, za-
szczepiali nowe pojecia, zachecali do pielegnowania mowy
ojczystéj i zaprowadzali po wiekszych i mniejszych mia-
steczkach amatorskie teatra. Tym sposobem lud, uiywa-
jac dotad niewykrzesanego jezyka slyszal mowe bardziéj
poprawna, mieszczanstwo nieraz podziwialo gietkosé dya-
logu i coraz chetniéj w Zyciu prywatnem zaczelo prze-
mawiaé¢ jezykiem rodzinnym. Dawniéj sami tylko ucznio-
wie grali na tych teatrach, dzi$ jednak mlodziez obojéj
pici osiedlona na miejscu, chetnie sie niemi zajmuje, mala
oplate wchodowa przeznaczono zwykle na powiekszenie
ksiegozbiorow wiejskich lub inne dobroczynne cele, czasami
nawet na powzniesienie samego teatru. Dzienniki, Kwialy
i Pszczola sg zawsze napelnione doniesieniami i sprawo-
zdaniami o widowiskach lego rodzaju.
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Drugim érodkiem rozszerzania czeszczyzny sq ksiego-
zbiory wiejskie o ktorych kilkakrotnie juz wyzéj wspomina-
lismy; wlastency urzadzaja je zwykle przez nefas, gdyz za-
kladanie bibliotek lub czytelni jest badz utrudnionem badz
téz zupelnie wzbronionem i zaprowadzaja po szkolach pod
nazwa bibliotek szkolnych. Ksiegozbiory te zawieraja wszy-
stkie wazniejsze dziela piSmiennictwa czeskiego, zaledwie
mala ich czes¢ moze przydaé sie dla dzieci, ostatecznie za-
ktadaczom chodzi o korzys¢ dorostych. Dary autorow, wy-
dawcow czeskich i wiesniakdw, dochody z amatorskich kon-
certow i teatrow stanowig fundusz na zakupienie potrzebnych
ksiazek. Tak np. gdy mieszkancy miasteczka lub wioski
cheg sobie zalozyé ksiegozbior, udaja sie do jakiego lite-
rata z ich okolicy, mieszkajacego w Pradze, kiory z ich
gadaniem obchodzi znaczniejszych autoréw i wydawcow.
Nikt nie wacha sie uczynié zados¢ jego prosbie i w krot—
kiem czasie powstaje zbior zloZony przynajmniéj ze stu
toméw co juz jest nie ztym poczatkiem maléj biblioteki.
Takie urzedzenia, tem latwiéj daja sip przeprowadzi¢ ze
wszyscy prawie krzewiciele czeszczyzny, jezeli nie oso-
biscie to z imienia znajq sie miedzy sobga. Z drugiéj strony
ksiegozbiory powiekszalyby sie daleko szybciéj gdyby nie
utrudniano im postepu nakazywaniem skladania katalogéw
trzy razy na rok a nawét tresci ksigzek w nich sie znaj-
dujacych. Rowniez i teatra amatorskie ulegajg mnostwu
przeszkod; na odegranie jakiéjkolwiek sziuki trzeba po-
zyska¢ pozwolenie z Pragi, nadto nie wszystkie sztuki
grane w Pradze moga byé przedstawiane na prowincji.
Urzednicy nie maja prawa naleZenia do teatrow amator-
skich , tem wiec rozporzadzeniem jedna czwarta czesc
dorostéj ludnosci mezkiéj w Czechii jest pozbawiona téj
rozrywki. Zarzadzcq podobnego teatru czesto bywa miej-
scowy pleban lub wikarjusz.
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W ostatnich  czasach, Czechowie wpadli jeszcze na
jedne mysl upowszechnienia mowy rodzinnéj w pozyciu
domowem. Dwa wyZ wspomnione srodki dzialaly najwieceéj
na wloscian i mieszkancow malych miast, aby jednak nie-
zaniedbywaé mieszczan stolecznych i szlachty, urzadzono
w Pradze podczas zapust bale, nazwane czeskicmi. Go-
scie na takim balu nie mogp odzywaé sig inaczéj jak po
czesku a chociaz z poczgtku dla niewiadomosci mowy
ojczystéj, mala liczba oséb sie zbierala, dzis jednak nie-
raz skarzg sie juz na natlok. Szlachta ze swojéj strony,
coraz chetniéj przyczynia sie do tych zabaw i tak np.
trzeci bal wyprawiony w r. 1845™ byt jednym z najswie~
tniejszych w Pradze. Dla cudzoziemca, dziwnym jest
widok tego towarzystwa bawiacego sie u Slowian; sale
balowa zdobia barwy narodowe, w glebi wieje proporzec
z lwem czeskim, muzyka gra narodowe tafice mianowicie
polki i radawajki uloZone przez rodowitych Czechéw,
rozmowa wszelako, zwlaszcza miedzy starszem pokole-
niem pomimo powszechnego rozweselenia nie idzie jeszcze
z pozgdang Zwawoscia i Smialo moZna rzec Ze czesto
brakuje slow na wyraienie wzajemnych uczué. Gospo~
darze balu, zwykle rozdaja kobietom ozdobnie drukowane
male ksiazeczki p. t. Niezapominajki, zawierajgce drobne
poezje, na oslatniéj zas stronie ple¢ piekna znajduje po-
rzadek w jakim tafice nastepuja po sobie. Ostatnie nie-
zapominajki skladaly sie z wierszow samych kobiet. Wkrotce
i inne znaczniejsze miasla czeskie, nasladujac stolice za-
czely urzadza¢ podobne bale na kiore nowosé rozrywki
hurmem 3cigga miejscowe towarzystwo i okolicznych mie-
szkanicow. Niedos¢ na tem; — jakkolwiek bal czeski
zawsze Swietnie odbywal sie, jednakie jeden na rok nie
mogl wystarczyé do utrzymania ogélnego zapalu przex
12 miesiecy, aby wiec ciggle przypomina¢ Prazanom po~
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trzebe pielegnowania mowy rodzinnéj, urzadzono w lecie
publiczne zabawy pod nazwiskiem biesiad. Tych zwykle
szes¢ odbywa sie corocznie, pierwsza wyprawiono w roku
1841, Biesiade zaczyna koncert zloZony z amatoréw
i znakomitszych artystow czeskich, daléj Spiewaja naro-
dowe piesni, narescie jeden z mlodych literatow dekla-
muje nowy utwor poelyczny, poczem nastepuja tance ktore
nie trwajg dluZzéj jak do polmocy. Rozmowa przez ten
czas jest tylko po czesku prowadzong, uchybiajacy téj
ustawie mogliby narazi¢ sie na oznaki powszechnego nie~
zadowolenia. Biesiady zwykle bywaja natloczone. W osta-
tnich czasach miasta prowincjonalne znowu postepujac
torem stolicy, poczely urzgdza¢ podobne zabawy z rownie
pomysinym skutkiem. Dochdd z oplaty wchodowéj prze-
znaczony jest czescig na koszta utrzymania sali czescig
za$ na fundusz biblioteczny lub inne dobroczynne zaklady.
Srodki te oraz obszerne artykuly o dzialalnosci ich umie-
szczane po czasopismach coraz bardziéj przeprowadzajg
jezyk czeski w Zycie prywatne narodu; brakuje tylko
ustanowienia zakladow naukowych wylacznie czeskich aby
go do reszty w kraju ustalic. Mieszczanstwo przestaje
wstydzié¢ sie mowy krajowcow i mozna juz nad niektdo-
remi z pierwszych sklepow w Pradze spostrzedz znaki
pisane w jezyku czeskim. Stad widzimy jak usilowania
ogolu wytezone sa jedynie ku przywrdceniu dawnego
blasku zapomnianéj mowie ojczystéj, ciekawa wszelako
jest rzeczq, czem krajowcy sie zajma skoro juz wszy-
scy naucza sie po czesku. :

Ostatnim srodkiem rozszerzania czeszczyzny jest teatr.
Bezwatpienia teatr jest jedyna z najdzielniejszych dzwigni
jezyka zwaiajac zwlaszcza Ze wraz z postepem oswialy
w kazdym narodzie, powigksza sie liczba jego lubowni-
kow. Czechowie maja w Pradze jeden iylko teatr czyli
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raczéj jedne sale widowisk tak dla publicznosci czeskidj
jakotez niemieckiéj. Oto sa koleje jakie przebywal tealr
pragski. Na poczatku drugi€j polowy przeszlego stulecia
jak to juz wspomnieliSmy w historji pismiennictwa, zalo-
Zono teatr niemiecki na miejscu do téj epoki trwajacych
marionetek, o scenie jednak czeskiéj, nikt wowczas nawet
nie pomyslat. Na tym teatrze niemieckim r. 1771¢ dy-
rektor dla nadzwyczajnosci, po raz pierwszy wystawil
sziuke w jezyku czeskim Humaczona z niemieckiego;
wszyscy atoli aktorowie Niemcy z rodu, pierwszy raz
musieli nauczy¢ sie rél w jezyku dla nich obcym, mozna
wigc pojac jak sie udalo widowisko. Terazniejszy teatr
pragski, nieksztaliny na zewnatrz, brudny i ciemny we-
wnalrz, jest wlasnoscia stanow, ktore r. 1784s° wystawily
go swoim kosziem. Panowie jednak zalozyli scene tylko
dla ich mowy, niedbajac wcale o czeska. Wtedy na malé;
stronie Pragi, zawigzalo sie towarzystwo prywatne i przed-
stawialo sztuki czeskic dla mieszczan i okolicznych wie~
$niakow ktorzy w niedziele i swieta licznie zbierali sie na
widowisko. Nastepnie w r. 1782¢™ na nowem miescie,
wystawiono bude gdzie przedstawienia odbywaly sie juz
z wieksza dokladnoscia. Repertoar, skladaly Sztuki prze-
kladane z niemieckiego, ktore nigdy nie byly drukowa-
nemi, na oryginalnych zupelnie zhywato. W roku 1790™
rozwalila sie drewniana buda, przeniesiono teatr do dzi-
siejszego gmachu pocziowego i widowiska nabraly wigkszéj
okazalosci. Tu jednak czasami tylko grywano, niekiedy
dawano téz przedstawienia w glownym teairze, nie bylo
wszelako Zadnego stalego prawidla w tym wzgledzie, tak
ze raz przez trzy lata nie przedstawiono w Pradze Zadnéj
czeskiéj sztuki. Podczas wojen francuskich scena czeska
catkiem umilkla, po skonczeniu ich dopiero, niekiedy

pojawialy sie amatorskie widowiska, przedstawiane przez
Czechja  Czechowie, T. II. 17
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dilettantow miedzy kioremi celowali dwaj pozniejsi auto-
rowie dramatyczni, Klicpera i Slepanek. Pomimo to,
cala epoka od wojen francuskich az do roku 1824s° byla
nader nieprzyjazng dla teatru czeskiego usdowania dilet-
tantow nie mogly odpowiedzie¢ powszechnemu Zgdaniu,
z gory wszelkiemi sposobami przeszkadzano upowszech-
nianiu widowisk czeskich, zaledwie wiec zdolano na rok
da¢é kilka przedstawien czeskich.

Roku 1824¢° Stepanek, spoldyrektor teatru stanow,
uzyskal pozwolenie na przedstawianie widowisk czeskich
w glownym tealrze w niedzielo i swiela od 4% do 6
godziny po poludniu; pozwolenic to jednak obejmowato tylko
pore od . Waclawa do $. Jana Nepomucena czyli od
poczgtku Pazdziernika do polowy Maja. Porzgdek ten
trwa az dotad. Wszelako stan teatru byl nader nedzny;
ci sami aktorowie nicmieccy grali w sztukach czeskich
jezyk zatem daleko wiecéj kazil sie niz zyskiwal; z dru-
gi¢j sirony aklorowie nic pobierajac Zadnego osobnego
wynagrodzenia, opieszale pelnili nowo narzucony obowig-
zck, dyrekcja za$ starala sie dawac sziuki najwiecéj za-
slosowane do pojecia nieumiejgcych po niemiecku, Ze za$
klassa tycli widzow w Czechii nie ma prawie Zadnego
wykszlalcenia, sztuki przeto byly przeraiajacéj lichoty.

Nadto, tcalr mial nieszczescie w swoim dyreklorze
Stepanku, posiadaé zarazem autora, zwyklym wiec torem
dyreklor tkal wszedzie swoje nedzne ulwory i przeklady
nic przypuszczajgc Zadnych cudzych prac literackich.
Klicpera sam jeden tylko, pisat oryginalne sztuki czeskie,
gdy atoli Stepanek powodowany zawiscia nigdy nie chciat
ich przyjmowaé, amatorowie przedstawiali je na prowincji,
w Pradze za$ nikt o nich nie styszal. Po6zniéj dopiero Tyl,
kilku oryginalnemi a bardziéj jeszcze wybornie przelozo-
nemi szlukami wspicral ten kulejpcy teatr. Nastepnie
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Chmelenski, rowiennik Czclakowskicgo, oddat wazne ustugi
w urzgadzeniu opery Czeskiéj, gdy zas pokazalo sie Ze
najlepsi $piewacy teatru niemieckiego byli rodewilymi Cze-
chami, opera przeto mic niepozostawiala do Zadania i ba-
czge na melodyjnosé mowy czeskiéj, daleko wyprzedzila
niemieckq. Chmelenski oprocz kilku wlasnych operctek,
wszystkie niemal znakomitsze cudzoziemskie przeleiyt na
jezyk czeski.

W roku 1842 Stoger dyrekfor teatru standw, olwo-
rzyl we wlasnym domu scene czeska, ma ktoréj cztery
razy na tydzien miano dawaé przedstawienia, sfe tak dla
braku aktorow jakotéz dla niedolestwa dyrekcji, teatr tem,
nie dotrwawszy dwoch lat, upadl. Dotad, na czeskiéj
scenie nie pojawil sie Zaden znakomity arlysta a nawét
zaden taki aktor jakimi osadzone sa sceny pierwszych
miast niemieckich, opery bowiem niemoZemy uwazaé za
czeska gdyz artySci ja skladajacy, jakkolwiek z pocho-
dzenia czeskiego, sa jednak aktorami niemieckiego teatru.

Dyrekcja dzisiejsza, zaprowadzajac przedstawienia
czeskie, nie uwazala nigdy tealru zc stanowiska artysty-
cznego ale jedynie jako $rodek powiekszenia swoich do-
chodow, usilowala wiec zawsze zastdosowywaé sie do
smaku wiekszosci czyli gminu. We wzgledzie estetycznego
wyksztalcenia, wieksza zasluga nalezy sie malemu ama-
torskiemu teatrowi, zaloZonemu na maléj stronie przez
Tyla w domu zwanym Kajetanskim, publicznos¢ jednak
skladala sie tylko z maléj liczby znajomych, gdy za$
Stoger powzial zamiar zaprowadzenia wlasnego teatru
o ktorym wyzéj wspomnieliSmy — Tyl zaprzestal dawaé
widowiska.

Roku 1845¢° Stany koronne, posiadajac w swoich
archiwach przywiléj na osobny teatr czeski, odstapily go
prywalnemu stowarzyszeniu kiore postanowilo rozlozyé na

17#

oL,



. 280 ——

akcje, wzniesienie gmachu teatralnego wylacznie dla sceny
czeskiéj. Literaci i gorliwi wspieracze sprawy czeskiéj
w Pradze, powszechnie zajmujp sip przyprowadzeniem
tego zamiaru do skutku. Zwazywszy na ozigbloé panow
czeskich w udzielaniu ofiar pienieznych, na ubdstwo pu-
blicznosci rodowito - czeskiéj, na brak autorow, aktorow
i szkoly dramatycznéj, niepojmujemy jakim sposobem to-
warzystwo zdola dopia¢ swego przedsiewziecia. Czechowie
w Pradze, wspominali nam jednak z zupelnem zaufaniem
w powodzenie, nadziejami zbijali nasze zarzuty nie zmie-
niajac atoli w niczem naszego przekonania. Przyszlosé
nam okaze kto mial stusznosé, my tymeczasem calp checig
Zyczymy sprawie czeskiéj aby nasze przepowiednie w brew
prawdopodobienstwu, zostaly falszywemi.



SPOJENIE CZECHII Z MORAWA.

Na Morawie, Zywot duchowy, zawsze daleko mniéj
byl rozwinietym niz w Czechii, chociaz lud morawski od
wiekOw uzywa bez porownania pomyslniejszego bytu.
W margrabstwie, mniéj spotykamy fabryk i rzemieslnikow,
rolnictwo jest glownym s$rodkiem utrzymania krajowego
i stad Morawa nie oddajac sie z taka zacietoscia handlowi
i przemySlnictwu, mniéj byla wystawiona na naplyw cu-
dzoziemcOw a chociaz co do kultury, w tyle pozostala za
ludem czeskim, natomiast jednak wiecéj utrzymata w sobie
ducha narodowego. Z drugiéj strony, Morawa od dawnych
czasOw nie bedac samodzielna ale zawsze w polaczeniu
z korona czeska, nie majac gléwnego miasta stanowigcego
punkt centralizacji, tem samem nigdy nie mogla rozwingé
bezposredniéj dzialalnosci ducha i we wszystkich waZniej-
szych momentach odwolywala sie do Czechii. Hierarchja
duchowna jest najsroisza plaga dla Morawy. Ducho-
wienistwo posiada tu wieksza cze$é dobr ziemskich, ka-
nonicy, na 16** wyherbowanych kwartalach wjechawszy
na posade, sa zupelnie dawnymi feodalnymi panami. Do-
stojnicy ci, jak latwo wnies¢ mozna, otoczeni zbytkiem,
lekajacy sie kazdéj zmiany, dlawia i cofaja najmniejszy
krok postepu.

Dawne margrabstwo, pamietnem jest w dziejach jako
glowne siedlisko sekty braci czeskich zwanych Morawczy-
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kami. W historyi Morawczykow, ktdrzy ucisnieni w Cze-
chii i na Morawie przesiedlili sie do Polski, dokladnic
opisanéj przez Lukaszewicza, znajdujemy bliZsze szcze-
goly o 1éj sckeic odznaczajacéj sie pracq i konaniem cnét
chrzescianskich. Bracia czescy, pod sprawa Kommeniusa
rozwineli najwieksza czynnos¢ na Morawie; drukowali
rozne ksiegi duchownc z ktorych najznakomitsza co do
jezyka i wydania jest biblia zwana kralicka. Biblja ta
wydana w XVI™ wieku, dotad jest wzorem czystosci dla
mowy czeskiéj, zwie si¢ za$ kralickp od wsi Kralic gdzie
seklarze mieli glowng typografie. Od chwili jednak gdy
wypedzono braci czeskich, Morawa caltkiem wpadla w le-
targ, nicktore zas oznaki Zycia jakic daje czasami nie
moga sluzyé za dowod przebudzenia. Chociaz Czechowic
w obawie oslatecznego upadku ducha, zaczeli pilnic koto sie-
bie pracowaé, Morawa w znikczemnieniu moralném, bynaj-
mniéj na to nie zwazala i przyklad sgsiadow, dotad nie wywark
na nig Zadnego wplywu. Nie moZemy wprawdzic na obrone
margrabsiwa pomingé odlgczenia za Marji Teressy, Morawy
qd Czechii i zasianic nieszczesnych ziarn rozdwojenia ktore
dla pierwszéj splodzity owoce zgubne choé¢ pozgdane przez
zasiewcow. Miedzy Czechami a Morawczykami powstala
Jaka$ prowincjonalna nienawisé¢, podsycana nawet przcz
professorow na szkolach margrabsiwa. Wprawdzie — od-
dawna juz oba spsiednic ludy wySmiewaly sie jeden z dru~
giego i nigdy Morawczyk nie pozwolil nazwa¢ sie Czechem,
gdy za$ z powodu wyzszego slopnia oswialy w krolestwic
massa duchownych, urzednikow i przemyslnikow, coro-
cznie ciggnela szuka¢ zarobku na Morawie, lud ulegajac
ich wladzy jeszcze bardziéj ich znienawidzit. Wyksztal-
ceni krajowcy, powinni byli dolozyé wszelkiéj gorliwosci
aby Morawa mogla sama sobic wyslarczy¢ i nastepnie
pozby¢ sie przesadnéj nienawisci spowodowanéj ciemnoty,
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tymczasem uczeni morawscy i ci kiorzyby mogli przy-
czyni¢ sie do téj zbawiennéj zmiany, usilujac coraz bar-
dziéj rozdraznia¢ umysly i nawracaja je raczéj ku stronie
niemieckiéj niZ czeskiéj, aczkolwiek jednoszczepnosé zdaje
sie ciagnaé ich ku ostatniéj. Nie pierwszy to przypadek
spotykamy, gdzic zawisé literacka wywarla zgubny wplyw
na ogolna o$wiate. Ludzie zajmujacy sie naukami i czynnie
pielegnujacy oswiate na polu slowianskiem jako Boczck,
Klacel, Szembera, Zak i kilku innych, Czechow 2 rodu,
naprézno usiluja przywroci¢ zgode i wyniszczy¢ wasnie
siane przez Niemcow.

Z wyz wymienionych litcratow, Boczek, historiograf
stanéw morawskich, dotad zajmuje sie zbieraniem doku-
mentow i materjalow, Szembera nauczyciel jezyka cze-
skiego w Olomuncu, jako pisarz niec ma Zadnego micjsca
w literaturze, Klacel, byl professorem filozofii w Olomuncu
ale dla wprowadzen niektorych teorji mistrzo0w pruskich,
zostal oddalonym; ostatni z nich ksipdz Zak znany jest
jako badacz jezyka i gramatyk. Wogodle czynnosci lite-
rackic na Morawie sa prawie Zadne; nic spostrzegamy
zadnego czasopisma, jeZeli zas czasami dziwnym trafem
pojawi sie jaka ksiazka czeska, ta zwykle nie zastuguje
na blizsza uwage.

Co do zasobow materjalnych, Morawa w niczem nie
ustepuje Czechii. Margrabstwo na 415 mil kwadratowych,
wedlug statystyki z roku 1842¢° liczylo 1,753,000 mie-
szkancow, 89 miast, 180 miasteczek i 3025 wiosck.
Miedzy ludnoscia znajduje sie 461,000 Nicmciw i 32,000
zydow. Niemcy najwiecéj zamieszkujg sirony, polnocng
i potudniowg, to jest od arcyksigstwa austrjackiego i Szlp-
ska. W Czechii, przed dawnemi laty, lud wicjski w ka-
zdéj prowincji odznaczal sie szczegolnicjszemi znamionami
dzis jednak cechy te zupchic sie zatarly, natominst w Mo-
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rawie, wyraznie daja sie sposirzegac. W samym Srodku
margrabstwa, nad rzeka Hana, w czeSci kraju najbar-
dziéj urodzajnéj i najbogatszéj, mieszkaja Hanacy lud
piekny, wesoly, dumny ze swojéj zamoznosci, narzeczem
rozni sie od reszty Morawczykow. Wszelako Hanacy
przedewszystkiem dbaja o byt materjalny, oSwiata u nich
stoi na bardzo niskim stopniu i tylko dzieci niezdatne do
robot recznych posylaja na nauki. Narzecze ich zwlaszcza
odroZnia sie od innych slowianskich, uzywaniem liter
e i o w miejscu innych samoglosek. Stroj Hanaka zwy-
kle sklada sie z blekilnéj kurlki i szerokich czerwonych
spodni spadajacych do kolan. Poludniowa czes¢ Morawy,
zamieszkuja Slowacy i jak narzeczem tak i ubiorem w kto-
rym panuja barwy, niebicska i biala przyblizaja sie bar-
dziéj do Slowakow wegicrskich. Szczep ten cale odmien-
nym jest od pierwszego o kiorym wspomnielismy. Slowacy
potulni, goscinni, pracowici, podczas gdy Hanacy nigdy
nie opuszczaja swoich siedzib, handlujac najwiecéj ptotnem
przebiegaja cale cesarstwo. Domy Hanakow sa budowane
z cegly lub kamicnia, Slowacy zamieszkuja chaly dre-
wniane ale odznaczajace sie niezwykla czystoscig. Pier-
wiastkowy charakter ludu czeskicgo, jego obyczaje, zwy-
czaje i ubiory ktore zupclnic wyginely w Czechii, dotad
Jjeszcze najwiecéj ulrzymuja sie miedzy Stowakami. W go-
rach opasujacych Morawe od wschodu mieszkajg Wolochy.
Ci znani sg pod roznemi nazwiskami jako Zalesakow, Ko-
paniczardw, Pasiekarzy i Szalasakow. Ziemia ich malo
urodzajna nie dozwala im wylaczniec oddawac sie rolnictwu.
Zwykle wigc trudnig sie chodowaniem bydla i wyrabianiem
z drzewa naczyn i sprzetow gospodarskich. Wielka ich
czesé rozchodzi sie z sitami po osciennych krajach olej-
karze zas Wegrami u nas zwani prawie wszyscy stad
pochodza.



Przybvwszy w gory morawskie, mozna styszer wies
o roznych sektach religijnych, zabytkach z czasow husy-
ckich, ale jak to juz wyzé¢j powiedzielismy, powudu Zee
wyznawcy takowvch surowo sa przesladowani. nic moZna
w tym wzgledzie dowiedzieé¢ si¢ nic pewnego.

Co do instytutow naukowych na potrzebe hrajowa,
uniwersytet w Olomuncu nader nedznic osadzony, zale-
dwie zaopalruje margrabstwo w hsiezy, urzednihow i le-
karzy. Dwa filozoficzne fakultetety, jeden w Bernie drugn
w Mikulowie rownéj wartosci. Oprocz lego w Berme,
przy kancellarji biskupi¢j jest fahultet teologiczny,  Morawa
liczy 10 gimnazjow urzadzonych podobnic jak w Czehuy,
jeden Kurs dla nauczycieli i 21 szkol normaluyeh znako,-
mitych tylko iloscia.

Administracjs murgrabstwa centralizup: s n Betn,
w Olomuncu za$ przchyws arcibiskup. Duchonny b
posiadajacy okolo potlors miliona Zipols. ton sy dobisdu
jest najbogatszym pancmn ns oty Morsae | o ey ses,
dencji znajdujemy jeszeze wsborme zakunscr mongn, -
dalizm. Arcybiskup, wedle daanyeh prav, wemoy, . e
posiada¢ wszystkich diobr praywmszanyeh du ey guinns,
pewna czeSc majatkow rozdaje pra s Seonan sgbar b,
ktora nicgdys obowipzans byts zbrojne copgeae i iy
proporzec, dzis wszclako st g Vs wmazal. ko
zwierzchnika i w dnisch uroczysteh pashynar, ua pyn
dwor.  Jezeli rodzing posiada zen s pruocu 2o nnsan
calkiem wygainic, sroabuskns snng nun Amarza  vanie | iy
cesarz Koronuje wic w Fradze s kybds sk yo | criu e
wazalna cipgnic 7 srcylnskupcm do Progs g pie no widny
jonych komisch, wslc powonan,  waginem | 8 ivancom,
stowem czem Kl anoze Wiedy spuslisigaony oo
ostatui slad spogenis Crecluy 2. Blovawy, ssdios s b i
gralmlwa preyjcrdze w oz shdudvs. v g e bomaginlng
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Przepych ten dygnitarzy koscielnych gorzko daje sie
we znaki duchowienstwu wiejskiemu; gdy arcybiskup
z Olomuiica lub biskup z Berna jedzie na wizytacje, ktoréj
kazdy pleban przynajmniéj raz w catery lala musi do-
swiadczy¢, zazwyczaj tak liczny dwoér kaZzdego z nich
otacza Zc pleban majacy czasami ledwie 1200 Zlotpols.
rocznego dochodu, pragnac godnie przyjeé zwierzchnika,
wydatkami jednego dnia najmniéj na dwa lata nadwereza
caly stan swoich finansow.

Arcybiskup olomuniecki, w zamku swoim w miescie
Kromierzyz, utrzymnje wlasna gwardje zloZona z kilku-
dziesieciu ludzi i jednego oficera. Hierarchja morawska
wywdzieczajac sie za pomysiny jéj byt materjalny, gorliwie
zajela sie zacieraniem wszelkich $ladow narodowosci sto-
wianskiéj, tak np. w ostatnich czasach arcybiskup hr.
Szafgocz kazal zamkngé biblioteke czeskg, dla wszystkich
dotad otwarta. Niebrakloby nam na innych podobnych
przykladach, gdyby przytoczone materjalne stanowisko
dygnitarzy nie dozwalalo nam pomingé blizszych szczegétow.

Do Morawy, nalezy jeszcze pozostala przy Austrji czesé
Szlaska obejmujaca 77 mil kwadr. i wedle statystyki z ro-
ku 1842¢° 451,000 mieszkancow miedzy ktoremi 212,000
Niemcéow i 6000 iyd()w. 0d Cieszyna az do ostatnich
granic ziemi opawskiéj, ludnosé wiejska mowi tu narze-
ezem najbardziéj zblizajacem sie do polskiego, sam nawct
Szafarzyk na swojéj mappie etnograficznéj szczepow sto-
wianskich, tutejszych mieszkancow zalicza de Polakow.
Jednakowoz Szlazacy nie majgc ani szkol ani zadnych ksiag
we wlasnym jezyku coraz bardziéj kalecza mowe rodzinna
i mieszaja ja z niemczyzna. Szlask, co do urzadzen ad-
mistracyjnych, nalezy do Morowy, ma przeciez swoje
wlasne stany i sejm odbywa w Opawic.



ZAKONCZENIE,

RozwinelisSmy w dwoch tomach naszéj pracy, koleje
jakie duch narodu czeskicgo przebywat w dziejach i lite-
raturze, nastepnic staralisSmy sie wyjasni¢ kwestje wskrze-
szenia sprawy narodowdj i postepy ktore Czechowic uczynili
w przeciggu ostatnich czterdziestn lat.  JeZeli powiodlo
siec nam do$¢ jasno przedstawic¢ strone historji i pismien-
niclwa, natomiast czujemy Zc dla zaokrgglenia naszego
obrazu, wypadaloby zapehié¢ szczerbe wazng w pojecinch
o terazniejszosci kazdego narodu. Kweslja ckonomiczno-
polityczna to jest handlu, przemyslnictwa i finansow slo-
wem zabespieczenia bylu malerjalnego mass, jest dzis
tak Scisle zlang z przyszloscig kazdego ludu, duch ogolu
tak zawziecic rzucit sie na te droge czynnosci Ze zapewne
wigksza cze$¢ majacych nastgpic wypadkow polityeznych,
tu zaczerpnie swoje przyczyny. Chociaz wiee Czechowie
nic maja w tym przedmiocic zadnych dzict, jakkolwick
ustnic niepodobna powzigs¢ najmmicjszych  windomosci
o blizszych szczegolach systemu podatkowania, cel, do-
chodow gorniczych itp. punkla tc niemniéj sp waznemi
i wymagaja obszernego nad niemi rozglpdu. Wszelako
podobna praca nic zmiesci sie w ramach jednego rozdzialu,
nalezy zapatrywaé sie na ten przedmiol w polypczeniu
Czechii z innemi prowincjami cesarsiwa, raz dla centralizacyi
sprowadzajacéj cale ognisko czynnosci do Wicednia, drugi
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raz dla porOwnania w tym wzgledzic stanu krolestwa cze-
skiego z Wlochami, Arcyksiestwem, Galicyja a zwlaszcza
Wegrami. Jeslto zatem odrebne zadanie, wyréwnywajace
w wykonczeniu co do objetosci, temu jakic tu przedsta-
wiamy, spodziewamy sie jednak Ze w innem miejscu, je-
Zeli zdolamy uzupelnic nasze materjaly, bedziemy mogli
calp te kweslja poda¢ pod rozwage naszych czytelnikow.
Teraz kilka jeszcze slow stosujacych sie do Czechii
a racz¢j kilka uwag nad cesarstwem ktorego losy Scisle
wigza sie z przyszlo$cia dawnéj dziedziny Przemysltowcow.

Austrja, dzierzy pod swojem berlem czlery szczepy
odmiennego pochodzenia a raczéj pie¢ narodowosci nie-
przyjaznych jedna drugié¢j i wzajemna nicnawiscia utrzy-
mujacych potege domu habsburgsko-lotaryngskiego. Z je-
dnéj strony gabinet wicdenski niechetnem okiem poziera
na powstanic tych narodowosci, radby przez wszystkic
Zyly przeprowadzié krew austrjacka, wszystkic mysli
i czucia scentralizowa¢ w slolicy cesarstwa — z drugidj
za$ obawia sie wzajemnego zespolenia i jednosci ktoreby
mogly gleboki cios zada¢ systemowi przeciwwagi. Ten du-
alizm w polilyce, bledny jako taki, sprawia Ze mieszkaicy
uwazaja porzadek rzeczy za tymczasowy i nie majac za-
ufania w rzadzie nic moga rozwinaé 1¢j sity moralnéj na
jaka by ich sta¢ bylo w odmienném polozeniu.

Dawny feodalizm utrzymat sie jeszcze w Austrji, pod
postacia przewagi i forylowania rodzin szlacheckich, do
tego slopnia Ze nicklorzy nazywaja rzad cesarsiwa, oli-
garchicznym co$ naksztalt tego jaki widzimy w Anglii,
z tg tylko roZnica Ze gdy panowic angiclscy kieruja wszy-
sikicmi sprawami w Brylanii, przyjmuja na sichie odpo-
wiedzialno$¢ wszelkich niepomysinych wypadkow i z ka-
Zdym dniem coraz daldj zatykaja flage staréj Anglii, szlachla
austrjacka bez barwy, godnosci i znaczenia politycznego,
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szczegolnic ja zajmowaé, ale rolnictwo ni¢ odbicra Zadnego
zachecenia, Zadnéj pomocy.

Centralizacja tak powszechna, bynajmniéj nie zgadza
sie z takim systemem i widocznic ostabia sily narodu.
Micszczanin, tracac prawa municypalne nic dba o swoj
kraj nic troszczy sie o jego godno$é, nic uwaza sie za
obywalela ale za osadnika gdy za$ niebezpicczenstwo jemu
samemu nawet zagraza, zaklada rece w oczekiwaniu do-
poki caly nardd nic przybedzie mu na pomoc. Daldj,
gonigc bezustannic za groszem, nie wic i nie chce wie-
dzieé co sie w kraju dzieje i wszystkic starania sklada na
poteznego obeego, klorego nazywa rzadem. Ostatecznic
bez nadania waznych praw magistralom, nic mozc by¢
inacz¢j, kraj bowicm nie ma Zadnych stalych rekojmi
szczeScia i pokoju. Dopoki kazda gmina lub miasto nic
bedzie rzadzié siec sama przez sie dopoki zawsze i wsze-
dzie zaprzecza narodowi jego wlasne zdanie.

Zdaje sie ze Wegry sa ziarnem przyszlych odmian
w Austrji — Wegry oplacajace najmniéj podatkow, majace
micjscowa administracje a przelo w stosunku z innemi pro-
wincjami cesarslwa znacznic mnicjszg liczbe urzednikow.
Wegry bez walpicnia na tem slanowisku ducha, wywieraja
przewazny moralny wplyw na spsiadow. Niepodobna przy-
puscic aby te dwa Zywioly tak sobie nawzajem przeci-
wne, mogly razem istnicé w jednem panstwic — jeden
z nich w krotce musi ustapi¢ drugiemu. Z drugiéj strony,
Wegrowic samolubnic pragnac niczawislosci, uciskaja Sto-
wakow, gnebig ich i tym sbosobem zaszczepiaja rozdwojenic
ktore trwaé tylko moze kosztem wzajemnych sit obu stron-
nictw. Gdyby Wegrowie chcieli z wyzszego stanowiska
zapatrywaé sie na wlasna sprawe, cel do jakicge daia
bez porownania latwicj dalby sie osiagna¢. W takim sla-
nie rzeczy, Austrja tizyma sie polityki paljatywy, oddala
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kryzys wszelkiemi silami ale go nic znosi. Co sie za$
tyczy sympatji szczepu nicmicckiego, te wylpcznie zagar-
nely Prussy wprowadzeniem Zollvereinu, mgdremi insty-
tucjami i opickunczemi rzadami Fryderyka Wilhelma IVee,
W przysziéj historji ludzkosci, Prussy powolane sa do
odegrania jednéj z pierwszych rol a cala dzisicjsza ad-
ministracja i poslep oSwiaty tego poleznego mocarsiwa,
dowodza Ze krol pruski przygotowuje swoja ojczyzne do
godnego wystapicnia na pole dzialan curopejskich.

KONIEC

W drukarni EDWARDA KRAUSRGO + Berlinie.
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